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A Speedy,
A menudo, los vagabundos y los solitarios son enviados por los dioses. :®
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CAPITULO I: ANNABETH

HASTA QUE CONOCIO A LA ESTATUA EXPLOSIVA, Annabeth creia que estaba preparada para todo.

Paseaba por la cubierta del Argo Il comprobando y volviendo a comprobar las balisticas para asegurarse

de que estuvieran bien puestas. Confirmd que la bandera blanca ondeara en el mastil. Repaso el plan con 0
el resto de la tripulacion. Y el plan B, y el plan B del plan B.

Lo méas importante, mantuvo entretenida a su enloquecida carabina de guerra, Gleeson Hedge,

animandole a tomarse la mafiana libre en su camarote viendo reposiciones de campeonatos x

marciales.

Lo dltimo que necesitaban, volando con un trirreme griego en un campamento romano

hostil, era un satiro de mediana edad vestido con chandal de gimnasio ondeando una v, S grita:
«jMORID!».

Todo parecia estar en orden. Incluso esa extrafia sensacidn fria que habia estado désde que
despegaron parecia haber desaparecido. Al menos hasta entonces.

El barco de guerra descendio de las nubes pero Annabeth no pudo dejar arse varias cosas:
¢ Qué pasaria si aquello era mala idea? ¢ Qué pasaria si los romanos ent nico y les atacaban
nada mas verlos? Definitivamente, el Argo |l no parecia muy amistosof esent etros de largo, con el

casco cubierto de bronce y la cabeza de un flamante dragon metéli o fastil de proa, armado con
varias ballestas que podrian disparar proyectiles explosivos ¢ iente para atravesar el

inventos especiales, un pergamino holografico, para amigos en el campamento romano. Con
suerte, el mensaje habia llegado. Leo habia queri je gi
«¢,Qué pasa, tios?» con una gran cara sonrient
de si los romanos tendrian demasiado sent] mor.

Ya era demasiado tarde para dar la vuel .%es pasaron cerca del casco, revelando la gran
alfombra dorada y verde de las colin d por debajo de ellos. Annabeth asié con fuerza uno de
los escudos de bronce que estab s en el pasamanos de cubierta. Sus tres compafieros de
tripulacion ocuparon sus pues
En el alcazar de popa, Leo
Muchos timoneles habri
un monitor con un panel\d

sensoriales dgunaNin
CD o izar las ve andeando sus mandos de la Wii muy rapido. Incluso para ser un semidiés, Leo

teniaun TD rte.
Piper se a%e un lado a otro tras el mastil principal, ensayando su frase:
Baia es rmas—murmuraba—, sdlo queremos hablar.
% al era tan poderoso que las palabras flotaron por encima de Annabeth, llenandola con el
e0de Qejar caer su daga y tener una larga y bonita charla con ella. Para ser una hija de Afrodita, Piper
* int taBa fuertemente ocultar su belleza. Hoy iba vestida con unos tejanos desgastados, unas raidas
tivas y una camiseta sin mangas con dibujitos rosas de Hello Kitty. ¢ Quizéa fuera una broma?
unque Annabeth jamas habria podido saberlo por parte de Piper. Su pelo castafio encrespado estaba

hallesta dénde los romanos pudieran avistarle facilmente. Tenia los nudillos blancos de tanto apretar el
mango de su espada. Aln asi, estaba muy tranquilo para ser un chico que hacia de objetivo. Por encima
de sus pantalones y su camiseta naranja del Campamento Mestizo, se habia puesto una toga y una capa
morada, simbolos de su antiguo rango de pretor. Con su pelo rubio ondeando al viento y sus 0jos tan
azules como el hielo, parecia dsperamente hermoso y parecia tenerlo todo bajo control, como debe de
hacerlo un hijo de Jupiter. Habia crecido en el Campamento Jlpiter, por lo que, con suerte, su cara
familiar haria que los romanos vacilaran al querer volarles en pedazos.

5

\ trenzado hacia la derecha donde tenia la pluma de un aguila.
Q también estaba el novio de Piper, Jason. El estaba de pie en proa en una plataforma junto a una
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Annabeth habia intentado no hacerlo, pero no se fiaba del todo de aquél tipo. Actuaba de una manera

demasiado perfecta, siempre siguiendo las normas, siempre haciendo lo honorable. Incluso parecia

demasiado perfecto. En el fondo de su mente, no dejaba de pensar: «Quiza sea un truco y nos traicione.

¢ Qué pasaria si aterrizaramos en el Campamento Jlpiter y dijera: jHola, romanos! Mirad los prisioneros y

este barco tan chulo que os he traido».

Adn asi, Annabeth tampoco creia que fuera a hacer eso. No podia mirarle sin evitar tener un gusto

amargo en su boca. Habia sido parte del programa forzoso de intercambio de Hera entre los dos

campamentos. Sin avisar, Hera habia abducido a Percy Jackson, el novio de Annabeth, borrado su

memoria y le habia enviado a aquél campamento romano. A cambio, los griegos habian recibido a Jason. 0
Nada de aquello era culpa de Jason, pero cada vez que Annabeth le miraba, recordaba lo mucho que

echaba de menos a Percy. C)
Percy, quién seguramente estaria debajo de ellos ahora mismo.

Oh, dioses. El panico crecid en su interior. \ *
—Soy hija de Atenea— no dejaba de repetirse—. Tengo que cefiirme al plan y no distra

Entonces lo volvié a sentir, aquél cosquilleo familiar, como si un mufieco de nieve maléfic ier
puesto justo detras de ellay le estuviera soplando en la nuca. Se giré de golpear, per adie.
Debian ser sus nervios. Annabeth dese6 poder rezarle a su madre en busca de ayua, pero era
imposible. No desde aquél ultimo mes cuando tuvo aquél horrible encuentro co dre%y habia
recibido el peor regalo de su vida. %

El frio parecia estar mas cerca. Crey6 escuchar una voz en el viento, rién . s los masculos de su
cuerpo se tensaron. Sabia que algo estaba a punto de ir terriblementegnal. E a punto de ordenarle a
Leo de dar marcha atras. Y entonces, en el valle debajo de ellos, | nosysonaron. Los romanos les
habian avistado.
Annabeth pensaba que sabia qué esperarse. Jason le habi Campamento Japiter al detalle.
Aln asi, le costd creerse lo que le decian sus 0jos. Ro olinas de Oakland, el valle era al
menos el doble del tamafio del Campamento Mestizo@ rio serpenteaba colina abajo e iba

hasta el centro como una G mayuscula, desembocando enfinbrillante lago azul.
Justo debajo del barco, apostada a las orillas delifa dad de Nueva Roma refulgia a la luz del dia.
Reconocio los sitios de los que le habia halb onel circo romano, el anfiteatro, los templos y los

has calles, sus domi coloridas y sus jardines con

jardines, el barrio de las Siete Colinas co
porticos llenos de flores.
Vio los restos de la ltima batalla de anos contra el ejército de monstruos. Habia una clpula con

un gran agujero en lo que supus@ quétseria la Casa del Senado. La plaza central, el foro estaba llena de
crateres. Algunas fuentes y egtatuas estaban en ruinas.

Docenas de chicos vestide! 0gas salian de la casa del Senado para conseguir una vista mejor del
Argo II. M&s romanos sa as tiendas y las cafeterias, mirando boquiabiertos y sefialando mientras
el barco descendia

A unos ocho clé et este, donde los cuernos sonaban, un fuerte romano se alzaba en una

colina. Pareci e& ciones que Annabeth habia visto en los libros de historia militar, con una zanja
sy altas paredes y torres de vigilancia con ballestas de escorpidn. En su interior, unas

barracas blancas estaban alineadas al camino principal, la Via Principalis.

de semidioses salia de las puertas, con sus armaduras y lanzas brillando mientras corrian

beth queria hacer aterrizar el Argo Il antes de que aquellas tropas llegaran, pero el suelo estaba ain
a unas decenas de metros por debajo de ellos. Mird la multitud, esperando ver a Percy. Entonces algo
etras de ella exploto.
a explosion casi la hace caerse de cubierta. Se dio la vuelta de golpe y se encontr6 cara a cara con una
statua enfadada.
—ilnaceptable!—chillo.
Aparentemente habia aparecido de la nada con una explosion, justo en cubierta. Un humo amarillo
sulfurico le salia de los hombros. Le caia ceniza de su pelo rizado. De cintura para abajo, no era nada
mas que un pedestal cuadrangular de marmol. De cintura para arriba, era una escultura con forma de
figura humana musculada en una toga.
—iNo permitiré que hayan armas dentro del pomerium!—dijo con una estridente voz de profesor—. jY
mucho menos griegos!

6
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Jason le lanzd una mirada como diciendo «Yo me encargo».

—Término—dijo—. Soy yo, Jason Grace.

—Oh, jme acuerdo de ti, Jason!—refunfufié Término—. {Creia recordar que tenias el suficiente criterio
como para juntarte con los enemigos de Romal!

—Pero no son enemigos...

—Es cierto—salté Piper—. Sélo queremos hablar. Si pudiéramos...

—iJAl—espeto la estatua—. No intente hechizarme con la voz, jovencita. Y baja esa daga antes de que
te la arranque de tus manos inertes!

Piper miré su daga de bronce, la cual aparentemente habia olvidado que sujetaba.

—Eh... vale. ¢ Pero como vas a arrebatarmela? No tienes brazos.

—ilmpertinente!—hubo un agudo POP y un fogonazo. Piper gritd y soltd la daga, que humeaba y echab()

chispas.
—iTenéis suerte de que acabo de estar en una batallal—anuncié Término—. Si tuviera toda & *
ihabria sacado a esta monstruosidad voladora del cielo hace rato!

—Espera, espera— Leo se adelantd, moviendo su mando de la Wii—. ¢ Acabas de IIamar . « o una
monstruosidad? ¢No lo has hecho, verdad? ¢ Verdad que no?

La idea de que Leo pudiera atacar a la estatua con su mando fue lo necesario par nabeth de
su sorpresa.

—Tranquilicémonos todos un momento. —levant6 sus manos para dejar fa ninguna
arma—. Supongo que tu eres Término, dios de las fronteras. Jason me dij I el protector de la
ciudad Nueva Roma, ¢verdad? Soy Annabeth Chase, hija de...

—iOh, ya sé quién eres!—Ia estatua la mir6 con sus 0jos blancos hu&de Atenea, la forma griega
de Minerva. jEscandaloso! Los griegos no tenéis sentido de la d “Wosotros, los romanos

conocemos el puesto adecuado para esa diosa.
Annabeth apretd su mandibula. Le estaba costando ser 6
—¢ A qué te refieres con «esa diosa»? ¢Y qué es eso
—iUna cosal—le interrumpié—. De cualquier manera ér
gustaria tener permiso para aterrizar para que

on aquella estatua.
0s0...7
, estamos aqui en son de paz. Nos

—ilmposible!—chill el dios—jBajad vuestr S y ndlos| jAbandonad mi ciudad de inmediato!
—¢,Qué hay que hacer? —preguntd Leo— ifAos 0 iros?
—iAmbos!—dijo Término—. Rendiros, d s. iTe voy a abofetear la cara por esa pregunta tan

intil, chico ridiculo! ¢ Lo notas?
—Guau—Leo estudio a Términof€o
que afloje algtn engranaje peffahi :
Cambi6 el mando de la Vi de tormlIador

—iDetente!—insistié Té @ Qtra pequefia explosion hizo que Leo soltara el destornillador—. Las

armas no estan per 2| ferritorio romano del pomerium.
—¢El qué?—ﬁ ) Piper.
—Los limite juBad— tradujo Jason.

—iYesteb ero es un armal—dijo Término—. {No podéis aterrizar!
A m os refuerzos de la legion estaban a medio camino de la ciudad. La multitud en el foro
nles b

~ p inteTés personal—. Estas muy, pero que muy tenso. ¢ Necesitas
52

e iplicado. Annabeth mir6 entre las caras y... jpor los dioses! Le vio. Caminaba hacia el barco
s alrededor de otros dos chicos (una chica negra con un casco de caballeria romanay un
4 chigo cen el pelo negro rapado) como si fueran sus mejores amigos. Percy parecia tan aliviad, tan feliz...
Veg una capa morada como la de Jason, la marca del pretor.
| corazdn de Annabeth se puso a cien.

\ —Leo, para el barco—ordend.

\ ¢ Qué?
—Ya me has oido. Déjanos justo dénde estamos.
Leo movi6 el mando y tiré para arriba de él. Los noventa remos se pararon de golpe. El barco se detuvo.
—Término—dijo Annabeth—, ¢no hay ninguna norma en contra de atracar encima de Nueva Roma,
verdad?

La estatua fruncio el cefio.
—Bueno, no...
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—Podemos mantener el barco atracado—dijo Annabeth—. Usaremos una cuerda para alcanzar el foro.
De esa manera, el barco no estaré en territorio romano. No técnicamente.

La estatua pareci6 aprobarlo. Annabeth se pregunt6 si estaria apretando su garganta con sus manos
imaginarias.

—Me gustan los tecnicismos—admiti6—. Adn asi...

—Todas nuestras armas se quedaran a bordo—le prometié Annabeth—. Supongo que los romanos,
incluso los refuerzos marchando hacia nosotros, también tendran que honrar las reglas dentro del

pomerium, ¢verdad?
—iPor supuesto!—dijo Término—. ¢, Te doy la sensacion de que tolere los que infringen las reglas? 0
—Eh... Annabeth...—dijo Leo—. ¢ Estas segura de que esto es buena idea?

Cerrd sus pufios para evitar que tiemblen. Esa sensacion de frio seguia alli. Flotaba a su alrededor, y

cuando Término dejo de gritar y provocar explosiones, creyd haber oido la presencia reirse, como

estuviera encantada de las malas elecciones que estaba tomando. K *

Pero Percy estaba alli abajo... estaba muy cerca. Tenia que llegar hacia él.

—Estaremos bien—dijo—. Nadie estara armado. Podremos hablar en paz. Término se ase @ de‘que
todo el mundo obedezca las normas—mir6 a la estatua de marmol—. ¢ Hay trato?

Término resoplo.

—Supongo. Por ahora. Baja por tu cuerda hacia Nueva Roma, hija de Atene% f, Atenta no

destruir mi ciudad. \
D
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CAPITULO II: ANNABETH

Un mar de apresurados semidioses abrié paso mientras Annabeth caminaba hacia el foro. Algunos
parecian tensos, otros nerviosos. Algunos estaban vendados por su reciente batalla contra los gigantes,
pero nadie estaba armado. Nadie ataco.
Familias enteras se habian reunido para ver a los recién llegados. Annabeth vio parejas con bebés, nifios
pequefios agarrados a las rodillas de sus padres, incluso algunos ancianos vestidos con ropas romanas y
ropas modernas. ¢ Todos ellos eran semidioses? Annabeth sospechd que asi era, a pesar de que nunca
habia visto un lugar como aquél. En el Campamento Mestizo la mayoria de los semidioses eran 0
adolescentes. Si sobrevivian lo suficiente como para graduarse del instituto, o se quedaban como jefes ()
cabafia 0 marchaban para comenzar sus vidas lo mejor que pudieran en el mundo mortal. Alli habig,una
comunidad multigeneracional entera. P
Al final de la multitud, Annabeth avist6 a el ciclope Tyson y al mastin del infierno de Percy, la_seneit
O'Leary, que habian sido el primer equipo de exploracién del Campamento Mestizo en |
Campamento Jupiter. Parecian estar de buen humor. Tyson saludaba con lamanoy s
estandarte del SPQR como si de un babero gigantesco se tratara.
Parte de la mente de Annabeth observaba lo hermosa que era la ciudad: los olor, anaderias, las
fuentes gorjeantes, las flores en los jardines. Y su arquitectura, dioses, su arqui columnas de
méarmol bafiadas en oro, mosaicos deslumbrantes, arcos monumentales
Delante de ella, los semidioses abrian camino hasta una chica vestida con pleta armadura
romana y una capa morada. Su pelo oscuro caia sobre sus hombros. Sus 0jos eran tan negros como la
obsidiana. Reyna... Jason la habia descrito bastante bien. Inclu n, Annabeth habria sabido que
era la lider. Las medallas decoraban su coraza. Se paseaba tanta confianza que los otros
semidioses retrocedian a su paso y evitaban su mirada®Annab conoci6 algo mas en su rostro: por la
forma como apretaba los labios y como levantaba la %c | estuviera dispuesta a aceptar

, Mi

cualquier desafio. Reyna se forzaba a parecer valien s se debatia entre la esperanza, la
preocupacion y el miedo que no podia demostrar, ica” Annabeth conocia aquella expresion. La
veia cada vez que se miraba en el espejo.

Las dos chicas se observaron la unaala o samigos de Annabeth la franqueaban a los lados. Los
romanos murmuraban el nombre de Jas@n,\trandole, sorprendidos. Entonces alguien aparecid de entre
la multitud, que hizo que la mirada d betf'se obsesionara por ello.

atractivo. Sus ojos verdes del color del océano eran tan

Percy la sonreia, esa sonrisa sargéstica blemética que le habia preocupado durante afios pero que
al cabo del tiempo se habia v I%@

hermosos como los record & oscuro estaba peinado hacia un lado, como si acabara de venir
de dar un paseo por la ja mejor aspecto que hacia seis meses, mas moreno y alto, mas
delgado y méas mus
Annabeth estaba tap patigiu
él todas las moléeul
desde que
durante

D

e no se podia mover. Se sinti6 como que si e acercaba un poco mas a
e Su cuerpo entrarian en combustion. Habia estado enamorada de €l en secreto
afios. El Ultimo verano, se lo habia confesado. Habian sido una pareja feliz
meses, y entonces él desaparecio.
paracion, algo le sucedid a los sentimientos de Annabeth. Habian crecido dolorosamente,
Si biera visto forzada a mantenerse con vida con algun tipo de medicamento doloroso. No
eStabasegura de qué era mas espantoso: vivir con esa terrible ausencia o estar con él de nuevo.
La pretor Reyna se enderez6. Con una aparente desgana se gir6 hacia Jason.
—3Jason Grace, mi antiguo colega...—pronuncio la palabra colega como si fuera algo peligroso—. Te doy
a bienvenida a tu hogar. Y a estos, tus amigos...
nnabeth no quiso hacerlo, pero se adelanté. Percy corri6 hacia ella al mismo tiempo. La multitud se
tensd. Algunos pusieron sus manos sobre sus espadas que no estaban alli.
Percy puso sus brazos a su alrededor. Se besaron, y por un momento nada import6. Un asteroide pudo
haber destruido el planeta y haber barrido toda la vida de la tierra y a Annabeth no le habria importado.
Percy olia a aire del océano. Sus labios estaban salados. Sesos de alga... penso, aturdida. Percy se
apart6 y estudié su cara.
—Dioses, crei que nunca...
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Annabeth agarré su mufieca y le lanzé por encima de su hombro. Le lanzd contra el pavimento de piedra.

Los romanos gritaron. Algunos se adelantaron, pero Reyna grito:

—iESPERAD, RETROCEDED!

Annabeth puso su rodilla sobre el pecho de Percy. Puso su brazo contra su garganta. No le import6 lo

que los romanos pensaran. Una sensacion de furia se extendié por su pecho, un tumor de preocupacion y
amargura que habia estado dentro de ella desde el otofio pasado.

—Si me vuelves a dejar—dijo, con sus ojos llenos de lagrimas—. Juro por todos los dioses que...

Percy ri6. De repente, el tumor de emociones de odio se derritié en el interior de Annabeth.

—Me considero advertido—dijo Percy—. Yo también te he echado de menos. 0
Annabeth se levanté y le ayudd a ponerse en pie. Queria volver a besarle de nuevo, pero se contuvo.

Jason se aclard la garganta. C)

—Asi que... si... Es genial estar de vuelta.
Present6 Reyna a Piper, que parecia un tanto ofendida por no haber tenido que decir las frase %to’
habia ensayado, entonces present6 a Leo, que sonreia y hacia con la mano un signo d

—Y esta es Annabeth—dijo Jason—. Eh... normalmente no hace llaves de judo a la gente:

Los ojos de Reyna brillaron.

—¢ Estas segura de que no eres romana, Annabeth? ¢O una amazona?

Annabeth no supo si aquello era un cumplido, pero le tendié la mano.

—S0lo ataco a mi novio de esta forma—prometid—. Encantada de conoqger

Reyna agarr6 su mano firmemente. \

—Parece que tenemos muchas cosas que discutir. jCenturiones!

Unos cuantos campistas romanos se adelantaron, aparentemente | iales. Dos chicos aparecieron a
los lados de Percy, los mismos que Annabeth habia visto a su | [ corpulento chico asiatico con

el pelo corto debia tener unos quince afios. Era mono igual 0S®panda de tamafio gigantesco. La
chica parecia mas joven, quiza unos trece, con los 0jos I ambar y la piel del color del
ti

chocolate y un largo pelo rizado. Su casco de caballei ebajo de su brazo.

Annabeth pudo decir por su lenguaje corporal que se ercanos a Percy. Estaban a su lado de
forma protectora, como si hubieran compartido y@ri ras. Sintio un latigazo de celos. ¢ Era posible
que Percy y aquella chica...? No. La quimic hia®entre ellos tres no era de aquél tipo. Annabeth se
habia pasado toda su vida aprendiendo a | te. Era una técnica de supervivencia. Si hubiera
tenido que apostar, habria dicho que el 9N asiatico era el novio de la chica, a pesar de que
sospechaba que no habian estado ju rante demasiado tiempo.

estaba mirando la chica? Seguia frunciendo el cefio a Piper y Leo,
@ 5’y los recuerdos fueran dolorosos.

ordenes a sus oficiales:

n su sitio. Dakota, dile a los espiritus de la cocina que preparen un

Mientras tanto, Reyna esta

—...dile ala legion que @ )
O¢ta -
ifitflisos penetren en el campamento? —un chico alto y rubio se abrié paso—

. Reyna, los siesg08s,deseguridad...
—No los va@ear al campamento, Octavian—Reyna le lanzd una mirada de odio—. Comeremos
mejor—murmuré Octavian. Parecia ser el (inico que no trataba a Reyna como su superior, a
era delgaducho y pélido y por alguna razdn tenia ositos de peluche colgando de su
. Quieres que nos relajemos a la sombra de su barco de guerra.
nuestros huéspedes—Reyna pronunci6 cautelosamente cada silaba—. Les daremos la

ienvenida, y hablaremos con ellos. Como augur, ti deberias quemar alguna ofrenda para agradecer a
os dioses por haber traido de vuelta a Jason sano y salvo.

Buena idea—afiadié Percy—. Ve a quemar tus 0sos, Octavian.

Los oficiales se dispersaron. Octavian le lanzd una mirada de aversién a Percy. Entonces repaso a
Annabeth de arriba abajo y se alej6 con grandes zancadas.
Percy le dio la mano a Annabeth.
—No te preocupes por Octavian—dijo—. Casi todos los romanos son buena gente: como Frank y Hazel
aqui, y Reyna. Estaremos bien.
Annabeth sintié como si alguien hubiera colocado un colgante helado alrededor de su cuello. Escuché de
nuevo la risa silenciosa de nuevo, como si la presencia la hubiera perseguido desde el barco.
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Mir6 hacia el Argo Il. Su casco gigantesco de bronce brillaba con la luz del sol. Parte de ella queria
secuestrar a Percy alli mismo, subir a bordo y salir de alli mientras pudieran.

No podia evitar tener la sensacion de que algo estaba a punto de ir terriblemente mal. Y no podia
permitirse el lujo de poder volver a perder a Percy de nuevo.

—Estaremos bien—repitid, intentando creerlo.
—Excelente—dijo Reyna. Se gir6 hacia Jason, y Annabeth crey6 haber visto algun tipo de destello
hambriento en su mirada—. Hablemos, y podremos tener una reunion mas adecuada.
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CAPITULO Ill : ANNABETH

ANNABETH DESEO TENER APETITO, porque los romanos sabian cémo comer.

Montones de divanes y mesas bajas fueron repartidos por el foro hasta que pareci6 una exposicion de

mobiliario. Los romanos se amontonaban en grupos de diez o veinte, hablando y riendo mientras los

espiritus del viento, las aurae, se paseaban por encima de ellos, trayendo un sinfin de pizzas,

sandwiches, patatas fritas, bebidas frias y galletas recién horneadas. Pase&ndose por entre la multitud

habia fantasmas morados, los lares, vestidos con togas y armaduras de legionarios. Por los bordes del

festin, los sétiros (no, son faunos, pensé Annabeth) trotaban de mesa en mesa, mendigando comida y 0
haciendo trueques. En los campos cercanos, el elefante de guerra jugueteaba con la sefiorita O’Leary yc)

los nifios jugaban al escondite alrededor de las estatuas de Término que rodeaban los limites de la

ciudad. & *

La escena era tan acogedora y tan extrafia que le dio vértigo a Annabeth. Todo lo que queria hal
estar con Percy, a ser posible a solas. Sabia que tendria que esperar. Si queria que su '
éxito, necesitaban a aquellos romanos, lo que significaba conocerles y trabar amistad

Reyna y unos cuantos oficiales (incluyendo el chico rubio llamado Octavian, que habiaiue quemar
ositos de peluche en honor a los dioses) estaban sentados con Annabeth y su e : y estaba con
ellos y sus dos nuevos amigos, Frank y Hazel.

Mientras un tornado de platos de comida era colocado en la mesa, Perc

—Quiero ensefiarte la ciudad de Nueva Roma. Sélo t0 y yo. Este lugar es i .
Annabeth deberia de haberse sentido emocionada. «Sélo ti y yo» era‘®xactamente lo que ella queria. En

ino susurro:

vez de eso, se le atragantd el resentimiento. ¢ Como podia Percy.h n alegremente de aquél lugar?
¢ Qué pasaba con el Campamento Mestizo, su campamento,

Intentd no mirar las nuevas marcas en el antebrazo de Rerc aje del SPQR como el de Jason. En
el Campamento Mestizo, los semidioses obtenian cue es para conmemorar afios de
entrenamiento. Ahi, los romanos quemaban su piel can tat , como diciendo: Nos perteneces. Para
siempre.

Se trag0 algunos comentarios y digo:

—Vale, claro.

—He estado pensando—dijo, nervioso lafidea de...
Se detuvo cuando Reyna reclamo su%n.
Después de las presentaciones, |o6%g y el equipo de Annabeth comenzaron a intercambiar
povllg 9 ampamento Mestizo sin recuerdos, y como habia ido en una
a diosa Hera (0 Juno, da igual cémo la llamabas era igual de

de su carcel en la Casa del Lobo en el norte de California.

encarcelado asin

—Esola habria&'
iniciado un

tre campamentos. Ahora, callate y deja que Jason termine.
OC aVial.ab

suoca, pero no emitié ninglin sonido. Annabeth adoraba el hechizo vocal de Piper. Not6
jraba a Piper y a Jason con la ceja levantada, como si comenzara a darse cuenta de que

si'gue—continu6 Jason—, asi es como supimos lo de la diosa Gea. Sigue medio dormida, pero es la

quelesta liberando los monstruos del Tartaro y haciendo crecer a los gigantes. Porfiridn, el gran lider

cofitra el que luchamos en la Casa del Lobo, dijo que iban a volver a los antiguos lugares, Grecia en si.
lanea despertar a Gea y destruir a los dioses... ¢cdmo lo dijo? Ah, si. Cortandoles de raiz.

Percy asintio, pensativo.

—Gea ha estado también ocupada por aqui. Tuvimos nuestro encuentro con la Reina de la Cara de

Polvo.

Percy conto su parte de la historia. Explicd su despertar en la Casa del Lobo sin recuerdos, s6lo con un

nombre: Annabeth.

Cuando escucho eso, Annabeth tuvo que hacer un esfuerzo titanico para no llorar. Percy explicd como

habian viajado hasta Alaska con Frank y Hazel, como vencieron al gigante Alcioneo, liberaron al dios de
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la muerte Tanatos, y devolvieron el aguila dorada perdida al campamento romano para repeler el ataque
del ejército del gigante.

Cuando Percy acabd, Jason silbd, asombrado.

—No me extrafia que te hayan nombrado pretor.

Octavian grufio.

—iLo que significa que ahora tenemos tres pretores! jLas reglas establecen claramente que sélo
podemos tener dos!

—Mira el lado bueno, Octavian—dijo Percy—, tanto Jason como yo somos sus superiores. Por lo que
ambos podemos hacerte callar. 0
Octavian se volvio tan morado como una camiseta romana. Jason chocd nudillos con Percy.

Incluso Reyna sonreia, aunque sus 0jos denotaban otro sentimiento.

—Tendremos que arreglar el problema del pretor extra mas adelante—dijo—. Ahora mismo, tene
problemas maés serios que resolver. *

—Apoyaré a Jason—dijo Percy—. No me importa.

—¢ No te importa? —se atraganté Octavian—. ¢ El pretoriado de Roma no te importa?

Percy le ignord y se gird hacia Jason.

—¢ Eres el hermano de Thalia Grace, verdad? Guau. No os parecéis en nada.

—Si, ya me he dado cuenta—dijo Jason—. De todas maneras, gracias por ayu i campamento

mientras estaba fuera. Has hecho un trabajo increible.

—Lo mismo te digo—dijo Percy. \(

Annabeth le dio un golpe en la pierna a Percy. Odiaba tener que interrgmpir ajueélla bonita amistad, pero
Reyna tenia razén: tenian cosas méas serias que discutir. 2

—Deberiamos hablar sobre la Gran Profecia. Parece que los ro hién estdis enterados de ella.

Reyna asintio.
—La llamamos la Profecia de los Siete. Octavian, ¢ te la'Sabe @ emoria?
—Por supuesto—dijo—. Pero, Reyna... Q

—Recitala, por favor. En inglés, no en latin.

a las Puertas de la Muerte.

Todo el mundo la miré: excepto Leg
los tacos y se lo pegaba a los esgiri
Annabeth no estaba segura or
ello.
El grandullén, Frank, est
—¢Eres de verdad e Min.
—Si—dijo, sinfié e alade
Octavian tosié
—Si eres dé f Jad Rija de la diosa de la sabiduria...

_ % gReyna—. Annabeth es lo que dice ser. Ha venido en son de paz. Ademas...—le lanz6
0 v de

Octavian suspir.
—Siete mestizos deberan responder a la lla ajoel fuego o la tormenta, el mundo caera...
—Un juramento que mantener con un Ultj 0=siguié Annabeth—. Y los enemigos en armas frente

fa construido un molinete de los envoltorios de aluminio de
§del Viento que pasaban.

.Jguiero decir, Atenea?
siva—. ¢,Por qué tanta sorpresa?

respeto ferviente—. Percy ha hablado mucho de ti.
toRo defReyna dio que pensar a Annabeth. Percy bajo la mirada, concentrado de repente en su
guesa con queso.
Anpabeth se sinti6 acalorada. Oh, dioses... Reyna habia intentado algo con Percy. Eso explicaba el tinte
e dureza incluso celos en su voz. Percy habia preferido a Annabeth.
n aquel momento, Annabeth perdoné a su ridiculo novio por todas las cosas que habia hecho mal.
ueria lanzarse a sus brazos y rodearle, pero se contuvo a si misma.
—Eh, gracias—le dijo a Reyna—. De cualquier manera, parte de la profecia se vuelve mas clara poco a
poco. Enemigos en armas frente a las Puertas de la Muerte. Eso habla de los romanos y los griegos.
Tenemos que combinar nuestras fuerzas para cerrar esas puertas.
Hazel, la chica con el casco de la caballeria y el pelo largo y rizado, cogi6 algo cerca de su plato. Parecia
un gigantesco rubi, pero antes de que Annabeth se asegurara, Hazel se lo meti6 en el bolsillo de su
chaqueta tejana.
—Mi hermano, Nico, ha ido en busca de esas puertas—dijo.
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—Espera—dijo Annabeth—. ¢ Nico di Angelo? ¢ El es tu hermano?

Hazel asintio como si fuera obvio. Una docena de preguntas asaltaron la cabeza de Annabeth, pero daba

tantas vueltas como el molinete de Leo. Decidio dejarlo pasar.

—Vale. ¢ Qué decias?

—Ha desaparecido. —Hazel apreto los labios—. Tengo miedo... no estoy segura, pero creo que algo le

ha pasado.

—Le encontraremos—Ile prometié Percy—. Tenemos que encontrar las Puertas de la Muerte, de todas

maneras. Tanatos nos dijo que encontrariamos ambas respuestas en Roma, ya sabéis, la Roma original.

Eso esta de camino a Grecia, ¢no? 0

—¢ Tanatos os dijo eso? —Annabeth intentd aceptar aquello—. ¢ El dios de la muerte?

Habia conocido a varios dioses. Incluso habia estado en el Inframundo, pero la historia de Percy sobre C)
liberar a la reencarnacion de la muerte la asustaba un tanto.

Percy dio un mordisco a su hamburguesa. \ *
—Ahora que la Muerte es libre, los monstruos se desintegraran y volveran al Tartaro co 0

siempre. Pero mientras las Puertas de la Muerte estén abiertas, seguiran volviendo.

Piper cogi6 una pluma de su pelo.
—Como el agua saliendo por una presa—sugirio.
—Si—sonrié Percy—. Hay un agujero en la presa.

—¢,Qué? —preguntd Piper.
—Nada—dijo—. Una broma interna. La cosa es que tenemos que encontraRes rtas y cerrarlas
antes de llegar a Grecia. Es la Unica manera que tenemos de poder teger una‘aportunidad para vencer a

los gigantes y asegurarnos de que se queden vencidos. *

Reyna cogié una manzana de una bandeja de fruta. La hizo gir mano, estudiando su superficie
roja.

—Proponéis una expedicion hasta Grecia en vuestro bareg. cuentas de que las tierras antiguas,
y el Mare Nostrum, son peligrosos?

—¢Mary quién?

—Mare Nostrum—explicd Jason—. Nuestro m S antiguos romanos llamaban al
Mediterraneo.

Reyna asintio. %

—El territorio que en su dia fue el antigu i0’Romano no es Unicamente el lugar de nacimiento de
los dioses. También es el hogar a los monstros, los titanes y los gigantes... y cosas peores.
qui en América, alli es diez veces peor.

: ‘@. dé Percy—. Hemos sobrevivido a ello.

fias marcaban pequefias muescas en la piel de la manzana mientras la

Reyna neg6 con la cabe
giraba.

—Percy, viajar por
semidioses rofh

es un nivel diferente de peligros. Ha estado fuera de los limites de los
iglos. Ningn héroe en sus cabales iria alli.

I —sonri¢ Leo sujetando otro molinete—. Porque todos estamos locos, ¢no es
g0’ll es un barco de guerra de Gltima generacion. Nos ayudara.

uesdlarnos prisa—afiadio Jason—. No sé exactamente qué estan planeando los gigantes,

i creciendo mas consciente dia a dia. Invade nuestros suefios, aparece en lugares extrafios,

ampamentos. Jason, Piper, Leo y yo hacemos cuatro.
Y yo—dijo Percy—. Junto con Hazel y Frank. Somos siete.

Arg eth tuvo un escalofrio. Ya habia tenido sus propias pesadillas.
\Q iete semidioses responderan a la llamada—dijo—. Tiene que ser una mezcla de nuestros
\ C

—¢Qué? —Octavian se puso de pie—. ¢,Se supone gue tenemos que aceptar €so? ¢ Sin someterlo a voto
en el senado? ¢ Sin un debate valido? ¢Sin...?

—iPercy! —el ciclope Tyson llegd trotando junto a ellos con la sefiorita O’Leary pisandole los talones.
Sobre la espalda del mastin habia la harpia mas delgada que Annabeth habia visto nunca: una chica de
mirada luntica y pelirroja, vestida con la tela de un saco y unas alas de plumas rojas.

Annabeth no sabia de donde habia venido la harpia, pero su corazon se relajo al ver a Tyson con sus
pantalones de franela y vistiendo de camiseta el estandarte del SPQR. Habia tenido algunas malas
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experiencias con los ciclopes, pero Tyson era un amor. Era medio hermano de Percy (una larga historia),

lo que le hacia como de la familia.

Tyson se detuvo cerca de su divan y saludo con sus grasientas manos. Su gran 0jo marron estaba lleno

de preocupacion.

—Ella tiene miedo—dijo.

—No... no... no més barcos...—murmuraba la harpia, arrancandose nerviosamente las plumas—. El

Titanic, el Lusitania, el Pax... los barcos no son para las harpias.

Leo entrecerrd los ojos. Mir6 a Hazel, que estaba sentada a su lado.

—¢ Esta chica pollo acaba de comparar mi barco con el Titanic? 0
—No es un pollo—Hazel evitd su mirada, como si Leo la pusiera nerviosa—. Ella es una harpia. Lo Unic

que es... un poco hiperactiva. ()
—Ella es guapa—dijo Tyson—. Y asustada. Necesitamos llevarnosla, pero no ird en barco.

—Barcos no—repitio Ella. Mir6 a Annabeth—. Mala suerte. Ahi esta. La hija de la diosa de Ia\& *
anda sola...

—iElla! —dijo Frank de repente—. Quiz& no sea momento para...

—La Marca de Atenea arde a través de Roma—continu6 Ella, poniendo sus manos so asy
alzando la voz—. Los gemelos sofocan el aliento del angel. Aquél que sujeta las |l la'uerte
infinita. La perdicion de los gigantes se mantiene dorada y pélida. La victoria a trayeSidel dolor de una
jaula tejida.

Fue como si alguien hubiera lanzado una granada en la mesa. Todo el m osa la harpia. Nadie
hablaba. El corazén de Annabeth le latia con fuerza. La Marca de Aterea... sistio a comprobar su
bolsillo, pero podia notar como la moneda de plata ardia, el regalo que le habia dado su madre.
«Sigue la Marca de Atenea. Véngame».

A su alrededor, los sonidos del festin siguieron, pero enmud y tistantes, como si el pequefio grupo
de divanes hubieran entrado en una dimension mas silengi

Percy fue el primero en recuperarse. Se puso de pie | 0 de Tyson.

—iYa sé! —dijo con un entusiasmo fingido—. ¢,Por q% evas a Ella a dar una vuelta a que le dé el
aire fresco? TU y la sefiorita O’Leary...

—Esperad—OQctavian agarraba uno de sus gsi e peluche, agarrandolo con manos temblorosas. Sus
0jos estaban fijos en Ella—. ¢ Qué acaba d% naba como si...

—Ella lee un monton—dijo apresuradament —. La encontramos en una biblioteca.
—iSil —dijo Hazel—. Probableme 0 que leyé en un libro.
—Libros—murmuro Ella, cooper@nd@®s, A Ella le gustan los libros.

Ahora que habia dicho su text@, la parecia mucho mas relajada. Estaba sentada a lo indio en la
daryagarrandose las alas.

isitiva a Percy. Obviamente, €l, Frank y Hazel ocultaban algo. Igual de
a)profecia, una profecia que le concernia a ella.

“AYuda.

insistio Octavian—. Sonaba como una profecia.

La expresion
—Eso erau e&
Nadie respa@

a muy segura de lo que pasaba, pero entendié que Percy estaba metido en un gran

rzeuna¥isa:
eVerdad, Octavian? Quizd las harpias sean distintas aqui, en el lado romano. Las nuestras tienen la

intg encia suficiente como para limpiar las cabafias y cocinar las comidas. ¢ Las vuestras ven el futuro?
;Las consultas para tus augurios?

us palabras tuvieron el efecto intencionado. Los oficiales romanos rieron nerviosamente. Algunos

iraron a Ella, después a Octavian y se rieron. La idea de una mujer pollo diciendo profecias parecia tan
ridicula para los romanos como para los griegos.
—Yo... eh—Octavian solt6 su osito de peluche—. No, pero...
—Habra recitado los versos de algun libro—dijo Annabeth—, como ha sugerido Hazel. Ademas, ya
tenemos una profecia de verdad por la que preocuparnos.
Se gir6 hacia Tyson.
—Percy tiene razon. ¢Por qué no te llevas a Ella'y a la sefiorita O'Leary y viajais por las sombras a algin
lugar durante un tiempo? ¢ Esta Ella de acuerdo con ello?
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—Los perros grandes son buenos—dijo Ella—. Fiel amigo, 1957, guion de Fred Gipson y William

Tunberg.

Annabeth no estaba segura de como tomarse aquella respuesta, pero Percy sonrié como si el problema

estuviera resuelto.

—iGenial! —dijo Percy—. Os enviaremos un mensaje Iris cuando hayamos acabado y 0s recogeremos

mas adelante.

Los romanos miraron a Reyna, esperando para su aprobacion. Annabeth contuvo el aliento.

Reyna tenia una cara de pdquer perfecta. Estudiaba a Ella, pero Annabeth no podia saber qué estaba

pensando. 0
—Claro—dijo la pretor, al final—. Marchad.

—iYuju! —Tyson dio una vuelta por los divanes dando un abrazo a todo el mundo, incluso a Octavian, C)

que no estuvo demasiado contento con ello. Entonces se subié a la espalda de la sefiorita O'Learygtinto a
Ella, y el mastin sali¢ corriendo del foro. Corrieron hacia una sombra en la pared de la casa de &y’

desaparecieron.
—Bueno—dijo Reyna mientras dejaba su manzana sin comer—. Octavian tiene razon ee 0s
tener la aceptacion del senado antes de que dejar que ninguno de nuestros legionario efa una
mision, especialmente una tan peligrosa como la que sugeris.
z!
1'eres lo

—Todo esto huele a traicion—murmuré Octavian—. jEse trirreme no es un barc
—Sube a hordo, tio—le ofreci6 Leo—. Te daré un tour. Podras hacer virag.e %
suficientemente bueno te daré un pequefio gorro de papel que te identifi& pitan junior.
Las aletas de la nariz de Octavian se hincharon.

—¢Como 0sas...? 2
—Es una buena idea—dijo Reyna—. Octavian, ve con él. Obser . Nos reuniremos en senado

en una hora.
—Pero...—Octavian se detuvo. Aparentemente pudo deduci xpresion de Reyna que discutirlo no

seria nada bueno para su salud—. Bueno.

Leo se levant6. Se gir6 hacia Annabeth y su sonrisa @ cedio tan rapido, que Annabeth crey6
habérselo imaginado, pero por un momento alguien pareefd estar en el lugar donde estaba Leo,
sonriendo friamente con una luz cruel en sus:gj ntohces Annabeth parpade6 y Leo era el viejo Leo de
siempre, con su sonrisa impoluta de siemp%

—Volveremos pronto—prometié—. Esto

Le recorrid una sensacion extrafia po
cuerdas, penso en llamarles para
todo el mundo que se estabalolvi

pico.
| cuerpo. Mientras Leo y Octavian iban hacia la escalerilla de
plvieran, pero ¢,cémo podria explicarlo? ¢ Tendria que decirle a
.@ 0ca, que veia cosas y sentia frio?

Los espiritus del viento ¢ on a limpiar los platos.

—Eh, Reyna—dijo Jaso e importa, me gustaria ensefiarle un par de cosas a Piper antes de la
reunion senatorial. st Nueva Roma.

La expresion as €ecio.

Annabeth se de lo ciego que podia estar Jason. ¢ Era posible que nunca hubiera percibido lo

iaba a Reyna? Era tan obvio para Annabeth. Pedirle permiso para ensefiarle la ciudad
2va novia era como echarle sal en la herida.

espetd Reyna.

ercy levanto las cejas.
—¢ Perdon?

Me gustaria intercambiar un par de palabras con Annabeth—dijo Reyna—. A solas. Si no te importa, mi
querido compafiero pretor.
Su tono dejd claro que no aceptaba discusion. La extrafia sensacion bajé por la espalda de Annabeth. Se
pregunté qué tramaba Reyna. Quiza a la pretor no le gustaba la idea de que dos chicos que la habian
rechazado les dieran un tour por su ciudad. O quiza habia algo que le querria decir en privado. De
cualquier manera, Annabeth no queria estar sola y desarmada con la lider de los romanos.
—Ven, hija de Atenea—Reyna se levantd de su divan—. Pasea conmigo.
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CAPITULO IV: ANNABETH

ANNABETH QUERIA ODIAR NUEVA ROMA. Pero como arquitecta aspirante, no podia evitar admirar las
terrazas y los jardines, las fuentes y los templos, las amplias calles de marmol con las brillantes y blancas
villas. Después de la guerra del Titan del verano pasado, habia tenido su trabajo sofiado redisefiando los
palacios del Monte Olimpo. Ahora, caminar por aquella ciudad en miniatura, no dejaba de pensar: Me

gustaria tener una cupula como esa 0 Me encanta la forma en la que esas columnas llevan a la parte

delantera de la casa. Quienquiera que habia disefiado Nueva Roma habia vertido mucha dedicacion y

mucho amor al proyecto. 0
—Tenemos a los mejores arquitectos y constructores del mundo—dijo Reyna, como si leyera sus C)
pensamientos—. Roma siempre los tuvo, en la antigiledad. Muchos semidioses se quedan a vivir

después de su estancia en la legidn. Estudian en nuestra universidad. Se asientan para esta us ¢
familias. Percy parecia estar interesado en ello.

Annabeth se pregunt6 qué significaba aquello. Dehid de haber puesto una cara bastante ¥ %\

Reyna se rio.
—Eres una guerrera, eso esta claro—dijo la pretor—. Tienes fuego en tus ojos.
—Perdon—Annabeth bajé la mirada.

—No hay de qué. Soy hija de Belona.

—¢ La diosa romana de la guerra?

Reyna asintio. Se gird y silbé como si estuviera llamando a alguien. Un momegto despues, dos perros
metalicos corrieron hacia ellos: sabuesos autématas, uno plateado y eRotro @rado. Rodearon las piernas
de Reyna y miraron a Annabeth con unos ojos de rubi brillantes.

—Mis mascotas—explicd Reyna—. Aurum y Argentum. ¢Te | ienen con nosotros?

De nuevo, Annabeth tuvo la sensacion de que no estab@pi rmiso. Not6 que los sabuesos tenian
los dientes tan afilados como cuchillas de acero. Quizéa 0 estaban permitidas en la ciudad,
pero las mascotas de Reyna podian hacerla pedazos($i qu

Reyna la llevé hasta la terraza de un café, dond la conocia. Le sonrié y le dio un vaso para
llevar, entonces le ofreci6 uno a Annabeth.

—¢ Quieres un poco? —preguntd Reyna— n'ap chocolate caliente maravilloso. Ya sé que no es
exactamente una bebida romana...

—Pero el chocolate es universal—diw :

—Exacto.

Era una templada tarde de junie, abeth acept6 la taza con un gracias. Ambas caminaron con los
perros metalicos de Reyn % de cerca.

—En nuestro campame j0'Reyna—. Atenea es Minerva. ¢ Estas familiarizada con su forma romana

y lo distinta que es?

Annabeth no habiajpensado lo. Recordd cémo Término habia llamado a Atenea «aquella diosa»,
como si fuera e s0. Octavian habia actuado como si la existencia de Annabeth fuera un insulto.
inégva no es... ¢,demasiado respetada aqui?

ente, un tanto chocante para nosotros.
—Oh—Annabeth se sintié avergonzada. No queria entrar en detalles de los hijos de Atenea, coémo nacian
través de la mente de la diosa, igual que Atenea misma habia nacido de la cabeza de Zeus. Hablar
\ sobre ello siempre hacia sentirse un tanto avergonzada a Annabeth, como si fuera un bicho raro. La
gente normalmente le preguntaba si tenia ombligo, ya que habia nacido por arte de magia. Por supuesto
Q que tenia ombligo. No podia explicar como. Tampoco no queria saberlo.
—Entiendo que vosotros, 10s griegos, no veais las cosas de la misma manera—continué Reyna—. Pero
los romanos toman votos de castidad en serio. Las virgenes vestales, por ejemplo, si rompen sus votos y

se enamoran de alguien, serian enterradas vivas. Por lo que la idea de que una diosa casta pueda tener
hijos...
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—Lo entiendo—de repente el chocolate de Annabeth sabia a polvo. No era extrafio que los romanos le

hubieran lanzado tantas miradas sorprendidas—. Se supone que no debo existir. E incluso aunque

vuestro campamento tuviera hijos de Minerva...

—No serian cémo ti—dijo Reyna—. Serian artesanos, artistas, quiza consejeros, pero no guerreros. Ni

lideres de misiones peligrosas.

Annabeth comenzd a objetar que ella no era la lider de la mision. No oficialmente. Pero se pregunté si sus

amigos del Argo Il coincidirian con ella. Los dias anteriores todos habian seguido sus 6rdenes, incluso

Jason que podia haber exigido respeto al ser hijo de Jupiter, o el entrenador Hedge, que no aceptaba

ordenes de nadie. 0

—Hay més—Reyna chasqueo sus dedos, y su perro dorado, Aurum, se acercd. La pretor acaricié sus

orejas—. La harpia Ella... era una profecia lo que ha recitado. Ambas lo sabemos, ¢ verdad? C)

Annabeth tragd saliva. Algo en los ojos de rubi de Aurum la hizo sentirse incomoda. Habia oido quétlos

perros podian oler el miedo, incluso detectar cambios en la respiracion de los humanos y Ios I & *

corazén. No sabia si aquello también se aplicaba a los perros metalicos méagicos, pero deci e

mejor decir la verdad.

—Sonaba a una profecia—admiti6—. Pero nunca habia conocido a Ella antes, y nunc

Versos.

—Yo si—murmurd Reyna—. Al menos, parte de ellos.

A unos metros, el perro plateado ladrd. Un grupo de nifios salié corriend%a jOFY cercano y roded
I

a Argentum, acariciando al perro y riendo, sin tener miedo de sus colmillo
—Deberiamos movernos—dijo Reyna.
Subieron por la colina. Los sabuesos las siguieron, dejando atras a iNos®Annabeth seguia mirando la
cara de Reyna. Un vago recuerdo comenzé a asaltarle, la forma Reyna se peinaba el pelo
detras de sus orejas, el anillo de plata que llevaba con na: a Yaina espada grabadas.
—Nos hemos conocido antes—se aventurd Annabeth—: 0S mas jovenes, creo.
Reyna le dedicd una sonrisa seca.
—Muy bien. Percy ni siquiera me recordaba. Por su
que ahora es la reina de las amazonas. Se ha id@’)

yo'era una simple criada en la casa de Circe.

cualquier manera, cuando nos vimos por (lt]
—Circe...—Annabeth recordd su viaje a la a‘hechicera. Tenia trece afios. Percy y ella habian
I

navegado por el Mar de los Monstruos. abia dado la bienvenida. Habia ayudado a limpiar a
Annabeth y le habia dado un bonit uevo y la habia maquillado. Entonces Circe le habia ofrecido
quedarse en la isla para que pu trenarse con la magia y tener un poder increible. Annabeth habia
estado tentada, quiza un po se dio cuenta de que aquel lugar era una trampa y de que

sto, f1 hablaste mas con mi hermana mayor Hylla,
mafiana, poco antes de que llegarais. De

habian peinado el g

—Tu...—dijo AnpaB

habéis...? \

—Es una hi@ larga—dijo Reyna—. Pero te recuerdo bastante bien. Fuiste valiente. Nunca habia
[ [ zar la hospitalidad de Circe, y mucho menos vencerla. No me extrafia que le importes

edesde una terraza se podia ver todo el valle.
es mi rincon preferido—dijo Reyna—. El jardin de Baco.
nas vifias entrelazadas daban sombra en un baldaquin. Las abejas zumbaban entre las madreselvas y
0s jazmines, que llenaban el aire de la tarde con una mezcla de perfumes. En el medio de la terraza se
Izaba una estatua de Baco en un tipo de postura de ballet, vistiendo un taparrabos, con sus mejillas
hinchadas y poniendo morritos mientras expulsaba agua de su boca hacia una fuente.
A pesar de sus preocupaciones, Annabeth casi se ri6. Conocia al dios en su forma griega, Dioniso o el
sefior D, como le llamaban en el Campamento Mestizo. Ver al viejo director del campamento
inmortalizado en piedra, vistiendo un taparrabos y escupiendo agua de su boca, le hizo sentir un poco
mejor.
Reyna se detuvo al borde de la terraza. La vista merecia la pena toda la subida. La ciudad entera se
extendia bajo ellas como un mosaico tridimensional. Al sud, bajo el lago, un grupo de templos poblaban
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una colina. Al norte, un acueducto corria por entre las colinas de Berkeley. Equipos de construccion
estaban reparando una seccién rota, quiza dafiado en la batalla reciente.

—Queria oirlo de tus labios—dijo Reyna.

Annabeth se gir6.

—La verdad—dijo Reyna—. Convénceme de que no estoy cometiendo un error por confiar en ti. Hablame
que dice. Y Jason... bueno, ha cambiado. Parece distante, ya no parece para nada un romano.
percibir que Reyna queria que Jason la amara. Pero habia desaparecido y para volver con un & *
para dos personas.
Mantuvo ese sentimiento oculto. Reyna no parecia ser una de esas pers%}s e'les gustara dar
de como habia huido cuando tenia siete afios, encontrando a sus aigos Luke y Thalia y como llegaron
Reyna era una buena oyente.

iré Roma. Sus sabuesos metalicos olisquearon el

—¢0ir qué?
de ti. Hablame de ese Campamento Mestizo. Tu amiga Piper tiene magia en sus palabras. He pasado el

suficiente tiempo con Circe como para reconocer el hechizo vocal cuando lo oigo. No puedo confiar en lo

El dolor en su voz era tan afilado como un cristal roto. Annabeth se pregunto si ella sonaba asi, en todo 0
los meses en los que habia estado buscando a Percy. Al menos ella habia encontrado a su novio. Reyn

no tenia ninguno. Era la responsable de controlar un campamento entero ella sola. Annabeth pod

nueva. Mientras tanto, Percy que habia sido nombrado pretor, también habia rechazadoe@ R

Annabeth habia venido para llevarselo. Reyna estaria sola de nuevo, llevando a cabo un

Cuando Annabeth lleg6 al Campamento Jlpiter, se habia estado preparando par jar con Reyna o

incluso luchar contra ella si era necesario. No se habia preparado para lamenta elle

pena. En vez de eso, le habl6 a Reyna sobre su vida. Le habld sobre su adrastra y sus dos
hermanastros de San Francisco, y cdmo se sentia ella misma una extrgfia en Swpropia familia. Le hablo

al Campamento Mestizo en Long Island. Describio el campame 0s que crecio alli. Le hablo de

cuando conocié a Percy y las aventuras que tuvieron juntos.

Annabeth estuvo tentada de contarle sus problemas i - la discusion con su madre, el regalo

de la moneda de plata, y las pesadillas que habia estado tefiiendo, sobre un miedo tan paralizador, que

estuvo a punto de decidir no ir en aquella bisq . podia abrirse tanto con ella.

Cuando Annabeth acabé de hablar, Reyna

jardin, asustando a las abejas. Finalmente alé al grupo de templos en la colina.

—El pequefio edificio rojo—dijo—, en el . Ese es el templo de mi madre, Belona—Reyna se gir6

hacia Annabeth—. A diferencia de , Belona no tiene equivalente griego. Ella es completa y
absolutamente romana. Es la dig§a d&la proteccion de la patria.

latin nunca le venia con tadta fagilidad como el griego. Un poco mas abajo, el casco del Argo Il brillaba
mientras flotaba sobre e 0 un gigantesco globo metalico.

—Cuando los roman© A guerra—siguio Reyna—, visitamos primero el Templo de Belona. En
su interior hay imBélico de tierra que representa el territorio enemigo. Lanzamos una lanza en
ese terreno, jndi e ahora estamos en guerra. Ya ves, los romanos siempre hemos creido que una
ensa. En la antigliedad, siempre que nuestros ancestros se sentian amenazados
invadian para protegerse a ellos mismos.

4 naturaleza de los romanos cooperar con sus poderes. Cada vez que los semidioses griegos y romanos se

hap ‘encontrado, hemos luchado. Los conflictos entre ambos lados iniciaron las més terribles guerras de la
istoria de la humanidad, sobre todo guerras civiles.

—No tiene que ser asi esta vez—dijo Annabeth—. Tenemos que trabajar juntos, 0 Gea nos destruird a
mbos.

—Coincido—dijo Reyna—. ¢ Pero es la cooperacion posible? ¢ Qué pasa si el plan de Juno falla? Incluso

las diosas pueden cometer errores.

Annabeth esper6 a que Reyna fuera destruida por un rayo o convertida en un pavo real. No pasé nada.

Por desgracia, Annabeth compartia las dudas de Reyna. Hera habia cometido errores. Annabeth no

habia tenido mas que problemas por enfrentarse a la diosa, pero nunca perdonaria a Hera por haberse

llevado a Percy, aunque fuera por una causa noble.

19



S
A\,

Héroes del Olimpo. Libro 3. Autor: Rick Riordan.
La Marca de Atenea Traductor no-oficial: BeingRavenclaw.

—No me fio de la diosa—admitié Annabeth—. Pero si que lo hago en mis amigos. esto no es un truco,
Reyna. Podemos trabajar juntas.

Reyna se acabd su copa de chocolate. Dejé la taza encima de la balaustrada y observo el valle como si
se imaginara lineas de batalla.

—Te creo—dijo—. Pero si vais a los antiguos territorios, especialmente la misma Roma, hay algo que
debes saber acerca de tu madre.

Los hombros de Annabeth se tensaron.

—¢Mi... mi madre?

—Cuando vivi en la isla de Circe—dijo Reyna—, tuvimos muchos visitantes. Una vez, quiza un afio antes 0
de que t0 y Percy llegarais, un joven naufragé hasta nuestra orilla. Estaba medio loco de sed y calor.

Habia estado nadando durante dias. Sus palabras no tenian demasiado sentido, pero dijo que era hijo d()
Atenea.

Reyna se detuvo en espera de una reaccion. Annabeth no tenia ni idea de quién podia ser aq & *
No estaba al tanto de si algdn otro hijo de Atenea que habia ido en una mision al Mar deyo RSHhO0S,
pero adn asi, se sintio mal. La luz filtrdndose entre las vifias hacia extenderse la sombr oun
enjambre de gusanos.

—¢,Qué la paso a ese semidios? —pregunto.

Reyna hizo un gesto con su mano como si fuera algo trivial.

—Circe le convirtié en un conejillo de indias, por supuesto. Le convirtié eg.u
Pero antes de eso, no dejé de balbucear acerca de una misién fallida. Dij
siguiendo la Marca de Atenea.
Annabeth se agarré a la balaustrada para no perder el equilibrio.
—Si—dijo Reyna, viendo su incomodidad—. Siguié murmurand

alocado roedor.
ja ido a Roma,

ijo de la sabiduria, acerca de la
alida y dorada. Las mismas

fdo nunca?

beth era debil. No mentia. Nunca

0 que siguiera la Marca de Atenea, y pensé
a crecer en su interior. Recordd las palabras
estado teniendo Ultimamente.

palabras que Ella acaba de recitar. Pero, ¢ dices que no fas
—No... no, de la forma en la que Ella las ha dicho—
habia oido aquella profecia, pero su madre le habia
en la moneda en su bolsillo y una terrible sosp
de su madre. Penso en las extrafias pesadil
—¢ Este semidios explicd su busqueda?
Reyna neg6 con la cabeza.

—Por aquél entonces, no tuve ni i ue hablaba. Mucho después, cuando me converti en pretor
del Campamento Jlpiter, comen spechar.

—¢Sospechar, qué?

—Hay una vieja leyenda gde
afios. Si es verdad, expl

retores del Campamento Jlpiter hemos mantenido a través de los
or'gque ambos grupos de semidioses nunca han sido capaces de trabajar
juntos. Puede ser | desmnuestra hostilidad. Hasta que, finalmente, hagamos las paces, los romanos
y los griegos n @e aren paz. Y la leyenda se centra en Atenea....
Un sonido dg - eno el aire. Una luz brilld en el rabillo del ojo de Annabeth.
Se gir6 just G’ ento en el que una explosion abria un nuevo crater en el foro. Un divan en llamas

o0s semidioses gritaron, asustados.
—Annabeth agarr6 su daga, la cual, por supuesto no estaba alli—. jCreia que su ejército

los gigantes—los ojos de Reyna brillaban de rabia—. Habéis traicionado nuestra confianza.

A é? iNo!

n cuando lo dijo, el Argo Il disparaba por segunda vez. Su ballesta lanzaba una gigantesca lanza
afiada de fuego griego, que se clavo directamente en la clipula rota de la casa del Senado y explot6 en
u interior, encendiendo el edificio como una calabaza de Halloween. Si alguien habia estado alli dentro...

—Dioses, no—una oleada de nauseas hizo que Annabeth perdiera el equilibrio—. Reyna, no es posible.

iNunca os hariamos esto!

Los perros de metal corrieron al lado de su ama. Grufieron a Annabeth pero se pasearon intranquilos,

COmo Si No quisieran atacar.

—Dices la verdad—juzgd Reyna—. Quiza no estabas al tanto de esta traicién, pero alguien debe pagar.

En el foro, el caos se extendia. Las multitudes se empujaban y se pisaban. Habia pequefias luchas por

todas partes.
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—Es un bafio de sangre.

—iTenemos que detenerlo!

Annabeth tuvo un horrible presentimiento: quiz& aquella era la Gltima que Reyna y ella actuaban

cordialmente, pero corrieron juntas colina abajo.

Si las armas hubieran estado permitidas en la ciudad, los amigos de Annabeth habrian estado muertos.

Los semidioses romanos en el foro se habian unido en una masa enfurecida. Algunos lanzaban platos,

comida y piedras al Argo Il, que era in(til, ya que todo lo que lanzaban caia a la multitud.

Varias docenas de romanos habian rodeado a Piper y a Jason, que estaba intentando calmarles sin

demasiada suerte. El hechizo oral de Piper era in(til contra tanto griterio y semidioses enfadados. La 0

frente de Jason sangraba. Su capa morada habia sido hecha jirones. No dejaba de decir:

—iEstoy de vuestro lado! —pero su camiseta naranja del Campamento Mestizo no ayudaba demasiado,()

ni tampoco el barco de guerra encima de su cabeza, disparando lanzas en llamas hacia Nueva Raiffa.

Una aterrizo cerca de alli e hizo explotar una tienda de togas. t *

—iPor las espinilleras de Pluton! —maldijo Reyna—. Mira.

Legionarios armados corrian hacia el foro. Dos equipos de artilleria habian instalado dos Justo

en el exterior de la linea pomeriana y estaban apuntando hacia el Argo |l

—Eso solo empeorara las cosas—dijo Annabeth.

—Odio mi trabajo—grufié Reyna. Corrid hacia los legionarios, con sus perros a

«Percy, ¢ddnde estas?» pensd Annabeth, buscando por el foro desespenad

Dos romanos intentaron agarrarla. Se hizo paso a través de ellos, adentra

los romanos furiosos, los divanes en llamas y los edificios explotando

cientos de fantasmas morados se paseaban por el foro, pasando a

semidioses y agitando las manos. Los faunos también habian t

entre las mesas, agarrando comidas, platos y copas. Uno tr

de tacos y una pifia entera en su boca.

Una estatua de Término se materializ6 justo delante [Q - Le gritaba en latin, sin duda llamé&ndola
a‘gstat

multitud. Como si
stante confusos,
dedlos cuerpos de los

aja del caos. Se paseaban por
Annabeth con los brazos llenos

mentirosa y creadora de problemas, pero empujé a siguio corriendo.

Finalmente avistd a Percy. El'y sus amigos, Ha ¥estaban en medio de la fuente mientras Percy
repelia a los furiosos romanos con chorros La%oga de Percy estaba hecha jirones, pero parecia
intacto.

Annabeth le llamé mientras otra explosionr a en el foro. Esta vez la luz vino de encima de sus
cabezas. Una de las catapultas roma fa disparado y el Argo Il cruji6 y se zarandeo, con las llamas

ardiendo cerca de su mascaron @e pieg con la forma del dragon.

Annabeth vio una silueta colgando @ perada por la escalerilla, intentando bajar. Era Octavian, con su
ropa ardiendo y su cara ne

Por la fuente, Percy cho

es—dijo—. Leo nunca...
—'x estaba alli! —grité Octavian—. jLo vi con mis propios 0jos!
| Argo Il devolvié el fuego. Los legionarios del campo se apartaron mientras una de sus catapultas era

\ destrozada.
¢ Veis? —gritd Octavian—. jRomanos, matad a los invasores!

Annabeth gritd, frustrada. No habia mas tiempo para hacer ver la verdad a nadie. La tripulacion del
Campamento Mestizo era superada en nimero cien a uno, y aunque si Octavian se las habia arreglado
para hacer algun tipo de truco (lo que creia mas normal), nunca serian capaces de convencer a los
romanos antes de que ser vencidos y asesinados.

—Tenemos que irnos—le dijo a Percy—. Ahora.

Asintio.

—Hazel, Frank, tenéis que elegir. ¢ Venis?
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Hazel parecia aterrorizada, pero se puso su casco de caballeria.

—Por supuesto que si. Pero nunca llegaréis hasta el barco si no os damos un poco de tiempo.

—¢Como? —preguntd Annabeth.

Hazel silb6. Al instante, un borrén de color beige cruzé el foro. Un caballo majestuoso se materializé

cerca de la fuente. Relinchd, haciendo apartar a la masa. Hazel se subi6 a su espalda como si hubiera

nacido para cabalgar. Atada a la silla de montar habia una espada romana. Hazel desenfundé su hoja

dorada.

—Enviadme un mensaje Iris cuando estéis a salvo, lejos de aqui y nos reencontraremos—dijo—. jArion,

arre! 0
El caballo corrid a través de la multitud con una velocidad increible, empujando a los romanos y causan

el panico entre el gentio. ()
Annabeth sinti6 un brillo de esperanza. Quiza pudieran salir de alli con vida. Entonces, a mitad de,gamino

del foro, oy6 un grito de Jason. & *

—;iRomanos! —grité—iPor favor!

El'y Piper estaban siendo apedreados con platos y piedras. Jason intentd proteger a Pip
ladrillo le dio en la frente. Se derrumbd y la multitud se le vino encima.

—iRETROCEDED! —qgrit6 Piper. Su hechizo oral hizo que toda la masa retrocedief@,

pero Annabeth sabia que el efecto no duraria demasiado. Percy y ella no IIegarié

ayudarles.

—Frank—dijo Percy—, depende de ti. ¢ Puedes ayudarles?
Annabeth no entendia como Frank podia hacerlo él solo, pero él tragdealiva, i0S0.
—Oh, dioses—murmuré—. Vale, claro. Subid por las cuerdas. Aho L J

Percy y Annabeth subieron por la escalerilla. Octavian seguia ¢ final, pero Percy le cogio por

la capay le lanz6 a la masa.
Comenzaron a subir mientras un monton de legionarios daban el foro. Las flechas pasaban
a o}

zumbando cerca de la cara de Annabeth. Una explosig sin sentido y la hizo caer de la
escalerilla. A mitad de camino, oyd un rugido por debajo de'lla y mir6 hacia abajo.
Los romanos gritaron y salieron corriendo mien n gigantesco atacaba el foro, una bestia
incluso mas terrorifica que el mastil de proa a fe dragon de bronce en el Argo II. Tenia una dura
piel gris como un dragdn de Komodo y un e'murciélago. Las flechas y las rocas le impactaban sin
efecto alguno mientras bajaba hacia Pip , agarrandoles con sus garras delanteras, y les cargd
por el aire.
—¢Ese es...?—Annabeth no pudo nifdecirlo.
—Frank—confirmé Percy, ungs me por encima de ellos—. Tiene unos cuantos talentos ocultos.
—Entendido—murmur6 Aghabeth—. Sigue subiendo!
Sin el dragon y el caball @ distrayendo a los arqueros, nunca habrian llegado a lo alto de la
escalerilla, pasaron ah de remos aéreos rotos y llegaron a bordo. La jarcia estaba en llamas.
El trinquete est: % & mitad y el barco estaba virado ligeramente hacia estribor.
No habia ni N del entrenador Hedge, pero Leo estaba en medio de cubierta, recargando la
hallesta tra e. Annabeth se atraganto, aterrorizada.
—i el ¢, Qué estas haciendo?

..—miré a Annabeth. Sus 0jos eran vidriosos. Sus movimientos eran robéticos—. Destruirles

0des...
0% acia la ballesta, pero Percy le placé. La cabeza de Leo golped con fuerza la cubierta, y sus 0jos
se puisieron en blanco.

| dragdn gris planed y se quedd a la vista. Rode6 el barco y aterriz6 en proa, dejando a Jason y a Piper,
\ que se derrumbaron.
\ iVamos! —grité Percy—. jSacanos de aqui!

De golpe, Annabeth se dio cuenta de que le hablaba a ella. Corri6 al timén. Cometid el error de mirar por
encima del pasamanos y vio legionarios armados formando filas en el foro, preparando flechas en llamas.
Hazel espoled a Aridn, y salieron de la ciudad con una masa persiguiéndoles. Mas catapultas fueron
colocadas en fila para atacar. Por toda la linea pomeriana, las estatuas de Término brillaban de color
morado, como si estuviera cargando energia para algdn tipo de ataque.
Annabeth mird los controles. Maldijo a Leo por hacerlos tan complicados. No habia tiempo para

maniobras, pero si que conocia una orden basica: Arriba.

22




Héroes del Olimpo. Libro 3. Autor: Rick Riordan.
La Marca de Atenea Traductor no-oficial: BeingRavenclaw.

Agarr6 el controlador de aviacion y lo empuj6 hacia atrs. El barco entero rugi6. Proa se inclin en un
angulo aterrador. Las amarras chasquearon y el Argo Il salié disparado hacia las nubes.
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CAPITULO V: LEO

LEO DESEO HABER PODIDO INVENTAR una méquina del tiempo. Habria vuelto dos horas atras y

deshacer todo lo que habia pasado. O por lo contrario, habria inventado una maquina de pegarle en la

cara a Leo para castigarse a si mismo, a pesar de que dudd de si doleria tanto como la mirada que

Annabeth le lanzaba.

—Repitemelo de nuevo—dijo—. Exactamente, ¢ qué ha pasado?

Leo se desplomd contra el mastil. Le seguia doliendo la cabeza de habérsela golpeado contra la cubierta.

A su alrededor, su bonito barco era un caos. Las ballestas en popa eran montones de astillas. El trinquet 0

estaba destrozado. Las antenas parabdlicas que otorgaban de Internet y television al barco estaban ()

fundidas, lo que habia hecho al entrenador Hedge enloquecer. EI mascarén de proa con la forma dg la

cabeza de su dragon metalico, Festus, tosia humo como si fuera una pelota llena de polvo, y figo pdia ¢

decir que por los crujidos de babor que algunos de los remos aéreos habian sido desalineadg tO§ypor

completo, lo que explicaba que el barco estuviera escorado y estremeciéndose mientras Vela ido

del motor sonaba como una locomotora asmatica.

Leo ahog6 un sollozo.

—No lo sé. Esté borroso.

Habia demasiada gente mirandole: Annabeth (Leo odiaba hacerla enfadar; ague le daba miedo),

el entrenador Hedge con sus peludas patas de cabra, su polo naranja y eishol (¢ tenia que

llevarlo a todas partes?) y el recién llegado, Frank.

Leo no estaba seguro de qué hacer con Frank. Parecia un luchador d um(u'ovencisimo, aunque Leo no

era lo suficientemente estlpido como para decirlo en voz alta. Lam de Leo era difusa, pero

mientras habia estado consciente a medias, estaba bastante haber visto un dragén aterrizar en

el barco, un dragon gque se habia convertido en Frank.

Annabeth se cruz6 de brazos. \

—¢Quieres decir que no te acuerdas?

—Yo...—Leo se sintid como si intentara tragar ma acuerdo, pero es como si me viera a mi
o

mismo hacer las cosas. No podia controlarlo.

El entrenador Hedge daba golpecitos con ra cubierta. Vestido con su ropa de deporte, con su

gorra por encima de sus cuernos, pareci smo de la Escuela de la Salvajeria, donde habia pasado
CION Fi

un afio en cubierto como profesor d sica de Jason, Piper y Leo. La forma en la que el viejo

flexiones.

—Mira, chico—dijo Hedge & te algunas cosas. Atacaste a los romanos. jMaravilloso!
iExcelente! ¢ Pero has a% estros canales por satélite? Estaba viendo un combate de lucha libre

en una jaula.
—Entrenador<-dijeAnn
apagados? \

—Perosilo

u
satiro tenia el cefio fruncido, Leo@ a punto de pensar que el entrenador le iba a ordenar hacer
tr

por qué no va a asegurarse de que todos los incendios estan

hacer.

rubi@ le"caia por sus hombros, pero Leo no la encontraba atractiva. No tenia ni idea de dénde venian los

esfereotipos de las rubias tontas. Desde que conocié a Annabeth en el Gran Cafién el Gltimo invierno,
uando se le acerc6 con aquella expresion de «Dame a Percy Jackson o muere», Leo pens6 que las
\ rubias eran mas listas y mas peligrosas de lo que se piensa normalmente.
—Leo—dijo, con calma—, ¢ te engafio Octavian de alguna manera? ¢ Te tendié una trampa o...?
Q —No—Leo podria haber mentido y haber culpado al estupido romano, pero no queria empeorar la
situacion—. El chico era un capullo, pero no dispar6 al campamento. Yo lo hice.
El chico nuevo, Frank, fruncio el cefio.
—¢ A proposito?
—iNo! —Leo entrecerr6 los ojos—. Bueno, si... me refiero, no queria hacerlo. Pero al mismo tiempo, me
senti como si lo quisiera. Algo me hizo hacerlo. Tuve una sensacidn de frio en mi interior...
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—Una sensacion de frio...—el tono de Annabeth cambid. Sonaba casi... asustada.

—Si—dijo Leo—. ¢,Por qué?

De debajo de la cubierta, Percy llamo:

—Annabeth, te necesitamos.

Oh, dioses, penso Leo. Por favor que Jason esté bien.

En cuando llegaron a bordo, Piper se habia llevado a Jason al interior. El corte en su frente tenia muy
mala pinta. Leo conocia a Jason méas que nadie en el Campamento Mestizo. Era su mejor amigo. Si

Jason no sobrevivia...
—Estara hien—la expresion de Annabeth se suaviz6—. Frank, ahora vuelvo. Vigila a Leo, por favor.
Frank asintio.
Si era posible que Leo se sintiera peor, lo consiguid. Ahora Annabeth confiaba en un semidiés romano C)

que habia conocido hacia tres segundos méas que en Leo.

Una vez se hubo ido, Leo y Frank se miraron el uno al otro. El tipo grande parecia extrafio en & *
hecha son sabanas, con su jersey con capucha y sus tejanos, y su arco y su carcaj de I%

barco colgando de su hombro. Leo recordé cuando conocio a las cazadoras de Artemisa,
agiles y monas jovencitas con ropas plateadas, todas armadas con arcos. Se imaging
correteando por ahi con ellas. La idea era tan ridicula, que casi le hizo sentirse mej
—Asi que...—dijo Frank—, ¢no te llamas Sammy?

Leo fruncio el cefio.
—¢ Qué tipo de pregunta es esa? \C
—Nada—dijo Frank, rdpidamente—. Yo solo... nada. Sobre lo de bomgardeafecampamento... Octavian

podria estar detras de ello, digamos, mégicamente o algo. No queri los®vomanos nos llevaramos
bien con vosotros, chicos.

Leo queria creer aquello. Le agradecia a aquél chico que ng jara¥Pero sabia que no habia sido
Octavian. Leo habfa caminado hasta la ballesta y habia disparar. Necesitaba hacer algo
productivo. Sus manos necesitaban trabajar.

—Mira—dijo—, tendria que hablar con Festus y tene@

Frank le ayudo a levantarse.

—¢ Quién es Festus?

rme de dafos. ¢ Te importaria...?

—Mi amigo—dijo Leo—. Y tampoco se I . por si te lo preguntabas. Vamos. Te lo presentaré.
Afortunadamente el dragén de bronce n afiado. Bueno, a parte del hecho de que el tltimo
invierno habia perdido todo menos a, pero Leo no contaba eso.

Cuando llegaron a la proa del bafCo astil de proa se gir6 ciento ochenta grados para mirarles. Frank

gritd y retrocedio.
—iEsta vivo! —dijo.
@ oftrara tan mal.
Solia ser un dragon de bronce completo, pero tuvimos un accidente.

Leo se habria reido si nd
—Si. Frank, este e
—T tienes un'rgonte céidentes—noto Frank.
—Bueno, alguig emos convertirnos en dragones, por lo que tuve que construirme el mio propio—
Leo levant6 ,ﬁ gjas’y miré a Frank—. De todas maneras, le revivi en forma de mascarén de proa. Es
: [OxdesContacto con el barco. ¢ Como van las cosas, Festus?
mo e hizo una serie de sonidos chirriantes y crujidos. Durante los Gltimos meses, Leo

0Leo podia hablar Crac y Clang.
—UR—dijo Leo—. Podria ser peor, pero el casco esta dafiado en varios lugares. Los remos aéreos tienen
ue ser reparados antes de poder ir a toda velocidad. Necesitamos materiales de reparacion: bronce
celestial, brea, cal...
¢ Para qué necesitas sal?
—Tio, cal. Carbonato de calcio, usado en el cemento y en un monton de... Ah, bueno, da igual. La cosa
es, que el barco no va a ir muy lejos si no podemos repararlo.
Festus hizo otro sonido metalico que Leo no reconocié. Sonaba como Ey-Zel.
—Ah, Hazel—descifro—. Esa es la chica del pelo rizado, ¢ verdad?
Frank trag saliva.
—¢ Esta bien?
—Si, esté bien—dijo Leo—. Segun Festus, su caballo corre por debajo de nosotros. Nos sigue.
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—Tenemos que aterrizar, entonces—dijo Frank.
Leo le estudio.

—¢ Ella es tu novia?

Frank se mordid el labio.

—Si.

—No suenas seguro.

—Si. Si, definitivamente. Estoy seguro.

Leo levant6 las manos.

—Vale, de acuerdo. El problema es gque nosotros sélo podemos apafar un solo aterrizaje. La forma en la 0
que estan el casco y los remos, no seremos capaces de despegar de nuevo hasta que lo hayamos

reparado, asi que tendremos que asegurarnos de que aterricemos en algun lugar con las herramientas C)
adecuadas.

Frank se rasco la cabeza. \ .
—¢ De donde obtienes el bronce celestial? No puedes ir a cualquier tienda y pedirlo.

—Festus, haz un escaneo.
—¢ Puede escanear en busca de bronce méagico? —se maravillé Frank—. ¢ Hay algo a

hacer?
Leo penso: Deberias haberle visto cuando tenia el cuerpo entero. Pero no dijo

doloroso, recordar la forma en la que Festus era antes.
Leo se asomo por encima de la proa del barco. El valle de Central Califomm0

aNEra demasiado

por debajo de ellos.

Leo no tenia muchas esperanzas de que encontraran lo que necesitabgn en lo lugar, pero tenian
que intentarlo. Leo también queria alejarse todo lo posible de Nuev a. Bl Argo Il podia cubrir varias
distancias en poco tiempo, gracias a su motor magico, pero Leo 0 si los romanos tendrian otros

métodos de viaje magico.
Detras de é€l, las escaleras crujieron. Percy y Annabeth Sugi caras de desaliento. El corazén de
Leo le dio un vuelco.
—¢Jason esta...?
—Estés descansando—dijo Annabeth—. Piper siguet ole, pero deberia de estar bien.
Percy le lanz6 una mirada severa.
—Annabeth dice que t0 disparaste la bal e
—Tio, yo... no entiendo cdmo sucedié. LQ,sieatesmucho...
—¢LO SIENTES? —grufid Percy.
su novio.

Annabeth puso una mano sobre 0
—Lo averiguaremos més adglahte mismo, tenemos que reagruparnos y hacer un plan. ¢ Cual es la

situacién del barco?

Al

Le habl6 a Apagb re los dafios y las cosas que necesitaban. Al menos se sinti6 mejor hablando
ble’Se estaba lamentando de la escasez de bronce celestial cuando Festus comenz6 a

% uspird Leo, aliviado.

perfecto? —dijo Annabeth—. Nos vendria bastante bien algo perfecto ahora mismo.

% Leg consiguit sonreir.

} 0 lo que necesitamos en un dnico lugar. Frank, ¢por qué no te conviertes en un pajaro o algo? Baja
ando y dile a tu novia que nos encontraremos en el gran Lago Salado de Utah.

ntrolar un descenso a duras penas. Los otros se aseguraron en el interior de cubierta, excepto por el

0
\\Qﬂna vez llegaron alli, no fue un aterrizaje comodo. Con los remos dafiados v el trinquete roto, Leo pudo
0

entrenador Hedge, que insisti6 en colgarse del pasamanos, gritando:

—iVAMOS! iDANOS LO TODO, LAGO!

Leo estuvo de pie en popa, solo en el timén, y apuntd tan bien como pudo.

Festus chirrié y zumbo sefiales de advertencia, que eran comunicadas por un interfono al puesto de
mando.

—Lo sé, lo sé—decia Leo, apretando sus dientes.
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No tuvo mucho tiempo para apreciar el paisaje. Al sudeste, una ciudad se acurrucaba en la falta de una

sierra, bafiada de azul y morado con las luces del atardecer. Un paisaje de un llano desértico se extendia

hacia el sud. Directamente debajo de ellos el gran Lago Salado brillaba como una [dmina de aluminio, con

la linea de la costa bafiada de pantanos de sal blanca que a Leo le recordaban las fotos aéreas de Marte.
—iEspere, entrenador! —gritd—. jEso va a doler!

—iYo naci para el dolor!

iBUM! Una oleada de agua salada bafi6 la proa, empapando al entrenador. El Argo Il escor6

peligrosamente hacia estribor, entonces se irguid él solo y atracé en la superficie del lago. La maquinaria
zumbaba mientras las hojas aéreas que seguian funcionando cambiaban al modo nautico. 0
Tres bancos de remos roboticos se introdujeron en el agua y comenzaron a llevarle hacia adelante.

—Buen trabajo, Festus—dijo Leo—. LIévanos hacia la costa sud. C)
—iSil —el entrenador Hedge agitaba sus pufios en el aire. Estaba empapado de cuernos a pezufia8, pero
sonreia como una cabra loca. K *
—ijHazlo de nuevo!

—Eh... quiza después—dijo Leo—. Mantente en cubierta, ¢vale? Puedes vigilar, en caso @ % a

sabes, el lago decida atacarnos o algo.
—Pues claro—prometi6 Hedge.
Leo hizo sonar la campana de «Todo seguro» y fue hacia las escaleras. Antes legara, un sonido

de clop, clop, clop golped el casco. Un semental moreno aparecié en cuhiertacon Levesque a su
espalda. K
medi
*

—¢Como...?—la pregunta murid en la garganta de Leo—. jEstamos
puede volar?
El caballo relincho, furioso.

—Arién no puede volar—dijo Hazel—. Pero puede correr a tw i cualquier cosa. Agua,

I lago! ¢ Esta cosa

superficies verticales, pequefias montafias, nada de eso¥g,i
—Oh.
Hazel le miraba, extrafiada, igual que durante el festi
cara. Estuvo a punto de preguntar si se habian [
acordaria de una chica que le prestaba tant

Es la novia de Frank, se record6 a si mis

ro, como si estuviera buscando algo en su
es, pero estaba seguro de que no. Se
ion. Eso no sucedia demasiado.

Frank seguia abajo, pero Leo deset que ll6n subiera a cubierta. La forma en la que Hazel
estudiaba la cara de Leo le hacia comodo.

El entrenador Hedge se acerco gbn te de beishol alzado, mirando al caballo mégico de manera
sospechosa.

—Valdez, ¢ esto cuenta
—iNo! —dijo Leo—. Eh,
si Arién quiere..

sion?
é mejor que vengas conmigo. He construido un establo bajo cubierta,

—El esun esﬁr e— desatd la silla de montar—. Pastara alrededor del lago hasta que le llame.
. Guiame.
ado igual que un antiguo trirreme, lo Unico que era el doble de grande. La primera
cubie 2WisPasillo central con camarotes para la tripulacion a cada lado. En un trirreme normal, la
% el espacio habria sido ocupada por tres hileras de barcos para unos cuantos cientos de
0s%sudorosos que harian el trabajo manual, pero los remos de Leo eran autématas y retractables, por lo
paban muy poco espacio dentro del casco. El poder del barco venia de la sala de maquinas en la
seg! da cubierta, en la que también habia el almacén, los establos y la enfermeria.
eo la guié por la escalera principal. Habia construido el barco con ocho camarotes, siete para los
semidioses de la profecia, y una habitacidn para el entrenador Hedge (en serio, ¢,de verdad que Quirdn le
onsideraba un responsable adulto?). En popa, habia una sala de estar, que era donde iba Leo.
De camino, pasaron por la habitacion de Jason. La puerta estaba abierta. Piper estaba sentada junto a la
litera, sujetando la mano de Jason mientras €l roncaba con una bolsa de hielo en su frente.
Piper mir6 a Leo. Puso un dedo en sus labios para pedir silencio, pero no parecia enfadada. Eso era algo.
Leo intentd ocultar su culpa y siguieron caminando. Cuando llegaron a la sala de estar, se encontraron
con los demas: Percy, Annabeth y Frank, sentados y desalentados alrededor de la mesa.
Leo habia hecho la sala lo mas acogedora posible, ya que supuso que pasarian mucho tiempo alli. El
armario estaba lleno de tazas y platos magicos del Campamento Mestizo, que se llenarian con cualquier
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comida o bebida que pidieras. Habia también un cofre de hielo magico con latas de refresco, perfecto
para hacer picnics en la costa. Las sillas eran acolchadas y reclinables con masaje de dedos, cascos
instalados, y una espada y sujeta-bebidas para todos las necesidades de todo el semidids que se senta

ra

en ella. No habian ventanas, pero las paredes estaban encantadas para mostrar imagenes a tiempo real

del Campamento Mestizo: la playa, el bosque, los campos de fresas, a pesar de que ahora Leo se
preguntaba si esto traeria morrifia més que alegria a la gente.

Percy tenia la mirada perdida en un atardecer con la colina Mestiza en él, donde el vellocino de oro
brillaba en las ramas del alto pino en lo alto de la colina.

—Asi que hemos aterrizado—dijo Percy—. ¢ Ahora qué?

Frank tensé la cuerda de su arco.

—¢ Descubrir qué queria decir la profecia? Me refiero... era una profecia lo que Ella dijo, ¢ vale? Del libr
de la Sibila.

—¢El qué? —pregunt6 Leo.
Frank explicd como su amiga harpia era buena memorizando libros. En algin punto del ¢

Percy siguié mirando la imagen de la colina Mestiza.

—Ella es sensible. Era una captiva cuando la encontramos. Yo s6lo no quise qu
Eso no importa ahora. Le he enviado un mensaje Iris a Tyson y le he dic lle
Campamento Mestizo. Estaran seguros alli.

Leo duddé de que si alguno de ellos estuviera seguros, ahora que habia enardéeitlo un campamento de

romanos cabreados ademas de ya tener bastantes problemas con los@igantes, pero se quedd
callado.

Annabeth cruzé sus dedos.

—Dejadme pensar acerca de la profecia... pero ahora S mas problemas inmediatos.

Tenemos que arreglar el barco, Leo, ¢qué necesitam
—Lo maés fécil es la brea—Leo se alegr6 de cambiar
la ciudad, en una tienda de suministros o algin
cal. Segun Festus, podemos encontrar amb

la conversacion—. Podemos obtenerlo
0. Ademas, necesitamos bronce celestial y
en el lago, al oeste de aqui.

—Tenemos que darnos prisa—advirtié H zco a Octavian y sé que nos esta buscando con s
augurios. Los romanos enviaran una legi as de nosotros. Es cuestion de honor.

Leo se sinti6 observado por todos.

—Chicos... no sé qué ha pasad rdad, yo...

Annabeth levantd su mano.
—Hemos estado hablandg
la que hablaste... Yo ta 3 he sentido. Debe de haber sido algin tipo de magia, o bien Octavian o
Geaoalguno de s Pero hasta que entendamos lo que ha pasado...

Frank resoplo.
—¢Como p x r seguros de que no volvera a pasar?
Los dedos e'talentaron de tal manera que parecia que estuvieran manipulando fuego. Uno de

B0 hijo de Hefesto era que podia controlar el fuego a su voluntad; pero tenia que tener
) hacerlo por accidente, especialmente en un barco lleno de explosivos y artefactos

S

bien—insistio, a pesar de que dese6 estar seguro—. Quiz& podamos usar el truco del
fiero. Nadie va solo a ninguna parte. Podemos dejar a Piper y al entrenador Hedge a bordo con

ason. Y enviamos un equipo a la ciudad a por brea. Otro equipo puede ir a por el bronce y la cal.
—¢ Separarnos? —dijo Percy—. Eso suena realmente mal.

Iremos répido—dijo Hazel—. Ademas, hay una razén por la que las misiones estan normalmente

limitadas a tres semidioses, ¢verdad?
Annabeth alzd las cejas, como si estuviera revaluando los méritos de Hazel.
—Tienes razon. Por la misma razon por la que necesitamos el Argo Il... en el exterior del campamento,
siete semidioses en un mismo lugar atraerian demasiado la atencién de los monstruos. El barco esta
disefiado para ocultarnos y protegernos. Deberiamos bastante seguros a bordo; pero si vamos de
excursion, no deberiamos viajar en grupos mas grandes que tres personas. No tiene sentido que
alertemos a més subalternos de Gea de los que sea necesario.

28

O

en

us

o0s de acuerdo en que no has podido ser td, Leo. Esa sensacion fria de



Héroes del Olimpo. Libro 3. Autor: Rick Riordan.
La Marca de Atenea Traductor no-oficial: BeingRavenclaw.

Percy seguia sin parecer feliz con ello, pero agarrd la mano de Annabeth.

—TU mientras seas mi compafiera, estaré bien.

Hazel sonri6.

—Oh, eso es facil. Frank, has estado increible, al convertirte en un dragon. ¢ Podrias hacerlo de nuevo y

llevar volando a Annabeth y a Percy hacia la ciudad a por la brea?

Frank abrié su boca como si quisiera protestar.

—Su...supongo. ¢ Pero qué hay de ti?

—Yo montaré a Arion junto a Sa... con Leo—daba golpecitos en el mango de su espada, lo que le hacia
sentirincomodo a Leo. Ella era incluso mas nerviosa que él—. Conseguiremos el bronce y la cal. 0
Podemos encontrarnos todos aqui cuando se haga oscuro.

Frank fruncio el cefio. Obviamente, no le gustaba la idea de que Leo fuera con Hazel. Por alguna razén,()
la desaprobacion de Frank hizo que Leo quisiera ir. Tenia que demostrar que merecia la pena configr en

él. No iba a comenzar a disparar ballestas al azar de nuevo. K *

—Leo—dijo Annabeth—, si conseguimos los suministros, ¢ cuanto tardaremos en reparagal :
—Con suerte, un par de horas.

—De acuerdo—decidio—. Nos encontraremos de nuevo lo antes posible, pero mante . A ver
si podemos usar esa suerte. Aunque eso no significa que las tengamos todas de nuéstre,la
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CAPITULO VI : LEO

CABALGAR ARION FUE LO MEJOR que le habia pasado a Leo en todo el dia, algo que no era

demasiado, ya que su dia habia sido horrible. Las pezufias del caballo convertian la superficie del lago en

niebla salada. Leo puso su mano sobre el costado del caballo y sinti6 los musculos trabajando como una

méaquina bien engrasada. Por primera vez, entendio por qué los motores de los coches se median por

caballos. Arion era un Maserati de cuatro patas.

Delante de ellos habia unaisla, una linea de arena tan blanca, que podria haber sido una tabla de pura

sal. Detras se alzaba una expansion de dunas de hierba y rocas erosionadas. 0
Leo estaba sentado detras de Hazel, un brazo alrededor de su cintura. El contacto le hacia sentir un po

incobmodo, pero era la Unica forma de mantenerse a bordo (o lo que fuera que lo llamaran encima dg un

caballo). *

Antes de que se fuera, Percy le habia apartado para contarle la historia de Hazel. Percy hizo qu a

como si le estuviera haciendo un favor a Leo, pero entre lineas pudo leer «Si le haces a , te
daré de comer personalmente a un gigantesco tiburén blanco».

Segun Percy, Hazel era hija de Plutén. Habia muerto en 1940 y habia sido devuelt Vi cia unos
meses. Leo encontrd aquello dificil de creer. Hazel parecia tan calida y bastante yiVa, nogomo los
fantasmas u otras formas revividas con las que habia tratado.

También parecia ser buena con la gente, no como Leo, que se sentia mageomedo £on las maquinas.

¢ Pero seres vivos, como caballos y chicas? No tenia idea de cdmo hacerlos ar.

Hazel también era la novia de Frank, asi que Leo debia mantener djst cias.Aun asf, su pelo olia tan
bien, y cabalgar con ella le hacia acelerar su corazén contra su \ol enia que ser la velocidad del

caballo.
Arién irrumpio en la playa. Pisd fuertemente sus pezufi l triunfante, como el entrenador Hedge
gritando en un campo de batalla. Hazel y Leo desmont piaf6 la arena.

n
—Necesita comer—explicd Hazel—. Le gusta el oro, fero..
—¢0ro? —pregunto Leo.

—Se contentard con la hierba. Vamos, Arion. iasor el viaje. Ya te llamaré.
Y asi, el caballo se fue, nada mas que una umo por el lago.

—Un caballo rapido—dijo Leo—, y caro etar.
—No demasiado—dijo Hazel—. Se ienel oro.

Leo alzd las cejas.

—¢,Como puede darsete bien favor dime que no estas emparentada con el Rey Midas. No me
gusta ese tipo.
Hazel apretd sus labios, arrepintiera de sacar el tema.

con la mano un e arena blanca.
arreglado, de cualquier manera. Esto es cal.

—Bueno, u

—No importa.
Eso le hizo sentir ngas ctigiosidad’a Leo, pero decidié que seria mejor no presionarla. Se arrodilld y agarré
fiadg d
0

C

De Yepente se quedd muy quieto. Recordo todas las veces que la diosa de la tierra Gea se le habia
pérecido en el suelo: su cara durmiente hecha de polvo o arena o tierra. Le encantaba provocarle. Se la
magind con los ojos cerrados y su sonrisa durmiente arremolinandose en el calcio.
\ «Aléjate, pequefio héroe» dijo Gea. «Sin ti, el barco no puede repararse.
—¢Leo? —preguntd Hazel—. ¢ Estés bien?
Q Respird entrecortadamente. Gea no estaba alli. Comenzaba a imaginarse cosas.
—Si—dijo—. Estoy bien.
Comenz6 a llenar la bolsa. Hazel se arrodillé a su lado y le ayudo.
—Deberiamos haber traido un cubo y unas palas.

Laidea le alegrd a Leo. Incluso sonri6.
—Podriamos haber hecho un castillo de arena.
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—Un castillo de cal.

Sus 0jos se encontraron por un segundo demasiado largo.

Hazel apart6 la mirada.

—Te pareces mucho a...

—¢ Sammy? —supuso Leo.

Se cay0 de espaldas.

—¢ Lo sabes?

—No tengo ni idea de quién es Sammy. Pero Frank me pregunt6 si estaba seguro de que ese era mi

nombre. 0
—¢Y noloes?

—iNo! jCaray! C)
—¢ No tienes ningln hermano gemelo...?—se detuvo Hazel—. ¢ Tu familia es Nueva Orleans?

—No. Houston. ¢Por qué? ¢ Sammy es un chico al que conocias? \ *

—Yo... no es nada. Te pareces mucho a él.

Leo supo que ella estaba atin mas avergonzada. Pero si Hazel era una chica del pasado, ificaba

que Sammy también era de 1940. Y si eso fuera cierto, ¢,como podia Frank saber del or qué

Hazel podria creer que él era Sammy, todas esas décadas después?
Acabaron de llenar la bolsa en silencio. Leo la metié en su cinturén de herramientas Yla bélsa se
desvanecid, sin peso, sin volumen, sin ocupar espacio, a pesar de que L ia taria ahi en
cuanto él alargara el brazo. Todo lo que pudiera caber en sus bolsillos, L g ria en ellos. Le
encantaba aquél cinturon. Dese6 que sus bolsillos fueran mas grandeg,para udiera caber una sierra
eléctrica o quiza un bazooka. 2

Se puso de pie y oted la isla, dunas de color blanco, parterres desgier@aNocas con sal incrustada como si
fuera hielo. '

—TFestus ha dicho que habia bronce celestial por aqui cétga)p @ b estoy seguro de dénde...

—Por ahi—Hazel sefial¢ a la playa—. A unos cien megres.
—¢ Como has...?

—Metales preciosos—dijo Hazel—. Es algo de
Leo recordd lo que le habia dicho sobre que ba'bien el oro.
—Un talento Util. T la llevas, seforita Det tales.
El sol comenzaba a ponerse. El cielo se ig’en una extrafia mezcla de morado y amarillo. En otro
momento, Leo habria disfrutado d por la playa con una chica guapa, pero cuanto mas
caminaban, Leo se volvia méas tefisgiRinalmente Hazel se gir6 hacia el interior de la isla.
—¢ Estas segura de que es bu ea? —pregunto.
—Estamos cerca—le progagtioella—. Vamos.
Por encima de las dunas @ a mujer.
efl medio de un campo de hierba. Una moto negra y metalica estaba
ada una de las ruedas tenia un gran tridngulo arrancado de las llantas, por
s. No era posible de que aquella moto fuera conducible en aquellas condiciones.

dias’altas de cuero, una chaqueta de cuero del color de la sangre, parecia sacada de un
ichael Jackson. Alrededor de sus pies, el suelo estaba lleno de lo que parecian las conchas

ba seguro de que hubiera ostras en el Gran Lago Salado. No lo crefa.

No,tvo ninguna prisa por acercarse a ella. Habia tenido malas experiencias con mujeres extrafias. Su
nﬂgua nifiera, la Tia Callida, result6 ser Hera y tenia la molesta costumbre de cambiarle los pafiales en

una chimenea encendida. La diosa de la tierra Gea habia matado a su madre en el incendio de su taller
uando Leo tenia ocho afios. La diosa de la nieve Quione habia intentando convertirle en una bonita

estatua de hielo en Sonoma.

Pero Hazel camind hacia ella, por lo que no tuvo mas opcién que seguirla.

Mientras se acercaban, Leo not6 algunos detalles molestos. Atado al cinturén de la mujer habia un latigo

doblado. Su chaqueta de cuero rojo tenia un sutil disefio en él, ramas rotas de un manzano con pajaros

esqueléticos. Las ostras que estaba chupando eran en realidad galletas de la fortuna.

Un montdn de galletas rotas descansaban por todas partes a su alrededor. Seguia sacando nuevas de su

bolsa, abriéndolas, y leyendo la fortuna. La mayor parte las rechazaba. Unas pocas la hacian murmurar,
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enfadada. Repasaba las letras sobre la tira de papel como si intentara emborronarla, entonces repararia
la galleta magicamente y las dejaba en una cesta cercana.

—¢Que estas haciendo? —preguntd Leo antes de que pudiera detenerse.

La mujer levant6 la cara. Los pulmones de Leo se llenaron tan rapidamente, que crey6 que iban a
explotar.

—¢ Tia Rosa? —pregunto.

No tenia sentido, pero aquella mujer parecia su tia. Tenia la misma nariz ancha con un lunar a un lado, la

misma expresion de asco y los 0jos oscuros. Pero no podia ser Rosa. Nunca vestiria ropas como

aquellas, y ella seguia alli en Houston, por lo que sabia Leo. No estaria abriendo galletas de la fortuna en 0
medio del Gran Lago Salado de Utah.

—¢Eso es lo que ves? —pregunt6 la mujer—. Interesante. ¢ Y td, Hazel, querida? C)

tercero. Te odiaba.

La mujer se ri6 socarronamente.
—Excelente. ¢ Tienes resentimiento con ella, eh? ¢ Te juzgd injustamente?

—TA, ella me golped los dedos contra el escritorio por portarme mal—dijo Hazel—. LI
bruja. Me culp6 por todo lo que no hice y... No. Ella tiene que estar muerta. ¢ Quié
—Oh, Leo lo sabe—dijo la mujer—. ¢ Como te sientes contra la tia Rosa, mijo?
Mijo. Asi era como la madre de Leo siempre le habia llamado. Después su muriera, Rosa
habia renegado de Leo. Le habia llamado hijo endemoniado. Le habia culpagdo Geldfcendio que habia
matado a su hermana. Rosa habia vuelto su familia en contra de él y lg habia‘@sandonado, convirtiéndole
en un huérfano enclenque de ocho afios, a merced de los servicios@gclales4eo habia ido de una casa
de acogida a otra hasta que finalmente encontré un hogar en el to Mestizo. Leo no odiaba
demasiada gente, pero después de todos aquellos afios. La {a Rosa le hacia hervir la sangre
lleno de resentimiento.

¢ Como se sentia él? Queria devolvérselo. Queria venganz
Sus ojos fueron hasta las llantas de PacMans de la m@to. ;Bonde habia visto algo parecido antes?

Cabafia 16, en el campamento Mestizo, el sim IMe’de la puerta era una llanta rota.
—Némesis—dijo—. Eres la diosa de la ven

—¢Ves? —la diosa sonri6 a Hazel—. Me r

Némesis abri¢ otra galletita y arrug6 la n

—¢Como has...?7—Hazel retrocedio, alarmada—. TU... td pareces la sefiorita Leer. Mi profesgra K

dre una

—«Tendras mucha suerte cuando lo esperes»—Iley6—. Eso exactamente el tipo de sinsentido
que odio. Alguien abre una galletita, JAjobtienen de repente una profecia que les dice que les hara ricos!
Todo es culpa de la tramposalde Ti iSiempre repartiendo buena suerte a la gente que no se lo
merece!

Leo mird al montdn de g
ad? Son galletitas rellenadas en alguna fabrica...

! petd Némesis—. Es Tique, que anima a la gente. No, no. Yo tengo que
is pasd el dedo por el papel y las letras se volvieron rojas—. «Moriras

rié sarcasticamente. Era aterrador, viendo la expresion en la cara de la tia Rosa.

rida Hazel, ¢nunca has deseado cosas terribles a la sefiorita Leer por como te tratg?

0 no significa que quisiera que se hicieran verdad!

ah—la diosa sellé de nuevo la galletita y se la meti6 en la cesta—. Para ti, Tique es Fortuna, supongo,

al ser romana. Igual que los demas, esta de capa caida. En cambio, ¢yo? No estoy afectada. Me llaman
émesis en ambos lados, griego y romano. No cambio, porque la venganza es universal.

—¢ De qué hablas? —preguntd Leo—. ¢ Qué estas haciendo aqui?

Némesis abri6 otra galleta.

—Numeros de la suerte. jRidiculo! jNi siquiera es un prondstico! —aplastd la galletita bajo sus pies—. En

cuando a tu pregunta, Leo Valdez, los dioses estan en un estado terrible. Siempre pasa cuando hay una

guerra civil entre vosotros, los romanos y los griegos. Los dioses del Olimpo estan divididos entre sus dos

naturalezas, llamados a ambos lados. Eso les hace ser un tanto esquizofrénicos, me temo. Dolores de

cabeza y desorientacion...
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—~Pero no estamos en guerra—insistio Leo.

—Eh, Leo—Hazel hizo una mueca—. Exceptuando el hecho de que has estado bombardeando
recientemente parte de Nueva Roma.

Leo se la quedd mirando, preguntandose de qué lado estaba.

—iNo a proposito!

—Lo sé...—dijo Hazel—, pero los romanos no se dan cuenta de ello. Y nos perseguiran en busca de
represalias.

adivinas a quién culpan los dioses?
La boca de Leo sabia a carbonato de calcio.

—Ami.
La diosa ri6. L 2
—Bueno, no te creas el ombligo del mundo. Tu eres sdlo un peodn en el tablero, Leo Vale Egcl

Némesis se ri0 socarronamente.
—Leo, escucha a la chica. Se acerca la guerra. Gea nos ha llevado a ello, con tu ayuda. ¢Y a que no 0

jugador que ha puesto en marcha esta ridicula busqueda, juntando a los griegos y a los romg 0sS
dioses culpan a Hera, 0 Juno, como querdis. La reina de los cielos ha huido del Olim apar de
la ira de su familia. jNo esperéis mucha méas ayuda de vuestra patrona!

A Leo le dolia la cabeza. Tenia sentimientos cruzados por Hera. Habia estado edio en su vida

estado de su lado, mas o0 menos. Si ahora estaba fuera de juego...
—Entonces, ¢ por qué estas aqui? —pregunto.

—¢ Por qué? jPara ofreceros mi ayuda! —Némesis sonrié malicios R
Leo mir6 a Hazel. Parecia como si le acabaran de ofrecer una segi tis.
—Tu ayuda—dijo Leo. '
—iPor supuesto! —dijo la diosa—. Me encanta hacer ca @ losos y a los poderosos, y no hay
nadie que se lo merezca mas que Geay sus gigante;@) , @€bo advertiros que no sufriré de éxito

I

desde que era un bebé, moldeando para servir su destino en aquella gra&cia, al menos habia

desmerecido. La buena suerte es una farsa. La rued una es un esquema de Ponzi. El éxito
verdadero requiere de sacrificio.

—¢ Sacrificio? —la voz de Hazel era dura—
Ahora mi hermano estéa desaparecido. ¢N
Leo se sintié identificado. Queria gritar g
una miseria detras de otra. Habia
intentando construir el Argo II. A

did®”a mi madre. He muerto y he vuelto a la vida.
iciente sacrificio para ti?
n habia perdido a su madre. Su vida entera habia sido
su dragén; Festus. Casi se habia matado a si mismo
bia ombardeado medio campamento romano, iniciando una

—Espera—dijo Ha & cOrazoncitos?

Némesis se infF u & en labocay se latragd, con el papel y todo.

—Ya veréis. % sefien una leccion, Hazel Levesque. La mayor parte de los héroes no pueden
escapar a a, aunque les hayan dado una segunda oportunidad—sonrié—. Y en cuanto a tu
i ienes demasiado tiempo. Veamos... ¢Hoy es 25 de junio? Si, ademas de hoy, seis
onces morird, junto con toda la ciudad de Roma.

azel se abrieron de par en par.

o 0...7 ({Qué...?

n cuanto a ti, hijo del fuego—se giré a Leo—. Tu peor adversidad esta por venir. Siempre seras un
xtrano la séptima rueda. No encontraras un lugar entre tus hermanos. Muy pronto, te enfrentars a un

\ problema que no podras resolver, a pesar de que te podria ayudar... por un madico precio.
Q eo oli6 a humo. Se dio cuenta de que sus dedos estaban en llamas, y Hazel le miraba, alarmada.

Se introdujo la mano en el bolsillo para extinguir las llamas.

—Me gusta resolver mis propios problemas.

—Muy bien—Némesis se limpio las migajas de las galletas de su chaqueta.

—Pero... ¢de qué tipo de precio estariamos hablando?

La diosa se encogi6 de hombros.

—Uno de mis hijos cambié un ojo por la habilidad de marcar la diferencia en el mundo.
El estdmago de Leo se revolvio.
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—¢Quieres... un 0jo?

—En tu caso, quizé& sea mejor otro tipo de sacrificio. Pero algo igual de doloroso. Aqui. —le pasé una
galleta de la fortuna sin romper—. Si necesitas una respuesta, rompe esto. Resolvera tu problema.

La mano de Leo le temblaba mientras cogia la galleta.

—¢,Qué problema?

—Lo sabrés a su debido momento.

—No, gracias—dijo Leo, firmemente. Pero su mano, parecia tener vida propia, porque meti6 la galleta en

cambie nada.

Volvi6 a sellar la galleta y la lanzé a la cesta.
—Muy pocos dioses 0s podran ayudar en esta busqueda. La mayoria estan incapacitados, y st
solo ira a peor. Una cosa podra traer unidad al Olimpo de nuevo, un viejo error finalmente, venga
de hecho, eso seria maravilloso, jlas balanzas finalmente equilibradas! Pero eso no sucedeté ser
que aceptes mi ayuda.
—Supongo que no nos diras de qué estas hablando—murmurd Hazel—. O por quéfmihgrmano Nico

tiene seis dias de vida. O porqué Roma va a ser destruida.

Némesis se ri6. Se levanté y se colgo la bolsa de galletitas sobre el homhto Q

—Oh, esté todo encadenado, Hazel Levesque. Y en cuanto a mi oferta, M piénsatelo. Eres un
buen chico y trabajado. Podriamos hacer negocios. Pero os he entretepido d iado. Deberias ir a ver
el estanque reflectante antes de que se vaya la luz. Mi pobre chico ito s@vuelve... nervioso cuando
se hace de noche.
A Leo no le gust6 cémo sonaba aquello, pero la diosa sg su u moto. Aparentemente, era
conducible, a pesar de aquellas ruedas con la forma de Rac- que Némesis encendié el motor y

desaparecio en una humareda oscura. Hazel se agacQ galletitas y los papeles habian
I

su cinturén de herramientas.
Némesis cogié otra galleta de su bolsa y la abri6.
—«Tendras que reconsiderar tus elecciones proximamente». Oh, me gusta esta. No hacen falta que c)

Q

desaparecido excepto por una tira de papel. La cogi6 Y la leyo.
—«Te veras a ti misma reflejada, y tendras razqnies para*eStar desesperada».

—Fantéastico—dijo Leo—. Vamos a ver qué @ :
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CAPITULO VII : LEO

—¢QUIEN ES TiA ROSA? —PREGUNTO HAZEL.

Leo no queria hablar sobre ella. Las palabras de Némesis atn seguian resonando en sus 0idos. Su
cinturon de herramientas parecia ser mas pesado desde que habia metido la galleta de la fortuna: algo
que era imposible. Sus bolsillos podian llevar cualquier cosa sin afiadir peso extra. Incluso las cosas méas
fragiles nunca podrian romperse. Aun asi, Leo creyo poderla sentir alli, arrastrandole, esperando a ser

acogida.
—Lo siento.

—Oh, bueno...—Leo queria cambiar de tema desesperadamente—. ¢ Y t0? ¢ Qué ha dicho N *
sobre tu hermano?

Hazel parpade6 como si le hubiera entrado un poco de sal en los ojos.

—Nico... me encontrd en el Inframundo. Me trajo de vuelta al mundo mortal y convencig
del Campamento Jlpiter para que me aceptaran. Le debo mi segunda oportunidad
esté en lo cierto y Nico esta en peligro... tengo que ayudarle.
—Claro—dijo Leo, aunque la idea le hacia sentirse incomodo. Dudé que la digsa
alguna vez un consejo de todo corazén—. ¢ Y qué ha dicho Némesis ace
dias de vida y que Roma seria destruida? ¢ Tienes alguna idea de lo que haQue
—Ninguna—admitié Hazel—. Pero tengo miedo de que... .
Fuera lo que fuera lo que estuviera pensando, decidi6 no compartir i6 por una gran roca para
obtener una mejor vista. Leo intent6 seguirla y perdid el equilipi | agarré su mano. Le empujé
hacia arriba y se encontraron en lo alto de la roca, agarfadosip manos, cara a cara. Los 0jos de
Hazel brillaban como el oro.
«El oro es facil», habia dicho. No le parecia asi a Leogiho ¢ 0 la miraba. Se pregunt6 quién debia ser
Sammy. Leo tenia una extrafia sospecha de que erlo, pero que no podia colocar el nombre.
Quienquiera que fuera, tenia suerte ya que HaZehse prgocupaba por él.

—Eh, gracias—Ie solt6 la mano, pero sigui stapdo tan juntos que podia notar el calor de su

respiracion. Definitivamente no parecia Sgha muerta.
—Cuando estabamos hablando con %_ Ijo Hazel, incémoda—, tus manos... vi llamas.
—Si—dijo—. Es un poder de Hef Imente puedo mantenerlo bajo control.

—Oh—puso una mano protecter haqueta tejana, como si estuviera a punto de cantar el himno
nacional. Leo tuvo la sensacion,de qué queria apartarse de él, pero el pedrusco era demasiado pequefio.

Genial, pensd. Otra pers@ ee que soy un friki aterrador.
8sta estaba a unos cientos de metros de alli. Entre ellos y alli habian unas

rota.
—Es una historia muy larga—dijo—. Me abandond después de que mi madre muriera y me dio en C)O

| nos
Némesis

hermano tiene seis
decir?

dunas y montape pero nada que se pareciera a un estanque reflectante.

«Siempre seras fio» le habia dicho Némesis, «la séptima rueda. Nunca encontraras un lugar entre
tus herman

Tambiénspo er vertido &cido sulfdrico en sus oidos. Leo no necesitaba que nadie le dijera que era

er. Incluso sus dos mejores amigos, Piper y Jason, a veces le trataban como a un extrafio. Desde

c
& PR €jores | traa rano. De
queshabian comenzado a salir, su idea de «aprovechar el tiempo» no incluia a Leo. Su otro Gnico amigo,

el firagon Festus, habia quedado reducido a un mascarén de proa cuando su disco de control se destruy6
n su Gltima aventura. Leo no tenia las habilidades técnicas para repararlo.

«La séptima rueda». Leo habia oido hablar de una quinta rueda, la sobrante, una pieza indtil en un

equipo. Supuso que una séptima tenia que ser aln peor.

Crey6 que quiza aquella bisqueda podia ser un nuevo inicio para él. Todo su trabajo en el Argo |l

mereceria la pena. Tendria seis buenos amigos que le admirarian y le apreciarian e irian navegando al

atardecer para luchar contra los gigantes. Quiza, habia esperado Leo, incluso pudiera encontrar una

novia.

«Haz los célculos», se dijo a si mismo.
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Némesis tenia razon. Podria formar parte de un grupo de siete, pero aln asi seguia solo. Habia
disparado a los romanos y llevado a sus amigos nada mas que a problemas. «Nunca encontraras un
lugar entre tus hermanos».

—¢Leo? —le pregunté Hazel, amablemente—. No te tomes en serio lo que Némesis ha dicho.

Fruncio el cefio.

—¢ Y sies verdad?

—Es la diosa de la venganza—le recordd Hazel—. Quiz4 esta de nuestro lado, quiza no; pero ella existe

Hazel.
—Deberiamos ir—dijo—. Me pregunto qué quiso decir Némesis acerca de acabar antes del anochecer.

para extender el resentimiento.

Leo dese6 poderse deshacer de los sentimientos asi de facil, pero no podia. Adn asi, no era culpa de 0
Hazel mir6 al sol, que estaba poniéndose por el horizonte. C)

—Y quién es el chico maldito que ella ha mencionado. ¢

Debajo de ellos, una voz dijo:

—Chico maldito que ella ha mencionado.

A primera vista, Leo no vio a nadie. Entonces sus 0jos se ajustaron. Se dio cuenta de en
estaba a cinco metros de la base del pefiasco. Vestia una tlnica al estilo griego d 0 cotor que las
rocas. Su pelo ralo estaba entre el marrén, el rubio y el gris, por lo que se mezcl ierba seca.
No era invisible, pero estaba perfectamente camuflada con el entorno mi se . Incluso
entonces, Leo tuvo problemas para encontrarla. Su cara era bonita, pero C e. De hecho, cada
vez que Leo parpadeaba, no podia recordar como era, y tenia que concentra encontrarla de nuevo.
—Hola—dijo Hazel—. ¢ Quién eres? 2

—¢Quien eres? —respondio la chica. Su voz sonaba cansada, uviera cansada de responder

emidiés, nunca sabias qué te

» Una chica ninja camuflada con los
tonces.

0 Leo—. Pero t0 eres una chica.

aquella pregunta. Hazel y Leo intercambiaron miradas. Con g
podias encontrar. Cada nueve veces sobre diez, no era
tonos de la tierra no era algo con lo que Leo quisiera

—¢ Tl eres el chico maldito que Némesis mencioné?%‘
—Tu eres una chica—dijo la chica.

—¢ Perdon? —dijo Leo.

—¢ Perdon? —repiti6 la chica, triste. @

—Estas repitiendo...—se detuvo Leo—. Qh: a. Hazel, ¢no habia algtin mito sobre una chica que
repetia todo...?

—Eco—dijo Hazel.
—Eco—coincidid la chica. L .Q novid, con su vestido cambiando con el paisaje. Sus ojos eran del
. W

color del agua salada. Le, morizar sus rasgos, pero no pudo.

—No recuerdo el mito— . ¢ Estabas maldita con repetir lo Gltimo que oias?
—Que oias—dijo Eg®@.
—Pobrecita—dij el—»Si¥€Cuerdo bien, ¢te lo hizo una diosa?
confirmé Eco.

—Te lo hizo

e cientos de... Oh. Eres una de las mortales que ha venido de vuelta de las Puertas
Estaria bien que dejaramos de encontrarnos con gente muerta.
tlerta—dijo Eco, como si le estuviera regafiando.
juenta de que Hazel tenia la mirada caida.
—g , lo siento—murmur6—. No me referia decirlo asi.
si—Eco sefialé hacia la costa opuesta de la isla.
\ ¢ Quieres ensefiarnos algo? —pregunt6 Hazel. Bajé del pefiasco y Leo la siguié. Incluso estando cerca,
\ co era dificil de ver. De hecho, parecia ser mas invisible cuanto més te la quedabas mirando.
—¢ Estas segura de que eres real? —pregunté—. Me refiero, ¢, de carne y hueso?
—De carne y hueso—ella le tocd la cara a Leo y le hizo tener un escalofrio. Sus dedos eran calidos.
—Asi que... ¢tienes que repetirlo todo? —pregunto.
—Todo.
Leo no pudo evitar sonreir.
—Eso puede ser divertido.
—Divertido—dijo, infelizmente.

L
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—Elefantes azules.

—Elefantes azules.

—Bésame, tonto.

—Tonto.

—iEh!

—iEh!

—Leo—pidié Hazel—, no te burles de ella.

—No te burles de ella—coincidio Eco
—Vale, vale—dijo Leo, aunque tuvo que aguantarse las ganas. No todos los dias te encontrabas con 0
alguien que repitiera todo lo que decias—. Asi que, ¢a qué estabas sefialando? ¢ Necesitas nuestra

ayuda? C)
—Ayuda—coincidid Eco. Les hizo sefiales para que la siguieran y fueron hacia la costa. Leo pudo

seguirla por el movimiento de la hierba y el movimiento de su vestido mientras cambiaba para irsé®

con las rocas.

—Seré& mejor que nos demos prisa—dijo Hazel—. O la perderemos.

Encontraron el problema, si llamas problema a una masa de chicas guapas. Eco les I
marisma de hierba con la forma de un crater de meteorito, con un pequefio estan Ic tro.
Reunidas alrededor del borde del agua habia unas cuantas docenas de ninfas. S, £€0 SUpuso que
debian ser ninfas. Como las del Campamento Mestizo, vestian vestidos calzas y tenian
rasgos élficos, y su piel tenia un tinte ligeramente verde.

Leo no entendi6 qué estaban haciendo, pero estaban reunidas en un
estanque y pegando saltitos para poder ver mejor. Algunas sujetab
hacer una fotografia por encima de las cabezas de las demés L
teléfonos. Se pregunto si estaban buscando a un cadaver.
emocionadas y se rejan tanto?

—¢ A qué estan mirando? —se pregunto Leo.

—Mirando—suspir6 Eco.

—La Unica forma de saberlo es...—Hazel se e delante y comenz6 a abrirse paso entre la
multitud—. Perddn. Lo siento. Paso, por fav

—iEh! —se quej6 una ninfa—. jEstabamo imero!

—Si—dijo otra—. El no estara interesad

La segunda ninfa tenia unos gigan
vestido, vestia una camiseta queflei
—Trabajo de semidioses—dij
Las ninfas grufieron, perg,Se.a
mirando constantemente
Leo normalmente n

dnico lugam mirando hacia el
Bvile con camaras, intentando
abia visto a ninfas con

¢ por qué estaban tan

razones rojos pintados en sus mejillas. Por encima de su
ijOH DIOS MiO, AMO A N!!
tando sonar oficiales—. Haced espacio, gracias.
taron para revelar a un joven arrodillado junto al borde del estanque,

: dinasiada atencion a la apariencia de los demés chicos. Suponia que eso

venia de pasa iempe jdrto a Jason, alto, rubio, musculoso y basicamente todo lo que Leo nunca

podrla ser. \% costumbrando a que las chicas no se fijaran en él. Al menos, nunca encontraria a
imteresara en él por su fisico. Esperd que su personalidad y su sentido del humor

dia, aunque adn no habian funcionado.

amanera, Leo no pudo ignorar el hecho de que el chico en el estanque era un tipo stper

a. El pelo oscuro le caia sobre su frente. Debia de tener entre los diecisiete y los veinte, era

difichdecirlo, pero tenia el cuerpo de un bailarin: brazos largos y graciles y piernas musculosas, una
ostura perfecta y un aura de tranquilidad. Vestia una camiseta lisa y blanca y unos tejanos, con un arco
un carcaj atados a su espalda. Las armas, obviamente, no habian sido usadas en mucho tiempo ya que

as flechas estaban cubiertas de polvo y una arafia habia tejido su red en lo alto del arco.

Mientras Leo se acercaba, se dio cuenta de que la cara del chico era extrafiamente dorada. Con el

atardecer, la luz incidia en un gran pedazo de bronce celestial que descansaba en el fondo del estanque,

bafiando los rasgos de Don Bellezon con un brillo suave.

El chico parecia estar fascinado con su reflejo en el metal.

Hazel tragt aire.

—Es guapisimo.

A su alrededor, las ninfas chillaron y aplaudieron, de acuerdo con ella.
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—Lo soy—dijo el joven, débilmente, con su mirada fija en el agua—. Soy muy guapo.

Una de las ninfas ensefid la pantalla de su iPhone.

—Su ultimo video de Youtube tiene ya un millon de visitas en una hora. jCreo que yo soy la responsable
de la mitad!

Las otras ninfas rieron, timidamente.

—¢ Video de Youtube? —pregunté Leo—. ¢, Qué hace en el video ¢ Cantar?

—iNo, tonto! —le reprendid la ninfa—. Antes era un principe, y un maravilloso cazador y todo eso. Pero

eso no importa. Ahora él... bueno, jmira! —le ensefié a Leo el video. Era exactamente lo que estaban

viendo en la vida real: el chico mirandose a si mismo en el reflejo del agua. 0
—iEsta tan bueno! —dijo otra chica. Su camiseta leia: Esposa de Narciso.

—¢Narciso? —pregunt6 Leo. C)

—Narciso—coincidié Eco, tristemente.
Leo se habia olvidado de que Eco estaba alli. Aparentemente, tampoco ninguna de las ninfas & *
notado.

—iOh, tl no otra vez! —la «Esposa de Narciso» intenté apartar a Eco, pero se equivocd y'@ @
empujando a un monton de ninfas.

—iYa tuviste tu oportunidad, Eco! —dijo la ninfa del iPhone—. jTe rechazé hace cuatrowuil afios! Ya te

deberia de haber quedado claro que no eres suficientemente buena para él.
—Para él—dijo Eco, amargamente.
—Esperad—Hazel tuvo obvios problemas para poder apartar la vista de % apuesto, pero

finalmente pudo—. ¢ Qué esté pasando aqui? ¢Por qué Eco nos ha traido hastasaqui?

Una ninfa puso los ojos en blanco. Estaba sujetando un rotulador entéy un poster doblado de
Narciso.

—Eco era una ninfa como nosotras, tiempo atras, jpero.era arfatan
bla, bla, bla, todo el rato.

—iPor supuesto! —afiadié otra ninfa—. Ya sabéis, ¢, qui guantar eso? Justo el otro dia, le dije a
Cleopeia, ¢la que vive en el pefiasco a mi lado? Le d@ e cotillear 0 acabaras como Eco. jCleopeia
es una bocazas! ¢Has oido lo que dijo acerca dgffa i las nubes y el satiro?

—iPor supuesto! —dijo la ninfa del poster—Asi cualquier manera, como castigo por no dejar de
hablar, Hera maldijo a Eco para que solo, plidigfage

a! No dejaba de cotillear y de

tir cosas, lo que estuvo bien para nosotras. Pero

entonces Eco se enamord de nuestro ap im0 joven, Narciso, como si él fuera a darse cuenta alguna
vez de ella.
—iNi que fuera alguien! —repitiefon tiga docena de ninfas.

—Ahora tiene la extrafia ideﬂ esita ser salvado—dijo la «Esposa de Narciso» —. Deberia

largarse.
—Largarse—le respond
—Estoy muy conte ciso esté vivo de nuevo—dijo otra ninfa con un vestido gris. Tenia las
palabras NARE @A itas en sus brazos con rotulador negro—. jEs el mejor! jY esta en mi
territorio! \
—Eh, espe%—dijo su amiga—. Yo soy la ninfa del estanque. Tu s6lo eres la ninfa de la piedra.
—Buent™ve ninfa de la hierba—protesto otra.
% ente, él esta aqui por las flores—dijo otra—. jEsas son mias!
titt@entera comenzo a discutir mientras Narciso miraba el lago, ignorandolas.
ad! —qrité Leo—. jSefioritas, esperad! Tengo que preguntarle algo a Narciso.
mente las ninfas se calmaron y volvieron a hacer fotos.
eo se arrodillé junto al chico apuesto.
—Bueno, Narciso. ¢ Qué tal?
¢ Podrias moverte? —le dijo Narciso, distraidamente—. Me estas arruinando la vista.
Leo mir6 el agua. Vio su propio reflejo junto al de Narciso en la superficie del bronce sumergido. Leo no
quiso quedarse mirando su propio reflejo. Comparado con Narciso, parecia un trol subterraneo. Pero no
habia duda de que el metal era bronce celestial, un pedazo circular, de unos dos metros de diametro.
¢ Qué estaba haciendo en aquél estanque? Leo no estaba seguro. El bronce celestial aparecia en lugares
extrafios. Habia oido que muchas partes venian de los talleres de su padre. Hefesto perdia su
temperamento cuando sus proyectos no funcionaban y lanzaba aquellos pedazos al mundo mortal.
Aquella pieza parecia haber estado hecha como para ser el escudo de algdn dios, pero que no habia
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quedado bien moldeada. Si Leo pudiera llevarla al barco, seria bronce suficiente como para poder reparar
el barco.

—Claro, una buena vista—dijo Leo—. Es genial y eso, pero como no lo estas usando, ¢te importaria i
me llevara este trozo de bronce?

—No—dijo Narciso—. Le amo. Es muy apuesto.

Leo mird para ver si las ninfas estaban riéndose. Aquello tenia que ser una gran broma. Pero estaban
ovacionandole y asintiendo, estando de acuerdo. Sélo Hazel parecia estar consternada. Se rascaba la

—Soy tan genial—suspird Narciso. Alargé una mano hacia el agua, pero retrocedid—. No, no puedo
hacer ondas. Eso arruina la imagen. Guau... soy tan genial.

nariz como si hubiera llegado a la conclusién de que Narciso olia peor de lo que parecia.
—Tio—le dijo Leo a Narciso—. ¢ Te das cuenta de que te estas viendo a ti mismo en el reflejo, verdad? 0
—Si—murmuré Leo—. Pero si me llevo el bronce, podras seguir viéndote en el agua. O aqui. '_QSUC)

mano en el cinturdn y sacé un espejo sencillo del tamafio de un monéculo—. Te lo cambio.
Narciso agarrd el espejo, a regafiadientes y se admir¢ a si mismo.
—¢Incluso tu llevas una fotografia mia? No te culpo. Soy precioso. Gracias. —dejé el espe glsueloy
volvi6 su atencion al estanque—. Pero aqui tengo una vista mucho mejor. Los colores
crees?

—iOh, dioses, si! —grit6 una ninfa—. jCasate conmigo, Narciso!

—iNo, a mi! —grit otra—. ¢ Me firmaras el pdster?

—iNo, firma mi camiseta! \
—iNo, firma mi frente!

—iNo, firma mi...! L J

—iBASTA! —espetd Hazel.

—iBasta! —coincidi6 Eco.

Leo habia perdido de vista a Eco de nuevo, pero se dio 3 @ be estaba arrodillada al otro lado de
Narciso, moviendo su mano delante de su cara como gt &romper su concentracion. Narciso ni
parpadeo.

El club de fans de ninfas intent6 apartar a Haze@ S, pero saco su espada de caballeria y las

oblig6 a retroceder.

—iReacciona! —grit6. @

—No se fijaré en tu espada—se quejé la'i poster.
—No se casara contigo—dijo la chj one—. Y no os podéis llevar ese espejo de bronce! Es lo
que le mantiene ahi!

—Todas vosotras sois ridicuﬁ el—. {Sélo se quiere a si mismo! ¢ Como os puede gustar?
0

—Puede gustar—suspiroEeo, fientras seguia moviendo su mano delante de la cara del chico.
Las otras suspiraron co %

—Estoy tan bueno aieisoj)animado.

—Narciso, escl ; uvo la espada levantada—. Eco nos ha traido aqui para ayudarte.

# Nacisgyfruncio el cefio.

—ﬁ .. no. Eso no puede ser. Yo soy demasiado importante como para morir.

oriste por mirarte a ti mismo—insistié Hazel—. Ahora recuerdo tu historia. Némesis fue la diosa que te
maldijo, porque rompiste demasiados corazones. Tu castigo fue enamorarte de tu propio reflejo.

Me quiero mucho, mucho—coincidio Narciso.

—Y finalmente moriste—siguié Hazel—. No sé qué version de la historia es la verdadera, si te ahogaste y
te convertiste en una flor que flotaba en el agua o... Eco, ¢ cudl era?
—¢ Cual era? —dijo ella, desesperanzada.
Leo se puso de pie.
—No importa. La cosa es que estas vivo de nuevo, tio. Tienes una segunda oportunidad. Es eso lo que
nos esta diciendo Némesis. Puedes levantarte y llevar tu propia vida. Eco esté intentando salvarte. O
puedes quedarte aqui y seguir mirando tu reflejo hasta que mueras de nuevo.
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—iQuédate ahi! —gritaron todas las ninfas.

—jCasate conmigo antes de que te mueras! —grit6 otra.

Narciso negé con la cabeza.

—Solo quiero mi reflejo. No te culpo, pero no puedes tenerlo. Me pertenezco.

Hazel suspir6, exasperada. Mir¢ al sol, que estaba poniéndose demasiado rapido. Entonces sefialé con
su espada al borde del crater.

—Leo, ¢podemos hablar un minuto?

—Excusanos—Ie dijo Leo a Narciso—. Eco, ¢quieres venir con nosotros?

—Venir con nosotros—confirmé Eco. 0
Las ninfas se reunieron alrededor de Narciso de nuevo y comenzaron a grabar nuevos videos y a hacer
mas fotos.

Hazel les gui6 hasta estar fuera del alcance de oidos ajenos.

—Némesis tenia razon—dijo—. Algunos semidioses no pueden evitar su naturaleza. Narciso \ *
quedarse ahi hasta que muera de nuevo.

—No—dijo Leo.
—No—coincidié Eco.

—Necesitamos ese bronce—dijo Leo—. Si nos lo llevamos, puede que le dé unar Nareiso para
reaccionar. Eco podria tener la oportunidad de salvarle.

—La oportunidad de salvarle—dijo Eco, animada. 0

Hazel clavo su espada en la arena. \

—También podremos tener a unas cuantas ninfas bastante enfadadasycon noSetros—dijo—. Y Narciso
puede que siga sabiendo como disparar su arco. *

Leo se planted aquello. El sol estaba a punto de ponerse. Némesi encionado que Narciso se
volvia «revoltoso» cuando oscurecia, probablemente parquegfa’he podia ver su reflejo. Leo no queria

quedarse por alli lo suficiente como para saber a qué se'feferi: @ pSa por «revoltoso». Ya habia tenido

’

experiencias con multitudes de ninfas alocadas y no a Yepetir.
—Hazel—dijo—, tu poder con los metales preciosos, gpuedes Unicamente detectarlos o también puedes

atraerlos hacia a ti?

Ella fruncio el cefio.
—A veces puedo atraerlo hacia mi. Nunca@t ado con una pieza de bronce celestial tan grande.
Puede que sea capaz de atraerlo a trave jerra, pero tengo que estar bastante cerca. Me llevaria
bastante concentracion y no seria demmasiago réapido.

intentar algo arriesgado. Hazel, ¢ qué te parece atraer el bronce

erlo hundirse en la arena y atraerlo hacia ti haciendo un tunel, entonces
lo cogeriasy ¢
—Pero Narcjse

: @ pitio Eco.
pajo—dijo leo, odiando su propio plan justo entonces—. Eco y yo seremos la distraccion.

g il
%@w ? —preguntd Eco.

glicaré—le prometio Leo—. ¢ Estas dispuesta?
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CAPITULO VIII : LEO

LEO SE VOLVIO LOCO para hacerse un cambio radical. Sacé del cinturén caramelitos de menta y un par
de gafas de soldar. Las gafas no eran exactamente gafas de sol, pero tendrian que parecerlo. Se subi6
las mangas de su camiseta. Us6 una maquina de aceita para engrasarse el pelo. Se metié una llave
inglesa en su bolsillo trasero (aunque no supo por qué) e hizo que Hazel le dibujara un tatuaje en su
biceps con un rotulador: LO MEJOR DE TODO, con una calavera y huesos cruzados.

Eco, ¢ estas lista?
—Listo—dijo.

Leo respird hondo. Marchd pavonedndose hacia el estanque, esperando que pareciera increi un ¢
amasijo de nervios.

—iLeo es el méas guay! —grit6.

—ilLeo es el mas guay! —repitié Eco. Q
—Si, nenas, jvenid a verme!
—iVenid a verme!—dijo Eco.
—iDejad paso al rey!
—iAl rey!

—iNarciso es débil!

—iDénil!

La multitud de ninfas se dispersaron, sorprendidas. Flexiond sus bi
demasiado que flexionar, y ensefio su tatuaje de «LO MEJO
ninfas, sélo porque estaban atendidas, pero Narciso seglia fijo
—¢ Sabéis lo feo que es Narciso? —pregunt6 Leo a la
creyd que era un centauro inverso, con trasero de caljallo ra.

Algunas de las ninfas dieron un grito ahogado. Narei 0 el cefio, a pesar de estaba atento
ed
e

—¢En qué demonios estas pensando?—sonaba bastante nerviosa.
—Intento no pensar—admitié Leo—. Interfiere en mi locura. Concéntrate en atraer ese bronce celestial. c)

4 .
pesar de que no tuviera
». Consiguio la atencion de las
propio reflejo.
s tan feo, que cuando nacié su madre

vagamente por un mosquito que le zumbaba al e la cabeza.
—¢ Sabéis por qué su arco tiene telarafias 0—. Lo usa para cazar chicas, jy aln asi no tiene

ninguna!
Una de las ninfas ri6. Las otras rapidame cieron callarse.
Narciso se gird y frunci el cefio w 0.

G

—¢Quién eres?
—iSoy el Gran y Gigantes &
chicas adoran a los malg

—ijAdoran a los mal . 0, con un chillido convincente.
Leo sacd un beligrafo y autografio el brazo de una de las ninfas.
—iNarciso es ur& or! Es tan débil, que no puede ni doblar un pafiuelo de seda. Es tan patético, que
cuando bus ico en Wikipedia, sale una foto de Narciso, lo Unico que la foto es tan fea, que nadie

la .

nte

, colega! —dijo Leo—. Soy Leo Valdez, el supremo malote. Y las

5US apuestas cejas. Su cara estaba volviéndose del broncineo al rojo salmén. Por un
abia olvidado por completo del estanque y Leo pudo ver el pedazo de bronce hundiéndose

0
o &\aagena.
—¢Re qué estas hablando? —pregunté Narciso—. Soy maravilloso. Todo el mundo lo sabe.
—Maravilloso de puro asco—dijo Leo—. Si yo diera tanto asco como td, me ahogaria a mi mismo. Ah,

spera que ya lo has hecho.
\ Entonces otra ninfa ri6. Y luego otra. Narciso grufié, lo que le hizo ser un poco menos guapo. Mientras

tanto Leo sonrié y mene6 sus cejas por dentro de sus gafas y movié sus manos, pidiendo un aplauso.
—iEso es! —dijo—. El equipo Leo, el mejor!

—iEl equipo Leo, el mejor! —gritd Eco. Se habia infiltrado en la multitud de ninfas, y como era tan dificil
de ver, las ninfas aparentemente creyeron que era una de las suyas la que habia gritado.

—iOh, dios mio! jSoy increible! —grit6 Leo.

—ilncreible! —grit6 Eco.

—Es gracioso—se atrevid una ninfa.
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—Y mono, igual que un esqueleto—dijo otra.

—¢ Esqueleto?—preguntd—. Carifio, yo inventé lo esquelético. Esquelético es lo mas hoy en dia. Y yo

soy esquelético. ¢ Pero Narciso? Es tan perdedor que ni siquiera el Inframundo le queria. No pudo

conseguir que esas chicas fantasmas salieran con él.

—iAJ! —dijo una ninfa.

—iAJ!l —dijo Eco, estando de acuerdo.

—iBasta! —Narciso se levanté—. jEsto no es cierto! Esta persona no es, obviamente, increible, asi que

tiene que... —rebusco en su cabeza para las palabras exactas. Probablemente habia pasado mucho

tiempo desde que habia hablado sobre algo que no fuera él—. Tiene que estar engafiandonos. 0
Aparentemente Narciso no era estdpido. En su cara aparecio la comprension. Se gir6 hacia el estanque.

—iEl espejo de bronce se ha ido! jMi reflejo! jDadmelo! C)
—iEquipo Leo! —grit6 una de las ninfas. Pero las otras se giraron hacia Narciso.

—iYo soy el guapo! —insistio Narciso—. jHa robado mi espejo y me voy a ir a no ser que me &e’
vuelta!

Las chicas aguantaron la respiracion. Una sefialo:

—ijAhi!

Hazel estaba en lo alto del crater, corriendo todo lo rapido que pudo mientras sujetabaig gran pedazo de

bronce.
—iTraelo de vuelta! —dijo una ninfa.
Probablemente, en contra de su voluntad, Eco murmuro. \

—Tréelo de vuelta.
—iSi! —Narciso se descolgd el arco y agarr6 una flecha de su carcajpolvoraso—. La primera que
consiga ese bronce, me gustara tanto casi como me gusto a mi mismg. $Quiza pueda besarla, justo

después de besar a mi propio reflejo!
—iOh, dioses! —gritaron las ninfas.

—iY matad a esos semidioses! —afiadid Narciso, Son tamente a Leo—. jNo son tan geniales
como Yyo!
Leo podia correr bastante rapido cuando alguie atarle. Y por desgracia, tenia mucha

practica.
Alcanzd a Hazel, algo que era fécil, ya que jatlegado muy alla cargando 23 kilos de bronce
celestial. Cogid un lado del metal y mir6 s. Narciso estaba cargando una flecha, pero era tan

vieja y tan oxidada que se rompio S.

—iOh! —gritd, de forma muy atrdCtiyass-. jMi manicura!

Normalmente las ninfas erangfiuy , al menos las del Campamento Mestizo lo eran, pero aquellas
{ misetas y otros productos de Narciso. Las ninfas tampoco no eran muy

eguian chocandose las unas con las otras, empujandose y pisandose.

g'playa. Llegaron al borde del agua y podian ver el Argo II, pero no habia forma de llegar
ba demasiado lejos para nadar, incluso si no cargaran con el bronce.
a multitud se acercaba por encima de las dunas, Narciso en cabeza, sujetando su arco

4 como &) sable de un general dirigiendo el ejército. Las ninfas habian conjurado otro tipo de armas.

Alguhas agarraban rocas. Otras tenian varas de madera pobladas de flores. Y unas ninfas acuaticas
enian pistolas de agua, algo que no era demasiado aterrador, pero aun asi la mirada de sus ojos era
cruel.

Oh, colega—murmuro Leo, haciendo fuego con su mano libre—. La lucha cuerpo a cuerpo no es mi
fuerte.
—Agarra el bronce celestia—Hazel alz6 su espada—. jPonte detras de mi!
—iPonte detras de mi! —repitio Eco. La chica camuflada estaba ahora al principio de la multitud. Se
habia detenido delante de Leo y se gird, abriendo sus brazos como si quisiera defenderle personalmente.
—¢Eco? —Leo apenas podia hablar porque le faltaba la respiracion—. Eres una ninfa muy valiente.
—¢Ninfa valiente? —lo repitié en forma de pregunta.
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—Estoy orgulloso de tenerte en el equipo Leo—dijo—. Si sobrevivimos a esto, deberias olvidarte de

Narciso.

—¢ Olvidarte de Narciso? —dijo, extrafiada.

—Eres demasiado buena para él.

Las ninfas les rodearon en un semicirculo.

—iTraicion! —dijo Narciso—. jNo me quieren, chicas! ¢ Y todas me queréis, verdad?

—iSil —las chicas gritaron, excepto una ninfa confusa con un vestido amarillo que grité:

—iEquipo Leo!

—iMatadle! —orden6 Narciso. 0
Las ninfas se adelantaron, pero la arena delante de ellas exploto. Arién aparecio de la nada, rodeando |

multitud tan rpidamente que cre¢ una tormenta de arena, bafiando a las ninfas con sal blanca, ()
haciéndoles cerrar los 0jos.

—iMe encanta este caballo! —grit Leo.
Las ninfas se estremecieron, tosiendo y atragantandose. Narciso se gir6, cegado, agitand

del caballo y le ofrecié una mano a Leo.
—iNo podemos dejar a Eco! —dijo Leo.
—Dejar a Eco—repiti6 la ninfa.

Sonrid y por primera vez Leo pudo ver claramente su cara. Era muy guapa. 0 n mas azules de
lo que se habia dado cuenta hasta entonces. ¢ Cdmo podia habérsele pa e talle?

—¢ Por qué? —pregunté Leo—. ¢ No creerds que aln puedes salvar agNarcis

—Salvar a Narciso—dijo, confiada. Y aunque fuera solo el eco, Leogdiriaquetio habia dicho a propésito.
Le habfan dado una segunda oportunidad en la vida, y estaba li arla para salvar al chico al que
queria, aunque fuera tarado (guapo, eso si) indil.

Leo quiso protestar, pero Eco se inclind y le bes6 en la "I@ces le empuj6 hacia el caballo,
carifiosamente.

—iLeo, vamos! —le llamo Hazel. g
Las otras ninfas comenzaron a recuperarse. Se,sac al de los ojos, que ahora brillaban con un

color verde llenos de furia. Leo mir6 a Eco , Peto se habia disuelto con el paisaje.

—Si—dijo, con la garganta seca—. Si, val

Se suhid detrés de Hazel. Arion cabalgd a, con las ninfas detras de ellos gritdndoles y Narciso
gritando:

—iTraedme de vuelta! jTraedm Ita!
Mientras Arién corria hacia go recordd lo que Némesis le habia dicho sobre Eco y Narciso:
«Quizé te puedan dar una ».,

e Na

Leo creyd que habia ha
invisible para sus h

@ rciso, pero ahora supuso que la verdadera leccion para él era Eco,
aldita por amar a alguien que no sabia que existia. «Una séptima rueda».

Intent6 sacarse pensamiento. Se pego al bronce como si fuera un escudo.

Estaba centr, % Ividar nunca el rostro de Eco. Se merecia al menos una persona que la hubiera

Visto y supi a que era. Leo cerrd sus ojos, pero el recuerdo de su sonrisa ya se estaba

di
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CAPITULO IX : PIPER

PIPER NO QUERIA USAR LA DAGA. Pero sentada en el camarote de Jason, esperando a que se

despertara, se sentia sola e intil.

La cara de Jason era tan pdlida, que podria haber estado muerto. Recordd el horrible sonido del ladrillo

chocando contra su frente, una agresion que habia tenido lugar sélo porque intent6 protegerla de los

romanos.

Incluso con néctar y ambrosia que se las habian apafiado para darle, Piper no podia estar segura de que

estaria bien cuando se despertara. ¢ Qué pasaba si habia perdido sus recuerdos de nuevo, pero esta vez 0
los recuerdos sobre ella? C)

Eso seria el truco mas cruel que los dioses hubieran hecho con ella, y ya habian hecho algunos bastante

crueles. *

Oia a Gleeson Hedge en su habitacién, en la puerta de al lado, tarareando una cancién milita
estrellas, ¢ quizas? Como la television por satélite habia sido desactivada, el satiro estariag
su camarote leyendo consejos en la revista Pistolas y municiones. No era una mala caja
probablemente, la cabra méas belicosa que Piper hubiera conocido nunca.

Por supuesto, estaba agradecida con el satiro. Habia ayudado a su padre, el ac
McLean, después de que hubiera sido secuestrado por los gigantes el invierno p nas semanas
antes, Hedge le habia pedido a su novia, Mellie, que se encargara de vigifafaNcLeah en su casa para
que pudiera ir con ellos a ayudar en la mision.

El entrenador Hedge habia intentado hacer que todo aquello de volyertal Campamento Mestizo era idea
suya, pero Piper sospechaba que habia mas en todo aquello. Dyra Ultimas semanas, siempre que

Piper llamaba a casa, su padre y Mellie le habian preguntado al: Quiz& algo en su voz se lo
d(&

habia advertido.
Piper no podia hablar de las visiones que habia tenido. Er3 lado molestas. Ademas, su padre
habia bebido una pocién que habia borrado todos sus @. psS sobre los semidioses de su memoria.
Pero aun asi podia saber cuando ella estaba pre a0la. yyestaba bastante segura de que su padre
habia animado al entrenador para que la vigila

No deberia levantar la daga. S6lo le harfa efeor.

Finalmente, la tentacion fue demasiado. fundo a Katoptris. No parecia demasiado especial, s6lo
una hoja triangular con un mango sir‘%u ro pertenecié tiempo atras a Helena de Troya. EI nombre
a

de la daga significaba: «cristal p
Piper mird la hoja de bronce.

ista, s6lo vio a su reflejo. Entonces una luz cruzo el metal. Vio
una multitud de semidioses,r unidos en el foro. El chico rubio que se parecia a un
espantapajaros, Octavi ablando a la multitud, agitando su pufio. Piper no podia oirle, pero el
gesto era obvio: Te atar a esos griegos!

Reyna, la preter, b p n lado, con su cara seria sin emocidn alguna. ¢ Resentimiento?

¢Enfado? Piperxa ba segura.

Se habia pr ra odiar a Reyna, pero no pudo. Durante el festival en el foro, Piper habia

admira n la que Reyna se callaba sus emociones. Reyna habia estado midiendo la relacion

on desde un principio. Como hija de Afrodita, Piper podia saber cosas como aquellas.

a se mantuvo educada y bajo control. Puso las necesidades del campamento por encima de

ciones. Les habia dado a los griegos una oportunidad justa... hasta que el Argo Il habia

comgnzado a destruir su ciudad.

Casi la hizo sentir culpable por ser la novia de Jason, a pesar de que aquello era una estupidez. Jason
unca habia sido el novio de Reyna, no de verdad.

Quizé& Reyna no fuera tan mala, pero no importaba. La habian liado con la peticidn de paz. El poder de

Piper de persuadir habia, por primera vez, dado nada mas que cosas malas.

¢ Su secreto mas profundo? Que quiza no lo hubiera intentado demasiado. Piper nunca habia querido ser

amiga de los romanos. Estaba demasiado preocupada de perder a Jason en post de su nueva vida.

Quiza, inconscientemente, no habia puesto toda la carne en el asador con sus hechizos orales.

Ahora Jason estaba herido y el barco casi habia sido destruido. Y segun su daga, aquél chico que

destripaba ositos de peluche, Octavian, estaba animando a los romanos a una guerra frenética.

44



Héroes del Olimpo. Libro 3. Autor: Rick Riordan.
La Marca de Atenea Traductor no-oficial: BeingRavenclaw.

La escena en su hoja cambid. Hubo una serie de im&genes répidas que habia visto antes, pero seguia sin
entenderla; Jason a caballo yendo a la batalla, con los ojos dorados y no azules; una muijer vestida con

un vestido de belle surefia anticuado, de pie en un parque de palmeras junto al océano; un toro con la

cara de un hombre barbudo, alzandose delante de un rio; y dos gigantes con dos togas amarillas a

conjunto izando una cuerda en un sistema de poleas, levantando un jarrén de bronce de una fosa.

Entonces vino la peor vision: se vio a si misma con Jason y Percy, con el agua hasta la cintura en el

fondo de una oscura cdmara circular como el pozo de un gigante. Unas formas fantasmagdricas se

movian a través del agua mientras el nivel subia rapidamente. Piper arafiaba las paredes, intentando

escapar, pero no habia ningln lugar al que ir. El agua les llegaba por el pecho. Jason fue arrastrado hacia 0
abajo. Percy tropez6 y desaparecid. ¢ Como podia ahogarse un hijo del dios del mar? Piper no lo sabia,

pero se vio a si misma en su vision, sola y peleando en la oscuridad, hasta que el agua le lleg6 por C)
encima de la cabeza.

Piper cerr6 sus 0jos. «No me ensefies esto de nuevo» pidio, «enséfiame algo Util». *

Se obligd a volver a mirar la hoja de nuevo.

Aquella vez, vio una autopista vacia atravesando campos de trigo y girasoles. Un cartel @ A
50. En el arcén de la carretera habia un hombre vestido con unos pantalones cortos ¢
camiseta morada de campamento. Su cara estaba oculta entre las sombras de un ro e ala
ancha, con ésta llena de hojas de vifias. Sujetaba una copa de plata y se la entrégaba.a Piper. De alguna
manera ella sabia que le estaba ofreciendo algin tipo de regalo, una cura.o, s, antfdeto’

—Eh—dijo Jason con voz ronca.

Piper se sobresaltd tanto que dejo caer el cuchillo.

—iEstas despierto! 2

—Que no suene demasiado sorprendida, por favor—Jason se toeg za vendada y fruncié el cefio—
. ¢, Qué... qué ha pasado? Me acuerdo de las explosiones, y 4

—c¢ Recuerdas quién soy?

Jason intento reir, pero acab6 siendo un gesto de dolg

—La ultima vez que lo pude comprobar, eras mi increfble ndvia Piper. A no ser que nada haya cambiado
mientras estaba fuera de juego.

Piper se sinti¢ tan aliviada que casi sollozé. 6 aincorporarse y le dio un poco de néctar para que
lo sorbiera mientras le resumia lo que ha i@o. staba explicandole el plan de Leo para arreglar el
barco cuando oyd las pisadas de un caballo és de la cubierta encima de sus cabezas.

Momentos después, Leo y Hazel sg on en la puerta, cargando un gran pedazo de bronce entre
los dos.

—Dioses del Olimpo—Piper

a Némesis, la diosa de la venganza.
Jason suspir6.
e pierdo toda la diversion.

n la cubierta de encima, algo hizo PUM, como si una cosa pesada acabara de aterriza. Annabeth y

ercy bajaron corriendo. Percy cargaba con un balde de plastico de veinte litros que humeaba y olia fatal.
Annabeth tenia un pegote de algo pegajoso y negro en el pelo. La camiseta de Percy estaba cubierta de
ello.
—Nos hemos encontrado a un par de monstruos de brea—dijo Annabeth—. Eh, Jason, me alegro de que
estés despierto. Hazel, ¢donde esta Leo?
Ella sefial6 hacia abajo.
—En la sala de motores.
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De repente el barco entero se inclind hacia babor. Los semidioses se tropezaron. Percy casi derramé su
balde de brea.

—Eh, ¢qué ha sido eso? —pregunto.

—Oh...—Hazel parecia avergonzada—. Es posible que hayamos enfadado a unas cuantas ninfas que
viven en este lago. Digamos... a todas.

—Genial—le paso el balde de brea a Frank y Annabeth—. Chicos, id a ayudar a Leo. Yo entretendré a los
espiritus del agua todo lo que pueda.

Hazel se apretd el estomago como si estuviera mareada.
—Yo s6lo...—trag6 saliva, sefialé débilmente hacia el pasillo y sali6 corriendo.

—iDe acuerdo! —prometié Frank.
Los tres salieron corriendo, dejando a Hazel en la puerta del camarote. El barco se inclin6 de nuevo, y 0
Jason y Piper se quedaron alli mientras el barco iba de un lado a otro. Para ser una heroina, C)

a los pies. Después de lo que parecieron horas, el motor comenzé a rugir. Los re y gimieron,
y Piper sintié como el barco despegaba.
El zarandeo y los golpes cesaron. El barco se quedd silencioso excepto por.ehzumhido®tle la maquinaria.

Finalmente Leo sali6 de la sala de motores. Estaba bafiado en sudor, polvoide rea. Parecia como

7

si su camiseta se hubiera quedado atrancada en unas escaleras mecagicas iera sido hecha jirones.
El EQUIPO LEO del pecho ahora decia PO LEO. Pero sonreia c@cw anuncié que ya estaban a

salvo, en buena direccion.

—Nos vemos en el vestibulo, en una hora—dijo—. ¢,Un dia C rdad?

Después de que todo el mundo se hubiera limpiado, el eRite dge cogio el timén y los semidioses
se reunieron para cenar. Era la primera vez que esta 0s, slo ellos siete. Quiza su presencia
debid tranquilizar a Piper, pero viéndoles a todos en uf Uniée llgar le recordaba que la Profecia de los
Siete estaba teniendo lugar al fin. No més espe, terminara el barco. No mas dias sencillos en
el Campamento Mestizo, haciendo ver que paka , faltaba mucho. Estaban en camino, con un
monton de romanos enfadados detras de @A s tierras antiguas por delante. Los gigantes estarian
esperando. Gea se esté alzando. Y a no gdUvieran éxito en aquella mision, el mundo seria
destruido.

Los otros también deberian sentiffo. Latension en el comedor era como si se estuviera haciendo una
tormenta eléctrica, algo que efa tot e posible, teniendo en cuenta los poderes de Jason y los de
Percy. En un momento incéi los dos chicos intentaron sentarse en la misma silla encabezando la
mesa. Unas chispas sal eralmente de las manos de Jason. Después de un breve empate
silencioso, en el qu
sentaron en 108 ja
La tripulaciopse@

historia de %

€°cdmo habia engafiado a Narciso no fue suficiente para alegrar al grupo.
amos ahora? —pregunto Leo con la boca llena de pizza—. He hecho un trabajo

aracion para sacarnos del lago, pero adn hay mucho que hacer. Deberiamos, en serio,

—4 quUenl
apido %,
rargos & algun lado y arreglar las cosas correctamente antes de encaminarnos hacia el Atlantico.
4 Percy 8staba comiéndose un pedazo de tarta, que por alguna extrafia razén era completamente azul: el
rel

, la corteza incluso la crema rellena.
ecesitamos poner distancia entre nosotros y el Campamento Jlpiter—dijo—. Frank ha avistado unas

aguilas por encima de Salt Lake City. Suponemos que los romanos no estan demasiado lejos de

0S0tros.
Aquello no mejord el animo en la mesa. Piper no queria decir nada, pero se sintié obligada... y un tanto
culpable.
—¢No deberiamos volver atras e intentar razonar con los romanos? Quiza... quiza no lo haya intentado
de verdad con el hechizo oral.
Jason le cogid de la mano.
—No ha sido culpa tuya, Pipes. Ni la de Leo—afiadié rapidamente—. Haya pasado lo que haya pasado,
ha sido accion de Gea, para separar a ambos campamentos.
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Piper se sinti6 agradecida por su apoyo, pero siguié sintiéndose incomoda.

—Quiza si podamos explicarles eso...

—¢ Sin pruebas? —preguntd Annabeth—. ¢ Y sin tener ninguna idea de lo que ha pasado de verdad?
Aprecio lo que dices, Piper. No quiero que los romanos estén en nuestra contra, pero hasta que
entendamos lo que esta tratando de hacer Gea, retroceder seria un suicidio.

—Tiene razon—dijo Hazel. Seguia un tanto mareada por los vomitos, pero intentaba comerse unas
galletitas saladas. El borde de su plato estaba lleno de rubies, y Piper estaba segura de que no estaban
alli al principio de la comida—. Reyna puede gque nos escuche, pero Octavian no. Los romanos tienen el
derecho de atacar sin pensar, han sido atacados. Es su modus operandi, atacar y luego preguntar. 0
Piper miraba su propia cena. Los platos magicos podrian convocar una gran seleccion de cosas
vegetarianas. A ella le gustaban especialmente las quesadillas de aguacate y pimientos a la parrilla, per

aquella noche no tenia demasiado apetito.
Penso en las visiones que habia visto en el cuchillo: Jason con los ojos dorados, el hombre co %za’
humana, los dos gigantes en las togas amarillas subiendo un jarron de bronce de un po e
todo, es que se acordo de ella misma ahogandose en el agua oscura.

A Piper siempre le habia gustado el agua. Tenia buenos recuerdos de estar surfeand re. Pero
desde que habia comenzado a tener visiones en Katoptris, habfa estado pensand mas en una
vieja historia Cherokee que su abuelo le contaba para alejarla del rio que habia e Su cabafia. El le
decia que los Cherokee creian en los buenos espiritus acuaticos, como | %r gas; pero

también creian en los malos espiritus del agua, los canibales acuéticos, qigca a los mortales con
flechas invisibles y que les gustaba especialmente ahogar a nifios pequefios.

—Tienes razén—decidio—. Tenemos que seguir. No por los romal 0 prgue tenemos que darnos
prisa.

Hazel asintio.

—Némesis ha dicho que sélo tenemos seis dias hasta r%ra y Roma sea destruida.
Jason fruncid el cefio.

—¢ Hablas de Roma, Roma o de Nueva Roma? g

—De Roma, la original—dijo Hazel—. Pero si e es mucho tiempo.

—¢,Por qué seis dias? —se preguntd Percy—mm¢, YACOM0o’van a destruir Roma?

Nadie respondi6. Piper no queria afiadir @ S, pero se sinti6 obligada.

—Hay méas—dijo—. He estado viendo ¢ cuchillo.

El grandullén, Frank, se quedo qui tenedor lleno de espaguetis a mitad de camino de su boca:
—¢ Cosas como...?
—No tenian demasiado senti
iguales. Quizé fueran ge
Annabeth mir el video mento Mestizo en la pared. Justo ahora mostraba el comedor de la
Casa Grande: un f en la chimenea y Seymour, la cabeza de leopardo disecada, respirando

per—, slo imagenes confusas, pero vi a dos gigantes, vestidos

lentamente po? a sa.
—Gemelos, % la profecia de Ella—dijo Annabeth—. Si pudiéramos averiguar qué quieren decir
€s0S Verso ia ayudar.

sa de la sabiduria anda sola»—dijo Percy—. «La Marca de Atenea arde a través de
beth, eso habla de ti. Juno me dijo, bueno, me dijo que tenia un trabajo dificil para ti en

ue dudaba de que pudieras hacerlo. Sé que se equivoca.

4+ Anhabgth respir6 hondo.

QT§ na estaba a punto de decirme algo justo antes de que el barco nos disparara. Dijo que habia una

\ ntigua leyenda entre los pretores romanos, algo que tenia que ver con Atenea. Dijo que podria ser la
\ r

azon por la que los griegos y los romanos nunca podrian llevarse bien.
eo y Hazel intercambiaron miradas nerviosas.
—Némesis menciono algo similar—dijo Leo—. Habl6 de unas cuentas que habia que saldar...
—Una cosa que puede traer las naturalezas de los dioses en harmonia—record6 Hazel—. «Y un gran
error finalmente vengado».
Percy dibujo una cara triste en la nata azul de su pastel.
—Yo sdlo he sido pretor durante dos horas. Jason, ¢has oido alguna vez sobre una leyenda como esa?
Jason seguia sujetando la mano de Piper. Sus dedos habian comenzado a sudar.
—Yo... eh... no estoy seguro—dijo—. Pensaré en ello.

47



Héroes del Olimpo. Libro 3. Autor: Rick Riordan.
La Marca de Atenea Traductor no-oficial: BeingRavenclaw.

Percy entrecerrd sus 0jos.

—¢No estés seguro?

Jason no respondio. Piper queria preguntarle qué iba mal. Podria decir que no queria discutir aquella

vieja leyenda. Busco su mirada, y le dijo en silencio: «Después».

Hazel rompid el silencio.

—¢ Qué pasa con los otros versos? —le dio la vuelta a su plato con rubies—. «Los gemelos sofocan el

aliento del angel, aquél que sujeta las llaves de la muerte infinitax.

—«La perdicion de los gigantes se mantiene dorada y palida»—afiadid Frank—. «La victoria a través del

dolor de una jaula tejidax. 0
—La perdicién de los gigantes—dijo Leo—. Cualquier cosa que sea la perdicion de los gigantes es buen

para nosotros, ¢ verdad? Eso es probablemente lo que necesitemos encontrar. Si puede ayudar a los ()

dioses a mantener sus actos esquizofrénicos bajo control, sera bueno.

Percy asintio. \ *
—No podemos matar a los gigantes sin ayuda de los dioses.

Jason se gir6 hacia Frank y Hazel. Q
—Creia que vosotros ya habias matado a un gigante en Alaska sin la ayuda de los dio olggvosotros

dos.
—Alcioneo era un caso especial—dijo Frank—. El slo era inmortal en el territori bia renacido,
Alaska. Pero no en Canada. Ojala pudiéramos matar a todos los gigante&'do ravés de la

frontera de Alaska y Canada, pero...—se encogio de hombros—. Percy tiehg, ra2g
dioses.

Piper mird las paredes. Dese6 que Leo no las hubiera encantado ¢
Mestizo. Era como un portal a casa que nunca podria atravesar.
centro del campo mientras las cabafias apagaban sus luces oM.
Se pregunt6 cémo se sentian los semidioses romanos, , con aquellas im&genes. Nunca
habian estado en el Campamento Mestizo. ¢Les pare% llos o injusto que el Campamento

ageres del Campamento
go de Hestia arder en el

Jupiter no estuviera representado? ¢ Les hacia echar @e méhos su propia casa?

Los otros versos de la profecia daban vueltas d de Percy. ¢ Qué era una jaula tejida? ¢ Como

podrian los gigantes sofocar el aliento del angel?®a llave de la muerte infinita tampoco no sonaba
demasiado alegre.

—Asi que...—Leo empujo su silla hacia 0 primero es lo primero, supongo. Tendremos que
aterrizar por la mafiana para acab raciones.

—Algun lugar cercano a una ciugad-#sugirio Annabeth—, en caso de que necesitemos herramientas.
Pero en algln lugar alejado détos 0s, para gue los romanos tarden mas en encontrarnos. ¢ Alguna
idea?

n en la daga: el extrafio hombre de morado, sujetando una copay
apayado junto a una sefial que decia: TOPEKA 50.
(ué pensais de Kansas?

Nadie habld. Piper reco
tendiéndosela a ell

&
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CAPITULO X : PIPER

PIPER TUVO PROBLEMAS PARA QUEDARSE DORMIDA.
El entrenador Hedge paso la primera hora después del toque de queda haciendo su guardia nocturna,

paseandose por el pasillo gritando:

—ilLas luces apagadas! jAcomodaos! jIntentad pegar una cabezada u os enviaré de cabeza a Long

Island!

Golpeaba su bate de beishol siempre que oia un ruido en algin camarote, gritando a todo el mundo que

se durmiera, lo que hacia imposible que cualquiera pudiera dormirse. Piper se preguntd si era lo mas 0
divertido que habia hecho el sétiro desde que habia pretendido ser profesor de educacion fisica en la C)
Escuela de la Salvajeria.

Mird las vigas de bronce del techo. Su camarote era bastante acogedor. Leo habia programa% *
camarotes para ajustar la temperatura automaticamente a las preferencias del ocupante, por lo ca

hacia demasiado frio ni demasiado calor. El colchén y la almohada estaban rellenos de 0 %

pegaso (ningln pegaso habia sufrido dafios durante la produccion de aquellos productgsylehab

asegurado Leo), por lo que eran hiper-comodos. Una lampara de bronce colgaba d hoNerilfando con
la iluminacién que Piper quisiera. Los lados de la lampara estaban agujereados, (e de noche las
constelaciones brillaban por las paredes.

Piper tenia tantas cosas en su cabeza, que creyo que nunca podria dor . Rero habia algo tranquilo
en el iry venir del barco y el zumbido de los remos aéreos mientras paleaba es del cielo.
Finalmente sus parpados se volvieron mas pesados y se durmié. .

Parecieron haber pasado unos segundos hasta que se desperto co pana del desayuno.

—iEy, Piper! —Leo llamé a la puerta—. jEstamos aterrizand

—¢ Aterrizando? —dijo, dormida.
Leo abrid la puerta y asomo la cabeza. Tenia una man
bonito sino hubiera estado espiando a través de sus dedos

sus 0jos, lo que habria sido un gesto

' kee!
do a unos kildmetros fuera de Topeka, como pediste. Y,

—iNo son los Powers Rangers! jSon &g

—Si, claro. De todas maneras, estar%/

eh...—mir6 hacia el pasillo, y se giffide 0—. Gracias por no odiarme, sobre eso de disparar a los
romanos ayer por la mafiana. %

Piper se desperezd los ojo % | en Nueva Roma habia sido s6lo ayer?

—No pasa nada, Leo. N@'posliaSteontrolar tus actos.

0100
—Si, pero aun asi.. % parqué defenderme.
—¢Bromeas?4resco 79 grano pequefio molesto que nunca tuve. Por supuesto que te defenderé.

—Eh... g,graciaxO
De arriba, nador Hedge grito:

asliKansas a la vista!
sto!l —murmuré Leo—. Necesita mejorar bastante en su argot pirata. Sera mejor que vaya a

—¢ Estas visible?
—iLeo!
—Perdén—sonri6—. Eh, bonitos pijamas d% r Rangers.
|
i

ndg Piper se hubo duchado, cambiado y hubo agarrado un donut del comedor, pudo oir los
engkanajes de aterrizaje del barco funcionando. Subié a cubierta y se uni6 a los deméas mientras el Argo Il
térrizaba en medio de un campo de girasoles. Los remos se retractaron y una plancha bajo6 de cubierta

asta el suelo.
\ El aire de la mafiana olia a riego, plantas célidas y tierra fertilizada. No era un mal olor. A Piper le

*

recordaba a la casa del abuelo Tom en Thalequah, Oklahoma, alli en la reserva.

Percy fue el primero en darse cuenta de ella. Le sonrid, que por alguna razon sorprendi6 a Piper. Vestia
unos tejanos desgastados y una camiseta limpia del Campamento Mestizo, como si nunca se hubiera
alejado del lado griego. Sus nuevas ropas debian haber ayudado a su buen humor y por supuesto el
hecho de que estaba de pie junto al pasamanos rodeando con su brazo a Annabeth.

Piper estaba contenta de ver a Annabeth con una chispa en sus 0jos, porque Piper nunca habia tenido
una amiga mejor. Durante meses, Annabeth se habia estado atormentando ya que con cada movimiento
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que daba era para buscar a Percy. Ahora, a pesar de la peligrosa mision a la que se enfrentaban, al

menos ella tenia de vuelta a su novio.

—iY bien!! —Annabeth cogi6 el donut de la mano de Piper y le pegé un mordisco, aunque a Piper no le

molestd. En el campamento, tenian una broma con robarse la una a la otra el desayuno—. Aqui estamos.

¢Cuél es el plan?

—Quiero mirar la autopista—dijo Piper—. Hay que encontrar la sefial que diga TOPEKA 50.

Leo agité su mando de la Wii en circulos y las velas se artiaron solas.

—No debemos de estar muy lejos—dijo—. Festus y yo hemos calculado el aterrizaje lo mejor que hemos

podido. ¢ Qué esperas encontrar en la sefial? 0
Piper explico lo que habia visto en el cuchillo: el hombre de morado con una copa. Se call6 otras

imagenes, como la vision de Percy, Jason y ella misma ahogandose. No estaba segura de lo que C)
significaban pero, de cualquier manera, todo el mundo parecia de mejor humor que el dia anterior,yho

queria arruinarselo. K

—¢ Camiseta morada? —preguntd Jason—. ¢ Vifias en su sombrero? Suena a Baco.

—Dioniso—murmuré Leo—. Si hemos venido hasta Kansas para ver al sefior D...
—Baco no es tan malo—dijo Jason—. No me gustan demasiado sus seguidoras, pero¥.
Piper se estremecié. Jason, Leo y ella habian tenido un encuentro con unas mén
casi les hicieron pedazos.

—Pero el dios en si es normal—siguié Jason—. Le hice un favor tiempo atrashen
Percy parecia consternado.

—Si tu lo dices, tio... Quiza sea mejor cuando es romano. ¢,Pero qué hace paSeéndose por Kansas? ¢No
ha ordenado Zeus cesar todo el contacto con los mortales? *

Frank grufio. El grandullon llevaba un chandal azul aquella mai si estuviera listo para salir a
correr entre los girasoles.

—Los dioses no han sido muy buenos siguiendo esa or %ﬁ—. Ademas, si los dioses estan
esquizofrénicos como ha dicho Hazel...

—Y como ha dicho Leo—afiadio Leo. Q

Frank le fruncid el cefio.

—¢ Entonces quién sabe lo que esta pasan Olimpo? Podria ser algo bastante peligroso.
—iSuena peligroso! —afiadio Leo, aleg eno, chicos pasadlo bien. Yo tengo que acabar las
reparaciones del casco. El entrenador H trabajar en las ballestas rotas. Y, ah, Annabeth... me
vendria muy bien tu ayuda. Eres lall sona ademas de mi que entiende algo de mecénica.

Annabeth miré disculpandose a Berg
. Te'lo prometo.

le hacia doler el corazon a Piper.
Rero algunas veces actuaba tan distantemente, como la otra noche, que
se habia negaﬁ afabla quella vieja leyenda romana. Muy a menudo parecia estar pensando en
su vieja vid \ amento Jupiter. Piper se pregunto si alguna vez seria capaz de romper aquella
barrera.
ELviai

Estaban tan faciimente j
Jason era genial, p

pamento JUpiter, ver a Reyna en persona, no habia ayudado. Tampoco lo hacia el hecho
hubiera preferido vestir una camiseta morada aquella mafiana, el color de los romanos.
colgo el arco de su hombro y lo apoy6 junto al pasamanos.
ue me convertiré en un cuervo o0 algo para dar una vuelta por el aire, vigilaré esas aguilas
as.
¢ Por qué un cuervo? —pregunt6 Leo—. Tio, te puedes convertir en un dragon, ¢ por qué no te

conviertes en un dragén siempre? Es lo mas guay.

a cara de Frank parecia como si hubiera sido bafiada con zumo de ardndanos.
—Es como si me preguntaras porqué prensas tu peso maximo cada vez que cambias de forma. Por eso
es dificil, porque te haces dafio a ti mismo. Convertirse en un dragén no es facil.
—Oh—asinti6 Leo—. No lo puedo saber. No cambio de peso.
—Si. Bueno, quizas deberias considerarlo, don...
Hazel dio un paso entre ambos.
—Yo te ayudaré Frank—dijo, lanzandole una mirada de situacion a Leo—. Puedo llamar a Arion y dar una
vuelta por ahi.
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—Claro—dijo Frank, que seguia mirando a Leo—. Si, gracias.

Piper se preguntd qué estaria pasando entre aquellos tres. Los chicos competian por Hazel y se median
el uno al otro, 0 al menos eso entendio ella. Pero era como si Hazel y Leo tuvieran una historia. Por lo
que Piper sabia, se habian conocido por primera vez ayer. Se pregunto si habia pasado algo mas en su
viaje al gran Lago Salado, algo que no habian mencionado.

Hazel se gir6 a Percy.

—Ten cuidado cuando vayas por ahi. Demasiados campos, demasiadas plantas. Podria haber karpoi al

acecho.

—¢ Karpoi? —pregunto Piper. 0

—Espiritus del grano—dijo Hazel—. Créeme, no quieres conocerles.

Piper no sabia como podia ser un espiritu del grano algo malo, pero el tono de Hazel la convencio6 de no()

preguntar mas.

—Eso nos deja a nosotros tres para comprobar esa sefial de trafico—dijo Percy—. Jason, Pip &o *

estoy demasiado emocionado por ver al sefior D de nuevo. Ese tipo es un pesado. Per J

estas en mejores condiciones con él...

—Si—dijo Jason—. Si le encontramos, yo hablaré con él. Piper, es tu vision. TU deberi

Piper sintié un escalofrio. Habia visto a ellos tres ahogandose en un pozo 0scuro. ¢

Kansas? No tenia mucho sentido, pero no estaba demasiado segura.

—Por supuesto—dijo, intentando sonar animada—. Vamos a encontrar I&isj
0

Leo habia dicho que estaban cerca. Su idea de «cerca» necesitaba una revigi pués de caminar
casi un kilémetro a través de los calurosos campos, siendo picados pog mosq y golpeados en la cara

por girasoles secos, finalmente llegaron a la carretera. Un viejo car a vieja gasolinera de Bubba
indicaba que aun estaban a 64 kildmetros de la primera salida a

—Corregidme si me equivoco—dijo Percy—, ¢ pero eso_no si quedan catorce kildmetros por
caminar?

Jason observd a ambos lados de la carretera desiert ar mejor aquella mafiana, gracias a la
curacion magica de la ambrosia y del néctar. Su cara'tenia®tra vez su color normal, y la cicatriz de su
frente casi habia desaparecido. La nueva gladi e habia dado el invierno pasado colgaba de
su cinturon. La mayoria de los chicos parecek incomodos caminando con una espada atada a
sus tejanos, pero Jason parecia complet umbrado a ello.

—Ni un solo coche—dijo—. Pero supon poco no hariamos autostop.

—No—coincidié, mirando nerviosam cia el horizonte—. Ya nos hemos pasado bastante tiempo en
tierra. Es el territorio de Gea.
—Hmmm...—Jason chasquedtlos
Percy levant6 las cejas.
—¢Si? Yo también. Vea migo viene antes.

Jason silbd. Piper sghfe aba haciendo, pero sélo habfa podido convocar a Tempestad s6lo tres
veces desde g an eendeito al espiritu de las tormentas en la Casa del Lobo el ltimo invierno.

Aquella mafi Iele era completamente azul que Piper supuso que no funcionaria.
Percy simp% CErrd sus 0jos y se concentro.
Pipégneleshahiakstudiado de tan cerca antes. Si le hubiera visto en un centro comercial en algun lugar,
[E! % sado probablemente que era un patinador, mono igual que un chico desalifiado, un tanto
y @€finitivamente un buscaproblemas. Ella se habria apartado de €l. Ya tenia bastantes problemas
da. Pero podia ver por qué Annabeth le gustaba, y podia también ver definitivamente porqué
Pe‘ necesitaba a una chica como Annabeth en su vida. Si alguien podria mantener a aquel chico bajo
ontrol, era Annabeth.
n trueno resond en el cielo despejado.
ason sonrio:
—Ya esta aqui.
—Un poco tarde—Percy sefialé hacia el este, donde una forma alada oscura se abalanzaba hacia ellos. A
primera vista, Piper pensd que podria ser Frank convertido en cuervo. Entonces se dio cuenta de que era
demasiado grande para ser un péjaro.
—¢Un pegaso negro? —dijo—. Nunca habia visto uno como ese.
El semental alado aterriz6 cerca de ellos. Troté hacia Percy y le froto la cara con el morro, entonces gir6
su morro hacia Piper y Jason.

S—. Puedo llamar a un amigo para que nos lleve.

51



Héroes del Olimpo. Libro 3. Autor: Rick Riordan.
La Marca de Atenea Traductor no-oficial: BeingRavenclaw.

—Blackjack—dijo Percy—, estos son Piper y Jason. Son amigos.

El caballo relincho.

—Oh, quizé después—respondid Percy.

Piper habia oido que Percy podia hablar con los caballos, al ser el hijo del sefior de los caballos,
Poseiddn, pero nunca le habia visto en accion.

—¢Qué quiere Blackjack? —preguntd ella.

—Donuts—dijo Percy—. Siempre son donuts. Puede llevarnos a los tres y...

De repente, el aire se volvio frio. Las orejas de Piper se embotaron. A unos cincuenta metros, un ciclén
en miniatura de tres pisos de altura se enroscaba entre los girasoles como si hubiera sido sacado de una 0
escena de EI Mago de Oz. Fue a parar justo al lado de Jason y adopté la forma de un caballo, un corcel
nebuloso con relampagos a través de su cuerpo.

—Tempestad—dijo Jason, sonriendo ampliamente—. Ha pasado mucho tiempo, amigo mio.

El espiritu de la tormenta relincho. Blackjack retrocedio, incomodo. ¢
—Tranquilo, chico—dijo Percy—. El también es un amigo—le lanzé una mirada sorprendi :
Bonita montura, Grace.

Jason se encogidé de hombros.
—Me hice amigo suyo durante nuestra lucha en la Casa del Lobo. Es un espiritu libfe, fiteralmente, pero
de tanto en cuanto acepta ayudarme.

Percy y Jason se subieron a sus respectivos caballos. Piper nunca habiayestago ¢ con Tempestad.
Cabalgando a toda velocidad en una bestia que podria vaporizarse en c& ento le hacia
sentirse incdmoda. Aln asi, aceptd la mano de Jason y se monto.

Tempestad corrié por la carretera con Blackjack volando por delant
ningun coche, o habrian causado bastantes problemas. En poco
kilémetros, que se parecia exactamente al que Piper h [
Blackjack aterriz. Ambos caballos golpearon el asfalto.

frenar tan répido, justo cuando habian comenzado a Q

suérte, no pasaron junto a
Mlegaron al cartel de los 50
ision.
cia contento de haber tenido que

Blackjack relinché.
—Tienes razén—dijo Percy—. No hay rastro d

—¢ Perdon? —dijo una voz entre los campo
Tempestad se gird tan rapido que Piper ca .
El trigo se doblegd y el hombre de su vis n su campo de vision. Vestia un sombrero de ala

ancha lleno de hojas de vifia, una ca e manga corta morada, pantalones cortos color caqui y unas

El dios del

57
abla de Ceres—dijo Jason—. La diosa de la agricultura. Vosotros la llamais Deméter—
¢ asigtioyespetuosamente hacia el dios—. Mi sefior Baco, ¢,se acuerda de mi? Le ayudé con el leopardo
perdido en Sonoma.
acus se rasco la perilla.

\ —Ah, si. John Green.
\ Jason Grace.
—Lo que sea—dijo el dios—¢ Te ha enviado Ceres?
—No, sefior Baco—dijo Jason—. ¢ Esperaba encontrarse con ella aqui?
El dios resoplé.
—Bueno, no he venido a Kansas de fiesta, chico. Ceres me ha citado aqui para un consejo de guerra.

Con Gea levantandose, los cultivos estan revoltosos. Las sequias se extienden. Los karpoi se han
rebelado. Incluso mis uvas no estan seguras. Ceres quiere un frente unido en la guerra contra las plantas.
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—La guerra contra las plantas—dijo Percy—. ¢ Vas a armar a tus pequefias uvas con unos rifles de asalto
en miniatura?

El dios entrecerrd los ojos.

—¢Nos hemos conocido antes?

—En el Campamento Mestizo—dijo Percy—. Yo te conozco como sefior D, Dioniso.

—jAGH! —Baco se estremecio y apret6 sus manos contra sus sienes. Durante un segundo, su imagen
parpade0. Piper vio una persona distinta: mas regordete, mas alto y con una camisa de leopardos.
Entonces Baco volvid a ser Baco—. jDetente! —pidié—. jDeja de pensar en mi forma griega!

Percy parpadeo.

—Enh, pero...

—¢ Tienes idea de lo dificil que cuesta estar centrado? jTengo dolores de cabeza todo el rato! jNunca s()
qué estoy haciendo o donde estoy! jSiempre estoy de malhumor!

—Si nos conocemos del otro campamento, no sé porqué adn no te he convertido en un d
—Ha sido discutido—le asegur6 Percy—. Creo que te dio demasiada pereza hacerlo.
Piper habia estado observando con una fascinacion aterrorizada, igual que habria
coche. Ahora se daba cuenta de que Percy no estaba poniendo las cosas mejor: abeth no estaba
alli para controlarle. Piper se pregunté si su amiga le podria perdonar si tgaia@,su n@vio”convertido en un
mamifero marino.

—iSefior Baco! —interrumpio, bajando de la espalda de Tempestad.

—Eso suena muy normal en ti—dijo Percy. \ *
Al dios se le abrieron las aletas de la nariz. Una de las hojas de vifia ardi6. %

—Piper, cuidado—dijo Jason. *
Le lanz6 una mirada tranquilizadora: Lo tengo controlado.
—Disculpeme por molestarle, mi sefior—le dijo al dios—, pe echb hemos venido aqui en busca de

morado de sus 0jos desaparecio.

—Hablas muy bien, chica. ¢ Consejo, eh? Muy hien. evitar los karaokes. Ah, y las fiestas
tematicas ya estan pasadas de moda. En tiempoSynas ‘austeros, la gente busca un guateque mas sencillo
y de baja categoria con aperitivos locale o organicamente y...

—No sobre fiestas—le interrumpi6 Piper<. Auggtie es un consejo increiblemente util, sefior Baco.
Esperabamos que nos ayudara cop mision.

Le habld del Argo Il y de su viajefpatedeterier a los gigantes que despertarian a Gea. Le dijo lo que
i Roma serfa destruida. Describi6 la vision en su cuchillo, donde

su consejo. Por favor, necesitamos de su sabiduria.
Us0 su tono mas agradable, afiadiendo respeto a su % “El dios frunci6 el cefio, pero el brillo

—¢Copa de plata? —el pdrecia muy emocionado. Agarré una Pepsi sin azucar de la nada y
apret6 la chapa de .
—T( bebes C& simazear—dijo Percy.

—No sé de gueé 4s hablando—le espet6 Baco—. Y en cuanto a tu vision sobre mi copa, jovencita,

no tengo n ber a no ser que quieras una Pepsi. Japiter me ha puesto bajo drdenes estrictas el

menores, por alguna razén que desconozco. En cuanto a los gigantes, les conozco
' en la primera Gigantomagquia, ya sabéis.
; Pue C

har? —preguntd Percy.

r desed que no hubiera sonado tan incrédulo.
0 grufid. Su Pepsi sin azlcar se convirtié en un cayado de dos metros rodeado de hiedra y en la

unta habia una pifia.
—iUn tirso! —dijo Piper, esperando distraer la atencion del dios antes de que lo usara contra Percy.

abia visto armas como aquella en manos de unas ninfas alocadas, y no estaba demasiado emocionada
por volverlas a ver, pero intentd sonar impresionada—. Oh, jmenuda arma poderosa!
—Pues claro—coincidié Baco—. Me alegro de que alguien en vuestro grupo sea listo. jLa pifia como fruto
del pino es un arma terrible de destruccion! Yo mismo era un semidids durante la primera Gigantomaquia,
ya sabéis. jEl hijo de Japiter!
Jason se estremecio. Probablemente no estaba demasiado emocionado de recordar que el Tipo del Vino
era técnicamente su hermano mayor.
Baco zarande0 su tirso por el aire, aunque su barriga casi le hizo perder el equilibro.
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—Por supuesto eso fue tiempo antes de que yo inventara el vino y me convirtiera en inmortal. Luché lado

a lado con los dioses y otro semidios... llamado... Harry Cleese, creo.

—¢ Heracles? —sugirié Piper, educadamente.

—Lo que sea—dijo Baco—. De todas formas, maté al gigante Effaltes y a su hermano Otis. Unos

groseros horribles, esos dos. jGolpe de pifia en su cara para los dos!

Piper aguantd la respiracion. De golpe, varias ideas se le vinieron a la cabeza: las visiones del cuchillo,

los versos de la profecia que habian estado discutiendo la noche anterior... Se sinti6 como cuando hacia
submarinismo con su padre, y se sacaba la mascara al salir del agua. De repente, todo se hizo mas claro.

—Sefior Baco—dijo, intentando controlar el nerviosismo de su voz—. Esos dos gigantes, Effaltes y Otis... 0

¢ podria ser que fueran gemelos?

—¢Eh? —el dios parecia distraido con su zarandeo de tirso, pero asintio—. Si, gemelos. ESo es. C)
Piper se gir6 hacia Jason. Sabia que le estaba leyendo el pensamiento: «Los gemelos sofocan el aliento

del angel». § ¢

En la hoja de Katoptris habia visto a dos gigantes con ropas amarillas, subiendo una vasij

profundo. %
—Es eso por lo que estamos aqui—le dijo Piper al dios—. jEs parte de nuestra mision

Baco fruncid el cefio.

—Lo siento, jovencita. Ya no soy un semidis. No hago misiones.
—Pero los gigantes s6lo pueden ser matados por un héroe y un dios trahgj juntes=insisti6—. Ahora
usted es un dios, y los dos gigantes con los que tenemos que luchar son%p tis. Creo... creo que
nos estan esperando en Roma. Van a destruir la ciudad de alguna magera. L a de plata que vien mi
vision, quiz signifique un simbolo de su ayuda. jTiene que ayudar atér a los gigantes!

Baco se la quedé mirando, y Piper se dio cuenta de que habia palabras pobremente.
—Jovencita—dijo, friamente—. No estoy obligado a hacer nada)A s, yo sélo ayudo a aquellos a los
que me rinden honores, algo que nadie ha intentado en Vario @ 05 siglos.

Blackjack relinchd, incomodo. Piper no le culpé. A ell sonaba como sonaba aquello de
«rendirle honores». Recordd las ménades, las seguid@ras 1deas de Baco, que hacian pedazos a los
herejes con sus manos desnudas. Y aquello er ban de buen humor.

Percy dijo en voz alta la pregunta que estab iad® asustada para realizar:

—¢ Qué tipo de honores?

Baco agité su mano, quitdndole importangia
—Nada que puedas manejar, grie te. Pero os daré un consejo gratuito, ya que esta chica tiene

unos pocos modales. Buscad al fifjo de,Gea, Forcis. Siempre ha odiado a su madre, no le culpo.

Tampoco no es que adorara gfos s. Le encontraréis en la ciudad que bautizaron en honor a
aquella heroina... Atalan
Piper vacild.

—¢Habla de Atlantaf
—Esa. ¢ 9
—Pero este \ Jason—. ¢Es un gigante? ¢ Un titan?
Baco rio. %
—Nadartdee scad por el agua salada.

%; da? —dijo Percy—. ¢ En Atlanta?
dijo¥Baco—. ¢ Eres duro de oido? Si alguien puede daros un consejo acerca de Geay los gemelos,

& esgestorcis. Id a buscarle.
—:Aqué se refiere? —pregunt6 Jason.
I%ios mird el sol, que ya estaba en lo alto, marcando el mediodia.

N\

—Es raro en Ceres que llegue tarde, a no ser que haya notado algo peligroso en la zona. O...—la cara
el dios empalidecio de golpe—. O una trampa. jBueno, serd mejor que me vaya! ;Y si yo fuera vosotros,

haria lo mismo!

—iSefior Baco, espere! —protestd Jason.

El dios parpaded y desaparecio con el sonido de una lata de refresco siendo abierta.

El viento soplaba entre los girasoles. Los caballos se removieron, agitados. A pesar del dia seco y

caluroso que hacia, Piper se estremecié. Una sensacion fria... Annabeth y Leo habian descrito aquella

sensacion...

—Baco tiene razdn—dijo—. Tenemos que marcharnos...
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—Demasiado tarde—dijo una voz durmiente, susurrando por entre los campos a su alrededor y
resonando por el suelo bajo los pies de Piper.

Percy y Jason sacaron sus espadas. Piper estaba de pie en la carretera entre ellos dos, congelada de
miedo. El poder de Gea estaba, repentinamente, en todas partes. Los girasoles se giraron de golpe para
mirarles a ellos. El trigo se dobleg6 hacia ellos como si fueran millones de hojas afiladas.

—Bienvenidos a mi fiesta—murmurd Gea. Su voz recordaba a Piper al trigo creciendo: un ruido crujiente,
silencioso y persistente que estaba acostumbrada a escuchar en casa del abuelo Tom en aquellas

noches silenciosas en Oklahoma.

—¢,Qué ha dicho Baco? —murmurd la diosa—. ¢,Un guateque sencillo y de baja categoria con aperitivos 0
organicos? Si, en cuanto a mis aperitivos. Sélo necesito dos: la sangre de una semidiosa y la de un

semidios. Piper, cielo, escoge qué héroe morira contigo. C)
—iGea! —grité Jason—. jDeja de esconderte entre el trigo! jMuéstrate!
—Qué valiente—sise6 Gea—. Pero el otro, Percy Jackson, también tiene valor. Escoge, Piper

lo haré yo.
El corazdn de Piper se aceler6. Gea queria matarla. No era nada sorprendente. ¢,Pero e 0de

escoger entre los dos chicos? ¢ Por qué dejaria a uno de ellos vivir? Tenia que ser un
—iEstas loca! —grit6 ella—. jNo voy a escoger nada por ti!
De repente Jason tosié. Se removid en su silla de montar.

—ijJason! —qgrité Piper—. ¢ Qué pasa...? Q
La mir6, con su expresion mortalmente calmada. Sus 0jos no eran azulem% on oro solido.
—iPercy, ayuda! —Piper se apart6 de Tempestad.

Pero Percy se apart6 de ella. Se detuvo a cinco metros e hizo girar egdso. Alz6 su espada y apunto
hacia Jason.

—Uno morird—dijo Percy, pero no era su voz. Era profunda a, eemo alguien susurrando desde el
a.

fondo de un cafion.

—Yo escogeré—respondi6 Jason, con la misma voz
—iNo! —grit6 Piper.

A su alrededor, los campos crujian y siseaban, fi
cargaban el uno al otro, con las armas prep

voz de Gea mientras Percy y Jason
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CAPITULO X! : PIPER

SI NO HUBIERA SIDO POR LOS CABALLOS, PIPER PODRIA HABER MUERTO.

Jason y Percy se atacaron el uno al otro, pero Tempestad y Blackjack se resistieron lo suficiente como

para que Piper pudiera salir de la carretera. Se arrastro por el arcén y mir6 atras, sorprendida y

aterrorizada, mientras los chicos chocaban espadas: oro contra bronce. Volaron chispas. Sus hojas se
volvieron borrosas: atacando y esquivando, y la carretera tembld. El primer intercambio apenas duré un
segundo, pero Piper no podia creerse la velocidad que tomaron las espadas. Los caballos se apartaron el

uno del otro, Tempestad tronando en protesta y Blackjack agitando sus alas. 0
—ijBastal —qgrit6 Piper. ()
Por un momento, Jason prestd atencién a su voz. Sus ojos dorados se volvieron hacia ella, y Percyataco;
haciendo chocar su hoja contra Jason. Gracias a los dioses, Percy gir6 su espada, quiza a pr&o *
quizé accidentalmente, para que el mango golpeara el pecho de Jason; pero el impacto fue |

suficientemente fuerte como para derribarlo de la silla.

Blackjack retrocedio a medio galope mientras Tempestad se encabritd, confuso. El espigi corrié
hacia los girasoles y se disipd en un halo de vapor.

Percy espoled a su pegaso para que se girara.

—iPercy! —grit6 Piper—. Jason es tu amigo. jBaja tu arma!

Percy baj6 el brazo con el que llevaba el arma. Piper quiza pudiera ser ¢ ofierlos bajo control,

pero por desgracia, Jason se puso de pie.

Jason rugié. Un relampago brillé por el cielo azul. Reboté en su gladiuSy derribo a Percy de su caballo.
Blackjack relinché y sali6 volando hasta los campos de trigo. Jason ercy, que estaba de
espaldas, con sus ropas humeando del impacto con el reldm

Durante un terrible momento, Piper no tuvo voz. Gea pdkeciale usurrandole:

—Debes escoger uno. ¢ Por qué no dejas que Jason le ?

—iNo! —grité—. jJason, para!

Se congelo, con su espada a escasos centimetr de Percy. Jason se gir0, y la luz dorada de
sus 0jos parpaded, extrafiada.

—No puedo parar. Uno debe morir.

Habia algo en su voz... no era la de Ge radason. Fuera el que fuera estaba hablando con voz
entrecortada, como si el castellano f segunda lengua.

—¢Quién eres? —pregunto Pipe

La boca de Jason se torcié e fia sonrisa.

—Somos los eidolones. VQ 0 ivir de nuevo.
a) D

IPer se acelerd. Habia estado estudiando todo tipo de monstruos en el
guél nombre no le era familiar—. ¢ Sois... sois algun tipo de fantasma?
u atencidn a Percy, pero Percy se habia recuperado mientras ellos

o P8 evanté a Contracorriente por encima del pecho de Jason. El panico tapond la garganta de Piper.
Queéria atacar a Percy con su daga, pero sabia que aquello no ayudaria. Fuera lo que fuera lo que estaba
cofitrolandole, le controlaba con todas sus habilidades. No habria forma de que pudiera vencerle en un

ombate.
\ Se obligo a centrarse. Vertio toda su furia en su voz:
—Eidolon, detente.
Q Percy se congelo.

—Mirame—Ie ordeno Piper.

El hijo del dios del mar se gird. Sus ojos eran dorados y no verdes y su cara era palida y cruel, no como la

de Percy.

—Tu no has escogido—dijo—. Asi que este morira.

—Eres un espiritu del Inframundo—supuso Piper—. Estas poseyendo a Percy Jackson, ¢es eso cierto?
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Percy solt6 una risotada.

—Viviré de nuevo en este cuerpo. La Madre Tierra me lo ha prometido. Yo iré donde me plazca,
poseyendo a quién quiera.

Una ola de frio recorri6 a Piper.

—Leo... eso es lo que he pasado a Leo. Ha sido poseido por un eidoldn.

Lo que habia dentro de Percy ri6 de nuevo.

—Demasiado tarde para darse cuenta. No puedes fiarte de nadie.

Jason seguia sin moverse. Piper no tenia ayuda, ninguna forma de protegerle. Detras de Percy, algo se
removio entre el trigo. Piper vio la punta de un ala oscura, y Percy comenzd a girarse hacia el sonido.
—ilgnoralo! —gritd—. jMirame!

Percy obedecio.

—No puedes detenerme. Mataré a Jason Grace.

Detréas de él, Blackjack sali6 de los campos de trigo, moviéndose con una velocidad sorprende &urﬁ

animal tan grande.
—No le matards—ordend a Piper. Pero no estaba mirando a Percy. Miraba fijamente al peg @ ertiendo
todo su poder en sus palabras y esperando que Blackjack le entendiera—. Le dejarés ntigg”

El hechizo oral barrié a Percy. Cambid de peso, indeciso.

—¢Le dejaré sin sentido?
—Oh, perdén—sonri6 Piper—. No estaba hablando contigo. Q
Blackjack se encabritd y le pegd un golpe de pezufia en su cabeza. PercN 6 en la carretera
junto a Jason.

—iOh, dioses! —Piper corrié hacia los chicos—. Blackjack, ¢no le habras matado?

El pegaso resoplo. Piper no podia hablar su idioma, pero creyo e haber dicho algo como «Por
favor, mido mi propia fuerza.
Tempestad no estaba a la visa. Aparentemente el caba go habia vuelto del lugar en el que

los espiritus de las tormentas vivieran en los dias clargs®
Piper mir6 a Jason. Respiraba entrecortadamente e@o golpes en la cabeza en dos dias no
podian ser buenos para él. Entonces examing | ercy. No vio ningun rastro de sangre, pero
un gran chichdn estaba creciendo donde el e habia golpeado.
—Tenemos que llevarlos de vuelta al barc%o Blackjack.
El pegaso movié su cabeza, asintiendo. 6 para que Piper pudiera poner a Percy y a Jason en
su espalda. Después de un duro trab chicos inconscientes eran muy pesados), y después de
haberlos asegurado, se subid a |@ espalda de Blackjack y despegaron hacia el barco.
Los demas estaban un tanto.gorpre
inconscientes. Mientras F az
los chicos a la enfermer
—Con este panoranfe; acabar la ambrosia en nada—grufié el entrenador Hedge mientras les
vendaba las heri Qr resulta que nunca me invitan a los viajes violentos?
Piper se se g Jason. Ella misma se sinti6 mejor después de un sorbo de néctar y un poco de
agua, aunq ’ § uia preocupada por los chicos.
—L€ & pel~—, ¢ estamos listos para zarpar?
rumigo a Atlanta. Te lo explicaré después.
. vale. —sali6 corriendo.
Anpabeth tampoco discutié con Piper. Estaba demasiado ocupada examinando el golpe con forma de

ezufia en la cabeza de Percy.
—¢,Qué le ha golpeado? —pregunto.

Blackjack—dijo Piper.

—¢Queé?
Piper intent6 explicarlo todo mientras el entrenador Hedge aplicaba pocion curadora en las cabezas de
los chicos. Nunca habia estado demasiado impresionada con las artes curativas de Hedge, pero debia de

estar haciendo algo bien. Ademas de eso, los espiritus que les habian poseido también les habian hecho
mas fuertes. Ambos grufieron y abrieron los ojos de golpe.

atendian a Blackjack, Annabeth y Leo ayudaron a Piper a llevar a
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En unos cuantos minutos, Jason y Percy estaban incorporados en sus camillas y eran capaces de decir
frases completas. Ambos tenian recuerdos difusos sobre lo que habia pasado. Cuando Piper describié su
duelo en la autopista, Jason parpadeo.

—Me han dejado inconsciente dos veces en dos dias—murmuré—. Vaya semidiés—mir6, adormilado a
Percy—. Lo siento, tio. No queria hacerte explotar.

La camiseta de Percy estaba llena de quemazos. Su pelo estaba ain méas despeinado de lo normal. A
pesar de eso, se las apafi6 para soltar una risita débil.

—No seria la primera vez. Tu hermana mayor ya me dio una buena en el campamento.
—Si, pero... podria haberte matado. 0
—O yo podria haberte matado a ti. —dijo Percy.

Jason se encogié de hombros. C)
—Si hubiera habido un océano en Kansas, quizas.

—No necesito un océano para... \ ¢
—Chicos—les interrumpié Annabeth—. Estoy segura de que habriais estado geniales mata u

al otro, pero ahora mismo, necesitais descansar.

—Primero quiero comer—dijo Percy—. ¢ Por favor? Ah, y tenemos que hablar. Baco h S que
no...

—¢Baco? —Annabeth levantd la mano—. Vale, bien. Tenemos que hablar. En doren diez
minutos. Se lo diré a los demas. Y por favor, Percy, cAmbiate la ropa. Hugle i t€hubiera

aplastado un caballo eléctrico.
Leo le dio el timdn de nuevo al entrenador Hedge, después de hacerlegorometessal satiro que no les

condujera hasta la base militar mas cercana «por diversion». *

Se reunieron alrededor de la mesa, y Piper explicd qué habia p kilometros de Topeka, su
conversacion con Baco, la trampa que le habia puesto Gea ' es que habian poseido a los
chicos.

—iPor supuesto! —Hazel golped la mesa, lo que asu nto que dejo caer a su burrito sobre la

mesa—. Eso es lo que le ha pasado a Leo.

—Asi que no fue culpa mia—respiré Leo—. Yo
poseido un espiritu malvado. jEso es un alivi
—Pero los romanos no saben eso—dijo A
—Deberiamos contactar con Reyna—sugiri
Al oir cdmo Jason pronunciaba su g
de Piper diera un vuelco.

Jason se giré hacia ella un cg I@ esperanzador en sus 0jos:
e q

la Tercera Guerra Mundial. S6lo me ha

?¢Y porqué deberian creernos?
a puede que nos crea.
0mo si un sustento de su antigua vida, hizo que el corazén

—Podrias convencerla, Piges. ue podrias.

@ re de su cuerpo estuviera huyéndole hacia los pies. Annabeth la mird,
I8ndo’ [1bs chicos estan ciegos. Incluso Hazel se estremecio.

poco entusiasmo—. Pero Octavian es por el que nos tenemos que

mi daga, le vi tomando control de la multitud romana. No estoy seguro de que

Piper se sintié como si ¢
empéticamente co i

—Podra intentaglo ijo,
preocupar. '
Reyna pue erles.

L son se oscureci6. Piper no obtenia nada por romperle su burbuja, pero los otros
0 el y Frank, asintieron, estando de acuerdo.
Tiege n—dijo Frank—. Esta tarde mientras estdbamos vigilando, hemos visto aguilas de nuevo.
an Muy lejos, pero se acercan rapidamente. Octavian estéa de camino.

oder. Si Reyna objeta algo, le dira que es una blandengue con los griegos. Y en cuanto a esas

H§ hizo una mueca.
\Q: sto es exactamente el tipo de oportunidad que Octavian siempre ha querido. Intentara apoderarse del
p
\ aguilas... es como si nos pudieran oler.

—Pueden—dijo Jason—. Las aguilas romanas pueden cazar semidioses por su esencia magica mejor
que los monstruos. Este barco puede protegernos de alguna manera, pero no completamente, al menos
no de ellas.

Leo repiqueted sus dedos contra la mesa.

—Genial. Deberia haber instalado una pantalla de humo que hiciera al barco oler como un nugget
gigantesco de pollo. Recordadme que la proxima vez lo invente.

Hazel frunci6 el cefio.
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—¢Qué es un nugget de pollo?
—Oh, tio...—Leo nego con la cabeza, sorprendido—. Es cierto. Te has perdido unos... setenta afios.

Bueno, mi joven aprendiz, un nugget de pollo es...

—No importa—Ie interrumpié Annabeth—. La cosa es, tendremos dificultades intentando explicarselo a

los romanos. Aunque nos creyeran...

—Tienes razén—Jason se inclind hacia adelante—. Deberiamos seguir adelante. Una vez estemos en el

Atlantico, estaremos a salvo... al menos de la legién.

Sonaba tan deprimido, que Piper no estaba segura de si sentirse compadecida o resentida:

—¢,Como puedes estar tan seguro? —pregunté—. ¢ Por qué no nos seguiran? 0
Negd con la cabeza.

—Ya oiste a Reyna hablar de las tierras ancestrales. Son muy peligrosas. Los semidioses romanos tien()
prohibido ir alli durante generaciones. Incluso Octavian no puede romper esa norma.

Frank trag6 un mordisco del burrito como si su boca se hubiera convertido en una caja de cart \
—Asi que, si vamos alli...

—Seremos forajidos y traidores—confirm¢é Jason—. Cualquier semidids romano tiene el
matarnos en cuanto nos vean. Pero no me preocuparia por ello. Si cruzamos el Atlanti
perseguirnos. Asumiran que moriremos en el Mediterraneo, el Mare Nostrum.
Percy sefial6 a Jason con su pedazo de pizza.

—T4, caballero, eres todo un rayo de sol.
Jason no discutié. Los demas semidioses miraban sus platos, excepto PM guia disfrutando de

su pizza. ¢ Dénde ponia toda su comida? Piper no lo sabfa. El chico camia comewun sétiro.

—Asi que el plan es—sugirié Percy— asegurarnos de que no nos os <kl sefior D, Baco, eh, ¢tengo
que llamarle sefior B ahora? Bueno, da igual, menciono a los g profecia de Ella. Dos
gigantes. Otis y, eh, ¢algo que comenzaba por E?
—Efialtes—dijo Jason.

—Gemelos gigantes, como los que vio Piper en la hoj recorria su dedo por el borde de su
copa—. Recuerdo una historia sobre gigantes gemelos, Inténtaron alcanzar el Monte Olimpo juntando un
monton de montafias.

Frank casi se atraganto.
—Bueno, eso es genial. Gigantes que pue r montafias como blogues de construccion. ¢Y decis
que Baco mat6 a esos tipos con un palo Yau ?

—Algo asi—dijo Percy—. No creo 0s contar con su ayuda esta vez. Queria honores, y nos
dejo bastante claro que seria al 0 podriamos manejar.
El silencio se extendio por | sa podia oir al entrenador Hedge en cubierta cantando una saloma

como era la de Blow the M
Tatatarataatataaatatara
Piper no podia sac

n, aungue no se sabia la letra, por lo que cantaba algo asi como

algza la sensacion de que Baco queria ayudarles. Los gigantes gemelos

estaban en Roma. fgniamalgeue los semidioses necesitaban, algo que estaba en una vasija de bronce.
Fuera lo qu la sensacion de que guardaba la respuesta para sellar las Puertas de la Muerte,
«lallave al finita». También estaba segura de que nunca podrian vencer a los gigantes sin la

i no lo podian hacer en cinco dias, Roma seria destruida y el hermano de Hazel, Nico,

, Si la vision de Baco ofreciéndole una copa de plata era falsa, quiza las otras visiones
tenian que ser ciertas, especialmente la que ella, Percy y Jason se ahogaban. Quiza fuera
blico.

«La sangre de una semidiosa» habia dicho Gea, «y la sangre de un semidiés. Piper, carifio, escoge qué

éroe muere contigo.

Quiere a dos de nosotros—murmurd Piper.

Todo el mundo se gir6 hacia ella.
Piper odiaba ser el centro de atencién. Quiza fuera extrafio para una hija de Afrodita, pero habia visto a
su padre, la estrella de cine, tener que sobrellevar la fama durante afios. Recordaba cuando Afrodita la
habia reclamado en la hoguera delante del campamento entero, bafidndola con su maquilla de reina de la
belleza. Habia sido casi el momento mas vergonzoso de su vida. Incluso alli, con sélo seis semidioses,
Piper se sinti6 observada.
Son mis amigos, se dijo a si misma. Esta todo bien.
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Pero tenia aquella extrafia sensacion... como si mas de seis pares de 0jos la estuvieran observando.
—Hoy en la autopista—dijo—. Gea me dijo que necesitaba la sangre de s6lo dos semidioses, una chica y
un chico. Ella... ella me pidio que escogiera qué chico moriria.

Jason apret6 su mano.

—Pero ninguno de los dos muri6. Nos salvaste.

—Lo sé. Es s6lo que... ¢por qué querria eso?

Leo silbo.

—Chicos, ¢recordais en la Casa del Lobo? ¢ A nuestra princesa del hielo preferida, Quione? Habl6 de
derramar la sangre de Jason y de como contaminaria aquél lugar durante generaciones. Quiza la sangre

de los semidioses tengan algun tipo de poder.
—Oh...—Percy comenz6 su tercer pedazo de pizza. Se reclind y se quedé mirando a la nada, como si e
golpe del caballo en su cabeza se lo acabaran de dar.

—¢ Percy? —Annabeth agarré su brazo. \ *
—Oh, eso es malo—murmuré—. Malo, malo, malo—mir¢ a través de la mesa a Frank y s

¢ Chicos, recordais a Polibotes?
—El gigante que invadi6é el Campamento Japiter—dijo Hazel—. La némesis de Poseid
en la cabeza con una estatua de Término. Si, creo que me suena de algo.

—Tuve un suefio—dijo Percy—, cuando estabamos volando hacia Alaska. Poli

las gorgonas, y dijo... dijo que queria que me hicieran prisionero, no que&ta
a

taba hablando con
jo: «Le quiero
encadenado a mis pies, para que pueda matarlo cuando sea necesario. afiara las piedras del
Monte Olimpo y despertaré a la Madre Tierra! »

Piper se pregunto si los controles de temperatura de la habitacion rates, porque de repente no
podia dejar de tiritar. Era la misma forma en la que se habia senti utopista en las afueras de

Topeka.

—Crees que los gigantes podrian usar nuestra sangre...Na sa
—No lo sé—dijo Percy—. Pero hasta que lo sepamos@

dos de nosotros...

intentemos evitar ser capturados.
Jason grufié.

—Estoy de acuerdo con ello.

—¢,Pero como lo averiguamos? —pregunto . L&Marca de Atenea, los gemelos, la profecia de
Ella... ¢como encaja todo?

Annabeth apret6 sus manos contra los b amesa.

—Piper, le has dicho a Leo que po umbo a Atlanta.

—Si—dijo Piper—. Baco nos ha dich@ygue tenemos que buscar a... ¢,como se llamaba?
—Forcis—dijo Percy.
Annabeth parecia sorpre
—¢ Le conoces?
Percy se encogi() d
—No reconocl bretal ipio. Entonces Baco menciond agua salada y se encendié una bombilla.
Forcis es un yigjo di [ mar de antes de los tiempos de mi padre. Nunca le he conocido, pero supongo
que es hijo go sin entender qué hace un dios del mar en Atlanta.

Leg ..*. isi

~80MO Si o estuviera acostumbrado a que su novio tuviera las respuestas.

oy (P a

un dios del vino en Kansas? Los dioses son raros. De todas formas, llegaremos a Atlanta
a alfmediodia, a no ser que algo mas vaya mal.
as eso—murmurd Annabeth—. Se esta haciendo tarde. Deberiamos ir a dormir.
—E erad—dijo Piper.
na vez mas, todo el mundo la mird.

\\ staba perdiendo su coraje rapidamente, preguntandose si sus instintos estaban mal, pero se oblig6 a
Q ablar.

—Hay una ultima cosa—dijo—. Los eidolones, los espiritus poseedores. Siguen aqui, en esta habitacion.
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CAPITULO XII : PIPER

PIPER NO PODIA EXPLICAR COMO LO SABIA.

Las historias de fantasmas y almas torturadas siempre la habian asustado. Su padre acostumbraba a

bromear sobre las leyendas Cherokee del abuelo Tom en la reserva, pero incluso en casa en su gran

mansion de Malibl, mirando hacia el Pacifico, siempre que su padre le explicaba historias de fantasmas,

nunca podia sacarselas de la cabeza.

Los espiritus Cherokee eran siempre inquietos. A menudo perdian el camino hacia la Tierra de los

Muertos, 0 se quedaban atras para vivir por el resto de los tiempos en el mundo de los mortales. Algunas 0
veces ni siquiera se daban cuenta de que estaban muertos. c)
Cuanto mas aprendia Piper sobre ser una semidiosa, mas estaba convencida de que las leyendas

Cherokee y los mitos griegos no eran tan distintos. Aquellos eidolones actuaban muy parecid\ﬂo *
hacian los espiritus de las historias de su padre.

Piper tenia una sensacion interna de que seguian alli, lo Unico que nadie les habia dicho

marcharan. Cuando acabd de explicarlo, los otros la miraban, incémodos.

En cubierta, Hedge cantaba algo parecido a «In the Navy», mientras Blackjack le a af on sus

pezufias, relinchando.
Finalmente Hazel respird profundamente.
—Piper tiene razon.

—¢Como podéis estar seguras? —preguntd Annabeth.

—He conocido eidolones—dijo Hazel—. En el Inframundo, cuando est a...@ sabéis.

Muerta.

Piper habia olvidado que Hazel estaba en su segunda oportugigad" anera, Hazel también era un
fantasma que habia renacido.

—Asi que...—Frank se pasd las manos por su pelo cor lgunos fantasmas hubieran podido
invadir su cabellera—. Cregis que esas cosas estan nierod 0 por el barco, o...

—Posiblemente estén habitando en algunos de 0 Piper—. No lo sabemos.
Jason apretd el pufio.

—Si eso es cierto...
—Tenemos que tomar medidas—dijo Pi CrBo que puedo hacerlo.

—¢ Hacer qué? —preguntd Percy.
—Escuchadme, ¢ vale? —Piper rgspiid . Todos, escuchadme.
Piper les fue mirando a los oj no.
—Eidolones—dijo, usando % 20°0ral—, levantad las manos.
Hubo un silencio tenso.
Ri6 se rid, nervioso.
—¢De verdaderees queNas 3.4
Su voz murié. Sx e volvi6 inexpresiva. Levantd su mano.
Jason y Per, i 0 mismo. Sus 0jos se habian convertido en vidriosos y dorados. Hazel se quedo
sin respi sofprendida. Al lado de Leo, Frank sali6 corriendo de su silla y peg6 su espalda a la
p
Annabeth miraba a Piper, suplicante—. ¢ Puedes curarles?
er'queria lloriquear y esconderse bajo la mesa, pero tenia que ayudar a Jason. No podia creer que
habfa eStado cogida de la mano con un... No, evité pensar en ello. Se centrd en Leo porque era el menos
intimidante.
¢ Hay mas de vosotros en este barco? —preguntd.
—No—dijo Leo con una voz hueca—. La Madre de Tierra ha enviado a tres de nosotros. A los mejores y
a los més fuertes. Viviremos de nuevo.
—Aqui no, no lo haréis—grufié Piper—. Vosotros tres, escuchadme atentamente.
Jason y Percy se giraron hacia ella. Aquellos ojos dorados la ponian nerviosa, pero ver a los tres chicos
de aquella manera canaliz6 la furia de Piper.
—Dejaréis esos cuerpos—ordeno.
—No—dijo Percy.
Leo soltd una risita suave.
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—Debemos vivir.

Frank busco a tientas su arco.

—iMarte Todopoderoso, eso da miedo! jSalid de aqui, espiritus! jDejad a mis amigos en paz!

Leo se gird hacia él.

—No puedes darnos 6érdenes, hijo de la guerra. Tu propia vida es fragil. Tu alma puede arder en cualquier

momento.

Piper no estaba segura de qué queria decir, pero Frank retrocedié como si le hubieran pegado un golpe

en el costado. Apunté con una flecha mientras las manos le temblaban.

—Me he... enfrentado a cosas peores que vosotros. Si queréis luchar...

—Frank, no. —se levantd Hazel.

A su lado, Jason alz6 su espada. C)
—iBasta! —orden Piper, pero su voz se quebrd. Estaba perdiendo fe rapidamente en su plan. H
hecho que los eidolones aparecieran, ¢pero ahora qué? Si no podia persuadirles de que se m
cualquier bafio de sangre seria culpa suya. En lo mas hondo de su mente, podia oir a Gea fié
—Escucha a Piper—Hazel sefiald la espada de Jason. La hoja de oro parecia brillar y au
en sumano. Se pego a la mesay Jason se hundid de nuevo en su silla.

Percy grufié en una forma en la que el Percy de verdad nunca lo haria.

—Hija de Pluton, ti quiza puedas controlar las gemas y los metales, pero no co a (05 muertos.
Annabeth se levanté para controlarle con los brazos, pero Hazel le hizo op e no lo hiciera.
—Escuchad, eidolones—dijo Hazel severamente—, no pertenecéis aqui. Pagd no aceptéis mis
ordenes, pero si lo hacéis de Piper. Obedecedla.

Se gir6 hacia Piper, con su expresion clara: Inténtalo de nuevo. Pu acevlo.

Piper reunio todo su valor. Mird directamente a Jason: justo en | esa cosa que le estaba

controlando.
—Dejaréis esos cuerpos—repitid Piper, incluso con mas
La cara de Jason se endurecid. Su frente estaba baf r.

—Nosotros... nosotros dejaremos estos cuerpos. g
—Jurareis sobre el rio Estigio que nunca volverg rco—siguio Piper—, y que nunca volveréis a

poseer a nadie de esta tripulacion.

Leo y Percy sisearon, protestando. @

—Prometeréis sobre el rio Estigio—insisti

Hubo un momento de tension: podi us voluntades luchando contra la suya. Entonces los tres

eidolones hablaron al unisono:
—Lo prometemos sobre el riglEsti
—Estais muertos—dijo Pjgt

—Estamos muertos—co @

—Ahora, marchaos
Los tres chico§ rumbardr® Percy dejo caer su cara encima de su pizza.
—ijPercy! —, agarro.

0s tres.

ieron los brazos de Jason mientras se caia de la silla.
uerte. Se cay0 hacia Frank, que no hizo ningln intento de cogerle. Leo se dio un golpe

—T4gio.
& —)Estéis bien? —pregunt6 Hazel.
Leg levantd. Tenia un trozo de espagueti con la forma de un 3 pegado a su frente.
¢ Ha funcionado?

\ —Ha funcionado—dijo Piper, sintiéndose lo bastante segura como para saber que estaba en lo cierto—.
Q 0 creo que vuelvan.

Jason parpaded.

—¢ Eso significa que ya puedo dejar de tener heridas en la cabeza?

Piper ri6, sacando todo su nerviosismo.

—\Vamos, chico relampago. Vamos a tomar un poco de aire fresco.

Piper y Jason pasearon por cubierta. Jason seguia un tanto grogui, pero Piper le anim6 a apoyarse en
ella con un brazo.
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Leo cogid el timon, hablando con Festus a través del interfono; sabia por experiencia que debia darles un
poco de espacio a Jason y a Piper. Desde que la television por satélite habia vuelto, el entrenador Hedge
estaba en su camarote disfrutando de una mezcla de artes marciales con combates en jaulas. El pegaso
de Percy, Blackjack se habia ido volando a algdn lugar. Los otros semidioses estaban poniéndose
comodos para irse a dormir.

El Argo Il iba hacia el este, volando a varios cientos de pies por encima del suelo. Debajo de ellos unas
ciudades pequefias pasaban como pequefias islitas iluminadas en un mar de oscuridad.

Piper recordaba el Gltimo invierno, volando sobre Festus, el dragon por encima de la ciudad de Quebec.
Nunca habia visto nada mas bonito, 0 haberse sentido tan feliz por tener los brazos de Jason a su 0
alrededor, pero aquello era incluso mejor.

La noche era célida. El barco navegaba mas suavemente que el dragdn. Lo mejor de todo era que

volaban alejandose del Campamento Jlpiter tan rapido como podian. No importaba lo peligrosas
fueran las tierras ancestrales, Piper no podia esperar a ir alli. Esperaba que Jason tuviera raz& e ¢

los romanos no les seguirian a través del Atlantico.
Jason se detuvo a mitad de cubierta y se inclind por el pasamanos. La luz de la luna conv

elo
rubio en plateado.
—Gracias, Pipes—dijo—. Me has salvado de nuevo.
Puso su brazo alrededor de su cintura. Penso en el dia que habian caido por el @amCanan, la primera
er

vez que habia sabido que Jason podia controlar el aire. La habia sujetadg.t te, que podia
sentir el pulso de su corazdn. Entonces habian dejado de caer y habian fletado edio del aire. El
mejor novio del mundo.

Queria besarle en aquél momento, pero algo se lo impidio. 2

—No sé si Percy volvera a confiar en mi mas—dijo—. No despu ejase que su caballo le dejara

la cabeza de vez en cuando.

—Podrias haberle matado.

La sonrisa de Jason desaparecio.

—Ese no era yo. @)
—Pero casi te dejo—dijo Piper—. Cuan que tenia que elegir, yo vacilé y...
Parpade6, maldiciéndose a ella mi
—No seas tan dura contigo mis
—Pero si dos de nuestra tripule
—No aceptaré eso. Vamosta detener a Gea. Nosotros siete, todos, volveremos vivos. Te lo juro.

Piper dese6 que no hub ad0. La palabra le record6 a la Profecia de los Siete: «un juramento que

mantener con el Gl :
Por favor, peng' e%o e su madre, la diosa del amor, pudiera escucharla. «NO dejes que sea el
ultimo alient \ Si el amor significa algo, no te lo lleves»
€se0, se sintié culpable. ¢ Cdmo podria soportar ver a Annabeth sufrir aquel tipo de
a? De hecho, todos habian pasado por muchas cosas. Incluso los dos chicos nuevos
el y Frank, a los que Piper conocia a penas, los consideraba de la familia. En el
Jupiter, Percy habia hablado de su viaje a Alaska, lo que sonaba mas angustioso que nada
% alg,que Piper se habia enfrentado. Y por la forma en la que Hazel y Frank habian intentado ayudarla
durante el exorcismo, podia decir que eran buena gente y bastante valientes.
La leyenda que Annabeth mencioné—dijo—, sobre la Marca de Atenea... ¢Por qué no querias hablar

inconsciente.
Jason ri6.
—No te preocupes por ello. Percy es un buen tipo, pe@ nsacion de que necesita un golpe en

orar.
jo Jason—. Nos has salvado a ambos.

la pregunta.

—Pipes, no sé qué es cierto y qué no. Esa leyenda... podria ser bastante peligrosa.

—¢ Para quién?

—Para todos nosotros—dijo, con gravedad—. La historia habla de que los romanos robaron algo
importante de los griegos, en la Antigiiedad, cuando los romanos conquistaron las ciudades griegas.
Piper esper6, pero Jason parecia tener los pensamientos perdidos.

—¢,Qué robaron? —pregunto ella.

de ello?
Q\\ Tenia miedo de que Jason le dijera que se callara, pero bajé la cabeza como si hubiera estado esperando
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—No lo sé—dijo—. No estoy seguro de que nadie en la legion lo sepa. Pero segin la historia, lo que
robaron se lo llevaron a Roma y alli sigue escondido. Los hijos de Atenea, semidioses griegos, nos han
odiado desde entonces. Siempre han enviado a sus hermanos en contra de los romanos. Como he dicho,
no sé qué es cierto...

—¢ Pero por qué no se lo cuentas a Annabeth? —preguntd Piper—. No va a odiarte de repente.

El parecia tener problemas en centrarse.

—Espero que no. Pero la leyenda dice que los hijos de Atenea han estado buscando este objeto durante
milenios. Cada generacion, unos pocos son escogidos por la diosa para encontrarlo. Aparentemente, son
llevados a Roma a través de alguna sefial, la Marca de Atenea. 0
—Si Annabeth es una de esas buscadoras... deberiamos ayudarla.

Jason vacilo.

—Quizas. Cuando nos acerquemos a Roma, le contaré lo poco que sé. De verdad. Pero la historiagal
menos por la forma en la que la he oido, dice que si los griegos encuentran lo que se les ha ro *
nunca nos perdonaran. Destruiran la legion y Roma entera, de una vez para todas. Despué

Némesis le ha dicho a Leo, sobre lo de Roma siendo destruida en cinco dias a partir de h

Piper estudio la cara de Jason. Era, sin lugar a dudas, la persona mas valiente que ha , pero
se dio cuenta de que tenia miedo. Aquella leyenda, la idea de que podria separar augsupoy destruir

una ciudad, le aterrorizaba por completo.

Piper se preguntd qué habria sido robado de los griegos que fuera tan imgo @ dria imaginarse
nada que podria volver vengativa a Annabeth de repente. No podria im% giendo la vida de un
semidios, y aquella mafiana, en aquella carretera desértica, sélo por ug momehie, Gea la habia tentado...
*

—Lo siento, de cualquier manera—dijo Jason.

Piper se sec0 la ultima lagrima de su cara.

—¢ Lo sientes por qué? Fue el eidolon el que ataco...

—No sobre eso—la pequefia cicatriz en el labio superio recia tener un brillo blanco a la luz
de la luna. Siempre le habia encantado aquella cicatri ccion hacia su cara mucho mas
interesante.

—FFui un estlpido por pedirte que contactaras
—Oh—Piper mir6 hacia las nubes por enci
influenciandole de alguna manera. Su disc
pares» penso.

—De verdad, no pasa nada.

ijo—. No estaba pensando.
0s Y'se pregunto si su madre Afrodita, estaba
eefa demasiado buena para ser cierta. «Pero no

hacer sentir incomoda. No tied€es n

—Queria odiarla—admitig.Ri

Jupiter.

Jason parecia sorp

—Es0 no sucel er que vengas conmigo, te lo juro.

Piper agarrg “Se las apafi para sonreir, pero estaba pensando: «Otro juramento. Un juramento

que mante Gltimo aliento».

I 0 s pensamientos de su cabeza. Sabia que debia de disfrutar aquél momento de relax
o%ro mientras miraba por el barco, no podia evitar pensar en lo que le recordaba la oscuridad

aga oSeUr

a, como la habitacion donde se ahogaban en la vision de la hoja de su daga.

*

"
\y

64



S
\}

Héroes del Olimpo. Libro 3. Autor: Rick Riordan.
La Marca de Atenea Traductor no-oficial: BeingRavenclaw.

CAPITULO XIll : PERCY

NADA DE UNA PANTALLA DE HUMO CON OLOR A NUGGET DE POLLO. Percy queria que Leo

inventara un gorro anti-suefios.

Aquella noche tuvo unas terribles pesadillas. Primero sofié que estaba de vuelta en Alaska en su mision

buscando el &guila de la legion. Estaba subiendo por una carretera de una montafia, pero en cuando salié

del pavimento, fue tragado por una ciénaga, cieno pantanoso, lo habia llamado Hazel. Se vio a si mismo
asfixiandose en el barro, incapaz de moverse, ver o respirar. Por primera vez en su vida, entendi6 qué era 0

ahogarse.
«Es s6lo un suefio», se dijo a si mismo, «Me despertaré».
Pero aquello no lo hizo menos terrorifico.

Percy nunca habia tenido miedo del agua. Era el elemento de su padre. Pero desde su expe%l *
cieno, habia desarrollado un miedo que no dejaba de hacerle sudar la gota fria. Nunca se lo admitiri

nadie, pero incluso se habia sentido nervioso por tener que meterse en el agua. Sabia qUe€ra U

tonterfa. No podria ahogarse. Pero también sospechaba que si no controlaba el miedo
controlarle a él.

Pens6 en su amiga Thalia, que tenia miedo de las alturas aunque fuera la hija del digs ielo. Su
hermano, Jason, podia volar controlando los vientos. Thalia no podia, quiza porg iera demasiado

miedo como para intentarlo. Si Percy comenzaba a creer que podria aho '
El cieno presiond contra su pecho. Sus pulmones comenzaron a arder,
*
rraneo. Hileras de pilares de

d
fio

«Deja de tener miedo» se dijo a si mismo, «esto no es real».

Justo cuando no podia respirar mas, el suefio cambid.

Estaba de pie en un espacio gigantesco y sombrio como un e

piedra iban en todas direcciones, sujetando el techo a uqos Sle tros de altura. Unos braseros
iluminaban el techo con una tétrica luz roja.

Percy no podia ver demasiado lejos en las sombras, pero ndo del techo habia sistemas de poleas,
sacos de arena e hileras de focos de teatro apa tonados por la cdmara habia cajas de
madera etiquetadas con «<KATREZZO», «xkARMAS, y <RRAJES». Uno decia: «<SURTIDO DE

LANZAMISILES».
Percy ofa maquinaria funcionar en Iq , Unos engranajes gigantescos girando y la presion del

vapor sonando por entre las tuberia:

Entonces vio al gigante... o alm eréydsupuso que era un gigante.

Media unos tres metros y medi %Ara respetable por un ciclope, pero sélo la mitad de alto que los
demaés gigantes contra los & habia enfrentado). También parecia mas humano que el resto de
los gigantes, sin las pat on de sus familiares méas grandes. Aun asi, su pelo morado estaba

peinado en una col lenas de monedas de plata y oro, por lo que Percy supuso que las
rastas serian la Ulti a los gigantes. También tenia una lanza de casi tres metros atada a su

0,%0, No—murmuraba el gigante para si mismo—. ¢ Ddnde esté la salpicadura? ¢Donde esté el
valog? —grit6 hacia la oscuridad—. jOtis!
gbcy oyd algo removerse en la lejania. Otro gigante aparecio de entre las sombras. Vestia el mismo traje
SCuro, justo con los mismos zapatos rizados. La Unica diferencia entre los dos gigantes era que el pelo
del segundo era verde y no morado.
El primer gigante maldijo:
—O0to, ¢por qué me haces lo mismo cada dia? Te dije que yo iba a llevar el traje negro con cuello alto
hoy. jNo podias vestir cualquier otra cosa que no fuera el traje negro de cuello alto!
Oto parpadeé como si se acabara de despertar.
—iCreia que hoy ibas a vestir la toga amarilla!
—iEso fue ayer! jCuando apareciste con la toga amarilla!
—Oh, claro. Lo siento, Efi.
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Su hermano grufié. Tenian que ser gemelos, porque sus caras eran idénticamente feas.

—Y no me llames Efi—pidi6 Efi—. LlAmame Efialtes, que para algo es mi nombre. jO puedes usar mi
nombre artistico! jEl gran F!

Oto hizo una mueca.

—Sigue sin gustarme ese nombre artistico.

—iDa igual! Es perfecto. Ahora, ¢,cdmo van las preparaciones?

—Bien—Oto no sonaba demasiado entusiasmado—. Los tigres devoradores de hombres, las cuchillas
pendulares... Aungue sigo creyendo que unas cuantas bailarinas lo arreglarian todo.

—iBailarinas no! —le espeté Efialtes—. Y esta cosa—sefiald hacia el jarrén de bronce, disgustado—. 0
¢Qué hace? No es emocionante.

—Pero es el punto central del espectéaculo. El muere a no ser que los otros le rescaten. Y si llegan
siguiendo el horario...

—iOh, mas les vale! —dijo Efialtes—. EI primero de julio, las calendas de julio, jdedicadas a J & *
entonces cuando Madre quiere destruir a esos estupidos semidioses y hacerlo justo en

Juno. Ademas, jno voy a pagar un dia de mas por esos gladiadores fantasmal!

—Bueno, cuando, todos mueran—dijo Oto—, comenzaremos la destruccion de Roma. quiere
Madre. Sera genial. La multitud nos adorara. Los fantasmas romanos adoran este {ipo e coSas.

Efialtes parecia no estar convencido del todo.
—Pero el jarron se queda aqui asi. ¢No podriamos ponerlo encima de u @ solverlo en un
charco de &cido o algo? ’K

ermanes-.

—Le necesitamos con vida unos pocos dias mas—Ie recordé Oto a s De otra forma, los

siente no irdn a por el cebo y correran a salvarle. *

—Supongo. Aln asi me gustaria unos cuantos gritos mas. Esta ta es aburrida. Ah, bueno,
¢£Qué pasa con nuestra amiga talentosa? ¢ Esta preparada p I Su visita?

Oto puso cara de pocos amigos.

—De verdad, no me gusta hablar con ella. Me pone n

—¢ Pero esta preparada?

—Si—dijo Oto, a regafiadientes—. Lleva lista dyfan . Nadie se llevara esa estatua.
—Excelente—Efialtes se frot6 las manos—, nuestra gran oportunidad, hermano mio.

—Eso es lo que dijiste en nuestro ultimo
por encima del rio Lete durante seis me
—iEsto es distinto! —insisti6 Efialt i
contenta con nosotros, jpodrem
—Si t0 lo dices—suspird Otogs.
cisnes querian geniales.
—iNada de ballet!

urmurd Oto—. Estuve colgando de un blogue de hielo
quiera conseguimos la atencion de los medios.
) iaremos un nuevo tipo de entretenimiento! Si Madre esta
icar nuestro propio billete hacia la fama!
sigo pensando que esos disfraces de bailarina del Lago de los

—Lo siento.
—Ven—dijo Effaizd ver a esos tigres. jAsegurémonos de que siguen hambrientos!
Los gigantes,de ieron entre las tinieblas y Percy se gir6 hacia el jarron.

«Necesito
Forz¢ /st

interior» penso.
efigfa ir hacia adelante, justo hacia la superficie del jarrdn. Entonces la atraveso. El aire en
ino rancio y metal oxidado. La Unica luz que habia era el suave brillo morado de una
Ura, su hoja de acero estigio estaba apoyada a uno de los lados del contenedor. Acurrucado a
abia un chico con aspecto desalentado vestido con tejanos hechos jirones, una camiseta negra y
una ieja chaqueta de aviador. En su mano derecha, un anillo de plata con forma de calavera brillaba en
a oscuridad.
—Nico—le llamo Percy. Pero el hijo de Hades no podia oirle.
| contenedor estaba completamente sellado. El aire se estaba volviendo venenoso. Los ojos de Nico
estaban cerrados, respirando ligeramente. Parecia estar meditando. Su cara era palida y estaba mas
delgado de lo que Percy recordaba.
En uno de los lados del jarrdn, parecia como si Nico hubiera hecho tres marcas con su espada, ¢ quizéa
fueran los tres dias que llevaba alli encerrado?
Parecia imposible que hubiera sobrevivido tanto tiempo alli sin haberse asfixiado. Incluso en su suefio,
Percy comenzaba a sentirse aterrorizado, respirando a bocanadas para conseguir mas oxigeno.
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Entonces vio algo a los pies de Nico, una pequefia coleccion de objetos brillantes no méas grandes que

unos dientes de leche.

Semillas, se dio cuenta Percy. Eran semillas de granada. Tres habian sido comidas y escupidas. Aln

quedaban cinco metidas en su pulpa rojo oscuro.

—Nico—dijo Percy—, ¢qué es este lugar? Te salvaremos...

La imagen desaparecid y la voz de una chica susurro:

—Percy...

Al principio, Percy creia que seguia sofiando. Cuando perdié su memoria, se habia pasado semanas

sofiando con Annabeth, la Unica persona que recordaba de su pasado. Mientras sus 0jos se abrian y su 0
vision se aclaraba, se dio cuenta de que ella estaba de verdad alli.

Estaba de pie ante su litera, sonriéndole. C)

Su pelo rubio cafa sobre sus hombros. Sus ojos grises color tormenta tenian un brillo de diversion
Recordaba su primer dia en el Campamento Mestizo, cinco afios atras, cuando se habia desp % *
haber estado inconsciente y se encontrd a Annabeth delante de él. Le habia dicho: «Bakga

duermes».

Era asi de romantica.

—¢ Qué esta pasando? —pregunté—. ¢ Hemos llegado?

—No—dijo, en voz baja—. Es medianoche.

—Entonces...—se le aceleré el corazén a Percy. Se dio cuenta de que e
Probablemente habia estado babeando, o al menos haciendo ruiditos ext
tenia un severo caso de pelo-almohada (despeinadisimo) y su aliento go olia
colado en mi camarote? L 2

Annabeth puso los ojos en blanco.

—Percy, tendras diecisiete en dos meses. No me diras gue % r preocupado por tener

, en la cama.
abia duda de que
asiado bien—. ¢ Te has

problemas con el entrenador Hedge.
—¢Has visto a su bate de béisbol?
—Ademas, Sesos de Alga, se me acaba de ocurrir deb®riamos ir a dar un paseo. No hemos tenido

demasiado tiempo para estar solos. Quiero ensgffa ¥mi lugar preferido en el barco.

El pulso de Percy seguia acelerado, pero n el'miedo de meterse en problemas.

—Puedo, ya sabes, ¢lavarme los dientes p@

—Sera mejor—dijo Annabeth—. Porque a besar hasta que lo hagas. Y péinate el pelo mientras
te los lavas.

Para ser un trirreme, el barco er e, pero aln asi era muy acogedor para Percy, como el edificio de
dormitorios de la Academia Y.ancy, quiera de los internados en los que habia estado y de los que

habia sido expulsado. Anpabethy €l'bajaron de puntillas a la segunda cubierta, la cual Percy no habia
explorado excepto la en @ 8.

afes) que parecia bastante peligrosa, como una jungla mecanizada, con
do de una esfera central de bronce. Los cables parecian unos fideos
penteando por todo el suelo hacia las paredes.
eSta cosa? —preguntd Percy.
( abeth—. Soy la Unica ademas de Leo que puede hacerlo funcionar.

mucho mas tranquilo.

Vamos.

e hicieron paso a través de las bodegas y la armeria. En la popa del barco, pasaron bajo unas puertas
obles de madera que llevaban hasta un gran establo. La habitacidn olia a heno fresco y mantas de lana.
Alineados a la izquierda habia tres compartimentos para caballos vacios como los que usaban para los
pegasos en el campamento. A la derecha habian dos cajas vacias lo suficientemente grandes como para
grandes animales de zooldgico.
En el centro de la habitacion habia un panel de siete metros para ver a través. Debajo de ellos, el paisaje
nocturno pasaba volando, kilometros de campos oscuros atravesados con autopistas iluminadas como las
lineas de una telarafia.
—¢Un barco con el fondo de cristal? —pregunté Percy.
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Annabeth agarré una de las mantas del compartimento més cercano y la extendio por el cristal.

—Siéntate conmigo.

Se relajaron en la manta como si estuvieran teniendo un picnic, y miraban el mundo pasar por debajo de
ellos.

—Leo construy6 los establos para que los pegasos pudieran ir y venir faciimente—dijo Annabeth—. Lo
Unico que no se dio cuenta de que los pegasos prefirieran pastar libres, por lo que los establos siempre
estan vacios.

Percy se pregunté donde estaria Blackjack, volando por los cielos en algun lugar, con suerte siguiéndoles
el rumbo. La cabeza de Percy seguia un tanto dolorida por el golpe de la pezufia de Blackjack, pero no se 0
la guardaba al caballo.

—¢ A qué te refieres, con iry venir facilmente? —pregunté—. ¢ No querra que los pegasos tengan que
atravesar dos cubiertas con las escaleras y todo?

Annabeth golped sus nudillos contra el cristal. \ *
—Estas son las puertas de carga, como en un bombardero.

Percy tragd saliva.

—¢ Entonces estés diciendo que estamos sentados en unas puertas? ¢ Qué pasaria i riegan?
—Supongo que hariamos caida libre sin paracaidas. Pero no se abrira. Espero.

—Genial.

Annabeth se ri6.

—¢ Sabes por qué me gusta estar aqui? No es sdlo por la vista. ¢ A qué tefrecu ste lugar?

Percy mir6 a su alrededor: las cajas y los establos, la lampara de bronge celeStiat colgando del techo, el
olor a heno, y por supuesto, Annabeth sentada a su lado, con su ¢ nquecina y hermosa con la luz
de la luna.

—Aquél camidn zool6gico—dijo Percy—. El que cogimas en e

Su sonrisa le dijo que habia acertado.

—Eso fue hace mucho tiempo—dijo Percy—. Estaba iles¥luchando para atravesar el pais para

encontrar aquél estupido relampago celestial, atrapad@s enfaquél camidn con un pufiado de animales
maltratados. ¢ Como puedes echar de menos eg@”

—Porque, Sesos de Alga, fue la primera vezg bhlamos de verdad, ti y yo. Te hablé de mi familia,
y...—se saco su collar del campamento, e bia el anillo de su padre y las cuentas de colores por
cada afio en el Campamento Mestizo. Afera%iala algo mas en la cuerda de cuero: un pendiente de coral
rojo que Percy le habia dicho cua zaron a salir. Se lo habia traido del palacio de su padre en el
fondo del mar.

—Y—sigui6é Annabeth—, m
Percy. ¢ Te lo puedes cregf®

—No—admitié—. Asf, ¢, % i

Ella solt6 una sonri

—Te odié al principie, MeWmolestabas. Entonces te aguanté durante unos pocos afios. Entonces...

—Vale, bien \

Se incling h@ beso: un sonoro y rotundo beso sin nadie mirndole, sin romanos alrededor, sin
1

d10.
ja de menos, Percy.
eria decirle lo mismo, pero entonces le parecié un comentario sin importancia. Mientras habia
es@ en el lado romano, se habia mantenido vivo s6lo manteniendo con vida el recuerdo de Annabeth.
«Te echaba de menos» no definia aquello para nada.
ecordd aquella noche, cuando Piper habia forzado al eidoldn a salir de su mente. Percy no habia estado
| tanto de su presencia hasta que habia usado su hechizo oral. Después de que el eidoldn se hubo ido,
se sintié como si le hubieran arrancado un clavo ardiente de la frente. Entonces sus pensamientos se
aclararon, su alma se sintié cdmoda de estar ella sola en su cuerpo.
Estar sentado junto a Annabeth le hacia sentirse de la misma manera. Los pasados meses podrian haber
sido uno de sus extrafios suefios. Los eventos en el Campamento Jlpiter parecian tan difusos e irreales
como aquella lucha contra Jason, cuando habian sido controlados por los eidolones. Aln asi no se
arrepentia del tiempo que habia pasado en el Campamento Jlpiter. Le habia abierto los ojos de muchas
maneras.

cu odo el tiempo que hace que nos conocemos. Teniamos doce,

gustaba en aquél momento?
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—Annabeth—dijo, vacilante—, en Nueva Roma, los semidioses pueden vivir sus vidas enteras en paz.
Su expresidn se volvié en guardia:

—Reyna me lo explicd. Pero, Percy, tu perteneces al Campamento Mestizo. Esa otra vida...

—Lo sé—dijo Percy—. Pero mientras estaba alli, vi a tantos semidioses vivir sin miedo: nifios ir al colegio,
parejas casandose y formando familias. No hay nada como el Campamento Mestizo. Sigo pensando en
que td y yo... quiz& algin dia cuando esta guerra con los gigantes haya terminado...

Era dificil decirlo a la luz dorada, pero creyé ver a Annabeth sonrojarse:

—Oh—dijo.
Percy tuvo miedo de haber dicho demasiado. Quizé la habia asustado con tantos suefios sobre el futuro. 0
Ella era la buena con los planes. Percy se maldijo en silencio.

Desde que conocia a Annabeth, se sentia como si entendiera muy pocas cosas sobre ella. Incluso

después de haber estado saliendo con ella durante varios meses, su relacion habia sido siempre 0

algo delicado, como una escultura de cristal. Tenia miedo de hacer algo mal y romperlo. K *

—Lo siento—dijo—. Yo s6lo... pensaba en eso para ir hacia adelante. Para darme espesan

que he dicho...

—iNo! —dijo—. No, Percy. Dioses, eres tan dulce. Es sélo que... puede que hayamos sa
opcion. Si no podemos arreglar las cosas con los romanos... bueno, los dos grup midioses nunca
podremos llevarnos bien. Es por eso por lo que los dioses nos mantienen separ 0 Sé si alguna vez

pudiéramos pertenecer alli.
Percy no queria discutirselo, pero no podia dejar de tener esperanza. Erm& tante, no solo para
Annabeth y para él, sino para todos los demés semidioses. Tenia queger po pertenecer a dos
mundos distintos al mismo tiempo. Después de todo, eso era lo qu r sémidios, sin pertenecer del
todo al mundo mortal ni al monte Olimpo, pero intentando poner mbos lados.

Por desgracia, eso le llevo a pensar en los dioses, en la gue se enfrentaban, y en su suefio
sobre Effaltes y Oto.

—He tenido una pesadilla justo antes de despertarme o
Le dijo a Annabeth lo que habia visto. Incluso las parteés més tlrbulentas no parecieron preocuparle.

Lade0 la cabeza con tristeza cuando describio elfen iento de Nico en el jarrn de bronce. Puso

una mirada furiosa cuando le dijo que los gi langaban algun tipo de espectaculo para destruir a
Roma que incluiria sus muertes dolorosas ertura.
—Nico es el cebo—murmurd—. Los ejérGito ea deben de haberlo capturado de alguna manera.

Pero no sabemos exactamente do ntienen cautivo.

—En algun lugar de Roma—dijoPe . Algln lugar bajo el suelo. Lo dijeron como si Nico tuviera unos
pocos dias de vida, pero no séco odido aguantar tanto tiempo sin oxigeno.

—Cinco dias méas segln is—dijo Annabeth—. Las calendas de julio. Al menos ahora esa fecha
limite tiene sentido.
—¢Qué es una cal
Annabeth sonfig, como stestdvitra orgullosa de volver a su posicion original, Percy siendo ignorante y
ella explican N :
—Eselno o para el primer dia del mes. Es de ahi de dénde viene la palabra calendario.

¢ % ido Nico sobrevivir tanto tiempo? Se lo deberiamos decir a Hazel.
a vaci

& —Np, puede esperar hasta mafiana. No quiero molestarla con estas noticias en medio de la noche.
—k gigantes mencionaron una estatua—repitié Percy—. Y algo acerca de una amiga talentosa que la
staba custodiando. Fuera quién fuera aquella amiga, le daba miedo a Oto. Y alguien que pueda asustar

\ a un gigante...
\ nnabeth mir6 por una autopista que serpenteaba por entre las colinas.
—Percy, ¢has visto Ultimamente a Poseiddn? ¢ O has tenido alguna sefial suya?
Negd con la cabeza.
—No desde hace... guau. Supongo que ni he pensado en ello. No desde el final de la Titanomaquia. Le vi
en el Campamento Mestizo, pero fue el pasado agosto—le recorrié una oleada de miedo—. ¢ Por qué?

¢ Has visto a Atenea?
Esquivo su mirada.
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—Hace unas semanas—admiti6—. No... no fue bien. No parecia ella misma. Quiz& sea la esquizofrenia
griega/romana de la que hablaba Némesis. No estoy segura. Dijo cosas bastante dolorosas. Dijo que la

habia fallado.

—¢ Fallado? —Percy no estaba seguro de haberla oido hien. Annabeth era la perfecta hija semidiosa. Era

todo lo que podria ser una hija de Atenea—. ¢,Cémo podrias...?

—No lo sé—dijo, tristemente—. A parte de eso, he estado teniendo pesadillas por mi cuenta. No tienen

mucho mas sentido que las tuyas.

Percy esper6, pero Annabeth no compartié mas detalles. Queria hacerla sentirse mejor y decirle que todo

iba a ir bien, pero sabia que no podia. Queria arreglar todo entre ellos para que pudieran tener un final 0
feliz. Después de todos aquellos afios, incluso los dioses mas crueles tendrian que admitir que se lo c)
merecian.

Pero tenia una extrafia sensacion de que no habia nada que pudiera ayudar a Annabeth en aguel
momento, nada mas que estar alli. «La hija de la sabiduria anda sola. & *
Se sinti¢ atrapado e indtil igual que cuando se hundié en el ceno.

Annabeth se las arregld para esbozar una sonrisa.

—Pedazo de evento romantico, ;no? No mas noticias hasta mafiana—le besoé de nue S la
apafiaremos. Te tengo de vuelta. Por ahora, eso es todo lo que me importa.

—Correcto—dijo Percy—. Nada mas de hablar sobre Gea acercandose, Nico e capturado, el
mundo acabando, los gigantes...

—Cadllate, sesos de alga—Ie ordend—. Abrazame. \

Estuvieron alli sentados, disfrutando del calor del otro. Antes de que Pgrcy se'liéra cuenta, el sonido del
motor del barco, la tenue luz y la acogedora sensacion de estar co beth, le hizo sentirse los
parpados mas pesados, y se durmio.

Cuando se despertd, la luz del sol atravesaba el suelo de cri a
—Oh, estais metidos en problemas...

de un chico dijo:
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CAPITULO XIV : PERCY

PERCY HABIA VISTO A FRANK RODEADO por ogros canibales, enfrentandose a un gigante invencible

e incluso desatando a Tanatos, el dios de la muerte. Pero nunca habia visto a Frank tan aterrorizado

como entonces, encontrandoles en los establos.

—¢,Qué? —Percy se frotd los ojos—. Oh, nos hemos quedado dormidos.

Frank tragé saliva. Estaba vestido con deportivas, pantalones militares oscuros y una camiseta de los
Juegos Olimpicos de Vancouver con su chapa de centurién romano enganchada en el cuello de la
camiseta (lo que le parecia a Percy un poco triste 0 esperanzador, ahora que eran renegados). Frank 0
apartaba su mirada como si la vista de ellos juntos le pudiera quemar.

—Todo el mundo piensa que os han secuestrado—dijo—. Hemos estado registrando el barco. Cuando e
entrenador Hedge os encuentre, oh, dioses, ¢habéis estado aqui toda la noche? *
—iFrank! —las orejas de Annabeth estaban tan rojas como dos fresas—. Bajamos aqui y no S
dormidos por accidente. Nada més.

—Y nos besamos un par de veces—dijo Percy.

Annabeth le mird.

—iNo ayudas!

—Sera mejor que...—Frank sefial6 a las puertas—. Eh, se supone que tenemos ontrarnos para

desayunar. ¢, 0s importaria explicar lo que habéis hecho, digo, lo que no Nabéishech®? Quiero decir... No
quiero que ese fauno, satiro, perdon, me mate.

Frank corrio.

Cuando todo el mundo se reunié en el comedor, no fue tan malo,co n

se sintieron aliviados. Leo no podia dejar de sonreir y murmuzas

—Tipico, tipico.

Sélo Hazel parecia escandalizada, quiza porque era d \ . No dejo6 de apartarle la mirada a
Percy.

Obviamente, el entrenador Hedge se puso hech
serio al satiro ya que a penas no media metro yAmedi

—iEn mi vida! —berreé el entrenador, agit% te y tirando un plato de manzanas—. jEn contra de
accide

e

habia temido. Jason y Piper

; pero Percy encontro dificil tomarse en

las normas! jlrresponsables!
—Entrenador—dijo Annabeth—, ha si nte. Estabamos hablando y nos quedamos dormidos.
—Ademas—dijo Percy—, comie S como Término.

Hedge entrecerrd los 0jos.
—¢Eso es uninsulto, Jac o& yo si que te voy a terminar a ti!
Percy intent6 no reirse.

—No sucedera de n dor. Lo prometo. Ahora, ¢no tenemos algo que discutir?

Hedge estabasguesgcha

—iDe acuerdo! N vigilaré, Jackson. Y a ti, Annabeth Chase. Creia que tenias un poco mas de
sentido...

Jason sg.aclafo lajgarganta.
0 de comida, gente. Comencemos.
| eRcu ue como un consejo de guerra pero con donuts. De nuevo, en el Campamento Mestizo

eStabap acostumbrados a tener sus reuniones mas serias alrededor de la mesa de Ping-Pong en la sala
de Juegos con galletitas saladas y hachos con queso, por lo que Percy se sintié como en casa.
e® hablo de su suefio, los gemelos gigantes planeando una recepcion para ellos en un parking
ubterraneo con lanzamisiles, Nico di Angelo atrapado en una jarra de bronce, muriéndose lentamente de
asfixia con semillas de granadas a sus pies.
Hazel ahog6 un sollozo.
—Nico... Oh, dioses. Las semillas.
—¢Sabes lo que son? —preguntd Annabeth.
Hazel asintio.
—Me las ensefié una vez. Son del jardin de nuestra madrastra.
—Vuestra madras... jah! —dijo Percy—. Hablas de Perséfone.

*
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Percy habia conocido a Perséfone. No habia sido exactamente acogedora y alegre, que digamos.

También habia estado en el jardin del Inframundo, un lugar tétrico lleno de &rboles de cristal y flores que

brillaban con el color de la sangre y de un blanco fantasma.

—Esas semillas son como comida de dltimo recurso—dijo Hazel. Percy sabia que estaba nerviosa porque

todos los objetos plateados de la mesa comenzaron a moverse hacia ella—. Solo los hijos de Hades

podemos comerlas. Nico siempre ha guardado algunas por si se quedaba atrapado en algun lugar. Pero

si de verdad esta preso...

—Los gigantes intentan atraernos hacia él—dijo Annabeth—. Presuponen que intentaremos rescatarle.

—Bueno pues, jtienen razon! —Hazel mir¢ a los lados, perdiendo la confianza—. ¢No? 0
—iSi! —el entrenador Hedge grito con la boca llena de servilletas—. jEso conllevara una batalla,

¢verdad?! C)
—Hazel, por supuesto que le ayudaremos—dijo Fran—. ¢,Pero cuanto tenemos hasta que...
Quiero decir, ¢ cuanto le queda a Nico?

—Una semilla por dia—dijo Hazel, tristemente—. ESo si Se pone a si mismo en trance mert

—¢ Trance mortal? —Annabeth fruncio6 el cefio—. Eso no suena nada bien. Wm
—Evita que consuma todo su aire—dijo Hazel—. Como hibernar, o entrar en coma. U

mantener con vida a penas un dia.

—Le quedan cinco semillas—dijo Percy—. Eso son cinco dias, ademas de hoy.
planeado asi, por lo que tenemos que llegar el uno de Julio. Suponiendo gued\i
Roma...

—No es mucho tiempo—resumié Piper. Puso su mano encima del ho
encontraremos. Al menos ahora sabemos a qué se refiere esa profeei
aliento del &ngel, que tiene la llave para la muerte infinitax». EI apelli
Angelo es angel en italiano.

—Oh, dioses—murmurd Hazel—. Nico...
Percy se quedd mirando a su donut. El tenia una histopigera ico di Angelo. El chico que una vez le
habia engafiado una vez para hacerle visitar el palac% s, y Percy habia acabado en una celda.
Pero la mayor parte del tiempo, Nico apoyaba a,l0s ¢hi uenos. El no se merecia una asfixia
sofocante y lenta en un jarrdn de bronce, y P podia soportar ver a Hazel sufriendo.

—Le rescataremos—Ie prometié—. Tene hacerlo. La profecia dice que él sujeta la llave para la
muerte infinita.

—Es cierto—dijo Piper, animada—
Inframundo, ¢, verdad? Debe de habe

puede

igantes lo han
e'escondido en

. «Mes gigantes sofocan el
hermano, «di Angelo».

7 hermano estaba buscando las Puertas de la Muerte del
as encontrado.
fcy—, y cdmo cerrarlas.

—Puede decirnos donde estafi—dijo

Hazel respiré hondo.

—Si. Bien.

—Eh—Leo se rem |&—. Una cosa. Los gigantes esperan que hagamos esto, ¢y vamos a ir

directos a la trﬁ

Hazel mir6 i hubiera hecho un gesto ofensivo.
—iNo tene cion!
alentiendas, Hazel. Es que tu hermano, Nico... ¢sabia lo de los dos campamentos?

dijo Hazel.

as planteandote de si podriamos confiar en el chico. Yo también.

azel se puso de pie.
—No me lo puedo creer. Es mi hermano. Me trajo del Inframundo, ¢y no queréis ayudarle?

rank puso su mano en su hombro.
—Nadie ha dicho eso—mir6 a Leo—. Sera mejor que nadie haya dicho eso.
Leo parpaded.
—Chicos, mirad. Todo lo que he querido decir es...
—Hazel—dijo Jason—. Leo esta sacando un tema peliagudo. Recuerdo a Nico del Campamento Jupiter.
Ahora me encuentro con que también ha estado visitando el Campamento Mestizo. Eso también me deja
un tanto... apesadumbrado. ¢ Sabemos a ciencia cierta con quién estan sus lealtades? Tenemos que ir
con cuidado.
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Hazel zaranded sus brazos. Una bandeja de plaza sali6 volando hacia ella y golped la pared detras de
ella, estampando huevos revueltos por todas partes.

—Tu... jel gran Jason Grace! jEl pretor al que yo admiraba! Se suponia que tenias que ser un lider bueno
y justo. Y ahora t...—Hazel se puso de pie de nuevo y sali6 corriendo del comedor.

—iHazel' —la llamo Leo—. Ah, si. Deberia...

—Has hecho bastante—le grit6 Frank. Se puso de pie para seguirla, pero Piper le hizo un gesto para que

esperara.
—Dale tiempo—le aconsejo Piper. Entonces fruncio el cefio a Leo y a Jason—. Chicos, eso ha sido muy

cruel. 0
Jason parecia en shock.

—¢ Cruel? {Sélo estoy yendo con cuidado! C)

—Su hermano se esta muriendo—dijo Piper.
—Tengo que ir a hablar con ella—insistié Frank. *
—No—dijo Piper—. Deja que se relaje. Hazme caso. Iré a ver cdmo esta en unos minutas.

—Pero...—Frank parecia un 0so hambriento—. Bueno. Vale. Esperaré.
De arriba vino un sonido chirriante como un taladro gigantesco.
—Ese es Festus—dijo Leo—. Le he dejado en modo autopiloto, por lo que debemqg eStar acércandonos

a Atlanta. Tengo que ir alli, suponiendo que vayamos a aterrizar.
Todo el mundo se gir6 hacia Percy.
Jason alz6 una ceja. \

—Tu eres el capitan Agua Salada. ¢ Alguna idea?

¢ Habia resentimiento en su voz? Percy se pregunt6 si Jason estabaypicado €n secreto por su duelo en
Kansas. Jason habia bromeado sobre eso, pero Percy supuso tenian una pequefia rencilla.
—No estoy seguro—admitio—. En algin lugar central, lo ba altéomo para que podamos tener una
buena vista de la ciudad. ¢Quiza algln parque con uno s? No queremos hacer aterrizar un
barco de guerra en el medio del centro de la ciudad. uso la Niebla pueda cubrir algo tan
grande. IG

Leo asintio.

—\Voy a ello—corri6 hacia las escaleras.
Frank se removi6 en su silla, incomodo. P%I i6 mal por él. En el viaje a Alaska, habia visto a

Hazel y Frank acercarse el uno al otro. otector que se sentia Frank por ella. También habia

notado la mirada cefiuda que le la nk a Leo. Decidi6 que quiza seria buena idea sacar a pasear
un rato a Frank.
—Cuando aterricemos, yo dat€ un a por Atlanta—dijo Percy—. Frank, me irias bien de ayuda.

nuevo en un dragon? En serio, Percy, no quiero pasarme toda la
0S demas.
engas conmigo porgue tienes sangre de Poseiddn. Quiza puedas

—No—dijo Percy 00
ayudarme a eﬁ donee €sta esa agua salada. Ademas, eres bueno luchando.
Eso parecid un poco mejor a Frank.

—¢ Te refieres a que me cdi
mision siendo el taxi voI d

—Claro. Su

aPercy—. Deberiamos llevarnos a alguien mas. Annabeth...
iAh; rufié el entrenador Hedge—. Jovencita, estas castigada.
nalgeth¥E mird como si estuviera hablando en un idioma extrafio.
—yPergon?
y Jackson no vais a ir a ningun lugar juntos! —insistié Hedge. Miré a Percy, retandole a
\ nir entarsele— Yo iré con Frank y con don Engafios Jackson. El jresto de vosotros vigilaréis el barco y
(o

s aseguraréis de que Annabeth no se salte mas normas!
aravilloso, penso Percy. Un dia de chicos por la ciudad con Frank y un sétiro sediento de sangre, para

encontrar agua salada en una ciudad sin costa.
—Esto—dijo—, va a ser realmente divertido.
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CAPITULO XV : PERCY

PERCY SUBIO A CUBIERTA Y DIJO:

—GUAU.

Habian aterrizado en cerca de la cima de una colina boscosa. Un complejo de edificios blancos, como un
museo 0 una universidad, se acurrucaban entre un bosquecillo de pinos a su izquierda. Debajo de ellos
se extendia la ciudad de Atlanta, un grupo de rascacielos céntricos marrones y plateados se alzaban a

tres kildmetros de lo que parecia una infinita expansion de autopistas, vias de ferrocarriles, casas y
pedazos verdes de bosque. ()

—Ah, un lugar precioso—el entrenador Hedge respir6 el fresco aire de la mafiana—. Una buena eleccid
Valdez.

Leo se encogio de hombros. TS
—Yo sdlo he cogido una colina alta. Eso es una biblioteca presidencial o algo por el estilo. Al Ses lo

que me ha dicho Festus.

—iNo hablo de eso! —grufié Hedge—. ¢ Pero te das cuenta de lo que es esta colina? ,itl
deberias saberlo!

Frank se estremecio.

—¢Y0?
—iUn hijo de Ares estuvo aqui! —Hedge grit6, indignado. \
*
a observando la ciudad de

—Soy romano... por lo que de hecho soy hijo de Marte.

—iLo que sea! jUn lugar famoso de la guerra civil americana!
—Soy canadiense, de hecho.
—iLo que sea! El general Sherman, lider de la Union. Estuvogme [
Atlanta ardiendo. Sembrd la destruccién desde aqui hasta e emando, saqueando, robando...
ieso si que era un semidids! \
Frank se apart6 del satiro.
—Ah, vale.
A Percy no le importaba demasiado la historia, pero séygregunto si el aterrizaje habia sido un mal augurio.
Habia oido que la mayoria de las guerras Gi jan comenzado por luchas entre semidioses griegos
y romanos. Ahora estaban de pie en el sitiod€ talibatalla. La ciudad entera, debajo de ellos habia sido
quemada por las 6rdenes de un hijo % ¢y se imagind que algunos chicos del Campamento

a n. Clarisse La Rue, por ejemplo, no habria vacilado. Pero no

Mestizo también habrian podido

se podia imaginar a Frank sie %@

—De todas formas—dijo Pg r% temos no quemar esta ciudad esta vez.
El entrenador parecia de€epeignaglo.

—De acuerdo. ¢,Per % te?

Percy sefiald hacia€l cehtro -&, ciudad:

encemos por el centro.

Encontrar los llevara fue mas facil de lo que creian. Fueron a la biblioteca presidencial, que

resulto se Carter, y preguntaron al personal si podian llamar a un taxi o darles indicaciones para
la‘%parata deyautobis mas cercana. Percy podria haber llamado a Blackjack, pero se resistia a pedirles

Unaydelas bibliotecarias, que se llamaba Esther, insistié en llevarles ella misma. Fue tan simpética que
gbcy creyo que podria haber sido un monstruo disfrazado, pero Hedge les apartd y les dijo que Esther

Se metieron en el gran Cadillac y les llevé al centro. Esther era tan menuda, que apenas podia agarrar el
volante, pero eso no parecia preocuparle. Conduijo el coche a través del tréfico mientras les deleitaba con
historias sobre familias locas de Atlanta, antiguos duefios de las plantaciones, los fundadores de la Coca-
Cola, las estrellas deportivas y la gente de las CNN. Sonaba saber tantas cosas que Percy intenté probar
suerte.

—Eh, Esther—dijo—, tengo una pregunta dificil para ti. Agua salada en Atlanta. ¢Qué es lo primero que
se te viene a la mente?

lia a humana corriente.
\ —Con una piza de flores secas arométicas—dijo—. Dientes de ajo y pétalos de rosa. jDelicioso!
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La anciana se rid.

—Oh, cielo. Eso es facil. jTiburones ballena!

Frank y Percy intercambiaron miradas.

—¢ Tiburones ballena? —pregunt6 Frank, nerviosamente—. ¢ Tenéis de eso en Atlanta?

—En el acuario, cielo—dijo Esther—. jSon muy conocidas! Justo en el centro de la ciudad. ¢ Es ahi donde

querfais ir?

Un acuario. Percy lo consider6. No sabia qué estarfa haciendo el antiguo dios griego del mar en un

acuario, pero no tuvieron mejores ideas.

—Si—dijo Percy—. Es ahi donde queremos ir. 0
Esther les dejo en la entrada principal, donde ya se habia formado una cola. Insistié en darles su ndmer

de teléfono para emergencias, dinero para una vuelta en taxi hasta el centro Carter, y un pote de

melocotones en almibar caseros, que por alguna razon los guardaba en una caja en su maletgro. Ffank

se guardd el pote en su mochila y le dio las gracias a Esther, que ya habia pasado de llamarle &a’

«hijito».

Mientras se alejo, Frank dijo:

—¢ Son asi de majos todos los de Atlanta?

Hedge grufio:

—Espero que no. No puedo luchar contra ellos si son simpéticos. Vamos a darl unda a esas
tiburones ballena. jSuenan peligrosas! %

No se le habia ocurrido a Percy tener que pagar una entrada, o estar en N

familias y niflos de campamentos.

rés de un pufiado de

Mirando a los nifios de primaria con sus camisetas de distintos ca nto$; Percy se sinti6 un tanto
triste. Deberia estar justo entonces en el Campamento Mestizo, dose en su cabafia durante el
verano, dando clases de luchas con las espadas en la arenaghagiéndales bromas a los demas
consejeros. Aquellos chicos no tenian ni idea de como 0 @s ddia convertir un campamento de

verano.

Suspiré. g

—Bueno, supongo que tendremos que esperar =% Alguien tiene dinero?
Frank comprobg sus bolsillos.

—Tres denarios del campamento Japiter y@o es canadienses.

Hedge zaranded sus pantalones cortos andal y saco lo que habia encontrado.
—Tres monedas de veinticinco ce 0s monedas de diez y una goma de pollo y, jah, premio! jUn
pedazo de apio!

Comenzé a mordisquear el ,

balsillos estaban vacios a excepcion de su boligrafo/espada,

dose de si podrian entrar cuando una mujer vestida con una camiseta
azul y verde del Acuarig,de fGia se les acerco, sonriendo ampliamente.

—iAh, visitant& enia®és hoyuelos en las mejillas, gafas de montura gruesa, aparatos dentales y

su pelo negr: :
Ademas de%is ta del Acuario de Georgia, vestia pantalones de sport negros y unas deportivas
0 [ itos de alegria como si no pudiera contener su alegria. Su tarjeta identificadora decia:

stro pago, por lo que veo—dijo—. jExcelente!
? —pregunto Percy.

ercy mird al entrenador Hedge y a Frank.
—¢Una trampa?
—Probablemente—dijo Frank.
—Ella no es mortal—dijo Hedge, olisqueando el aire—. Probablemente algun tipo de demonio devora-
cabras y asesina-semidioses del Tartaro.
—Sin duda—coincidio Percy.
—Increible—sonri6 Hedge—. Vamos.
Kate les llevo por delante de la cola y les hizo pasar por la puerta del acuario sin ninglin problema.
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—Por aqui, por favor—Kate sonri¢ a Percy—. Es una exhibicion increible. No os vais a quedar
decepcionados. Es muy extrafio tener visitantes VIP.

—c¢ Hablas de semidioses? —pregunt6 Frank.

Kate le mir6 con picardia y le puso un dedo en los labios.

—Por aqui esté la sala del Artico, con los pingiiinos, las belugas y todo eso. Y por aqui, bueno, esos son
peces, por supuesto.

Para ser una trabajadora del acuario, no parecia saber mucho o importarle demasiado los peces mas
pequefios. Pasaron por un gigantesco tanque de especies tropicales y cuando Fran sefialo a un pez en
particular y le pregunto qué era, Kate dijo: 0
—Oh, esos son los amarillos.

Pasaron por la tienda de regalos y Frank se detuvo ante una mesa llena de ropa y juguetes.

—Coged lo que querais—le dijo Kate.

Frank parpadeo. \
—¢ De verdad?

—iPor supuesto! jSois VIP!

Frank vacilo. Entonces llené su mochila con algunas camisetas.
—Tio—dijo Percy—, ¢,qué haces?

—Ha dicho que podia—susurré Frank—. jAdemas, necesito mas ropa. No hice ipaj&para un viaje
largo!

Afiadié una bola de nieve a su alijo, lo que a Percy no le parecio ser rop rank agarré un
cilindro tejido del tamafio de una piruleta.

Lo sefalo: *

—¢Quées...?

—Una trampa china para dedos—dijo Percy.

Frank, que era chino-canadiense, parecia ofendido.

—¢ Esto es chino?
—No lo sé—dijo Percy—. Simplemente se llama asi. Es co n regalo de broma.

—iPor aqui, chicos! —Kate les llamo por el vesti

—Te lo ensefiaré mas tarde—le prometié Peggy.

Frank puso las trampas chinas para ded sm hila y siguieron caminando.

Pasaron a través de un tinel. Habia pec 0 por encima de sus cabezas, y Percy sinti6 el panico
crecer en su garganta, de forma irr

«ES una tonteria», se dijo a si mi e estado bajo el agua millones de veces. Y ni siquiera estoy en
el agua».

La amenaza real era Katg
cualquier minuto se conve
opcion que sequirle,
estuvieran me%’
Salieron aug

ordo a si mismo. Hedge habia detectado que no era humana. En
aen‘una horrible criatura y les atacaria. Por desgracia, Percy no tenia mas
tour VIP hasta que encontraran al dios del mar Forcis, aunque

en una trampa.

Xposicion bafiada con luz azul. Al otro lado del cristal habia el mayor tanque de
fa visto nunca. Dando circulos habia docenas de peces gigantescos, incluyendo
2ados, dos veces del tamafio de Percy. Eran gordos y lentos, con las bocas abiertas y

iro tontito. Los tiburones ballena son pacificos. Sélo comen plancton.

ercy fruncié el cefio. Se pregunté como habia sabido Kate que el entrenador era un sétiro. Hedge vestia
sus pantalones y sus zapatos especialmente disefiados con forma de pies por encima de sus pezufias,
igual que el resto de los satiros hacian para confundirse por entre los mortales. Su gorra de beisbol cubria
sus cuernos. Cuanto mas reia Kate y actuaba amistosamente, le gustaba menos a Percy, pero el
entrenador Hedge no parecia desconcertado.
—¢ Tiburones pacificos? —dijo el entrenador, disgustado—. ¢ Qué objetivo tiene eso?
Frank ley¢ la placa al lado del tanque.
—Los Unicos tiburones ballena en cautividad del mundo—murmuré—. Eso es algo increible.
—Si, y estas son pequefias—dijo Kate—. Deberiais ver algunos de mis otros bebés sin capturar.
—¢ Tus bebés? —pregunté Frank.
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A juzgar por el brillo alocado en los ojos de Kate, Percy estaba seguro de que no queria conocer a los

bebés de Kate. Decidi6 que era hora de ir al grano. No queria adentrarse mas en aquél acuario.

—Asi que, Kate—dijo—, estamos buscando a un tipo... quiero decir, un dios, llamado Forcis. ¢ Le

conoces?

Kate sonrio.

—¢ Conocerles? Es mi hermano. Es ahi a donde vamos, tontitos. La verdadera exhibicion esta por aqui.

Sefial6 a la pared més lejana. La superficie solida negra se fundié y otro tlnel aparecié que llevaba a un

luminoso tanque morado.

Kate se adentré. Lo Gltimo que queria hacer Percy era seguirla, pero si Forcis estaba de verdad al otro 0
lado, y si tenia informacion de verdad que les ayudaria en la mision... Percy respird hondo y sigui6 a su

amigos por el tnel. t)

En cuanto entraron, el entrenador Hedge silbo6.

—Vale, esto si es interesante. ¢
Nadando por encima de ellos habia peces de colores del tamafio de contenedores de baguramea

con cientos de tentaculos que parecian cables barbudos. Un pez de colores tenia un pez € etres
metros atragantado en su garganta. El pez de colores apretaba con sus tentaculos len aNg"su presa

Kate le sonrié radiantemente al entrenador Hedge.
—¢Ves? Olvidate de los tiburones ballena! jY ain hay mucho mas!

Kate les guié a una camara incluso mas grande, llena de acuarios. En ur&d,E tel brillante rojo

decia: j]MUERTE EN LOS MARES PROFUNDOS! Patrocinado por MonsterRo
Percy tuvo que leer dos veces el cartel a causa de su dislexia, y entonges do es mas para entenderlo
del todo. L 2

—¢ Monster Donut?

—Oh, si—dijo—. Una de nuestras empresas patrocinadoras

Percy trag6 saliva. Su Ultima experiencia con Monster D sido demasiado agradable. Habia
involucrado cabezas de serpientes que escupian acid@Pgritegoy*in cafion.

En un acuario, una docena de hipocampos, caballos égn cdlas’de peces, nadaban sin ganas. Percy habia
visto varios hipocampos en libertad. Habia inclus@ ¢ 0 a un par, pero nunca habia visto ninguno en
un acuario. Intenté hablarles, pero ellos sim e flotaban, en ocasiones chocandose contra el cristal.
Sus mentes parecian idas. @

—Esto no esté& bien—murmurd Percy.

Se gir6 y vio algo incluso peor. Al f

angque mas pequefio, dos nereidas, espiritus femeninos del
mar, estaban sentadas con las pjer ruzadas, mirandose la una a la otra, jugando a un juego de cartas
llamado Go Fish. Parecian ingteibl e aburridas. Su pelo verde flotaba languidamente alrededor de
sus caras. Sus 0jos estahal gio cerrados.

Percy se sintié tan enfad %
—¢,Como puedes 0S
—Lo sé—susﬁr' — o $8n muy interesantes. Hemos intentado ensefarles algunos trucos, pero no
ha habido s x 0. Creo que 0s gustara este tanque mas que los demas.
Percy com%r estar, pero Kate ya se habia apartado.
—iSanide las cabras! —grit6 el entrenador Hedge—. jMirad estas bellezas!
S %, flo embobado a dos serpientes marinas, monstruos de diez metros con escamas brillantes
r aztl'y mandibulas que podrian haber partido un tiburon ballena por la mitad. En otro tanque,
do desde su caverna de cemento, habia un calamar del tamafio de un camién, con pico tan
grantle como el de un gigantesco cuter.
n tercer tanque guardaba una docena de criaturas humanoides con unos lacios cuerpos de foca, caras
perrunas y manos humanas. Estaban sentados en el fondo del tanque, construyendo cosas con Lego,
unque las criaturas parecian estar tan entretenidas como las nereidas.
—¢Eso son...?—Percy comenz6 a preguntar.
—¢ Telequines? —dijo Kate—. jSi! jLos (nicos en cautividad!
—iPero lucharon contra Cronos durante la Gltima guerra! —dijo Percy—. jSon peligrosos!
Kate puso los ojos en blanco.
—Bueno, no podemos llamarlo «Muerte en los mares profundos» si las exhibiciones no son peligrosas.
No os preocupéis. Les mantenemos sedados.
—¢ Sedados? —preguntd Frank—. ¢ Eso es legal?
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Kate parecié no haberle oido. Siguié caminando, sefialando las demas exhibiciones. Percy mir¢ a los
telequines. Uno era obviamente joven. Intentaba hacer una espada con un Lego, pero parecia estar
demasiado mareado como para juntar las piezas. A Percy nunca le habian gustado los demonios
marinos, pero ahora lo lamentaba por ellos.

—Y estos monstruos marinos—siguio explicando Kate—, puede llegar a medir treinta metros en libertad
en el fondo oceénico. Tienen méas de cien dientes. ¢ Y estos? Su comida preferida son los semidioses...
—¢Semidioses? —gritd Frank.

—Pero también comen ballenas o barcos pequefios—Kate se gir6 hacia Percy y se sonrojé—. Lo
siento... jsoy una aficionada a los monstruos! Estoy segura de que sabes todo esto muy bien, ya que

eres el hijo de Poseidon y tal.

Los oidos de Percy comenzaron a pitar en alarma. No le gustaba que Kate supiera tanto sobre él. No le C)
gustaba la forma en la que les explicaba la informacién sobre criaturas cautivas sedadas o a uélgte

sus bebés les gustaba comer semidioses.

—¢,Quién eres? —le dijo—. ¢ Kate significa algo?

—¢ Kate? —ella pareci6 confundida. Entonces miré a su tarjeta identificadora—. Oh...—fi0
—iHola! —dijo una nueva voz, resonando por todo el acuario.

Un hombre menudo aparecio de entre la oscuridad. Caminaba de lado con las piegias ‘akgueadas como
un cangrejo, con su espalda encorvada, y con los brazos levantados a cada la siestuviera

levantando bandejas invisibles.
Vestia un traje de buzo con unos chillones tonos de verde. Unas briIIante%n adas estaban
imprimidas a un lado y decian: LOS DISPARATES DE PORKY. Teniagn micrieno entre sus pelos
otr@y a pesar de que sonreia,
n cafion de aire.
fono. Fenia voz de DJ, profunday
@ Disparates de Forcis!

ion hacia una explosion. No sucedié

rizados y blancos. Sus ojos eran de un azul lechoso, uno mas alto
no parecia amistoso, era como si le estuvieran dando justo en |
—iVisitantes! —dijo el hombre, y la palabra resoné por su mj
resonante, que no pegaba con su apariencia—. jBienvenigos
Zarandeo los brazos en una direccion, como dirigiénd
nada.

—Maldita sea—murmuré el hombre— jTelequings, uestra entrada! Yo muevo mis manos y
saltais energéticamente en vuestro tanque, n deble salto sincronizado y aterrizais en formacion
de pirdmide. jLo hemos estado ensayando

Los demonios marinos no le prestaron a

El entrenador Hedge se inclind haci bre cangrejo y olisque6 su traje de bruzo.

—Bonito traje.

No sonaba como si estuvier
—iGracias! —sonrid el h
Frank cambi6 el peso d

Forcis rio. ¢
—iMaldita \
jet

ombre era Ceto, pero pusieron Kate. Mi hermano, bueno, ahora se ve que se llama

om . El sétiro vestia chandales por diversion.
Soy Forcis.

de un pie a otro.
2

uniformes! No pueden hacer nada bien.

0 asi! —espet6 el hombre—. Ni siquiera mi nombre se escribe con Y. El nombre no pega
arates. ¢ Qué tipo de espectaculo se llama Los disparates de Porky? Pero vosotros, colegas, no
qug! is oirnos quejar. jContemplad, la maravillosa majestuosidad del gigantesco calamar asesino!

enalé dramaticamente hacia el tanque del calamar. Esta vez, unos fuegos artificiales salieron
disparados del cristal, creando géiseres de chispas doradas. La musica resond por los altavoces. Las
uces brillaron y revelaron la maravillosa majestuosidad de un tanque vacio. Al parecer, el calamar habia
vuelto al interior de su cueva.
—iMaldita sea! —qgrit6 de nuevo Forcis. Se dio la vuelta a su hermana—. Ceto, jentrenar al calamar era
tarea tuya! jMalabarismos, te dije! Quiza un poco de vueltas para el final. ¢Pido demasiado?
—Es timido—dijo Ceto a la defensiva—. Ademas, cada uno de sus tentaculos tiene sesenta y dos plas
afiladas como cuchillas que tienen que ser afiladas a diario—se gir6 hacia Frank—. ¢ Sabiais que el
calamar monstruoso es la tnica bestia conocida que se alimenta de semidioses enteros, con armadura y
todo, sin tener una indigestion? jEs cierto!
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Frank retrocedid, agarrandose el cuello, para asegurarse de que seguia alli.

—iCeto! —le espetd Forcis, literalmente, ya que hizo chasquear sus dedos como garras de cangrejos—.
iAburres a nuestros visitantes con tanta informacion! jMenos educacion y mas entretenimiento! Ya lo

hemos discutido.

—Pero...

—iNo hay peros! jEstamos aqui para presentar «Muerte en los Mares Profundos»! Patrocinado por

Monster Donut.

Las ultimas palabras resonaron a través de la sala con eco afiadido. Las luces brillaron. Unas nubes de

humo salieron del suelo, haciendo anillos con forma de donuts que olian a donuts de verdad. 0
—Disponibles en la tienda de recuerdos—les aconsejo Forcis— jPero ya habéis gastado vuestros

ahorros en denarios para conseguir el tour VIP, y asi me gusta! jVenid conmigo! C)

—Eh, espera—dijo Percy.
La sonrisa de Forcis desaparecio de forma extrafia. \ *
—¢Si?

—Tu eres un dios del mar, ¢verdad? —preguntd Percy— ¢ Hijo de Gea?

El hombre cangrejo suspiro.

—Cinco mil afios y sigo siendo conocido como el hijo pequefio de Gea. No import
mas ancestrales dioses del mar de la historia. jMas viejo que tu presuntuoso pa
dios de las profundidades ocultas! jPadre de cientos de monstruos! Pero&di

nada de mi.
Cometi un pequefio error, poniéndome de lado de los titanes en su guerray¥so ado del océano, a
Atlanta, de todos los lugares.

—Creimos que los dioses del Olimpo habian dicho Atlantis—explicé —4€reyeron que seria una
buena broma, supongo, al enviarnos aqui a cambio.

Percy entrecerré los ojos.

—¢ Eres una diosa?

—iCeto, si! —sonrid, felizmente—. jDiosa de los mon s, naturalmente! Tiburones ballena,
calamares, y cualquier otra vida gigantesca en el maryperoi‘corazén siempre ha pertenecido a los
monstruos. ¢ Sabiais que las serpientes marina; den regurgitar la carne de sus victimas para
alimentarse durante seis afios con la misma,gan cierto!

Frank seguia agarrandose el estdmago co @ efd a vomitar.

El entrenador Hedge silb6.

—¢ Seis afios? Eso es fascinante.

—iLo sé! —gritd Ceto.

—¢Y coOmo exactamente digﬁ @ € de sus victimas, el calamar gigante? —pregunt6 Hedge—. jMe

encanta la naturaleza!
—Oh, bueno...
—iBasta! —exigi6 [
gladiadoras luChar aymuerte!

Una bola d% espejos descendi6 del tanque de las nereidas, haciendo el agua bailar con luz

arruinando el espectéculo! jAhora, sed testigos de nuestras nereidas

multicolor. adas cayeron al fondo y aterrizaron en la arena. Las nereidas las ignoraron y siguieron

jU alNdoa
% al —Forcis se agitd.

eriuda al entrenador Hedge.

gas caso de Forcis. Es un charlatan. Ven conmigo, mi querido sétiro. Te ensefiaré diagramas a

% olor de las zonas de caza de los monstruos.

iExcelente!

Antes de que Percy pudiera quejarse, Ceto guié al entrenador Hedge hacia un laberinto de tanques,
ejando a Frank y a él solos con el dios del mar.

Una gota de sudor baj6 por el cuello de Percy. Intercambi6 una mirada nerviosa con Frank. Se sinti6

€omo en una estrategia «divide y venceras». No veia la forma en la que aquello podria terminar bien.

Parte de él queria atacar a Forcis en aquel momento, al menos aquello podria darles el elemento

sorpresa, pero no habian obtenido informacién (til de momento. Percy no estaba seguro de que poder

encontrar al entrenador Hedge de nuevo. Ni siquiera estaba seguro de poder encontrar la salida.

Forcis debid de haber leido su expresion.
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—Oh, esté bien—le asegurd el dios—. Ceto puede ser un tanto aburrida, pero cuidaré de vuestro amigo.

Y honestamente, la mejor parte del tour aiin esta por llegar.

Percy intento pensar, pero comenzaba a tener dolor de cabeza. No estaba seguro de si era por la herida
del dia de ayer, por los efectos especiales de Forcis o por las lecciones nauseabundas sobre

curiosidades de monstruos marinos.

—Asi que...—Percy se las apafié para hablar—, Dioniso nos envié aqui.

—Baco—Ie corrigidé Frank.

—Correcto—Percy intentd mantener su preocupacion bajo control. Podia a duras penas recordar un
nombre para cada dios. Dos era ya demasiado—. El dios del vino, lo que sea—mird hacia Forcis—. Baco 0
dijo que podrias saber qué tramaba tu madre Gea, y esos gigantes gemelos hermanos tuyos, Efialtes y
Oto. Y si resulta que sabes algo acerca de la Marca de Atenea...

—¢ Baco te dijo que yo te podria ayudar? —pregunté Forcis.

—Bueno, si—dijo Percy—. Quiero decir, tu eres Forcis. Todo el mundo habla de ti. \ *
Forcis laded la cabeza y sus ojos se alinearon—. ¢ Ah, si?

—Por supuesto. ¢No es verdad, Frank? Q

—iOh, si! —dijo Frank—. La gente habla de ti, todo el rato.

—¢,Qué dicen? —preguntd el dios.

Fran parecia incomodo.

—Bueno, que tienes unos fuegos artificiales geniales. Y que tienes una v d . Y una bola de
discoteca... K

—iEs cierto! —Forcis hizo chasquear sus dedos, emocionado—. jTambién tengerla mayor coleccion de
monstruos marinos cautivos en el mundo! *

—Y sabes muchas cosas—afiadié Percy—. Como lo que trama 0S.

—iLos gemelos! —Forcis hizo resonar su voz. Unos fuegos rdieron delante del tanque de las
serpientes marinas—. Si, sé todo sobre Effaltes y Oto. « y no puedo»! Nunca encajaron con
los demés gigantes. Demasiado enclenques, y esas Serpi vez de pies...

—¢ Serpientes por pies? —Percy recordd los largos y'tizadds Zapatos que los gemelos vestian en su

suefio.
—Si, si—dijo Forcis, impacientemente—. S '@ podian hacer nada con su propia fuerza, por lo

que decidieron hacer teatro, ilusiones, truc afia, esas cosas. Ya veis, Gea molde6 a sus hijos

gigantes con especificos enemigos en m a gigante estaba nacido para matar a un dios

especifico. Efialtes y Oto, bueno, j algo como un anti-Dioniso.

Percy intentd encajar aquella ide@ e@su mente.

—¢ Y quieren sustituir todo el¥io ndo por zumo de arandanos o qué?

El dios del mar solt6 una tiSe

—iNada de eso! Efialtes @ '
U

espectaculares. Oh
sus fiestas pa@ e icas!
rtificiales.

Frank mir6
—¢Usando omo fuegos artificiales y bolas de discoteca?

ormd una sonrisa.
te! Ensefié a los gigantes todo lo que saben, 0 al menos eso intenté. Nunca escuchaban.
ran truco? Intentaron llegar al Olimpo ajuntando montafias una encima de la otra. Era sdlo
jon, por supuesto. Les dije que era ridiculo. ‘Deberiais comenzar inteligentemente’, dije. ‘Cortaros
el al otro por la mitad, sacad a las gorgonas de un sombrero. Esas cosas. Y unos trajes combinados,
0s gemelos siempre pegan con trajes conjuntados’.
—Buen consejo—coincidié Percy—. Y ahora los gemelos estan...

Oh, preparando para el espectaculo final en Roma—dijo Forcis, desdefiosamente—. Es una de las
estlpidas ideas de Madre. Mantienen prisionero a alguien en un gigantesco jarron de bronce—se gir6
hacia Frank—. ¢ Eres hijo de Ares, verdad? Hueles a eso. Los gemelos encarcelaron a tu padre una vez
de la misma manera.

—Hijo de Marte—le corrigié Frank— espera... ¢€s0s gigantes atraparon a mi padre en un jarrén de
bronce?

pre querian hacer las cosas mejores, mas brillantes y mas
querian matar a Dioniso. jPero primero querian humillarle haciendo que

pa
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—Si, otra estlpida proeza de las suyas—dijo el dios del mar—. ¢ Cdmo puedes mostrar a tu prisionero si

esta encerrado en un jarrdn de bronce? No vale nada para el entretenimiento. jNo como mis queridos

especimenes!

Sefial6 a los hipocampos, que estaban golpeandose las cabezas contra las paredes del tanque,

apéticamente.

Percy intent6 pensar. Sintié como el mareo de las demés criaturas marinas le comenzaba a afectar.

—¢ Has dicho que este espectaculo final ha sido idea de Gea?

—Bueno, los planes de Madre siempre tienen muchas capas—ti6é—. jLa tierra tiene muchas capas! jSe

supone que tiene sentido! 0

—Aha—dijo Percy—. Y su plan es...

—Oh, ha puesto una recompensa por un grupo de semidioses—dijo Forcis—. No le importa quién les C)

mate, mientras sean matados. Bueno... fue alin mas especifica. Dijo que dos debian ser asesinad@®. Un
g

(

n

chico y una chica. El Tartaro sélo sabe por qué. de cualquier manera, los gemelos tienen su p
espectaculo planeado, esperando que atraeran a esos semidioses a Roma. Supongo que, elgprisi
‘an; ntos

el jarrén es amigo de ellos o algo asi. Eso, 0 quizas creen que ese grupo de semidioses SO
como para llegar a su territorio siguiendo la Marca de Atenea—Forcis dio un codazo a
costillas—. jJa! jQue les vaya bien, eh!

Frank se ri6 nerviosamente:

—iSi, jaja! Eso seria muy tonto porque, eh...

Forcis entrecerrd los 0jos. x

Percy metié sumano en su bolsillo. Cerr sus dedos alrededor de Contracorri@ate. Incluso aquel viejo
dios del mar era lo suficientemente listo como para darse cuenta d llo$eran los semidioses de la

recompensa. Pero Forcis sonrid y dio un codazo a Frank de nu

—ijJal jEsa es buena, hijo de Marte! Supongo que tenéis razé porqué hablar de eso. Aunque los
semidioses encontrasen ese mapa en Charleston, nunc oma vivos.

—Si, MAPA EN CHARLESTON—dijo Frank en voz a@' e una mirada a Percy para asegurarse

de que no se hubiera perdido la informacién. No podiashabél sido méas obvio si hubiera sujetado un gran
cartel luminoso en el que pusiera: jjijPISTAI!!
—Pero basta de cosas educativas—dijo Forciss=—\ilabéts pagado por un trato VIP. ¢ Me dejaréis acabar
este tour? La entrada de tres denarios n @E} able, ya sabéis.
Percy no tenia ganas de mas fuegos artifigi mo con olor a donut, o criaturas marinas cautivas
deprimidas, pero mir6 a Frank y deci n silencio, seguirle el rollo al viejo dios marino, al menos
hasta que encontrasen al entrenddofMedge y llegaran a salvo a la salida. Ademas, quiza pudieran
sonsacarle mas informacion afFor
mOS preguntar cosas?

e necesitais saber—Forcis dio dos palmadas. La pared del cartel
a\ista un nuevo tanel, que llevaba a otro tanque.
ado como un cangrejo a través del tunel.

—iSeguidme!
Frank se rasgé
—¢ Tenem £72-se puso de lado.

a forma de hablar! —dijo Percy—. Vamos.
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CAPITULO XVI : PERCY

EL TUNEL IBA POR TODO un tanque del tamafio de un gimnasio. A excepcion del agua y algunas
decoraciones baratas, parecia majestuosamente vacio. Percy supuso que habria unos doscientos metros
clbicos de agua por encima de sus cabezas. Si el tinel se rompia por alguna razon... «No pasaria
demasiado», penso Percy. «He estado rodeado miles de veces por agua. Es mi habitat natural».

Pero su corazon se acelerd. Recordd ahogarse en el frio ceno de Alaska, el lodo negro cubriendo sus

0jos, boca y nariz.
Forcis se detuvo en el centro del tnel y extendié sus brazos con orgullo. C)

—Preciosa exhibicion, ¢verdad?
Percy intento distraerse concentrandose en detalles. En una esquina del tanque, acurrucado en un
i 2

bosque de algas falsas, habia una casa de jengibre de tamafio real con burbujas saliendo de
chimenea. En el lado contrario, habia una escultura de plastico de un tipo en un anticuado traj

cerraba de nuevo. Esparcidos a traves de la arena blanca del suelo habia cristales de @
de holas de bolera, y un extrafio surtido de armas como tridentes y lanzas. En el exterig
un anfiteatro con asientos para varios cientos de personas.
—¢ Qué guardas aqui? —pregunt6 Frank—. ¢, Peces de colores gigantescos . asesino

Forcis levantd sus cejas.

—Oh, jeso estaria bien! Pero, no, Frank Zhang, descendiente de Poseidon. que no es para peces
de colores. .

Con «descendiente de Poseidon», Frank se estremecid. Dio un pas , agarrando a su mochila como
si estuviera a punto de salir corriendo. Una sensacion extrafi i arganta de Percy como si
tuviera ganas de toser. Por desgracia, estaba demasiade,a oaello.

—¢Como sabes el apellido de Frank? —pidio—. ¢ Y ¢4 b e es descendiente de Poseidon?
—Bueno—Forcis se encogié de hombros, intentando (pare odesto—. Son las descripciones que dio
Gea. Ya sabes, Percy Jackson, por la recompen

Percy le quité el tapdn a su boligrafo. Al instant8jContkgcorriente se materializd en su mano.

—No nos traiciones ahora, Forcis. Nos ha: respuestas.

—Después del trato VIP, si—coincidié F . Brometi contaros todo lo que necesitarais saber. La cosa
es que, de todas maneras, nunca ne%s er nada—su sonrisa grotesca se amplié anchamente—.
Ya veis, aunque hubierais llegad ~lo que es muy improbable, nunca venceriais a mis hermanos
gigantes sin un dios luchand
vais a marchar. jSois VIP! j
Percy embistio. Frank le
La voz del dios resong

0 do. ¢Y qué dios os ayudaria? Yo tengo un plan mejor. No 0s
Impertant Prisioneros!

ochila a la cabeza del dios del mar. Forcis desaparecio simplemente.

| sistema de sonido del acuario, resonando por todo el tinel a su vez.

veis, Madre nunca me confi6 tareas demasiado grandes, pero ella

stas loco! —qritd Frank.
algastéis fuerzas tan rapidamente! —dijo Forcis—. jSeréis nuestra principal atraccion!
rénk corrid a la salida, pero se golped contra una pared de cristal. Percy corrié hacia el otro lado y se
ncontrd igual de bloqueado. El tinel se habia convertido en una burbuja. Puso su mano contra el cristal
se dio cuenta de que se estaba reblandeciendo, deshaciéndose como el hielo. En poco tiempo el agua
entraria a raudales.
—iNo cooperaremos, Forcis! —grito.
—Oh, soy optimista—resono la voz del dios marino—. jSi no luchais el uno contra el otro, no hay ningun
problema! Os enviaré monstruos marinos cada dia. Después de que os acostumbréis a la comida de
aqui, estaréis correctamente sedados y seguiréis 6rdenes. Creedme, acabaréis adorando vuestro nuevo
hogar.
Por encima de la cabeza de Percy, el techo de cristal se quebré y comenz6 a gotear.
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—iSoy hijo de Poseidon! —Percy intentd apartar el miedo de su voz—. No puedes encarcelarme en el

agua. jEs aqui dénde soy mas fuerte!

La risa de Forcis parecia venir de todas partes a su alrededor:

—iQué coincidencia! También es aqui donde soy mas fuerte. Este tanque esta especialmente disefiado

para contener semidioses. Ahora, pasadlo bien, vosotros dos. Os veo a la hora de la comida!

El techo de cristal se rompid y el agua irrumpio.

Percy aguantd la respiracion todo lo que pudo. Cuando finalmente llen6 sus pulmones con agua, se sintié

igual que respirara al aire libre. La presion del agua no le molestaba. Sus ropas ni siquiera estaban

mojadas. Sus habilidades bajo el agua eran tan buenas como siempre. «ES una estlpida fobia», se 0
aseguro a si mismo, «<No me voy a ahogar».

Entonces se acordo de Frank, y de repente se sinti6 culpable. Percy habia estado tan preocupado sobre()
si mismo que se habia olvidado de que su amigo era so6lo un lejano descendiente de Poseiddp. Frafk no

podia respirar bajo el agua. ¢Pero donde estaba? K *
Percy se gird en redondo. Nada. Entonces mir¢ hacia arriba. Nadando cerca de él habiagn gigantesc

pez de colores. Frank se habia convertido, con ropa, mochila y todo en una carpa del tn
adolescente.

—Tio—Percy envié sus pensamientos a través del agua, igual que hablaba con o iaturas marinas—.

¢Un pez de colores?

La voz de Frank le devolvio:

—Me entr6 el panico. Estabamos hablando de peces de colores, por lo q& jmero que se me
ocurrio. No te quejes.

—Estoy teniendo una conversacion telepatica con una carpa gigan dije Percy—. Genial. ¢ Puedes
convertirte en algo mas util?

Silencio. Quiza Frank se estaba concentrando, aunque era i
demasiada expresion facial.

—Lo siento—Frank sonaba avergonzado—. Estoy at
—De acuerdo—Percy sonrié—. Vamos a ver como sali
Frank nado alrededor del tanque e informé de
malla de bronce celestial, como las cortinas e
Percy intent6 cortarla con Contracorriente, @
de cristal con el mango de su espada, y

saberlo, ya que la carpa no tenia

asa cuando entro en panico.

salidas. El techo estaba cubierto de una
s de los escaparates de los centros comerciales.
do hacerle ni un rasgufio. Intento golpear la pared
no hubo suerte. Entonces repitié sus esfuerzos con

varias de las armas que descansal fondo del tanque y se las arregld para romper tres tridentes,
una espada y una lanza.
Finalmente intent6 controlar effagu ria hacerla expandirse y romper el tanque, o hacerla explotar

cia. Quiza estuviera encantada o bajo el poder de Forcis. Percy se
5e'le embotaron, pero lo mejor que pudo hacer fue arrancar la tapa de

por el tejado. El agua no Jefab

concentr hasta que las @
plastico del cofre d
desesperanzado. Tendré que vivir en una casa de jengibre de plastico
[ a luchando contra mi amigo el pez de colores gigante y esperando para la hora

Bueno, aqui et 0
durante el r
de la comid
[ tido que aprenderian a adorarlo. Percy penso en los atontados telequines, las

% hipocampos, todos nadando en aburridos y mareados circulos. EIl pensamiento de terminar
ingle mejorar su nivel de ansiedad.

regunto si Forcis tenia razon. Incluso aunque pudiera escaparse, ¢,como podria vencer a los gigantes
si s los dioses estaban incapacitados? Baco quiza fuera capaz de ayudar. Habia matado a los

igantes una vez, pero solo se uniria a la lucha si conseguia un tributo imposible, y la idea de dar a Baco
cualquier tipo de tributo le hacia querer comerse a Percy un gran Monster Donut.

iMiral—dijo Frank.
En el exterior, Ceto llevaba al entrenador Hedge por el anfiteatro, hablandole mientras el entrenado
asentia y admiraba el estadio de butacas.
—iEntrenador! —grit6 Percy. Entonces se dio cuenta de que era indtil. El entrenador no podia oir el grito
telepatico.
Frank golpe6 su cabeza contra el cristal. Hedge no parecid darse cuenta de ello. Ceto le acompafiaba
enérgicamente por el anfiteatro. Ni siquiera mir¢ por el cristal, probablemente porque asumié que el
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tanque estaba adn vacio. Sefiald al otro lado de la sala como diciendo: «Vamos, hay mas monstruos
gigantescos por aqui».

Percy se dio cuenta de que sélo tenia unos pocos segundos antes de que el entrenador se hubiera ido.
Nadd detras de ellos, pero el agua no le ayudé a moverse como siempre hacia. De hecho, parecia tirarle
para atras. Agarré Contracorriente y usé ambos brazos.

El entrenador Hedge y Ceto estaban a metro y medio de la salida. En desesperacion, Percy cogid un
marmol gigante y lo lanz4 al cristal como si se tratara de una pelota de bolos de verdad. Golpe6 el tanque
con un ruido sordo, no lo suficientemente sonoro como para atraer su atencion.

El coraz6n de Percy dio un vuelco.

Pero el entrenador Hedge tenia oidos de satiro. Miré por encima de su hombro. Cuando vio a Percy, su 0
expresion pasoé por distintos cambios en cuestion de segundos: incomprension, sorpresa, furia y entonc

«Oh, dioses del Olimpo, ¢qué es eso? »

Ceto se gird y el entrenador Hedge se sacd su pie falso y le dio una patada ninja en la cabg @
pezufia de cabra. Ceto se derrumbd en el suelo.

Percy se estremecid. Su cabeza se habia quejado, empéticamente, pero nunca h adoMan feliz de
tener una carabina a la que le gustaran las artes marciales enjauladas.

Hedge corri6 hacia el cristal. Extendié sus manos como diciendo: ¢ Qué mt!\am hi, Jackson? »

una mascara de calma.
Antes de que Ceto se pudiera dar cuenta, Hedge sefial6 a lo alto del anfiteatro. Parecia estar gfi B
su

Percy golped su pufio contra el cristal y dijo con la boca: «jRémpelo! »
Hedge grité una pregunta que podria haber sido: «;,Ddnde estd Frank®»

Percy sefiald hacia la carpa gigante. Frank levant6 su aleta dorsal i da®
—¢Qué hay?
Detras de Hedge, la diosa del mar comenz6 a moverse, Perg , frenéticamente.

Hedge movid su pierna como si estuviera preparandose

sus brazos: No. No podian dar golpes en la cabeza des@et
inconsciente para siempre, y asi no les podria sacar del tafQue. Era cuestion de tiempo que Forcis llegara

para comprobar si estaban bien.
«A la de tres» articuld Percy, levantando tre y seéfialando al cristal, «Lo golpeamos todos juntos».
Percy nunca habia sido bueno con la mi i% ge asintié como si lo hubiera entendido. Golpear
cosas era un lenguaje que el satiro cono ien.

Percy cogid otro marmol gigante:

e
—Frank, te necesitaremos a ti taffbighy ¢ PUedes cambiar de forma?
—Quiza puedo volver a ser hdman
—iHumano esta bien! Aguan respiracion. Si esto funciona...
Ceto se puso de rodillas @ tiempo que perder. Percy cont6 con los dedos:
—iun, dos, tres!
Frank volvi6 a'$ ah golped su hombro contra el cristal. El entrenador hizo una patada
giratoria de N s con su pezufia. Percy uso toda su fuerza para golpear el marmol contra el
cristal, per as’que eso. Consiguié que el agua le obedeciera, y negd recibir un no por respuesta.
0 : n reprimida dentro del tanque, y la usd. Al agua le gustaba ser libre. El agua podia

alquier barrera, y odiaba ser atrapada, como Percy. Pensd en volver con Annabeth. Penso
quella terrible carcel para criaturas marinas. Pensd en meterle el microéfono a Forcis en
phorrible boca. Ciento cincuenta metros cubicos de agua respondieron a su furia.
red de cristal se resquebraj6. Las grietas zigzaguearon del punto de impacto y de repente, el tanque
xplotd. Percy fue succionado en un torrente de agua. Irrumpié en el suelo del anfiteatro junto con Frank,
algunos marmoles grandes, y un montén de algas de plastico. Ceo estaba levantandose cuando la

statua del buzo chocd contra ella como si quisiera un abrazo. El entrenador Hedge escupio agua salada:
—iPor las flautas de Pan, Jackson! ¢ Qué estabais haciendo ahi?
—iForcis! —dijo Percy—. jTrampa! jCorre!
Las alarmas resonaron mientras corrian por las exhibiciones. Corrieron cerca del tanque de las nereidas,
y después de los telequines. Percy queria liberarlos, ¢ pero cémo? Estaban drogados e iban lentos, y eran
criaturas marinas. No sobrevivirian a no ser que encontraran una forma de transportarlos al océano.

Ademas, si Forcis los capturara, Percy estaba muy seguro de que el poder del dios marino sobrepasarian
a los suyos. Y Ceto estaria detras de ellos también, lista para darles de comer a sus monstruos marinos.
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«Volveré» prometié Percy, pero si las criaturas de las exposiciones le escucharon, no hicieron ninguna
sefial.

De los altavoces, la voz de Forcis grito:

—iPercy Jackson!

Explotaron bengalas y luces por todas partes. EI humo con olor a donut llenaba las salas. Una musica
dramatica, cinco o seis pistas distintas, resonaban al mismo tiempo por los altavoces.

Las luces parpadearon y se encendieron mientras los efectos especiales del edificio funcionaban al

mismo tiempo.
Percy, el entrenador Hedge y Frank salieron por el tinel de cristal y se encontraron de nuevo en la sala 0

de los tiburones ballena. La seccidn mortal del acuario estaba llena de multitudes gritando: familias y
grupos de campamentos corriendo en todas direcciones mientras los trabajadores del acuario corrian,

intentando asegurar a todo el mundo de que era un fallo del sistema de alarmas. Percy sabia Ja vei@ad.
El'y sus amigos se unieron a los mortales y corrieron hacia la salida. ¢

AQ
&
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CAPITULO XVII : ANNABETH

ANNABETH INTENTABA ANIMAR A HAZEL, contandole los mejores momentos de Percy Seos de Alga,
cuando Frank irrumpi6 en el comedor y apareci6 en su camarote.

—¢Dobnde esta Leo? —tosié—. jDespegad! jDespegad!

Ambas chicas se pusieron de golpe en pie.

—¢Donde esté Percy? —pregunt6 Annabeth—. Y la cabra?

Frank se agarr6 las piernas, intentando respirar. Sus ropas eran himedas y tibias, como si estuvieran
hechas de puro almidon. C)

—En cubierta. Estéan bien. jNos estan siguiendo!

Annabeth salié por detras de él y subi6 las escaleras de tres en tres, con Hazel detras de ellay Fr
siguiéndole, aun bogqueando en busca de aire. Percy y Hedge estaban en cubierta, pare(:lan
Hedge no tenia sus zapatos. Sonreia al cielo, murmurando:

—Increible, increible.

Percy estaba cubierto de rasgufios y arafiazos, como si acabara de saltar desde una v, ueria
decir nada, pero agarré la mano de Annabeth débilmente como si quisiera decir: « ontigo,
justo cuando el mundo deje de dar vueltas».

Leo, Piper y Jason, que habian estado comiendo en el comedor, subieron co ien scaleras.
—¢Qué? ¢ Qué? —gritd Leo, sujetando un sandwich de queso a medio c so no puedo darme

un descanso para comer? ¢,Qué sucede?
—iNos siguen! —grit6 Frank de nuevo.
—¢ Seguidos por quién? —pregunt6 Jason.

—iNo lo sé! —gritd Frank—. ¢ Ballenas? ¢ Monstruos mann ate y Porky!

Annabeth queria estrangular al chico, pero estaba seg manos no alcanzarian a todo su
cuello.

—Eso no tiene ningun sentido. Leo, serd mejor que ngs sa de aqui.

Leo se puso el sandwich entre los dientes, al estj orrio al timon. En un momento, el Argo Il se

alzaba en el cielo. Annabeth manejaba la ballesta,de papa. No vio ninguna sefial de que les siguieran
ballenas, pero aun asi, Percy, Frank y Hed enzaron a recuperarse hasta que la linea del
0
S

horizonte de Atlanta era una linea difus zonte
—Charleston—dijo Percy, agarrand a asdmanos como un anciano. Seguia sonando
conmocionado—. Poned rumbo

—¢ Charleston? —Jason dijo | mo si le trajera malos recuerdos—. ¢ Qué encontrasteis
exactamente en Atlanta?

Frank bajo la cremaller hila y comenzd a sacar sus recuerdos.

—Unos melocotone , un par de camisetas, una bola de nieve y unas trampas no demasiado
chinas para daio

Annabeth se ob antenerse calmada.

zas por el principio de la historia, y no por la mochila?
uesto de mano para que Leo pudiera escuchar la conversacion mientras navegaban.
Se turnaron para explicar lo que habia pasado en el Acuario de Georgia, con el entrenador
iendo de tanto en cuanto, «jEso fue increible! » 0 «jY entonces le pegué una patada en la

AI nos el entrenador parecia haber olvidado lo de Percy y Annabeth quedandose dormidos en los
establos la noche anterior. Pero al juzgar por la historia de Percy, Annabeth tenia peores problemas por

0S que preocuparse que estar castigada.

\ Cuando Percy explico lo de las criaturas marinas cautivas en el acuario, entendio porqué parecia tan
preocupado.

Q —Es horrible—dijo—. Tenemos que ayudarles.
—Lo haremos—le prometio Percy—. En su debido tiempo. Pero tenemos que averiguar como. Me
gustaria...—nego con la cabeza—. No importa. Primero tenemos que sobrellevar una recompensa por
nuestras cabezas.
El entrenador Hedge perdio el interés en la conversacion, probablemente porque no era sobre él, y fue
hacia la proa del barco, practicando sus patadas mientras entrenaba su técnica.
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Annabeth agarrd el mango de su daga.

—Una recompensa por nuestras cabezas... como Si no tuviéramos bastante con atraer monstruos.

—¢ Tenemos carteles de SE BUSCA? —preguntd Leo—. ¢ Y tienen nuestras recompensas en, algo como,
un tipo de lista de valores?

Hazel arrugo la nariz.

—¢De qué estés hablando?

—Me pregunto cuénto valdré ahora mismo—dijo Leo—. Quiero decir, entiendo que no valga tanto como
Percy 0 Jason, quiza... pero valgo tanto como, por ejemplo, dos Franks o tres.

—iEh! —se quejo Frank. 0
—Dejadlo ya—Ies orden6 Annabeth—. Al menos sabemos que nuestro préximo paso es ir a Charleston
encontrar ese mapa.

Piper se inclind hacia el panel de control. Se habfa hecho las trenzas con plumas blancas y pareci

pegarle con su pelo marrén oscuro. Annabeth se preguntaba cémo habia podido tener tiempo & *
Annabeth apenas podia recordar haber podido peinarse ella misma.

—Un mapa—dijo Piper—. ¢Un mapa a qué?

—La Marca de Atenea—Percy mir6 cautelosamente a Annabeth, como si tuviera mied e
pasado de la raya. Ella debié de haber puesto una cara como diciendo «No quiero de'esto».
—Sea lo que sea—siguio—. Sabemos que lleva a algo importante en Roma, al uede curar las

disputas entre romanos y griegos.
—«La perdicion de los gigantes» —afadio Hazel.

Percy asintio.
—Y en mi suefio, los gemelos gigantes dijeron algo sobre una esta *
—Eh—Frank daba vueltas a sus trampas no demasiado chinas en sus manos—. Segun

. ¢Pero qué es?

i todo su cerebro se estuviera

dillas, y su discusion con su madre. Vio
ierto. La respuesta era demasiado grande,

Forcis, tenemos que estar muy locos como para querer enc
Todo el mundo miré a Annabeth. Se le puso la piel de gallina;
removiendo: una estatua... Atenea... griegos y romangs
como las piezas se juntaban, pero no podia creer u@
demasiado importante y demasiado aterradora.

Vio a Jason estudiandola, como si supiera e ente’qué era lo que estaba pensando y que no le
gustaba mucho mas de lo que le gustab evo no hizo mas que preguntarse cosas: «¢,Por
qué este chico me hace sentir tan nervio de milado? » O quiz& fuera su madre hablando...
—Estoy... pensando una respuesta—dijgss. Sabré mas cosas cuando encuentre ese mapa. Jason, la
forma en la que has reaccionad nombre de Charleston... ¢has estado ahi antes?

Jason mir6 incomodo a Pipeg{a pe que Annabeth no supo por qué.

—Si—admitié—. Reyna higimos una mision ahi hace un afio. Fuimos a rescatar armas de oro
imperial del CSS Hunle
—¢Elqué? —pre
—ijGuau! —dij% primer submarino militar fructuoso. De la guerra civil. Siempre lo he

e0%-.
querido ver. \
—Fue dise@ midioses romanos—dijo Jason—. Tenia un almacén secreto de torpedos de oro

imperia S los rescatamos y los devolvimos al Campamento Jupiter.
% de brazos.

0s romanos lucharon en el lado confederado? Como neta cuya abuela fue una esclava,
daydecir que no fue muy guay?

ero si, no fue demasiado guay. Algunas veces los semidioses hacemos malas elecciones—miré
imidamente a Hazel—. Como cuando sospechamos cosas. Y hablamos sin pensar.
Hazel se le qued6 mirando. Lentamente parecié entender que se estaba disculpando.
Jason le peg6 un codazo a Leo.
—ijAu! —grit6 Leo—. Quiero decir, si, malas elecciones. Como no confiar en los hermanos de la gente,
quienes necesitan ser rescatados. Hablando hipotéticamente.
Hazel apretd los labios.
—Vale. En cuanto a Charleston. ¢ Estés diciendo que quieres volver alli a comprobar ese submarino de
nuevo?

&
Jason puso su mano delante de él, con las manos levantadas.
\ 0 no estaba vivo entonces. Y no estaban todos los griegos y todos los romanos en el mismo lado.
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Jason se encogi6 de hombros.

—Bueno... sélo se me ocurren dos lugares de Charleston donde deberiamos mirar. EI museo donde esta
guardado el Hunley, ese es uno de ellos. Tiene muchas reliquias de la Guerra Civil. Un mapa podria estar
escondido ahi. Conozco el territorio. Podria liderar un equipo hacia alli.

—Yo voy—dijo Leo—. Suena guay.

Jason asintio. Se gird hacia Frank, que intentaba sacar sus dedos de las trampas chinas para dedos:
—T0 también deberias venir, Frank. Te podriamos necesitar.

Frank parecia sorprendido.
—¢,Por qué? No he hecho demasiado en el acuario. 0
—Lo hiciste genial—le aseguré Percy—. Fue un trabajo en equipo.
—Ademas, eres hijo de Marte—dijo Jason—. Los fantasmas de los vencidos te sirven a ti. Y el museo d()
Charleston esté lleno de fantasmas de confederados. Necesitaremos que los mantengas a ralla.
Frank trago saliva. Annabeth recordé el comentario de Percy sobre Frank convirtiéndose en u
colores gigante, y evitd sonreir. Nunca podria volver a mirar al grandullén sin verle comay
—Vale—dijo Frank—. Claro. —frunci6 el cejo, intentando librarse de la trampa—. Eh, ¢,c0
Leo chasqued la lengua.

—Tio, ¢hunca has tenido una de esas antes? Hay un truco muy facil para librarte dé’e
Frank se removio sin suerte. Incluso Hazel intentaba no reirse.

Frank puso cara de concentracion. De repente, desaparecid. En cubiertadd
iguana verde se paseaba cerca de un par de trampas chinas para dedos vagi

como la gente se libra de las trampas chinas para dedos. Convirtié

Todo el mundo eché a reirse. Frank volvié a ser humano, cogié

guardd en su mochila. Eshoz6 una leve sonrisa timida.

—De cualquier manera—dijo Frank, claramente queriende,c e tema—. El museo es un lugar en el

buscar. Pero, eh, Jason, ¢no has dicho que habia do

La sonrisa de Jason desaparecio. Fuera lo que fuera@l pensado, Annabeth dirfa que no era nada

agradable.

—Si—dijo—. El otro lugar se llama Battery%3 rque cerca del puerto. La ltima vez estuve alli con...
arq

chinas para dedos y se las

Reyna—mir( a Piper y prosiguié—. Vimas ue. Un fantasma o algn tipo de espiritu, como
una dama surefia de la guerra civil, brilla ndo por alli. Intentamos acercarnos, pero desaparecia
siempre que nos acercabamos. E yna tuvo una sensacion, dijo que deberia intentarlo sola.
Como si s6lo quisiera hablar conflinaighica. Fue a buscar el fantasma ella sola y estoy seguro de que
habl6 con ella.

Todo el mundo aguardo.

—¢ Qué dijo? —pregunt .

—Reyna nunca me 46 4jj i6 Jason—. Pero tuvo que ser importante. Parecia... conmovida. Quiza
recibié una pr& EON ias. Reyna nunca actuo de la misma manera conmigo despues de
uello. Después de la experiencia con los eidolones, no le gustaba la idea acercarse

Qr otro lado, su madre era la diosa del conocimiento, y el conocimiento era la mayor arma.
W0 podia ignorar aquella posible fuente de informacién.

aquello.
Annabeth p%
a Unfaurtasy pecialmente a uno al que cambiaba la opinidn de las cosas con malas noticias o
naget
t

es, es una aventura de chicas—dijo Annabeth—. Piper y Hazel pueden venir conmigo.

abia dado bastantes experiencias con fantasmas para dos vidas. Los ojos de Piper brillaron con desafio,
como si cualquier cosa que pudiera hacer Reyna, ella también.

nnabeth se dio cuenta de que si seis de ellos iban en aquellas dos misiones, eso dejaba a Percy solo en
el barco con el entrenador Hedge, algo por lo que una novia atenta no tendria que hacerle pasar.
Tampoco estaba demasiado emocionada por perder de vista a Percy de nuevo, no después de haber
estado separados durante tantos meses. Por otro lado, Percy parecia tan preocupado por su experiencia
con aquellas criaturas marinas encarceladas, penso que quiza podria tomarse un descanso. Buscé su
mirada, haciéndole una respuesta silenciosa. El asintid diciendo:
«Si. Estaré bien».

r
‘_
Q’fr& s asintieron, aunque Hazel parecia nerviosa. No habia duda de que su estancia en el Inframundo le
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—Asi que ya esté todo preparado—Annabeth se gir6 a Leo, que estudiaba su consola, escuchando a

Festus chirriando y chasqueando por el interfono—. Leo, ¢ cuanto tardaremos en llegar a Charleston?

—Buena pregunta—murmuré—. Festus acaba de detectar un gran grupo de aguilas detras de él, con el

radar de largo alcance, pero no estan a la vista.

Piper se inclind por encima de la consola.

—¢ Estés seguro de que son romanas?

Leo puso los ojos en blanco.

—No, Pipes. Podria ser un grupo aleatorio de aguilas gigantes volando en perfecta formacion. jPor

supuesto que son romanas! Supongo que podriamos dar la vuelta al barco y luchar... 0
—Eso seria muy mala idea—dijo Jason—, y eliminar cualquier duda de que somos enemigos de Roma.

—aO tengo otra idea—dijo Leo—. Si fuéramos directos a Charleston, llegariamos alli en unas pocas hora()
Pero las aguilas nos alcanzarian y las cosas se pondrian complicadas. En vez de eso, podriamos ghviar

un sefiuelo para engafiar a las aguilas. Podriamos dar una vuelta con el barco, ir por el camin & *

hasta Charleston y llegariamos alli mafiana por la mafiana...

Hazel comenzd a protestar, pero Leo levant6 su mano.

—Lo sé, lo sé. Nico esta en problemas y tenemos que darnos prisa.

—Estamos a veintisiete de junio—dijo Hazel—. Después de hoy, tenemos cuatro di tonces
morira.
—iLo sé! Pero esto puede apartar a los romanos de nuestra pista. Deberj tenggstficiente tiempo

como para llegar a Roma.

Hazel frunci6 el cefio.
—Cuando dices «Deberiamos tener suficiente... L 2
Leo se encogié de hombros.
—¢,Como te sientes si te dijera «casi casi a tiempo»?
Hazel puso sus manos sobre su cabeza.

—Suena muy tipico de nosotros.
Annabeth decidié tomarlo como una oportunidad paraiinterventr.

—Vale, Leo. ¢ De qué tipo de sefiuelo estariam

—iMe alegro de que preguntes! —presiond e botones en la consola, rotd la plataforma giratoria, y
: ano de la Wii. Llamo por el interfono:

presiond repetidamente el botén A muy r.
—¢Buford? Ven aqui, por favor.
Frank dio un paso atras.
—¢ Hay alguien mas en este bargd? ZQuién es Buford?
Una nube de vapor salié por Ja’esc @ , ¥ la mesa automatica de Leo llegé a cubierta.
Annabeth no habia visto dé Buford durante el viaje. La mayor parte del tiempo se la habia
pasado en la sala de mofo insistia en que Buford tenia una relacion secreta con el motor). Era
una mesa de tres omla’base de caoba. Su base de bronce tenia varios cajones y engranajes, con
una serie de tubi %@ aban vapores. Buford cargaba una bolsa como un saco de correo atado a
una de sus pi 0 al timon e hizo un sonido como el pitido de un tren.
—Este es ncio Leo.

— re a tu mobiliario? —pregunto Frank.

e risotada.
Tioy ya¥€ gustaria tener muebles igual de guay que este. Buford, ¢ listo para la Operacion Fin de Mesa?

4 Buford'solté vapor. Dio un paso a la barandilla. Su base de caoba se dividi6 en cuatro partes, que se

c

Oﬁ tieron en hojas de madera. Las hélices giraron y Buford despego.
na mesa helicoptero—murmurd Percy—. Tengo que admitirlo, es muy guay. ¢Qué hay en la bolsa?

\ —Lavanderia sucia de semidiés—dijo Leo—. Espero que no te importe, Frank.
\ rank se atraganto.
—¢Qué?
—Eso apartaré las aguilas de nuestro olor.
—iEsos eran mis pantalones extra!
Leo se encogid de hombros.
—Le he pedido a Buford que los lavara, planchara y doblara mientras esté fuera. Con suerte, lo hard. —
se froté las manos y sonrié—. jBueno! Yo a esto lo llamo un buen dia de trabajo. Voy a calcular nuestra
ruta de viaje. jOs veo para cenar!
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Percy se durmi6 pronto, lo que dejé a Annabeth con nada que hacer a excepcion de quedarse mirando su
ordenador.

Se habia llevado el portétil de Dédalo, por supuesto. Hacia dos afios, habia heredado la maquina del
mayor inventor de todos los tiempos, y estaba lleno de ideas de inventos, esquemas y diagramas, la
mayor parte de los cuales Annabeth seguia intentando averiguar como funcionaban. Después de dos
afios, un portatil normal se habria quedado desactualizado, pero Annabeth supuso que la maquina de
Dédalo llevaba cincuenta afios fuera de moda. Podia expandirse a un portatil, encogerse a una tablet, o
doblarse por la mitad del tamafio de una oblea de metal mas pequefia que un movil de teléfono. Iba mas
rapido que cualquier ordenador, podia acceder a cualquiera de los programas por satélite de Television 0
Hefesto del Monte Olimpo, y programar cualquier tipo de programa que podian hacer cualquier cosa
menos atarte los cordones. También debia de haber alguna aplicacion para aquello, pero Annabeth ain

no lo habia encontrado.
Estaba sentada en su litera, usando uno de los programas de representacion 3D para estudiax elo®
a
0

del Partendn de Atenas. Siempre habia querido visitarlo, por que adoraba la arquitectur
uno de los templos méas famosos dedicados a su madre. %

Ahora que quiza podia conseguir cumplir su deseo, si vivian lo suficiente para llegar a
cuanto mas pensaba en la Marca de Atenea, y la vieja leyenda romana que Reyn mencionado,

mAs nerviosa se ponia.

No queria, pero recordo su discusion con su madre. Incluso después de tan @ , las palabras
seguian resonandole. Annabeth habia cogido el metro desde el Upper E&e pués de visitar la
madre de Percy. Durante aquellos largos meses en los que Percy habia esta saparecido. Annabeth
habia hecho un viaje al menos una vez a la semana, en parte para Sally Jackson y su marido Paul
noticias sobre la blsqueda, y en parte porque Annabeth y Sally n animarse y convencerse la
una a la otra de que Percy estaria bien.

La primavera habia sido especialmente dificil. Por aquel‘egt nabeth tenia razones para pensar
que Percy seguia vivo, ya que el plan de Hera pareciagi nviarle al lado romano, pero no podia
estar segura de dénde estaba. Jason habia recordad%| acion de su viejo campamento mas o
menos, pero ni toda la magia griega (incluso la stas de la cabafa de Hécate), no podia
confirmar que Percy estaba alli, 0 en cualqui . Parecia haber desaparecido de la faz del planeta.
Rachel, la oraculo, habia intentado leer el % entras que no la viera demasiado, habia confiado en
que Leo necesitara acabar el Argo Il ant pudieran contactar con los romanos.

Aln asi, Annabeth se habia pasad to libre todas las fuentes para cualquier rumor sobre Percy.
Habia hablado con los espiritus dé lafhaturaleza, habia buscado pistas en el ordenador de Dédalo, y se
habia gastado cientos de dragmas nsajes Iris con todo espiritu simpatico, semidids, o0 monstruo que

hubiera conocido, todo sigStie

Aquella tarde en especia % o de casa de Sally, Annabeth se habia sentido mas destrozada de lo
normal. Ella y Sall iaMillerade y se habian intentado calmar, pero tenian los nervios crispados.
etro en la avenida Lexington hasta Grand Central.

Finalmente Anh cogié e
Habia otros a volver a su instituto desde el Upper East Side, pero a Annabeth le gustaba ir a

través de la al de Grand Central. EI hermoso disefio y el gran espacio abierto le recordaba al Monte

Olimpostas, edifietos grandes le hacian sentirse mejor, quiza porque estar en un lugar tan permanente, le
ati % mas permanente.
bia pa

sado Sweet on America, la tienda de dulces donde la madre de Percy acostumbraba a trabajar,
taba pensando en entrar a comprar caramelos azules en honor a los viejos tiempos, cuando vio a

ey

Atenea estudiando el mapa del metro en la pared.
iMadre! —Annabeth no se lo podia creer. No habia visto a su madre en meses, no desde que Zeus
\ abia cerrado las puertas del Olimpo y prohibido toda comunicacion con los semidioses.

\ uchas veces, Annabeth habia intentado llamar a su madre, pidiéndole guia, enviando ofrendas
ardientes con cada comida del campamento. No habia tenido respuesta. Ahora alli estaba Atenea,
vestida con tejanos y botas de escalada y una camiseta roja de franela, con su pelo negro cayéndole por
encima de sus hombros. Llevaba una mochila y un palo de excursionista como si estuviera preparada
para un largo viaje.

—Debo volver a mi hogar—murmurd Atenea, estudiando el mapa—. EI camino es complejo. Ojala Odiseo
estuviera aqui. El me entenderia.
—iMama! —dijo Annabeth—. jAteneal!
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La diosa se gir6. Parecia ver a través de Annabeth sin reconocerla.

—Ese era mi nombre—dijo la diosa, sofiolienta—. Antes de que saquearan mi ciudad, se llevaran mi
identidad, y me hicieran esto—mir6 sus ropas con disgusto—. Debo volver a mi casa.

Annabeth dio un paso atras, sorprendida.

—¢ Eres... eres Minerva?

—iNo me llames asi! —los ojos grises de la diosa brillaban con furia—. También acostumbraba a llevar
una lanza y un escudo. Sujetaba la victoria en la palma de mi mano. Yo era mucho mas que esto.

deshonrosos y copiones romanos. Hera dijo que no deberiamos mantener a los dos campamentos
separados. Yo dije: No, dejadles luchar. Dejad que mis hijos destruyan a los usurpadores.
El latido de Annabeth le golpeaba en los oidos.

—¢ Ta querias eso? Pero tu eres sabia. T sabes mejor que nadie que los enfrentamientos bélit
—iTiempo atras! —dijo la diosa—. Sustituida. Saqueada. Mostrada como un trofeo y exg
querida tierra. Perdi tantas cosas. Juré que nunca lo olvidaria. Ni tampoco mis hijos—se CE
Annabeth—. ¢ T eres mi hija?

—Si.

La diosa sac6 algo del bolsillo de su camiseta, un billete de metro antiguo, y lo dejo &g la Mano de

—Madre—Ila voz de Annabeth tembl6—. Soy yo, Annabeth. Tu hija.
—Mi hija...—repitié Atenea—. Si, mis hijos me vengaran. Deben destruir los romanos. Terribles, 0

dracma de plata, el mismo que usaban los atenienses. Tenia un b animal sagrado de Atenea, con
una rama de olivo a un lado y una inscripcion griega en el otro.

La Marca de Atenea...
En aquél momento, Annabeth no sabia qué queria deciro por qué su madre actuaba de
aquella manera. Minerva o no, no deberia estar tan ¢

—Mama...—intenté sonar tan razonable como fuera pesibl&—."Percy no esta. Necesito tu ayuda—

Annabeth.
—Sigue la Marca de Atenea—dijo la diosa—. Véngame. \‘
Annabeth mird la moneda. Mientras la observaba, cambi6 de billete d§etro ueva York a un antiguo

comenzo a explicarle el plan de Hera para junt mpamentos para la batalla contra Gea y los
gigantes, pero la diosa de la sabiduria golpeg lo cBntra el suelo de marmol.

—iNunca! —dijo—. Todo el mundo que ay oma debe perecer. Site unes a ellos, ya no seras
nunca mas hija mia. Ya me has fallado.

—iMadre!

—No me importa nada este Perg§. SI'se ha’ido con los romanos, déjale perecer. Matale. Mata a los
ig Q asta su origen. Sé testigo de como Roma me ha desgraciado y

romanos. Encuentra la Marc

finaliza mi venganza.

—Atenea no es la diosa 4% gnganza—Ilas ufias de Annabeth se clavaron en sus manos. La moneda
de plata parecia ca eel’siimano—. Percy es todo para mi.

—le espeto la diosa—. ¢ Cual de las dos es mas sabia?

—Y la vengan 0do Para
—Algovam %. Qué ha pasado?
—iRoma h “—dijo la diosa—. Mira lo que han hecho, romanizandome a mi. ¢ Querian que fuera

déjales probar su propia medicina. Méatales, hija.

S
3G
Entoncesno eres nada—Ila diosa se giré al mapa del metro. Su expresion se suavizé, confundida—. Si
4 pudierayencontrar el rumbo, la forma de volver a casa, entonces quiza... Pero no. Véngame o
abg 6name. Ya no eres hija mia.
oS ojos de Annabeth le escocian. Pensd en cientos de cosas terribles que queria decir, pero no podia.

Contracorriente lo hacia con Percy. Por desgracia, el dracma de Annabeth no tenia poderes magicos, al
menos nada Util. Sélo le daba pesadillas, y no importaba lo que intentara, no se podia deshacer de él.
Entonces, sentada en su camarote a borde del Argo Il, podia notar calentarse la moneda en su bolsillo.
Miraba el modelo del Partendn en la pantalla de su ordenador y pensé en su discusion con Atenea.
Frases que habia oido en los ultimos dias le daban vueltas en su cabeza: «Una amiga talentosa,
preparada para su visitante», «nadie podré recuperar aquella estatua», «La hija de la sabiduria anda
sola».

\ e gird y se fue.
Q abfa intentado lanzar la moneda de plata, pero simplemente reaparecia en su bolsillo, igual que

91



Héroes del Olimpo. Libro 3. Autor: Rick Riordan.
La Marca de Atenea Traductor no-oficial: BeingRavenclaw.

Tenia miedo de que hubiera entendido finalmente de lo que significaba. Rezd a los dioses para que

estuviera equivocada. Un golpe en su puerta la hizo botar en el sitio. Esperé que fuera Percy, pero en vez

de él Frank Zhang metié la cabeza en el camarote.

—Eh, perdén—dijo—. ¢ Puedo..;?

Ella se sorprendio tanto de verla, que le llevé un momento darse cuenta de que queria pasar.

—Claro—dijo—. Si.

Entrd, mirando por el camarote. No habia demasiado que ver. En su escritorio habia un montén de libros,

un diario y un boligrafo, una fotografia de su padre volando en su biplano Sopwith Camel, sonriendo y

levantandole el pulgar. A Annabeth le gustaba aquella fotografia. Le recordaba a su tiempo en el que se 0
habia sentido cerca de él, cuando habia destrozado un ejército de monstruos con ametralladoras de

bronce celestial para protegerla, mucho mejor de lo que una chica podia esperar de un regalo de su C)
padre.
Colgando de un gancho en la pared estaba su gorra de los Yankees de Nueva York, su posesiog
premada de su madre. En su tiempo, habia temdo el poder de convert|r en su portador inwisik

funcionara de nuevo. De momento, solo servia para recordarle la furia de su madr
A excepcion de eso, su camarote estaba vacio. La mantenia limpia y sencilla, |
Percy no se lo creia porque siempre sacaba notas excelentes, pero com
tenia TDAH. Cuando habia demasiadas distracciones en su espacio pers
concentrarse.

—Asi que Frank...—preguntd—. ¢ Qué puedo hacer por ti? 2

De todos los chicos del barco, Frank era el Gnico al que no esp ir. No se sintio menos
confundida cuando se sonrojé y sacé sus trampas chinas par@ dedo sus bolsillos.

—No me gusta estar a oscuras con esto—murmuré—. ¢ Ruede @ Sefiarme el truco? No me siento como

preguntandoselo a nadie mas.
Annabeth proces6 sus palabras con un ligero retraso.%... ¢ Frank estaba pidiéndole ayuda?
Entonces se le ocurrié: Frank estaba avergonzado. a estado metiéndose con él bastante. A nadie
le gustaba ser el centro de risas. Por la exprgsio nk de determinacién supuso que nunca queria
que le pasara de nuevo. Queria entender % la solucidn de la iguana.
Annabeth se sintié extrafiamente honra onfiaba en que ella no se riera de él. Ademas, sentia
debilidad por todo aquel que fuera de su conocimiento, incluso algo tan simple como las
trampas chinas para dedos.
Golped con carifio su litera.
—Claro, siéntate.
Frank se sent6 al borde
para dedos y las co
tarde un modelc e lasutr
Frank para que erlo.
—(,Comoh @ 90?7 —se maravillé.

id‘puita de la Antigua Grecia—dijo—. Vale, mira. La estructura es trenzada biaxial y cilindrica,
€ una resistencia excelente—manipuld la imagen para que se contrajera como un

los semidioses,
era capaz de

n, preparado para una huida rapida. Annabeth cogié las trampas chinas
0 del ordenador. Pulsd el botdn del escaner infrarrojo. Unos segundos mas
pas chinas para dedos aparecieron en la pantalla. Le gir el portatil a

4 cireunferencia se encoge mientras el tejido se endurece. No hay manera de que puedas librarte de ello
apretando.
rank se le queddé mirando.
—¢ Pero cudl es la respuesta?

Bueno...—le mostro algunos calculos: como las trampas podrian resistirse bajo increibles esfuerzos,
dependiendo del material usado en el trenzado—. Es increible para una estructura tejida, ¢ verdad? Los
doctores la usan para la traccién y los electricistas...

—Eh, ¢peroy la respuesta?

Annabeth se ri6.

—No luches contra las trampas. Pon mas adentro tus dedos, no para fuera. Eso relaja el tejido.
—Oh—Frank lo intentd y funcion6—. Gracias, pero... ¢no podrias habérmelo explicado sin el programa
3Dy los célculos?
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Annabeth vacilé. Algunas veces la sabiduria venia de los lugares méas extrafios, incluso de un gigantesco
pez de colores adolescente.

—Supongo que tienes razdn. Eso ha sido un poco tonto. Yo también he aprendido algo.

Frank intento librarse de las trampas de nuevo.

—Es facil cuando sabes la solucién.

—Muchas de las mejores trampas son sencillas—dijo Annabeth—. Sélo tienes que reflexionar, esperando
que tus victimas no lo hagan.

pone nervioso, usa el humor en forma de defensa.
Frank fruncio el cefio.

—¢,Por qué le pongo nervioso?
—Eres el doble de su tamafio y puedes convertirte en un dragén— «Y le gustas a Hazel», pe\ *

Annabeth, aunque no dijo aquello.

Frank no parecia convencido.

—Leo puede convocar el fuego—qgir6 las trampas—. Annabeth, alguna vez, ¢ quizd m j udar
con otro problema que no es tan sencillo? Tengo un... supongo que lo llamas un talén ‘dg Aqtiles.

Annabeth se sintié como si acabara de beber un trago de chocolate caliente ro ' habia sentido
los conceptos «calido» y «acogedor», pero Frank le transmitia aquello. E% rah osito de

Frank asintio. Parecia reacio a salir.
—Ya lo sabes—dijo Annabeth—, Leo no intentaba ser borde. Es un poco bocazas. Cuando la gente le 0

peluche. Sabia por qué le gustaba Hazel:
—Me encantaria—dijo—. ¢Alguien sabe acerca sobre este talon de Aquiles?

—Percy y Hazel—dijo—. Y nadie m&s. Percy... realmente es un b valbLe seguiria a cualquier
lugar. Aunque creo que eso ya lo sabes.
Annabeth le dio golpecitos en el brazo.
—Percy tiene buen ojo escogiendo buenos amigos, comayu:

de este barco. Incluso en Leo. Todos somos un equip
—Supongo...
ado?

—Asi que... ¢cuél es esa debilidad por la que estas
La campana de la cena sond y Frank peg6
—Quiza... quizd mas tarde—dijo—. Es difi r'sobre ello. Pero gracias, Annabeth—le ensefi6 las

trampas chinas—. No te compliques.

"@ ank, puedes confiar en cualquiera
1es°que confiar los unos con los otros.
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CAPITULO XVIII : ANNABETH

AQUELLA NOCHE, ANNABETH TUVO pesadillas, lo que le hizo sentirse incdmoda cuando se levanto,

como la calma antes de una tormenta.

Leo atrac el barco en el embarcadero del puerto de Charleston, justo al lado del rompeolas. Por la costa

se extendia un distrito histdrico con mansiones altas, palmeras y verjas de hierro forjado. Cafiones

antiguos sefialaban al agua.

Cuando Annabeth lleg6 a cubierta, Jason, Frank y Leo ya habian partido al museo. Segun el entrenador

Hedge, le habian dicho que volverian al atardecer. Piper y Hazel ya estaban preparadas para salir, pero 0
primero Annabeth se gir6 a Percy, que estaba inclinado junto al pasamanos, mirando por la bahia. C)
Annabeth le cogi6 la mano.

—¢,Qué vas a hacer durante todo este tiempo? P
—Nadar por el puerto—dijo con tranquilidad, como cualquier otro chico hubiera dicho «Voy a po

tentempié» —. Quiero intentar comunicarme con las nereidas locales. Quizé puedan dar
acerca de como liberar a esos cautivos en Atlanta. Ademas, creo que el mar puede se
Estar en el acuario me hizo sentirme... sucio.
Su pelo estaba oscuro y enmarafiado como de costumbre, pero Annabeth recordé€hmeehon gris que
tenia a un lado. Cuando los dos tenian catorce, se habian turnado (a la fuerza) p jetar el peso del
cielo. EI mechén habia desaparecido para ambos, lo que le habia entristegi eth y en parte
preocupado. Se sentia como si se hubiera perdido una marca simbdlica con
Annabeth le beso.

o *
—Buena suerte, Sesos de Alga. Vuelve conmigo, ¢vale?
—Lo haré—le prometié—. Haz lo mismo.
Annabeth intent6 quitarse aquel malestar.
Se gir6 hacia Piper y Hazel.

—De acuerdo, sefioritas. Vamos a encontrar el fanta ttery
Més adelante, Annabeth desed haber nadado po on Percy. Incluso habria preferido un museo
lleno de fantasmas. No porque le importara pa azel y Percy. Al principio, tuvieron un buen

Point. La brisa del océano quitaba el ¢ o0 del atardecer veraniego, y era bastante refrescante
bajo la sombra de las palmeras. Alin retera, habia cafiones de la Guerra Civil y estatuas de
bronce de figuras historicas, qu stremecerse a Annabeth. Penso en las estatuas de Nueva
York durante la Titanomaquia %\ cobrado vida gracias a la secuencia de orden veintitrés de
Dédalo. Se preguntd cuan sﬁ tuas alrededor del pais eran automatas secretos, esperando a ser
vueltas a la vida.

El puerto de Charle on el sol. De norte a sur, lineas de tierra se estiraban como brazos
cercando la bahiagy as la boca del puerto, a dos quilémetros de la costa, habia una isla con un
fuerte de piedrax eth tenia un vago recuerdo de lo importante que habia sido el fuerte durante la
Guerra Civi e lo pensé demasiado.
Siempre spifaba el aire del mar pensaba en Percy. Que los dioses evitaran que algun dia tuviera
C el. Nunca seria capaz de visitar el mar de nuevo sin acordarse de su corazén roto. Se
nt al cuando dejaron atras el rompeolas y explorando los jardines.
e staba vacio. Annabeth se imaginé que la mayoria parte de los habitantes locales se habrian
|do acaciones de verano, o estarian en casa tomando una siesta. Se pasearon por la calle South
attery, que estaba cubierta con mansiones coloniales de cuatro pisos. Las paredes de ladrillo estaban
ubiertas de hiedra. Las fachadas tenian decoradas con columnas blancas como los templos romanos.
Los jardines frontales estaban llenos de rosales, madreselvas y flores veraneras. Parecia que Deméter
habia hecho que las plantas crecieran varias décadas atras y entonces se habia olvidado de volver y
comprobar su estado.
—Me recuerda en parte a Nueva Roma—dijo Hazel—. Todas las grandes mansiones y jardines, las
columnas y los arcos.
Annabeth asinti6. Se acordaba de leer cdmo el Sur americano se habia comparado muchas veces con
Roma durante la Guerra Civil. Antiguamente la sociedad habia sido toda arquitectura impresionante,

tiempo paseando por el Battery. Segln Ios@ I parque al lado del mar se llamaba Jardines White
ar
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honor y cddigos de caballeria. Por el lado malo, también habia sido esclavitud. <Roma tenia esclavos»
habian dicho algunos surefios, «¢y entonces por qué no podemos tener nosotros? »

Annabeth tuvo un escalofrio. Le encantaba la arquitectura de alli. Las casas y los jardines eran muy
hermosos, muy romanos. Pero se preguntaba por qué las cosas hermosas siempre tenian un halo de
maldad histérica. ¢ O era al revés? Quiza la historia malvada necesitaba construir cosas hermosas, para
enmascarar los aspectos mas oscuros.

Zaranded la cabeza. Percy odiaba cuando se ponia tan filoséfica. Si intentaba hablar con él sobre cosas
como aquellas, su mirada la evitaba. Las otras chicas no dijeron demasiado més.

Piper no dejaba de mirar a ambos lados como si esperar una emboscada. Habia dicho que habia visto el 0
parque en el reflejo de la hoja de su daga, pero no podia decir mucho mas. Annabeth supuso que tenia

miedo de ello. Después de todo, la tltima vez que Piper habia intentado interpretar una vision de su C)
cuchillo, Percy y Jason estuvieron a punto de matarse el uno al otro en Kansas.

Hazel también parecia preocupada. Quizé estaba en su ambiente, 0 quiz& estaba preocupada &
hermano. En menos de cuatro dias, a no ser que lo encontraran y le liberaran, Nico estag 2

su hermana mayor Bianca de la academia militar en Maine; pero Annabeth nunca
Nico. Era demasiado joven y taciturno. Habia una parte oscura en él que la haci
Aln asi, se sentia responsable por él. Cuando se conacieron, ninguno de,ell@s,co su hermanastra,
Hazel. En aquél momento, Bianca habia sido la Gnica familia viva de Nico®Gua urio, Nico se habia
convertido en un huérfano sin hogar, merodeando por el mundo solo. Annabe sentia relacionada con
aquello. Estaba tan ensimismada, que podria haber caminado por ehpargue Para siempre, pero Piper le
agarro el brazo.

—Alli—sefalo a través del puerto. A unos cientos de metros figura parpadeante flotaba en el
agua. Al principio, Annabeth creyd que podia ser una bo reflejandose a la luz del sol, pero
estaba brillando y se movia mas suavemente que un , ndose en linea recta hacia ellas.
Mientras se acercaba, Annabeth dedujo que era una @ enina.

—El fantasma—dijo.

—Eso no es un fantasma—dijo Hazel—. Ningiin
Annabeth decidid aceptar su palabra. No_p @’# arse siendo Hazel, muriendo tan joven y volviendo
del Inframundo, sabiendo mas acerca de puertos que de los vivos.

Como si estuviera en estado de trance™Riper cruzé la calle hacia el borde del rompeolas, esquivando por
los pelos un carruaje tirado por

de’espiritu brilla tanto.

a entrecerrando los ojos, pero brillaba demasiado como para verla bien.
flotd por el rompeolas y se detuvo ante ellas. El brillo desaparecio.
el aliento. La mujer era tan hermosa que quitaba el aliento y extrafiamente familiar. Su
de describir. Sus facciones parecian ir de una estrella de cine famosa a otra. Sus 0jos
Uguetones, algunas veces verde, azul 0 ambar. Su pelo cambiaba de rubio largo y liso a rizos
con tonos chocolate.
eth se sinti6 celosa al instante. Siempre habia querido tener el pelo oscuro. Se sentia como si

ran estratega, una arquitecta y una consejera sénior, todo lo que tuviera que ver con la inteligencia.

A
\Qa ie se tomara en serio siendo rubia. Habia trabajado mucho para ganarse el reconocimiento de ser una
g
\ a muijer estaba vestida como una dama surefia, igual que Jason la habia descrito. Su vestido tenia un

corpifio de corte bajo de seda rosa y una falda de tres aros con lazos blancos festoneados. Vestia unos
guantes altos blancos de seda, y sujetaba un abanico de plumas rosa y blanco sobre su pecho.

Todo sobre ella parecia estar hecho para hacerse sentir a Annabeth incompetente: la gracia con la que
llevaba el vestido, el perfecto pero ligero magquillaje, la forma en la que irradiaba encanto femenino por la
que ningn hombre se podria resistir.
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Annabeth se dio cuenta de que sus celos eran irracionales. La mujer la hacia sentir asi. Lo habia
experimentado antes. Reconocio a la mujer, aunque su cara cambiaba al segundo, volviéndose mas y
mas hermosa.

—Afrodita—dijo.

—¢ Venus? —pregunto Hazel, asombrada.

—Madre—dijo Piper, sin entusiasmo.

—iChicas! —la diosa extendi6 sus brazos como si quisiera un abrazo grupal.

Asi que s6lo hay una cosa por hacer.

—Eh, ¢y qué es? —se aventurd Annabeth.

—iUn té y una charla! ¢ Qué sino? jVenid conmigo!

Afrodita sabia como hacer el té.

Las llevo hasta el pabellén central de los jardines, una glorieta de pilares blancos, dénd
con unas tazas chinas de una vajilla de plata y, por supuesto, una tetera de vapor ardiente
fragancia cambiando tan facilmente igual que la apariencia de Afrodita, algunas veces e
menta. Habia platos de bisquets, galletitas, magdalenas, mantequilla fresca y mer 0
engordaba, supuso Annabeth, a no ser que fueras una inmortal diosa del amor.
Afrodita se sentd, o fue el centro de atencion, mas bien dicho, en una silla.d
el té y reparti6 pastelitos sin tener una sola mancha en su ropa, con su p re perfecta y su
sonrisa deslumbrante. Annabeth la odié més y mas durante todo el tiegpo quékestuvieron sentadas.
—Oh, mis dulces nifias—dijo la diosa—. jMe encanta Charleston! asten las que he estado en esta
glorieta, me hacen llorar y todo. Y los elegantes bailes de los di uo Sur. Ah, eran

encantadores. Muchas de estas mansiones siguen teniendo as'e mi en sus jardines, aungque me
llaman Venus.

—¢ Cual eres tu? —pregunt6 Annabeth—. ¢ Venus o I
La diosa sorhid el té. Sus ojos brillaban con malicia.
—Annabeth Chase, has crecido y te has convettifio ermosa jovencita. Aunque deberias hacerte

algo con ese pelo, querida. Y, Hazel Leves 0pas...
—¢Mis ropas? —Hazel mird a sus vaquer S e inconscientemente, se sonrojé, como Si no

pudiera imaginarse qué habia de malo e

—iMadre! —dijo Piper—. Me avergil

—Bueno, no veo el por qué—dijofia digsa—. Solo porque tl no aprecies mis consejos de moda, Piper, no
significa que otras no puedanfPod odelar rapidamente a Annabeth y Hazel, quiza con unos
vestidos de seda como el

Las tres semidiosas no se lo dieron, incluso Hazel retrocedio hasta una palmera
—Me alegro de que estéis aqui—dijo Afrodita—. La guerra se acerca. El bafio de sangre es inevitable. 0

—iMadre!

—Bueno—sus ir() responder a tu pregunta, Annabeth, yo soy ambas Afrodita y Venus. A
diferencia de mpicos, no cambié a penas de una época a otra. De hecho, me gusta
pensar que cido a penas—sus dedos pasaron por su cara—. El amor es el amor, después de

todo seas ano Esta guerra civil no me afecta igual que a los demas.
SO Annabeth Su propia madre, la olimpica més racional, habia sido reducida a una
pladada cabeza de chorlito en una estacién de metro. Y de todos los dioses que les
dr ar, los Unicos que no parecian estar afectados por la division griega-romana parecian ser
# Affedita, Némesis y Dioniso. Amor, venganza y vino. Muy (til.
Haz8l mordisqued una galletita suiza.
Un no estamos en guerra, mi sefiora.
\ —Oh, querida Hazel—Afrodita dobld su abanico—. Tienes mucho optimismo, aunque se acercan dias
\ esgarradores para ti. Por supuesto, la guerra se acerca. El amor y la guerra siempre estan unidos.
iSiempre sacan lo mejor de las emociones humanas! El mal y el bien, la belleza y la fealdad.
Sonrié a Annabeth como si supiera qué habia estado pensando Annabeth sobre el Antiguo Sur.
Hazel dej6 la galletita. Tenia unas migas en su barbilla y a Annabeth le gust6 el hecho de que a Hazel o
no le importaba o no lo sabia.
—¢ A qué te refieres—pregunt6 Hazel—, con dias doloroso?
La diosa se ri6 como si Hazel fuera un cachorro.
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—Bueno, Annabeth puede hacerte una idea de ello. Una vez prometi hacer su vida amorosa mas
interesante, ¢y no lo he hecho?

Annabeth casi arrancé el asa de la taza de té. Durante afios, su corazén habia estado roto. Primero fue
Luke Castellan, su primer amor, que sélo la habia visto como una hermana pequefia; entonces se volvié
malvado y decidié que le gustaba, justo antes de morir. Después vino Percy, que era irritante, pero dulce,
aunque parecia sentir algo por otra chica llamada Rachel, y entonces él casi murid, varias veces.
Finalmente habia conseguido salir con Percy, para que €l desapareciera durante seis meses y hubiera

en una historia de amor. Oh, todas vosotras tenéis historiales encantadores, chicas. jMe hacéis sentir

orgullosa!
—Madre—dijo Piper—,¢ hay alguna razon por la que estés aqui? *
—¢Eh? Oh, ¢ te refieres ademas de por el té? Me gusta venir aqui. Adoro la vista, la comi

puedes oler el romance y los corazones rotos en el aire, ¢verdad? Desde hace siglos.

Sefial6 a la mansion mas cercana.
—¢ Veis ese balcon en la azotea? Tuvimos una fiesta alli la noche en la que come civil
americana. El bombardeo del Fuerte Sumter.

t

—Eso es—recordd Annabeth—. La isla en el puerto. Es ahi donde sucedi @ alla de la Guerra

Civil. Los confederados atacaron a las tropas de la Union y conquistaron

—iOh, vaya fiesta! —dijo Afrodita—. Un cuarteto de cuerdas y todos |

uniformes nuevos. Los vestidos de las mujeres... jdeberiais haberl

Marte? Me temo que no lo recuerdo. Y los preciosos estallidos | puerto, el rugido de los

cafiones dando una excusa a los hombres para rodear a su amiselas en apuros!

El té de Annabeth estaba frio. No habia comido nada, p con ganas de vomitar.

—Estas hablando del principio de la guerra mas san%@ Istoria de Estados Unidos. Méas de
en

perdido la memoria
—Interesante—dijo Annabeth—, es una forma suave de decirlo.
—Bueno, no me otorgo el mérito de todos tus problemas—dijo la diosa—. Pero me encantan estos giros()

hom vestidos con sus
ISto! Y® bailé con Ares, ;0 era

seiscientas mil personas murieron, mas americanos rimera y la Segunda Guerras Mundiales
juntas.

—iY los refrigerios! —sigui6 Afrodita—. Ah ivin0S. El general Beauregard aparecid por sorpresa en
la fiesta. Era un brib6n. Estaba casado p ra ez, pero deberiais haber visto la forma en la que
miraba a Lisbeth Cooper.

—iMadre! —Piper despedaz6 su ara darselo a las palomas.

—Si, lo siento—dijo la dlosa— en, estoy aqui para ayudaros, chicas. Dudo que vayais a ver
demasiado a Hera. Vuestra i6n ha hecho que no sea muy bienvenida en la sala del trono. Y
los otros dioses tampoco o tanto |nd|spuestos ya sabéis, separados entre los lados griegos y
romanos. Algunos mas ¢ @ ps—Afrodita mir6 fijamente a Annabeth—. Supongo que les habras
contado a tus ami 0 azo con tu madre.

Las mejillas de eth aron a arder. Hazel y Piper la miraron, cautelosamente.

—¢ Encontrog gunté Hazel

—Fue una ¢ @ ign—=dijo Annabeth—. No ha sido nada.

—iNa dijeda’tiosa—. Bueno, no sé. Atenea era la diosa més griega de todas. La patrona de Atenas,
ada r % uando los romanos llegaron, oh, bueno, adoptaron su culto como una moda. Se convirtié
erva, diosa de las artes y de la inteligencia. Pero los romanos tenian otros dioses de la guerra que

s de su gusto, mas cien por cien romanos, como Belona...
adre de Reyna—murmurd Piper.
ues si—asintid la diosa—. Tuve una encantadora charla con Reyna hace un tiempo, justo en este
parque. Y los romanos tenian a Marte, por supuesto. Mas tarde, también estaba Mitras, no era demasiado
riego ni romano, pero los legionarios se volvian locos con él. Siempre le he encontrado un tanto burdo y
un horrible nouveau dieu, por lo personal. De cualquier manera, los romanos dejaron de lado a la pobre
Atenea. Le quitaron la mayor parte de su importancia militar. Los griegos nunca perdonaron a los
romanos por aquel insulto. Y mucho menos lo hizo Atenea.
Las orejas de Annabeth pitaron.
—La marca de Atenea—dijo—. Lleva a una estatua, ¢verdad? Lleva a... a esta estatua.
Afrodita sonri6.
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—Eres lista, como tu madre. Entiende, aln asi, que tus hermanastros, los hijos de Atenea, han estado
buscandola durante siglos. Ninguno ha podido recuperar la estatua. Mientras tanto, han mantenido viva la
enemistad de los griegos con los romanos. Cada guerra civil, tanto bafio de sangre y tantos corazones

rotos, ha estado provocada, en gran parte, por los hijos de Atenea.

—Eso es...—Annabeth queria decir «imposible», pero recordd las duras palabras de Atenea en la

estacion de Grand Central, con el odio ardiendo en sus 0jos.

—¢Romantico? —sugirio Afrodita—. Si, se supone que si.

—Pero...—Annabeth intent6 aclarar su mente—. La Marca de Atenea, ¢,como funciona? Es un conjunto

de pistas, 0 un camino dejado por Atenea. 0
—Eh...—Afrodita parecia educadamente aburrida—. No sabria decirlo. No creo que Atenea creara la

marca a conciencia. Si hubiera sabido donde estaba su estatua, ella habria dicho simplemente que fuer()
a por ella. No... supongo que la Marca es como una via espiritual de migas de pan. Es una canexid

entre la estatua y los hijos de Atenea. La estatua quiere ser encontrada, ya sabéis, pero sélo p r @
liberada por aquellos que lo merezcan.

—Y durante cientos de afios—dijo Annabeth—, nadie lo ha conseguido. Q
—Esperad—dijo Piper—. ¢ De qué estatua estamos hablando?

La diosa se ri0.

—Oh, estoy segura de que Annabeth os puede ilustrar. De cualquier manera, laistague iecesitas esta

a
cerca: un mapa, dejado por los hijos de Atenea en 1861, un suvenir que @ no unavez
hayas llegado a Roma. Pero como te he dicho, Annabeth Chase, nadie h& gxito en seguir la Marca
de Atenea hasta su final. Alli te enfrentaras a tu mayor miedo, el miede,de cadashijo de Atenea. Y aunque
sobrevivas, ¢cOmo vas a usar tu recompensa? ¢Para la guerra o p az@
Annabeth se sinti aliviada por el mantel de la mesa, porque baj sus piernas temblaban.
—Este mapa—dijo—, ¢ dénde esta?
—iChicos! —Hazel sefialo al cielo.
Dando vueltas alrededor de las palmeras habia dos é@' es. Méas arriba, descendiendo

rapidamente, habia un carruaje volador arrastrado pofpegdsos. Aparentemente el sefiuelo de Buford no
habia funcionado, al menos no demasiado.

Afrodita extendié mantequilla en una magd 0'Si tuviera todo el tiempo del mundo.

—Oh, el mapa esta en el Fuerte Sumter, p@e —sefalo con la punta del cuchillo hacia la isla al

otro lado del puerto—. Parece que los roma n llegado para pararos los pies. Si fuera vosotras,
volverfa corriendo a vuestro barco. ¢ is unas pastitas de té para llevar?

’\Q
*

"
\y
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CAPITULO XIX : ANNABETH

NO LLEGARON AL BARCO. A mitad de camino por el puerto, tres aguilas gigantes descendieron delante
de ellas. Cada una llevaba un oficial romano vestido con ropas moradas, un armadura brillante de oro,
una espada y un escudo. Las aguilas salieron volando y el romano del medio, que era mas enclenque
que los demas, se levantd el visor del casco.

—iRendios a Roma! —grité Octavian.

Hazel levanto6 su espada de caballeria y murmuro:
—Buen intento, Octavian. 0
Annabeth maldijo entre dientes. El solo, el delgaducho augur no la molestaba, pero los otros dos chicos C)
parecian guerreros veteranos, mas grandes y fuertes de lo que podria soportar Annabeth, especialmente
ya que Piper y ella estaban sdlo armadas con dagas.

Piper levant6 sus manos con un gesto aplacador. \
—OQctavian, lo que pasé en el campamento fue un malentendido. Os lo podemos explicar?

—iNo puedo oirte! —gritd Octavian—. Tenemos cera en nuestros oidos, un procedimi
cuando combates contra sirenas malvadas. Ahora, lanzad vuestras armas y giraos
que 0s podamos encadenar.

—Dejadme ensartarlo—murmurd Hazel—. Por favor.
El barco estaba a penas a quince metros de ellas, pero Annabeth no vio sefal del entrenador
Hedge en cubierta. Estaria probablemente abajo, viendo sus estlpidos prog e artes marciales. El
grupo de Jason no llegarian hasta el anochecer y Percy estaria bajo eagua,inconsciente de la invasion.
Si Annabeth pudiera llegar a bordo, podria utilizar la ballesta; pe ja ?orma de rodear aquellos

romanos.
Se le acababa el tiempo. Las aguilas daban vueltas porenci s cabezas, gritando como Si
estuvieran alertando a las de su especie: jEh, semidi ie eliciosos por aqui! Annabeth no podia

i0
ver ningun otro carruaje volador por ningun lado, perdisup ue estarian cerca. Tenia que arreglarselas
antes de que cualquier otro romano llegara.

Necesitaba ayuda... algin tipo de sefial de ad nciaypara el entrenador Hedge, o incluso mejor, Percy.

mas lejos que pudo en el agua.
Octavian emitié un chillido.
—¢,Qué ha sido eso? jNo he & deshagéis de ellas! Eso podria haber sido una prueba. O botin

—¢Y bien? —dijo Octavian. Sus dos amig sus espadas.
Lentamente, usando sélo dos dedos,A& enfundé su daga. En vez de dejarla caer, la lanz6 lo

de guerra!
Annabeth intenté poner de rubia tonta, como: «Oh, tonta de mi». Nadie que la conociera
podria haber sido engaf Octavian parecio tragarselo. Resopl6, exasperado.
—Y vosotras des. 42—sefiglo u hoja a Hazel y Piper—. Poned vuestras armas en el suelo. Ningdn
otro tipo de bro.’s
Alrededor d¢’loS)romanos, el puerto de Charleston entré en erupcidon como una fuente de Las Vegas
n éspectaculo. Cuando la pared de agua marina se calmo, los tres romanos estaban en la
%~. ndo e intentando frenéticamente mantenerse a flote con sus armaduras. Percy estaba de
puerto, sujetando la cara de Annabeth.
as\dejado caer esto—dijo, con cara de estar muy sorprendido.
Annabeth se lanz6 a sus brazos.
—ffe quiero!
Chicos— les interrumpi6 Hazel. Sonrefa ligeramente—. Tenemos que darnos prisa.
En el agua, Octavian gritaba:
—iSacadme de aqui! jOs mataré!
—No me tientes—le dijo Percy.
—¢Qué? —gritd Octavian. Estaba agarrando a uno de sus guardias, que ya tenia problemas para
mantenerse él a flote como para mantenerlos a ambos.
—iNada! —le gritd Percy—. Vamos, chicas.
Hazel frunci6 el cefio.
—No podemos dejarles que se ahoguen, ¢verdad?
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—No lo haran—Ile prometié Percy—. Tengo agua circulando a sus pies. En cuanto estemos fuera de su
alcance, les devolveré a tierra firme.

Piper sonri0.

—Genial.

Subieron a bordo del Argo Il y Annabeth corrié hacia el timén.

—Piper, ve abajo. Utiliza el grifo de la cocina para enviar un mensaje Iris. jAlerta a Jason para que
vuelval

Piper asintié y corrié hacia la cocina.

—Hazel, ve y encuentra al entrenador Hedge v dile que ponga sus traseros de cabra en cubierta. 0
—iDe acuerdo!

—Y Percy, ti y yo necesitamos llevar este barco hasta el Fuerte Sumter. C)
Percy asintio y corrié hacia el mastil. Annabeth cogié el timén. Sus manos volaron por los controles@Tuvo

la esperanza de que supiera como hacerlos funcionar. K *
Annabeth habia visto a Percy controlar veleros gigantescos sélo con su fuerza de volun

fue mucho menos peor. Las cuerdas volaron solas, desatando las amarras, elevando el a vélas

se desdoblaron y cogieron aire. Mientras tanto Annabeth encendié el motor. Los remo eron

con un sonido de escopeta y el Argo Il se gir6 por el puerto, en direccion a la isla

Las tres aguilas seguian volando en circulos por encima de ellos, pero no intent
probablemente porque el mastil de proa Festus escupia fuego cada vez &int
s

jania
errizar en el barco,

mas aguilas volando en formacion hacia el Fuerte Sumter, al menos una
llevaba un semidiés romano, eso significaba un monton de enemigos.
El entrenador Hedge lleg6 corriendo a cubierta con Hazel detras degé
—¢Donde estan? —dijo—. ¢ A quién tengo que matar?

—iNada de matar! —le orden6 Annabeth—. jSélo defiende ol
—iPero han interrumpido una pelicula de Chuck Norris!

Piper sali6 del interior.

—Acabo de hablar con Jason. Ha sido todo muy borr@so, p&ro‘esta de camino. Deberia estar... joh, alli!
Planeando por encima de la ciudad, en su dire@ na gigantesca aguila calva, a diferencia de

las doradas romanas.
—iFrank! —dijo Hazel.
Leo colgaba de las garras del aguila e in e el barco, Annabeth podia oirle gritando y

¢

maldiciendo.
Detras de ellos volaba Jason, calial o el viento.
—Nunca habia visto a Jasongfolar —murmurd Percy—. Parece un Superman rubio.

eprendio Piper—. jMirad, tienen problemas!
dido de una nube e iba directo hacia ellos. Jason y Frank cambiaron de
3 a evitar ser atropellados por los pegasos. Los del carruaje usaron sus
arcos. Las flech arombajerfos pies de Leo, lo que provocd mas griterio y maldiciones. Jason y Frank
se vieron obli % sar de largo del Argo Il 'y volar por encima del Fuerte Sumter.
! itd el entrenador Hedge.
Agagodiaeia esta. Antes de que Annabeth gritara:

% stlpido! —Hedge dispard. Una flecha en llamas dispard hacia el carruaje.
6 paFencima de las cabezas de los pegasos y les hizo entrar en panico. Por desgracia, también

Un carruaje romano hat
direccion y subiero

% golpeoNas alas de Frank y les hizo que dieran vueltas sin control. Leo se le deslizd de su garra. El

cagl je estallé contra el Fuerte Sumter, llevandose a Jason de por medio.

nnabeth vio con horror como Jason, obviamente aturdido, embisti6 a Leo, cogiéndole, y entonces
orcejed para ganar altitud. Sélo consiguid ralentizar su caida. Desaparecieron por entre las murallas del
uerte. Frank dio volteretas detras de ellos. Entonces el carruaje se cay6 en algun lugar del interior con un
crujido gigantesco. Una rueda rota salié volando por el aire.
—iEntrenador! —grité Piper.
—¢Qué? —preguntd Hedge—. {Sdlo ha sido un tiro de advertencia!
Annabeth acelerd los motores. El casco se estremecié mientras cogian velocidad. Los puertos de la isla
estaban a unos quildmetros, pero una docena mas de aguilas planeaban por encima de ellos, cada una
cargando un semidids romano en sus garras.
La tripulacion del Argo Il estaria superada en nimero tres a uno.
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—Percy—dijo Annabeth—, se avecinan problemas. Necesito que controles el agua para que no nos

choquemos contra los muelles. Una vez alli, vas a tener que mantener a raya a los atacantes. El resto,

ayudadle a proteger el barco.

—Pero... Jason—dijo Piper.

—iFrank y Leo! —afiadi6 Hazel.

—Les encontraré—le prometié Annabeth—. Tengo que encontrar donde esta ese mapa. Y estoy segura

de que soy la Unica que puede hacerlo.

—El fuerte esté a rebosar de romanos—Ia alerté Percy—. Tendras que abrirte camino luchando,

encontrar a nuestros amigos, suponiendo que estan bien, encontrar este mapa, y traer con vida a todo el 0

mundo. ¢ Todo td sola?
—Un dia normal—Annabeth le besé—. Hagas lo que hagas, no dejes que tomen el barco.
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CAPITULO XX : ANNABETH

LA NUEVA GUERRA CIVIL ACABABA DE COMENZAR.

Leo habia escapado de alguna manera de su caida ileso. Annabeth le vio agachado de portico a pértico,
lanzando fuego a las &guilas gigantes abalanzandose hacia él. Los semidioses romanos intentaron
atraparle, tropezandose por encima de balas de cafién y esquivando turistas, que gritaban y corrian en
circulos.

podia para cambiar lo que veian los mortales.
En el centro del patio, un elefante gigantesco, (¢ podria ser Frank?), lo arrasaba todo alrededor de |
maéstiles, tumbando guerreros romanos. Jason estaba de pie a unos metros, luchando con la xconQ

un bajo y fornido centurion cuyos labios estaban manchados de rojo cereza, como si fuera s ;
aspirante a vampiro o un aficionado a los Kool-Aid?

Mientras Annabeth miraba, Jason grit6:

—ilLo siento por esto, Dakota!

Hizo una voltereta por encima de la cabeza del cinturén como si fuera un acréb
su gladius en la parte trasera de la cabeza del romano. Dakota se derrumbd.
—ijJason! —le llamo6 Annabeth.
Observo el campo de batalla hasta que la vio. Annabeth sefial6 hacia el lug
atracado. .
—iHaz que los demas suban a bordo! jRetirada!

—¢Y t4? —le llamo.
—iNo me esperéis!
Annabeth salié corriendo antes de que él pudiera prote

Tuvo dificultades maniobrando a través de las masas(de tutistas. ¢Por qué habia tanta gente que queria
ver el fuerte Sumter en un caluroso dia de veran abeth se dio cuenta rapidamente de que las
multitudes habian salvado sus vidas. Sin todo d§u€l cags de los mortales aterrorizados, los romanos ya

Los guias turisticos gritaban:
—iEs s6lo una recreacion! —a pesar de que no sonaban demasiado seguros. La niebla hacia todo lo quec)

a'Yagolpeg el mango de

estaba el Argo I

respiracion. Se imagin6 lo que seria sgr Un\soldado de la Unidn en aquella isla durante el afio 1861,
iNiStAps y provisiones, sin recibir refuerzos.

fan sido hijos de Atenea. Habian escondido algin mapa
cayera en manos enemigas. Si Annabeth hubiera sido uno de

habrian rodeado a su tripulacién superada .
Annabeth se escabullé hasta una sa%} e debia haber sido una armeria. Intenté contener su
d

rodeada de enemigos, reduciend
Alguno de los defensores de lasUhig

| aire se volvié calido. Annabeth se preguntd si estaba alucinando.
g'por la salida cuando la puerta se cerré de golpe. El argamasa entre los
Las burbujas explotaron, y cientos de pequefias arafias negras comenzaron a

Estaba a punte.d
ladrillos formd b&
salir de toda€ parte
Annab ONg0di@ moverse. Su corazdn parecia haberse parado. Las arafias cubrian las paredes,

e entre ellas, extendiéndose por el suelo y gradualmente a su alrededor. Era imposible.
dia ser real.

r hizo que se sumergiera en sus recuerdos. Volvia a tener siete afios, sola en su habitacion en

Richmond, Virginia. Las arafias vinieron de noche. Se arrastraban en oleadas desde su armario y
esferaban en las sombras. Grité llamando a su padre, pero su padre estaba fuera por trabajo. Siempre

arecia estar fuera por trabajo. En vez de él vino su madrastra.
\ —No me importa ser el poli malo—le habia dicho ella una vez al padre de Annabeth, cuando crefa que

*

Annabeth no podia oirla.

—Es s6lo tu imaginacién—Ile habia dicho su madrastra acerca de las arafias—. Estas asustando a tus
hermanos pequefios.

—No son mis hermanos—Ie discutié Annabeth, lo que hizo que la expresion de su madrastra se
endureciera. Sus ojos daban casi tanto miedo como las arafias.

—Vete a dormir ahora—insistié su madrastra—. No grites més.
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Las arafias volvian en cuanto su madrastra se iba de la habitacion. Annabeth intentaba esconderse bajo

las sdbanas, pero no funcionaba. Lentamente caia dormida de puro cansancio. Se despertaba por la

mafiana, llena de mordiscos y telarafias cubriendo sus ojos, nariz y boca.

Los mordiscos desaparecian en cuanto se vestia, por lo que no tenia nada que mostrar a su madrastra

excepto las telarafias, lo que su madrastra creia que eran trucos inteligentes.

—No quiero oir nada mas acerca de esas arafias—Ile habia dicho firmemente su madrastra—. Eres una

chica mayor.

La segunda noche, las arafias vinieron de nuevo. Su madrastra seguia siendo el poli malo. Annabeth no

tenia permitido llamar a su padre y molestarle con aquél sinsentido. No, él no vendria a casa pronto. 0
La tercera noche, Annabeth huyo de casa.

Mas tarde, en el campamento Mestizo, habia aprendido que todos los hijos de Atenea tenian miedo de C)

las arafias. Tiempo atras, Atenea habia ensefiado a la tejedora Aracne una dura leccién, maldiciépdola

por su orgullo y convirtiéndola en la primera arafia. Desde entonces, las arafias han odiado a %e’
Atenea.

Pero aquello no le servia para sobrellevar su miedo. Una vez, casi habia matado a Conno
campamento por haber puesto una tarantula en su litera. Afios después, habia tenido
panico en un parque acuatico de Denver, cuando Percy y ella habian sido asaltadQg pOharanas

mecénicas. Y durante las Ultimas semanas, Annabeth habia sofiado con arafias da*hoche,
persiguiéndola, sofocandola, rodeandola con telarafas.

Ahora, de pie en los cuarteles del fuerte Sumter, estaba rodeada. Sus pe% abfan hecho
realidad.

Una voz durmiente murmurd en su cabeza: «Pronto, cielo. Pronto rasta la tejedora.
—¢Gea? —murmurd Annabeth. Tuvo miedo de la respuesta, p 0—. ¢Quién... quién es la
tejedora?

@ dose alrededor de los pies de
que fuera una ilusién mantuvo a

Las arafias se emocionaron, removiéndose por las pare
Annabeth como una brillante piscina negra. Sélo la e
Annabeth a salvo de desmayarse del miedo. Sg
—Espero que sobrevivas, chica—dijo la voz de ' e prefiero a ti como mi sacrificio. Pero
debemos dejar que la tejedora cumpla su v
La voz de Gea desaparecio. En la pared m ayen el centro de la oleada de arafias, un simbolo rojo
cobrd vida: la figura de un bho como el a de plata, mirando justo a Annabeth. Entonces, justo
como en sus pesadillas, la Marca de ardia a través de las paredes, incinerando a todas las arafias
excepcion del olor de cenizas.

Annabeth esta vez—. Véngame. Sigue la Marca.

paeuo. La puerta de la habitacion se abri6 de golpe. Annabeth estaba
la habitacion, sin estar segura de que lo que acababa de ver era real 0

sélo una vision.

Una explosion @” Annabeth recordd que sus amigos estaban en peligro. Se habria
quedado allid cho tiempo. Pero se forz6 a moverse. Aun temblando, sali6 al exterior. El aire del
océano le a ararse la mente. Mir6 a través del patio, por entre los turistas aterrorizados y los
semidi do, al borde de las batallas, habia un gran mortero sefialando hacia el mar.

a imaginacion de Annabeth, pero la vieja pieza de artilleria parecia brillar de color rojo.
& ello. Un &guila paso volando cerca de ella, pero la esquivo y siguié corriendo. Nada podria
4 ashstafla mas que aquellas arafias.
o midioses romanos habian formado filas y estaban avanzando hacia el Argo Il, pero una tormenta
n mlnlatura se habia formado encima de sus cabezas. Aunque el dia era claro a su alrededor, los

\\ ruenos retumbaban y los relampagos brillaban por encima de los romanos. La lluvia y el viento les hacian
Q etroceder.

Annabeth no se detuvo a pensarselo.

Alcanzd al mortero y puso la mano en la boca del arma. En el tapon que blogueaba la obertura, la Marca
de Atenea comenzd a brillar, la forma roja de un buho.

—En el mortero—dijo—. Por supuesto.

Curiose0 por entre la obertura con sus dedos. No hubo suerte. Maldiciendo, sacé su daga. En cuanto el
bronce celestial tocd el tapon, éste se encogid y se amplio. Annabeth lo apartd y metié su mano dentro
del cafion.
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Sus dedos tocaron algo frio, liso y metalico. Sacé un pequefio disco de bronce del tamafio de una tetera

con letras e ilustraciones delicadas grabadas en él. Decidié examinarlo méas tarde. Lo depositd en su

mochila y se gir0.

—¢Huyendo? —pregunt6 Reyna.

La pretor estaba de pie a unos metros, vestida con toda la armadura, sujetando una jabalina dorada. Sus

dos sabuesos metélicos grufiian a su lado.

Annabeth observé la zona. Estaban mas 0 menos a solas. La mayor parte del combate se habia movido

hasta los muelles. Con suerte, sus amigos habrian llegado todos a bordo, pero ahora tenian que zarpar

de inmediato o podrian ser invadidos. Annabeth tenia que darse prisa. 0
—Reyna—dijo—, lo que pasé en el Campamento Jupiter fue culpa de Gea. Los eidolones son unos

espiritus poseedores que... C)
—Ahorrate tus explicaciones—dijo Reyna—. Las necesitaras para el juicio.

Los perros grufieron y avanzaron lentamente. Aquella vez, no parecia importarles si Annabeth % *
diciendo la verdad. Intentd pensar un plan de escape. Dudé de que pudiera ganar a Re

combate uno contra uno. Con aquellos perros metélicos, no tenia ninguna oportunidad.

—Si dejas que Gea separe nuestros campamentos—dijo Annabeth—, los gigantes ya .

Destruiran a romanos, griegos, los dioses y a todo el mundo mortal.

—¢No crees que lo sé? —la voz de Reyna era tan dura como el acero—. ¢, Qué apciég me’queda?

Octavian quiere sangre. Ha instigado a la legion hacia un frenesi, y no p tenetlo”Rindete. Te

llevaré a Nueva Roma para un juicio. No sera justo. Seras dolorosamente ero pueda que sea

suficiente para parar mas violencia. Octavian no estar satisfecho, porsupue ero puedo convencer a
los demés para frenar. *
e

—iNo he sido yo!

—iNo importal —le espeté Reyna—. Alguien debe pagar po
mejor opcion.

La piel de Annabeth se puso de punta.

—¢Mejor que qué?

—Usa esa sabiduria tuya—dijo Reyna—. Si escapa =0 0s seguiremos. Te lo he dicho, ni siquiera
un loco cruzaria el mar hasta los territorios les¥Si Octavian no tomara su venganza en vuestro
barco, ird hacia el Campamento Mestizo. L@ archara hasta tu territorio. Lo arrasaremos y
echaremos sal a la tierra. (Nota del tradugto r sal a la tierra es una tradicion ancestral después de
haber conquistado una ciudad par a maldicién con tal de evitar su reconstruccion).

—Mata a los romanos—oy6 Ann su madre—. Nunca podran ser aliados tuyos.

Annabeth queria sollozar. El.¢amp 0 Mestizo era el inico hogar que habia conocido y en un ataque
de amistad, le habia dichg&R8yna exactamente donde encontrarlo. No podia dejarlo a merced de los
romanos y viajar hasta e ‘
Pero su mision, y t

asado. Deja que seas tl. Es la

abria servido para nada. Ademas, la Marca de Atenea no tenia que llevar a

ancestrales, t(ﬁ aguello
la venganza
@a el camino... el camino a casa» le habia dicho su madre.

recompensa? ¢ Para la guerra o para la paz? » le habia preguntado Afrodita.

4 La‘gretor nego con la cabeza.

—Notienes niidea de lo que te espera alli.
i, ya lo creo—dijo Annabeth—. Esta enemistad entre los dos campamentos... yo puedo arreglarla.
\ —Nuestra enemistad tiene cientos de afios. ¢ Cémo puede una sola persona arreglarla?

\ nnabeth deseo6 haberle podido dar una respuesta convincente, ensefiarle a Reyna un diagrama 3-D o un
esquema brillante, pero no pudo. Ella s6lo sabia que tenia que intentarlo. Recordaba aquella mirada
perdida de su madre: Debo volver a casa.

—La mision tiene que tener éxito—dijo—. Puedes intentar detenerme, en ese caso lucharemos por
nuestras vidas. O puedes dejarme ir, e intentaré salvar ambos campamentos. Si vais hasta el
campamento Mestizo, al menos intenta retrasarlos. Parale los pies a Octavian.

Los ojos de Reyna se entrecerraron.
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—De una hija de la guerra a otra, respeto tu osadia. Pero si te marchas ahora, condenas a tu

campamento a la destruccidn.

—No menosprecies al Campamento Mestizo—le advirtié Annabeth.

—Nunca has visto a la legion en guerra—le refuté Reyna.

De los muelles, les lleg6 una voz familiar que chillaba por encima del viento:

—iMatadles! jMatadles!

Octavian habia sobrevivido a su estancia en el puerto. Estaba agachado detras de sus guardias, mientras
animaba a los otros semidioses romanos mientras ellos luchaban contra el barco, levantando sus

escudos como si pudieran detener la tormenta que les caia encima. 0
En la cubierta del Argo Il, Percy y Jason estaban de pie juntos, con sus espadas cruzadas. Annabeth tu

un escalofrio cuando se dio cuenta de que los chicos trabajaban como uno solo, convocando el cielo y €
mar para hacer su voluntad. El viento y el agua se agitaban juntos. Las olas golpeaban los muros

fuerte y los relampagos brillaban. Las aguilas gigantes habian desaparecido del cielo. Habia lo %de’
un carruaje quemado en el agua y el entrenador Hedge sujetaba una ballesta, disparan

pajaros romanos mientras volaban por encima de sus cabezas.

—¢Ves? —dijo Reyna implacablemente—. La lanza ha sido lanzada. Nuestra gente e a.
—No si lo logro—dijo Annabeth.
La expresion de Reyna era la misma que tenia en el campamento Jpiter cu jo clienta de que

an
Jason habia encontrado otra chica. La pretor estaba demasiado sola, dema % day traicionada
para creer que cualquier cosa podria ir bien de nuevo. Annabeth esper6 a
En vez de eso, Reyna movi6 su mano. Los perros de metal retrocediergn:
—Annabeth Chase—dijo—, cuando nos volvamos a encontrar, ser nemigas en el campo de
batalla.

La pretor se gird y camin6 hacia las murallas, con sus sabu t e ella.

Annabeth tuvo miedo de que fuera algin tipo de truco, iempo para preguntarselo. Corrié
hacia el barco.

Los vientos que frenaban los romanos parecian no te@t en ella. Annabeth corri6 por entre sus
filas. Octavian grito:

—iDetenedla!

Una lanza pas6 volando cerca de su oreja
la pasarela, con la mano estirada hacia €
Annabeth salt6 y agarr6 la mano de,Pipe
contra cubierta.

—iVamos! —qgritd Annabeth
Los motores rugieron por deb a. Los remos se agitaron. Jason cambid el rumbo del viento y

Percy convocd una ola g @
A N

@ estaba casi despegando del muelle. Piper estaba en

a pasarela se cay0 al agua, y las dos chicas se derrumbaron
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CAPITULO XXI: LEO

DESPUES DE ASALTAR UN MUSEO LLENO DE fantasmas confederados, Leo no creia que aquel dia

pudiera ponerse peor. Estaba equivocado.

No habian encontrado nada en la sala de la Guerra Civil ni en todo el museo; sélo un par de turistas

ancianos y un adormecido guardia de seguridad, y cuando intentaron inspeccionar los artefactos, un

batallén completo de tipos zombis brillantes con uniformes grises.

¢Laidea de que Frank pudiera ser capaz de controlar los espiritus? Si... todo aquello fracasé. Cuando

Piper hubo enviado su mensaje Iris advirtiéndoles del ataque romano, estaba ya de camino al barco, 0
siendo perseguidos por el centro de Charleston por un montdn de confederados muertos y enfadados. C)
Entonces, joh, chico!, Leo se vio obligado a montar a Frank el Aguila Simpética para que pudieran

combatir contra un pufiado de romanos. El rumor de que Leo habia sido el que habia dispara% *
pequefa ciudad debia de haberse extendido, porque los romanos parecian especialmente ansi

matarle a él.

iPero esperad! jAln hay mas! El entrenador Hedge les dispard y les sacd del cielo; Fr. soltado

(aquello no habia sido un accidente); y habian aterrizado estrepitosamente en el fu r

Ahora, mientras el Argo Il navegaba por entre las olas, Leo tenia que usar toda su d para

mantener al barco de una pieza. Percy y Jason eran demasiado buenos creapdo tas gigantescas
del rugido del

viento:

—iPercy dice que ha hablado con una nereida en el puerto de Charlesten! .
—iBien por éll —grit6 Leo.

—La nereida dice que deberiamos buscar ayuda de los herm uiron.

—¢Eso qué significa? ¢ Los Ponis fiesteros? —Leo nuw cido a los familiares alocados de

Hubo un momento en el que Annabeth estaba de pie a su lado, gritéMm&c-

Quirdn, pero habia oido rumores de luchas de espada de eructos cerveceros y pistolas de
agua rellenas de crema.

—No estoy segura—dijo Annabeth—. Pero tene adas. ¢Puedes ponerle latitudes y longitudes
a esta cosa?

—iPuedo hasta poner coordenadas estela@ ife un batido, si quieres! Por supuesto que puedo

poner longitudes y latitudes.
Annabeth le dijo los ndmeros. Leo s eglo de alguna manera para introducirlos mientras sujetaba el

timon con una mano. un punto roj reci@en su pantalla.
—La localizacion esta en el m antico—dijo—. ¢ Los Ponis fiesteros tienen un yate?

Annabeth se encogi6 de h S
—Tu lleva el barco hast '
—iQué divertido es
Parecid ser una e
—Valdez—dijo

llevandolo déitante
—c¢Dos ho @

i6n y aléjanos de Charleston. Jason y Percy juntaran los vientos.

almente el mar se calmé y los vientos cesaron.

p

ré@cierto. Los dedos de Leo parecian haberse hecho piedra. Le picaban los ojos de mirar el horizonte.

us rodillas parecian ser de gelatina. El entrenador Hedge se las arregl6 para sacarle del timn.
Leo mir¢ por Gltima vez la consola, escuchando a Festus crujiendo un informe. Leo se sintié como si se
olvidara de algo. Mir6 a los controles, intentando pensar pero no se le ocurria nada. Sus 0jos a penas se
podian concentrar.
—Vigila con los monstruos—Ie dijo el entrenador—. Y ten cuidado con el estabilizador de dafios. Y...
—Lo tengo cubierto—le prometi6 el entrenador Hedge—. jAhora, vete!
Leo asinti6. Cruzé la cubierta hacia sus amigos.
Percy y Jason estaban sentados contra el mastil, cabizbajos de cansancio. Annabeth y Piper intentaban
hacerles beber agua.
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Hazel y Frank estaban de pie fuera del alcance del oido, teniendo una discusion que involucraba
movimientos de brazos y zarandeos de cabeza. Leo no pudo evitar sentirse contento por aquello, pero
parte de él se sentia culpable por ello.

La discusion se detuvo de golpe cuando Hazel vio a Leo. Todo el mundo se reunié en el mastil.

Frank fruncio el cefio como si estuviera intentando duramente convertirse en un bulldog.

—No hay sefial de que nos persigan—dijo.

—Ni tampoco de tierra—afiadio Hazel. Parecia tener un tono un tanto verde, aunque Leo no estaba

sorprenderle. Se habia pasado seis meses construyendo un barco que sabia que tendria que cruzar el
Atlantico. Pero hasta entonces, su embarco en un viaje hacia las tierras de antafio no parecia real. Leo
nunca habia estado antes fuera de los Estados Unidos, a excepcién de un rapido vuelo de dr
Quebec. Ahora estaban en el medio del mar, completamente solos, navegando hacia el Mare
dénde todos los monstruos terrorificos y los gigantes peleones les perseguirian. Los ro
seguirles, pero tampoco podrian contar con ayuda del Campamento Mestizo.

Leo se toco la cintura para comprobar que su cinturdn de herramientas continuaba en
desgracia aquello le recordd la galletita de la fortuna de Némesis, metida en uno
«Siempre seras un extrafio». La voz de la diosa le seguia resonando en su cabe#a.
«Olvidala» se dijo Leo a si mismo, «Concéntrate en cosas que puedas aw

seguro de si era por el zarandeo del barco o por discutir.
Leo oted el horizonte. No habia nada excepto el océano en todas direcciones. Eso no deberia 0

tima rueda».

Se gir6 hacia Annabeth.

—¢ Has encontrado el mapa que buscabas?
Asintid, aungue parecia un poco palida. Leo se pregunté qué habi
conmovido tanto.

—Tendré que examinarlo—dijo, como si fuera el final de la di
coordenadas?

—A velocidad de crucero, a una hora—dijo leo—. ¢ Al
—No—admitié—. ¢ Percy?
Percy levantd su mano. Sus ojos verdes estabanfro

—La nereida me dijo que los hermanos de Qui
Atlanta. No sé qué significa, pero...—se ‘ si hubiera gastado toda su energia diciendo
C

aquello—. También me dijo que fuéramo ado. Ceto, la diosa del acuario, es la madre de los
monstruos marinos. Puede que esfj ta, pero ella puede seguir envidndonos a sus hijos detras de

ist@yen €l fuerte Sumter que la habia
¢ Estamos lejos de esas

lo que buscamos?

staban alli, y querrian saber sobre ese acuario en

nosotros. La nereida me dijo qu amos esperar un ataque.
—Maravilloso—murmuro Fr.

Jason intent6 ponerse e
volvi6 a apoyarse contr
—¢ Podemos hacer,
—Eso seria geni ijo
pulverizado

0 no fue una buena idea. Piper le agarrd para evitar que se cayera, y

? —preguntd—. Si pudiéramos volar...

#Aunque Festus me dice que el puerto estabilizador aéreo se ha

rco se golped contra el puerto del fuerte Sumter.

0 Annabeth—. Intentando salvarte.

a causa muy noble—coincidio Leo—. Yo solo digo, que nos llevara algln tiempo

ta entonces, no vamos a volar a ningdn lugar.

0 sus hombros e hizo una mueca de dolor.
i, bien. El mar esta bien.

la por ti—Hazel observo el sol del atardecer, que ya estaba en el horizonte—. Tenemos que ir mas
eprisa. Ya hemos gastado otro dia, y a Nico solo le quedan tres.

—Podemos hacerlo—le prometi6. Esperaba que Hazel le hubiera perdonado por no confiar en su
ermano (eh, a Leo le habia parecido una sospecha muy razonable), pero no queria reabrir aquella

herida—. Podemos llegar a Roma en tres dias, suponiendo, ya sabéis, que nada inesperado suceda.

Frank grufi6. Parecia como si siguiera trabajando en su transformacion en bulldog.

—¢ Hay buenas noticias?

—De hecho, si—dijo Leo—. Segln Festus, nuestra mesa voladora, Buford, ha vuelto sano y salvo

mientras estdbamos en Charleston, por lo que las aguilas no le capturaron. Por desgracia, ha perdido la

lavanderia con tus calzoncillos.
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—iMecachis! —espet6 Frank, lo que Leo supuso que seria una gran blasfemia para él. No habia duda de
que Frank habria estado maldiciendo un rato méas, sacando a relucir los recércholis y los jolines, pero
Percy le interrumpi6 doblandose y quejandose.

—¢Acaso el mundo se ha puesto del revés? —preguntd.

Jason se apret0 las manos contra la cabeza.

—Si, y no deja de girar. Todo esta amarillo. ¢ Se supone que tiene que ser amarillo?
Annabeth y Piper intercambiaron miradas de preocupacion.

—Convocar aquella tormenta os ha absorbido seriamente vuestras fuerzas—Iles dijo Piper a los chicos—.

Tenéis que descansar. 0
Annabeth asinti6 estando de acuerdo.

—Frank, ¢puedes ayudarnos a llevar a los chicos abajo?

Frank mir6 a Leo, siendo reacio a dejarle solo con Hazel.

—No pasa nada, tio—dijo Leo—. S6lo intenta no dejarles caer bajando las escaleras.
Cuando los demas estuvieron abajo, Hazel y Leo se miraron el uno al otro, incémodos. Es
excepto por el entrenador Hedge, que estaba en el puesto de mando cantando la cancién @
entrenador habia cambiado la letra por «Métalos a todos» y Leo no queria saber por
parecia ayudar a las nauseas de Hazel.

—Ug...—se inclind y se apret6 las sienes. Tenia el pelo bonito, encrespado y d 0 Marrén dorado
como rizos de canela. Su pelo le recordaba a Leo un lugar en Houston q ian 0s excelentes. El
recuerdo le hizo sentirse hambriento.

—No te inclines—le aconsejo—. No cierres los 0jos. Hace que te sientgs peor:

—¢,Si? ¢ También estas mareado?

—No me mareo en el mar. Pero los coches me hacen sentir nd N
Se detuvo. Queria decir «y hablar con chicas», pero decidi6 para si mismo.
—¢,Coches? —Hazel se irgui6 con dificultad—. Puedes r un barco o hacer volar a un

dragon, ¢ pero los coches te marean?

—Lo sé, ¢vale? —Leo se encogié de hombros—. Sox@a en ese sentido. Mira, mantén tus 0jos en

el horizonte. Es un punto fijo. Te ayudara.

Hazel respiré hondo y mir6 hacia la distanci jos‘eran de un color del oro brillante, como los discos

de cobre y bronce en la cabeza mecanic

—¢Mejor? —pregunto.

—Un poco—sond como si simple

Leo tenia la sensacion de que e

—Frank no te dejo caer a pr

—iUps! —dijo Leo, con sy

batallon de soldados ené

Hazel intent6 forzar JLeo supuso que sonreir era mejor que vomitar.

—Relajate unﬁ ne azel—. Tuy tus bolas de fuego le hacéis sentirse nervioso.

—El chico seqpuede,comvertir en un elefante, ¢y yo le hago ponerse nervioso?

0jos en el horizonte. No parecia tan mareada, a excepcion del hecho de que el

ge'seguia cantando la cancioncita de Pokémon al timon.

, sobre lo que ha pasado en el lago Great Salt...

g% penso Leo.

) su encuentro con la diosa de la venganza Némesis. La galletita de la fortuna en su cinturén

pae fa comenzar a pesar mas. La Gltima noche, mientras volaban de Atlanta, Leo habia estado estirado
n'su camarote pensando en lo enfadada que habia estado Hazel por su culpa. También habia pensado

en la cantidad de cosas que podria haber hecho para arreglarlo.

«Pronto te enfrentaras a un problema que no podras resolver», le habia dicho Némesis, «aunque podria

ayudarte a cambio... de un precio».

Leo habia sacado su galletita de la fortuna de su cinturon de herramientas y le habia dado vueltas en sus

manos, preguntandose qué precio tendria que pagar si la rompiera. Quiza entonces no fuera el momento.

—Me gustaria—le dijo a Hazel—, poder usar la galletita de la fortuna para encontrar a tu hermano.

Hazel parecia estar aturdida.

—¢Qué? iNo! Quiero decir, nunca te pediria que lo hicieras. No después de que Némesis te haya dicho

que te supondra un coste terrible. jA penas nos conocemos!
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viera siendo educada. Mantuvo sus ojos en el horizonte, pero
aluando su estado de animo, considerando qué decir.

—. Elno es asi. A veces es un poco patoso.

cion de la voz de Fran—. He dejado caer a Leo en el medio de un
ecachis!
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El comentario de «A penas nos conocemos» le habia herido de alguna manera, aunque Leo sabia que

era cierto.

—Asi que... ¢No es de eso de lo que querias hablar? —pregunté—. Eh, ¢ querias hablar del momento de
sujetarnos las manos? Porque...

—iNo! —dijo ella rapidamente, aireandose la cara con las manos de la forma en la que siempre hacia

cuando se sonrojaba—. No, s6lo estaba pensando en la forma en la que engafiaste a Narciso y a

aquellas ninfas...

—Oh, cierto—Leo mir¢ inconscientemente a su brazo. El tatuaje de CHICO DURO de su brazo no se

habia borrado por completo—. Me parecié una buena idea. 0
—Estuviste impresionante—dijo Hazel—. He estado dandole vueltas a lo mucho que me recordabas a...
—Sammy—supuso Leo—. Me gustaria que me dijeras quién es él. C)
—Quién fue. —le corrigié Hazel. El aire del atardecer era cdlido, pero tuvo un escalofrio—. He es

pensando... quiza sea capaz de mostrartelo. t *

—¢Con una foto?
—No. A veces tengo como un tipo de flashback. No he tenido uno desde hace mucho tiempg @ ) nunca
he intentado provocarme uno. Pero una vez comparti uno con Frank, por lo que he pe q

Hazel centr6 su mirada en él. Leo comenzd a sentirse nervioso, como Si le hubieragfin

aquél flashback era algo que habian compartido Frank y Hazel... bueno, al mis
formar parte de aquello pero también queria intentarlo. No estaba seguro&ée
m

tade café. Si
0'teo queria no

—t

—Cuando dices flashback...—tragé saliva—. ¢ De qué estas hablando ex
Hazel le tendi6 la mano.

—No te pediria que hicieras esto si no estuviera segura de que €s i nté No puede haber sido una
coincidencia de que nos hayamos encontrado. Si esto funciona, Qi mos finalmente entender
porqué estamos conectado.

Leo mir6 al puesto de mano. Tenia una ligera sospecha g que @ gstaba olvidando de algo, pero el
entrenador Hedge parecia estar haciéndolo bien. El c a de ellos era claro. No habia ninguna
sefial de problemas.

Ademas, lo del flashback sonaba como algo bagtan . No podia ser malo dejar al entrenador a
cargo del barco durante unos pocos MiNUtoSyg,verdad®

—De acuerdo—cedio—. Muéstramelo. %

Cogid la mano de Hazel, y el mundo se i

? ¢ ES seguro?

109



Héroes del Olimpo. Libro 3. Autor: Rick Riordan.
La Marca de Atenea Traductor no-oficial: BeingRavenclaw.

CAPITULO XXII : LEO

ESTABAN DE PIE EN EL PATIO de un antiguo edificio, como un monasterio. Unas paredes rojas de
ladrillos estaban cubiertas de vifias. Unos grandes magnolios habian agrietado el pavimento. El sol
pegaba fuerte, y la humedad estaba al doscientos por cien, incluso mas pegajosa que en Houston. En
algun lugar cercano, Leo olia a pescado frito. Por encima de sus cabezas, estaba cubierto de nubes bajas
y grises, rayando el cielo como el pelaje de un tigre.

El patio era del tamafio de una cancha de baloncesto. Habia una pelota de futhol deshinchada en una

esquina, en la base de una estatua de la Virgen Maria. 0
A los lados de los edificios, las ventanas estaban abiertas. Leo podia ver movimiento en su interior, pero()

estaba todo espeluznantemente silencioso. No vio ninguna sefial de aire acondicionado, lo que

significaba que debian de estar a unas cuantas de decenas de grados alli dentro. \ *
—¢Doénde estamos?—pregunto Leo.

—En mi antiguo colegio—dijo Hazel a su lado—. La academia Santa Inés para los nifios g e Thdios.

—¢Qué tipo de nombre es...?
Se gir6 hacia Hazel y contuvo el aliento. Ella era un fantasma, una silueta vaporosagniaire
Leo mir6 hacia abajo y se dio cuenta de que él también formaba parte de la niebla’
Todo a su alrededor parecia solido y real pero él era un espiritu. Después de hab
un eidoldn hacia tres dias, no aprecié demasiado aquella sensacion.
Antes de que pudiera comenzar a preguntar, un timbre resond, no un sonid
el repiqueteo anticuado de un martillo chocando contra el metal. .
—Eso es un recuerdo—dijo Hazel—, por lo que nadie nos puede,v aqui venimos nosotros.

—¢Nosotros?
De cada puerta, docenas de nifios salieron hacia el pati@, gr empujandose. La mayoria eran
afroamericanos con un pufiado de nifios de apariencia \ unos tan jévenes como preescolares y
otros tan mayores como universitarios. Leo pudo deddcir g taba en el pasado, porque todas las
chicas llevaban vestidos antiguos y zapatos de . icos vestian camisas blancas de cuello y se
sujetaban los pantalones con tirantes. Varios llé¥abangorras parecidas a las de los jockeys. Otros nifios

comian el almuerzo. La gran mayoria no c@ Sus ropas estaban limpias, pero desgastadas y
|agfro

eante.

0 poseido por

no eléctrico, sino que

destefiidas. Algunos llevaban agujeros as de sus pantalones, 0 zapatos con la suela
despegada. %

Unas cuantas chicas comenzarops/@§uga cuerda con un pedazo de tela trenzada. Las chicas
mayores se pasaban una pel I raida y los nifios con almuerzos se sentaban juntos y comian
y charlaban.

Nadie prest6 atencion a tagmas de Hazel y Leo.

Entonces Hazel, la Haze do, entré en el patio. Leo la reconocié sin ninglin problema, a pesar de
que parecia des afi@s 0 e lo que era ahora. Su pelo estaba recogido en un mofio. Sus 0jos
dorados se pas r el patio, incobmodos. Llevaba un vestido oscuro, a diferencia de las otras chicas
€con sus est olor pastel y flores algodonosas, por lo que parecia estar mas en un entierro que en
una,boda 0 13 demas.

 flambrera y se movia pegada a la pared, como si intentara pasar desapercibida.

A @
o funciapésUn chico gritd:
. Chiga bruja!
Se arrastrd hacia ella, arrinconandola en una esquina. El chico podria haber tenido catorce o diecinueve.
ré

ificil de decir porque era tan algo y grande, que era facilmente el chico mas grande del patio. Leo

upuso que debia de haber sido retenido un par de veces. Vestia una camiseta sucia del color de un
\ trapo grasiento, unos pantalones de pana (con aquel calor, no debian de ser demasiado cémodos) y no

llevaba zapatos. Quiz los profesores estaban demasiado asustados como para insistir en que aquel
chico llevara zapatos, 0 quiza simplemente no tenia.

—Ese es Rufus—dijo el fantasma de Hazel con disgusto.

—¢En serio? No es posible que se llame Rufus. —dijo Leo.

—Vamos—dijo el fantasma de Hazel. Ella fluctué hacia la pelea. Leo la siguid. No estaba acostumbrado a
fluctuar, pero una vez habia llevado un Segway y era algo parecido. Simplemente se inclin6 hacia la
direccion en la que queria ir y se deslizé hacia alli.
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El grandullon Rufus tenia rasgos planos, como si hubiera pasado toda su vida plantando cara a la gente
en la calle. Su pelo estaba rapado por arriba, por lo que unos aviones en miniatura no habrian tenido
ningn problema en aterrizar en su cabeza.

Rufus extendié la mano.

—Tu comida.

La Hazel del pasado no protestd. Le paso la fiambrera como si fuera un hébito diario.

Unas pocas chicas se acercaron para observarles. Una rié tontamente mirando a Rufus.

—Ella no es una bruja—murmurd Hazel.
Rufus dejo caer la bolsa y le peg6 un pisoton, aplastando el contenido bajo su pie descalzo.

—Toma, aqui lo tienes. Aln asi, quiero un diamante. He oido que tu madre puede hacerlos de la ndtla.
Dame un diamante. ¢
—No tengo diamantes—dijo Hazel—. Largate.

e

Rufus apret6 sus pufios. Leo habia estado en bastantes escuelas y casas de acogida co
cuando las cosas estaban a punto de volverse feas. Queria dar un paso adelante y a
era un fantasma. Ademas, todo aquello habia sucedido décadas atras.

Entonces otro chaval aparecio6 a la luz del sol. Leo se atragantd. El chico se paregia‘exact@mente a él.

—¢Ves? —le pregunto el fantasma de Hazel.
El falso Leo era de la misma altura que el Leo de verdad, queriendo decih& jito. Tenia la misma
energia nerviosa, golpeando sus dedos contra sus pantalones, limpiangose stheamisa blanca de algodon,
ajustandose la gorra de jockey por encima de su pelo castafio riza seio» pensod Leo, «la gente
hajita no deberia de vestir gorras de jockey a no ser que fueran | falso Leo tenia la misma
sonrisa demoniaca que sonreia al Leo de verdad siempre q b el espejo, una expresion, una
expresion que habia hecho que los profesores gritaran dgyi » «iNi se te ocurral», y le pusieran
siempre en primera fila.
Aparentemente el falso Leo acababa de ser castigadoyor rofesor. Sujetaba un gorro de burro, un
cono de papel de periodico con las letras en ne an: BURRO. Leo penso que aquellos gorros
eran algo que sélo aparecia en los dibujos.
Entendia por qué el falso Leo no lo lleva a@ stante con parecer un jockey. Con aquél cono en su
cabeza, habria parecido un gnomo.
Algunos nifios retrocedieron cuandg
corrieron hacia él como si estuvi
Mientras tanto, el cabeza rapgda d
llegada del falso Leo.
—Vamos, chica—Rufus
Hazel se apret6 co
Un diamante p% eCle de
n

—No te comas eso—le advirtio—. Probablemente sea veneno.
—Tienes razén—dijo Rufus—. ¢Ha hecho esto tu madre la bruja, Levesque? 0

Leo entr6 en escena. Los demas se dieron codazos y
perando un espectéculo.
s seguia intentando sonsacar un diamante a Hazel, ignorando la

RI

acia Hazel con sus pufios cerrados—. jDamelo!

gd. De repente el suelo a sus pies hizo pop, como una burbuja rompiéndose.
affo de un pistacho brillo entre sus pies.

do lo vio. Comenz6 a agacharse, pero Leo grito:

cOmo si estuviera verdaderamente preocupada por el matén.

3

e eso, el falso Leo se puso la punta del gorro en su boca como un megafono y grito:
—jCORTEN!

o dijo con tal autoridad que los otros chicos se congelaron momentaneamente. Incluso cuando Rufus se
puso de pie y retrocedio, confuso. Uno de los chicos mas jovenes dijo susurrando:

Sammy el bromista.

Sammy... Leo tuvo un escalofrio. ¢ Quién demonios es este chico?
Sammy/el falso Leo corri6 hacia Rufus con su gorro de burro en su mano, pareciendo enfadado.
—iNo, no, no! —anuncid, moviendo su mano salvajemente hacia los otros nifios, que estaban
reuniéndose para observar el espectaculo.
Sammy se giré hacia Hazel.
—Seforita Lamarr, su frase es...—Sammy mir6 a su alrededor, exasperado—. jGuion! ¢ Cuél es la frase
de la Hedy Lamarr?
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—iNo, por favor, pérfido villano! —grité uno de los nifios.

—iGracias! —dijo Sammy—. Sefiorita Lamarr, se supone que tiene que decir «No, por favor, pérfido

villano! » Y td, Clark Gable...

El patio entero irrumpié en carcajadas. Leo sabia vagamente que Clark Gable era un antiguo actor, pero

no sabia mucho mas. Aparentemente, de todas maneras, la idea de que el cabeza rapada de Rufus

pudiera ser Clark Gable les parecié muy gracioso a los nifios.

—Sefior Gable...

—iNo! —grit6 una de las nifias—. jHaz que sea Gary Cooper!

Hubo mas risas. Rufus parecia como si fuera una valvula a punto de explotar. Agit6 sus pufios como si 0
quisiera golpear a alguien, pero no pudiera atacar al colegio entero. Odiaba ser el centro de las risas,

pero su corta mente no podia deducir qué preparaba Sammy. Leo asintié en reconocimiento. Sammy er()
como él. Leo habfa hecho el mismo tipo de cosas a los matones durante afios.

—iDe acuerdo! —Sammy grit6 con autoridad—. Sefior Cooper, usted diga, «Oh, pero el diam &io,’

mi traicionera queridal» jY entonces recoges el diamante asi!

—iSammy, no! —protest6 Hazel, pero Sammy le arrebato la piedra y se la metié en el bun
movimiento ligero.

Sammy se giré hacia Rufus.

—iQuiero emocion! jQuiero que las sefioritas de la audiencia se derritan! Sefioritas, ¥acaso el sefior

Cooper les hace derretirse en estos momentos?

—No—qgritaron varias de ellas. XO

—¢Ve? —gritd Sammy—. jAhora, desde el principio! —grité con su gagro de —. jAccion!
ijo: &

Rufus comenzaba a salir de su confusion. Dio un paso hacia Sam
—iValdez, te voy a...!

El timbre sono. Los chicos corrieron hacia las aulas. Sammy, j0 @Hazel para sacarla del camino
mientras los mas pequefios, que actuaban como si fueramyos ¢ @ Jaespaldas de Sammy, arrastraron a
Rufus en una marea de preescolares.

Al rato, Sammy y Hazel estaban solos a excepcién d%t smas.

Sammy recogio la comida aplastada de Hazel, a fiambrera y se la present6 con una

reverencia, como Si fuera su corona.
—Sefiorita Lamatrr...

La Hazel del pasado cogi6 su fiambrera ﬁ@ Parecia estar a punto de llorar, pero Leo no podia

decir si era por alivio, tristeza 0 ad

—Sammy... Rufus te va a matar

—Ah, él sabe mejor que nadigico e— Sammy se colocé el gorro de burro en lo alto de su gorro de
cho. El gorro se cayo. Hazel se rid.

jockey. Se puso erguido

—Estas ridiculo.

—Oh, gracias, sefi

—De nada, mit i%u
sa

La sonrisa d N parecio. El aire se volvio extrafiamente cargado. Hazel mir6 hacia el suelo.
—No deber ocado el diamante. Es peligroso.

— amg jo Sammy—. jNo para mi!
a Qb

Jio atentamente, como si intentara creérselo.
Puede giie pasen cosas malas. No deberias...
venderé—dijo Sammy—. jLo prometo! S6lo me lo quedaré como acuerdo tuyo.
Hazel forz6 una sonrisa.
%uerrés decir «<como recuerdo tuyo».

\ —iEso! Creo que deberiamos ir yendo. Es hora de nuestra préxima escena: Hedy Lamarr casi muere de
Q burrimiento en clase de Lengua.

*

Sammy hizo una reverencia como un caballero, pero Hazel le empujé gentilmente.

—Gracias por estar ahi, Sammy.

—Seforita Lamarr, siempre estaré ahi por usted—Ie dijo sonrientemente. Los dos salieron corriendo
hacia el colegio.

Leo se sintio mas fantasma que nunca. Quiza simplemente hubiera sido un eidoldn toda su vida, porque
aquel chico que acababa de ver podria haber sido el Leo real. Era mas listo, mas guay y mas divertido.
Ligaba tan bien con Hazel que le habia arrebatado el corazdn.
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No era de extrafiar que Hazel hubiera mirado a Leo de forma tan extrafia cuando se conocieron. No era

de extrafiar que hablara de Sammy con tanta emocion. Pero Leo no era Sammy, de la misma manera que
el cabeza rapada de Rufus no era Clark Gable.

—Hazel—dijo—, yo... yo no...

El patio del colegio se disolvié en una escena distinta. Hazel y Leo seguian siendo fantasmas, pero ahora
estaban de pie delante de una casa destartalada al lado de una zanja de drenaje cubierta de maleza. Un
pufiado de plataneros crecian en el patio. Colocada en los escalones de entrada, habia una radio
anticuada reproduciendo musica nortefia, y en la sombra del porcho, sentado en una mecedora habia un
delgado anciano observando el horizonte. 0
—¢Donde estamos? —preguntd Hazel. Seguia siendo vapor, pero su voz sonaba alarmada—. jEsto no

es mi vida!

Leo sintié como si su forma fantasmal fuera mas densa, como si se hiciera real. El lugar le er
extrafiamente familiar. &" *
—Es Houston—se dio cuenta—. Conozco estas vistas. Esa zanja de drenaje... Es el antigu i

madre, donde se crio. El aeropuerto William Hobby esta por alli.

—¢Esto es tu vida? —dijo Hazel—. jNo lo entiendo! ¢ Cémo...?

—¢Y ti me lo estas preguntando? —preguntd Leo.

De repente el anciano murmur:

—Ah, Hazel...

Un escalofrio recorri6 la espina de Leo. Los ojos del anciano segufan fija n rizonte. ¢, Cémo
podia saber que estaban alli?

—Supongo que se nos acaba el tiempo—siguid el anciano—. Bue *

No termind la frase.

Hazel y Leo se quedaron muy juntos. El anciano no mostraba’sefialeSWe que les viera o escuchara. Era

obvio que el anciano habia estado hablando para si mismg. ¢ R @ entonces por qué habia dicho el
nombre de Hazel?

Tenia la piel arrugada, el pelo rizado y blanco, las maRos rétorcidas, como si hubiera pasado toda la vida
trabajando en un taller. Vestia una camisa amaj luta'y limpia, con unos pantalones grises
holgados aguantados por tirantes y unos za gros pulidos.

A pesar de su edad, sus ojos eran afilados staba sentado con una pose digna. Parecia estar en
paz, aunque parecia estar pensando: «R vivido todo este tiempo? jGenial'».

Leo estaba seguro de que no habi avaguel hombre antes. ¢ Entonces por qué le era tan familiar?
Entonces se dio cuenta de que e ba golpecitos con sus dedos en el brazo de su silla, pero el
golpeteo no era aleatorio. E 0 codigo Morse, igual que la madre de Leo hacia con él... y el

La puerta principal se ah ujer joven salié del interior. Vestia unos tejanos y una blusa turquesa.
Su pelo estaba cor de cufia. Era hermosa, pero no delicada. Tenia unos brazos musculosos
y manos IIena?Nos. udgue el anciano, sus 0jos marrones brillaban. En sus brazos habia un bebé,

arropado en ana azul.
—Mira, mij% bebé—. Este es tu bisabuelo. Bisabuelo, ¢ quieres cogerle?

dnde'e 0 su voz, solloz6.
% .. méas joven de lo que la recordaba, pero muy viva. Aquello significaba que el bebé en sus

0 sonrié ampliamente. Tenia una dentadura perfecta, tan blanca como su pelo. Su cara se
0 al sonreir.

arr
i{ln chico! jMi bebito, Leo!
\ —;Leo? —susurré Hazel—. ¢Ese eres ti? ¢ El es tu bisabuelo?
\ eo no pudo hablar. Queria decirle que si, pero no podia.
El anciano cogi6 en brazos al bebé Leo, haciendo ruiditos carifiosos y acariciando la barbilla del bebé, y
el fantasma Leo finalmente se dio cuenta de qué estaba viendo.
De alguna manera, el poder de Hazel de revivir el pasado habia encontrado el momento que conectaba
ambas vidas, donde la linea temporal de Leo tocaba la de Hazel.
Aquél anciano...
—Oh...—Hazel pareci6 darse cuenta de quién era al mismo tiempo. Su voz se fue callando, al borde de
las lagrimas...—Oh, Sammy, no...
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—Ah, pequefio Leo—dijo Sammy Valdez, con unos setenta afios—. Tendras que ser mi doble, ¢eh? Es
asi como lo llaman, creo. Diselo a ella por mi. Espero que esté viva, pero, ay, jla maldicion no lo dejard!
Hazel sollozo.

—Gea... Gea me dijo que habia muerto por un ataque al corazon en los afios sesenta. Pero esto no... no
puede ser...

Sammy Valdez siguié hablando al bebé, mientras la madre de Leo, Esperanza, les observaba con una
sonrisa de dolor, quizé un tanto preocupada porque el bisabuelo de Leo estaba chocheando, entristecida

porque habia perdido la cabeza.

—Aquella mujer, Dofia Callida, me advirtié— Sammy neg6 con la cabeza, entristecido—. Dijo que el gran 0

peligro de Hazel no tendria lugar mientras yo estuviera vivo. Pero prometi que estaria ahi para ella.

Tendras que decirle que lo siento, Leo. Ayddala si puedes. C)

—Bisabuelo—dijo Esperanza—, debes de estar cansado. &
a

Extendio sus brazos para coger al bebé, pero el anciano lo sujet6 un instante mas, el bebé Le *

estar genial con él. x
—Dile que lamento haber vendido el diamante, ¢, vale? —dijo Sammy—. Rompi mi promo

desaparecio en Alaska... ah, hace tanto tiempo, finalmente usé el diamante, me mudé 0
siempre habia sofiado. Comencé mi taller. jComencé una familia! Ha sido una bu , péro Hazel

tenia razon. El diamante tenia una maldicion. Nunca la volvi a ver.
—Oh, Sammy—dijo Hazel—. No, una maldicién no me mantuvo alejada Kjel volver! jMe mori!

El anciano parecia no escucharla. Sonrié hacia el bebé, le beso en la cab

—Te doy mi bendicion, Leo. jMi primer nieto chico! Tengo la sensaciog,de qu s especial, igual que lo
fue Hazel. Eres algo més que un chico normal, ¢ verdad? Td seguir§ mi#La veras algin dia. Dile hola
de mi parte.

—Bisabuelo—dijo Esperanza, insistente.

—Si, si—dijo Sammy—. El viejo loco ya chochea. Esto n%peranza. Tienes razén. Pero pronto
descansaré. Ha sido una buena vida. Criale bien, nie

La escena desaparecio.
Leo estaba de pie en cubierta del Argo II, sujetarido

estaba iluminado por las antorchas de bron
Lo que habian visto habia sido demasiado! ¢

de Hazel. El sol se habia puesto y el barco
jos'le Hazel estaban hinchados de haber llorado.
entero resonaba bajo sus pies, y ahora por primera
vez Leo se sintié como si estuvieran a la

—Hola, Hazel Levesque—dijo, co as grave.

La barbilla de Hazel tembld. Retr@cedig,y abrio la boca para hablar, pero antes de que pudiera hacerlo, el
barco se tambaled hacia un
—iLeo! —gritd el entren
Festus chirriaba alarma

e.
ia llamas hacia el cielo nocturno. La campana del barco sonaba.
por los que os preocupabais? —grité Hedge—. jUno de ellos nos ha
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CAPITULO XXIIl : LEO

LEO SE MERECIA UN GORRO DE BURRO.

Si hubiera pensado con claridad, habria cambiado el sistema de deteccion del barco de radar a sonar en

cuando hubieron dejado el puerto de Charleston. Aquello era lo que se olvidaba. Habia disefiado el casco

para que resonara cada pocos segundos, emitiendo ondas a través de la Niebla y alertando a Festus de

cualquier monstruo cercano, pero sélo podia funcionar en un medio distinto en cada modo: agua o aire.

Habia estado tan nervioso con los romanos, luego la tormenta, después Hazel que se habia olvidado por

completo. Ahora, un monstruo estaba justo debajo de ellos. 0

El barco se laded a estribor. Hazel se agarr6 a unas jarcias. Hedge grit6:

—Valdez, ¢qué botdn hace falta para cargarse a los monstruos? jCoge el timén!

Leo subid por la cubierta inclinada y se las arregl6 para agarrar los pasamanos. Comenz0 a t aﬁas.

escaleras hasta el mando, pero cuando vio el monstruo salir a la superficie, se olvidé de cémo_cami
N

D

N

alfa de cada aleta de

La cosa era del tamafio del barco. A la luz de la luna, parecia una fusion entre una gamb
cucaracha, con un caparazén de quitina rosa, una cola plana como la de una langosta
ciempiés ondulando hipnéticamente mientras el monstruo se peleaba contra el cas
Lo ultimo en aparecer en la superficie fue su cabeza, una cara rosa y viscosa de,u
unos ojos vidriosos, unas abiertas fauces sin dientes, y un bosque de tentaculos

la nariz, haciendo la nariz méas poblada de pelos que Leo hubiera tenido 0 placer de contemplar.
Leo recordd aquellas cenas los viernes por la noche que él'y su madre compagtianen la marisqueria local
en Houston. Siempre comian gambas y siluro. Ahora la mera idea de ell%le entraban ganas de
vomitar.

—iVamos, Valdez! —grit6 Hedge—. jCoge el timon para qu arrar mi bate de beishol!
—iUn bate no nos va a ayudar! —dijo Leo, pero se hiz a el timon.
Detras de €l, el resto de sus amigos salieron del interio ra.

Percy gritd:

—¢Qué esta pasando? jAH! (GAMBADZILLA!

Frank corri6 al lado de Hazel. Ella estaba agar a lég pasamanos, aln algo atontada por su flashback,
pero hizo una sefial como que estaba bien

El monstruo embisti6 el barco de nuevo.€l'¢@Scaretrond. Annabeth, Piper y Jason se cayeron hacia
estribor y casi se cayeron por la bor*

Leo alcanz6 el timdn. Sus mano los controles. A través del interfono, Festus crujié y
chasqueo sobre goteras en la; %&nferiores, pero el barco no parecia tener peligro de hundimiento,
al menos no de momento. {e

onvertirse en lanzas, lo que debia de ser suficiente como para poder
mantener alejado al or desgracia, estaban atascados. Gambadzilla debia de haberlos dejado
fuera de combate,q/el estaba demasiado cerca, lo que significaba que Leo no podria usar las

ballestas sin ha&a r al mismo tiempo al Argo 1.
; Cé do tanto? —grité Annabeth, moviéndose agarrada al pasamanos.

e gspeto el entrenador Hedge. Mir6 alrededor buscando su bate, que habia caido rodando

pido! —se castigaba a si mismo Leo—. jEstUpido, estupido! jMe he olvidado del sonar!
inclind mé&s aun a estribor. O bien el monstruo intentaba darles un abrazo, o lo que intentaba
era'jacerles volcar.

—@Sonar? —preguntd Hedge—. jPor las flautas de Pan, Valdez! Quiza si no te hubieras pasado tanto

iempo agarrandole las manos a Hazel, mirdndoos a los 0jos...
—¢,Qué? —grité Frank.
Q —iNo ha sido asi! —protest6 Hazel.

*

—iNo importal —dijo Piper—. Jason, ¢ puedes convocar algun relampago?

Jason se puso con dificultad en pie.

—Yo...

El s6lo tuvo fuerzas como para negar con la cabeza. Leo dudo que el pobre chico fuera capaz siquiera de
hacer una chispa en el estado en el que estaba.

—iPercy! —dijo Annabeth—. ¢ Puedes hablar con esa cosa? ¢ Sabes qué es?
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El hijo del dios del mar negd con la cabeza, desconcertado.

—Quiza s6lo sienta curiosidad por el barco. Quiza...

Los tentaculos del monstruo azotaron cubierta tan rapido que Leo no tuvo ni tiempo para gritar:

«jCuidado! ».

Uno golped a Percy en el pecho y le envi6 volando por las escaleras. Otro roded las piernas de Piper y la

arrastré hasta los pasamanos, mientras ella gritaba. Docenas de tentaculos se agarraron por los méstiles,

rodeando las ballestas y haciendo astillas los pasamanos.

—ijAtaque de pelo nasal! —Hedge se hizo con su bate y lo hizo entrar en accion; pero sus golpes

rebotaban contra los tentaculos sin causar ningn dafio. 0
Annabeth desenfundé su daga. Sali6 corriendo a través de la marafia de tentaculos, esquivando y

golpeando a cualquier objetivo que se le pusiera de por medio. Frank sac6 su arco. Dispard por el Iado

del cuerpo de la criatura, introduciendo flechas por entre las aberturas de su caparazén; pero £s0

parecia molestar minimamente al monstruo. Solté un bramido e hizo balancearse el barco. El &uyo’

como si fuera a partirse por la mitad.

Necesitaban mas capacidad de disparo, pero no podrian usar las ballestas. Necesitaban |2

proyectil que no destruyera el barco. Pero, ¢como?

Los ojos de Leo se fijaron en una caja de suministros cerca de los pies de Hazel.

—iHazell —grité—iLa caja! jAbrelal

Ella vacil6, entonces vio la caja de la que hablaba. La etiqueta decia: AT
—iAbrelal —Leo gritd de nuevo—. jEntrenador, coge el timén! Giralo ha
tumbaremos!

Hedge dio saltos a través de los tentaculos con sus agiles pezufia: bragapartandolos con brio. Salt6
hacia el timon y cogid los controles.

—iEspero que tengas un plan! —grit6.

—Uno muy malo. —Leo corri6 hacia el mastil.

El monstruo empuj6 contra el Argo Il. La cubierta se m n una inclinacion de cuarenta y cinco

grados. A pesar de los esfuerzos de todo el mundo, 108 tent@culos eran demasiados como para poder
combatirlos. Parecian ser capaces de alargars poco tiempo tuvieron enredado el Argo Il por
completo. Percy no habia aparecido de su cai as luchaban por sus vidas contra el pelo nasal.
—iFrank! —le llam¢ Leo mientras corria . iConsiguenos algo de tiempo! ¢ Puedes
convertirte en un tiburén o algo?
Frank se gir6 hacia él, con el cefio
tirandole por la borda.
Hazel grit6. Habia abierto la
Leo los cogié. Cada uno giadehtamano de una manzana, y el liquido de su interior brillaba con un tono
verde veneno. El cristal ' e al tacto. El pecho de Leo estuvo a punto de explotar de culpabilidad:
acababa de dlstrae pasiblemente le hubiera matado, pero no podia pensar en ello. Tenia que
salvar al barco

en ese momento un tentaculo golped contra el grandullén,

—iVamos! azel uno de los frascos—. jPodemos matar al monstruo y salvar a Frank!
EI mismo e e tuviera razén. Llegar hasta el puente de mando fue mas escalar que anda, pero
aron.
to? —Hazel lo mir6 fijamente, meciendo su frasco de cristal.
jFlego'griego!

de Hazel se abrieron de par en par.
tas loco? Si se rompen, jharemos arder el barco entero!
iSu boca! —dijo Leo—. jHay que hacérselo tragar...!
e repente Leo chocd contra Hazel, y el mundo se volvié del revés. Mientras eran levantados por el aire,
e dio cuenta de que estaban envueltos juntos en un tentaculo. Los brazos de Leo estaban liberados,
pero era todo lo que podia hacer para sujetar el frasco de fuego griego. Hazel luchaba para liberarse. Sus
brazos estaban sujetos, lo que significaba que en cualquier momento el frasco atrapado entre ellos podria
romperse... y eso seria increiblemente malo para su salud.
Entonces se alzaron unos tres, cinco y diez metros por encima del monstruo. Leo vio un atisbo de sus
amigos en una batalla perdida, gritando y chocandose contra los tentaculos nasales del monstruo. Vio al
entrenador Hedge forcejeando para mantener el barco a flote. El mar era oscuro, pero a la luz de la luna
vio un objeto brillante flotando cerca del monstruo: quiza el cuerpo inconsciente de Frank Zhang.
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—Leo—exclamé Hazel—. jNo puedo...! jMis brazos...!

—Hazel—dijo—. ¢ Confias en mi?

—iNo!

—Yo tampoco—confes6 Leo—. Cuando esta cosa nos deje caer, aguanta la respiracion. Hagas lo que

hagas, intenta tirar el frasco lo méas lejos posible del barco.

—¢ Por qué... por qué nos iba a dejar caer?

Leo miré hacia la cabeza del monstruo. Seria un tiro dificil, pero no tenia eleccion. Levantd el frasco con

su mano izquierda. Apret6 su mano derecha contra el tentaculo y convoco el fuego con su palma, una

llama pequefia pero potente. 0
Eso capturd la atencion del monstruo. Un temblor recorrié el tentaculo mientras la carne se ampollaba

bajo la mano de Leo. EI monstruo levanté su cabeza, bramando de dolor, y Leo lanzé su fuego griego C)
directamente por su garganta.

Después de eso, todo se volvié borroso. Leo sintio como el tentaculo les liberaba. Ellos cayero g, una®
explosién amortiguada y vio un flash verde de luz dentro de lo que parecia la forma rosaede 0Vl

agua golped la cara de Leo como un ladrillo envuelto en papel de lija y se hundié en la 0s
Mantuvo su boca cerrada, intentando no respirar, pero pudo notar como perdia el con

A través del escozor del agua salada en sus ojos, crey6 ver la confusa silueta del gaScoydel Barco por
encima de ellos, un évalo oscuro rodeado por una corona verde y abrasadora, odia decir si el

barco estaba realmente en llamas.
«Derrotado por una gamba gigante», pensd Leo, «Al menos dejad que elk eviva, dejad que mis
amigos estén sanos y salvos».

Su vision comenzé a oscurecerse. Sus pulmones ardieron. *

Justo cuando estuvo a punto de rendirse, una extrafia cara e Cewgi él, un hombre que parecia
Quirdn, el jefe de actividades del Campamento Mestizo, Te pelo rizado, la misma barba
enmarafiada y ojos inteligentes, una apariencia entre uni je y un profesor paternal, a

excepcion de que la piel del hombre era de color lima Iz6 una daga en silencio. Su expresion
era sombria y llena de reproche, como si dijera: «Ahofg, qu@date quieto o te mataré como es debido». Y
Leo se desmayo.

Cuando Leo se despertd, se pregunto si
ingravido. Sus 0jos se ajustaron lentame
—Ya era hora—la voz de Frank er
plastico.

Leo se incorpord... 0 mejor
garaje doble. Un musgo fo
suelo estaba cubierto d
Leo se alegr6 de e

e Z oscura.
omo si estuviera hablando a través de varias capas de

r@e un fantasma en un flashback, porque flotaba,

acia arriba. Estaba bajo el agua, en una cueva del tamafio de un

ente cubria el techo, bafiando la estancia con un brillo azul y verde. El

mar, algo que habria sido bastante incomodo para caminar, por lo que

. No entendia cdmo podia estar respirando sin aire. Frank levito cerca de

élen una postﬁr . Con su cara regordeta y su expresion malhumorada, parecia un Buda

que habia al \ lluminacion y no estuviera muy emocionado con ello.

La Unica sal aCueva estaba blogueada por una gran concha con la superficie brillando con colores

sa. Sila cueva era una prision, lo minimo era tener una puerta increible.

Stamos? —pregunté Leo—. ¢ Ddnde esta todo el mundo?

undo? —murmuré Frank—. No lo sé. Todo lo que sé es que solo somos tu, yo y Hazel aqui

0s tipos caballo-pez se han llevado a Hazel hace una hora, dejandome a mi contigo.

El ‘ o de Frank dejé claro que no aprobaba aquellas medidas. No parecia estar herido, pero Leo se dio
uenta de que no tenfa ni su arco y ni su carcaj. Asustado, Leo se tocd la cintura. Su cinturon de
erramientas no estaba en su sitio.

Nos han registrado—dijo Frank—. Se han llevado todo lo que pudiera ser un arma.

—¢ Quiénes? —preguntd Leo—. ¢ Quiénes son esos tipos caballo...?

—Tipos caballo-pez—aclar6 Frank, aunque no fuera demasiado claro—. Nos debieron coger cuando

caimos en el océano y nos arrastraron donde quiera que estemos.

Leo recordd lo dltimo que habia visto antes de desmayarse: la cara del color de la lima del hombre

barbudo con su daga.

—EI monstruo gamba. El Argo |1, ¢ esté bien el barco?
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—No lo sé—dijo Frank, sombriamente—. Los demés pueden estar en problemas, heridos o peor. Pero
supongo que te importa mas tu barco que tus amigos.

La cara de Leo se sintid como si le hubiera golpeado el agua de nuevo.

—¢,Queé tipo de estupidez...?

Entonces se dio cuenta de por qué Frank estaba tan enfadado: el flashback. Las cosas habian pasado
tan rapido con el ataque del monstruo, que Leo casi se habia olvidado. El entrenador Hedge habia hecho
aquél estlpido comentario acerca de Leo y Hazel sujetandose las manos y mirdndose el uno al otro.
Probablemente no hubiera ayudado demasiado que hubieran tirado de cubierta a Frank por culpa de Leo.

De repente Leo encontrd dificil el cruzarse la mirada con Frank. 0
—Mira, tio... Siento mucho habernos metido en este lio. No he hecho mas que empeorarlo todo—respirg

hondo, algo que era sorprendentemente normal, considerando que estaba bajo el agua—. Hazel y yo ()
cogiéndonos de las manos... no es lo que piensas. Me estaba ensefiando un flashback de su as(

intentando encontrar mi conexion con Sammy. *

La cara de enfado de Frank cambi6 a confusion, y luego a curiosidad.

—¢Ella ha... quiero decir, vosotros lo habéis averiguado? Q
—Si—dijo Leo—. Bueno, algo asi. No hemos tenido la oportunidad de hablar porque d :
Gambadzilla, pero Sammy era mi bisabuelo.

Le dijo a Frank lo que habian visto. Ya habia sido bastante extrafio vivirlo, pero agorayintehtando decirlo
en voz alta, Leo apenas podia creerlo. Hazel habia flirteado con su bisab%t

cuando Leo era un bebé. Leo no habia hecho la conexion antes, pero ten ecuerdo de sus
familiares llamando a su abuelo Sam Hijo. Lo que significaba Sam Padte era my, el bisabuelo de
Leo. En algin momento, Tia Callida, Hera misma, habia hablado ¢ myx consolandole y dandole
una vision del futuro, lo que significaba que Hera habia estado las generaciones anteriores a
Leo incluso antes de que €l mismo naciera. Si Hazel se hubi e en los afios cuarenta, si se

hubiera casado con Sammy, Leo podria haber sido su bisgi

—Oh, tio—dijo Leo cuando termind su historia—. No [ n. Pero juro sobre el rio Estigio, que
es0 es lo que vimos.

Frank tenia la misma expresion que el monstrug(€o de siluro, grandes ojos vidriosos con la boca
abierta:

—A Hazel... ¢a Hazel le gustaba tu bisal u@ I que le gustas t0?

—Frank, sé que todo esto es raro. Créemeg. 0 me gusta Hazel... no de esa manera. No te voy a
quitar la chica.

Frank levanto las cejas.
—¢No?

ojado. En realidad, no sabia a ciencia cierta como se sentia con Hazel.

Leo esperd que no estuvigfa.s
Era increible y mona, y @ i debilidad por las chicas monas. Pero el flashback habia complicado los
asf'siibarco estaba en problemas.

sentimientos much

«Supongo que’ @é U barco que tus propios amigos» le habia dicho Frank.

Eso no era ci N d? El padre de Leo, Hefesto, le habia admitido una vez que no se le daba bien
las formas %@ anica. Y si, Leo siempre se habia sentido mas comodo con las maquinas que con

I si le importaban sus amigos. Piper y Jason... a ellos los conocia mas que a los

ersonas.
s demas también eran importantes para él. Incluso Frank. Eran como su familia.
prablema era que, habia pasado mucho tiempo desde que Leo habia tenido una familia, que ni siquiera
4 potia recordar como era. Por supuesto, el pasado invierno se habia convertido en consejero jefe de la
cag a de Hefesto; pero la mayor parte de su tiempo se la habia pasado construyendo el barco. Le
ustaban sus compafieros de cabafia. Sabia como trabajar con ellos, ¢ pero les conocia?
i Leo tuviera una familia, eran los semidioses del Argo II, y quiza el entrenador Hedge, aunque eso Leo
unca lo admitiria en voz alta.
«Siempre seras el extrafio», le advirtio la voz de Némesis; pero Leo intentd apartar aquel pensamiento de
su mente.
—Vale, pues...—mir¢ a su alrededor—. Tenemos que hacer un plan. ¢ Cémo estamos respirando? Si
estamos bajo el océano, ¢no deberiamos estar aplastados por la presion del agua?
Frank se encogio de hombros.
—Supongo que es cosa de los caballos-pez. Recuerdo que el tipo verde me tocd la cabeza con la punta
de su daga, entonces pude respirar.
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Leo estudid la puerta de concha.

—¢ Puedes sacarnos de aqui? ¢ Convertirte en un tiburén martillo o0 algo?

Frank negd con la cabeza.

—Mi metamorfismo no funciona. No sé por qué. Quiza me han maldecido o quiza estoy demasiado

estresado como para centrarme.

—Hazel puede estar en problemas—dijo Leo—. Tenemos que salir de aqui.

Nadé hasta la puerta y recorri con sus dedos la concha. No percibid ningdn tipo de mecanismo o tuerca.

O bien la puerta se abria con magia o pura fuerza, pero ninguna de las dos era la especialidad de Leo.

—Ya lo he intentado—dijo Fran—. Aunque salgamos de aqui, no tenemos armas. 0
—Hmmm...—Leo levant6 la mano—. Me pregunto...

Se concentro, y el fuego se encendié en sus manos. Durante un segundo, Leo se emocion, porque no s()
habia esperado que funcionara bajo el agua. Entonces su plan comenzé a funcionar un poco demasiado
bien. El fuego recorrié su brazo y su cuerpo hasta que estuvo completamente rodeado de un fi me’
llamas. Intento respirar, pero inhalaba puro calor.

—iLeo! —Frank retrocedi6 como si se hubiera caido de un taburete cojo. En vez de correr'e @ ade
Leo, se habia pegado a la pared més lejana posible.

Leo se obligé a mantenerse tranquilo. Entendia qué estaba pasando. El fuego mis odfa herirle.
Obligé a las llamas a extinguirse y cont hasta cinco. Respir hondo. Tenia oxigépotde nueévo.

Frank par6 de intentar fusionarse con la pared de la cueva.

—¢ Estas... estas bien? \

—Si—murmurd Leo—. Gracias por la ayuda.

—Lo... lo siento—Frank parecia tan aterrorizado y avergonzado q 0 leédcostd enfadarse con él—.

Yo solo... ¢qué acaba de pasar?

—Magia inteligente—dijo Leo—. Hay una fina capa de oxige u alrededor, como una piel extra.
Debe de regenerarse automaticamente. Es asi cdmo respiral S mantenemos secos. El oxigeno
de

hace que el fuego se propague...
—Yo no...—Frank trag6 saliva—. No me gusta todo e@
Leo no lo hizo a proposito, pero no puedo evitag, (el

—Tio, no te voy a atacar.

—Fuego—repitié Frank, como si una pal %p ara todo.

Leo recordd lo que Hazel le habia dicho, ego hacia sentir nervioso a Frank. Habia visto la cara

onvocar el fuego que haces.

de disconformidad de Frank antes no se la habia tomado en serio. Frank parecia mucho mas
poderoso Y terrorifico que Leo.
Leo cay6 en que quiza Franktbi ido una mala experiencia con el fuego. La misma madre de Leo

taller. Leo se habia culpado por aquello. Habia crecido siendo llamado

empre que se enfadaba, todo salia ardiendo.
singeramente—. Mi madre muri6 en un incendio. Entiendo que le tengas
ado algo a ti con el fuego?
diendo sus palabras.
e mi abuela. Fue reducida a cenizas. Pero hay algo mas...—mird hacia los erizos
ele==. Annabeth dijo que podia confiar en la tripulacién. Incluso en ti.

i, ¢eh? —Leo se preguntd como habria sido aquella conversacién—. Guau, gracias por el

habia muerto en el incendi

ilidad es...—comenz6 Frank, como si las palabras le dolieran—. Hay un trozo de lefio...

erta de concha rodd hacia un lado y se abrid.

e0 se gird y se encontrd a si mismo cara a cara con un hombre de lima, que no era del todo un hombre.

Ahora que Leo le podia ver con claridad, el tipo era de lejos la criatura mas rara que habia conocido
unca, y eso era decir mucho.

De cintura para arriba, era mas 0 menos humano: un tipo delgado y con el pecho desnudo con una daga

en su cinturdn y una banda de conchas cruzada por su pecho como un bandolero. Su piel era verde, su

barba era desalifiada y marron, y su pelo largo estaba echado para atras con un pafiuelo de algas. Un par

de garras de cangrejo le salian de la cabeza como si fueran cuernos. Leo decidié que no se parecia en

nada a Quirén. Le recordaba mas al pdster que la madre de Leo tenia en su escritorio, de aquel bandido

mejicano llamado Pancho Villa, a excepcion de las conchas y los cuernos de cangrejo.
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De cintura para abajo, el tipo era mas complicado. Tenia las patas delanteras de un caballo azul verdoso,
COMO Un centauro, pero por la parte trasera su cuerpo de caballo cambiaba a una cola de pez de unos
tres metros de largo, con una aleta con forma de V' y del color del arcoiris.

Ahora Leo entendia lo que Frank habia querido decir con lo de los tipos caballo-pez.

—Yo soy Bitos—dijo el hombre verde—. Yo interrogaré a Frank Zhang.

Su voz era relajada y firme, no dejando opcion para debate.

—¢,Por qué nos habéis capturado? —pregunté Leo—. ¢ Ddnde esta Hazel?

Bitos entrecerr6 los 0jos. Su expresion parecia decir: «¢,Esta pequefia criatura me acaba de hablar? ».
—TU, Leo Valdez, irds con mi hermano. 0
—¢ Tu hermano?

Leo se dio cuenta de que habia una figura mas grande brillando detras de Bitos, con una sombra tan

grande que ocupaba toda la cueva. C)
—Si—dijo Bitos con una sonrisa seca—. Intenta que Afros no se vuelva loco. \ *
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CAPITULO XXIV : LEO

AFROS SE PARECIA A SU HERMANO, a excepcion de que él era azul en vez de verde y era mucho

mas grande. Tenia unos abdominales y unos brazos de Terminator y una cabeza cuadrada y salvaje. Una

espada del tamafio de la de Conan el barbaro estaba atada a su espalda. Incluso su pelo era mas

grande, un globo gigantesco de pelo encrespado azul y negro tan grueso que sus cuernos de cangrejo

parecian estar ahogandose mientras nadaban para mantenerse en la superficie.

—¢Es por eso por lo que te llaman Afros? —pregunt6 Leo mientras se arrastraban por el camino de

salida de la cueva—, ,¢por lo del afro? 0
Afros frunci6 el cefio.

—¢,Qué quieres decir?

—Nada—dijo Leo rapidamente. Al menos no tendria problemas para recordar qué tipo pescade.e *
cual—. Asi que vosotros, ¢qué sois exactamente?
—Ictiocentauros—dijo Afros, como si fuera una pregunta de la que estaba harto de resp%

—lqui, ¢qué?

—Peces centauros. Somos medio hermanos de Quirdn.
—iOh, ese es amigo mio!

Afros entrecerrd los 0jos.

—La que se llama Hazel nos lo ha dicho, pero nosotros determinaremos d. Yen.

Lo de «nosotros determinaremos la verdad» no le gustaba cémo sonaba. Le ensar en torturas y
atizadores al rojo vivo.

Sigui6 al pez centauro a través de un gigantesco bosque de algas. hz%n’a lanzado hacia un lado y
se podria haber perdido entre las plantas muy facilmente, per. ntd. Para comenzar, suponia que

Afros podia ir mas rapido que él en el agua, y que el tip&l’ apaz de lanzar magia que dejase a
L

Leo inmovilizado e incapaz de respirar. Dentro o fuera €0 seguia siendo un cautivo.
Ademas, Leo no tenia ni idea de dénde estaba.

Nadaron por entre hileras de algas tan altas com apartamentos. Las plantas verdes y
amarillas oscilaban ingravidas, como columnas 4 gl de helio. Por encima de ellos, Leo vio una
tenue luz blanca que debia de ser el sol.

Supuso que eso significaria que la nochghaifa términado. ¢ Estaba bien el Argo 11? ¢ Habria partido sin
ellos o les estaban buscando sus an‘%

Leo ni siquiera podia estar segur 0

estaban demasiado hondos. Aé
gente que habia ascendidq
sangre. Leo queria evit
Nadaron por lo que debid
llevaba, pero Iogr espada atada en la espalda del centauro no ayudaba demasiado para la interaccion.

estaban. Las plantas crecian en aquella zona, entonces no
ia que no podria nadar hasta la superficie. Habia oido hablar de
la superficie que habian desarrollado burbujas de oxigeno en su
carbonatada.

Finalmente el b e algas se abrid. Leo contuvo el aliento. Estaban de pie (nadando, de hecho) en la
cima de un submarina. Bajo ellos se extendia una ciudad entera con edificios griegos por toda
lall

eRuntemplo, usando una ballena azul como grda. Y nadando a través de las calles, paseando por los
pati@s, practicando combates con tridentes y espadas en la arena habia docenas de sirenos y sirenas,
efte del mar de verdad.

eo habia visto cosas asi, pero siempre habia creido que la gente del mar eran criaturas de ficcién, como
\ 0s pitufos o los telefiecos.

*

No habia nada de tonto o bonito en aquellas gentes del mar, de todas maneras. Incluso desde lejos,
parecian fieros y no demasiado humanos. Sus ojos brillaban con un tono amarillo. Tenian dientes de
tiburdn y piel escamosa en colores variados desde el rojo coral hasta el negro azabache.

—Es un campamento de entrenamiento—se dio cuenta Leo. Mir6 a Afros, sorprendido—. ¢ Entrendis
héroes, igual que lo hace Quirdn?

Afros asintié, con un brillo de orgullo en sus ojos.
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—iHemos entrenado a todos los famosos héroes submarinos! jNombra a un héroe submarino y le

habremos entrenado aqui!

—Ah, si...—dijo Leo—. Como, eh... por ejemplo, ¢ Ariel, la Sirenita?

Afros frunci6 el cefo.

—¢,Quién? jNo! jComo Tritén, Glauco, Weissmuller y Bill!

—Oh. —Leo no tenia ni idea de quiénes eran todos aquellos—. ¢ Has entrenado a Bill? No me lo puedo

creer.

—iPor supuesto! —Afros levantd su barbilla—. He entrenado a Bill yo mismo. Un gran hombre submarino.
—Ensefias a luchar, supongo. 0
Afros alz6 las manos, exasperado.

—¢ Por qué todo el mundo presupone eso? C)

Leo mir6 a la gigantesca espada de su espalda.

—Oh, no sé. x *
—iYo ensefio misica y poesia! —dijo Afros—. jHabilidades vitales! jCosas del cada dia: n
importantes para los héroes. %

—Por supuesto—Leo intentd mantener una cara seria—. ¢, Coser? ¢Hornear galletitas

—Si. Me alegro de que lo entiendas. Quiza mas tarde, si no tengo que matarte, ¢
receta de brownies— Afros sefial6 hacia atrds—. Mi hermano Bitos, él ensefia aduchar.
Leo no estaba seguro de si sentirse aliviado o insultado porque el entren@

interrogando a Frank, mientras Leo tenia que llevarse al profesor de las t gar—. Bueno,
genial. Este es el Campamento... ¢,como lo llamais? ¢ Campamento Pgscado-taestizo?

Afros frunci6 el cefo. *

—Espero que eso sea una broma. Esto es el campamento izo un sonido que eran una
serie de pitidos sonicos y siseos.
—iClaro, qué tonto he sido! —dijo Leo—. Y debes sabe 2 efieantaria tomar uno de esos brownies.
¢ Asi que, qué tengo que hacer para que no me mate
—Cuéntame tu historia—dijo Afros.

Leo vacild, pero no durante mucho. De alguna
desde el principio, como Hera habia sido su_ifieray le*habia puesto en las llamas, como su madre habia
muerto por culpa de Gea, que habia ide tif@L 0 como su futuro enemigo. Habl6 de cmo se habia
pasado su infancia de casa de acogida enc acogida, hasta que él, Jason y Piper habian sido
llevados hasta el Campamento Me xplicd la Profecia de los Siete, la construccion del Argo Il, y
su mision para llegar a Grecia oS gigantes antes de que Gea despierte.

Mientras hablaba, Afros sacé metdlicas de apariencia extrafia de su cinturén. Leo tuvo miedo

Cuando Leo hubo

gidolones, el problema con los romanos, y todos los problemas que el
Argo I habia {&nj

Estados Unidos y embarcandose en Charleston, Afros ya habia tejido

un gorro de beké .
Leo esperd s €l centauro-pez guardé sus cosas. Los cuernos de cangrejo de Afros seguian

nci ’)
4 —Soy hueno sabiendo cuando miente la gente. No te he oido ninguna. Tu historia también encaja con la
qug azel Levesque nos ha contado.
¢Ella esta...?

—Por supuesto—dijo Afros—. Esta bien—puso sus dedos en su boca y silbé, algo que son6 extrafio bajo

| agua, como el grito de un delfin—. Mi gente la traera aqui en breve. Debes entender... nuestra
localizacién esta guardada en secreto. TU y tus amigos aparecisteis en un barco de guerra, perseguidos
por uno de los monstruos marinos de Ceto. No sabiamos de qué lado estabais.
—¢ El barco esta bien?
—Dafiado—dijo Afros—, pero no demasiado. La escolopendra lo solté cuando recibio el fuego. Buen
ataque, por cierto.
—Gracias. ¢ Escolopendra? Nunca habia oido hablar de ella.
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—Considérate afortunado. Son criaturas molestas. Al parecer Ceto os debe de odiar mucho. De cualquier
manera, te hemos rescatado a ti y a tus otros dos amigos de los tentaculos de la criatura mientras huia

hacia las profundidades. Vuestros amigos siguen arriba, buscandoos; pero hemos oscurecido su vision.
Tenemos que asegurarnos de que no son una amenaza. De otra forma, tendriamos que... tomar

medidas.

Leo tragd saliva. Estaba seguro de que eso de «tomar medidas» no significaba llevarse brownies de mas.

Y si aquellos tipos eran tan poderosos que podian mantener el campamento escondido de Percy, con

todos aquellos poderes de agua de Poseiddn, no eran tipos pez con los que querrias enfrentarte:

—Asi que, ¢ podremos iros? 0
—Pronto—Ile prometio Afros—. Debo de hablar con Bitos. Cuando termine de hablar con tu amigo Gank()
—Frank.

—Frank. Cuando estén listos, os llevaremos de vuelta a vuestro barco. Y también tenemos algun
advertencias para vosotros. .

—¢ Advertencias? @
3 aje,

—Ah—Afros sefiald. Hazel emergié del bosque de algas, escoltada por dos sirenas de mira
que ensefiaban sus colmillos y siseaban. Leo crey6 que Hazel podria estar en peligro. @sVio que
estaba relajada, sonriendo y hablando con sus escoltas, y Leo se dio cuenta de g renas estaban

riendo.

—iLeo! —Hazel nad6 hacia él—. ¢ No es increible este lugar?

Se quedaron solos en el arrecife, lo que debia de significar que Afros con dad en ellos.
Mientras el centauro y las sirenas fueron a por Frank, Leo y Hazel flotaban alr@dedor de la colina y
observaban el campamento submarino. *

Hazel le hablé de cdmo las sirenas la habian animado. Afros y Bi estado fascinados por su

historia, ya que nunca habian conocido a ningln hijo (ni hija u on anterioridad. Ademas de eso,
habian oido muchas leyendas sobre el caballo Arion, y sionados de que Hazel se hubiera

hecho amiga suya.
Hazel les habia prometido volverles a visitar con Arioms Las$irenas le habian escrito sus nimeros de
teléfono con tinta sumergible en el brazo de H pudiera mantenerse en contacto. Leo ni

r cBbertura telefénica en el medio del Atlantico.

siquiera se preguntd cémo unas sirenas podiag
Mientras Hazel hablaba, su pelo flotaba alr @ su cara como una nube, como la tierra marrén y el
ge si misma y muy hermosa, no como la timida y

polvo dorado de una mina. Parecia muy SegUia
on su fiambrera aplastada a sus pies.

nerviosa chica del patio de Nueva O
a reacio a sacar el tema, pero sabia que aquella, seria su Unica
iero a Sammy.

Su sonrisa desaparecio.
—Lo sé... s6lo necesito
No termind la frase

—No estoy seﬁ 0'de qu

e tiempo para asimilarlo. Es extrafio pensar que td y él...
hién sabia lo extrafio que era.

% ¢ Agababa de sonar decepcionada? Leo no estaba seguro, pero tampoco estaba seguro de querer
sabevlo.

rank, eh, parecia bastante asustado cuando usé el fuego—Leo le explicé lo que habia pasado en la
cueva.
azel parecia sorprendida.

—Oh, no. Eso le debe de haber aterrorizado.

Su mano se puso sobre su chaqueta tejana, como si estuviera buscando algo en su bolsillo interior.
Siempre vestia aquella chaqueta, aunque hiciera calor en el exterior. Leo habia supuesto que era porque
seria buena para cabalgar, como una chaqueta de motero. Ahora comenz6 a cuestionarselo.

Su cerebro encajé las piezas. Recordd lo que Frank habia dicho acerca de su debilidad... un pedazo de
lefio. Pensd en el por qué de que aquél chico pudiera tener miedo al fuego, y por qué Hazel estuviera tan
unida a aquellos sentimientos. Leo record6 algunas historias que habia oido en el campamento Mestizo.
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Por razones obvias, solia prestar atencion en las leyendas acerca del fuego. Entonces recordd una en la
que no habia pensado hacia meses.

—Existe una leyenda sobre un héroe—record6—. Su vida estaba atada a una madera una chimenea, y
cuando aquella madera ardié del todo...

La expresion de Hazel se oscurecid. Leo sabia que habia dado en el clavo.

—Frank tiene ese problema—supuso—. Y ese pedazo de lefio...—sefial a la chaqueta de Hazel—. Te lo
ha dado a ti para que se lo guardes.

—Leo, por favor, no... no puedo hablar de ello

Los instintos de Leo entraron en accion. Comenzé a pensar en las propiedades de la maderay en la 0
corrosividad del agua salada.

—¢ Esta bien el lefio en un océano como este? ¢ La capa de aire también lo protege? C)
—Esté bien—dijo Hazel—. La madera ni siquiera se ha mojado. Ademas, esta envuelta en varias oépas

de telay plastico y...—se mordi6 el labio en frustracion—. Y se supone que no debo de hablar & *

contigo. Leo, la cosa es que Frank parece tenerte miedo, o se siente incdmodo, asi que 4i

entenderlo. ..

Leo se alegro de estar flotando, porque probablemente se habria mareado. Se imagind
lugar de Frank, con una vida tan fragil, que podria, literalmente, arder en cualquiergfio
el grado de confianza que comportaba confiar toda su vida, todo su destino, en

Frank habia escogido a Hazel, por supuesto. Entonces cuando habia vis@

el
t0.%Se imagind

€0 que podia usar
el fuego a su placer, acercarse a aquella chica...

Leo penso en su menos favorita frase de la Profecia de los Siete:
«Bajo tormenta o fuego el mundo debera caer». Durante mucho tie
Percy eran la tormenta, quiza ambos juntos. Leo era el chico de
bastante claro. Leo era uno de los quid de la cuestién. Si
de caer». Leo se pregunto si Frank y su lefio tendrian alge,gt
cometido algunos errores bastante importantes. Seri [
—iAhf estais! —la voz de Bitos trajo de vuelta a Leo.ag
Bitos y Afros se acercaron flotando con Frank eptre ank estaba muy palido, pero parecia estar
bien. Frank estudi6 a Hazel y Leo con cuid como siMintentara saber de qué habian estado hablando.
—Sois libres para iros—dijo Bitos. Abrid jasy les devolvid los objetos confiscados. Leo nunca
habia estado tan aliviado de volver a ten jaturon de herramientas de vuelta en su cintura.

—Dile a Percy Jackson que no se dijo Afros—. Hemos entendido vuestra historia sobre las
criaturas marinas encarceladas ta. Ceto y Forcis deben ser detenidos. Enviaremos una mision de
héroes submarinos para vengérles ar a los cautivos. ¢Quiza Ciro?

—O Bill—ofrecio Bitos.
—iSi! Bill seria perfecto
Percy nos haya avisad

abfa supuesto que Jason o
die lo habia dicho, pero era

, el mundo caeria. No... «debia
@ gon aquella frase. Leo ya habia
para €l hacer arder a Frank Zhang...

0

idio Afros—. De cualquier manera, nos sentimos agradecidos de que

—Deberfais d&cjs —sugirio Leo—. Quiero decir, es el hijo de Poseiddn y todo eso.

Ambos cent ‘ on sus cabezas con solemnidad.

—A veces @ interactuar con la prole de Poseidén—dijo Afros—. Tenemos amistad con el dios
sto; pero las politicas de las deidades submarinas son... complicadas. Y valoramos

endencia. Sin embargo, decidle a Percy que gracias. Haremos lo que podamos para
aro apldamente a través del Atlantico para evitar cualquier otra interferencia de los monstruos de

l‘ J

¢C ro sed advertidos: en el mar ancestral, el Mare Nostrum, os esperan mas peligros.
Fr susplro
0mo no.

itos le dio una palmada en la espalda.

Estaras bien, Frank Zhang. Sigue practicando en esas transformaciones submarinas. La carpa china
esta bien, pero intenta la carabela portuguesa. Recuerda lo que te he ensefiado, esta todo en la
respiracion.

Frank parecia mortalmente avergonzado. Leo se mordi6 el labio, intentando no sonreir.

—Y t0, Hazel—dijo Afros—, ven a visitarnos de nuevo, y trae a ese caballo tuyo. Sé que eres consciente
del tiempo que habéis perdido, pasando la noche en nuestro territorio. EStas preocupada por tu hermano,
Nico...

Hazel agarr6 el mango de su espada.
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—¢Esta él...? ¢ Sabéis donde esta?

Afros negb con la cabeza.

—No exactamente. Pero en cuanto te acerques, podras ser capaz de percibir su presencia. jNo tengas
miedo! Debéis llegar a Roma pasado-mafiana si quieres salvarle, pero aun hay tiempo. Y tenéis que
salvarle.

—Si—coincidio Bitos—. Sera esencial en vuestro viaje. No estoy seguro como, pero percibo que es
cierto.

Afros puso su mano sobre el hombro de Leo.
—Y en cuanto a ti, Leo Valdez, mantente cerca de Hazel y Frank cuando lleguéis a Roma. Percibo que os 0

enfrentaréis... a dificultades mecanicas que solo ti puedes sobrellevar.

—¢ Dificultades mecanicas? —pregunto Leo. C)
Afros sonri6 como si fueran noticias muy buenas.

—Y tengo regalos para ti, el bravo navegante del Argo II. & *
—Me gusta llamarme capitan—dijo Leo—. O comandante supremo.

—iBrownies! —dijo Afros, orgulloso, dejando una cesta de picnic anticuada en los brazos d staba
rodeada de una burbuja de aire, por lo que Leo supuso que eso mantendria a los bro egonvertirse

en una masa de agua salada.
—En la cesta encontraréis la receta. jNo echéis demasiada mantequilla! Ese es . Y?también va
una carta de recomendacion a Tiber, el dios del rio Tiber. Una vez lleguéi m miga, la hija de
Atenea, lo necesitara. e&

—Annabeth...—dijo Leo—. Vale, ¢ pero por qué?

Bitos ri0. *
—¢Ella sigue la Marca de Atenea? Tiber podra guiarla en su bu “Es un dios muy antiguo y
orgulloso que puede ser... dificil; pero las cartas de recome 0 n todo para los espiritus

romanos. Esto convencera a Tiber para ayudarla, con s

—Con suerte—repitié Leo.
Bitos sacd tres pequefias perlas rosas de sus alforja
' vigje!

—Y ahora, jnos despedimos de vosotros, semidi
Les lanzd una perla a cada uno y tres burbuja

Comenzaron a ascender por el agua y Leo ﬁ' \
bola de hamster? ». Entonces gané P
’\Q
*
N4

energia rosa se formaron a su alrededor.
0"tiempo para pensar: «¢Un ascensor con forma de
dispar6 hacia el lejano brillo del sol encima de él.
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CAPITULO XXV: PIPER

PIPER TENIA UNA NUEVA OCASION para afiadir en su lista de «Las 10 veces en las que Piper se ha

sentido mas indtil». ¢ Combatir contra Gambadzilla con una daga y una voz bonita? No demasiado efecto.

Entonces el monstruo se habia hundido en las profundidades y desaparecido junto con tres de sus

amigos, y ella habia sido incapaz de hacer nada por ellos.

Después de aquello, Annabeth, el entrenador Hedge y la mesa Buford recorrieron el barco arreglando las

cosas rotas para que éste no se hundiera. Percy, a pesar de estar exhausto, buscé en el océano en

busca de sus amigos desaparecidos. Jason, también exhausto, comenzé a volar por entre las jarcias 0
como un Peter Pan rubio, apagando los fuegos de la segunda explosion verde que habia encendido el C)
cielo y parte de las maderas cerca del mastil.

En cuanto a Piper, todo lo que pudo hacer fue mirar la hoja de su cuchillo Katoptris, intentand%ar ae

Leo, Hazel y Frank. Las Unicas imagenes que le aparecieron fueron las (nicas que no queria veratre
deportivos conduciendo fuera de Charleston, llenos de semidioses romanos con Reyna

volante del coche guia. Unas aguilas gigantes les escoltaban por encima de ellos. De to

unos espiritus morados aparecian a sus lados por el campo subidos en unos carrugj

nto,
persona emergiendo del agua y entonces la sala oscura llendndose de a

y ella se esforzaban por mantenerse a flote.
Enfund6 Katoptris, preguntandose cdmo Helena de Troya se habia

mantenido a salvo.
Cuando salié el sol, ninguno de ellos habia dormido. P
habia encontrado nada. El Argo Il ya no estaba en p
nada del todo. El barco era capaz de navegar, p
desaparecidos.

ndirse, aunque sin Leo, no podian reparar
iri6 dejar la zona, no sin sus amigos

Piper y Annabeth enviaron un mensaje Iris ento Mestizo, advirtiendo a Quirén de lo que habia
pasado con los romanos en el fuerte SumtetgAnrabeth explico el intercambio de palabras con Reyna.
Piper transmitié la vision de su cuchi% coches deportivos yendo hacia el norte. La cara amable
del centauro parecio envejecer trgifita,anostlurante el transcurso de su conversacion, pero les asegurd
que las defensas del campam %arian. Tyson, la sefiorita O’Leary y Ella habian llegado a salvo.
Si era necesario, Tyson por&] r un ejército de ciclopes para defender el campamento y Ella y
Rachel Dare ya estabang£omparapdo profecias, intentando desentramar lo que el futuro les guardaba. El
trabajo de los sietes S\a bordo del Argo 11, les recordd Quirdn, era terminar la mision y volver

sanos y salvosy

Después del me is, los semidioses se pasearon por cubierta en silencio, mirando el agua,
esperando

Cuandogstan ente tuvo lugar: tres burbujas gigantes de color rosa saliendo a la superficie y dejando

eo, Piper se volvi6 loca. Comenzd a llorar de alegria y salté al agua sin pensarselo.
a pensando? No cogi6 ninguna cuerda ni ningun salvavidas o algo. Pero entonces, estaba
tal felig que simplemente nado6 hacia Leo y le besé en la mejilla, algo que le sorprendi6 a él.
—¢Me echabas de menos? —se ri6 Leo.

érepente, Piper se sinti6 furiosa.

¢ Dénde habéis estado? ;Como estais vivos?
—Es una historia muy larga—dijo. Una cesta de picnic emergio a la superficie a su lado—. ¢ Quieres un
brownie?
Una vez subieron a cubierta y se pusieron ropa seca (el pobre Frank tuvo que ponerse unos pantalones
de Jason que le iban pequefios), la tripulacion se reunio en el comedor para un desayuno de celebracion,
a excepcion del entrenador Hedge, que habia murmurado que el ambiente se habia vuelto demasiado
cursi para €l y se habia ido a su camarote a ver un poco de lucha libre. Mientras Leo recorria los paneles
del timén, Hazel y Frank contaron la historia de los centauros-pez y su campamento de entrenamiento.
—Increible—dijo Jason—. Estos brownies si que son buenos.
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—¢Ese es tu Gnico comentario? —pregunto Piper.

El pareci6 sorprendido.

—¢Qué? He oido la historia. Centauros-pez. Gente submarina. Una carta de recomendacion para el dios

del rio Tiber. Lo entiendo. Pero estos brownies...

—Lo sé—dijo Frank, con la boca llena—. Pruébalos con los melocotones en almibar de Esther.

—Eso—dijo Hazel—, es increiblemente asqueroso.

—Pésame el pote, tio—dijo Jason.

Hazel y Piper intercambiaron una mirada de exasperacion. «Chicos».

Percy, por su parte, queria oir todos los detalles del campamento acuatico. Aunque seguia volviendo a 0
una parte de la historia.

—¢No querian conocerme?

—No es eso—dijo Hazel—. Es sdlo por... las politicas submarinas, supongo. Las gentes submaring® son
territoriales. Las buenas noticias son que se van a encargar de las criaturas del acuario de Atl %e’
protegeran al Argo Il por el Atlantico.

Percy asintio, pensativo.

—¢ Pero no me querian conocer?

Annabeth le cogi6 el brazo.

—iVamos, Sesos de Alga! Tenemos otras cosas por las que preocuparnos.

—Tiene razon—dijo Hazel—. Después de hoy, Nico sdlo tiene dos dias. talkes dijeron que

tenemos que rescatarle. Es esencial en nuestra mision en alguna manera&

Miré a su alrededor, a la defensiva, como si esperase que alguien se Ig discu
intent6 imaginarse lo que Nico di Angelo estaba sintiendo, encerra
de granada para sobrevivir, sin idea de si algin dia iba a ser res

a Piper de llegar a Roma, aunque tuviera la sensacion de q Vi
prisién, una sala oscura llena de agua.

—Nico debe de tener informacion sobre las Puertas d dijo Piper—. Tenemos que rescatarle,
Hazel. Podemos llegar a tiempo. ¢ Verdad, Leo?

—¢Qué? —Leo apartd sus ojos de los controles#-. ®Deberiamos llegar al Mediterrdneo mafiana
por la mafiana. Entonces nos pasaremos eI@ | dfa navegando o volando hacia Roma, si consigo

. Nadie lo hizo. Piper
n j@rron con solo dos semillas
-ESo0 le hacia tener muchas ganas
navegando hasta su propia

arreglar el estabilizador para entonces...

De repente Jason parecia como si sus b sus melocotones en almibar no supieran tan bien.
—Lo que nos deja un solo dia en encontrar a Nico. Veinticuatro horas para encontrarle, como
maximo.

Percy cruzo sus piernas.

desde que habian
Abri6 su mochi
—Este es el i

Se detuvo d ﬂ

) y examind ambos lados.

rank se apartd como si el disco pudiera explotar. Tenia un bigote de zumo de naranja y una barba de
migas de brownie que hizo que Piper le quisiera dar una servilleta.

¢ Qué tenia? —preguntod Frank, nervioso—. ¢Y qué es la Marca de Atenea? Sigo sin entenderlo.
Annabeth cogid el disco de las manos de Percy. Lo gird hacia la luz del sol, pero seguia en blanco.
—EI mapa fue dificil de leer, pero mostraba un lugar en el rio Tiber de Roma. Creo que es ahi dénde
comienza mi mision... el camino que tengo que seguir para llegar a la Marca.
—Quiza es ahi donde encuentres al dios del rio—dijo Piper—. Pero, ¢,qué es la Marca?
—La moneda—murmuré Annabeth.
Percy fruncio el cefio.
—¢,Qué moneda?
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Annabeth rebuscé en su bolsillo y sacé un dracma de plata.

—La he estado llevando desde que vi a mi madre en la estacion Grand Central. Es una moneda
ateniense.

Se la pas6 a todo el mundo. Mientras cada semidiés la examinaba, Piper tuvo el ridiculo recuerdo de una
clase de ciencias donde una profesora pasa una piedra a todo el mundo para que se asombre de ella.
—Un biho—not6 Leo—. Bueno, eso tiene sentido. Supongo que la rama es de una rama de olivo. Pero,
¢y lainscripcion? AGE, ¢ Alterar Otro Elemento?

—Es una alfa, una zeta y una épsilon—dijo Annabeth—. En griego significa «De los atenienses», 0
también se puede leer como «Los hijos de Atenea». Es como un lema ateniense. 0
—Como el SPQR para los romanos—supuso Piper.

Annabeth asintié.

—De cualquier amanera, la Marca de Atenea es un biho, como este de aqui. Se me aparece de ugPcolor
rojo. Lo he visto en mis suefios. Entonces lo vi otra vez en el fuerte Sumter. g *
Describi6 lo que habia pasado en el fuerte, la voz de Gea, las arafias y la Marca haciéndgl

con su fuego. Piper vio que era dificil para ella hablar sobre aquello.

Percy cogié la mano de Annabeth.

—Deberia de haber estado ahi contigo.

—Pero esa es la cuestion—dijo Annabeth—. Nadie puede estar ahi conmigo. C legle a Roma,
tendré que apafidrmelas yo sola. De otra manera, la Marca no se aparec % sequirla... hasta
su origen. K

Frank cogié la moneda de las manos de Leo. Mird el baho.

—«La perdicion de los gigantes se mantiene dorada y pdlida, la victexia'a tra®és del dolor de una jaula
tejida»—mird hacia Annabeth—. ¢ Qué es... qué es ese origen?

Antes de que Annabeth pudiera responder, Jason habld.

—Una estatua—dijo—. Una estatua de Atenea. Al meno ngo.
Piper fruncio el cefio.

—Dijiste que no lo sabias.

—Y no lo sé. Pero cuanto mas pienso en ello...
hacia Annabeth—. Lo siento. Deberia haber
sinceramente, tenia miedo. Si esta leyen
—Lo sé—dijo Annabeth—. Ya lo he sup on. Y no te culpa. Pero si conseguimos rescatar la
estatua, los griegos y los romanos ; No lo ves? Podria curar la rencilla inicial.
—Esperad—interrumpié Percy—{¢ QUg estatua?

Annabeth cogid de nuevo sughione
' estatua griega mas famosa de todos los tiempos. Media unos trece
marfil y oro. Estaba erigida en el centro del Partenon de Atenas.
xcepcion de las olas chocando contra el casco.

eo al final—. ¢ Qué le pasé a la estatua?

0 que puede encajar en la leyenda—se gir6
lo que habia oido, mucho mas antes. Pero
t

metros de alto y estaba
El barco se quedé i
—Vale, yoro ielo

buena pregunta—dijo Annabeth—. Es uno de los mayores misterios de la historia. Algunos
ued estatua fue fundida por su oro, o destruida por los invasores. Atenas ha sido saqueada varias
“Blgunos creen que la estatua fue robada por los...
los romanos—acabé Jason—. Al menos, hay una teoria y encaja con la leyenda que he oido en el
ampamento Jupiter. Para destrozar los espiritus griegos, los romanos se llevaron la estatua de Atenea
artenos cuando invadieron la ciudad de Atenas. La escondieron en un templo subterraneo de Roma. Los
emidioses romanos juraron que nunca veria la luz del dia. Literalmente, robaron a Atenea, para que
nunca pudiera ser nunca mas un simbolo militar de Grecia. Ella se convirtié en Minerva, una diosa mucho
mé&s mansa.
—Y los hijos de Atenea han estado buscandola durante generaciones— dijo Annabeth—. No se sabe
demasiado acerca de la leyenda, a excepcidn de que cada tantos afios un hijo de Atenea es elegido para
buscarla. Se les da una moneda como la mia. Siguen la Marca de Atenea... un tipo de camino méagico
que les conecta con la estatua... esperando encontrar el lugar de escondite de la Atenea Partenos para
devolverla a los griegos.

—Desaparecigs=dij abeth.
Leo fruncié @
QQ a estatua de trece metros en el medio del Partenon desaparecer asi como asi?
a
ice
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Piper observo a los dos, Annabeth y Jason, con asombro silencioso. Hablaban como un equipo, sin
ninguna hostilidad ni culpa. Ambos nunca habian confiado del todo en el otro. Piper estaba bastante
unida a ambos como para saberlo. Pero ahora... pudiendo discutir un problema tan grave con tanta
calma, la fuente de las disputas entre griegos y romanos, quiza, al fin y al cabo, si que habia esperanza
para ambos campamentos.

Percy parecia pensar algo parecido, juzgando su expresion de sorpresa.

—Entonces si nosotros, quiero decir, td, encuentras la estatua... ¢,qué tendriamos que hacer con ella?

¢ Podriamos moverla?
—No estoy segura—admitié Annabeth—. Pero si podemos salvarla de alguna manera, podra unir a 0
ambos campamentos. Podré curar el odio de mi madre y unir ambos lados (griego y romano). Y quiza...

quiza la estatua tenga algun tipo de poder para ayudarnos a combatir a los gigantes.

Piper mir6 con sorpresa a Annabeth, comenzado a medir la gigantesca responsabilidad que su ani

llevaba encima. Y Annabeth queria hacerlo sola. *

—Esto podria cambiarlo todo—dijo Piper—. Podria significar el final de cientos de afios .

Podria ser la clave para vencer a Gea. Pero si no podemos ayudarte... %

No terming la frase, pero la pregunta parecia colgar en el aire: ¢Era posible salvar la e :

Annabeth relajo los hombros. Piper sabia que debia de estar aterrorizada, pero quefSe‘esforzaba por

ocultarlo.

—Tengo que conseguirlo—dijo Annabeth, simplemente—. El riesgo lo mere

Hazel se daba vueltas con los dedos a un mechén del pelo:

—No me gusta la idea de que te arriesgues sola, pero tienes razon. Vigos lo hizo el recuperar el

aguila dorada para la legion. Si esta estatua es el simbolo mas po quedAtenea ha creado nunca...

—Podria patear un par de culos—se ofrecié Leo.

Hazel frunci6 el cefio.

—Yo no lo habria dicho asi, pero si.

—Lo unico que...—Percy volvié a coger la mano de ¥hingun hijo de Atenea la ha encontrado

jamas. Annabeth, ¢qué hay alli abajo? ¢Qué te espera? ¢ Tiene algo que ver con las arafias?

—«La victoria a través del dolor de una jaula teji itio Frank—. Tejida, ¢ con redes?

La cara de Annabeth se volvié tan palida co hoja de papel. Piper sospechd que Annabeth sabia

qué le esperaba... 0 al menos tenia una gr eCha. Estaba intentando ocultar |la oleada de terror que

le habia asaltado.
—Ya nos encargaremos de eso ¢ emos a Roma—sugirié Piper, afiadiendo un poco de hechizo
oral a su voz para relajar los neryiosfe sus amigos—. Todo va a salir bien. Annabeth también va a patear
un par de culos, ya lo veréis.

I tiempo atras: nunca apuestes contra Annabeth.
Annabeth les mir6, agral
A juzgar por sus de

arreglé para sacar

estado. Pulsé un botdn y una gran nube de vapor salio de la boca de Festus,
ran en su sitio.

de

aeglar en este barco antes de llegar al Mediterraneo. jPor favor ponganse en contacto con
e Supremo Leo para comprobar su lista de tareas!

on se encargaron de limpiar la cubierta inferior, que habia sido convertida en un caso durante
del monstruo. Reorganizar la enfermeria y asegurando el almacén les llevo gran parte del dia,
perova Piper no le importd. Para comenzar, queria pasar tiempo con Jason y para terminar, la explosion

e*a ultima noche le habia dado a Piper un gran respeto por el fuego griego. No queria que frascos de
ese material rodaran por el barco libremente.

ientras arreglaban los establos, Piper penso en la noche que Annabeth y Percy habian pasado alli por
accidente. Piper dese6 que ella pudiera pasar toda la noche hablando con Jason, simplemente acurrarse
en los establos y disfrutar estando con él. ¢,Por qué no rompian las reglas?
Pero Jason no era asi. Era un lider innato y siempre tenia que estar dando buen ejemplo. Romper las
reglas no le era natural en él.
No habia duda de que eso era lo que Reyna admiraba de él. Piper también... en parte.
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La vez que la convenci6 para ser una rebelde fue en la Escuela de la Salvajeria, donde se habian

escabullido hasta el tejado del colegio una noche para ver una lluvia de meteoritos. Alli fue dénde se

dieron el primer beso.

Por desgracia, el recuerdo era un truco de la Niebla, una vida implantada magicamente en su cabeza por

Hera. Piper y Jason estaban juntos ahora, en la vida real, pero su relacion se habia fundado en una

ilusion. Si Piper le pedia a Jason que se escaparan una noche, ¢lo haria?

Barri6 el heno en montoncitos. Jason arreglé una puerta rota de uno de los establos. El suelo de cristal

brillaba con el océano por debajo de ellos, una verde y gran expansion de luz y sombras que parecia no

tener fondo. Piper se qued6é embobada, temiendo que la cara del monstruo apareciera en cualquier 0
momento, 0 que los canibales marinos de las historias de su abuelo aparecieran, pero todo lo que vio

fueron un par de bancos de arenques. C)
Mientras observaba a Jason trabajar, admiraba lo facil que le era todo, o bien arreglar una puerta

engrasar las sillas de montar. No eran s6lo sus brazos fuertes o sus manos habilidosas, y no efa,qtie.a

Piper no le gustaran (que si), sino la forma en la que actuaba tan seguro y optimista. Haei

cuanto a trabajo y deber se referia, Jason era romano hasta la médula.
Piper penso en la fiesta de té de su madre en Charleston. Se pregunt6 lo que la4li
Reyna afios atras, y por qué cambié en la forma en la que Reyna tratab n.
animado o desanimado a Reyna con Jason?
Piper no estaba segura, pero deseaba que su madre no se hubiera a
normales ya son muy embarazosas, pero madres divinas y glamur
té y a una charla sobre chicos, era mortal de necesidad.
Afrodita habia prestado tanta atencion a Annabeth y a Haze abfa hecho sentir a Piper incomoda.
Cuando su madre se interesaba por la vida amorosa de almente era mala sefial. Significaba
que se acercaban problemas. O como Afrodita diria, « ros».
Pero ademas, Piper estaba secretamente herida de n@,hab&r tenido a su madre para ella, ya que Afrodita
a penas la habia mirado. No le habia dicho ni u erca de Jason. Ni siquiera se habia
molestado en explicar su conversacion con
Era como si Afrodita ya no encontrara a Pi eSante. Piper habia conseguido a su chico, ahora era
cosa suya hacer que las cosas funciona a se habia ido a un cotilleo mas nuevo igual de facil
que se desharia de una desfasad una revista del corazon.
«Todas vosotras sois historias excelghtes», habia dicho Afrodita, «Quiero decir, chicas».
Piper no aprecié aquello, pergfpart @ €lla habia pensado: «Vale, no quiero ser una historia. Quiero una
bonita y tranquila vida cop.Q tranquilo novio.
Si al menos supera algo @ a de como funcionaban las relaciones. Se suponia que tenia que ser
una experta, ya qu efe’dg la cabafia de Afrodita. Otros campistas del Campamento Mestizo se le
acercaban en B e conséjgtodo el tiempo. Piper habia intentado dar lo mejor de si, pero con su
propio novio \ negada. Estaba constantemente haciendo suposiciones, leyendo demasiado las
expresione of, sus estados de animo y leyendo entre lineas sus comentarios. ¢,Por qué tenia que
i podria ser siempre una sensacion de «y fueron felices y comieron perdices y
m Acia el atardecer»?
quepiensas? —preguntd Jason.
dio cuenta de que estaba poniendo mala cara. En el reflejo del cristal, parecia como si se
iera tragado una cucharadita de sal.
n nada—dijo—. Quiero decir... en muchas cosas. Pero en ninguna al mismo tiempo.
Jason ri6. La cicatriz de su labio desaparecia cuando sonreia. Considerando por todo lo que habia
asado, era increible que pudiera estar de tan buen humor.
—Va a salir bien—le prometié—. Lo has dicho ti misma.
—Si—coincidié Piper—. Aunque lo he dicho para hacer sentir mejor a Annabeth.
Jason se encogié de hombros.
—AUn asi, es cierto. Estamos casi en los territorios ancestrales. Hemos dejado atras a los romanos.
—Y ahora estan de camino hacia el Campamento Mestizo para atacar a nuestros amigos.
Jason vacil6, como si fuera dificil para él sacar algo bueno de aquello.

recido harleston. Las madres
ue ifvitaban a sus amigas a un

hu
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—Quirén encontrara una manera para detenerles. Los romanos pueden tardar semanas en encontrar el
campamento y planear su ataque. Ademas, Reyna hara lo que pueda para ralentizar las cosas. Esta de

nuestro lado. Sé que lo esta.

—Conffas en ella—la voz de Piper son6 hueca, incluso para ella.

—Mira, Pipes, te lo he dicho, no tienes por qué estar celosa.

—Ella es guapa y es poderosa. Es muy... romana.

Jason bajé su martillo. Le cogi6 de la mano, lo que hizo recorrerle una chispa por el brazo. El padre de

Piper la habia llevado una vez al Acuario del Pacifico y le habia ensefiado una anguila eléctrica. Le habia

dicho que las anguilas enviaban calambres que noqueaba y paralizaban a sus presas. Cada vez que 0
Jason la miraba o le tocaba la mano, Piper se sentia asi.

—Tu eres hermosa y poderosa—dijo—. Y no quiero que seas romana. Quiero que seas Piper. Ademés,()

td y yo somos un equipo.
Querfa creerle. Habian estado juntos, en la vida real, durante meses. Al asf, no podia deshaCersede ¢
sus dudas, igual que Jason no podia deshacerse de su tatuaje del SPQR en su antebrazg.

Por encima de ellos, la campana del barco sond llamando a cenar.
Jason sonrio.
—Sera mejor que subamos. No quiero que el entrenador Hedge nos tenga que po cabeles en el

cuello.
Piper se estremeci6. El entrenador Hedge habia amenazado de hacer aquell@despuéstel escandalo
Percy/Annabeth, por lo que sabria si alguien se escabullia por la noche.

uen

—Si—dijo a su pesar, mirando el cristal debajo de sus pies—. Suponge q sitamos cenar... y un
suefio reconfortante. $ *

2
“%
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CAPITULO XXVI: PIPER

A LA MANANTA SIGUIENTE, PIPER SE LEVANTO con la bocina de un barco distinto, un sonido tan alto

que literalmente la saco de la cama. Se pregunto si Leo estaba gastando otra broma. Entonces escuchd

la bocina de nuevo. Sonaba como si estuviera bastantes quilémetros lejos, como si fuera de otro barco.

Se apresur( a vestirse. En cuanto estuvo en cubierta, los demds ya se habian reunido: todos vestidos a

duras penas excepto el entrenador Hedge, que se habia encargado de la guardia nocturna.

La camiseta de Frank de los Juegos Olimpicos de Vancouver estaba del revés. Percy vestia unos

pantalones de pijama y una coraza de bronce, lo que era una extrafia combinacion. El pelo de Hazel 0
estaba echado para un lado, como si hubiera pasado por un huracan; y Leo se habia incendiado por C)
accidente. Su camiseta estaba hecha jirones quemados y sus brazos humeaban.

A unos cien metros, un gigantesco crucero navegaba cerca de ellos. Los turistas les saludab% *
unas quince o dieciséis hileras de balcones. Algunos saludaban y hacian fotografias. Ningung I

¥

parecia sorprendido de ver un trirreme de la Antigua Grecia. Quiza la Niebla les hiciera p co
pesquero o0 quiza los turistas creian que el Argo Il era una atraccion turistica.

El crucero hizo sonar su bocina de nuevo, y el Argo Il se removid.

El entrenador Hedge se apreto las orejas.

—¢ Tienen que hacer tanto ruido?

—Estaran diciendo hola—supuso Frank.

—¢QUE? —le gritd Hedge.

El barco pasé cerca de ellos, yendo hacia el mar. Los turistas seguian Iud@ 0 con la mano. si
encontraron extrafio que el Argo Il estuviera lleno de adolescentes dormidos vestidos con
armaduras y pijamas y un hombre con piernas de cabra, no di les de ello.

—ijAdiés! —qgrit6 Leo, levantando sus brazos humeant

—¢ Puedo apuntarles con la ballesta? —pregunt6 Hed
—No—dijo Leo forzando una sonrisa.
Hazel se desperezd los ojos y miré hacia el hori a verdosa y brillante.

—¢Donde estan los...? Oh. Guau.

Piper siguié su mirada y contuvo el aliento. ero bloqueando su vista, vio una montafia
emergiendo del mar a menos de cincue rog al norte.

Piper habia visto acantilados increib%. bia conducido por la autopista 1 por la costa de
California. Habia caido por el Gr formeen Jason y lo habia sobrevolado. Pero nada de aquello era
tan increible como aquél gigz@nto de roca blanca cegadora que se elevaba hacia el cielo. Por
abans€o

un lado, los acantilados lis mpletamente lisos, cayendo hacia un mar a unos pares de
quilémetros hacia abajo Piper pudo calcular. Por el otro lado, la montafia se inclinaba en

niveles, cubierta de lo que todo entero recordaba a Piper a una esfinge colosal, desgastada
por el tiempo dur milenios,gen una gigantesca cabeza y pecho blancos, y una capa verde a su

espalda.

—El Pefion xar—dijo Annabeth, sobrecogida—. En la punta de Espafia. Y por ahi—sefial6 hacia

el sud, ado de colinas rojas y ocres mas alejadas—. Eso debe de ser Africa. Estamos en la boca
aneo.

a cdlida, pero Piper tuvo un escalofrio. A pesar del amplio mar por delante de ellos, se sintio

0'§i estuviera delante de una barrera infranqueable. Una vez en el Mediterraneo, el Mare Nostrum,

estagian en los territorios ancestrales. Si las leyendas eran ciertas, su mision se volveria diez veces mas

efigrosa.
¢ Ahora qué? —pregunté—. ¢ Simplemente tenemos que navegar hacia dentro?

—¢ Y por qué no? —dijo leo—. ES un gran canal de navegacion. Los barcos van y vienen

constantemente.

«Pero no los trirremes llenos de semidioses», penso Piper.

Annabeth observo el Pefién de Gibraltar. Piper reconocio aquella expresion pensativa en su amiga. Casi

siempre significaba que se avecinaban problemas.

—En la antigiiedad—dijo Annabeth—, llamaban a esta zona las Columnas de Hércules. El Pefion se

suponia que era una columna. El otro eran las montafias de Africa. Nadie sabe cuél es cudl.
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—¢Hércules, eh? —Percy frunci6 el cefio—. Ese tipo era como el Starbucks de la Antigua Grecia. Alli
donde vayas, siempre esta.

Una explosion resond por el Argo I, aunque Piper no estaba segura de donde vino aquella vez. No vio
ningun otro barco, y el cielo era claro.

De repente su boca se secd.

—Asi que... esas Columnas de Hércules... ¢son peligrosas?

Annabeth segufa observando los acantilados blancos, como si esperase que la Marca de Atenea les diera

columnas tenian escritas una advertencia en latin que decia...
—Non plus ultra—dijo Percy.

Annabeth parecia sorprendida.
—Si. «Nada mas alla». ¢ Cémo lo sabes? .
Percy sefiald.

—Porque la estoy leyendo.
Justo delante de ellos, en el medio del estrecho, una isla habia aparecido de la nada. segura

de que alli no habia habido ninguna isla antes. Era una pequefia colina de tierra, debosques y
rodeada de playas blancas. No demasiado impresionante comparada con Gibra
chocando contra las olas a unos cuantos metros de la costa, habfa dos ¢
el mastil del Argo II. Entre las columnas, unas gigantescas palabras plate
quiza fuera una ilusion o quiza cambios de color en la arena. NON PLS UL
—Chicos, ¢ doy media vuelta? —Leo parecia nervioso—. O...
Nadie respondi6, quiza porque, igual que Piper, acaban de ver |
barco se acercaba a las columnas, vio un hombre con el pelgfne

vida.
—Para los griegos, las columnas marcaban el final del mundo conocido. Los romanos decian que las 0

pie en la playa. Mientras el
tido con ropas moradas, los
brazos cruzados, mirando directamente al barco como siNgs‘es . Piper no pudo decir mucho més de
él desde la distancia, pero al juzgar por su postura, n démasiado contento.

Frank respird con dificultad. < ’

—¢Ese no sera...?

—Heércules—dijo Jason—. El semidiés mas 0 de todos los tiempos.

El Argo Il estaba a penas a unos metros d umnas.

—Necesito una respuesta—dijo Leo— r, 0 podemos pasar de largo. Los estabilizadores
funcionan. Pero tengo que darme p
—Tenemos que seguir adelante d|

Anna eth— Creo que esta guardando el estrecho. Si ese es
mMar no nos hara ningdn bien. Quiere hablar con nosotros.

. Queria gritarle a Leo: jVUELA! jSACANOS DE AQUI! Pero por
desgracia, tenia la sens e Annabeth tenia razon. Si querian llegar al Mediterraneo, no podian
evitar su encuentro
—¢ Hércules et tréa

Jason solto

o

0? —pregunté—. Quiero decir, es uno de nosotros, ¢no?

0 cuando muri6, se convirtié en dios. Nunca puedes estar seguro con un dios.
cuentro con Baco en Kansas... otro dios que era un semidiés. Y no habia sido de

0— uRysétiro! —afiadié Hedge—. Podemos con él.

go una idea mejor—dijo Annabeth—. Enviamos unos embajadores a la costa. Un grupo reducido,
e uno o dos. Que intenten hablar con él.
—Yo iré—dijo Jason—. El es hijo de Zeus. Yo soy hijo de Jupiter. Quiza sea amable conmigo.
0 quiza te odie—sugiri6 Percy—. Los hermanastros no siempre se llevan bien.
Jason fruncid el cefio.
—Gracias, don Optimismo.
—Merece la pena intentarlo—dijo Annabeth—. Al menos Jason y Hércules tienen algo en comdn. Y
necesitamos a nuestra mejor diplomatica. Alguien que es buena con las palabras.
Todas las miradas se giraron hacia Piper.
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Intentd evitar gritar y saltar hacia el otro lado. Una mala premonicién le habia atascado la garganta. Pero

si Jason iba a la costa, ella querfa ir con él. Quiza aquél gigantesco y poderoso semidids podria querer

ayudarles. Tendrian que tener buena suerte por una vez, ¢,no?

—Vale—dijo—. Dejad que me cambie de ropa.

Una vez Leo hubo anclado el Argo Il entre las columnas, Jason convoco el viento para llevarle a ély a

Piper a la costa.

El hombre vestido de morado les esperaba.

Piper habia oido cientos de historias acerca Hércules. Habia visto varias peliculas y dibujos de mala

calidad. Hasta entonces, si hubiera pensado en él, habria puesto los 0jos en blanco y se habria 0
imaginado a algin tipo peludo estlpido en sus treinta sacando pecho y con una espesa barba de hippie

con su piel de ledn por encima de su cabeza y una gran porra, como un cavernicola. Se imagin6 que ()
deberia de oler mal, y rascarse bastante y hablar con grufiidos.

Lo que no esperaba era aquello.

Iba descalzo, cubierto de arena blanca. Sus ropas le hacian parecer un monje, aungue
pensar en ninguna hermandad que vistiera de morado. ¢ Eran los cardenales? ¢ Los obis caso el
color morado significaba que era la version romana de Hércules y no la griega? Su ba
a la moda, como el padre de Piper y sus colegas actores llevaban las suyas, las d
dar cuenta de que no me he afeitado desde hace dos dias pero me queda igual
Estaba musculoso, pero no demasiado. Su cabello de ébano estaba cort est ano. Tenia unos
ojos azules brillantes como los de Jason, pero su piel era morena, como igra pasado toda su
vida en un centro de bronceado. Lo mas sorprendente: tenia unos veite. De itivamente no era mucho
mas mayor. Era apuesto en una forma no demasiado cavernicola.

Llevaba un garrote, que descansaba en la playa a su lado, pero mo un bate de beisbol
extragrande, un cilindro de metro y medio de caoba pulida ¢ o forrado de bronce. El
entrenador Hedge habria estado celoso.

Jason y Piper aterrizaron al borde de la playa. Se ace ente, con cuidado de no hacer
movimientos violentos. Hércules les observo sin nin 6n en particular, como si fueran algun tipo

de pajaro marino del que no se habia dado cue
—Hola—dijo Piper. Siempre comenzando biga
—¢ Qué hay? —dijo Hércules. Su voz er ‘
saludandoles desde su taquilla del instit

—No demasiado—respondié Piper=. , de hecho, bastante. Yo soy Piper. El es Jason. Nosotros...
—¢ Dbnde esté tu piel de Ieon’) e interrumpid Jason.

ro’casual, muy moderna. Podria haber estado

Piper quiso darle un codazo es parecié mas sorprendido que molesto.

—Estamos a cuarenta gr o— ¢ Por qué deberia llevar mi piel de leén? ¢ Llevarias un abrigo de
piel a la playa?

—Supongo que tie on sonaba decepcionado—. Es sélo que en todas las imagenes que
habia visto de? e ledn.

e eIo acusador, como si quisiera tener unas palabras con su padre, Zeus.
que oyes acerca de mi. Ser famoso no es tan divertido como te imaginas.
: splro Piper.

Hércules mirgsh

H

%o me hables de peliculas. Dioses del Olimpo, nunca hacen nada bien. ¢Has visto alguna pelicula
sobre mi en la que me parezca?

iper tuvo que admitir que tenia razén.
—Me sorprende de que seas tan joven.
—iJal Ser inmortal ayuda. Pero, si, no era tan mayor cuando mori. No segun los estandares modernos.
Hice muchas cosas durante mis afios de héroe... demasiadas, de hecho—sus ojos cambiaron hacia
Jason—. Hijo de Zeus, ¢eh?
—Jupiter—dijo Jason.
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—No hay demasiada diferencia—murmurd Hércules—. Padre es molesto en cualquier forma. ¢ Yo? Me

llamaban Heracles. Entonces vinieron los romanos y me llamaron Hércules. No cambié demasiado,

aunque Ultimamente pensar en ello me da dolores de cabeza...

El lado izquierdo de su cara parpaded. Sus ropas vibraron, cambiando momentaneamente por un color

blanco, y luego volvieron a ser moradas.

—De cualquier manera—dijo Hércules—. Si eres hijo de Jupiter, ti me entenderas. Demasiada presion.

Nada es suficiente. Te acaba chafando.

Se gir6 hacia Piper. Se sinti6 como si cientos de hormigas estuvieran subiendo por su espalda. Habia una

mezcla de tristeza y oscuridad en sus 0jos que no parecia del todo sana y definitivamente no segura. 0
—En cuanto a ti, querida mia—dijo Hércules—, ten cuidado. Los hijos de Zeus pueden ser... bueno, no

importa. C)
Piper no estaba segura de lo que significaba aquello. De repente quiso alejarse todo lo posible del @ios,

pero intentd mantener la calma con una expresion educada.

—Entonces, sefior Hércules—dijo—, estamos en una misién. Nos gustaria que nos dier ra

cruzar al Mediterraneo.

Hércules se encogi6 de hombros.
—Es por eso por lo que estoy aqui. Después de mi muerte, Padre me hizo el guardi
Olimpo. Dije: «jGenial! jDeberes de palacio! jEstaré de fiesta todo el dia!». No
guardar las puertas de las tierras ancestrales, encerrado en una isla durws

e me tocaria
a eternidad. Muy
divertido todo.

Sefalé hacia las columnas que se levantaban en la costa.

—Estupidas columnas. Algunas personas dicen que yo creé todo chavde Gibraltar al partir una
montafia en dos. Otros dicen que las montafias son las columnasy; monton de estiércol de
Augias! Las columnas son las columnas.

—Claro—dijo Piper—. Naturalmente. Entonces... ¢pode

El dios se rascd su barba a la ultima moda.
—Bueno, tengo que daros la tipica advertencia de lo as que son las tierras ancestrales. No
cualquier semidiés puede sobrevivir al Mare No tanto, tengo que daros una mision que
completar. Para probar vuestra valia, bla, bl oneéstamente, no le hago demasiado caso.
Normalmente doy a los semidioses algo una misién de compras, cantar una cancion
divertida y ese tipo de cosas. Después d S tareas que tuve que completar para mi primo malvado
Euristeo, bueno... no quiero ser él, ¢ Sahg
—Lo aprecio—dijo Jason.
—Eh, no pasa nada—Hérculg§ sona lajado y tranquilo, pero seguia haciendo sentir a Piper nerviosa.
Aquel brillo oscuro en sus,8j
cualquier momento.
—Bueno, de cualqui
—Los gigante

ijo Hércules—, ¢.cual es vuestra mision?

®=famos hacia Grecia para detenerles de despertar a Gea.

ré Hércules—. Odio a esos tipos. Cuando era un héroe semidios... ah, no

ios 0s lo ha encomendado, ¢ Padre? ¢Atenea? ¢ Quiza Afrodita? —levant6 una ceja

' do tan bonita como eres, supongo que sera tu madre.

aber pensado mas rapido, pero Hércules la habia desencajado. Se dio cuenta demasiado

la conversacion se habia convertido en un campo de minas.

os ha enviado—dijo Jason—. Nos ha juntado para...

a— de repente la expresion de Hércules se habia vuelto como los acantilados de Gibraltar, una
apa de solida e imperdonable piedra.

—Nosotros también la odiamos—dijo Piper, de repente. Dioses, ¢por qué no se le habia ocurrido? Hera
abia sido la enemiga mortal de Hércules—. No queriamos ayudarla. No nos dio demasiada eleccidn,

pero...

—Pero estéis aqui—dijo Hércules, con toda la simpatia desaparecida—. Lo siento por vosotros dos. no

me importa lo importante que sea vuestra mision. No hago nada de lo que Hera quiere. Nunca.

Jason parecia desconcertado.

—Pero creia que hiciste las paces con ella cuando te convertiste en dios.

—Como he dicho—murmurd Hércules—, no creas nada de lo que oyes. Si queréis pasar al Mediterraneo,

me temo que voy a tener que daros una misién mas dificil de lo normal.
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—Pero somos hermanos—protestd Jason—. Hera también ha liado mi vida. Entiendo que...

—No entiendes nada—dijo Hércules con frialdad—. Mi primera familia esta muerta. Mi vida ha sido
gastada en misiones ridiculas. Mi segunda mujer estd muerta, después de haber sido engafiada para que
me envenenara y me dejara una muerte dolorosa. ¢Y mi compensacion? Me converti en un dios menor.
Inmortal, para que nunca pudiera olvidar mi dolor. Atrapado aqui como portero, guardian de puertas... un
mayordomo de los dioses del Olimpo. No, no lo entiendes. El tnico dios que me entiende un poco es
Dioniso. Y al menos él invent6 algo (til. Yo no tengo nada que ensefiar a excepcion de malas
adaptaciones de mi vida.

Piper us6 hechizos vocales. 0
—Eso es terriblemente triste, sefior Hércules. Pero por favor, sea amable con nosotros. No somos mala
personas.

Pensd que quiza habia tenido éxito. Hércules vacild. Entonces su mandibula se endurecié y neg6 Ia
cabeza. %
—En el lado contrario de esta isla, por encima de esas colinas, encontraréis un rio. En

vive el antiguo dios Aqueloo.

Hércules esper6, como si la informacion debiera infundirles terror
—¢Y...?2—preguntd Jason.
—Y—dijo Hércules—, quiero le arranquéis el otro cuerno y que me o traigais.
—Tiene cuernos—dijo Jason—. Espera... ¢su otro cuerno? ¢,Qué...? 0
—Ya lo averiguaréis—les espeto el dios—. Esto deberia ayudar.

Dijo la palabra «ayudar» como si quisiera decir «doler». De debajo de gus rop ércules sac6 un libro
pequefio y se lo paso a Piper. Ella a duras penas lo cogio. *

La cubierta brillante del libro mostraba un montaje fotografico d riegos y monstruos sonrientes.
El minotauro tenia los pulgares levantados. El titulo decja: « ja Meércules para el Mare Nostrums.
—Traedme ese cuerno al atardecer—dijo Hércules—. S 0s. No contactéis con vuestros
amigos. vuestro barco se quedara donde esta. Si tenéi gis pasar al Mediterraneo.

—¢ Y sino lo conseguimos? —preguntd Piper, muy segura fe ho querer la respuesta.

—Bueno, Aqueloo os matard, obviamente—dijo,He . Y yo romperé por la mitad vuestro barco con
mis manos desnudas y enviaré a vuestros ami una muerte segura.

Jason cambié de peso.

—¢No podriamos simplemente cantar u ion divertida?
—Yo iria yendo—dijo Hércules co . El atardecer. O vuestros amigos estan muertos.
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CAPITULO XVII: PIPER

LA GUIA HERCULES PARA EL MARE NOSTRUM no ayudaba demasiado con las serpientes y los

mosquitos.

—Si esta es una isla magica—murmurd Piper—, ¢no podria ser una bonita isla magica?

Subieron por una colina y bajaron por un valle poblado de arboles, con cuidado de evitar las serpientes

anilladas rojas y negras serpenteando entre las rocas. Los mosquitos se arremolinaban por encima de los
estanques estancados en las areas mas bajas. Los arboles eran basicamente olivos, cipreses y pinos. El

chirrido de los grillos y el calor opresivo recordaba a Piper de su casa en Oklahoma durante el verano. 0
Por el momento adn no habian encontrado ningun rio. C)

—Podriamos volar—sugirié Jason de nuevo.
—Podriamos perdernos algo—dijo Piper—. Ademas, no estoy segura de querer caer en el in 'OQ *
dios poco amistoso. ¢ Cual era su nombre? Angel.

—Aqueloo—Jason intentaba leer la guia mientras caminaban, por lo que seguia chocan les

y tropezandose con las rocas—. Aqui dice que es un pétamo.
—¢Es un hipop6tamo?
—No. Pétamo. Un dios del rio. Segun esto, es el espiritu de algun rio en Grecia,
S un buen

—Ya que no estamos en Grecia, podremos asumir que se ha movido—dijo Pjper
presagio de lo Util que va a sernos de ayuda el libro. ¢ Algo mas?
U .

—Dice que Hércules luchd contra él una vez—ofrecio Jason.
—Heércules luchd contra el noventa y nueve por ciento de todo en |
—Si. Veamos. Las columnas de Hércules...—Jason pas6 una pagi
restaurantes ni transporte. Atracciones: Hércules y las dos ¢
que el simbolo del dolar, ya sabes. ¢La S con las dos lifga as? Pues venia del escudo de
Espafia que mostraba las columnas de Hércules con u entre ellas.

«Genial», penso Piper. «Jason finalmente ha encajad@ con Afpabeth y sus tendencias maniacas de
conocimiento para sacarla de quicio».

—¢Algo 0til? —pregunto.

—Espera. Aqui hay una pequefia referenci 0: Este dios del rio luché contra Hércules por la
mano de la hermosa Deyanira. Durante rtay Hércules arranc6 uno de los cuernos del dios del rio,
que se convirtié en la primera cornucepia.

—¢ Cuerno de qué?

a grema.
ice que la isla no tiene hoteles,
h, esto es interesante. Se supone

—Es esa decoracion del dia Gracias—dijo Jason—. ¢ El cuerno con todas esas frutas y
verduras? Tenemos unas S comedor del Campamento Japiter. No sabia que la original
viniera del cuerno de un

—Y se supone que rrancarle la otra—dijo Piper—. Supongo que no sera tan facil. ¢ Quién

era Deyanira?s
—Hércules se C&l ella—dijo Jason—. Creo... no dice nada aqui. Pero creo que algo malo le paso.
Piper recor ercules les habia dicho: su primera familia muerta, su segunda mujer muerta
después,de Wé@bepsido engafiada para que le envenenara. Le gustaba cada vez menos aquél desafio.
m través de una cresta entre dos colinas, intentando mantenerse en la sombra; pero Piper ya
empapada en sudor. Los mosquitos le dejaban marcas rojas en sus tobillos, brazos y cuello por lo
q eria parecer una victima de sarampion.
Cuanda finalmente consegui pasar un tiempo con Jason, era asi como lo pasaba.
staba molesta con Jason por haber mencionado a Hera, pero sabia que no podia culparle. Quiz ella
staba simplemente molesta con él en general. Desde el Campamento Jupiter, habia estado cargando
mucha preocupacion y resentimiento. Se pregunt6 sobre lo que Hércules le habia dicho acerca de los
hijos de Zeus. ¢No se podia fiar de ellos? ¢Estaban bajo demasiada presion? Piper intenté imaginarse a
Jason convirtiéndose en un dios cuando muriera, estando de pie en alguna playa protegiendo las puertas
de un océano mucho después de que Piper y todo el mundo que hubiera conocido en su vida mortal
hubieran muerto.
Se pregunto si Hércules habia sido tan positivo como Jason, mas alegre, confiado, animado de espiritu.
Era dificil de imaginarselo.
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Mientras bajaban hacia el siguiente valle, Piper se pregunt6 qué estaria pasando en el Argo II. Habia

estado tentada de enviar un mensaje Iris, pero Hércules les habia advertido de que no se pusieran en

contacto con sus amigos. Esper6 que Annabeth pudiera suponer qué estaba pasando y que no intentara

enviar mas gente a la costa. Piper no estaba segura de qué haria Hércules si le molestaban méas. Se

imagind al entrenador Hedge impacientandose y apuntando una ballesta hacia el hombre de morado, o

los eidolones poseyendo la tripulacion y obligandoles a suicidarse luchando contra Hércules.

Piper sinti6 un escalofrio. No sabia qué hora era, pero el sol estaba comenzando a ponerse. ¢Como era

posible que el dia hubiera pasado tan rapidamente? Le habria encantado recibir la puesta del sol por las
temperaturas mas frescas, lo tnico que era su fecha limite. Una brisa fresca y nocturna significaba que 0
estaban muertos. Ademas, mafiana seria 1 de julio, las calendas de Julio. Si su informacion era correct

ese seria el Gltimo dia de vida de Nico di Angelo, y el dia en el que Roma seria destruida. a()
—Detente—dijo Jason.

Piper no estaba segura de qué iba mal. Entonces se dio cuenta de que podia oir el agua corri
de ellos. Caminaron por entre los arboles y se encontraron en las orillas de un rio. Era d

agujero oscuro.
Algo acerca del rio le molestaba. Los grillos en los &rboles habian callado. No h
chirriando. Era como si el agua hiciera un ruido que sdlo permitia hacer sgnafgu p
Pero cuanto més lo escuchaba Piper, mas atrayente parecia el rio. Que& rago. Quiza pudiera
sacarse los zapatos. Sus pies necesitaban un bafio. Y aquel cauce tragquilo..\seria genial nadar con
Jason y relajarse a la sombra de los arboles, flotando en el agua fr . Té&n romantico...

Piper nego con la cabeza. Aquellos pensamientos no eran suyo mal. Era como si el mismo rio
le estuviera haciendo hechizo oral.
Jason se sentd en una roca y comenz0 a quitarse los zapatos.

hacia el rio como si no pudiera

esperar para meterse.

—iDetente! —Piper grit6 hacia el rio. 0

Jason parecia aturdido.

—¢ Detener qué?

—T0 no—dijo Piper—. El.

Se sinti6 estlpida por sefialar hacia el agia; enia la certeza de que estaba teniendo lugar algun tipo
de magia, confundiendo sus sensaci

Entonces cuando penso que ha ido Ta cabeza y que Jason se lo iba a decir, el rio hablo:
—Perdonadme. Cantar es ung(de | 0sS placeres que tengo.

Una figura emergié del rio8em@ysi estuviera subiendo en un ascensor.
% . Era la criatura que habia visto en la hoja de su daga, el toro con la
; zul como el agua. Sus pezufias levitaban en la superficie del rio. En la
abifefla cabeza de un hombre con el pelo corto y negro, una barba cortada al
ia y unos profundos y lastimeros ojos detras de unas gafas, y una boca que

dijo tristemente—. Venis a matarme, supongo.
Se puso sus pies de nuevo y se puso de pie lentamente:

h, bueno...
\ —iNo! —intervino Piper—. Lo siento. Es embarazoso. No queriamos molestarte, pero Hércules nos envia,
\ jHércules! —el hombre-toro suspird. Sus pezufias patearon el agua como si estuviera listo para
atacar—. Para mi, siempre sera Heracles. Es su nombre griego, ya sabéis, «la gloria de Hera».

—Bonito nombre—dijo Jason—, ya que la odia.

—Pues si—dijo el hombre toro—. Quiza es por eso por lo que no protesto cuando los romanos le
llamaron Hércules. Por supuesto, ese es el nombre por el que la mayoria de la gente le conoce, mas que
nada por su... por su marca, si lo queréis llamar asi. Hércules no es nada méas que una imagen.

El hombre toro hablaba con una amargura familiar, como si Hércules fuera un viejo amigo que habia

perdido el rumbo.

‘_
Ja
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—¢Eres Aqueloo? —preguntd Piper.

El hombre toro se agach6 y bajo su cabeza en una reverencia, lo que Piper encontrd dulce pero a la vez

triste.

—A tu servicio. El extraordinario dios del rio. Una vez fui el espiritu del rio mas grandioso de toda Grecia.

Ahora me han sentenciado a morar este lugar, en el lado contrario de la isla de mi antiguo enemigo. jOh,

los dioses son crueles! Pero no sé nunca si nos han puesto tan cerca para castigarme a mi o a Hércules.

Piper no estaba segura de lo que queria decir, pero el ruido de fondo del rio le estaba nublando los

sentidos de nuevo, recordandole lo sudada y cansada que estaba, y lo maravilloso que seria nadar un

ratito. Intent6 centrarse. 0
—Soy Piper—dijo—. Este es Jason. No queremos luchar. Es solo que... Heracles, Hércules, quienquier()

que sea, se ha vuelto loco con nosotros y nos ha enviado aqui.
Le explicd acerca de su misidn hacia las tierras ancestrales para detener a los gigantes de despertdt a

ido
@ staba

Gea. Describio como su equipo de griegos y romanos se habian juntado y cdmo Hércules hab
los nervios cuando habia descubierto que Hera estaba detras de aquello.
Aqueloo seguia ladeando su cabeza hacia la izquierda, por lo que Piper no sabia exactame
medio dormido o tenia fatiga del cuerno que le faltaba.

Cuando hubo acabado, Aqueloo la miré como si hubiera desarrollado una piel extr,

—Ah, querida... las leyendas son ciertas. Los espiritus, los canibales del agua.
Piper tuvo que luchar par ano parecer sorprendida. No le habia dicho a
—¢Como...?

—Los dioses del rio conocemos muchas cosas—dijo—. Ademas, te estas ce do en la historia
equivocada. Si hubieras llegado hasta Roma, la historia de la inundagiofte Wabria ayudado mejor.
—¢ Piper? —preguntd Jason—. ¢ De qué esta hablando?
Sus pensamientos se hubieron convertido de repente en un
inundacidn... Si hubierais llegado hasta Roma...»

—No... no estoy segura—dijo, aunque la mencién deC’s) ' la inundacion hizo encajar una historia

aquello.

oscopio. «La historia de la

en su cabeza—. Aqueloo, no entiendo...
—No, por supuesto que no—se simpatizo el di o= Poprecita. Otra chica cautivada por un hijo de

Zeus.
—Espera un minuto—dijo Jason—. De h iter. ¢ Y como que «pobrecita»?
Aqueloo le ignord.

—AQuerida, ¢sabes la causa de mi tra Hércules?
—Era acerca de una mujer—recg@rdgiRiper—. ¢ Deyanira?
—Si—Aqueloo suspiré—. ¢ YeSabe e pas6?

—Eh...—Piper mir6 a Jasdl

Sac6 su guia y comenzd m
—De hechono...

Aqueloo solts U fido‘de ifdignacion.
—¢;Qué es ‘\
Jason parp .

arfas paginas.

rcules para el Mare Nostrum. Nos dio una guia para que...
n libro—insistié Aqueloo—. Os lo ha dado para que me matéis psicolégicamente, ¢ verdad?

dias a los libros? —pregunt6 Piper.
h! —la cara de Aqueloo se enrojecio, volviendo su cara azul a un tono mas morado—. Eso no es un
ibro.
emovid el agua. Un pergamino enrollado sali6 del rio como un pequefio cohete y aterrizd cerca de él. Lo
esenrollé con sus pezufas. El envejecido y amarillento pergamino se desplego, cubierto de escrituras
apagadas en latin con dibujos hechos a manos muy elaborados.
—iEsto es un libro! —dijo Aqueloo—.jOh, el olor de la piel de ovejal El elegante tacto del pergamino
desenrollandose bajo mis pezufias! Nunca podréis duplicar con tanta facilidad esto como lo vuestro.
Indico con la cabeza, indignado, hacia la guia en las manos de Jason.
—\Vosotros, jovencitos de hoy en dia y vuestros inventos de Ultima generacion. Paginas encuadernadas.
Pequefios cuadrado compactos de texto que no van bien para mis pezufas. Eso es un libro
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encuadernado, un e-libro, si lo queréis llamar. Pero no es un libro tradicional. jNunca sustituira a los

anticuados pergaminos!

—Eh, sera mejor que lo guarde—dijo Jason mientras metia la guia en su mochila como si estuviera

manejando un arma peligrosa.

Aqueloo pareci6 més relajado, lo que fue un descanso para Piper. No queria ser aplastada por un toro de

un solo cuerno obsesionado por los pergaminos.

—Por cierto—dijo Aqueloo, sefialando hacia una imagen en el pergamino—, esta es Deyanira.

Piper se agachd para observarla. El retrato hecho a mano era pequefio, pero podia decir que la mujer

habia sido muy hermosa, con el pelo largo y negro, sus 0jos 0Scuros y una sonrisa juguetona que 0
probablemente habria vuelto locos a los hombres de su época.

—La princesa de la Calidonia—dijo el dios del rio, afligido—. Estaba prometida a mi, hasta que aparecié()
Hércules. Insistio en luchar.

—¢ Y te arrancd el cuerno? —supuso Jason.

—Si—dijo Aqueloo—. Nunca se lo podré perdonar. Es terriblemente incémodo, lo de teng

casada conmigo.

—Un toro con cabeza de hombre—dijo Piper—, que vive en un rio.
—Exacto—coincidié Aqueloo—. Parece imposible de que lo pudiera rechazara, : z de eso, se
larg6 con Hércules. Escogié al apuesto y llamativo héroe por encima del arido que la habria
podido tratar bien. ¢ Qué paso luego? Bueno, ella deberia de haberlo sabi s estaba demasiado
liado con sus propios asuntos como para ser un buen marido. Ya habia matades& su primera mujer, ya
sabéis. Hera le maldijo, por lo que enloquecid y mat6 a toda su familig. Algo terrible. Es por eso por lo que
tuvo que hacer los doce trabajos como penitencia.

Piper se sinti6 golpeada.
—Espera... ¢Hera le hizo enloguecer, y Hércules tuvo enitencia?

Aqgueloo se encogi6 de hombros.
—Los dioses del Olimpo hunca pagan por sus crime
0 Jupiter—mir6 con desconfianza a Jason—. D
final. Se puso celosa de todas las aventuras de

.Y Hera siempre ha odiado a los hijos de Zeus...

manera, mi pobre Deyanira tuvo un tragico

. El iba flirteando todo el mundo, igual que su

@* inalmente Deyanira se volvié tan desesperada que
lamado Neso le dijo que si queria que Hércules le fuera fiel

de sangre de centauro por el interior de la tlnica preferida de

cido—dijo Jason.
rié de una forma terrible. Cuando Deyanira se dio cuenta de lo que
o dibujé una linea por su cuello.
ijo Piper:
effla? —dijo Aqueloo—. Teme a los hijos de Zeus.

su novio. No estaba segura de poder enmascarar el desasosiego de sus 0jos.
como Heércules. Pero la historia encajaba con todos sus miedos. Hera habia
relacion, igual que habia manipulado a Hércules. Piper queria creer que Jason nunca

bia sido controlado por un eidoldn y casi habia matado a Percy Jackson.

cules es ahora un dios—dijo Aqueloo—. Se casé con Hebe, la diosa de la juventud, pero apenas
sta en casa. Merodea esta isla, guardando esas estupidas columnas. Dice que Zeus le hace hacer esto,

pero creo que prefiere estar aqui que en el monte Olimpo, acrecentando su amargura y arrepintiéndose
or su vida mortal. Mi presencia aqui le recuerda a sus errores, especialmente a la mujer que finalmente

mat06. Y su presencia me recuerda a la pobre Deyanira, que podria haber sido mi esposa.

El hombre toro dio un latigazo al pergamino, que se enrollé de nuevo y se hundié en el agua.

—Heércules quiere mi otro cuerno para humillarme—dijo Aqueloo—. Quizé eso le haga sentirse mejor

consigo mismo, sabiendo que yo también estoy amargado. Ademas, mi cuerno se podria convertir en una

cornucopia. Buena comida y bebida saldria de él, igual que mi poder hace que el rio fluya. No hay duda

de por qué Hércules quiere la cornucopia para si. Serfa una tragedia y un gasto.
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Piper sospechd que el ruido del rio y el sonido somnoliento de la voz de Aqueloo seguian afectando sus
pensamientos, pero no pudo evitar coincidir con el dios del rio. Comenzaba a odiar a Hércules. Aquél
pobre hombre toro parecia triste y solo.

Jason se removio.

—Lo siento, Aqueloo. honestamente, te han fastidiado mucho durante toda tu vida. Pero quiza... bueno,
sin el otro cuerno, puede que no estés tan torcido. Quiza te sientas mejor.

—iJason! —protesto Piper.

Jason levantd las manos.
—Es s6lo una idea. Ademas, no veo que tengamos muchas mas opciones. Si Hércules no consigue ese 0

cuerno, Nos matara a nosotros y a nuestros amigos.
—Tiene razon—dijo Aqueloo—. No tenéis eleccion. Y es por eso por lo que espero que me perdonéis.

Piper frunci6 el cefio. El dios del rio sonaba tan hundido, que ella queria darle un abrazo.
—¢Perdonarte por qué? \ *

—Yo tampoco tengo eleccion—dijo Aqueloo—. Tengo que deteneros. Q

El rio exploto, y una pared de agua estallo contra Piper.
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CAPITULO XXVIII: PIPER

LA CORRIENTE LA ATRAPO COMO UN PUNO y la hundi6 en las profundidades. Retorcerse era initil.

Se obligb a mantener la boca cerrada, obligdndose a no respirar, pero apenas podia hacer nada mas que

entrar en panico. No podia ver nada mas que un torrente de burbujas. Sélo podia oir su propia respiracion

y el rugido de los rapidos.

Estaba a punto de decidir que aquella era la forma en la que queria morir: ahogada en un rio en una isla

que no existia. Entonces, igual de rapido que habia sido hundida, la sacaron a la superficie. Se encontrd

a si misma en el centro del rio, siendo capaz de respirar pero incapaz de liberarse. 0
A unos metros, Jason emergié a la superficie y jade6 para respirar, con su espada en una mano. La C)
brandaba con fuerza, pero no habia nada a lo que atacar.

A un metro a la izquierda de Piper, Aqueloo sali6 del agua: \g ¢
—Lo siento mucho por esto—dijo.
Jason se lanzo hacia él, usando los vientos para salir del rio, pero Aqueloo era mas rapide @ .
Un bucle de agua choc6 contra Jason y le envi6 hacia abajo una vez mas.

—iPara! —grit6 Piper.

Usar el hechizo oral no era f4cil cuando estaba luchando para mantenerse a flot | riéy,pero capto la
atencion de Aqueloo.

—Me temo que no puedo parar—dijo el dios del rio—. No puedo dejar qugereulesionsiga mi otro
cuerno. Eso seria mortificador.

—jHay otra forma! —dijo Piper—. No tienes que matarnos. .

Jason se abrié camino hacia la superficie de nuevo. Una pequefia t a en miniatura se cre6 encima

de su cabeza. Un trueno resono.

—Nada de eso, hijo de Japiter—le reprendié Aqueloo i un reldmpago, electrocutards a tu
novia. \

El agua arrastré hacia abajo a Jason de nuevo.

—iDéjale irl —Piper puso en su voz toda la persuasid udo—. Prometo que no dejaré que Hércules
consiga el cuerno.

Aqueloo vacilé. Galop6 hacia ella, con su

—Me gustaria creer que lo dices de ver
—iLo hago! —prometi6 Piper—. Hér s despreciable. Pero, por favor, deja ir a mi amigo.

El agua se agitd donde Jason se pi@hi ido. Piper queria gritar. ¢ Cuénto tiempo podria aguantar la
respiracion?
Aqueloo mir6 hacia ella co gafasf’Su expresion se relajo.

—Yaveo. TU podrias s ira. Serias mi mujer para compensar mi pérdida.
—¢Qué? —Piper no.gst a de que le hubiera oido bien. El agua le hacia dar vueltas a la
cabeza—. Dediechg, estaba ando...
—Oh, ya veo—(xu eloo—. Eres demasiado modesta como para sugerir esto delante de tu novio.
Tienes raz6 esto. Te trataria mucho mejor que cualquier otro hijo de Zeus. Podria hacer que
todg fuera deSpués de siglos. No pude salvar a Deyanira, pero te podria salvar.
: reinta segundos? ¢Un minuto? Jason no podria aguantar mucho mas.

ar que tus amigos murieran—siguié Aqueloo—. Hércules estaria enfadado, pero yo te
roteger de él. Podriamos ser felices juntos. Podriamos comenzar por dejar que Jason se
ah , e parece?

ier apenas sabia qué hacer, pero tenia que concentrarse. Enmascaré su miedo y su enfado. Era hija

e Afrodita. Tenia que usar las herramientas que le habian dado.
Sonrié lo mas dulcemente que pudo y levanté sus brazos.
—Levantame, por favor.
La cara de Aqueloo se volvio més feliz. Agarré las manos de Piper y la sacé del agua.
Nunca habia cabalgado ningln toro antes, pero habia practicado hipica con los pegasos en el
Campamento Mestizo, y recordaba qué hacer. Uso la velocidad, poniendo una pierna por encima de la
espalda de Aqueloo. Entonces apretd sus tobillos alrededor de su cuello, rodeé su cuello con un brazo y
saco su cuchillo con el otro. Apretd la hoja bajo la garganta del dios del rio.
—Deja. Ir. A. Jason. —puso toda su fuerza en la orden—. jAHORA!

da hacia la izquierda.
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Piper se dio cuenta de todos los fallos que tenia su plan. El dios del rio se podria simplemente disolver en
agua. O podria ahogarla y esperar a que dejara de respirar. Pero aparentemente su hechizo oral
funciond. O quiz& Aqueloo estaba simplemente demasiado sorprendido como para pensar en frio.
Probablemente no estaba acostumbrado a que las chicas guapas le amenazaran con cortarle el cuello.
Jason salié del agua como una bala de cafion humana. Aterrizo rompiendo un par de ramas de olivo y
cayendo contra la hierba. Eso no le habria ido bien, pero se puso en pie, tosiendo y jadeando. Levant6 su
espada, y las nubes oscuras se arremolinaron por encima del rio.

Piper le lanz6 una mirada de advertencia: Aln no. Aln tenia que salir del rio sin ahogarse o ser
electrocutada.
Aqueloo arqued su espalda como si estuviera esperando un truco. Piper apretd su cuchillo bajo su C)

garganta.

—Sé un buen toro—le advirtio.

—Lo prometiste—dijo Aqueloo—. Prometiste que Hércules nunca tendria mi cuerno. \ *
—Y no lo tendra—dijo Piper—. Pero yo si.

humeda. Aqueloo grit6 furioso. Antes de que pudiera recuperarse, Piper se puso en

Con el cuerno en una mano y su daga en la otra, salté hacia la orilla.

—ijJason! —gritd.

Gracias a los dioses, lo entendié. Una rafaga de aire la atrapé y empujo

en el suelo mientras los pelos de su nuca se erizaban. Un olor metélico |l

tiempo para quedarse ciega.

iBOOOM! Un relampago chocd contra el agua y lo hizo entrar en e

la electricidad. Piper parpade¢ y vio manchas amarillas mientra ueloo se removid y se disolvio

bajo la superficie. Su expresion aterrorizada parecia estar pr, ndak ; Como has podido?

—iCorre, Jason! —seguia mareada y aterrorizada, pero corrieron hacia los arboles.

Mientras subia por la colina, apretando el cuerno de t@ pecho, Piper se dio cuenta de que
iedo,

la. Piper aterriz6
e gir6 hacia el rio a

, héaciendo vapor y brillando con

estaba sollozando, aunque no estaba segura de si po escanso o por pena por lo que le habia
hecho al dios del rio.

No aflojaron el ritmo hasta que llegaron al 0 de 1a colina.

Piper se sentia mareada, pero seguia llora ntras le decia a Jason lo que habia pasado mientras
estaba bajo el agua.

—Piper, no tuviste eleccién—Ile pu 0 sobre el hombro—. Has salvado mi vida.

Se limpio lo ojos e intentd control@rsgta si misma. El sol estaba a punto de ponerse por el horizonte.

Tenian que llegar donde Hérgliles ve, 0 SUs amigos moririan.

—Aqueloo te obligd—sigui —. Ademas, dudo que el relampago le haya matado. Es un dios

io para destruirle a él. Y puede vivir sin el cuerno. Si tuviste que mentir
acerca de lo que de@t darselo a Hércules, bueno...

—No mentia.
Jason la mirg

merece—Piper no estaba segura de donde venia su enfado, pero nunca habia
on tanta fuerza en su vida.

0 con él. Pero no era una excusa. Un héroe no podia controlar a los dioses, pero deberia ser capaz
e controlarse a si mismo.

Jason nunca seria como él. Nunca podria culpar a los demas de sus problemas o hacer de una rencilla
lgo mas importante que lo correcto.

Piper no iba a repetir la historia de Deyanira. No iba a hacer lo que Hércules quisiera simplemente porque

era apuesto, fuerte y siniestro. No podria conseguirlo aquella vez, no después de haber amenazado sus

vidas y enviarle para amargar a Aqueloo por el placer de fastidiar a Hera. Hércules no se merecia un

cuerno de comida y bebida. Piper iba a ponerle en su lugar.

—Tengo un plan—dijo.

Le dijo a Jason qué tenian que hacer. Ni siquiera se dio cuenta de que estaba usando el hechizo oral

hasta que apart6 la mirada.
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—Haré todo lo que digas—Ie prometio él. Entonces parpaded un par de veces—. Vamos a morir, pero
estoy contigo.

Hércules les esperaba justo donde les habian dejado. Estaba mirando al Argo I, atracado entre las

columnas mientras el sol se ponia detras de él. El barco parecia estar bien, pero el plan de Piper

comenzaba a parecerle una locura.

Demasiado tarde como para penséarselo dos veces. Ya habia enviado un mensaje Iris a Leo. Jason

estaba preparado. Y viendo a Hércules de nuevo, se sinti6 mas centrada que antes para no darle lo que

queria. 0
Hércules ni siquiera se alegré cuando vio a Piper cargando el cuerno del toro, pero sus arrugas se

relajaron. C)
—Bien—dijo—. Lo tenéis. En ese caso, sois libres de ir.

Piper mir a Jason. *

—Le has oido. Nos ha dado permiso—se gir6 hacia el dios—. ¢ Eso quiere decir que nu@ e

ir al Mediterraneo?

—Si, si—Hércules hizo chasquear sus dedos—. Ahora, el cuerno.
—No—dijo Piper.

El dios fruncio el cefio.

—¢ Perdén?

Ella levantd la cornucopia. Desde que la habfa cortado de la cabeza de Am uerno se habia
ahuecado, volviéndose mas suave y oscuro por su interior. No pareciagmagicoNgero Piper notaba su
poder. *

—Aqueloo tenia razén—dijo—. T0 eres su maldicion igual que é ti. TG eres un héroe patético.
Hércules la mird como si estuviera hablando en japonés.
—Te das cuenta de que podria matarte con un movimie
lanzar mi bate hacia tu barco y partir todo su casco. Pgé
—Podrias callarte—dijo Jason. Levanté su espada—.
yo no trataria asi a nadie, y mucho menos a un fier

flique, ¢ verdad? —dijo—. Podria

us si que sea distinto de Japiter. Porque

Las venas del cuello de Hércules se volvier orattas como sus ropas.

—Tu no serias el primer semidios al que h 0.

—Jason es mejor que tu—dijo Piper—. preocupes. No vamos a luchar contigo. Vamos a dejar
esta isla con el cuerno. No te lom o0 premio. Me lo voy a quedar, para recordarme cdmo no
hay que ser como semidids, y p darme de la pobre Deyanira y el pobre Aqueloo.

Las aletas de la nariz del diog{Se hi on.

—iNo me menciones esegdan
Nadie es mas fuerte qué Q
—No he dicho que asderte—le corrigid Piper—. He dicho que es mejor.

Piper sefiald B ca del c¥€rno a Hércules. Dejé ir todo su resentimiento, su duda y su furia que
habia estadogieyahgdotesde el campamento Jupiter. Se concentré en todas las cosas buenas que habia

stizo, sujetdndose las manos en las canciones de la hoguera y observando las estrellas,
a de los campos de fresas juntos viendo el atardecer y escuchando a los satiros tocar sus

! NO podrés pensar de verdad que me preocupo por tu enclengue novio.

6'en el futuro después de que los gigantes fueran vencidos. Gea estaria dormida, y podrian vivir
para siempre, sin celos, sin monstruos contra los que luchar. Lleno su corazdn todos aquellos
ensamientos, y sintio crecer la cornucopia.
| cuerno escupio toneladas y toneladas de comida tan fuertes como el rio de Aqueloo. Un torrente de
ruta fresca, comida horneada, jamones cocidos enterrando por completo a Hércules. Piper no entendia
como toda aquella comida podia salir por la boca del cuerno, pero pensé que los jamones eran
especialmente apropiados para Hércules.
Cuando hubo escupido suficiente comida como para llenar una casa, el cuerno se detuvo. Piper oy6 a
Hércules gritando y luchando en algin lugar por debajo. Aparentemente incluso el dios mas fuerte del
mundo podia ser pillado con la guardia baja cuando se veia enterrado bajo un montén de productos
frescos.
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—iVamos! —le dijo a Jason, que se habia olvidado de su parte del plan y estaba observando asombrado
al monton de frutas—. jVamos!

Agarr6 la mufieca de Piper y convocd el viento. Salieron disparados de la isla con rapidez. Piper casi tuvo

un tirén en el cuello; pero no fue mucho méas que un segundo.

Mientras la isla desaparecia de la vista, la cabeza de Hércules aparecié por encima del montén de

comida. Medio coco estaba encasquetado en su cabeza como si fuera un casco de guerra.

—iMORID! —berre6, como si tuviera mucha practica diciéndolo.

Jason aterrizd en la cubierta del Argo II. Gracias a los dioses, Leo habia hecho su parte. Los remos del

barco ya estaban en el modo aéreo. El ancla estaba subida. Jason convocé un vendaban tan fuerte, que 0
les empuij6 por el aire, mientras Percy enviaba una ola de tres metros a la costa, noqueando a Hércules

por un segundo, en una cascada de agua marina y pilas. C)
Cuando el dios se hubo puesto en pie y comenzd a lanzarles cocos desde lejos, el Argo Il ya sta&

navegando por entre las nubes por encima del Mediterraneo. *
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CAPITULO XXIX: PERCY

PERCY NO SENTIA EL ENCANTO MEDITERRANEO.

Ya era suficientemente malo como para haber salido corriendo por un par de dioses marinos. Entonces

habia fallado al detener a una gamba gigantesca que habia atacado al Argo II. Después los

Ictiocentauros, los hermanos de Quirén, ni siquiera habian querido conocerle.

Después de todo aquello, habian llegado a las Columnas de Hércules, y Percy habia tenido que quedarse

a bordo mientras Jason el Mas Guay visitaba a su medio hermano. Hércules, el semidiés mas famoso de

todos los tiempos, y Percy no habia podido conocerle. Vale, si, por lo que dijo Piper cuando volvieron, 0
Hércules era un capullo, pero aln asi... Percy comenzaba a sentirse cansado de quedarse a bordo y C)
pasearse por el barco. El mar abierto se suponia que era su territorio. Percy se suponia que tenia gue

ofrecerse, tomarse cargo y mantener a todo el mundo seguro. En vez de eso, durante toda la %or.

el Atlantico, no habia hecho mucho més que pequefias charlas con tiburones y escuchar al entr
Hedge cantar melodias de series de television.

Para empeorar las cosas, Annabeth habia sido distante desde que habian dejado Chagesto se
e

habia pasado la mayor parte de su tiempo en su camarote, estudiando el mapa de abia
conseguido del fuerte Sumter, o buscando informacion en el portatil de Dédalo.

Siempre que Percy se paraba para verla, ella estaba tan perdida en si misma% versacion era

algo ast:
Percy: Eh, ¢qué hay?

Annabeth: Eh, no gracias. .

Percy: Vale... ¢has comido algo hoy?

Annabeth: Creo que Leo estéa de guarda. Preguntale a él.

Percy: Bueno, pues mi pelo esta ardiendo.

Annabeth: De acuerdo, en un ratito.

Se ponia asf a veces. Era uno de los desafios de salificon ija de Atenea. Percy se preguntaba qué
tendria que hacer para conseguir su atencion. E pado acerca de su encuentro con las arafias
en el Fuerte Sumter, y no sabia como ayudarla; do si le ignoraba.

Después de abandonar las Columnas de SAilesos a excepcidn de unos cuantos cocos en cubierta,
el barco habia volado por al aire durant cientos de quilometros.

Percy esperaba que las tierras ances%ao eran tan malas como habia oido que eran. Pero parecia
un anuncio: jNotaras la diferenci ' to!

Varias veces en una sola hor ba el barco. Una bandada de pajaros del Estinfalo devoradores
de hombres salieron de la po na, y Festus les hizo arder. Espiritus de las tormentas se
arremolinaron alrededog(de il y Jason les hizo explotar con un relampago. Mientras el entrenador

Hedge cenaba en | % E\Rroa, un pegaso salvaje aparecio de la nada, pataled por encima de las
enchiladas delents€na
—¢Para qué ha& 0?7 —

i0' volando, dejando huellas de queso por toda la cubierta.
La vista del hizo desear a Percy que Blackjack estuviera por alli. No habia visto a su amigo en

pregunt6 el entrenador.
stad y Arion tampoco se habian pasado por alli. Quiza no se quisieran aventurar por el
era asi, Percy no les podia culpar.
ededor de la medianoche, después del noveno o décimo ataque aéreo. Jason se gird hacia

‘—z, u€'tal si te echas un rato? Yo seguiré sacando del cielo a todo lo que se pase mientras pueda.
ntonces podremos ir por mar un rato y entonces, me relevas.
ercy no estaba seguro de que fuera capaz de dormir con el barco navegando por las nubes mientras era
\ atacado por espiritus del viento furiosos, pero la idea de Jason tenia sentido. Fue a su camerino y se dejo
caer en su cama.
Q Sus pesadillas, por supuesto, no fueron para nada relajados.
Sofié que estaba en la cueva oscura. Soélo podia ver a unos metros a su alrededor, pero el espacio debia
de ser amplio. Goteaba agua de algun lugar cercano, y el sonido resonaba por las paredes lejanas. La
forma en la que el aire se movia hizo sospechar a Percy que el techo de la cueva estaba lejos, muy lejos.
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Oia pisadas fuertes, y los gigantes gemelos Efialtes y Oto se arrastraron hasta la luz. Percy podia
distinguirles solo por el pelo, Efialtes tenia las rastas verdes trenzadas con monedas plateadas y doradas,
Oto tenia la coleta morada trenzada con... ¢ eran petardos?

Aparte de eso iban vestidos de forma idéntica, y sus trajes definitivamente pertenecian a una pesadilla.
Vestia sendas camisas blancas y doradas anchas como piratas con cuellos en forma de V que dejaban
ver demasiado pelo en el pecho. Una docena de dagas envainadas alineadas en sus cinturones de
estras. Sus zapatos eran sandalias sin punteras ensefiando que, afirmativamente, sus pies eran
serpientes. Las correas estaban atadas alrededor de los cuellos de las serpientes. Sus cabezas se
amontonaban igual que los dedos de los pies. Las serpientes sacaban sus lenguas con emocion y 0
giraban sus ojos dorados hacia todas las direcciones, como los perros cuando sacan la cabeza por la
ventanilla de un coche. Quiza habia pasado mucho tiempo desde la ultima vez que habian tenido zapat

con vistas. Los gigantes estaban de pie delante de Percy, pero no le prestaban demasiada atencigd@® En
vez de eso, miraban hacia la oscuridad. \ *

—Estamos aqui—anunci6 Efialtes. A pesar de su voz resonante, sus palabras se disipa

resonando hasta que soné mindscula e insignificante.

Por encima, alguien respondid.

—Si, ya lo veo. Esos trajes son dificiles de no ver.

Aquella voz le hizo a Percy que su estdmago se encogiera hasta la mitad de su normal. Sonaba
ligeramente femenina, pero no demasiado humana. Cada palabra estabayllen@a,de t@RoS siseantes, como
si un enjambre de abejas africanas asesinas hubiera aprendido a hablar is

No era Gea. Percy estaba seguro de ello. Pero fuera lo que fuera, a log gigantessgemelos les puso
nerviosos. Cambiaron el peso del cuerpo de un lado a otro e inclin S cébezas con respeto.

—Por supuesto, sefiora—dijo Efialtes—. Traemos noticias de...

—¢ Por qué estdis vestidos asi? —pregunt6 desde la oscurided:
que iba bien para Percy.

Efialtes lanz6 a su hermano una mirada incomoda.
—Se suponia que mi hermano iba a vestir algo distin or desgracia...

—Dijiste que yo iba a vestir de lanzador de cuchi =< protesto Oto.

—iYo dije que yo lo iba a vestir! jSe suponi  iba% a vestir de mago! Ah, perdéneme, sefiora. No
quiere oirnos discutir. Hemos venido tal pidio, trayéndole noticias. El barco se acerca.
La Sefiora, fuera lo que fuera, hizo una eos violentos como un neumatico siendo pinchado
i imi se dio cuenta de que estaba riéndose.

cia querer acercarse mas, hecho

—¢ A cuanto estan? —pregunto.
—Deberian aterrizar en Ro pués del amanecer, creo—dijo Efialtes—. Por supuesto, tienen

la cara llena de terror. Percy se dio cuenta de que el suelo, que parecia de piedra
0 aquél glaciar de Alaska, en algunas partes sélido, en otras... no tanto. Estaba orgulloso
i nada en suefios.
4 —Quetia muy poco uniendo este lugar—advirtio la sefiora—. A excepcion, por supuesto, mi propia
habilidad. Siglos de la furia de Atenea pueden ser contenidos tan bien, y la gran Madre Tierra se agita por
ebajo de nosotros en su suefio. Entre esas dos fuerzas, bueno... mi nido ha sido erosionado. Debemos
\ esperar que esta hija de Atenea pruebe ser una victima digna. Puede que sea mi ultimo juguete.
fialtes trag6 saliva. Mantuvo sus ojos en la grieta del suelo.
—No importara eso, sefiora. Gea se alzard y todos seremos recompensados. Usted no tendra que
guardar este lugar, 0 mantener sus trabajos escondidos.
—Quiz&s—dijo la voz en la oscuridad—. Pero echaré de menos la dulzura de mi venganza. Hemos
trabajo bien juntos durante siglos, ¢ verdad?
Los gemelos se inclinaron. Las monedas tintinearon en el pelo de Efialtes, y Percy se dio cuenta, con
nauseas, de que algunas de ellas eran dracmas plateados, iguales que el que Annabeth habia obtenido
de su madre.
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Annabeth le habia dicho que cada generacion, unos cuantos hijos de Atenea eran enviados en aquella

mision para recuperar la estatua perdida del Partenon. Ninguno habia tenido éxito.

«Hemos trabajado bien juntos durante siglos...»

El gigante Efialtes tenia monedas de hace siglos en sus trenzas, cientos de trofeos. Percy se imagin6 a

Annabeth de pie alli, sola, en aquel lugar oscuro. Se imagind al gigante quitandole la moneda que llevaba

y afiadiéndola a su coleccion. Percy queria sacar su espada y darle al gigante un corte de pelo

comenzando por el cuello, pero no podia hacer nada. Sélo podia observar.

—Eh, Sefiora—dijo Efialtes nervioso—. Me gustaria recordarle que Gea desea que la chica debe de ser

capturada con vida. Puede atormentarla, hacerla enloquecer. Lo que quiera, por supuesto. Pero su 0
sangre debe de ser derramada en las piedras ancestrales. C)

La sefiora sised.

—Los demés podrian ser usados para el mismo propdsito.

—Si...—dijo Efialtes—. Pero esta chica es la escogida. Y el chico, el hijo de Poseidon. Ya sab & *
son los méas adecuados para la tarea.

Percy no estaba seguro de qué significaba, pero queria saltar sobre el suelo y destruirlo @
aquellos estlpidos gemelos vestidos de dorado a la nada. Nunca dejaria que Gea der angre
para ninguna tarea, y tampoco dejaria que nadie hiriera nunca a Annabeth.

—Ya veremos—murmurd la Sefiora—. Dejadme. Tengo que hacer mis propias s. Tendréis
vuestro propio espectaculo y yo... yo trabajaré en la oscuridad.

El suefio se disolvié y Percy se desperto de golpe.

Jason golpeaba su puerta.

—Hemos amerizado—dijo, pareciendo completamente exhausto— ca. 0

Percy no queria despertar a Annabeth, pero tuvo que h cerI ue incluso al entrenador Hedge
no le importarfia una conversacion con ella después del togu da si era por darle informacion que

pudiera salvar su vida.

Estuvieron de pie en cubierta solos, a excepcion de L
debia de estar destrozado, pero no queria irse '
—No quiero ninguna otra sorpresa como la
Todos habian intentado convencer a Leg d
pero no les escuchaba. Percy sabia com@,s
de los mayores talentos de Percy.

Eran las cuatro de la mafiana. Elfie era horrible. La niebla era tan densa que Percy no podia ver a
Festus al final de proa y una I caia por el aire como una cortina de agua. Mientras navegaban
a veintidés nudos, el mar por debajo de ellos. Percy podia oir a la pobre Hazel teniendo arcadas
en su camarote.

,q ' seguia controlando el timén. El chico

aque de la escolopendra no habia sido culpa suya,
a. No perdonarse a si mismo por sus errores era uno

gradecido por estar devuelta al agua. Preferia aquello a volar a través
de nubes de trmé acado por pajaros canibales y pegasos ladrones de enchiladas.

: : eth cerca del pasamanos mientras le hablaba sobre su suefio.
2gUTo de cémo se tomaria las noticias. Su reaccion fue incluso més preocupante de lo
st0: no parecia sorprendida.

Shes que prometerme algo. No les digas nada a los deméas sobre este suefio.

no qué? Annabeth...
— Ue viste era acerca de la Marca de Atenea—dijo—, y no ayudara nada a los demas, s6lo a

reocuparles y sera mas dificil para mi irme sola por la ciudad.
\ —Annabeth, no puedes hablar en serio. Esa cosa en la oscuridad, la gran camara con el suelo fragil...
\ Lo sé—su cara parecia extrafiamente pélida, y Percy sospechaba que no era sélo por la niebla—. Pero

tengo que hacer esto a solas.
Percy se tragd su furia. No estaba seguro si se habia enfadado con Annabeth, si con su suefio con todo
el mundo grecorromano que habia endurecido y habia dado forma a la historia de la humanidad durante
cinco siglos para un nico propdsito: hacer que la vida de Percy Jackson apestara todo lo posible.
—Tu sabes lo que hay en la cueva—supuso—. ¢ Tiene que ver con arafias?
—Si—dijo en voz baja.
—Entonces, ¢cdmo puedes...?—se detuvo a si mismo.
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Cuando Annabeth se centraba en algo, discutir con ella no tendria ningln resultado. Record6 la noche de
hace tres afios y medio, cuando habian salvado a Nico y Bianca di Angelo en Maine. Annabeth habia sido
capturada por el titan Atlas. Durante un tiempo, Percy no sabia si estaba viva 0 muerta. Habia viajado a
través del pais para salvarla del titan. Habian sido los dias mas duros de su vida, no por los monstruos o
por la lucha, sino por la preocupacion.

¢,Como podria dejarla ir intencionadamente, sabiendo que iba hacia algo incluso mas peligroso?
Entonces se dio cuenta de algo: la forma en la que se habia sentido alli, durante unos pocos dias, era

probablemente como Annabeth se habia sentido durante los seis meses que se habia pasado él con
amnesia.
Eso le hizo sentir culpable, y un poco egoista, queriendo discutir con ella. Tenia que ir en aquella mision

El destino del mundo podia depender en ello. Pero parte de €l queria decir: «Olvidate del mundo». No

queria estar sin ella.
Percy observé la niebla. No podia ver nada a su alrededor, pero tenia un perfecto conocimientOde™mar. ¢
Sabia exactamente su latitud y longitud. Sabia la profundidad del océano y la forma en |

0

corrientes fluian. Sabia la velocidad del barco, y podia percibir ninguna roca, bancos de a

peligros naturales a su camino. Aln asi, estar ciego era incomodo.

No habian sido atacados desde que habian amerizado, pero el mar parecia difereqt€. Rercy fabia estado
en el Atlantico, en el Pacifico, incluso en el golfo de Alaska, pero aquél mar era masantigtio y poderoso.

Percy podia percibir sus capas arremolindndose por debajo de ellos. Cada héxoe 0 romano que
habia navegado por aquellas aguas, desde Hércules a Eneas. Los monst an las
ur

profundidades, tan profundamente arropados por la Niebla que pasaban d o la mayor parte del
tiempo; pero Percy podia notarles removerse, respondiendo al cas rodee celestial del trirreme
griego y la presencia de sangre semidios. «Han vuelto», pareci monstruos, «Finalmente,
sangre fresca».

—No estamos lejos de la costa italiana—dijo Percy, en pakte per el silencio—. Quiza a unos
cientos de millas nauticas para la boca del Tiber.

—Bien—dijo Annabeth—. Al amanecer, deberiamos..
—Parar—Ia piel de Percy parecia haber sido b

—¢ Por qué? —pregunté Annabeth.

—ilLeo, paral —grito.

Era demasiado tarde. El otro barco apar '@niebla y choco contra ellos. En un segundo, Percy
habia registrado detalles aleatorios..0 eme; velas negras pintadas con la cabeza de la gorgona;
0 humanos, llenando la cubierta del otro barco vestidos con sus

—. Tenemos que parar.

a docena de guerreros sorprendidos gritando y saltando al mar, pero la
pan a bordo del Argo . Se arremolinaban alrededor de los pasamanos
de acero en las placas del casco.

euperado su agudeza, el enemigo estaba por todas partes. No podia ver bien a
oscuridad, pero los invasores parecian ser delfines que se parecian a humanos, 0
cian delfines. Algunos tenian morros grises. Otros sujetaban sus espadas con aletas
[fos caminaban con piernas parcialmente fundidas en una, mientras que otros tenian aletas

mayor parte de ellog
y del méstil, ol

ja sonar la campana de alerta. Corri6 hacia la ballesta mas cercana pero acabd justo en el centro
M grupo de delfines guerreros.
nnabeth y Percy se pusieron espalda con espalda, como habian hecho cientos de veces antes, con sus
armas preparadas. Percy intent6 convocar las olas, esperando poder apartar los dos barcos o incluso
acer naufragar al barco enemigo, pero no sucedié nada. Era como si algo estuviera empujando en
contra de su voluntad, apartando al mar de su control.
Alz6 Contracorriente, listo para luchar, pero estaban superados en nimero. Varias docenas de guerreros
bajaron sus lanzas e hicieron un anillo a su alrededor, manteniéndose apartados sabiamente de la
espada de Percy. Los hombres delfines abrieron sus morros y emitieron silbidos y sonidos extrafios.
Percy nunca habia considerado lo sanguinarios que parecian los dientes de un delfin.
Intent6 pensar. Quiza podria romper el circulo y vencer a un par de invasores, pero no sin los otros
atravesandoles a él y a Annabeth.
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Al menos los guerreros no parecian interesados en matarles de inmediato. Mantuvieron a Percy y a
Annabeth contenidos mientras otros camaradas suyos investigaban en los pisos inferiores y aseguraban
el casco. Percy podia oirles irrumpiendo en los camarotes y despertando a sus amigos. Incluso aunque
los demas semidioses no hubieran estado dormidos, no habrian podido tener demasiadas oportunidades
frente a tantos.

Leo fue arrastrado por cubierta, semiinconsciente y murmurando, y lanzado a un montén de cuerdas. Por
debajo, los sonidos de una refriega les llegaban a arriba. O bien los otros habian sido sometidos o...

Percy rechaz6 la simple idea de aquello.
A un lado del anillo de lanzas, los guerreros delfines se abrieron para dejar pasar a alguien. Parecia ser 0
completamente humano, pero por la forma en la que los delfines le dejaban pasar, €l era claramente el

lider. Vestia una armadura griega de combate, sandalias, falda, hombreras y coraza decorada con C)
disefios elaborados de monstruos marinos, y todo lo que vestia era de oro. Incluso su espada, unafftoja

griega como Contracorriente, era de oro en vez de bronce. (

«El chico dorado» pens6 Percy, recordando su suefio. «Tendran que conseguir pasar pag.e

doradon.

Lo que realmente le ponia nervioso a Percy era su yelmo. Su visor era una mascara ¢ za de
una gorgona, con colmillos curvos, y horribles facciones haciendo una mueca de gguni pelo de
serpientes doradas arremolinandose alrededor de su cara. Percy habia conocid onas antes. El

parecido era bastante, demasiado para su gusto.

Annabeth se gir6 para ponerse hombro a hombro con Percy. Queria p@per s% z0 a su alrededor en
forma de proteccién, pero dudo de que apreciara el gesto, y no que e al chico dorado ningln gesto

de que Annabeth era su novia. No tenia sentido darle al eneri entaja de la que ya tenia.

—¢ Quién eres? —preguntd Percy—. ¢ Qué quieres? &

El guerrero dorado se ri6. Con un destello de su pido de lo que Percy pudiera seguir, fue
arrancada de las manos de Percy y salié voland@pastahundirse en el agua.

También deberia de haber mandado Iosa@ de Percy al agua, pues de repente él no pudo respirar.

Nunca habia sido desarmado tan fa

—Hola, hermano—Ila voz del
este, que le era vagame
Espada Dorada. Y en cug
es simple. Qu'@ro

arre o drado era rica y aterciopelada, con un acento exotico, quiza del
iliar—. Siempre es genial asaltar a un hijo de Poseiddn. Soy Crisaot, la
ue quiero...—gird su mascara de metal hacia Annabeth—. Bueno, eso
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CAPITULO XXX: PERCY

EL CORAZON DE PERCY HACIA PARONES mientras Crisaor iba de un lado a otro, inspeccionandoles
como si fueran un premio. Una docena de hombres delfines se mantuvieron en formacion de anillo a su
alrededor, con las lanzas alzadas a la altura del pecho de Percy, mientras otra docena saqueaban el
barco, yendo de un lado a otro por las cubiertas inferiores. Uno cargaba una caja de ambrosia escaleras

arriba. Otro llevaba todas las flechas de ballesta que podia en sus brazos y un frasco de fuego griego. 0

—iCuidado con eso! —grité Annabeth—. ;O haras explotar a ambos barcos!

saqueando barcos en el Mare Nostrum durante eones.

—Tu acento me suena familiar—dijo Percy—. ¢ Nos hemos conocido antes? Q

—No he tenido tal placer—la mascara dorada de la gorgona de Crisaor le grufié, agnque,eradificil decir
cual era su expresion real porque estaba bajo el visor—. Pero he oido hablar @ ti, Percy Jackson.

Oh, si, el joven que salvo al Olimpo. Y su fiel secuaz, Annabeth Chase. x

—Yo no soy la secuaz de nadie—grufié Annabeth—. Y, Percy, su acefito su% amiliar porque suena
como su madre. La matamos en Nueva Jersey.

—iJal —dijo Crisaor—. Sabemos todo acerca del fuego griego, chica. No te preocupes. Hem ew N

Percy frunci6 el cefio.

—Estoy bastante seguro de que su acento no es de Nileva Jegsey. ¢ Quién es su...? Ah.

Al final todo encajé. EI emporio de gnomos de | morada de Medusa. Ella hablaba con el mismo

acento, al menso hasta que Percy le habia

—¢Medusa es tu madre? —preguntde—. No, es horrible.

A juzgar por la garganta de Crg r él también estaba riéndose bajo la mascara.

rimer Perseo—dijo Crisaor—. Pero, si, Percy Jackson. Poseidon era mi
padre. Medusa era después de que Medusa fuera convertida en un monstruo por la
renombrada dies la ﬂ’ ...—la mascara de oro se giré hacia Annabeth—. Esa seria tu madre,
creo... Los do xﬁ Medusa fueron atrapados en su interior, incapaces de nacer. Cuando el Perseo
original cor de Medusa...

—Eres igual de arrogan

—R0S m alieron de ella—recordd Annabeth—. Pegaso y td.
« Paicy Rarpadeo.

Por o que tu hermano es un caballo alado. Pero también eres mi medio hermano, lo que significa que

lado divino de las cosas. Después de que el ciclope Tyson le hubiera adoptado como su hermano, Percy
habia decidido que aquello era todo lo lejos que queria llegar en su familia.

\\ odos los caballos alados del mundo son mis... ¢sabes qué? Olvidalo.
Q Habia aprendido afios atras que era mejor no enfrascarse en quién estaba relacionado con quién en el

—Pero si tl eres el hijo de Medusa—dijo—, ¢,por qué no he oido hablar de ti?

Crisaor suspir6 en exasperacion.
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—Cuando tu hermano es Pegaso, te acostumbras a ser olvidado. Oh, mirad, jun caballo alado! ;A
alguien le importo? jNo! —levant6 la punta de su espada hasta la altura de los ojos de Percy—. Pero no
me subestimes. Mi nombre significa Espada Dorada por alguna razon.

—¢,0ro imperial? —supuso Percy.

—iBah! Oro encantado, si. Después, los romanos le llamaron oro imperial, pero yo fui el primero en

sujetar una hoja de ese material. jYo deberia de haber sido el héroe mas famoso de todos los tiempos!

Pero como los contadores de historias decidieron ignorarme, me converti en villano. Decidi usar mi 0
herencia. Como hijo de Medusa, yo deberia inspirar el terror. Como hijo de Poseidon, jyo domino los

mares!

2
—Y te convertiste en piratas—resumié Annabeth. Q\\

Crisaor extendi6 los brazos, lo que hizo sentir mejor a Percy pues asi conseguia que | ra
apartada de sus 0jos.
—EI mejor pirata—dijo Crisaor—. He navegado estas aguas durante siglgs, asaltando @todos los
semidioses lo suficientemente estlpidos como para navegar por el Mare Nastr e es ahora mi
territorio. Y todo lo que tenéis es mio.

*

Uno de los guerreros delfines arrastr6 al entrenador Hedge a cubigrt

—iDejadme ir, malditos atunes! —berre6 Hedge. Intent patada al guerrero, pero su pezufia
rebotd contra la coraza de su captor. A jugar por las r@ forma de pezufia en su coraza, el

c
entrenador Hedge habia intentado liberarse ya vai ce

—Ah, un satiro—murmuré Crisaor—. Uno vigj 0s0, pero los ciclopes pagaran bien por un bocado
cOmo ese.

—iNo soy la cena de nadie! —pr@e.

—Amordazadle—decidi6 Crisgor.

—Ta, maldito...—el ins edge fue ahogado cuando el delfin puso una tela grasienta alrededor de
la boca del enggenador. ngfante, el entrenador fue atado y cargado con los demés suministros,
cajas de comidé extras e incluso congeladores magicos del comedor.

—iNo pued@sshacer esto! —gritd Annabeth.

a fisa aor resond dentro de su yelmo de oro. Percy se pregunto si estaria terriblemente
figurado alli dentro, o si su mirada petrificaria a la gente igual que podia hacer su madre.

*
—PBuedo hacer lo que quiera—dijo Crisaor—. Mis guerreros han sido entrenados a la perfeccion. Son
\ nos fieros, asesinos...
\ —Delfines—coment6 Percy.
Crisaor se encogidé de hombros.

—Si, ¢y? han tenido algo de mala suerte hace unos milenios, pues secuestraron a la persona
equivocada. Parte de la tripulacion fueron convertidos por completo en delfines. Otros enloguecieron.
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Pero estos... estos sobrevivieron como criaturas hibridas. Cuando les encontré bajo el mar y les ofreci
una nueva vida, se convirtieron en mi tripulacion leal. jNo temen a nada!

Uno de los guerreros chachare6 hacia €l nerviosamente.

—Si, si—grufié Crisaor—. Solo tienen miedo de una cosa, pero no importa. El no esta aqui.

mas guerreros delfines subieron por las escaleras, llevando al resto de sus amigos. Jason estaba
inconsciente. A juzgar por sus nuevas heridas en su cara, habia intentado luchar. Hazel y Piper estaban
atadas por las manos y los pies. Piper tenia una mordaza en la boca, por lo que aparentemente los
delfines habian descubierto que Piper podia usar el hechizo oral. Frank era el dnico que faltal a&ue ¢
dos de los delfines tenian picaduras de abejas en sus caras.

Una idea comenz6 a formarse en lo mas recdndito de la mente de Percy. Antes de que pudiera explotarla, :

¢ Podria Frank convertirse en un enjambre de abejas? Percy lo esperaba. Si él estaba Ji del
barco en algun lugar, eso podria ser una ventaja, asumiendo que Percy pudiera cg rsescon él.

—iExcelente! —dijo Crisaor. Dirigié sus guerreros para que descargaran a Jason cercadde su ballesta.
Entonces examin a las chicas como si fueran regalos de Navidad, lo quedizo y apretar sus

dientes.
*
—El chico no me es (til—dijo Crisaor—. Pero tenemos un acue ruja Circe. Ella comprara a las

r
mujeres, 0 bien como esclavas o como criadas, dependiend s Nabilidades. Pero no td, mi querida
Annabeth.

Annabeth retrocedio. QQ

—T0 no me vas a llevar a ningun lugar.

La mano de Percy rebusco en su bolsillo! @rafo habia reaparecido en sus tejanos. Sélo necesitaba
una distraccion para sacar su esp, i28 si pudiera desarmar rapidamente a Crisaor, su tripulacién
entraria en panico.

Dese0 saber algo acerc%&bidades de Crisaor. Normalmente Annabeth le daba esa informacién,

pero aparentemente Lt nia ninguna leyenda, ya que ambos estaban sin saber nada.
¢

El guerrero dora\ queod la lengua.

, Mi querida Annabeth, no te quedaras conmigo. Me encantaria eso. Pero t0 y tu amigo

P8kcY % is tratados. Una diosa en particular ofrece una gran recompensa por vuestra captura, vivos,
| eS\posible’’aunque no dijo que tuvierais que estar ilesos.

En 8se momento, Piper provocd la distraccion que necesitaban. Gimio tan fuerte que pudo hacerse oir a

ra¥és de su mordaza. Entonces se derrumbd contra el guardia mas cercano, dejandole fuera de

\ combate. Hazel entendié la idea y se tumbd en cubierta, pegando patadas y golpeando como si estuviera
Q eniendo una rabieta.

Percy saco a Contracorriente y ataco. La hoja deberia haber ido a través del cuello de Crisaor, pero el
guerrero dorado era increiblemente rapido. Esquivaba y rechazaba sus ataques mientras los guerreros
delfines retrocedian, manteniendo a los demas cautivos mientras le daban espacio a su capitan para
luchar. Ellos hacian ruiditos y chachareaban, animandole, y Percy tuvo la ligera sensacion de que la
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tripulacion estaba acostumbrada a aquél tipo de espectaculo. No creyeron en ningin momento que su
lider estuviera en peligro.

Percy no habia luchado con la espada con un oponente como aquel desde... bueno, desde que se habia

enfrentado contra el dios de la guerra Ares. Crisaor era igual de bueno. Varios de los poderes de Percy se
habian vuelto mejores a lo largo de los afios, pero ahora, demasiado tarde, Percy se dio cuenta de que la
esgrima no era uno de ellos.

Estaba oxidado, al menos contra un adversario como Crisaor. c)o

Luchaban de un lado a otro, empujandose y esquivando. Sin quererlo, Percy oyd la voz de Luke

Castellan, su primer mentor en lucha de espadas en el campamento Mestizo, dandole sugerefigi ero ¢
no ayudo.

La méascara dorada de la gorgona le ponia demasiado nervioso. La calida niebla, el b lado a
otro de la cubierta, los sonidos de los guerreros, nada de ello ayudaba. Y por el rabj | oj@y Percy
podia ver a los hombres delfines sujetar un cuchillo contra la garganta de Anna caso de que la

Percy de nuevo, y de nuevo, Contracorriente cay9 al agua. *

Crisaor rié alegremente. Ni siquiera estaba cansado. Prgsio n
esternon de Percy.

—Buen intento—dijo el pirata—. Pero ahora seré enado y transportado hasta los subalternos de
Gea. Ellos querran mucho mas que yo derram sahgre y despertar a la diosa.

<
&

O
N
QQQ

\0
\}

chica intentara algo. x
Hizo una finta e intento atacar el estémago de Crisaor, pero éste se aE’cipé al\fovimiento. Desarmo a

e su espada dorada contra el
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CAPITULO XXXI: PERCY

NADA COMO UN COMPLETO ERROR para generar ideas geniales.

Mientras Percy se levantaba, desarmado y vencido, el plan se formé en su cabeza. Estaba acostumbrado
a que Annabeth le diera informaciones acerca de los mitos de Grecia cuando ya estaba lo
suficientemente noqueado como para recordar algo (til, pero tenia que actuar con velocidad. No podia
dejar que les pasara nada a sus amigos. No iba a perder a Annabeth, no de nuevo.

Crisaor no podia ser vencido. Al menos no en un combate uno contra uno. Pero sin su tripulacion... quiz()
entonces podria ser vendid si suficientes semidioses le atacaban al mismo tiempo.

historia. Demonios, la persona equivocada le habia amenazado a él con convertirle
cuando Crisaor habia dicho que la tripulacién no temia a nada, uno de los delfin
nerviosamente. «Si. Pero él no esta aqui», habia dicho el capitan.

Percy mird hacia popa y atishd a Frank, en su forma humana asomandose pogdetras de una ballesta,

esperando. Percy se aguantd la sonrisa. EI grandullon parecia ser torp&e indiil, pero siempre parecia

estar en el sitio correcto cuando Percy le necesitaba.
Las chicas... Frank... el congelador. \%
Era una idea loca. Pero, como siempre, era todo lo que teni@.

—iDe acuerdo! —gritd Percy, tan alto como paraigue ensiguiera la atencion de todo el mundo—.
Llévanos, si nuestro capitan te deja.

Crisaor giré su méscara dorada. A
—¢Qué capitan? Mis hombr@o por todo el barco. No hay nadie mas.

Percy levant6 sus mano mente.

—El dios sdlose aparececu lo desea. Pero es nuestro lider. El dirige nuestro campamento para
semidioses. ¢ i, Annabeth?

0, entusiasmadamente—. jEl sefior D! jEI gran Dioniso!

¢ Unayla de incomodidad recorrid los hombres delfines. Uno dejé caer su espada.

*

\\ iNo les hagais caso! —gritd Crisaor—. jNo hay ningun dios en este barco! Intentan asustaros.

—iDeberiais de estarlo! —Percy mir6 a la tripulacidn pirata con simpatia—. Dioniso estara de muy
malhumor por haber atrasado nuestro viaje. Os castigara a todos vosotros. ¢No habéis notado a las
chicas cayendo en la locura del dios del vino?

Hazel y Piper habian parado sus rabietas. Estaban sentadas en cubierta, mirando a Piper, pero cuando él
las mir6, comenzaron a temblar de nuevo, revolviéndose y teniendo espasmos como pescados. Los
hombres delfines se cayeron al intentar apartarse de las cautivas.
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—iMentiras! —rugi6 Crisaor—. Callate, Percy Jackson. Vuestro director del campamento no esta aqui.
Fue llamado al Olimpo. Todo el mundo lo sabe.

—Asi que admites que Dioniso es nuestro director—dijo Percy.

—Lo era—le corrigié Crisaor—. Todo el mundo lo sabe.
Percy sefiald al guerrero dorado como si se hubiera traicionado a si mismo:
—c¢ Lo veis? jEstamos sentenciados! Si no me creéis, dejadme comprobar el congelador. c)o

Percy corrié hacia el congelador magico. Nadie intentd detenerle. Abri6 la puerta y metié la mano epel
hielo. Tenia que haber una. Por favor. Fue recompensado con una lata roja y plateada de sodaNLa *

podia

mostrd a los hombres delfines como si les echara insecticida. Q
—iTemed! —grit6 Percy—. jEl brebaje escogido por el dios! jTemblad bajo el terror defla @l azlcar!
Los hombres delfines comenzaron a entrar en panico. Estaban al borde de la re e

percibirlo.

—El dios tomard vuestro barco—les advirtié Percy—. jTerminara vuestras transférmaciones en delfines, u
os haré enloguecer, u os transformara en delfines locos! Vuestra 0 eféinza es salir nadando de
aqui, jahora! jRéapido!

—iRidiculo! —la voz de Crisaor sonaba aguda. No parem\ guro de a donde dirigir su espada: si
bien a Percy o0 a su tripulacion.

—iSalvaos ahora mismo! —advirtio Percy—. jE§ denagjado tarde para nosotros!

Entonces se aclaré la garganta y seﬁalé:a@de Frank estaba escondido.

—iOh, no! jFrank se esta convirti delfin loco!

No sucedio nada. K

—He dicho—repitié Perc e Frank se esta convirtiendo en un delfin loco!

endo un gran espectaculo al agarrarse de la garganta.

Frank aparecigx%h
—iOh, no! @o o si lo estuviera leyendo—, me estoy convirtiendo en un delfin loco.

( a ¢ambiar, con su nariz alargdndose hasta convertirse en un morro, y su piel volviéndose lacia

omge
ris\Cayo en cubierta como un delfin, con su cola golpeando las tablas.
*
Lagripulacion pirata huyd aterrorizada, haciendo sonidos mientras dejaban sus espadas, se olvidaban de

S cautivos, ignoraban las érdenes de Crisaor y saltaban por la borda. En la confusion, Annabeth se
movio rapidamente para desatar a Hazel, Piper y al entrenador Hedge.

En unos segundos, Crisaor estaba solo y rodeado. Percy y sus amigos no tenian armas a excepcion de
las pezuias de Hedge y la daga de Annabeth, pero las miradas asesinas en sus caras convencieron
obviamente al guerrero dorado de que estaba sentenciado.

Retrocedi6 hasta el pasamanos.
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—Esto no ha terminado, Jackson—grufi Crisaor—. Tomaré mi venganza...

Sus palabras fueron cortadas por Frank, que habia cambiado de nuevo. Un 0so pardo de varios cientos
de kilos puede terminar una conversacion de golpe. Atacé a Crisaor y con la garra le arrancd la mascara
dorada de la cabeza. Crisaor grito, cubriéndose al instante la cara con las manos y cayendo al agua.

Corrieron hacia el pasamanos, pero Crisaor habia desaparecido. Percy pensé en perseguirle, pero no
conocia aquellas aguas y no queria volver a tener que enfrentarse contra aquél tipo a solas mas. 0

—iEso ha sido brillante! —Annabeth le besé, lo que le hizo sentir algo mejor.

—Ha sido desesperado—le corrigié Percy—. Y necesitamos deshacernos de ese trirreme pir\\ . :'

—¢ Lo quemamos? —preguntd Annabeth.

Percy mir6 su lata de Cola sin azlicar en su mano. D
—No, tengo otra idea. 0

Le llevo méas de lo que Percy queria. Mientras trabajaban, no dejé r hacia el mar, esperando a que

Crisaor 0 sus hombres delfines volvieran, pero no lo hicieron.
Leo volvié a estar en pie, gracias a un poco de néctar. rve @o & Jason de nuevo, pero no estaba tan
mal herido como parecia. En gran parte estaba averg@ ¢ haber sido dejado fuera de juego tan

facilmente de nuevo, y Percy en parte le entendi
Volvieron a poner a los suministros en su | iaron todos los rastros de la invasion mientras el

entrenador Hedge se lo pasaba en gran %rco enemigo, rompiendo todo lo que encontraba con
su bate de beisbol.

Cuando hubo terminado, Per @armas enemigas en el barco pirata. Su almacén estaba lleno de
tesoros, pero Percy insisti % nada de ello.

—Puedo percibir te lor de seis millones de ddlares a bordo—dijo Hazel—, ademés de
diamantes, rubfes!

—¢ Seis miI@regunté Frank—. ¢ Ddlares canadienses o americanos?

— ercy—. Es parte de la ofrenda.
. ; Ofhenda? —preguntd Hazel.
—O@h—Piper asintio—, Kansas.
\\ Jason sonrio. Habia estado alli también cuando se habian encontrado con el dios del vino.

—Alocado, pero me gusta.

Finalmente Percy subi6 a bordo del barco pirata y abrié las valvulas del agua. Pidi6 a Leo que hiciera
algunos agujeros extras en lo mas hondo del casco con sus herramientas y Leo estuvo encantado de ello.
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La tripulacion el Argo |l arregl6 el pasamanos y cortd las cuerdas de abordaje. Piper sac6 su nuevo
cuerno de la abundancia y, bajo la direccion de Percy, hizo que de él saliera cola sin azUcar, que sali6
con la fuerza de un geiser, llenando la cubierta enemiga. Percy pensé que tardaria horas, pero el barco
se hundid increiblemente répido, llenandose con cola sin azlcar y agua del mar.

—Dioniso—le llamd Percy, sujetando la mascara de Crisaor—. O Baco, da igual. Tu has hecho esta
victoria posible, aunque no estuvieras aqui. Tus enemigos temblaron al oir tu nombre... 0 con tu cola sin

azUcar, o algo. Asi que, eso, gracias— le cost6 sacar las palabras, pero las dijo intentando no reirse—.
Te damos este barco como ofrenda. Esperemos que te plazca. c)

—Seis millones en oro—murmur6 Leo—. Serd mejor que le plazca.

*
—Sh—Ile chist6 Hazel—. Los metales preciosos no son tan geniales. Créeme.
Percy no sabia que pasaria, pero habia hecho lo que podia. No tenia fe de que Dionis le
importara, pero necesitaban toda la ayuda posible en su lucha contra los gemelos gi enia que

intentarlo.

Mientras el Argo Il iba hacia el este atravesando la niebla, Percy decidié qug,a S una cosa buena
luso

habia salido de su enfrentamiento contra Crisaor. Se sentia humilde, i ficientemente humilde
como para hacer una ofrenda al dios del vino. $ *

Después de su encuentro con los piratas, decidieron %I camino hasta Roma. Jason insistio
que estaba lo suficientemente bien como para ha @ia, junto con el entrenador Hedge, que
estaba tan cargado de adrenalina que cada vezague ehparco topaba con una turbulencia, zarandeaba su
bate y gritaba:

W

Tuvieron un par de horas ante %ecer, por lo que Jason sugiri6 a Percy que tuviera unas cuantas
horas mas de suefio.

—Esté& bien, tio—dij le a los demas la oportunidad de salvar el barco, ¢ vale?

A
Percy accedio, de que una vez en su camarote, tuvo problemas para quedarse dormido.

Mir¢ la lampa#& débronce colgando del techo y pensd en lo facilmente que Crisaor le habia vencido en su
duelo rero de oro le podria haber matado sin siquiera sudar. Sélo le habia mantenido con vida
n habia pagado para tener el privilegio de matarle mas tarde.
¢ Pergy se sintié como si una flecha se hubiera colado por entre las juntas de su armadura, como si
i@iera teniendo la bendicién de Aquiles y alguien hubiera encontrado su punto débil. Cuanto mas mayor
e volvia, mas sobrevivia como semidids, y sus amigos mas le admiraban. Dependian de él y confiaban

n sus poderes. Incluso los romanos le habian levantado en un escudo y le habian hecho pretor, y eso
que le conocian de hacia un par de semanas.

Pero Percy no se senti poderoso. Cuantas mas cosas heroicas hacia, mas se daba cuenta de los limites
que tenia. Se sentia como un fraude. «No soy tan genial como creéis» queria advertir a sus amigos. Sus
errores, como el de aquella noche, parecian probarlo. Quiza era por eso por lo que comenzaba a tener
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sofocos. No era acerca de ahogarse en el agua o la tierra, sino de que la sensacion de ahogarse entre
tantas expectaciones, literalmente sobrepasandole por encima.

Guau, cuando comenzaba a pensar de aquella manera, sabia que habia comenzado a pasar demasiado
tiempo con Annabeth.

Atenea le habia dicho una vez a Percy su punto débil: se suponia que era demasiado leal a sus amigos.
No podia ver a escala superior. Tendria que salvar a un amigo aunque eso significara destruir el mundo. 0

En su momento, le habia quitado importancia. ¢ Cémo podria ser la lealtad algo malo? Ademas, las cos
salieron bien contra los titanes. Habia salvado a sus amigos y habia vencido a Cronos.

cualquier monstruo, dios o gigante que pudiera herir a sus amigos. ¢ Pero qué pasaba si
hacerlo? ¢ Qué pasaba si alguien tenia que hacerlo por él? Eso era tan duro para él q

queria confiar en nadie mas su proteccion, alguien que podria salir herido por s

La madre de Percy habia hecho lo mismo por él. Habia estado en una maléye con un burdo tipo
mortal porque creia que eso salvaria a Percy de los monstruos. Groveg, su mejaPamigo, habia protegido
a Percy casi durante un afio antes de que él mismo se diera cuent e éfa un semidios, y Grover casi
habia sido matado por el minotauro.

Percy ya no era un nifio. No queria que nadie al que amaratu ue ponerse en riesgo por su culpa.
Tenia que ser lo suficientemente fuerte como para se@ ector. Pero ahora se suponia que tenia
que dejar ir a Annabeth a su merced para que si ca de Atenea, sabiendo que podria morir. Si
tuviera que elegir: salvar a Annabeth o hacer mISion tuviera éxito... ¢podria Percy escoger?

Al final el cansancio le sobrepaso. Cay6 dogy en su pesadilla, el sonido del trueno se convirtio en la
risa de la diosa de la tierra Gea.

durmiente de Gea aparecidende,altc de la Colina Mestiza, con sus gigantescos rasgos creandose a partir
de las sombras en la hie @ s [abios no se movian, pero su voz resono por el valle.

—Asi que estd as ur6 Gea—. Obsérvalo por ultima vez, Percy Jackson. Deberias haber

vuelto aqui. drias haber muerto con tus compafieros cuando lo invadan los romanos. Ahora
tu sangre s effamada lejos de tu hogar, en las piedras ancestrales y yo me alzaré.

| Sue bé. En lo alto de la colina Mestiza, el pino de Thalia ardié en llamas. Una perturbacion
régorfig el Valle, la hierba se convertia en arena, el bosque era reducido a polvo. El rio y el lago de las
cangas se secaron. Las cabafias y la Casa Grande se redujeron a cenizas. Cuando el temblor ceso, el
afpamento Mestizo parecia un paramo después de una bomba atémica. Lo (inico que quedaba era el
orche en el que Percy estaba.

A su lado, el polvo se arremoling y se solidific formando la figura de una muijer. Sus ojos estaban
cerrados, como si estuviera sondmbula. Sus ropas eran del color del verde del bosque, moteado con oro
y blanco como la luz del sol colandose por entre las ramas de los arboles. Su pelo era tan negro como el
azabache. Su cara era hermosa, pero incluso con la sonrisa sofiolienta en sus labios parecia fria'y
distante. Percy tuvo la sensacion de que podria ver a los semidioses morir o ciudades arder y su sonrisa
no desapareceria.
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—Cuando reclame la tierra—dijo Gea—. Dejaré este lugar yermo para siempre, para recordarme de los
de tu calafia y lo completamente indtiles que fuisteis para detenerme. No importa cuando caigas, mi dulce
y pequefio pedn, bajo Forcis, Crisaor o bajo mis queridos gemelos. Caeras, y yo estaré alli para
devorarte. TU Unica oportunidad ahora... ¢.caeras solo? Ven a mi por tu propia voluntad, trae a la chica.
Quiza deje este lugar que amas libre. Sino...

Gea abrié los ojos. En su interior se arremoling con colores verdes y negros, tan profundos como el
interior de la tierra. Gea veia todo. Su paciencia era infinita. Era lenta para despertar, pero una vez
despertara, su poder seria imparable. c)

La piel de Percy se puso de punta. Sus manos se entumecieron. Mir6 hacia abajo y se dio cuenta de que
estaba convirtiéndose en polvo, como todos los monstruos a los que habia vencido. .

—Disfruta del Tartaro, mi pequefio pedn—susurro Gea.

Un sonido metdlico sac6 a Percy de su suefio. Sus 0jos se abrieron de golpe. Se di ta'de que
acababa de oir el mecanismo de aterrizaje.

Alguien llamaba a la puerta, y Jason asomd la cabeza por la puerta. Las % u cara habian

desaparecido. Sus ojos azules brillaban de emocion.
*
—Eh, tio—dijo—. Estamos descendiendo hacia Roma. Deberia

El cielo era azul claro, como si la tormenta eléctrica n@\kra tenido lugar. El cielo salia por las

colinas lejanas, por lo que todo por debajo de e omo si la entera ciudad de Roma hubiera
salido de un lavado de coches.

Percy habia visto ciudades grandes ante @Nueva York, al fin'y al cabo. Pero la pura enormidad de
Roma le sobrecogio por la garga ue no pudiera respirar. La ciudad parecia no tener respeto
hacia los limites geogréficos. ia a través de las colinas y los valles, sobrepasaba por el Tiber
que era cruzado por doceng p s, y aln asi seguia extendiéndose hacia el horizonte. Las calles y
los callejones zigzaguea 0 ni razdn a través de los montones de barrios. Edificios de oficinas
de cristal se alzaba de,de’ yacimientos arqueoldgicos. Una catedral se alzaba al lado de una linea de
columnas roma al lado de un estadio de futbol. En algunos barrios, antiguas casas
estucadas ¢ jades e tejas rojas poblaban las calles de adoquines, por lo que si Percy se
concentrabasélo 8n aquellas zonas, podia imaginarse como si estuviera en la antigiiedad. Alli donde
m des plazas y calles llenas de tréfico. Los parques cortaban las ciudades con una

0

gccion de palmeras, pinos, enebros y olivos, como si Roma no hubiera decidido a qué parte
¢ demundo pertenecia, o quiza era porque el mundo seguia perteneciendo a Roma.

r& como si la ciudad supiera sobre el suefio de Percy acerca de Gea. Sabia que la diosa de la tierra
\ ueria destruir toda la civilizacién humana y aquella ciudad, que habia estado en pie durante cientos de
fios, le respondia a ella: «¢ Quieres destruir esta ciudad, cara de Polvo? Inténtalo».
c > En otras palabras era como el entrenador Hedge en ciudad, lo Gnico que en grande.

—Vamos a aterrizar en ese parque—anuncié Leo, sefialando a un gran espacio verde con palmeras—.
Esperemos que la Niebla nos haga parecer como si fuéramos una paloma gigantesca o algo.
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Percy dese6 que la hermana de Jason, Thalia, estuviera alli. Siempre habia sabido moldear la Niebla
para hacer ver a la gente lo que ella queria. Percy nunca habia sido demasiado bueno en eso. No dejaba
de pensar: «<No me miréis», y esperaba que los romanos debajo de ellos no se dieran cuenta de que el
gigantesco trirreme de bronce descendiera en su ciudad en el medio de la hora punta a primera hora de
la mafiana.

Parecia funcionar. Percy no vio ningdn coche huyendo o a los romanos sefialando hacia el cielo y

gritando: 0

—ijAlienigenas!

El Argo Il aterriz6 en el campo lleno de hierba y los remos se retrajeron. \ TS
El ruido del tréfico estaba a su alrededor, pero el parque en si parecia pacifico y desértic rda,
un césped verde se extendia hacia una hilera de arboles. Una casa antigua se acurru e mbra

de unos extrafios pinos con finos y curvos troncos que median unos diez o doce u copa
colgaban unos toldos. Le recordaban a Percy a unos arboles como los que salianeMios iBros del doctor

Seuss que su madre acostumbraba a leerle cuando era pequefio. x
de

A su derecha, serpenteando a lo largo de la colina, habia una gran pasgd los con agujeros en lo
alto para arqueros, quiza una pared de defensa medieval, quiza de jgu&Roma. Percy no estaba
seguro.

Al norte, a unos cuantos quilémetros a través de la ciud Coliseo se alzaba por entre los
tejados, igual que lo hacia en las postales. Entonces @ as piernas de Percy comenzaron a
temblequear. Estaba alli. Habia creido que su viaj habia sido bastante exdtico, pero ahora
estaba en el corazon del antiguo Imperio Roman@, terfiterio enemigo para un semidios griego. De alguna

manera, aquél lugar habia moldeado su vi lo habia hecho Nueva York.

Jason sefial6 a la base de la pared queros, donde unos escalones llevaban a un tipo de tunel.
—Creo que sé dénde estam{i' la Tumba de los Escipiones.

Percy fruncio el cefio.

—¢ Escipion? $EI pegastyde a?
—No—aﬁa® th—. Eran una familia noble romana y, guau... este lugar es increible.

e gstudiado mapas de Roma antes. Siempre he querido venir aqui, pero...

*
Naglie se preocup6 de terminar la frase. Al juzgar por las caras de sus amigos, Percy podia deducir que

\\ staban todos sin habla igual que €l. Lo habian conseguido. Habian llegado a Roma. Roma...

—¢ Planes? —pregunt6 Hazel—. Nico tiene hasta el atardecer, como mucho. Y toda esta ciudad se
supone que es destruida hoy.

Percy se saco de si mismo del asombro.

—Tienes razén. Annabeth... ¢recuerdas desde donde salia el camino que tenias que seguir con tu mapa
de bronce?
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Sus 0jos grises se volvieron mas oscuros, algo que Percy interpreté como: «Recuerda qué te dije, colega.
Guérdate ese suefio para ti».

—Si—dijo ella con cautela—. Es en el rio Tiber. Creo que puedo encontrarlo, pro deberia...
—LIévame contigo—acabd Percy—. Si, tienes razén.
Annabeth le clavo la mirada.

—Esonoes... c)o

—Seguro—le ayudé—. Una semidiosa caminando a través de Roma sola, quiero decir. Iré contigo fiasta
el Tiber. Podremos usar la carta de recomendacion, con suerte encontraremos al dios del rio Quizd®
pueda darte ayuda o consejo. Entonces podras ir sola a partir de ahi.

Tuvieron un combate de miradas en silencio, pero Percy no retrocedio. Cuando él y Anhabieth
comenzaron a salir, su madre no habia dejado de repetirle una y otra vez: «Es de hlilenaneducacion

acompafiar a tu novia hasta la puerta». Si aquello era cierto, tenia que ser de bu cacion
acompanarla hasta su mision solitaria hacia una muerte segura. X
—De acuerdo—murmuré Annabeth—. Hazel, ahora que estamos en 8, ¢p edes que puedes

localizar a Nico?

Hazel parpaded, como si hubiera salido del trance de végla %ién entre Percy y Annabeth.

—Eh, con suerte, si me acerco lo suficiente. Tendré (@ vuelta por la ciudad. Frank, ¢te vienes
conmigo?

Frank sonrio. @Q

—Por supuesto. A

—Ah, y... Leo—afiadié Hazel e sea buena idea que vengas con nosotros. Los peces-
centauro dijeron que necesi &) ayuda con algo mecanico.

—Si—dijo Leo—. P Q
<
La sonrisa de FI& convirtio en algo parecido al gesto de la mascara de Crisaor.

Per io cuando tenia que ver con las relaciones, pero incluso él pudo sentir que habia

g\ellos tres. Desde que habian salido del Atlantico no habian actuado igual. No era que los

iﬁer sacd su daga y la apoy6 contra el pasamanos.

\\ Jason y yo podemos vigilar el barco por ahora. Veré qué me puede mostrar Katoptris. Pero, Hazel, si

conseguis encontrar a Nico, no vayais solo. Volved e iremos con vosotros. Para combatir a los gigantes
nos necesitaréis a todos.

No dijo lo obvio: incluso aunque estuvieran todos juntos, no seria suficiente, a no ser que tuvieran a un
dios de su parte. Percy decidié no comentarlo.

—Buena idea—dijo Percy—. ¢ Cuando nos encontraremos de vuelta aqui?
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—¢Alas tres de la tarde? —sugirié Jason—. ES probablemente lo méas tarde que podemos encontrarnos
y seguir esperando luchar contra los gigantes y salvar a Nico. Si algo pasa para tener que cambiar el
plan, intentad enviar un mensaje Iris.

Los demas asintieron en acuerdo, pero Percy vio que varios de ellos miraban a Annabeth. Otra cosa que
nadie quiso decir: Annabeth tendria un horario distinto. Podria volver a las tres, o mas tarde, 0 nunca.
Pero tendria que estar sola, buscando la Atenea Partenos.

El entrenador Hedge grufio. 0
—Eso me dara tiempo para comerme los cocos... quiero decir, para sacar los cocos del casco. Percy, C)
Annabeth. No me gusta que vosotros dos vayais solos por ahi. Pero recordad: comportaos. Shgigéigue ¢

pasa cualquier cosa, os enterraré hasta que la Estigia se congele.

La idea de ser enterrado cuando estaban a punto de arriesgar sus vidas era demasiad Qercy no

pudo evitar sonrei.

—\Volveremos pronto—prometid. Miré alrededor, a sus amigos, intentan que podria ser la

do ngypen
Ultima vez que estarian todos juntos—. Buena suerte a todo el mundo. @

Leo baj6 la pasarela, y Percy y Annabeth fueron los primeros en baj | baggo.

\NO
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CAPITULO XXXII: PERCY

BAJO OTRAS CIRCUNSTANCIAS, pasear por Roma con Annabeth habria sido genial. Se cogian de las
manos mientras se paseaban por entre las anchas calles, los coches humeantes y los alocados
motoristas de Vespa, apretandose por entre las multitudes de turistas y atravesando océanos de
palomas. El dia era célido. Una vez se alejaron de la asfixia de los coches, el aire olia a pan recién

horneado y flores recién cortadas.

Fueron hacia el Coliseo porque era un lugar reconocible, pero llegar hasta alli fue mas dificil de lo que 0
Percy habia creido. Tan grande y confusa como habia parecido la ciudad desde lo alto, lo era incluso m

desde el suelo. Varias veces se hubieron perdidos por los callejones sin salida. Encontraron fugn *
hermosas y grandes monumentos por accidente.

Annabeth comentaba la arquitectura, pero Percy mantuvo sus 0jos en otras cosas. Un
fantasma morado brillante, un lar, mirandoles por la ventana de un bloque de pisos.
mujer con unas ropas blancas, quiza una ninfa o una diosa, sujetando un cuchil

escondiéndose por entre las columnas en ruinas de un parque publico. N%a 0

arfencia peligrosa,
ero Percy se
sintio como si les observaran, y que los observadores no fueran amigos.

Finalmente llegaron al Coliseo, donde una docena de chicos con di s baratos de gladiadores
estaban peleandose con la policia: espadas de plastico contra Yy no estaba seguro de qué iba
todo aquello, pero €l y Annabeth decidieron seguir camigando. nas veces los mortales eran incluso

MAs raros que los monstruos.

Fueron hacia el oeste, parandose de tanto en cu
que... eh... bueno, que los italianos hablaban i
es0, no fue un problema. Las pocas veces
algo, Percy les miraba con confusion y efito

dir direcciones. Percy no habia pensado en
ando él no lo hacia. De todas formas, a pesar de
se les acercaba alguien por la calle y preguntaba
mbiaban al inglés.

Siguiente descubrimiento: los italigngs,usaban los euros, y Percy no tenia. Se arrepintio de eso cuando
encontré una tienda turistica gt la /endian sodas. Entonces ya era casi al mediodia, y hacia mucho
calor y Percy comenzab r tener un trirreme lleno de cola sin azlcar.

buscé en su mochila, sacé el portatil de Dédalo y tecled un par de
sali6 de un compartimento en un lado del portatil.

ordenes. Una ta*&
Annabeth s@t 0, triunfante.

I’] redito internacional. Para emergencias.

Annabeth arregl6 e

@ Petgy 1 mirg asombrado.

2Cémo has...? No. No importa. No quiero saberlo. Sigue siendo increible.

ribera estaba llena de piedras. Un conjunto de almacenes, apartamentos, tiendas y cafeterias llenaban el
paseo.

\\ as sodas ayudaron, pero seguia haciendo calor y estaban cansados cuando llegaron al rio Tiber. La

El Tiber era ancho, lento y del color del caramelo. Unos cuantos cipreses altos poblaban las ribas. El
puente mas cercano parecia nuevo, hecho de vigas de metal, pero al lado habia una hilera de arcos de
piedra que se detenian a mitad del rio, unas ruinas que podrian datar de los dias del César.
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—Ahi es—Annabeth sefialé hacia el antiguo puente de piedra—. Lo reconozco del mapa. ¢,Pero qué
hacemos ahora?

Percy se alegré de que lo hubiera dicho en plural. No queria dejarla aun. De hecho, no estaba seguro de
que pudiera hacerlo llegada la hora. Las palabras de Gea no dejaban de resonarle en la cabeza:
«¢ Caeras solo? »

Mird el rio, preguntandose codmo se pondrian en contacto con el dios del rio. No queria tener que lanzarse
al rio. El Tiber no parecia mucho mas limpio que el rio East en casa, donde habia tenido un par de
encuentros con algln que otro espiritu cascarrabias. c)

Sefiald hacia una cafeteria cercana con tablas mirando hacia el agua. \\ *
—Es la hora del almuerzo. ¢ Qué tal si volvemos a usar la tarjeta de crédito?

Aunque era el mediodia, el lugar estaba vacio. Escogieron una mesa en el exterior, c ro se
acerc0. Parecia un poco sorprendido de verles especialmente cuando dijeron q riamalmorzar.

—¢ Americanos? —pregunto, con una sonrisa llena de dolor.

—Si—dijo Annabeth.
—Y me gustaria una pizza—dijo Percy.
El camarero parecia estar intentando tragarse una mone @

—Por supuesto, signor. Y déjeme suponer: ¢Un ? ¢Con hielo?

—Increible—dijo Percy. No entendia por qué refo le estaba poniendo una cara tan mala. Ni que
Percy hubiera pedido una Coca Cola azul.

Annabeth pidi6 un paniniy agua spués de que el camarero se fuera, sonrié a Percy.

—Creo que los italianos co m as tarde. Tampoco ponen hielo en sus bebidas y sélo hacen
pizzas para los turistas.

—Oh—Percy arqueb lo —. La mejor comida italiana, ¢y ni siquiera se la comen?

—No diria e@ los camareros
S anos a través de las mesas. Percy estaba feliz de mirar a Annabeth a la luz del sol.
iempr que su pelo brillara y pareciera calido. Sus ojos tomaban el color del cielo y de los
‘a quipes, cambiando del marrén al azul.

Sedpregunto si deberia contarle a Annabeth acerca de su suefio sobre Gea destruyendo el campamento

\ estizo. Decidio que seria mejor no hacerlo. No necesitaba nada mas en lo que preocuparse, no con lo
\ ue tenia por delante.

Pero le hizo preguntarse... ¢qué habria pasado si no hubieran asustado a los piratas de Crisaor? Percy y
Annabeth habrian sido encadenados y llevados a los subalternos de Gea. Su sangre habria sido

derramada en las piedras ancestrales. Percy supuso que aquello significaba que serian llevados a Grecia
para algun tipo de sacrificio horrible. Pero Annabeth y él habian estado en muchisimas situaciones juntos.
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Podrian haber hecho un plan de escape, haber salvado al dia... y Annabeth no tendria que enfrentarse a
aquella misién solitaria en Roma.

«No importa cudndo caigas», dijo Gea.

Percy sabfa que era un deseo horrible, pero casi se arrepintio que no hubieran sido capturados en el mar.
Al menos Annabeth y él habrian estado juntos.

—No deberias estar apenado—dijo Annabeth—. Estas pensando en Crisaor, ¢verdad? Las espadas no 0
arreglan todos los problemas. Al final nos salvaste.

A pesar de sus pensamientos, sonrié. \ .
—¢Como haces eso? Siempre sabes en lo que estoy pensando. \

—Te conozco—dijo.
«¢ Y aln asi te gusto? », queria preguntar Percy, pero se aguanto.

—Percy—dijo—, no cargues el peso de toda la mision. Es imposible. Es & 0 que estamos aqui
enta.

los siete. Y t0 tendras que dejarme buscar la Atenea Partenos por mi
*

—Te eché de menos—confesd—. Durante meses. Un pedazo d vidas nos fue arrebatado. Si te

pierdo de nuevo...
El almuerzo llego. EI camarero parecia mas calmado.g4abe ado que eran americanos despistados,
le parecia haber hecho decidir que tendria que p es)y tratarles con educacion.

—Es una vista hermosa—dijo, sefialando ¢ eza hacia el rio—. Disfratenla, por favor.

Una vez se hubo ido, comieron en silenc izza era insulsa, una masa cuadrada sin demasiado
queso. «Quiza es por eso por lo nos no la comen. Pobres romanos» penso Percy.

—Tienes que confiar en mi—<dijo ARpabeth. Percy casi pensé en que estaria hablando a su sandwich,
porgue no buscd su mir €s que creer en que volveré.

Se trago otro gordiSco

el problema. ¢ Pero volver de donde?

Vespa les interrumpid6. Percy mird hacia el rio y tuvo que volver a mirar. La scooter era
icuado: grande y de color celeste. El conductor era un tipo con un traje gris de seda. Detras

Co’ ujeron por entre las mesas de la cafeteria y se detuvieron frente Percy y Annabeth.

\ Hola, buenas—dijo el hombre. Su voz era profunda, casi ronca, como la de un actor de peliculas.
\ ncluso sus ropas parecian anticuadas. Cuando se levantd de su moto, la cintura de sus pantalones
Q estaba mas alta de lo normal, pero de alguna manera seguia pareciendo viril y elegante y no un

anticuado. Percy tuvo problemas para deducir su edad, quiza unos treinta, a pesar de la moda del hombre
y sus modales parecian los de un anciano.

La mujer sali6 de la moto.

—Hemos tenido la mafiana mas encantadora de todas—dijo sin aliento.
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Parecia tener unos veintitin afios, también vestida con ropas anticuadas. Su falda de caléndulas que le
llegaba hasta el tobillo y una blusa blanca juntos con un cinturén de cuero, dandole la cintura mas
estrecha que Percy habia visto nunca. Cuando se apart6 el pafiuelo, su pelo negro corto y rizado tenia el
peinado perfecto. Tenia ojos juguetones y oscuros y una sonrisa brillante. Percy habia visto nayades con
rasgos que parecian menos de elfo que los de aquella mujer.

El sandwich de Annabeth cayd de sus manos.

—Oh, dioses. ¢ Cémo... como? c)o

Parecia tan sorprendida que Percy supuso que deberia de haber sabido quién eran aquellos dos.

—Vosotros me sonais—dijo. Creyo que podria haberles visto en la television. Parecia como s%
iC

salido de alguna serie antigua, pero no podria ser cierto. No habian crecido. Aln asi, se
dijo—. ¢ Tu eres el tipo de Mad Men?

—iPercy! —Annabeth parecia aterrorizada.
—¢,Qué? —protestd—. No veo la television. \Q
—iEs Gregory Peck! —los ojos de Annabeth se abrieron, y su boca forfpé una O—. y, oh, jdioses!

iAudrey Hepburn! Conozco esta pelicula Vacaciones en Roma. Rer e los afios cincuenta. ¢ Como
es posible que...?

—iOh, querida! —la mujer se movié como un espiritu ento en la mesa—. jMe temo que me
has confundido con otra persona! Me llamo Rea Silviai Yo madre de Rémulo y Remo, hace siglos.
Pero es amable por tu parte pensar que estoy i que en los afios cincuenta. Y este es mi

marido...
—Tiber—dijo Gregory Peck, tendiéndole %a Percy de una forma muy viril—. Dios del rio, el Tiber.

Percy le dio la mano. El tipo olia @ lo¢#én de afeitar. Claro, si Percy fuera el rio Tiber también le gustaria
camuflar el olor con colonia.

—Oh, hola—dijo Perc

—¢Lo parecem / i
migracion d %

lafgo

@mpre parecéis dos estrellas del cine americano?

i6 el cefio y estudio sus ropas—. No estoy seguro, de hecho. La
6n occidental va a ambos lados, ya sabes. Roma afect6 al mundo, pero el mundo

dijo Percy—, ¢ pero estais aqui para ayudarnos?

a
—Mis nayades me han dicho que estabais aqui—los ojos oscuros de Tiber se pusieron sobre Annabeth—

¢ Tienes el mapa, querida? ¢ Y tu carta de recomendacion?

—Eh...—Annabeth le paso la carta y el disco de bronce. Miraba al dios del rio tan efusivamente que
Percy comenzd a sentirse celoso.

—E-e-entonces...—tartamuded—, ¢ has ayudado antes a hijos de Atenea en esta mision?

—Oh, querida—la mujer guapa, Rea Silvia, puso su mano sobre el hombro de Annabeth—. Tiber siempre
es muy servicial. Salvé a mis hijos Rémulo y Remo, ya sabes y los llevé hasta la diosa loba Lupa.
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Después, cuando el viejo rey Numen me intenté matar, Tiber sintid lastima por mi y me hizo su esposa.
He estado llevando el reino fluvial con él desde entonces. jEs encantador!

—Gracias, querida—dijo Tiber con una sonrisa seca—. Y, si, Annabeth Chase. He ayudado a muchos de
tus hermanos... al menos a comenzar su travesia de forma segura. Una lastima que todos murieran
dolorosamente mas adelante. Bueno, tus documentos parecen estar en orden. Deberiamos ir yendo. jLa
Marca de Atenea nos esperal

Percy agarr6 la mano de Annabeth, probablemente demasiado fuerte. c)o

—Tiber, déjame ir con ella. Un poco mas.

G *
Rea Silvia rié con dulzura. \\
—Pero no puedes, tontin. Debes volver a tu barco y reunir a tus otros amigos. jEnfrént @antes!
La forma en la que deberéis hacerlo aparecera en el cuchillo de tu amiga Piper. An th aun

camino distinto. Debe andar sola.
—Asi es—dijo Tiber—. Annabeth se enfrentara a la guardiana del altar p@. Es la Unica
cat

manera. Y Percy Jackson, tienes menos tiempo de lo que creéis para res uestro amigo en el
jarron. Debéis apresuraros. V'S

La pizza de Percy parecia ser de cemento en su estomago. %

—Pero... \

—Todo esta hien, Percy—Annabeth le apretd la go que hacer esto.

Comenzd a protestar. La expresion de ella Estaba aterrorizada pero hacia todo lo que podia
para ocultarlo, por su bien. Intento discu 0 solo haria las cosas mas dificiles para ella. O peor, quiza

la convenciera de quedarse. Enton fa que vivir con el conocimiento de haber dejado atras su
mayor desafio... suponiendo qu ivian a Roma a punto de ser aplastados por Gea que se alzaba e
iba a destruir el mundo. La estatua tenea tenia la llave para vencer a los gigantes. Percy no sabia por
qué o como, pero Anna a'a unica que podria encontrarla.

—Tienes razog—di palabras—. Ten cuidado.

Rea Silvia rig era un comentario ridiculo:

stard demasiado cuidad! Pero bueno, es necesario. Ven, Annabeth, querida. Te
ddénde comienza tu camino. Después de todo, estas sola.

© AnRabéth besé a Percy. Ella vacild, como si estuviera preguntandose qué mas decir. Entonces se puso a
sugnochila sobre sus hombros y subio a la moto.

\\ Percy lo odid. Preferia tener que luchar contra cualquier monstruo en el mundo. Habria preferido una

revancha con Crisaor. Pero se obligo a si mismo a quedarse sentado y observar como Annabeth se iba
en moto por las calles de Roma con Gregory Peck y Audrey Hepburn.
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CAPITULO XXXIIl: ANNABETH

ANNABETH HABIA SUPUESTO QUE SERIA PEOR. Si tenia que ir en una mision en solitario, al menos
habia podido almorzar con Percy a orillas del rio Tiber. Ahora iba dando una vuelta en moto con Gregory
Peck.

Sélo conocia aquella vieja pelicula gracias a su padre. Durante los Ultimos afios, desde que habian hecho
las paces pasaban mas tiempo juntos, y habia aprendido que su padre tenia un lado sensiblero. Si, le
gustaba la historia militar, las armas y los biplanos, pero también adoraba las peliculas antiguas,

especialmente las comedias romanticas de los afios cuarenta y cincuenta. «Vacaciones en Roma» era C)
una de sus preferidas. Habia hecho que Annabeth la viera. \ *
Ella pensaba que la trama era tonta, una princesa escapa de sus guardaespaldas y se €fa

periodista americano en Roma, pero ella sospechaba que su padre le gustaba la pelic

recordaba a su propio romance con la diosa Atenea: otra relacién imposible que no irali inado
felizmente. Su padre no se parecia en nada a Gregory Peck. Atenea tampoco n igamos, una
Audrey Hepburn. Pero Annabeth sabia que la gente veia lo que queria ver. N@Ct an la Niebla para
modelar sus percepciones. K

Mientras la scooter celeste se escurria por entre las calles de Rom josaRea Silvia le dio a Annabeth
un comentario rapido de cémo la ciudad habia cambiado a lo la iglos.

—El puente Sublicio estaba aqui—dijo, sefialando un meandrofdefPfber—. Ya sabes, dénde Horacio y
sus dos amigos defendieron la ciudad de un ejército inVasSor. §ESE si que era un romano valiente!

—Y mira, querida—afiadio Tiber—, ese es el lugar e e Romulo y Remo acabaron.

Parecia estar hablando de un lugar en | ri@e lgunos patos hacian un nido con bolsas de plastico
y envoltorios de caramelos.

—Ah, si—Rea Silvia suspiro feli . Fuiste muy amable por subir la marea y hacer que mis bebés
llegaran a la costa para qu en aran los lobos.

—No fue nada—dijo Tib
NP . ] ] L

Annabeth se se reada. El dios del rio estaba hablando de algo que habia pasado hacia siglos,

cuando aq x era mas que marismas y quiza tuviera chabolas. Tiber habia salvado a dos

behgés, os/uales habia acabado fundando uno de los imperios méas grandes de todos los

tie 0 fue nada».

ia sefiald hacia un gran edificio de apartamentos moderno.

£s0 era un templo de Venus. Luego fue una iglesia. Después un palacio. Después un edificio de
partamentos. Se quemo tres veces. Y después otro edificio de apartamentos, de nuevo. Y ese lugar
hi...

—Por favor—dijo Annabeth—. Me estais mareando.
Rea Silvia ri6.

—Lo siento, querida. Capas y capas de historia, pero no es nada comparado con Grecia. Atenas era vieja
cuando Roma era un pufiado de chozas cochambrosas. La veras, si sobrevives.
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—No ayudas—murmurd Annabeth.

—Aqui estamos—anuncio Tiber. Freno frente a un gran edificio de marmol la fachada del cual estaba
cubierta con mugre de la ciudad, pero adn asi era hermosa. Relieves que representaban a los dioses

romanos decoraban la azotea. La gigantesca entrada estaba barrada con puertas de acero y cerradas
CON Cerrojos.

—¢Voy ahi dentro? —Annabeth deseé haber llevado a Leo, o al menos haber cogido algunos de los
corta-alambres de su cinturén de herramientas. c)o

Rea Silvia se cubrio la boca y ri6.

—No, querida. No ahi dentro, sino debajo. K ¢

Tiber sefialé hacia unos escalones a un lado del edificio, los escalones que habrian lle no de

un edificio si estuvieran en Manhattan.

—Roma es cagtica en superficie—dijo Tiber—, pero no es nada comparado con 6§ s por debajo.
Debes descender a la ciudad enterrada, Annabeth Chase. Encuentra el io§'extranjero. Los
errores de tus predecesores te guiaran. Después de eso... no sé nada,mas.

*
La mochila de Annabeth peso de repente en sus hombros. Habig estiligdlo el mapa de bronce durante
dias y habia registrado de arriba abajo el portatil de Dédalo informacidn. Por desgracia, las
pocas cosas que habia aprendido hacian parecer aque i ho mas imposible.

—Mis hermanos... ninguno de ellos han podido lle a@, verdad?

Tiber neg6 con la cabeza:

—Pero conoces el premio que te agan%es liberarlo.

—Si—dijo Annabeth.

—Podras traer lapaz alo @a y Roma—dijo Rea Silvia—. Podrias cambiar el curso de la
guerra que se avecina.
et

—Si sobreviva®—dij@.An

AN

a guardiana que te espera?
abeth recordd las arafias del fuerte Sumter, y el suefio que Percy habia descrito, la voz silbante en la
osctigidad.
*
Si.
Rea Silvia mir6 a su marido.
—Es valiente. Quiza sea méas poderosa que los demas.

—Eso espero—dijo el dios del rio—. Adids, Annabeth Chase. Y buena suerte.

Rea Silvia sonrio.
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—Tenemos una encantadora tarde por delante. jVayamos de compras!

Gregory Peck y Audrey Hepburn arrancaron y se fueron en su moto celeste. Entonces Annabeth se gir y
descendio por los escalones a solas.

Habia estado bajo tierra muchisimas veces. Pero a mitad de la bajada, se dio cuenta del tiempo que
habia pasado desde que habia ido de aventuras ella sola. Se quedd congelada.

Dioses... no habia hecho algo asi desde que era nifia. Después de huir de su casa, habia pasado varia
semanas sobreviviendo ella sola, viviendo en los callejones y escondiéndose de los monstruag h que
Thalia y Luke la acogieron bajo su proteccion. Entonces, una vez llegé al campamento Mestizo,
vivido alli hasta que cumplié los doce. Después de eso, todas sus misiones habian sido cag @
Sus otros amigos.

La ultima vez que se habia sentido asi de asustada y sola, tenia siete afios. Recgr
Thalia, Luke y ella se habian adentrado en un hogar de ciclopes en BrooklyngTha
capturados, y Annabeth tuvo que cortar sus cuerdas para liberarles. Aln régor star temblando en
una esquina en aquella mansion derrumbada, escuchando a los ciclopgs imit las voces de sus
amigos, intentando engafiarla para salir al claro. *

¢ Qué pasaba si aquello también era un truco? ¢ Qué pasabafSi aguellos otros hijos de Atenea morian
porque Tiber y Rea Silvia les llevaban a una trampa? ¢ Hakian ry Peck y Audrey Hepburn algo como

aquello?

necesitaba.

Al final de las escaleras lleg6 a upavie] rta de madera con un asa de acero. Por encima del anillo
habia un disco de metal con
Cerrojo, pero en cuanto tQg!
Atenea. Salié humo del ¢

a, Una forma fiera ardio en el centro de la puerta: la silueta del buho de
puerta se abrié hacia dentro.

Annabeth miro haciaarriba pdtltima vez. En lo alto de la escalinata, el cielo era un cuadrado de azul

brillante. Lo isfrutarfan de aquella célida tarde. Las parejas sujetarian sus manos en las
cafeterias. uristas irfan de tiendas y museos. Los romanos normales harian sus tareas diarias,
e sin pensar en los cientos de afios de historia bajo sus pies, y definitivamente
c de los espiritus, dioses y monstruos que seguian morando alli, o el hecho de que su ciudad

Annabeth cruzé el umbral.

Se encontraba en un sétano que era un ciborg arquitectonico. Paredes de ladrillos antiguos estaban
mezclados con cables eléctricos modernos y tuberias. El techo estaba sujeto por una combinacion de
andamios metalicos y columnas romanas de granito.

A un lado del s6tano habia cajas. Por curiosidad, Annabeth abrié un par. Algunas estaban llenas con
bhobinas multicolores de cintas, como las de una cometa o las de los trabajos de las clases de Arte. Otras
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cajas estaban llenas de espadas baratas de plastico para gladiadores. Quiza en algiin momento aquello
habria sido el almacén de una tienda para turistas.

Al fondo del sétano, el suelo habia sido excavado, revelando otros escalones, aquellos de piedra blanca,
que llevaban a un lugar incluso méas oscuro.

Annabeth se acerco por el borde. Incluso con el brillo que emanaba de su daga, era demasiado oscuro

como para ver por alli. Descansd su mano sobre la pared y encontré un interruptor 0
Lo puls6 y unos fluorescentes blancos iluminaron las escaleras. Por debajo, vio un suelo de mosaico

decorado con ciervos y faunos, quiz& una sala de una antigua domus romana, enterraba bajo el sétano

moderno junto con las cajas de cintas y espadas de plastico.

Baj6 por las escaleras. La sala era de unos seis metros cuadrados. Las paredes habrian

con colores brillantes en algin momento, pero la mayor parte de los frescos habian si

estaban borrados. La Unica salida era un agujero excavado en una esquina del su mosaico
habia sido arrancado. Annabeth se agachd por la abertura. Iba dlrectamente vamas grande,
pero Annabeth no podia ver el fondo.

Ofa el agua correr por debajo de ella a unos cuantos metros. El aire ng,olia a ntarlllas sino a viejo,
mustio y ligeramente dulce, como a flores secas. Quiza era un anti al¥le agua de los acueductos.
No habia forma de bajar.

—No pienso saltar—se murmur6 a si misma.

Como si fuera una respuesta algo brillé en la oscugi La marca de Atenea cobrd vida al final de la
cueva, revelando un enladrillado alrededor de ugicanaksubterraneo a unos veinte metros por debajo. El
baho ardiente parecia estar tentandola: Bu s Qr aqui, sera mejor que pienses en algo.

Annabeth considero sus opciones. E astado peligroso saltar. No habia escalerillas ni cuerdas.

arasarlo de polea, pero todo estaba fijo en su lugar. Ademas, no
ra encima de ella.

Pensé en coger algo de los and
queria causar que el edificio

La frustracion la inundd jército de termitas. Se habia pasado su vida observando a otros
semidioses usando ibles. Percy podia controlar el agua. Si estuviera alli, haria levantar el
nivel del agua? flot ella. Hazel, por lo que habia dicho, podia hacerse camino bajo el suelo
coN una seguri in Margen de error e incluso crear o cambiar el curso de los tlneles. Podia hacer
facilmente camino. Leo sacaria las herramientas adecuadas de su cinturén y construir algo que
i6i rank se podria convertir en pajaro. Jason simplemente podria controlar el viendo y

; JUé tenfa Annabeth? Una daga de bronce que no hacfa nada especial, y una moneda de plata maldita.
enia en su mochila el portétil de Dédalo, unos pedazos de ambrosia para emergencias, una caja de
erillas (probablemente sin uso, pero su padre la habia obsesionado con tener algo con lo que poder

hacer fuego).

No tenia poderes increibles. Incluso su Unico objeto magico, su gorra de invisibilidad de los Yankees de
Nueva York, habia dejado de funcionar y se habia quedado en su camarote en el Argo II.

«Tienes tu inteligencia» dijo una voz. Annabeth se preguntd si Atenea se lo habia dicho o simplemente
era un pensamiento esperanzado.
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«La hija de la sabiduria anda sola.

Aquello no significaba que fuera sin gente, se dio cuenta Annabeth, sino que significaba que no tenia
poderes especiales.

Vale... ¢,cémo podria bajar de forma segura y asegurarse de poder volver si fuera necesario?

Volvi6 al s6tano y observd las cajas. Cintas de cometas y espadas de plastico. La idea que le vino era
demasiado ridicula, que casi se ech¢ a reir: pero era mejor que nada. 0

Se puso manos a la obra. Sus manos parecian saber exactamente que hacer. Algunas veces sucedia
aquello, como cuando ayudaba a Leo con la maquinaria del barco o dibujaba mapas arquitectgnicgs en el

) . - ) *
ordenador. Nunca habia hecho nada con cintas de cometa y espadas de plastico, pero parecia y
natural. En cuestion de minutos habia usado una docena de bobinas de cintas y una caja\ig Q
espadas para crear una escalerilla artesanal: una linea atada, tejida a la fuerza pero n asiado

gruesa, con espadas atadas que servian de agarre para pies y manos.

Como prueba, la at6 alrededor de una columna de apoyo y se apoyd contra la,.cu n todo su peso.
Las espadas de plastico se doblé bajo su peso, pero le daba resistencia udos de la cuerda,
por lo que al menos la aguantaria.

*
ar al fondo de la cueva sana y

cintas. No estaba segura por

La escalerilla no ganaria ninglin concurso de disefio, pero la ayueiri

salva. Para comenzar, llend su mochila con los restos de lasfoobigas
qué, pero podrian ser de ayuda y tampoco no pesaban as :@

Fue hacia el agujero del suelo del mosaico. Asegurd Uh.extiemo de la escalerilla hacia la parte mas
cercana del andamio y lanzé la cuerda por la cugva 0 por ella.
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CAPITULO XXXIV: ANNABETH

MIENTRAS ANNABETH COLGABA EN EL AIRE, descendiendo paso a paso con la escalerilla yendo de
un lado a otro bruscamente, agradeci6 a Quirdn por todos aquellos afios de entrenamiento en los cursillos
de escalada en el campamento Mestizo. Siempre se quejaba en voz alta de que la escalada de cuerda
nunca seria de ayuda para vencer a los monstruos y Quirén siempre sonreia, como si supiera que algin

dia llegaria aquél momento.
Finalmente Annabeth llegé al final. Esquivo el enladrillado y aterriz6 en el cana, pero resulté ser de unos, 0
centimetros de profundidad. El agua helada inund6 sus deportivas.

Alz6 su daga brillante. El estrecho canal recorria el centro del tunel enladrillado. Cada pocos m nad
tuberias de ceramica se fundian en las paredes. Supuso que las tuberias serian desagi
sistema de tuberias de la Antigua Roma, aunque era increible que un tinel como aqué

sobrevivido, metido entre medio tuberfas, sétanos y alcantarillas de otros siglos.

Un repentino pensamiento le vino a la cabeza incluso més rapido que el agua, Haei s afios, Percy y
ella habian ido en una mision al laberinto de Dédalo, una red secreta de tdigle itaciones, altamente

encantada que recorria todo el subsuelo del continente americano.

*
Cuando Dédalo muri6 en la Batalla del Laberinto, el laberinto comp! errumbd, o eso crefa
Annabeth. ¢ Pero qué pasaba si s0lo habia pasado en Amérig&® asaba si aquello era una version

mas antigua del laberinto? Dédalo le dijo una vez que s
constantemente. Quizé el laberinto se podria regener%
a

una fuerza arquetipica, como diria Quirén, algo
Siaquello formaba parte del laberinto...

Annabeth decidi6 no obcecarse con % también decidié asumir que sus direcciones no serian
precisas. El laberinto hacia que lasmista perdieran el significado. Si no iba con cuidado, podria
andar dos metros en la direcci@ da y acabar en Polonia.

enia vida propia. Crecia y cambiaba
0S monstruos. Aquello tendria sentido. Era
dria morir.

Para asegurarse, atd un

detrés de ella mient Un truco antiguo, pero funcionaba.
L 2
Se cuestiond a % . El tdnel parecia ir en todas direcciones. Entonces, a unos cinco metros a su

izquierda | Atenea ardi6 contra la pared. Annabeth pudo jurar que aquellos grandes y ardientes

0j o diciendo, «¢Qué te pasa? jDate prisa! ».
z odiar a aquél baho.

Cu’ o llegé al lugar, la imagen habia desaparecido, y se habia quedado sin cinta en su primera bobina.

ientras ataba una nueva, mird por el tinel. Habia una seccion rota del enladrillado, como si un mazo

ubiera abierto un agujero en la pared. Se atrevié a mirar en el interior. Metiendo su daga en el agujero
para iluminarse, Annabeth podia ver una cdmara mas baja, larga y estrecha, con suelo de mosaico,
paredes pintadas y bancos pegados a lo largo de las paredes. Tenia la forma de algun tipo de
aparcamiento de supermercado.

cinta al final de su escalerilla improvisada. Podria ir desenrollandola

Metié su cabeza por el agujero, esperando que nada saltara a por ella. En el extremo méas cercano de la
sala habia un umbral tapiado. En el extremo mas lejano habia una mesa de piedra, o quiza un altar.
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El tinel acuético seguia recto, pero Annabeth estaba segura de que aquél era su camino. Record6 lo que
Tiber le habia dicho: «Encuentra el altar del dios extranjero». No parecia que hubiera salidas por la sala
del altar, pero era una caida baja en el banco de debajo. Podria ser capaz de subir de nuevo sin
problemas.

Aln sujetando su cinta, se introdujo por el agujero.

El techo de la sala estaba poblado de arcos de ladrillos, pero a Annabeth no le gusté el aspecto de
aquellos apoyos. Justo por encima de su cabeza, el arco mas cercano a la salida tapiada, estaba partido 0
por la mitad. Unas grietas recorrian el techo. El lugar habia estado probablemente abandonado durante C)

dos mil afios, pero decidié no pasar demasiado tiempo alli dentro. Con su suerte, seguro que se
derrumbaria en dos minutos. \

El suelo era un mosaico estrecho con siete imagenes en hilera. A los pies de Annabeth h V0.
A su lado habia un ledn. Otros representaban guerreros romanos con distintas armas. (LoS\de

estaban dafiados o demasiado cubiertos con polvo como para que Annabeth pudi
caracteristicas. Los bancos a cada lado estaban poblados con ceramica rota. LaS\paredes estaban
pintadas con escenas de un banquete: un hombre vestido con una tdnic rrospuntiagudo, sentado
al lado de un tipo que irradiaba rayos de sol. A su lado y de pie habia porta antorchas y sirvientes
y varios animales como cuervos y leones se paseaban por el fond abeth no estaba segura de lo
que representaba la imagen, pero no le recordaba a ninguna de S griegas que conocia.

En el extremo mas lejano de la habitacion, el altar esta I%ente esculpido con un friso que
mostraba un hombre con un gorro puntiagudo como c sujetando un cuchillo al lado del cuello
de un toro. En el altar habia una estatua de piedr e%wbre arrodillado en la roca, con una daga y
una antorcha en sus manos alzadas. De nuevogAnnaleth no tenia ni idea de lo que significaban las
imagenes.

Dio un paso hacia el alter. Su pie hlz&/ﬁré hacia abajo y se dio cuenta de que habia puesto su

pie en unas costillas humanas. %
Annabeth ahog un grito. ¢ bia salido aquello? Habia mirado por el suelo hacia un momento

y no habia visto ningun 0ShAhora el suelo estaba cubierto de ellos. Las costillas eran obviamente

antiguas. Se reduje ndo apart6 el pie. A su lado habia una daga de bronce oxidado muy
parecida a la & % a persona muerta habia estado llevando el arma o le habian matado con
ella. K

Q/er delante de ella. Un poco mas lejos en la sala extendidos por toda la sala habia un
sque pleto introducido en los restos de un traje rojo bordado, como si el vestido de un hombre el

to. Su collar de volantes y su calavera habian sido quemadas pobremente, como si hubiera
ido lavarse el pelo con una antorcha.

aravilloso, pensé Annabeth. Mir¢ hacia la estatua del altar, que sujetaba una daga y una antorcha.

«Y0 no seré un esqueleto mas en el suelo» decidié Annabeth. Aquellos dos tipos habian fallado.
Correccion: no solo dos chicos. Habia mas huesos y mas harapos de ropas que se extendian por todo el
suelo hasta el altar. No podia saber cuantos esqueletos habia, pero apostaria lo que fuera para decir que
todos eran semidioses del pasado, hijos de Atenea en la misma mision.

—Yo no seré un esqueleto méas en tu suelo—le dijo a la estatua, esperando sonar valiente.
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—Una chica—dijo una voz llorosa, resonando por toda la sala—. Las chicas no son permitidas.
—Una semidiosa—dijo una segunda voz—. Inexcusable.

La cdmara retumbd. Cay6 polvo del techo agrietado. Annabeth retrocedio hasta el suelo por el que habia
venido, pero habia desaparecido. Su cinta habia sido cortada. Se subi6 en el banco y tocd la pared donde
habia estado el agujero, esperando que su desaparicion fuera sélo una ilusion, pero la pared era sélida.

Estaba atrapada. 0

Ao largo de los bancos, una docena de fantasmas aparecieron: eran hombres morados brillantes
vestidos con togas romanas, como los lares que habia visto en el Campamento Japiter. La migabaf{como
si hubiera interrumpido su reunion.

hacian querer esconderse en su propia camiseta y gritar.
—Soy una hija de Atenea—dijo, todo lo segura de si misma que pudo.

—Griega—dijo uno de los fantasmas con disgusto—. Eso es inclusg p

En el otro extremo de la sala, un fantasma anciano se Ievant [ d (¢ los fantasmas podian tener
artritis?) y se puso detras del altar, con sus oscuros 0jo%fij nnabeth. Su primer pensamiento fue
que parecia un obispo. Tenia una ropa brillante, un go 0y el cayado de un pastor.

—Esta es la cueva de Mitras—dijo el anciano fa
puedes observar nuestros misterios y sobreviyir.

—Yo no quiero observar vuestros misteﬁs@%guré Annabeth—. Estoy siguiendo la Marca de

—

s trastornado nuestro ritual sagrado. No

Atenea. Mostradme la salida y segu mino.

@ 2hdid. No tenia ni idea de como salir de alli, pero sabia que tenia
s hermanos no habian podido. Su camino la llevaba mas alla, mas
jeas de Roma.

Su voz sonaba relajada, lo g
que conseguir completar lolg

profundo en las capas st @

Ofes te guiaran» habia dicho Tiber, «Después de eso, no lo sé».

«Los errores (% S

Los fantasr@ raron entre ellos en latin. Annabeth entendi6 algunas palabras hostiles acerca de
tenea.

a en:el fantasma con el gorro de obispo golped su cayado de pastor contra el suelo. Los otros lares

® se'eallaron.

Tu diosa griega no tiene potestad aqui—dijo el obispo—. jMitras es el dios de los guerreros romanos!
il es el dios de la legion, el dios del imperio!

—Ni siquiera era romano—protestd Annabeth—. ¢ No era persa o algo?

—iSacrilega! —grit6 el anciano, golpeando su cayado contra el suelo unas cuantas veces mas—. jMitras
nos protege! Yo soy el pater de nuestra fraternidad...

—¢ El padre? —tradujo Annabeth.
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—iNo interrumpas! Como el pater, debo proteger nuestros misterios.

—¢,Qué misterios? —pregunt6é Annabeth—. ¢ Una docena de tipos muertos vestidos con togas sentados
en una cueva?

Los fantasmas murmuraron y se quejaron, hasta que el pater les puso bajo control con un silbido de
pastor. El anciano tenia un buen par de pulmones.

—TU eres claramente una infiel. Como los demas, debes morir. 0

«Los demés», Annabeth tuvo que esforzarse para no mirar hacia los esqueletos.

Mestizo. Dudaba de que los fantasmas pudieran esperar hasta que sacara el pogatihde Dgdalo e hiciera

un par de busquedas.
Mird por el suelo de mosaico, siete imagenes en hilera. Observd los f tme dio cuenta de que
todos llevaban algun tipo de broche en su toga: un cuervo, una antgicha, un@rco...

—Tenéis rituales de entrada—solté—. Siete niveles de mie ango mas alto es el pater.
Los fantasmas contuvieron un aliento colectivo. Enton \’%enzaron a gritar al unisono.
—¢Como sabe esto? —preguntd uno. G
—ila chica ha descubierto nuestros secre|®Q
—iSilencio! —ordend el pater. A

—iPero puede que sepa tam{ e las pruebas! —grit6 otro.

peth®s. {Sé acerca de ellas!

—ilLas pruebas! —dijo A
Otra ronda deglieqtos

—1Ridiculo!® ter—. jLa chica miente! Hija de Atenea, escoge tu forma de morir. Si no escoges,
r ti.

el dios escogera
ﬁga—supuso Annabeth.

“ Incluso'e! pater sond sorprendido. Aparentemente no habia recordado que habia victimas de sus castigos

asados en el suelo.
—¢,Como... como has? —trago saliva—. ¢ Quién eres tu?

—Una hija de Atenea—dijo Annabeth de nuevo—. Pero no cualquier hija. Soy... eh... la mater en mi
hermandad femenina. La magna mater, de hecho. No hay misterios para mi. Mitras no puede esconder
nada de mi vista.

—iLa magna mater! —un fantasma gimié desesperado—. jLa gran madre!
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—iMatadla! —uno de los fantasmas atacd, con sus manos alzadas para estrangularla, pero simplemente
la atraveso.

—Estas muerto—le recordé Annabeth—. Siéntate.

El fantasma parecia avergonzado y volvié a su sitio.

—No necesitamos mataros nosotros mismos—grufié el pater—. jMitras lo hara por nosotros!

La estatua en el altar comenz6 a brillar. c)o
Annabeth apret6 sus manos contra el umbral tapiado a su espalda. Tenia que ser la salida. La argamasa

se estaba derruyendo, pero no era lo suficientemente débil como para romperlo con la fuerza bruta® *

Miré desesperadamente a través de la sala, el techo agrietado, el mosaico en el suelo, I
pintadas y el altar esculpido. Comenzd a hablar, haciendo deducciones a partir de lo gfie Se.|leW€nia a la

mente.

—No es necesario todo esto—dijo—. lo sé todo. Probais a vuestros inici
antorcha es el simbolo de Mitras. Su otro simbolo es la daga, por lo que tanmhién
de la daga. Queréis matar, igual que... igual que Mitras mat¢ al toro s ado’

Era toda una suposicion, pero el friso del altar mostraba a Mi a un toro, por lo que Annabeth
supuso que seria importante. Los fantasmas gimieron bri los oidos. Algunos se azotaron las
caras como si quisieran despertar de una pesadilla.

—iLa gran madre sabe! —dijo uno—. jES imposi

o0 porque la
probais con la hoja

«A no ser que mires por la sala», penso A ,Wientras su confianza crecia.

Miré al fantasma que habia hablado.wn signia de un cuervo atada en su toga, el mismo simbolo
que habia en el suelo bajo sus pi

—Tu eres s6lo un cuervo e%;%—. Es el rango mas bajo. Asi que callate y déjame hablar con el
pater.
El fantasma II&é.\Q

ial

—iPiedad! @
e la habitacion, el pater tembld o bien por furia 0 miedo, pero Annabeth no pudo saberlo.
roepisc

E
opal se habia ladeado como un globo deshinchandose.
* o
—Dg verdad que sabes mucho, gran madre. Tu sabiduria es grande, pero es por eso por lo que no
u&des salir de aqui. La tejedora nos avis6 de que vendrias.

estaba hablando: la cosa en la oscuridad del suefio de Percy, el guardian del altar. Aquella era una de las
veces que Annabeth no queria saber la respuesta correcta, pero intentd mantener la calma—. La tejedora
me teme. No quiere que siga la Marca de Atenea. Pro me dejaréis pasar.

\\ La tejedora...—Annabeth se dio cuenta de que comenz6 a inundarla un sentimiento acerca de lo que

—iDebes escoger una prueba! —insistio el pater—. jFuego o daga! Sobrevive a una, y quiza, entonces.

Annabeth mird los esqueletos de sus hermanos. «Los errores de tus predecesores te guiaran».

178



Héroes del Olimpo. Libro 3. Autor: Rick Riordan.
La Marca de Atenea Traductor no-oficial: BeingRavenclaw.

Todos habian cogido uno de los dos: fuego o daga. Quiza habian pensado que podrian superar la
prueba. Pero todos habian muerto. Annabeth necesitaba una tercera opcion.

Mir6 hacia la estatua del altar, que brillaba con colores rojos cada vez més. Podia notar el calor por la
sala. Su instinto era centrarse en la daga o en la antorcha, pero no pudo evitar concentrarse en la base
de la estatua. Se preguntd por qué sus piedras estaban hundidas en la piedra. Entonces se le ocurrio:
quizé la pequefia estatua de Mitras no estaba hundida en la piedra, sino que emergiendo de ella.

—Ni por antorcha ni por daga—dijo Annabeth con firmeza—. Hay una tercera prueba, la cual pasaré. 0
—¢ Una tercera prueba? —pregunto el pater.

—Mitras naci6 de la roca—dijo Annabeth, esperando tener raz6n—. Emergi6 completamente crégidowde ¢

la piedra, sujetando una daga y una antorcha. Q

El griterio y los gemidos le confirmaron su suposicién.

—ilLa gran madre lo sabe todo! —qgrit6 el fantasma—. jEse es nuestro secreto m rdado!

«Entonces quizas no deberiais poner una estatua de ello en vuestro altarN nabeth. Pero
agradecié a aquellos estlpidos hombres fantasmas por ello. Si hubier dej@o entrar a mujeres en su
culto, podrian haber aprendido un poco de sentido comun.

Annabeth sefial6 dramaticamente hacia la pared por laue %ﬂido.

—iYo he nacido de la estatua, igual que Mitras! jPor @ he pasado vuestra prueba!

—Bah—le espetd el pater—. jHas venido de untagujefe,en la rocal No es lo mismo.

De acuerdo. Aparentemente el pater no @to como parecia, pero Annabeth sigui6 confiada. Mir6
hacia el techo y otra idea le vino. To% es comenzaron a encajar en su mente.

—Yo controlo las piedras—dij s brazos—. Yo probaré que mi poder es superior al de Mitras.
Con un solo golpe, haré q e e esta sala.

Los fantasmas gimi on y miraron al tejo, pero Annabeth sabia que no veian lo que ella.
Aquellos fanta8maSieranguewefos, no ingenieros. Los hijos de Atenea tenian varias habilidades, y no
s6lo en combate. ‘Annabeth habia estudiado arquitectura durante afios. Sabia que aquella camara antigua
estaba al b rrumbamiento. Reconocié lo que las grietas del techo significaban, todas saliendo

d

¥ %- . lo alto del arco de piedra por encima de ella. El arco estaba a punto de derrumbarse y
sucediera, suponiendo que podria cronometrarlo todo correctamente...

® _nposible! —grit6 el pater—. La tejedora nos paga tributos para destruir a todos los hijos de Atenea
que osen entrar en este altar. Nunca podemos fallarle. No podemos dejarte pasar.

\\ —iEntonces temed mi poder! —dijo Annabeth—. jDebes admitir que puedo destruir vuestra camara

secretal

El pater fruncié el cefio. Se irguié el gorro, incomodo. Annabeth sabia que le habia puesto en una
situacion peliaguda. No podia retroceder sin parecer cobarde.

—Haz lo que quieras, hija de Atenea—decidio—. Nadie pude derrumbar la cueva de Mitras,
especialmente con un solo golpe. ;Y mucho menos una chica!
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Annabeth levant6 su daga. El techo era bajo. Podia llegar al arco con facilidad pero tenia que conseguir
que funcionara.

El umbral detras de ella estaba bloqueado, pero en teoria, si la habitacion comenzaba a derrumbarse, los
ladrillos se debilitarian y se caerian. Deberia de ser capaz de hacerse camino a través de ellos antes de
que todo el techo se cayera, suponiendo, por supuesto, que hubiera algo detrés de la pared de ladrillos,
no solo tierra sdlida y suponiendo que Annabeth fuera lo suficientemente rapida y fuerte y tuviera

bastante suerte. De otra forma, seria tortita de semidids. 0

—Bueno, chicos—dijo—. Parece que habéis escogido el dios de la guerra equivocado.

Golped el arco. La hoja de bronce celestial se hundié como si fuera un terron de azlcar. Por entog,
nada sucedio.

—ijJal —ri6 el pater—. ¢ Ves? jAtenea no tiene poder aqui! Q

La habitacién tembld. Una grieta recorri6 todo el techo y el extremo alejado de la,ctigva S&derrumbd,
enterrando el altar y el pater. Se abrieron mas griegas. Caian ladrillos de Jos arcosSNLoS¥Mantasmas
gritaron y corrieron, pero parecia que no podian pasar a través de las paredgs ntemente estaban

atados a aquella cAmara incluso después de la muerte.
*
Annabeth se gir6. Se lanz6 contra la entrada blogqueada con tod , ¥ los ladrillos se cayeron.

Mientras la cueva de Mitras se derrumbaba detras de EQ ) cOntra la oscuridad y se encontro a si

misma cayendo.
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CAPITULO XXXV: ANNABETH

ANNABETH CREYO QUE SABIA LO QUE ERA EL DOLOR. Habia caido por la pared de lava en el
campamento Mestizo. Le habian clavado en el brazo una hoja envenenada en el puente Williamsburg.
Incluso habia soportado el peso del cielo en sus hombros.

Pero no era nada comparado con aterrizar sobre su tobillo.

hasta su cintura. El mundo se redujo a ella, su tobillo y la agonia.

Casi se desmayd. Le dolia la cabeza. Su respiracion se volvié entrecortada y rapida. \\ 2

«No» se dijo, «No puedes entrar en shock».

De inmediato supo que se lo habia roto. El dolor era como acero hirviendo subiendo por su pierna y Ilegt)o

Intentd respirar mas poco a poco. Descans6 hasta que el dolor se redujo de una ab tofra a un
sencillo dolor punzante.

Parte de ella queria gritarle al mundo por ser tan injusto. ¢ Después de to@ino, y se detenia

por algo tan comun como un tobillo roto?

*
Forzd a sus emociones a relajarse. En el campamento, le habia 0 para sobrevivir a todo tipo de

situaciones, incluyendo a heridas como aquella.

Mird a su alrededor. Su daga habia caido a unos metrgss nue luz podia ver las caracteristicas

de la sala. Estaba descansando en un suelo frio de arenisca El techo era de dos pisos de altura. El

umbral por el que habia caido estaba a unos cingo 0S del suelo, ahora completamente bloqueado

con escombros que habian caido en casc amara, haciendo una rampa de piedras. Esparcidas
@tas y desecadas y otras rotas en astillas.

a su alrededor habia piezas de madera,;
«EstUpida», se reprendio. Se habia¥anz ontra el umbral, suponiendo que habria un pasillo u otra

sala. Nunca se le ocurrié que zarse al vacio. Las astillas probablemente habrian sido una
p
arecia

escalera, hecha astillas haei

Inspecciond su tobi demasiado torcido. Podia notar los dedos de los pies. No veia
sangre. Todo & ie

Cogid un p@e adera. Incluso aquel pequefio movimiento le hizo gritar.
Latab @ pié en su mano. La madera podia tener siglos de antigiiedad, incluso milenios. No tenia ni
a quella sala era mas antigua que el altar de Mitras, o si, como el laberinto, las habitaciones
% erap ufa mezcla de distintas épocas juntadas al azar.
\Q;Be acuerdo—dijo en voz alta, para ofr su voz—. Piensa, Annabeth. Prioriza.
\ ecordd un tonto curso de supervivencia que Grover habia impartido en el campamento. Al menos le
Q habia parecido tonto en su momento. Primer paso: observa tus alrededores para amenazas inmediatas.

La Unica salida estaba en la pared més lejana, un umbral con forma de arco que llevaba hacia la
oscuridad. Entre ella y el umbral, habia un pequefio enladrillado que recorria el suelo, llevando el agua
fluyendo a través de la sala de izquierda a derecha. ¢ Quizé la tuberia de tiempos romanos de antes? Si el
agua era potable, seria genial.
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Amontonados en una esquina habia vasos de cerdmica rotos, de los que caia algo marron que en su
momento habrian sido fruta. Puaj. En otra esquina habia cajas que parecian intactas, pero habia otras
cajas de aspecto mas extrafio con tiras de cuero.

—Es decir, no hay peligro inmediato—se dijo a si misma—. A no ser que algo salga del tinel oscuro.
Mird hacia el umbral, casi desafiando a su suerte a ponerse peor. No paso nada.

—De acuerdo—dijo—. Siguiente paso: recoge inventario. 0

¢ Qué podria usar? Tenia su botella de agua, y mas agua del conducto si podia llegar. Tenia su daga. S
mochila estaba llena de cintas de colores (genial), su portatil, su mapa de bronce, algunas cegillasgfun .
poco de ambrosia para emergencias.

Ah, si... Aquello era una emergencia. Saco la comida divina de su mochila y la devord.
sabia a recuerdos reconfortantes. Esta vez eran palomitas de mantequilla, una noc on su
padre en su casa en San Francisco, sin madrastra ni hermanastros, simplement
acurrucados en el sofa viendo comedias romanticas pastelosas.

La ambrosia calenté todo su cuerpo. El dolor de su pierna se volvid en,un zumbkigo. Annabeth sabia que
seguia teniendo problemas. Incluso la ambrosia no podia curar huesosotosgPodia acelerar el proceso,
pero en el mejor de los casos, no podria apoyar el peso en su pi n dia o mas.

Intentd coger su cuchillo, pero estaba demasiado lejos. ia alli. El dolor se intensificé de
nuevo, como si fueran ufias clavandose en su pie. Su cubierta de sudor, pero después de
otro intento, consiguid alcanzar la daga.

Se sintié mejor al tenerla en sus manos, no g6 la [z y la proteccion, pero también porque le era
familiar.

¢Y a continuacién? Las clases desupervivéncia de Grover habian mencionado algo acerca de quedarse
quieta y esperar para el resca no iba a pasar. Incluso si Percy de alguna manera se las
arreglaba para seguir sus la‘ew€va de Mitras se habia derrumbado.

Podia intentar cont

ien con el portatil de Dédalo, pero dudd que consiguiera encontrar una
sefial alli abaj®: Ademé i

podria llamar? No podria enviar ningun mensaje a nadie lo
suficienteme x mo para poder ayudar. Los semidioses nunca llevaban méviles, porque las
sefiales atr tehcion de los monstruos., y ninguno de sus amigos estaria por alli mirando sus
b ' a de sus correos.

e Iris? Tenia agua, pero dudaba de que pudiera haber la suficiente luz como para hacer un
La Unica moneda que tenia era un dracma de plata ateniense, que no era un buen tributo.

f%l’a otro problema con llamar en busca de ayuda: se suponia que era una mision en solitario. Si
Annabeth era rescatada, tendria que admitir haber sido vencida. Algo le decia que la Marca de Atenea no
e ayudaria mas. Podria estar alli para siempre y nunca encontraria la Atenea Partenos.

Asi que... no era nada bueno estar alli esperando ayuda. Lo que significaba era que tenia que encontrar
una forma de seguir en solitario.

Abri6 su botella de agua y bebid. No se habia dado cuenta de lo sedienta que estaba. Cuando la botella
estuvo vacia, se arrastré hasta el canal y lo rellend.
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El agua estaba fria y corria rapidamente, buenas sefiales de que pudiera ser segura para beber. Llené su
botella, entonces ahuecd las manos y derramé un poco de agua en ellas y se la puso por la cara. De
inmediato se sinti6 mas despierta. Se lavé y se limpid las heridas lo mejor que pudo.

Annabeth se incorpord y observo su tobillo.

—Tenias que romperte, ¢eh? —le reprendio.

El tobillo no respondi6. Tenia que inmovilizarlo con algun tipo de escayola. Esa era la tnica forma en la 0
que seria capaz de moverse. < : |
Levanto su daga e inspecciond la habitacién de nuevo con su luz de bronce. Ahora estaba mas cet€a del .

umbral, le gustaba mucho menos. Llevaba a un silencioso y oscuro pasillo. El aire que salia oli

ligeramente dulce y de alguna forma parecia malvado. Por desgracia, Annabeth no veia @ @
avanzar que por el pasillo.

que estaban en buena forma y aguantarian lo suficiente como para un torniqugte. es se acerco
hasta las cajas de aspecto extrafio y usé su cuchillo para cortar las tiras

Mientras intentaba desesperadamente inmovilizar su tobillo, se dio gueRta deyunas palabras borradas en
una de las cajas de madera; HERMES EXPRESS.

Annabeth se acerco con emocion hacia la caja. \p@

No tenia ni idea de lo que estaba haciendo alli, pero Herm artia todos los tipos de cosas (tiles a
dioses, espiritus e incluso a semidioses. Quiza habi aquella caja alli hacia afios para ayudar a los
semidioses como ella en su mision.

La abri6 y sacd varias laminas de papel @s para envolver, pero fuera lo que fuera lo que hubiera
habido dentro, ya no estaba.
—iHermes! —protesto. %

e

Miré embobada hacia el e burbujas para envolver. Entonces su mente encajé todo, y se dio cuenta

de que el papgl eraftin
—O0h, jesp

A % el tobillo roto con el papel de burbujas. Lo cubri6 con las maderas y lo at6 con las
in 0.

© Habja tlempo, en una practica de primeros auxilios, habia entablillado una falsa pierna rota a un campista,

eto nunca se imagin6 que tendria que hacérselo a si misma.

Era un trabajo duro y doloroso, pero finalmente termind. Buscé por entre los escombros de las escaleras
hasta que encontro parte de la barandilla, una tabla estrecha de un metro y medio que le serviria como
muleta. Puso su espalda contra la pared, con su pierna buena preparada y se levanté.

—Guau—unas chispas negras aparecieron en su vista, pero se mantuvo de pie—. La proxima vez—
murmuré hacia la sala oscura—, dejadme combatir contra un monstruo. Es mucho mas facil.

Por encima del umbral, la marca de Atenea cobrd vida contra el arco.
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El buho ardiente parecia estar observandola, expectante, como si dijera: «A tiempo. ¢ Quieres monstruos?
iPor aquil».

Annabeth se preguntd si la marca ardiente estaba basada en un buho sagrado de verdad. Si era asi,
cuando sobreviviera, iba a encontrar aquél buho y pegarle un pufietazo en toda la cara.

Ese pensamiento la animo. Consiguid pasar por el canal y cojed lentamente por el pasillo.
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CAPITULO XXXVI: ANNABETH

EL TUNEL ERA RECTO Y LISO, pero después de su caida, Annabeth decidio no tentar a su suerte. Usé
la pared como soporte y comprobaba el suelo con su muleta para ver si no habia trampas.

Mientras andaba, el ligero olor dulce se intensifico y la sacé de quicio. El sonido del agua corriente
desaparecio detras de ella. En su lugar aparecié un seco coro de susurros como si fueran un millén de
vocecitas. Parecian venir de las paredes y se volvian cada vez mas fuertes.

Annabeth intent6 acelerar el ritmo, pero no podia ir mucho mas rapido sin perder el equilibrio o agitar el C)
tobillo roto. Coje6 adelante, creyendo que algo le perseguia. Las pequefias voces eran apabullan

todas juntas, acercandose. ¢
Tocé la pared, y su mano volvié llena de telarafias.

Gritd, entonces se maldijo por haber hecho un ruido.

«ESs solo una tela de arafia», se dijo a si misma. Pero no dejé de oir el ru @r as.

K
Habia esperado arafias. Sabia lo que le esperaba: «La tejedora, la Sefiora, 1a%g@z en la oscuridad». Pero

las telas de arafias le hicieron darse cuenta de lo cerca que estaba *

Su mano tembl6 mientras se la limpiaba en las piedras. ¢ En stado pensando? No podia hacer
aquella misién sola. \

«Demasiado tarde» se dijo a si mismo, «Sigue ad r@

Se abrio camino por el pasillo dando pasos s. ['os sonidos susurrantes se volvieron mas fuertes
detras de ella hasta que sonaba como ci lles de hojas cayendo por el aire. Las telarafias se
volvieron mas gruesas, llenando el tdgel. estuvo quitdndoselas de la cara, cortando cortinas
vaporosas que la cubrian como j0S0.

Su corazén queria salir de
precipitadamente, intent
llenado hasta la alt

entrada. Era (&
Subid por la \

a barricada habia una cAmara del tamafio de una pista de baloncesto. El suelo estaba
saicos romanos. Los restos de unos tapices colgaban en las paredes. Dos antorchas
gadasdescansaban en los candelabros de la pared a cada lado del umbral, ambos cubiertos con
@ feldvands.
L 2

&a char a correr. Siguié caminando mientras cojeaba
[ r el dolor de su tobillo. Finalmente el pasillo acababa en un umbral

con madera antigua. Parecia como si alguien hubiera querido tapiar la
0 Annabeth usé su muleta para apartar las tablas lo mejor que pudo.
consiguiendo unas cuantas docenas de astillas en su mano libre.

n el extremo més alejado de la habitacion, la Marca de Atenea ardia por encima de otro umbral. Por
\ desgracia, entre Annabeth y la salida, el suelo estaba partido por un abismo de unos quince metros.
Cruzando el abismo habia dos tablas de madera, demasiado apartados para ambos pies, pero
Q demasiado estrechos como para andar por encima a no ser que Annabeth fuera una acrébata, que no lo
era, y si no tuviera un tobillo roto, que si lo tenia.

El pasillo del que habia venido se llend de sonidos silbantes. Las telarafias temblaron y bailaron mientras
las primeras arafias aparecieron: no mas grandes gue unas gominolas, pero rechonchas y negras,
arrastrandose por las paredes y el suelo.
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¢ Qué tipo de arafias eran? Annabeth no tenfa ni idea. S6lo sabia que venian a por ella, y que tenia varios
segundos para averiguar un plan.

Annabeth queria sollozar. Queria alguien, cualquiera, que estuviera alli para ella. Queria a Leo con sus
habilidades igneas, 0 Jason con su relampago o Hazel para que derrumbara el tinel. Pero sobre todo
queria a Percy. Siempre se sentia mas valiente cuando Percy estaba con ella.

«No voy a morir aqui» se dijo a si misma, «Voy a volver a ver a Percy».

Las primeras arafias estaban casi en la puerta. Detras de ellas le llegé el rumor de un ejército, un mar
negro de patitas peludas. Annabeth cojed hacia uno de los candelabros de la pared y le sacé la antgrchas

El extremo estaba lleno de grasa para encenderlo facilmente. Sus dedos parecian de plomo, ¢
rebusco por su mochila para encontrar las cerillas. Sacé una y encendio la antorcha. \

La lanz6 hacia el conjunto de arafias. La vieja madera prendié de inmediato. Las llam
telarafias y se extendieron por todo el pasillo en cuestién de segundos, tostando |

Annabeth se apart6 de la hoguera. Habia conseguido un poco de tiempo, perg dudé,qtie hubiera matado

a todas las arafias. Se reagruparian y formarian otro grupo en cuanto el f jera.
Se acerco al borde del abismo. Intentd iluminar el pozo, pero no pogdia Ver eldondo. Saltar seria un
suicidio. Podria intentar cruzar por una de las barras con las ma o confiaba en la fuerza de sus

llegase al otro lado.

Se agacho y estudio los travesafios. Cada uno tepi @nto de ganchos de acero por el interior,
puestos a intervalos de pasos. Quiza las tablas%l 0 los lados de un puente y las placas del medio
S

habian sido quitadas o destruidas. ¢ Pero g% 0 eran para soportar placas. Eran como...
n h

brazos, y no sabia cémo seria capaz de poder subir caw maoehila y con un tobillo roto cuando

Mir6 hacia las paredes. El mismo tipayde abian sido usados para colgar los tapices hechos

jirones.
No se habfa dado cuenta loSwtravesafios no eran un puente. Eran algan tipo de telar.

0 lado del vacio. No tenia fe en que su plan funcionara, pero saco las
tejer entre los travesafios, tejiendo con formas geométricas, como Si

Annabeth lanz6 su
cintas de su mechi

@D

jugara a los ado a otro, de gancho a gancho, doblando y triplicando la linea.
Su ieron a una velocidad repentina. Dejo de pensar en la tarea y simplemente lo hacia,
a y atando las lineas, lentamente extendiendo su red tejida por el vacio.

d
.N) | dolor en su pierna y la barricada de arafias arremolinandose detras de ella. Se puso por encima
de‘ cio. La tela resistio su peso. Antes de darse cuenta, ya estaba a mitad de camino.

parecido particularmente Util a Annabeth, hasta ahora.

\\ ¢ Como habia aprendido aquello?
Q «Es Atenea», se dijo a si misma. «Las habilidades de mi madre con las artes utiles». Tejer nunca le habia

Mird a su espalda. La barricada de fuego estaba cesando. Unas pocas arafias se acercaron a los bordes
del umbral.
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Siguid tejiendo desesperadamente, y finalmente acab6 cruzando. Cogi6 la antorcha y se la lanzé al
puente tejido. Las llamas corrieron por toda la cinta. Incluso los travesafos ardieron como si hubieran sido
manchados con aceite.

Durante un momento, el puente ardi6 en un patrén claro, una hilera ardiente de buhos idénticos. ¢ Los
habia tejido Annabeth o era algin tipo de magia? No lo sabia, pero cuando las arafias comenzaron a
cruzarlo, los travesafios se hundieron y se derrumbaron contra el abismo.

Annabeth contuvo el aliento. No vio ninguna razén por la que las arafias pudieran alcanzarla subiendo las 0
paredes o por el techo. Si comenzaban a hacer eso, tendria que correr, y estaba segura de que no podr()

moverse lo suficientemente rapido.

\°
Por alguna razon, las arafias no la siguieron. Se arremolinaron al borde del abismo, una
alfombra negra de terror. Entonces se dispersaron, volviendo al corredor quemado, casi com
Annabeth ya no fuera interesante.
—O como si hubiera pasado la prueba—dijo en voz alta.

Su antorcha se apagd, dejandola con la Unica luz de su daga. Se dio cuek e habia dejado su

e
muleta improvisada al otro lado del abismo.
*
Se sinti6 exhausta y sin trucos, pero su mente estaba despejad@: parecia haber ardido junto
con el puente tejido. @
«La tejedora» pensd. «Debe de estar cerca. Al meno \ € espera.

0
Se abrié paso a través del siguiente pasillo, evi el peso en su pie malo. No tuvo que andar

mucho. Después de unos cinco metros, el tg bria a una cueva tan grande como una catedral, tan
majestuosa que Annabeth tuvo problem cesar todo lo que vio. Supuso que aquella sala era la
del suefio de Percy, pero no estaba ascu eros de bronce de luz mégica, como los que los dioses

Irededor de la circunferencia de la sala, intercalados con tapices
ode fisuras como si fuera una capa de hielo. El techo era tan alto,
capas de telas de arafas.

usaban en el Monte Olimpo, brillais
precioso. El suelo de piedra
que se perdia en el brillo a

Hebras de seda ta pilares corrian por el techo por toda la sala, juntando las paredes y el
S'de un puefite suspendido.

suelo como caﬁ\
Las telas dé as t@mbién rodeaban el centro del altar, que era tan intimidante que Annabeth tuvo
and0 sus ojos para mirarlo. Brillando por encima de ella habia una estatua de unos doce
e ra de Atenea, con una piel de marfil luminoso y un vestido de oro. En su mano extendida,
nea sujetaba una estatua de Niké, la diosa alada de la victoria, una estatua que parecia pequefia
¢ de li, pero deberia ser probablemente tan alta como una persona real. La otra mano de Atenea
eScansaba en un escudo tan grande como una valla publicitaria, con una serpiente esculpida

no se parecian en nada a su madre, pero aquella version gigante, hecha siglos antes, le hacia pensar que
el artista debia de haber conocido a Atenea en persona. La habia representado a la perfeccion.

\\ somandose desde atras, como si Atenea la estuviera protegiendo.
Q La cara de la diosa era serena y gentil... y se parecia a Atenea. Annabeth habia visto varias estatuas que
—Atenea Partenos—murmuré Annabeth—. Esta aqui.
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Durante toda su vida, habia querido visitar el Partendn. Ahora estaba viendo la atraccion principal que
habia estado alli, y era la primera hija de Atenea en hacerlo en milenios.

Se dio cuenta de que estaba boquiabierta. Se obligd a si misma a tragar saliva. Annabeth podria haber
estado alli de pie durante todo el dia mirando la estatua, pero ella sélo habia cumplido la mitad de su
mision. Habia encontrado la Atenea Partenos, ¢,como podria rescatarla de la cueva?

Hebras de telas de arafia la cubrian como una malla. Annabeth sospechaba que sin esas redes, la

estatua se habria caido por el suelo debilitado mucho tiempo atrés. Mientras andaba por la sala, podia 0
ver que las grietas bajo sus pies eran tan anchas, que casi podria haber perdido el pie en su interior. Ba()

las grietas, no veia nada méas que oscuridad.

De repente le recorrio un escalofrio. ¢ Dénde estaba la guardiana? ¢ Cémo podria Annah
estatua sin romper el suelo? No podia empujar simplemente la Atenea Partenos por el pas
habia venido.

Observd la camara, esperando ver algo que pudiera ayudar. Sus 0jos se detuvietgnignte®a los tapices,
que eran desgarradoramente hermosos. Uno mostraba una escena pastagil 14, tri sionalmente, que
podria haber sido una ventana. Otro tapiz mostraba los dioses combatien loS\gigantes. Annabeth vio
un paisaje del Inframundo. A su lado habia el paisaje de la actual Ronta, Y eg apiz de la izquierda...

agta: Annabeth y Percy el dia en
amento. Era tan realista que se
on una cadmara acuatica.

Contuvo el aliento. Era el retrato de dos semidioses besando
el que sus amigos les habian tirado al lago de las canoag e
preguntd si la tejedora habria estado alli, merodeando

—¢,Como es esto posible? —murmuro.
Por encima del brillo, una voz hablo: %
mia.

—Durante siglos he sabido que vendsias, gue

Annabeth se estremecid. De r ja a tener siete afios, escondiéndose bajo sus sabanas,
esperando a que las arafi tac durante la noche. La voz sonaba exactamente como Percy la
habia descrito: un furios id® de multiples tonos, femeninos pero no humanos.

En las redes per edgima atua, algo se movid, algo oscuro y enorme.

uefios—dijo la voz, enloguecidamente dulce y malvada, como el olor de los
e asegurarme de que fueras merecedora, la Unica hija de Atenea lo suficientemente
a pasar mis pruebas y llegar a este lugar con vida. De hecho, t eres su hija con mas

—Te he vist
pasillo

G

ista,co @
%‘ 0 hara que tu muerte sea mucho mas dolorosa para mi vieja enemiga cuando t( fracases
@ tot te.
*

| dolor en el tobillo de Annabeth no era nada comparado con el acido helado que ahora llenaba sus
venas. Queria correr. Queria rogar piedad. Pero no podia mostrar debilidad, no ahora.

—Tu eres Aracne—gritd—. La tejedora que fue convertida en arafia.
La figura descendio, volviendose mas clara y terrible.

—Maldita por tu madre—dijo—. despreciada por todos y convertida en algo odioso... porque yo era la
mejor tejedora.
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—Pero perdiste el certamen—dijo Annabeth.
—iEsta es la historia escrita por el ganador! —gritd Aracne—. jMira mis trabajos! jMiralos t mismal!

Annabeth no tuvo que hacerlo. Los tapices eran los mejores que habia visto nunca, mejores que los de la
bruja Circe y si, incluso mejores que los que habia visto en el Monte Olimpo. Se preguntd si su madre
habria perdido de verdad, si habia escondido a Aracne y habia reescrito la verdad. Pero entonces, no

importaba. 0
—Has estado guardando esta estatua desde la Antigliedad—supuso Annabeth—. Pero no pertenece a
aqui. La voy a devolver.

—Ja—dijo Aracne. \K ¢

Incluso Annabeth tuvo que admitir que aquella amenaza sonaba ridicula. ¢ Cémo podi on un
tobillo envuelto en papel de burbujas llevarse aquella gigantesca estatua de su cam ubterranea?

—Me temo que tendras que vencerme primero a mi, querida mia—dijo Aracn% as, eso es

imposible. \
La criatura aparecié de las cortinas de redes, y Annabeth se dio cuentayde aye Su misién no tenia
ninguna esperanza. Estaba a punto de morir.

Aracne tenia el cuerpo de una gigantesca viuda negra, €gn %a roja con la forma de un reloj de
arena en la parte inferior de su abdomen y un par de hi ntes. Sus ocho patas larguiruchas
estaban pobladas de puas curvas tan grandes como as dagaS’de Annabeth. Si la arafia se acercaba,
solo su dulce hedor habria sido suficiente comq,ar esmayarse a Annabeth. Pero lo mas terrible

era su cara deforme. @
Podria haber sido en su dia una mujer h hora unas mandibulas negras le sobresalian de su
boca como si fueran colmillos. Su ientes le habian crecido con la forma de finas agujas blancas.

Unos bigotes oscuros y finos | las mejillas. Sus ojos eran grandes, sin parpados y puramente
negros, con dos 0jos mas iéndole de las sienes.

La criatura hizo un vj -rip que podria haber sido una risa.
<
—Ahora me del&itaréeontigo, querida mia—dijo Aracne—. Pero no temas. Haré un hermoso tapiz

representaryfo & te.
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CAPITULO XXXVII: LEO

LEO DESEO NO SER TAN BUENO.

De verdad, a veces simplemente era embarazoso. Si no hubiera tenido un buen ojo para las cosas
mecanicas, nunca habrian podido encontrar el conducto secreto, haberse perdido en el subsuelo y no
habrian sido atacados por los tipos metalicos. Pero él no podia dejar de ser él mismo.

buena en Roma. No dejaba de darles vueltas por la ciudad, mareandoles y volviendo sobre sus pies.

—Lo siento—dijo—. Es sdlo que... hay demasiado subsuelo aqui, demasiadas capas, es sob &j. 2
Es como estar en medio de una orquesta e intentar concentrarte en un Unico elemento. %

En parte era por la culpa de Hazel. Para una chica con super-sentidos subterrdneos no era demasiado c)o

loca.

Gracias a ello consiguieron un tour por Roma. Frank parecia estar feliz por pasearg sutalrededor como

un perrito faldero (Leo se pregunt6 si podria convertirse en uno, 0 algo mejor: u que Leo pudiera
cabalgar). Pero Leo comenzé a volverse impaciente. Sus pies estaban d\e ja era caluroso, y las

calles estaban abarrotadas de turistas.

El foro romano estuvo bien, pero la mayoria estaba en ruinas con a y’arboles demasiado crecidos.
Tuvo que juntar mucha imaginacion para poder verlo como e entro de la Antigua Roma. Leo
solo pudo hacerlo porque habia visto Nueva Roma en Califotni

Pasaron por grandes iglesias, arcos sin apoyos, tiendas de , y restaurantes de comida réapida. Una
estatua de un tipo de la Antigua Roma parecia do a un McDonald's cercano.

En las calles mas anchas, el trafico estaba ¥y Leo crefa que la gente de Houston conducia
alocadamente, pero se pasaron la mayo tiempo por pequefios callejones, cruzandose con
fuentes y pequefias cafeterias donde pudo descansar.

—Nunca crei que visitaria Rofifa: azel—. Cuando estaba viva, me refiero a la primera vez,
Mussolini estaba al carg%:sto. Estabamos en guerra.

—(;Mussolini?’—L cefio—. ¢ No era el mejor colega de Hitler?

Hazel le mi®:ra un alienigena:
D%

*

® gustaria ver la Fontana de Trevi—dijo ella.

\\ Hay una fuente en cada manzana—murmur6 Leo.
Q —O la escalinata que lleve a la Piazza di Spagna—dijo Hazel.
—¢ Por qué alguien vendria a ltalia para ver la plaza de Espafia? —pregunté Leo—. Es como ir a China
para ir a restaurantes mexicanos.

—No tienes remedio—se quejé Hazel.
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—Eso me han dicho.
Se gir6 hacia Frank y le agarré de la mano, como si Leo hubiera dejado de existir.
—Vamos. Creo que deberiamos ir por aqui.

Frank le lanz6 a Leo una sonrisa confusa: como si no pudiera decidirse entre presumir o agradecerle a

era una iglesia. La seccidn principal tenia una gran cupula. La entrada tenia un tejado triangular,

columnas romanas tipicas y una inscripcion en lo alto que decia: M. AGRIPPA no sé qué. \\ .

—¢Es asi como se dice gripe en latin o algo? —pregunt6 Leo.

Leo por ser un memo, pero dejé alegremente que Hazel le arrastrara.
Después de caminar una eternidad, Hazel se detuvo delante de una iglesia. Al menos, Leo supuso que c)o

—Aqui es—Hazel sonaba més confiada que antes—. Tiene que haber un pasaje se

Los grupos de turistas poblaban los escalones. Las guias sujetaban letreros de con distintos
nameros y hablaban docenas de lenguas mientras jugaban a algun tipo |

Leo escucho a la guia espafiola durante unos segundos, y entonces sg\lo retr itid a sus amigos.
*

—Este es el Pantedn. Fue originalmente construido por Marcus mo templo a los dioses.
Después de que lo quemaran, el emperador Adriano lo gecofistrujie y aqui ha estado durante dos cientos

afios. Es uno de los edificios romanos mejor preservados

Frank y Hazel le miraron boquiabiertos. Q

—¢,Como has sabido eso? —pregunt6 Haz Q

—Soy de naturaleza inteligente. A@

—Excremento de centauro—{% Se lo has oido a la guia turistica.

Leo sonrid.
—QuizA. ) ' ) u u i iCi .
4. Vamos. E e pasaje secreto. Espero que este lugar tenga aire acondicionado

Por supues@ ia de eso.

0 habia colas ni habia que pagar entrada, por lo que simplemente se colaron pasando
rupos de turistas.

¢ Elptenipr era bastante impresionante, considerando que lo habian construido hacia dos mil afios. El

suglo de marmol estaba decorado con cuadrados y circulos como si fuera un tres en raya romano. El

spacio principal era una camara enorme con una rotonda circular, como el edificio del Capitolio en
Estados Unidos. En las paredes habia distintos altares y estatuas con tumbas y esas cosas. Pero lo mas
llamativo era la clpula por encima de sus cabezas. Toda la luz en el edificio entraba por una abertura
circular justo en lo alto. Un rayo de luz solar entraba en el edificio y hacia brillar el suelo, como si Zeus
estuviera arriba con una lupa, intentando freir a los pobres humanos.

Leo no era un arquitecto igual que Annabeth, pero podia apreciar la ingenieria. Los romanos habian
hecho una clpula con grandes paneles de piedra, pero habian llenado los paneles con un disefio de dos
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cuadrados conceéntricos. Parecia estar guay. Leo también supuso que haria que la ctpula fuera mas
luminosa y mas facil de contener.

No se lo mencion6 a sus amigos. Dudo que les importara, pero si Annabeth hubiera estado alli se habria
pasado el dia entero hablando sobre ello. Pensar en aquello le hizo a Leo recordar que estaba en la
busqueda de la Marca de Atenea. Leo nunca habia creido que se sentiria asi, pero estaba preocupado
por aquella chica rubia asustada.

Hazel se detuvo en el medio de la sala y dio una vuelta. :

—Esto es increible. En la antigliedad, los hijos de Vulcanos venian aqui en secreto a consagrar las arma
de los semidioses. Aqui es donde el oro imperial era encantado. \ ¢

Leo se preguntd como funcionaba aquello. Se imagind a un pufiado de semidioses con rop: g
intentando pasar en silencio una ballesta de escorpion por las puertas principales.
—Pero no estamos aqui por es0—supuso.

—No—dijo Hazel—. Hay una entrada... un tunel que nos llevara a Nico. @ue esta cerca.

Pero no estoy segura por dénde.

Frank grufié. ¢

—Si este edificio tiene dos mil afios, tiene sentido que Haya je secreto de la época romana.
Entonces es cuando Leo cometi6 el error de ser simpleme masiado bueno.

Examing el interior del templo, pensando: «Si y@ubi iseflado un pasaje secreto, ¢ donde lo pondria?

».

A veces podia averiguar como funci% aquina con solo poner la mano encima. Habia aprendido
a pilotar un helicoptero. Habia argégtado al"dragon Festus asi (antes de que Festus se estrellara y
ardiera). Una vez habia repr @ 05 carteles electronicos de Times Square para que dijeran:
TODAS LAS CHICAS A LEO, por accidente, por supuesto.

Ahora intenté %erci [ iento de aquel edificio antiguo. Se giré hacia un algo parecido a un
altar de marmo atua de la Virgen Maria en lo alto.

—Por aqui@x Sus amigos.

ami % eguridad hasta el altar. Tenia la forma de una chimenea, con un recoveco en forma de arco
La@repisa tenia inscrito un nombre, como si fuera una tumba.
2

C

in
—5 asaje esta por aqui—dijo—. La tumba de este tipo esta en medio. ¢ Alguien conoce a Rafael?
—Creo que era un pintor famoso—dijo Hazel.

Leo se encogi6 de hombros. Tenia un primo llamado Rafael, y no pensaba demasiado en ese nombre. Se
preguntd si podria producir un pedazo de dinamita de su cinturén de herramientas y hacer una discreta
demolicion; pero supuso que los guardias del lugar seguramente no lo aprobarian.

—Esperad un minuto...—Leo mir6 a su alrededor para asegurarse de que no estaban siendo observados.
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La mayor parte de los grupos turisticos estaban mirando embobados a la clpula, pero un trio le hizo
sentir a Leo incdmodo. A unos quince metros de ellos, unos tipos con sobrepeso y acentos americanos
estaban hablando entre ellos en voz alta, quejandose sobre el calor. Parecian manaties con ropa de
playa: sandalias, pantalones cortos, camisetas turisticas y gorros de verano. Sus piernas eran grandes y
palidas y cubiertas con varices. Los tipos actuaban como si estuvieran extremamente aburridos, y Leo se
preguntd por qué estaban por alli merodeando.

gustaban los manaties.

No le estaban mirando a él. Leo no estaba seguro porqué le ponian nerviosos. Quiza era porque no le 0

«Olvidales» se dijo Leo a si mismo.

Se desliz hasta un costado de la tumba. Recorrié su mano por el reverso de una colu
abajo hasta la base. Justo al final, una serie de lineas habian sido inscritas en el marmol,
romanos.

—Eh—dijo Leo—, no muy elegante, pero efectivo.

—¢Qué es? —preguntd Frank.
—La combinacion para un candado—siguié palpando el extremo d lumpa y descubrié un agujero
cuadrado del tamafio de un enchufe—. El candado mismo ha si 0, probablemente por algin
vandalo en algun momento en los ultimos siglos. Pero deberia segcapaz de controlar el mecanismo
interior, si puedo...
g@amiguos engranajes de bronce bajo la

0y haberse vuelto inservibles tiempo atras, pero

aquellos eran de bronce celestial, obra de i6s. Con un poco de fuerza de voluntad, Leo les forzé
a moverse, usando los nimeros romm rles. Los cilindros giraron: click, click, click. Entonces

Leo tocd con su mano el suelo de marmol. Podia
superficie de la piedra. El bronce normal se hal

click y click.

En el suelo cerca de la pare de una losa de marmol se deslizd debajo de otra, revelando un
cuadrado oscuro abriéndoge, lossuficiente como para poder deslizarse por alli.
—Los romanos debi quefios—Leo mir6 a Frank con aprensién—. Necesitaras convertirte en

algo més peq eXa efPasar por aqui.
—iEso no @\ a bonito! —le reprendi6 Hazel.

lo comentaba...

—Estan al otro lado de la ciudad—Ile record6 Leo—. Ademas, eh, no estoy seguro de poder cerrar esto de
uevo. Los engranajes son viejos.

—Genial—dijo Frank—. ¢ Cémo sabemos si estar ahi abajo es seguro?
Hazel se arrodilld. Puso su mano por la abertura como si comprobara la temperatura.

—No hay nada vivo... al menos a unos cuantos metros. Los tlneles van hacia abajo, entonces se
anivelan y van hacia el sur, mas o menos. No percibo ninguna trampa...
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—¢,Como puedes saber eso? — preguntd Leo.
Ella se encogid de hombros.

—De la misma manera que tu puedes abrir cerrojos en las columnas de méarmol, supongo. Me alegro de
que no robes bancos.

—Oh, cajas de seguridad—dijo Leo—. Nunca habia pensado en ello. :

—Olvida todo lo que he dicho—suspiré Hazel—. Mira, alin no son las tres en punto. Al menos podemos
explorar un poco, intenta rastrear la localizacion de Nico antes de contactar a los demas. Vosotros

quedaos aqui hasta que pueda llamaros. Quiero comprobar unas cosas, asegurarme de que gl tigél es .
estructuralmente seguro. Seré capaz de decirlo una vez esté ahi abajo.

Frank fruncio el cefio. Q
—No podemos dejarte ir sola. Podrias salir herida. ®

—Frank, puedo cuidarme yo sola—dijo—. El subsuelo es mi especialida maskseguro para todos
que yo vaya primera.

—A no ser que Frank se quiera convertir en un topo—sugirié Leo peﬂito de las praderas. Son
increibles.

—Céallate—murmuré Frank.

—O un tejon. Q
Frank extendié un dedo hacia la cara de Le@Q

—Valdez, juro que...

—Vosotros dos, silencio—les redan zel—. Ahora vuelvo. Dadme diez minutos. Si no sabéis nada de
mi hasta entonces... No im . bien. Intentad no mataros entre vosotros mientras estoy ahi

abajo.

Bajo por el agujerqfle cubrieron lo mejor que pudieron. Se pusieron hombro con hombro,
intentando pare ales, como si fuera completamente natural que dos adolescentes estuvieran
merodeand a de Rafael.

L
Faprension y seguian caminando. Quiza los turistas pensaban que pedian limosna. Por
nagazon, Leo podia poner nerviosa a la gente cuando sonrefa.

ghup risticos iban y venian. La mayoria ignoraron a Leo y a Frank. Unas cuantas personas les
iraan'e
¢al
of tres manaties americanos seguian paseandose por el centro de la sala. Uno de ellos vestia una
\ camiseta que decia: ROMA, como si se olvidara de la ciudad que visitaba si no la vestia. De tanto en
uanto, éste miraba a Leo y a Frank como si encontrara su presencia ofensiva.
: ' Algo acerca aquél tipo molestaba a Leo. Dese6 que Hazel se diera prisa.

—He estado hablando con ella antes—dijo Frank, abruptamente—. Hazel me dijo que has averiguado lo
de mi sustento vital.

Leo se revolvié. Casi se habia olvidado de que Frank estaba a su lado.
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—Tu sustento vital... oh, el lefio quemado. Si. —Leo resisti6 la necesidad de hacer que su mano ardiera y
gritar: MUAJAJAJAJA. La idea era muy divertida, pero él no era demasiado cruel.

—Mira, tio—dijo—. No pasa nada. Nunca haria nada que te pusiera en peligro. Estamos en el mismo
equipo.

Frank toqueteaba inquieto su chapa de centurion.

—Siempre sabia que el fuego me podria matar, pero desde que la mansion de mi abuela quedo reducida 0
a cenizas en Vancouver... me parece mucho mas real.

Leo asinti6. Sentia simpatia por Frank, pero el tipo no hacia facil cuando comenzaba a hablargobg€la .
mansion de su familia. Era como si dijera: «He estrellado mi Lamborghini» y esperase que la ge jera:
«jOh, pobrecitol».

Por supuesto, Leo o le diria nada de eso.

—Tu abuela... ¢muri6 en el incendio?

—No lo sé. Estaba enferma y era muy vieja. Dijo que ella moriria a su tieM modo. Pero creo que
*

consiguio escapar del incendio. Vi un agujero saliendo de las llamas.
Leo reflexiono en aquello.
—¢Asi que toda tu familia tiene eso de metamorfosears\%

—Supongo—dijo Frank—. Mi madre lo tenia. La abuelapensaba que es lo que la maté en Afganistan, en
la guerra. Mama intent6 ayudar a unos tipos y..Nho seexactamente qué pasd. Hubo un bombardeo.

Leo le mird con simpatia.
—Asi que los dos perdimos a nu ﬁes en un incendio.

No lo habia planeado, pero l&gxplieég.a'Frank toda la historia acerca de la noche en el taller cuando Gea

se le habia aparecido, y &habia muerto.
' ie rosos.

—Q cias.

0 habia sefial de Hazel.

Los turistas americanos seguian dando vueltas por el Pantedn. Parecian estar rodedndoles més cerca,
como si intentaran acercarse a la tumba de Rafael sin que se dieran cuenta.

—En el campamento Japiter—dijo Frank—, nuestro lar de la cabafia, Reticulus, me dijo que yo tenia mas
poder que los deméas semidioses, al ser un hijo de Marte, ademas de tener la habilidad de
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metamorfosearme gracias al lado de mi madre. Dijo que es por eso por lo que mi vida esta atada a un
lefio quemado. Tal debilidad equilibra las cosas.

Leo recordd su conversacion con la diosa de la venganza Némesis en el gran Salt Lake. Habia dicho algo
parecido acerca de querer que las balanzas se equilibraran. «La buena suerte es una farsa. El éxito
verdadero requiere sacrificio.

La galletita de la fortuna seguia en el cinturén de herramientas de Leo, queriendo ser abierta. «Pronto te
enfrentaras a un problema que no puedas resolver, a pesar de que puedo ayudarte... por un precio».

Leo deseo poder sacarse el recuerdo de la cabeza y guardarlo en lo mas hondo del cinturén de
herramientas. Ocupaba demasiado espacio.

\ .
—Todos tenemos debilidades—dijo—. Yo, por ejemplo. Soy trdgicamente divertido y deo.

Frank solt6 una risotada.

—Puede que tengas debilidades. Pero tu vida no depende de un lefio en una chimgn

—No—admitié leo. Comenzd a pensar: si el problema de Frank era su probléga, ¥€omo podria
resolverlo? Casi cualquier fallo de disefio podria ser arreglado—. Me gun@

Mird por la habitacion y vacil. Los tres turistas americanos s n; sin rodearles o acercandose
como quien no quiere la cosa. Iban directamente haciafatugb afael, y los tres miraban a Leo.
—Eh... ¢ Frank? —preguntd Leo—. ¢ Han pasado diezZmin

Frank siguié su mirada. La cara de los americaf@s erag,.enfadadas y confundidos, como si fueran
sonambulos y estuvieran teniendo pesadill%

—Leo Valdez—Ie llam6 el tipo de la eamiSeta OMA. Su voz habia cambiado. Era hueca y metalica.
Hablaba inglés como si fuera su da lengua—. Nos vemos de nuevo.

Los tres turistas parpadear. &us se volvieron de oro sdlido.

Frank grito:

¢
—iEidolones! \
Los,manaties@pretaron sus gruesos pufios. Normalmente, Leo no se habria preocupado por ser

tipos con sobrepeso con gorros de verano, pero sospechaba que los eidolones eran

a
ligosO8ACIuSO con esos cuerpos, especialmente ya que a los espiritus no les importaria si los
¢ huéspagdes sobrevivian o no.

o caben por el agujero—dijo Leo.

\\ Cierto—dijo Frank—. Ahora el subsuelo comienza a sonar bien.

Se convirtié en una serpiente y se desliz6 por el borde. Leo saltd detras de él mientras los espiritus
comenzaban a protestar.

—iVALDEZ! {MATAR A VALDEZ!
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CAPITULO XXXVIII: LEO

UN PROBLEMA ARREGLADO: la trampilla por encima de ellos se cerr6 de forma automatica, aislando a
sus perseguidores. También aisld toda la luz, pero Leo y Frank podian sobrellevarlo. Leo dese6 que no
necesitaran salir por el mismo sitio por el que habian entrado. No estaba seguro de si podria abrir la losa
desde abajo.

Al menos los manaties poseidos estaban al otro lado. Por encima de la cabeza de Leo, el suelo de
marmol tembld, como si los gordos pies de los turistas estuvieran pegandole patadas. c)
Frank debia de haber vuelto a su forma humana. Leo podia oirle respirando en la oscuridad.

*
—¢Y ahora qué?—pregunt6 Frank. \\
AQ)

—Vale, no hay que entrar en panico—dijo Leo—. Voy a hacer un poco de fuego, para S ver.

—Gracias por la advertencia.

El dedo indice de Leo ardi6 como una vela de cumpleafios. Delante de e& a un tlnel de

piedra con un techo bajo. Como Hazel habia predicho, se inclinaba hagia abajéyentonces se anivelaba e
iba hacia el sur. $ *

—Bueno—dijo Leo—. S6lo va en una direccion. %

—Encontremos a Hazel—dijo Frank. \

Leo no discuti6 aquella sugerencia. Se abrieron g%asillo Leo yendo primero con el fuego.

Estaba orgulloso de tener a Frank a su esp nde’y fuerte y siendo capaz de convertirse en
animales escalofriantes en caso de que tds poseidos consiguieran de alguna manera hacerse
paso por la trampilla, se introdujeron g deftr s siguieran. Se pregunt si los eidolones podrian
simplemente dejar sus cuerpos i bajo el suelo y poseerles a uno de ellos en vez de eso.

«Oh, ahi va mi pensamientp feliz d », se reprendié Leo a si mismo.

Nasi, giraron una esquina y encontraron a Hazel. A la luz de su espada

dorada de caballer gervando una puerta. Estaba tan absorta, que ni les vio hasta que Leo

dijo: Ia Q\

azel s a vuelta, intentando ensartarle con su spatha. Por suerte para la cara de Leo, la espada era
« depasiado larga como para dar una vuelta entera en el pasillo.

$Qué estais haciendo aqui? —pregunté Hazel.

\\ eo trag saliva.

Q —Lo siento. Corrimos huyendo de unos turistas cabreados—Ie dijo lo que habia pasado.
Ella silbé frustrada.

—~Odio a los eidolones. Creia que Piper les habia hecho prometer mantenerse al margen.
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—Oh...—dijo Frank, como si acabara de tener su propio pensamiento feliz del dia—. Piper les hizo
prometer de mantenerse alejados del barco y no poseer a ninguno de nosotros. Pero si nos siguen, y
usan a otros cuerpos para atacarnos, entonces no estan rompiendo técnicamente su juramento...

—Genial—murmuré Leo—. Los eidolones también son abogados. Ahora si que quiero matarles.

—Vale, olvidaos de ellos por ahora—dijo Hazel—. Esta puerta me esta volviendo loca. Leo, ¢puedes
intentar usar tu habilidad con el cerrojo? 0
Leo crujio sus nudillos. < : |

—Haceos un lado para dejar al maestro, por favor. \ .
La puerta era interesante, mucho mas complicada que la combinacion del candado de | \

romanos de arriba. Toda la puerta estaba cubierta de oro imperial. Una esfera mecanic o0 de
una bola de bholera estaba incrustada en el centro. La esfera estaba construida con gingo anillo
concéntricos, cada una inscrita con simbolos del zodiaco, el toro, el escorpion, etc Umeros y

letras aparentemente aleatorios.
—Estas letras son griegas—dijo Leo, sorprendido.

*
—Bueno, muchos romanos hablaban griego—dijo Hazel. $

—Eso supongo—dijo Leo—. Pero esta calidad... no os@fendaisy Shicos del campamento Jupiter, pero es
demasiado complicada para ser romana.

Frank resopl6.

—Mientras que a vosotros los griegos, 0s a Rgcer las cosas complicadas.
aquin

—Eh—protestd Leo—. Solo digo queﬁb aria es delicada, sofisticada. Me recuerda a...—Leo
mir6 la esfera, intentando record de fabia leido u oido algo acerca una maquina antigua similar—.

Es un tipo de cerrojo méas avafizad idi6—. Alineas los simbolos en los diferentes anillos en el orden
correcto y eso abre la pu

—¢ Pero cuél %s, el ? —pregunt6 Hazel.
—Buena pre N as griegas... astronomia, geometria...—Leo sintié un sentimiento calido en su
interior—. e ser. Me pregunto si... ¢cual es el valor de pi?

r eI cefio.
o— tipo de pitido?
Mabla del nimero—supuso Hazel—. Lo aprendi una vez en clase de matematicas, pero...
\\ Se usa para medir circulos—dijo Leo—. Esta esfera, si esta hecha por el tipo que creo...
Q Hazel y Frank le miraron boquiabiertos.

—No importa—dijo Leo—. Estoy seguro de que pi es, eh, 3,1415 bla, bla, bla. Los nimeros siguen para
siempre, pero la esfera esta s6lo tiene cinco anillos, por lo que creo que seria suficiente, si tengo razon.

—¢ Y sino? —pregunt6 Frank.
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—Bueno, entonces, Leo caerd y esto hara bum. jAverigiiémoslo!

Gird los anillos, comenzando por el exterior y moviéndolo. Ignord los signos del zodiaco y las letras,
alineando los numeros correctos para que hicieran el valor de pi. No pas6 nada.

—Soy estlpido—murmurd Leo—. Pi se expande hacia el exterior, porque es infinito.

Cambi6 el orden de los nimeros, comenzando por el centro y yendo hacia los bordes. Cuando aline6 el
ultimo anillo, algo en el interior de la esfera hizo click. La puerta se abrio. 0

Leo sonrié a sus amigos.

—iY asi, buena gente, es cdmo se hacen las cosas en el Mundo de Leo! jTodo el mundo a de% *

—0Odio el mundo de Leo—murmuro Frank.

Hazel ri6. @
El interior habian las suficientes cosas guays como para mantener a Leo do'durante afos. La sala

C
era del tamafio de una forja del campamento Mestizo, con mesas de trab& s de bronce por las
paredes, y cestas llenas de herramientas metélicas antiguas. Docenasyde esf de bronce y oro como
pelotas de baloncesto descansaban en varias estanterias. Engran Itd® y cables estaban
esparcidos por el suelo. Las escaleras llevaban a ambos lado a.’Todos los cables parecian ir
hacia alli. Al lado izquierdo de las escaleras, una hileratlg a estaban llenos de cilindros de cuero,

probablemente cajas de antiguos pergaminos.
Leo estaba a punto de ir hacia las mesas cuand g)u izquierda y estuvo a punto de pegar un

bote. Flanqueando el umbral habia dos maniquieg,con‘armadura, como espantapajaros esqueléticos
hechos con tuberias de bronce, vestidos ¢ as completas romanas, escudo y espada.
—Tio—Leo se acercd a uno de ello jan increibles si funcionaran.

Frank se apart6 de los mani

—¢ Estas cosas van a cq ' nos van a atacar?

Leo rio. ¢

—No creo. cabadas—toquete() por el cuello del maniqui, dénde unos cables de cobre sueltos

colgabammde debajo de su coraza—. Mirad, el cableado de la cabeza ha sido desconectado. Y aqui, en el

odg, % a de polea para esta junta esta salido. ¢ Lo que creo que ha pasado? Los romanos
k bameduplicar un disefio griego, pero no pudieron.
*

Haz arqued las cejas.
\\ —Los romanos no eran demasiado buenos en ser complicados, supongo.
Q —O delicados—afiadié Frank—, o sofisticados.
—Eh, yo solo hablo de lo que veo—Leo mened la cabeza del maniqui, haciéndole asentir como si

estuviera de acuerdo con él—. Aln asi... es un intento muy impresionante. He oido leyendas acerca de
que los romanos confiscaron los escritos de Arquimedes, pero...

—¢Arquimedes? —Hazel parecia desconcertada—. ¢No era un matematico de la antigliedad o algo?
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Leo rio.

—El era mucho més que eso. El sélo fue el hijo de Hefesto méas famoso de todos los tiempos.

Frank se rasco la oreja.

—He oido este nombre antes, pero ¢cémo puedes estar seguro de que este maniqui es disefio suyo?

—iTiene que serlo! —dijo Leo—. Mirad, he leido todo acerca de Arquimedes. Es un héroe para la cabafia

Nueve. El tipo era griego, ¢vale? Vivio en una de las colonias griegas al sur de Italia, antes de que Rom

se hiciera tan grande y lo conquistara todo. Finalmente los romanos llegaron y destruyeron su ciudad. E()
general romano queria mantener a Arquimedes con vida, porque era demasiado valioso, un B s%la R
antigiiedad, pero un estlpido soldado romano vino y le mato.

—Y vuelves otra vez—murmur6 Hazel—. Estlpido y romano no siempre van juntos, Le
Frank grufié en acuerdo.
@

—¢,Como puedes saber todo esto? —pregunté—. ¢ Hay una guia espar

cion y'A@ saber nada de
stds matematicas que
odfa mover el agua a través de las

—No, tio—dijo Leo—. No puedes ser un semidids que sabe de constr
Arquimedes. El tipo era muy de la élite. Calculo el valor de pi. Hizo
seguimos usando para la ingenieria. Inventé un tornillo hidrauli

tuberias. \
Hazel fruncio el cefio. Q

—Un tornillo hidraulico. Perdonadme por no sal@acerca de ese increible descubrimiento.

—También construy6 un rayo de la muette'€afistfliido con espejos para poder hacer arder a los barcos
enemigos—dijo Leo—. ¢ Es lo sufici te'increible para ti?

—Vialgo sobre eso en la tele ank—. Comprobaron que no funcionaba.
—Ah, es porque los mor, rnos no saben cdmo usar el bronce celestial—dijo Leo—. Esa es la
clave. Arquimedes t 6 una garra gigante que podia colgar de una gria y arrastrar a los

barcos enemido ag

—Vale, es admitié Frank—. Me encantan esos minijuegos.

lo tienes—dijo Leo—. De cualquier manera, todas sus invenciones no fueron suficientes.
destruyeron su ciudad. Arquimedes fue asesinado. Segun las leyendas, el general romano

wo
s fgmaho
¢ eraungran fan de su trabajo, por lo que cogio el trabajo de Arquimedes y se trajo un par de recuerdos a

Ranta. Desaparecieron de la historia, aunque...—Leo extendi6 las manos hacia las cosas en la mesa—...
qui estan.

¢ Pelotas de baloncesto metalicas? —preguntd Hazel.
Leo n podia creer que no apreciaran lo que estaban viendo, pero intentd contener su irritacion.

—Tios, Arquimedes construia esferas. Los romanos no pudieron entenderlas. Creian que eran para saber
el tiempo o segquir las constelaciones, porque estaban cubiertas con dibujos de estrellas y planetas. Pero
es como encontrar un rifle y creer que es un baston.
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—Leo, los romanos eran ingenieros de primera—le recordd Hazel—. Construyeron acueductos,
carreteras...

—Armas de asedio—afiadié Frank—, la sanidad publica.

—Si, bueno—dijo Leo—, pero Arquimedes era (nico en su especie. Sus esferas podian hacer todo tipo
de cosas, sélo que nadie sabe...

De repente Leo tuvo una idea tan increible que su nariz se incendid. Se la apagd lo mas répido posible. 0
Tio, era embarazoso cuando aquello pasaba.

Corrié hacia los armaritos y observd las marcas en las cajas de los pergaminos. \ .
—Oh, dioses. jAqui esta! \

Sac6 cautelosamente uno de los pergaminos. No era bueno con el griego antiguo, per@ pouia Sgber por la
inscripcion en la caja que era: «De la construccion de esferas».

escribiendo sus
ra traducir esto...

—Tios, jeste es el libro perdido! —sus manos temblaban—. Arquimedes i0
métodos constructivos, pero todas las copias se perdieron en la Antigiiedad\§i

Las posibilidades eran infinitas. Para Leo, la mision habia adquirid ueda dimension. Leo tenia que
sacar las esferas y los pergaminos a salvo de alli. Tenia que quellas cosas hasta que pudiera
volver al Bunker 9 y estudiarlas.

—Los secretos de Arquimedes—murmuro—. Tios, esto es migjor que el portatil de Dédalo. Si hay un
atague romano en el campamento Mestizo, esto drian ayudar a salvar al campamento. jEsto
incluso puede darnos una ventaja frente a G S gigantes!

Hazel y Frank se miraron el uno al ot%C icas.
—Vale—dijo Hazel—. No hemos 0 ando el pergamino, pero supongo que podemos llevarnoslo.

—Suponiendo—afiadié Fr & 0 te importase compartir tus secretos con nosotros, los simples

romanos.
—¢Qué? —Léb |emird cop ¢ e poker—. No. mira, no queria insultaros... Ah, no importa. jLa cosa es
que esto so \ icias!
Poreri dias, Leo se sinti6 esperanzado.

tugal , entonces es cuando las cosas comenzaban a ir mal.

En la mesa al lado de Hazel y Frank, uno de los orbes hizo ruiditos y chirrid. Una hilera de patas
arﬁuiruchas salio de la esfera. EI orbe se puso de pie, y dos cables de bronce salieron de lo alto,

\ golpeando a Hazel y a Frank como si fueran cables de electroshock. Ambos amigos de Leo se
Q errumbaron en el suelo.

Leo se agachd a ayudarlos, pero los dos maniquies armados que no se moverian, lo hicieron. Alzaron sus
espadas y dieron un paso hacia Leo.

El de la izquierda gir6 su yelmo torcido, que tenia la forma de la cabeza de un lobo. A pesar del hecho de
que no tenia cara ni boca, una voz hueca familiar habl6 de detras del visor.
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—No puedes escapar de nosotros, Leo Valdez—dijo—. No nos gusta poseer maquinas, pero son mejores
que los turistas. No saldras de aqui con vida.
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CAPITULO XXXIX: LEO

LEO COINCIDIA CON NEMESIS EN UNA COSA: la buena suerte era una farsa. Al menos cuando tenfa
que ver con la suerte de Leo.

El dltimo invierno habia visto con terror como una familia de ciclopes se preparaban para tostar a Jason y

a Piper con salsa picante. Habia salido de aquello y habia salvado a sus amigos él mismo, pero al menos

habia tenido tiempo para pensar. Pero en aguel momento, no tuvo demasiado. Hazel y Frank habian sido 0
dejados fuera de combate por unos tentaculos de una bola de bolera poseida que expulsaba vapor. Dos

trajes de armadura con malos modales estaban a punto de matarle. C)

Leo no podia dispararles fuego. Los trajes de armadura no saldrian heridos. Ademas, Hazel y ¢
estaban demasiado cerca. No queria quemarles, o accidentalmente tocar el lefio que co [
de Frank.

A la derecha de Leo, el traje de armadura con el yelmo de la cabeza de ledn hiz jir Sycuello cableado
y observé a Hazel y a Frank, que seguian descansando inconscientes.

—Una semidiosa y un semidiés—dijo el Ledn—. Estos dos serviran, si los as mueren—. Su hueca
mascara se gird hacia Leo—. No te necesitamos, Leo Valdez. *

—Oh, eh—Leo intentd sonreir—. jSiempre necesitais a Leo !
Extendio sus manos y dese6 parecer seguro y (til, no i esesperado y aterrorizado. Se
pregunto si era demasiado tarde como para escribir «€QUI EO» en su camiseta.

Por desgracia, los trajes de armadura no fuero fadijmente convencidos como el club de fans de
Narciso.

El del yelmo de la cabeza de lobo grQ

—He estado en tu mente, Leg @ Bedlé a comenzar la guerra.

La sonrisa de Leo desap Dio un paso atras.

—¢ Fuiste ti? & xQ

Ahora ente rqué esos turistas le habian molestado desde un principio, y por qué la voz de aquella
cosale familiar. La habia oido en su mente.

¢ ste disparar la ballesta? —pregunt6 Leo—. ¢ T lo llamas a eso ayudar?

*_ como piensas—dijo el Lobo—. Conozco tus limites. Eres pequefio y solitario. Necesitas amigos para

ritegerte. Sin ellos, eres incapaz de resistirme. Juré no volver a poseerte, pero adn puedo matarte.

centimetros de la cara de Leo.

\\ os tipos con armadura se adelantaron. Las puntas de sus espadas se alejaban unos cuantos

El miedo de Leo dejé pasar de repente al enfado. Aquél eidolon con la cabeza de lobo le habia
abochornado, controlado y le habia hecho atacar Nueva Roma. Habia puesto en peligro a sus amigos y
habia convertido su misién en una chapuza.
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Leo mir6 hacia las esferas inactivas de las mesas de trabajo. Considero su cinturon de herramientas.
Penso en la buhardilla detras de €l, la zona que parecia un estudio de sonido. En un segundo la
operacion cachivache habia nacido.

—Primero, no me conoces—Ie dijo al Lobo—. Y segundo: adios.

Corri6 hacia las escaleras y subié hasta el final. Los trajes de armadura eran terrorificos, pero no

demasiado rapidos. Como Leo habia sospechado, la buhardilla tenia puertas a cada lado, unas puertas

metélicas plegables. Los trabajadores habrian querido proteccion en caso de que sus creaciones se 0
volvieran un caos... como ahora. Leo golped ambas puertas e hizo fuego con sus manos, fundiendo los

cerrojos.

*
Las armaduras se cerraron a cada lado. Agitaron las puertas, golpeandolas con sus espada \\

—Esto es insensato—dijo el Ledn—. Sélo atrasas tu muerte.

—Atrasar mi muerte es uno de mis hobbies favoritos—Leo observé su nuevo hogarMirahgo por encima
del taller habia una tnica mesa como una tabla de control. Estaba poblada cen caéhivaehes, pero Leo
desechd la mayor parte de ellos: un diagrama para una catapulta humanade uncionarfa; una
extrafia espada negra (Leo nunca habia sido bueno para las espadas)jun graméspejo de bronce (el
reflejo de Leo tenia una pinta terrible) y un conjunto de herramient algfiien habia roto, quiza por
frustracion o por torpeza.

0 [@ abia desmontado una esfera de
irados por alli. Todos los cables de bronce
bajo la esfera. Leo podia percibir el bronce
un corazon, lista para conducir energia metélica

Se centré en el proyecto principal. En el centro de la mes
Arquimedes. Engranajes, muelles, palancas y varilla
de la habitacién habian sido conectados a una p
celestial corriendo a través del taller como las a
desde alli.

—Una pelota para controlarlos a tod% Leo.

La esfera era un controlador K aba de pie ante un controlador de la Antigua Roma.

—ilLeo Valdez! —aullo . jAbre esta puerta o te mataré!

—iUna oferta justany ge dijo Leo, con sus 0jos aun en la esfera—. Dejadme terminar esto. Mi

Gltima peticig

¢ tejan'gue haber destruido una preciosa maguina como aquella? Habian matado a Arquimedes, robado
sus Bosas, y entonces habian trabajado en una pieza que nunca entenderian. Por otra parte, al menos
abian tenido el sentido comin de mantenerlo cerrado durante dos siglos para que Leo pudiera

\\ reencontrarlo.

Los eidolones comenzaron a golpear las puertas de nuevo.
—¢,Quién es? —pregunto Leo.

—iValdez! —aullé el Lobo.

—¢ Valdez quién? —pregunté Leo.
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Gradualmente los eidolones se darian cuenta de que no podian entrar. Entonces, si el Lobo de verdad
conocia la mente de Leo, decidiria que habia otras formas de obligar su cooperacion. Leo tenia que
trabajar mas rapido.

Conecto los engranajes, uno no encajaba y tuvo que volver a comenzar. Por los guantes usados de
Hefesto, jesto era dificil!

algunas calibraciones finales. Arquimedes era un genio, suponiendo que aquella cosa funcionara de

Finalmente colocd la Ultima pieza en su lugar. Los romanos con pufios como jamones casi habian
arruinado el ajustador de tension, pero Leo sac6 unas herramientas de relojero de su cinturén e hizo
verdad. Presiond el boton de inicio. Los engranajes comenzaron a girar. Leo cerr6 el extremo de I(feraC)

y estudié sus circulos concéntricos, parecidos a los de la puerta del taller. L 4

—iValdez! —Lobo aporred la puerta—. jNuestro tercer camarada matara a tus amigos!

con patitas
ro tres se

Leo maldijo entre dientes. «Nuestro tercer camarada». Miré hacia abajo hacia la b
que habia dejado fuera de combate a Hazel y a Frank. Habia supuesto que el ei
estaba escondiendo dentro de aquella cosa. Pero Leo aln tenia que deducir fa,sec
de la esfera de control.

—Si, vale—grité—. Me habéis pillado. Dadme un... solo segundo. *

—iNinguno més! —qrit6 el Lobo—. Abre ahora esta puerta, e.

La bola poseida hizo chasquear sus tentaculos y envi ’x léctrica a Hazely a Frank. Sus
cuerpos inconscientes se encogieron de dolor. Aquellacantidlad de electricidad debia de haber detenido
SuS corazones. 6

Leo se aguantd las lagrimas. Aquello er d@jo duro. No podia hacerlo.

Se quedé mirando la cara de la e , anillos, cada uno cubierto con pequefias letras griegas,
numeros y simbolos del zodiago! esta no podria ser pi. Arquimedes nunca haria lo mismo dos
veces. Ademas, con solo ponekun no en la esfera Leo pudo percibir que la secuencia habia sido
generada al azar. Era al % yuimedes podia saber.

)ras de Arquimedes habian sido: «No molestéis a mis circulos».

Nadie sabi
compli

ificaba aquello, pero Leo podia aplicarlo a la esfera. El cerrojo era demasiado
si Leo tuviera unos cuantos afios, podria descifrar las marcas y averiguar la
orrecta, pero ni siquiera tenia unos pocos segundos.

o 2
‘% aba sin tiempo y sin suerte. Y sus amigos iban a morir.

U problema que no podras descifrar», dijo una voz en su mente.

émesis... ella le dijo que iba a llegar aquel momento. Leo metid su mano en su bolsillo y sacé la galletita
de la fortuna. La diosa le habia advertido de que pediria un gran precio por su ayuda, algo como perder
un ojo. Pero si no lo intentaba, sus amigos moririan.

—Necesito el cédigo de acceso para esta esfera—dijo.

Y rompi6 la galletita.

205



S
A\,

Héroes del Olimpo. Libro 3. Autor: Rick Riordan.
La Marca de Atenea Traductor no-oficial: BeingRavenclaw.

CAPITULO XL: LEO

LEO DESENROLLO LA PEQUENA TIRA DE PAPEL. DECIA:
«¢ ESa es tu peticion? ¢ En serio? (Dale la vuelta)»
En el reverso, el papel decia:

«Tus numeros agraciados son: doce, Jupiter, orién, delta, tres, theta, omega (destroza a Gea, Leo 0
Valdez)».

Con los dedos temblorosos, Leo hizo girar los anillos. \\ *

En el exterior de las puertas, el Lobo grufié con frustracion.

—Si tus amigos no te importan, quiz necesites mas incentivos. Quiza deba de destgif to 0S
pergaminos, ilos trabajos inestimables de Arquimedes!

El dltimo anillo encajé en su lugar. La esfera zumb6 con poder. Leo recor@s por la superficie,

percibiendo pequefios botones y palancas esperando sus drdenes.

Unas ondas eléctricas y magicas recorrian los cables de bronce celgsti s’e expandieron por toda la
sala. Leo nunca habia tocado un instrumento musical, pero sgsi ue debfa de ser como aquello,
sabiendo cada tecla o nota tan bien que ni siquiera necesita ar en lo que estaban haciendo tus
manos. Simplemente te concentrabas en el tipo de sopi rias crear.

Comenzé en pequefio. Se centré en una razon intacta esfera dorada en la sala central. La

esfera dorada se estremecio. Crecié hasta i de patas y se lanzé contra la bola de los
electroshocks. Una pequefia sierra circular |'extremo de la esfera dorada y comenz6 a cortar la
superficie de la otra esfera.

Leo intento activar otro orbe. %explot() en una pequefia nube de polvo con forma de
champifién y humo.

—Ups—murmur6—. imedes.

L 4
—¢Qué haces? unito el Lobo—. jDéjate de tonterias y rindete!

—Oh, si n@ —dijo Leo—. Me estoy rindiendo por completo.

teqto control de un tercer orbe. Ese también se rompid. Leo se sintié mal por destrozar todos
aguellgs inventos antiguos, pero era cuestion de vida o muerte. Frank le habia acusado de que le
impertaban més las maquinas que la gente, pero si tenia que elegir entre salvar esferas antiguas o sus
riigos, no tenia eleccion.

| cuarto intento fue mejor. Un orbe con rubies incrustados abrié su extremo y de él salieron unas hélices
de helicoptero. Leo se alegré de que la mesa Buford no estuviera alli, porque se habria enamorado al
instante. El orbe de rubies despeg6 y fue directo hacia las estanterias con los pergaminos. Unos finos
brazos dorados se extendieron de su centro y agarraron las cajas de los pergaminos.

—iBasta! —grit6 el Lobo—. Destruiré...
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Se gir6 a tiempo para ver la esfera de rubies salir con los rubies. Sobrevolé la habitacion y aterrizd en la
esquina méas alejada.

—¢Qué? —qritd el Lobo—. jMata a los prisioneros!

Debia de estar hablando a la bola de los electroshocks. Por desgracia, la bola no estaba en forma como
para cumplir la orden. La esfera dorada de Leo estaba descansando en lo alto de la otra esfera, cortada

como si fuera una calabaza en Halloween. 0
Gracias a los dioses, Hazel y Frank comenzaron a moverse.

—iBah! —el Lobo se gird hacia el Ledn en la puerta contraria—. jVen! jDestruiremos a los seidi@Ses p
nuestra propia cuenta!

—No lo creo, chicos—Leo se gird hacia el Ledn. Sus manos recorrieron la esfera de coptrof; 6 como
una onda recorria el suelo.

El Ledn se estremecid y bajo su espada.

Leo sonrio. \

—Ahora estas en el mundo de Leo. @ *
El Ledn se gird y bajé por las escaleras. En vez de avapzar fiaciailazet y Frank, fue hacia las escaleras

opuestas y se enfrenté a su compariero.

—¢ Qué estas haciendo? —pregunto el Lobo.TQ@e.

%

iBONG! @
El Ledn golped con su escudo en el % 0. Hizo repiquetear el mando de su espada contra el
ONvitio

casco de su compafiero y el Lob 6 en el Lobo llano, deforme y no demasiado contento.
—iBasta! —qgrit6 el Lobo. @

—iNo puedo! —gimid el'ke

Leo habia cambi | curso de la batalla. Tomo control de ambas armaduras e hizo que dejaran caer las

espadas y se golpearan entre ellos repetidamente.
el Lobo con una voz aguda—. jMoriras por esto!

A\g —le llamé Leo—. ¢ Quién esta poseyendo a quién ahora, eh, Casper?
*

Log fombres mecanicos se cayeron por las escaleras, y Leo les obligd a bailar el swing entre ellos como

os bailarines de los afios 20. Sus juntas comenzaron a humear. Las otras esferas de la sala comenzaron
a cobrar vida. Habia demasiada energia recorriendo el sistema antiguo. La esfera de control en la mano
de Leo habia comenzado a calentarse demasiado.

—iFrank, Hazel! —grit6 Leo—. jPoneos a cubierto!

Sus amigos seguian sorprendidos, mirando alucinados a los tipos metalicos bailando, pero se pusieron a
cubierto. Frank empuj6 a Hazel bajo la mesa mas cercana y la escudd con su propio cuerpo.
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Un dltimo giro de la esfera, y Leo envi6 una orden masiva a través del sistema. Los guerreros con las
armaduras explotaron. Varas, pistones y esquirlas de bronce volaron por todas partes. En todas las
mesas, las esferas explotaron como latas de refrescos. La esfera dorada de Leo se quedé congelada en
el sitio. Su orbe de rubies volador se cay6 al suelo con los pergaminos.

La habitacién se quedé momentaneamente callada a excepcion por unas cuantas chispas y unos
chisporroteos. El aire olia a motores de coche quemados. Leo baj6 las escaleras corriendo y encontrd a

Frank y a Hazel a salvo bajo la mesa. Nunca habia estado tan feliz de ver a aquellos dos abrazandose. 0
—iEstais vivos! —dijo. c)

El ojo izquierdo de Leo tuvo un calambre, quizé por el electroshock. Aun asi, parecia estar bi \ ¢

—Eh, ¢ exactamente qué ha pasado? \

—ijArquimedes se ha pasado por aqui! —dijo Leo—. Habia el suficiente poder com a as viejas
maquinas tuvieran un Gltimo espectéaculo. Una vez tuve el codigo de acceso, fuefa

Tocé la esfera de control, que estaba humeando de forma mala. Leo no
por el momento estaba demasiado aliviado como para que le importara.

arreglarla, pero

—Los eidolones—dijo Frank—, ¢se han ido?
Leo sonrio.

—Mi Gltima orden sobrecargo sus funciones asesinasgbasi nte bloqueé todos los circuitos y derreti
sus nucleos.

—¢Eninglés? —pidi6 Frank.

—He atrapado a los eidolones en est@s, cables—dijo Leo—. Después los he fundido. No nos molestaran
ni a nosotros ni a nadie nunca mas.
Leo ayudd a sus amigos a (&% ie.

—Nos has salvado—lij )
<
—No te hagas e ndido—Leo mir¢ el taller destruido—. No me gusta que todo esto se haya roto, al

menos he pergaminos. Si los puedo llevar al campamento Mestizo, quiza pueda aprender a

re nes de Arquimedes.
z 0 el lado de su cabeza.

—Pero no lo entiendo. ¢ Ddnde esta Nico? Este tinel se suponia que nos llevaba hacia él.
*

eo casi se habia olvidado por qué habian venido alli en primer lugar. Nico, obviamente, no estaba alli.
quél lugar no tenia salida. Entonces, ¢por qué...?

—Oh—se sinti6 como si hubiera una esfera con una sierra partiéndole su propia cabeza por la mitad y
sacandoles los cables y los engranajes—. Hazel, ¢,como rastreabas a Nico? Quiero decir, ¢podias
percibirle porque era tu hermano?

Ella frunci6 el cefio, aun estando un poco mareada por su «tratamiento» eléctrico.
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—No... del todo. A veces, puedo saber cuando esta cerca, pero, como he dicho, Roma es demasiado
confusa, demasiadas interferencias por todos estos tiineles y cuevas...

—¢ Le has rastreado con tus sentidos detectores de metales? —supuso Leo—. ¢ Su espada?

Ella parpaded.

—¢,Como lo has sabido?
—Sera mejor que veas esto—quid a Frank y a Hazel a la planta de arriba y sefialé hacia la espada 0
oscura.

—Oh. Oh, no—Hazel se habria desmayado si Frank no la hubiera sostenido—. jPero eso es N& ¢
La espada de Nico estaba con él en su jarrén de bronce! Percy la vio en su suefio.

—O el suefio estaba mal—dijo Leo—, o los gigantes la han movido para dejarla com &
—Entonces esto era una trampa—dijo Frank—. Nos han traido aqui. &

—¢ Pero por qué? —gritd Hazel—. ¢ Ddnde esta mi hermano? \0

Un silbido llend la sala de control. Al principio, Leo creia que los ei habian vuelto. Entonces se dio
cuenta de que el espejo de bronce de la mesa estaba echando

—Ah, mis pobres semidioses—la cara durmiente de Geatapare el espejo. Como siempre, hablé sin
siquiera mover su boca, lo que habria sido mas inqui e SikhUblera tenido un titere de ventriloguia. Leo
odiaba aquel tipo de cosas.

—Habéis tenido vuestra eleccidn—dijo Ge resond por toda la sala. Parecia no venir sélo del
espejo, sino también de las paredes de pieta’

Leo se dio cuenta de que ella est ededor. Por supuesto. Estaban bajo tierra. Habian tenido
tantos problemas para hacer I sélo pudiera ir por aire y mar, y habian acabado bajo tierra.

—Os ofreci la salvacion sYgsotros—dijo Ge—. Podriais haber vuelto atras. Pero ahora es
demasiado tarde. Habgi |as tierras ancestrales, el lugar en el que soy mas poderosa, dénde
despertaré.

Leo sacé u@e su cinturén de herramientas. Golpe6 el espejo. Al ser metal, se estremecié como

| té, pero se agradecio poder golpearle la nariz a Gea.

u
Emca que no te hayas dado cuenta, cara de polvo—dijo—, tu pequefia emboscada ha fracasado.
¢ Tus tres eidolones se han fundido en el bronce, y estamos bien.

e’a rio levemente.

La puerta del taller se cerr6 de golpe.

\\ Oh, mi dulce Leo. Vosotros tres habéis sido separados de vuestros amigos. Esa era la principal razén.

—Estais atrapados en mi territorio—dijo Gea—. Mientras tanto, Annabeth Chase se enfrenta a su muerte
en solitario, aterrorizada y paralizada, en manos de la mayor enemiga de su madre.
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La imagen del espejo cambid. Leo vio a Annabeth tumbada en el suelo de una cueva oscura, sujetando
su cuchillo de bronce como si esperara un monstruo. Su cara estaba demacrada. Su pierna estaba
envuelta en algln tipo de vendaje. Leo no podia ver a lo que estaba mirando, pero era obviamente algo
horrible. Queria creer que la imagen era una mentira, pero tenia el mal presentimiento de que erareal y
que estaba teniendo lugar en ese mismo instante.

—Los deméas—dijo Gea—, Jason Grace, Piper McLean y mi querido amigo Percy Jackson, pereceran en

unos minutos. 0

La escena cambio de nuevo. Percy estaba sujetando a Contracorriente, guiando a Jason y a Piper por
una escalera de caracol hacia la oscuridad.

—Sus poderes les traicionaran—dijo Gea—. Moriran en sus propios elementos. Yo tuv
que sobrevivieran. Podrian haber sido un mejor sacrificio. Pero en vez de eso, Hazel y Fra
seréis. Mis slbditos os recogeran en breves y o0s traeran a mi lugar sagrado. Vuestra
despertara al fin. Hasta entonces, 0s voy a permitir ver a vuestros amigos perecerqBor fayor.”. disfrutad
de los ultimos atisbos de vuestra misién fracasada.

Leo no pudo aguantarlo. Su mano brillaba de puro calor. Hazel y Frank re | mientras €l apretaba
la palma de la mano contra el espejo y lo fundia en un montén de ligui degr ce.

La voz de Gea se silencié. Leo so6lo podia oir el repiqueteo de mbeando en sus orejas.
Respir6 hondo.

—Lo siento—le dijo a sus amigos—. Se estaba volviefido Olesta.
—¢,Qué hacemos ahora? —pregunté Frank—. fgnem@s que salir de aqui y ayudar a los demas.

Leo observo el taller ahora lleno de piez %tes de esferas rotas. Sus amigos seguian
necesitandole. Aquello era adn su te Iefitras tuviera el cinturdn de herramientas, Leo Valdez no

iba a sentarse a ver el canal Sen% lo de la muerte sin poder hacer nada para evitarlo.
ndremos

—Tengo un plan—dijo—. R &
Comenzd contarles ekpl
Q\

que hacerlo juntos.
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CAPITULO XLI: PIPER

PIPER INTENTO SACAR LO MEJOR DE LA SITUACION.

Cuando ella y Jason se habian cansado de dar vueltas por cubierta, escuchando al entrenador Hedge
cantando «La granja de Pepito» (con armas en vez de animales), decidieron hacer un picnic en el parque.

Hedge accedi6 a regafiadientes. 0

—Quedaos donde os pueda ver.

\& *
Hedge resoplo. Q
—Nifios son los cabritillos. Son monos y tienen un valor social importante. Definitiv te, ros no

S0iS nifios.

—¢,Qué somos, nifios? —preguntd Jason?

Extendieron su sabana bajo un sauce cerca un estanque. Piper dio la vu cofhucopia y ésta
expulsé una comida entera: sdndwiches limpiamente envueltos, latas de be a fresca y (por alguna
razon) un pastel de cumpleafios con aztcar glasé morado y velas ya eRgendidas.

Ella fruncié el cefio.

—¢ Es el cumpleafios de alguien? \%
Jason hizo una mueca.

—No queria que nadie se enterase. @Q
—ijJason! A

—Hay demasiadas cosas en % —. Y, sinceramente... hasta el mes pasado, no sabia si quiera
cuéndo era mi cumpleafio & halia la ultima vez que se pasé por el campamento.

"‘ siquiera saber qué dia naciste. Jason habia sido entregado a Lupa
. a habia conocido a su madre mortal. Y se acababa de reunir con su

onrio ligeramente—. Los romanos lo encuentran afortunado, el primer dia del mes llamado
< embongr a Julio César. El dia sagrado de Juno. Chachi guay.

ifler no queria obligarle o hacer una celebracién si no le apetecia celebrarlo.
\\ ¢ Dieciséis? —pregunto.
Q El asintio.
—Oh, tio. Ya puedo sacarme el carné de conducir.

Piper se ri6. Jason habia matado tantos monstruos y salvado el mundo tantas veces que la idea de verle
haciendo précticas de conducir parecia demasiado ridicula. Se le imaginé detrds de un volante de algln
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Lincoln viejo con una sefial que pusiera CONDUCTOR EN PRACTICAS y un profesor grufion en el
asiento del copiloto con un freno de emergencia.

—¢Y bien? —le apremio—. Sopla las velas.

Jason lo hizo. Piper se preguntd si habia pedido algin deseo, con suerte que €l y Piper sobrevivieran a la
mision y estuvieran juntos para siempre. Decidi6 no preguntarle. No queria gafar aquél deseo, igual que
tampoco no queria averiguar si habia pedido algo distinto.

Desde que habian dejado las Columnas de Hércules la tarde anterior, Jason parecia estar distraido. Pip
no podia culparle. Hércules habia sido una gran decepcién como hermano mayor, y el antiguo dios del ri

Aqueloo habfa dicho bastantes cosas decepcionantes sobre los hijos de Japiter. \ ¢
Piper mir6 a la cornucopia. Se preguntd si Aqueloo se acabaria acostumbrando a no teneiyg % “Ella
esperd que asi fuera. Claro, él habia intentado matarles, pero Piper se seguia sintiend peLel antiguo

dios. No entendia como un espiritu tan solo y deprimido podia producir un cuerno bun@ancia que
expulsaba pifias y pasteles de cumpleafios.

¢ Podria ser que la cornucopia absorbia toda la bondad de éI? Quiza aho@mo se habia ido,

Aqueloo seria capaz de llenarse con un poco de felicidad para él mis

L 2
, la historia sobre la

Unico que no entendia en como

También seguia pensando en el consejo de Aqueloo: Sillegas

inundacién te habria ido mejor. Conocia la historia de la,queiablaba.
podria ayudarle. \
Jason extrajo una vela apagada de su pastel. Q

—He estado pensando. Q

Eso trajo de vuelta a Piper al presente. Vigi e tu novio, «He estado pensando» era algo como una
frase terrorifica.

—¢Sobre? —preguntd ella. @

—Sobre el campamento @ dijo—. Sobre todos los afios que he entrenado alli. Siempre éramos un
equipo dinamigo, tabajagdd*conio una unidad. Creia que entendia lo que significaba. Pero,
g,sinceramente?\ pre era el lider. Incluso cuando era mas joven...

—E| hijo e%—dijo Piper—. El nifio més poderoso de la legion. Tu eras la estrella.

as incomodo, pero no lo nego.

® _Bstafdo en esta tripulacion de siete... no estoy seguro de qué hacer. No estoy acostumbrado a ser uno

degtantos, uno entre iguales. Me siento como si no hiciera nada.
\\ Piper cogi6 su mano.
Q —Sf que haces cosas.

—Me senti asi cuando Crisaor atacé—dijo Jason—. Me he pasado la mayor parte de este viaje
desmayado e indtil.
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—Vamos—Ile anim6—, ser un héroe no significa ser invencible. Sélo significa que eres lo suficientemente
valiente como para levantarte y hacer lo que tienes que hacer.

—¢Y qué pasa si no sé qué tengo que hacer?
—Es por eso para lo que estan tus amigos. Todos tenemos distintas fuerzas. Juntos, lo conseguiremos.
de que pudiera confiar en ella. Le gustaba que tuviera un poco de desconfianza en si mismo. Como no

tenia siempre éxito, no creia que el universo le debia una disculpa siempre cada vez que algo iba mal,
diferencia de otro hijo del dios del cielo que habian conocido Gltimamente.

Jason la estudio. Piper no estaba segura de que hubiera entendido lo que le decia, pero estaba orgullosa :

) , . . . 2
—Heércules era un capullo—dijo, como si leyera sus pensamientos—. No quiero acabar nunc%
yo no habria tenido coraje de enfrentarme a él sin que ti me hubieras ayudado. T0 fuistea Q‘
aquella vez.

—Podemos cambiarnos las posiciones—sugirid ella.
—No te merezco. \0

—No te permito decir eso.

*
—¢Y por qué no?
—Es una frase tipica de las separaciones. A no ser que Ui %er conmigo...
Jason se inclind hacia ella y la besé. Los colores deger de Roma se volvieron mas agudos, como

si el mundo se hubiera vuelto en alta definicion:

—No voy a romper contigo—le prom@ que me haya golpeado un par de veces en la cabeza

pero no soy tan estupido.

—Bien—dijo—. Ahora, en cu@pastel...

Su voz flaqued. Percy J fa hacia ellos, y Piper pudo decir por su expresion que traia malas

noticias.

<
Se reunieron en& a para que el entrenador Hedge pudiera escuchar la historia. Cuando Percy

acabo, Pip creérselo.
— abeth ha sido secuestrada en moto—resumié—, por Gregory Peck y Audrey Hepburn.

ecliestrada no, exactamente—dijo Percy—. Tengo un mal presentimiento...—respird hondo, como si

estuyjera intentando no asustarse demasiado—. De cualquier manera, se ha ido. Quiza no debi dejarla,
efo...

Tenias que hacerlo—dijo Piper—. Sabes que tenia que ir sola. Ademas, Annabeth es dura y lista.
Estara bien.

Piper puso un poco de hechizo oral en su voz, que quiza no estuvo demasiado hien, pero Percy
necesitaba centrarse. Si entraban en batalla, Annabeth no querria que le hirieran porque estaba distraido
pensando en ella.

Sus hombros se relajaron un poco.
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—Quiza tengas razon. De cualquier manera, Gregory, quiero decir Tiber dijo que teniamos menos tiempo
para rescatar a Nico del que creiamos. ¢Hazel y los chicos han vuelto ya?

Piper mir¢ la hora en el puente de mando. No se habia dado cuenta de lo tarde que era.

—Son las dos de la tarde. Dijimos a las tres, la reunidn.

—Como mucho—dijo Jason.

Percy sefialé hacia la daga de Piper. 0
—Tiber dijo que podrias encontrar la localizacion de Nico, ya sabes, con eso. C)

*
Piper se mordi6 el labio. Lo Gltimo que queria era mirar Katoptris en busca de mas imaggne \\

aterrorizantes.

—Lo he intentado—dijo—. la daga no siempre muestra lo que quiero ver. De hech as‘penas lo

hace.
—Por favor—dijo Percy—. Inténtalo de nuevo. \

La observé con sus ojos verde mar, como la cria de una foca que neceSitabasayuda. Piper se preguntd
como Annabeth habia ganado alguna discusion con aquél chico:

—De acuerdo—suspird, y sacé su daga. %

—Ya que estas—dijo el entrenador Hedge—, mira a @ es conseguirlos Ultimos resultados de
beishol. Los italianos no son demasiado partidagi ol.

Una docena de ellos estaban de pie al una mesa de comedor mientras Octavian hablaba y
cerca de las ventanas, observando el Central Park.

sefialaba a un gran mapa. Reyn
—Esono es bueno—murmu% . Ya han establecido una base en Manhattan.
0—supuso Jason—. Discutiendo rutas de invasion.

—Estan registr @\or
Piper no qu% aquello. Se concentré alin mas. La luz recorrié la hoja de bronce. Vio unas ruinas,

u des derruidas, una sola columna y un suelo de piedras cubierto de musgo y vifias
ecas, rupado en una colina de hierba con algunos pinos.

—Sh—Piper estudio la hoja de bronce. L ade0. Vio una buhardilla llena de semidioses romanos.
re
a

a
—Y ese mapa muestra and—dijo Percy.

—He eStado ahi—dijo Percy—. Es el antiguo foro.

L 2
a vista se acerco. A un lado del suelo de piedra, habian sido excavadas unas escaleras, que iban hacia

abajo hacia una puerta moderna de hierro con un cerrojo. La imagen de la hoja se acerco aun mas a
través de la puerta, por una escalera de caracol, hacia una cAmara oscura y cilindrica como el interior de
un granero.

Piper dejé caer la hoja.

—¢Qué pasa? —pregunt6 Jason—. Nos estaba mostrando algo.
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Piper se sinti6 como si el barco volviera a estar en el océano, yendo de un lado a otro bajo sus pies.
—No podemos ir ahi.
Percy fruncio el cefio.

—Piper, Nico se esta muriendo. Tenemos que encontrarle. Y sin mencionar, que Roma esta a punto de

ahora le era imposible hablar de ella. Tenia el horrible presentimiento de que explicarselo a Percy y a

Jason no cambiaria nada. No podria evitar lo que tenfa que pasar. \ .
Recogid el cuchillo de nuevo. Su mango parecia mas frio de lo habitual. Q\

Se obligé a volver a mirar la hoja. Vio dos gigantes con armaduras de gladiador sentados sillas

de pretor de su tamafio. Los gigantes brindaban con dos calices de oro como si huieramganado una
batalla importante. Entre ellos habia un jarrén de bronce.

ser destruida.
Ella se habia quedado sin voz. Se habia callado durante tanto tiempo la visidn de la sala circular que c)o

La vision se acerct de nuevo. En el interior del jarron, Nico di Angelo estaN ado en una bola, sin

moverse, con todas las semillas de granada comidas. .
—Es demasiado tarde—dijo Jason.
—No—dijo Percy—. No, no me lo puedo creer. Quiza hN un trance mas profundo para

conseguir tiempo. Tenemos que darnos prisa. ()

La hoja de la daga se volvio oscura. Piper se la%€hfu intentando que sus manos no temblaran. Esperé
que Percy tuviera razén y Nico siguiera co otra parte, no veia como aquella imagen conectaba
con la visién de la sala inundada. Quizéa fes s estaban brindando porque Jason y Percy estaban
muertos.

—Deberiamos esperar a los K —. Hazel, Fran y Leo volveran pronto.
i0 Percy.

o)

El entrenadorﬂgd@
—Son sélo @ gantes. Si queréis me puedo encargar de ellos.

o
N2

—No podemos esperar

or—dijo Jason—, es una gran oferta, pero necesitamos que te encargues del barco.
runcio el cefio.

g
—@Y dejar que vosotros os llevéis toda la diversion?

\\Q Percy agarro el brazo del satiro.
Q —Hazel y los demés te necesitan aqui. Cuando vuelvan necesitaran que les ayudes. Seras su apoyo.

—Si—Jason intentd no reirse—. Leo siempre dice que td eres su apoyo. Puedes decirles donde hemos
ido y llevar el barco hacia el foro para reunirnos.

—Y aqui—Piper desenfundd Katoptris y se lo puso al entrenador Hedge entre las manos.
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Los ojos del satiro se abrieron de par en par. Se suponia que un semidios nunca deberia dejar atras un
arma, pero Piper estaba harta de las visiones terrorificas. Preferiria enfrentarse a la muerte sin anticipos.

—Echale un 0jo a la hoja para ver como estamos—sugirid—. Y también podras comprobar los resultados
de beisbol.

Aquello sell6 el trato. Hedge asintié sonriente, listo para hacer su parte de la mision.

—De acuerdo—dijo—. Pero si alglin gigante se acerca... 0

—Siéntete libre de dispararle—dijo Jason.

—¢Y alos turistas molestos? \K ¢

—No—dijeron los tres al unisono.

—Bah. De acuerdo, pero no tardéis demasiado, 0 voy a ir detrds de vosotros con | ta el barco.
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CAPITULO XLII: PIPER

ENCONTRAR EL LUGAR FUE FACIL. Percy les llevé directos, en un el lado abandonado de la ladera de
una colina por encima del foro en ruinas.

Entrar también fue facil. La espada de oro de Jason cortd el cerrojo, y la puerta de hierro se abrio
crujiendo. No les vio ningdn mortal. Ninguna alarma salt6. Unos escalones de piedra iban en espiral hacia

la oscuridad. 0

—Yo iré primero—dijo Jason.

—iNo! —qrit6 Piper. \\ 2
Ambos chicos se giraron hacia ella.

—Pipes, ¢qué pasa? —pregunt6 Jason—. Esa imagen en la hoja... la has visto antg§%gve

Ella asintié con sus ojos empafiados.

—No sabia como decirlo. He visto esa sala de ahi abajo llendndose de agua® I @ nosotros tres

ahogandonos. P
Jason y Percy fruncieron los cefios.
—Yo no me puedo ahogar—dijo Percy, aungque sond ci\%vera preguntando.

—Quiza el futuro haya cambiado—especuld Jas agen que nos has ensefiado antes, no

habia agua.
Piper dese6 que tuviera razén, pero sos§@ no tendrian tanta suerte.
—Mirad—dijo Percy—. Yo iré pri

objetarewélquier cosa, desaparecio por la escalera.

@ gsperaran a que volviera. Cuando iba por el treinta y cinco, oy6 sus
i@, pareciendo mas confundido que aliviado.

ird bien. Ahora vuelvo.

Antes de que Piper pudiera

pisadas y apafeciten |

—Buenas \hay agua—dijo—. Malas noticias: no veo ninguna otra salida por alli. Ah, y noticias
inquiet , deberias de ver esto...

eseen con cuidado. Percy iba primero, con Contracorriente alzada. Piper le seguia y Jason

¢ caminaba detras de ella, guardandoles las espaldas. La escalera era una escalera de caracol con forma

de espiral hecha con ladrillos, de unos tres metros de didmetro. Aunque Percy habia dicho que todo
cestaba limpio», Piper vigilé por si habia alguna trampa. En cada giro de la escalera, esperaba una
emboscada. No tenia armas, s6lo la cornucopia en una cuerda de cuero colgando de su espalda. Si
sucedia lo peor, las espadas de los chicos no harian demasiado en aquel espacio tan cerrado. Quiza
Piper podria disparar jamones ahumados a los enemigos.

Mientras se abrian camino hasta el subsuelo, Piper vio pintadas antiguas en las piedras: nimeros
romanos y nombres y frases en italiano. Eso significaba que otras personas habfan estado alli abajo
después del imperio Romano, pero Percy no se sinti¢ aliviada. Si habia monstruos alli abajo, habrian
ignorado a los mortales, esperando para que unos jugosos semidioses llegaran.
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Finalmente, llegaron al final.
Percy se giro.
—Vigilad con el dltimo escalon.

El salt6 al suelo de la sala cilindrica, que estaba unos metros mas debajo de la escalera de caracol. ¢,Por

qué alguien habria disefiado unas escaleras como aquellas? Piper no tenia ni idea. Quiza la salay la :

escalera habian sido construidas en distintas épocas.

Queria girarse y salir de alli, pero no podia hacerlo con Jason a su espalda, y tampoco no podia dejar a
Percy alli. Salt6 hasta el suelo de la sala y Jason hizo lo mismo.

*
La sala era como la habia visto en la hoja de Katoptris, lo Unico que no habia agua. Las far, a
habrian estado pintadas en su dia con frescos, pero ahora estaban borrados y converti olor
blanco huevo con unas tiras decolores difuminados. La clpula que hacia de techo a diez

metros de altura.

Al otro extremo de la sala, opuesto a la escalera de caracol habia nueve exgavadas en la pared.
Cada nicho estaba a unos tres metros del suelo y tenia el tamafio comp par Cupiera una estatua a
tamafio real de una persona, pero estaban vacios. TS

El aire era frio y seco. Como Percy habia dicho, no habia ma
—De acuerdo—Percy levant6 las cejas—. Aqui viene etante. Mirad.
Camind hacia el centro de la sala.

Al instante, una luz verde y azul llend la sa@ ja el ruido de una fuente, pero no se veia agua.

Tampoco no parecia haber otra fuenm epcion de las hojas de Percy y Jason.
—¢Oléis el océano? —preguntd

Piper no se habia dado cu | priméipio. Estaba de pie al lado de Percy y él siempre olia a mar. Pero
tenia razon. El olor a ag tormenta se volvia cada vez mas fuerte, como si se acercara un
huracéan de veiano.

—iUnailusig \ nto ella. De repente, se sinti6 sedienta.

S rcy—. Es como si hubiera agua aqui, mucha agua. Pero no la hay. Nunca he estado
% MO este.

e acercO a la hilera de nichos. Tocé la base del mas cercano, que estaba a nivel de su vista.

Bsta piedra... tiene conchas incrustadas. Esto es un ninfeo.
a boca de Piper se estaba secando.
—¢Un qué?

—Tenemos uno en el campamento Jupiter—dijo Jason—, en la Colina de los Templos. Es un altar a las
ninfas.
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Piper recorrié su mano por la base de otro nicho. Jason tenia razon. La alcoba tenia incrustadas distintas
conchas, cauris y vieiras. Las conchas marinas parecian bailar con la luz acuosa. Estaban heladas al
tacto.

Piper siempre habia pensado en las ninfas como espiritus simpaticos, tontas y ligonas, en general
inofensivas. Se llevaban bien con los hijos de Afrodita. Les encantaba cotillear y los consejos de belleza.
Aquel lugar, aln asi, no parecia el lago de canoas del campamento Mestizo, ni los torrentes de los
bosques donde Piper se encontraba normalmente con las ninfas. Aquel lugar parecia antinatural, hostil y

muy Seco.

Jason retrocedid y observd la hilera de alcobas.

—Los altares como estos estaban en todas partes en la Antigua Roma. La gente rica los,te
exteriores de sus casas en honor a las ninfas, para asegurarse de que el agua local siemp
Algunos altares estaban construidos en manantiales naturales, pero la mayoria eran h
hombre.

—Asi que... ¢ninguna ninfa vivié aqui? —pregunt6 Piper, esperanzada. x
—No estoy seguro—dijo Jason—. Este lugar en el que estamos podriahaber un estangue con una
fuente. Muchas veces, si el ninfeo«» pertenecia a un semidios, €l vitban a las ninfas a vivir aqui.

Si los espiritus lo acogian como hogar, se consideraba buena

—Para el duefio—supuso Percy—. Pero también ataria a esta nueva fuente de agua, que
serfa genial si la fuente estuviera en un parque soleado co a fresca corriendo a través de los
acueductos...

—Pero este lugar lleva enterrado siglos—s r—. Seco y enterrado. ¢Qué les habré pasado a las

ninfas? Aj
El sonido del agua cambi6 a un silbidos, como serpientes fantasmales. La luz ondeante pasé de

ser azul marino y verde a mo mpalagoso. Por encima de ellos, los nueve nichos brillaron. Ya
no estaban vacios.

De pie en cada unograbi iana marchita, tan seca y quebradizas que a Piper le recordé a las
momias, o (nit que las no se movian normalmente. Sus ojos eran de un color morado oscuro,
como si el claro de su fuente de vida se hubiera condensado y espesado en su interior. Sus

da estaban hechos harapos y desdibujados. Sus cabellos habrian estado en su dia
ofio, decorados con joyas al estilo de las mujeres nobles romanas, pero ahora sus
an despeinados y secos como la paja. Si los canibales del agua existian, pensd Piper, era

4 asicolyo tendrian que ser.

PQué les habra pasado a las ninfas? —repitié la criatura del nicho central.

lla estaba incluso en peor forma que las deméas. Su espalda estaba encorvada como el lado de un
jarrén. Sus manos esqueléticas tenfan Unicamente la capa mas fina de piel. En su cabeza, una corona de
laureles dorados destellaba en su pelo de animal atropellado.

Fij6 sus ojos morados en Piper.

—Qué pregunta mas interesante, querida. Quiza las ninfas se habran tenido que quedar aqui, sufriendo,
esperando para su venganza.
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La préxima vez que tuviera una oportunidad, Piper juré que fundiria a Katoptris y lo venderia al
chatarrero. El esttpido cuchillo nunca mostraba toda la historia. Claro, si, se habia visto ahogandose.
Pero si hubiera sabido que nueve ninfas zombi secas la estarian esperando, nunca habria ido alli abajo.

Considerd salir corriendo por las escaleras, pero cuando se gir6, el umbral habia desaparecido. Algo
obvio. No habia nada méas que una pared vacia. Piper sospech6 que no era sélo una ilusion. Ademas,
nunca llegaria al otro lado de la sala antes de que las ninfas zombi la atacaran.

Jason y Percy estaba a cada lado de ella, con sus espadas preparadas. Piper se alegré de tenerles
cerca, pero sospech¢ que sus armas no servirian para nada. Habia visto lo que pasaria en aduellagala. ¢
De alguna manera, aquellas cosas iban a vencerles.

—¢ Quiénes sois? —preguntd Percy.
La ninfa central gir6 su cabeza. ®
—Ah... nombres. Una vez tuvimos nombres. Yo era Hagno, la primera d @

Piper pensé que era una crueldad llamar a una ninfa Hagno, pero decidio noge Ir nada.

—Las nueve—repitié Jason—. Las ninfas de este altar. Siem eve nichos.

—Por supuesto—Hagnd mostro sus dientes con una son —. Pero nosotras somos las nueve
originales, Jason Grace, las que presenciamos el na(@ tu padre.

La espada de Jason bajé. Q
@io?

—¢ Hablas de Jupiter? ¢ Estabais alli cu
—Nosotras le llamabamos Zeus &— Qué bebé mas irritante. Ayudamos a Rea en su labor.

Cuando llegé el bebé, le escopg que su padre, Cronos, no le comiera. Ah, tenia pulmones,
aquel bebé. Fue todo lo que pudimosspara ahogar el sonido para que Cronos no le encontrara. Cuando
) onores eternos. Pero eso era en nuestro viejo pais, en Grecia.

afiaron sus nichos. Piper se dio cuenta de que parecian estar atrapadas en
taban pegados a la piedra igual que las conchas decorativas.

ellos, ya que S
— alz6 poderosa, nos invitaron aqui—dijo Hagné—. Un hijo de Jupiter nos tent6 con
a uevo hogar» nos dijo. «jMas grande y mejor! Sin pagas ni sefiales, un barrio excelente.

iRoma durara para siempre!».
*
—R a siempre—silbaron las demas.

—Sucumbimos a la tentacion—dijo Hagné—. Dejamos nuestros sencillos pozos y nuestros arroyos en el

onte Liqueo y nos mudamos a aqui. jDurante siglos, nuestras vidas fueron maravillosas! Fiestas,
sacrificios en nuestro honor, nuevos vestidos y joyas cada semana. Todos los semidioses de Roma
ligaban con nosotras y nos honraban.

Las ninfas gimieron y suspiraron.
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—Pero Roma no dur6—grufié Hagn6—. Los acueductos se desviaron. La casa de nuestro amo fue
abandonada y derruida. Fuimos olvidadas, enterradas bajo la tierra, pero no podiamos irnos. Nuestras
fuentes de vida estaban atadas a este lugar. Nuestro antiguo amo nunca dio sefiales de querer dejarnos
ir. Durante siglos, nos hemos marchitado aqui en la oscuridad, sedientas... muy sedientas.

Las otras se arafiaron las bocas.

Piper sinti6 como se le cerraba la garganta. 0
—Lo siento por ti—dijo, intentando usar su hechizo oral—. Debe de haber sido horrible. Pero nosotros n
Somos vuestros enemigos. Si podemos ayudaros...

—iOh, una voz encantadora! —grit6 Hagnd—. Unos rasgos muy hermosos. Yo una vez fui jover
que td. Mi voz era tan suave como un arroyo. ¢ Pero sabes lo que le pasa a la mente demc ndo

esta atrapada en la oscuridad, sin nada con lo que alimentarse mas que el odio, nada ber
mas que pensamientos violentos? Si, querida. Puedes ayudarnos.

Percy levant6 su mano.
—Eh... yo soy hijo de Poseidén. Quiza pueda convocar una nu &a.

eva fuente
L . . *
—iJAl —grité Hagno, y las otras ocho lo repitieron.

—De hecho, hijo de Poseidén—dijo Hagn6—. Conozco%ien re. Efialtes y Oto nos prometieron
que vendriais.

Piper puso su mano en el brazo de Jason en bu iltbrio.

—Los gigantes—dijo—. ¢ Trabajéis para el

—Son nuestros vecinos—sonrio Hagag—3Sus Camaras estan por debajo de aqui, dénde el acueducto de
agua fue desviado para los jueg ayamos acabado con vosotros, una vez nos hayais
q

«ayudado», los gemelos nos{ @ A que no sufrirfiamos mas.

Hagno se gir6 hacia Jas

—T4, hijo de Jépitek.. pogla ble traicién de tu antecesor que nos trajo aqui, pagaras. Conozco los

poderes del di , iyo le crié! Una vez, nosotras las ninfas controlabamos la lluvia por encima de
f

nuestros p

0s. Cuando haya acabado contigo, tendremos nuestro poder de nuevo. Y Percy
10s del mar... de ti, conseguiremos el agua, una fuente infinita de agua.

—los ojos de Percy iban de una ninfa a otra—. Eh, mirad. No sé si seré infinito. Pero quiza
© pudda traeros unos cuantos litros...

Y t0, Piper McLean—los ojos morados de Hagné brillaron—. Tan joven, tan encantadora, tan dotada

\\ con tu dulce voz. De ti, reclamaremos nuestra belleza. Hemos reservado nuestra ultima fuerza vital para

este dia. Estamos muy sedientas. De vosotros tres, jnosotras beberemos!

Y los nueve nichos brillaron. Las ninfas desaparecieron, y el agua sali6 de sus alcobas, un agua
extrafiamente oscura, como el aceite.
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CAPITULO XLIII: PIPER

PIPER NECESITABA UN MILAGRO, no un cuento. Pero justo entonces, estando en shock mientras el
agua negra se agazapaba bajo sus piernas, recordd la leyenda que Aqueloo habia mencionado, la
historia de la inundacion.

No la historia de Noé, sino la versién Cherokee que su padre le explicaba, con los fantasmas bailarines y
el perro esqueleto.

Cuando era pequefia, se acurrucaba junto a su padre en su gran mecedora. Miraba por las ventanas la C)
costa de Malibl y su padre le explicaba la historia que habia oido del abuelo Tom en la reser d\

Oklahoma. L J

—Un hombre que tenia un perro—siempre comenzaba su padre.

—iNo puedes comenzar una historia asi! —protestd Piper—. Tienes que decir «Er@...».
Papa rio. 0

—Pero esto es una historia Cherokee. Son muy directas. Asi, de cualquier m este hombre tenia un
perro. Cada dia el hombre llevaba a su perro al borde del lago p@;u’agua, y el perro ladraba

con furia al lago, como si le enlogueciera.

—¢Y estaba loco? \%

—Paciencia, carifio. Finalmente el hombre se pregcupé.porj$u perro que ladraba tanto, y le reprendio:
«jMal perro! Deja de ladrar al agua. jES solo agu@!». Rara su sorpresa, el perro le mird a los ojos y

comenz6 a hablar. %
—Nuestro perro puede decir «Graciag» 16 Piper—. Y también ladra: «Au.

—Mas 0 menos—coincidio su padr ero este perro decia frases enteras. El perro dijo: «Muy pronto,
un dia vendran las tormentas§has s se alzaran, y todo el mundo se ahogara. Puedes salvar a tu

familia y a ti mismo con n arca, pero primero tendrés que sacrificarme. Debes ahogarme en

esta agua».
¢
—iEso es hor, 'bk ijo Piper—. ;Yo nunca ahogaria a nuestro perro!

ablemente dijo lo mismo. Pens6 que el perro mentia, quiero decir, después de haber
ck al descubrir que su perro hablaba. Cuando protesto el perro dijo: «Si no me crees, mira
stoy muerto.

—" 0 es triste! ¢ Por qué me cuentas esto?
\ Porque tu me lo has pedido—le record6 su padre. Y de hecho, algo acerca aquella historia le fascinaba
: Piper. La habia oido docenas de veces, pero seguia dandole vueltas.

—De cualquier forma—dijo su padre—, el hombre agarrd al perro por la nuca y vio que se le levantaba el
pelaje y la piel. Bajo de aquello, sélo habia huesos. El perro era un perro esqueleto.

—Asqueroso.
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—Caoincido. Asi que con lagrimas en los 0jos, el hombre le dijo adiés a su inquietante perro esqueleto y lo
lanz6 en el agua, dénde al cabo de segundos se hundid. El hombre construy6 un arca y cuando vino la
inundacidn, €l y su familia sobrevivieron.

—Sin el perro.

—Si. Sin el perro. Cuando las lluvias bajaron y el arca se posé en tierra, el hombre y su familia eran los
Unicos con vida. El hombre oyd ruidos del otro lado de una colina, como si cientos de personas estuvieran
riendo y bailando, pero cuando llegd a lo alto, lo tnico que vio no fue nada mas que huesos descansando 0
en el suelo, cientos de esqueletos de toda la gente que habia muerto durante la inundacion. Se dio C)

cuenta de que los fantasmas de los muertos habian estado bailando. Aquel era el ruido que habia {

Piper espero. \
v AQ!

—Y, nada. Fin.
—iNo puedes acabar de esa manera! ¢Por qué estaban bailando los fan Q

—No lo sé—dijo papa—. Tu abuelo nunca quiso explicarmelo. Quiza | fantgs as se alegraban de que
una sola familia hubiera sobrevivido. Quiza estaban disfrutando alla. Son fantasmas. ¢ Quién

sabe?
Piper no se sintié satisfecha con aquello. Tenia demz@ tas sin respuesta. ¢ La familia habia
0S

encontrado a otro perro? Obviamente no todos los sé habian ahogado, ya que ella tenia un perro.
No podia encajar la historia. Nunca volvié a mirafa loserros de la misma manera, preguntandose si uno

*

serfa un perro esqueleto. Y tampoco enten qué la familia habia tenido que sacrificar a su propio
perro para salvarse. Sacrificarse para sa amilia parecia una cosa muy noble, algo que un perro
haria.

Ahora, en el ninfeo de Roma% agua oscura llegaba al nivel de su cintura, Piper se pregunt6 por

qué el dios del rio Aquel iamencionado aquella historia.
Deseo tener ug ar@ dgsgracia era como el perro esqueleto. Ya estaba muerta.
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CAPITULO XLIV: PIPER

LA BASE SE LLENO CON UNA VELOCIDAD ALARMANTE. Piper, Jason y Percy buscaron por las
paredes, buscando una salida, pero no encontraron nada. Subieron a las alcobas para ganar altura, pero
con agua saliendo de cada nicho, era como intentar mantener el equilibro en el borde de una cascada.
Incluso cuando Piper estuvo de pie en un nicho el agua le llegaba por las rodillas. En el suelo, habrian

unos dos metros de profundidad y subiendo.

—Puedo intentar un relampago—dijo Jason—. Quiza pueda abrir un aguijero en el techo. 0
—Eso podria hacer derrumbarse toda la sala y aplastarnos—dijo Piper. N

—O electrocutarnos—afiadio Percy. \\

—No tenemos muchas méas opciones—dijo Jason.

forma de drenar esta cosa. Chicos, mirad los nichos en busca de salidas ge iza las conchas

—Dejadme mirar en el fondo—dijo Percy—. Si este lugar fue construido como f iene que haber una
%‘
sean picaportes 0 algo—era una idea desesperada, pero Piper se alegré 0 cer algo.

Percy salté al agua. Jason y Piper fueron de nicho en nicho, dando s Ppegando manotazos,
togueteando todas las conchas incrustadas en las piedras: no suerte.

Mas pronto de lo que esperaba Piper, Percy llegé ala s Ci ando y agitandose. Le ofrecié su
mano y él estuvo a punto de arrastrarla antes de que gudieratsacarle.

—No podia respirar—se atraganté—. El agua..@) al. A penas he podido volver.

La fuerza vital de las ninfas, pensé Piper, %ﬁ envenenada y era tan maligna, que incluso un hijo
del dios del mar no podia controlarlaA

Mientras el agua subia a su al %ner sintio como la afectaba. Los musculos de sus piernas
temblaron como si hubiera gStado ndo durante horas. Sus manos se volvieron secas y arrugadas, a
pesar de estar en medio @ nte.

Los chicos senovian lentamente’ La cara de Jason estaba pélida. Parecia tener problemas sujetando su
espada. Percy e papado y temblaba. Su pelo no parecia tan oscuro, como si el color se estuviera

diluyendo. @ )‘

—NOS % uitando nuestra fuerza—dijo Piper—. Nos estan consumiendo.

—tosié Percy—. Haz lo del relampago.

a%on levantd su espada. La habitacién retumbd, pero no aparecié ningdn relampago. El techo no se
ompid. En vez de eso, una tormenta en miniatura se formé en el techo de la sala. Caia lluvia, llenando la
uente incluso mas rapido, pero no era lluvia normal. El liquido era tan oscuro como el agua de la sala.
Cada gota hacia que la piel de Piper ardiera.

—No es lo que queria—dijo Jason.

El agua les llegaba por el cuello. Piper podia sentir su fuerza desapareciendo. La historia del abuelo Tom
sobre los canibales acuaticos era cierta. Las ninfas malas le quitarian la vida.
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—Sobreviviremos—se murmurd a si misma, pero no podia hechizarse oralmente a si misma. En
segundos, el agua envenenada les sobrepasaria. Tendrian que nadar y aquella cosa ya les paralizaba.

Se ahogarian, igual que en las visiones que habia tenido.

Percy comenzd a apartar el agua como si estuviera castigando a un perro malo con el reverso de su
mano.

—iNo puedo controlarla! 0

«Tendras que sacrificarme» habia dicho el perro esqueleto en la historia, «tendras que lanzarme al

agua.

g \ o
Piper sintié como si alguien la hubiera agarrado por la nuca y le habia mirado los hueso )
cornucopia.

—No podemos luchar contra esto—dijo—. Pero si la retenemos, eso sélo nos debilita atig,m

—¢,Qué quieres decir? —gritdé Jason por encima del ruido de la lluvia. X
El agua les llegaba por las barbillas. Unos centimetros méas y tendriangue nadaf? Pero el agua adn

estaba a mitad de camino del techo. Piper esperd que eso significa auft tenian tiempo.

—El cuerno de la abundancia—dijo—. Tenemos que sabrec@gera,las

de lo que puedan usar. Si podemos diluir esto envenena

infas con agua fresca, darles méas

—¢Puede hacer eso tu cuerno? —Percy lucho p ner su cabeza a flote, algo que era una nueva
experiencia para él. Parecia estar enloguecido.

—S6lo con vuestra ayuda— Piper come tender como funcionaba el cuerno. Las cosas no se
producian de la nada. Sdlo habia si z de’enterrar a Hércules en verduras cuando se concentr6 en
todas las experiencias buenas ¢ ja téRido con Jason.

Para crear la suficiente agua
emociones. Por desgrac

ca'para llenar aquella sala, necesitaria ir mas alla, explotar mas sus
erdiendo su habilidad para concentrarse.

licéis todo lo que tenéis en la cornucopia—dijo—. Percy, piensa en el

—Necesito qut&o S @

tﬁuntaron mientras el agua les hacia salir de los nichos. Piper intent6 recordar todas las clases de
seguridad que su padre le habia dado al empezar a surfear. Para ayudar a alguien que se ahoga, hay que

oner tu brazo a su alrededor por detras y tus piernas delante, moviéndote hacia atras como si estuvieras
haciéndole la respiracion asistida. No estaba segura de si aquello iba a funcionar con dos personas, pero
puso un brazo alrededor de cada chico e intenté mantenerles a flote mientras sujetaban la cornucopia
entre los dos.

No pasd nada. La lluvia caia a rafagas, igual de oscura y &cida.
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Las piernas de Piper se sintieron mustias. El agua se arremolinaba por debajo de ella, arrastrandola hacia
el fondo. Podia sentir cémo se le iba la fuerza.

—iNo funcional —grité Jason, escupiendo agua.
—No estamos yendo a ningun lugar—coincidié Percy.

—Tenemos que trabajar juntos—grité Piper, esperando tener razén—. Pensad en agua fresca, una
tormenta de agua. No os quedéis nada. Pensad en todo vuestro poder, toda vuestra fuerza yéndose. 0

—iEso no es dificill —grit6 Percy.

—iPero fuérzalo! —dijo ella—. Ofrece todo, como... si ya estuvieras muerto, y tu nico objetiv \ *
contener a las ninfas. Tiene que ser un regalo... un sacrificio.

Se callaron en aquella palabra. D

—Intentémoslo de nuevo—dijo Jason—. Juntos.

Aquella vez Piper concentro todo su poder en la cornucopia. ¢Las ninfasm uventud, su vida y su
end

a
voz? De acuerdo. La daria de buen grado y se imagin6 todo su poder fluy '
*
«Ya estoy muerta» se dijo a si misma, igual que relajada que el eleto, «ésta es la Unica formax.

Agua clara sali6 del cuerno con tanta fuerza que les em % pared. La lluvia se convirtié en un
torrente claro, tan limpio y frio que hizo jadear a Piper,

—iFunciona! —grité Jason.

—Demasiado bien—dijo Percy—. jEsta o@ la sala incluso mas répido!

Tenia razon. El agua subia tan rapido; | techo estaba a unos centimetros. Piper podia levantar el

brazo y tocar las nubes en minjatur

—iNo paréis! —dijo—. T@&‘ue diluir el veneno hasta que las ninfas estén limpias.

—¢Y qué pasasin piar? —preguntd Jason—. Han estado aqui abajo volviéndose

N

malvadas duran\ S.
—Simplem@lo etengas—dijo Piper—. Dalo todo. Aungue vayamos bajo...

u'eabeza gpIped el techo. Las nubes se disiparon y se convirtieron en agua. El cuerno de la abundancia
ufa expulsando torrentes limpios.
*
Pige

se acerco a Jason y le besd.

\\ —Te quiero—le dijo.
Q Las palabras salieron de ella, igual que el agua de la cornucopia. No pudo saber cual fue su reaccién,

porque estaban bajo el agua.

Aguanto la respiracion. La corriente rugia en sus orejas. Las burbujas se arremolinaban a su alrededor.
La luz seguia ondeando en la sala, y Piper se sorprendié de que pudiera verla. ¢ Estaba volviéndose el
agua cada vez mas clara?
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Sus pulmones estaban ardiendo, pero Piper centrd sus (ltimos esfuerzos en la cornucopia. El agua
seguia saliendo, aunque no habia sitio para mas. ¢ Estallarian las paredes con la presion?

La vision de Piper se oscurecio.

Pensd que el rugido en sus orejas era su propio corazdn dejando de latir. Entonces se dio cuenta de que
toda la sala estaba temblando. El agua se arremolinaba cada vez mas répido. Piper sintié como se

hundia. 0
Con su ultimo esfuerzo, se impulsé hacia arriba. Su cabeza irrumpi6 en la superficie y tosio en busca de
respiracion. La cornucopia se detuvo. El agua estaba drenando tan rapido como habia llenado la sala.

. . . . 2
Con un grito de alarma, Piper se dio cuenta de que las caras de Percy y Jason estaban bajo el ALes

ayudo a subir. Al instante, Percy tosi6 y comenz0 a respirar, pero Jason no se movia.

Piper se aferrd a él. Gritd su nombre, le zaranded y le golped la cara. A penas se digselien ndo toda
el agua se habiaido y les habia dejado en el suelo.

—iJason! —intent6 pensar desesperadamente. ¢ Le podria poner de ladoYgolpear 4 espalda?

—Piper—dijo Percy—, yo puedo ayudar.

*
Se arrodillé a su lado y toc6 la frente de Jason. El agua salié €S de su boca. Sus ojos se
abrieron y un relampago empujé a Piper y a Percy haci&atr
Cuando la vision de Piper se aclaro, vio a Jason incorgora , aln jadeando, pero el color estaba

volviéndole a la cara.
—Lo siento—tosié—. No queria hacerlo.

Piper le abrazé. Le habria besado, pek n@\queria agobiarle.

—En caso de que te lo Q&nt&ndo, €S0 era agua limpia en tus pulmones. La he hecho salir sin

Percy sonrid.

problemas.

¢
—Gracias, tio— io la mano con dificultad—. Pero creo que Piper es la heroina real. Nos ha

salvado.

9 echo—resond una voz por la cdmara.
n

. L os brillaron. Nueve figuras aparecieron, pero ya no eran criaturas marchitas. Eran jovenes y
hermosas ninfas con vestidos azules brillantes, con sus rizos oscuros peinados en un mofio y vestidas
off broches de plata y oro. Sus 0jos eran sombras amables de azul y verde.

ninfa del centro se quedo.

\\ ientras Piper las observaba, ocho de las ninfas se disolvieron en vapor y flotaron hacia arriba. Sélo la

—¢Hagnd? —pregunté Piper.

La ninfa sonrio.
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—Si, querida. No creia que tal altruismo existiera en los mortales y mucho menos en los semidioses. No
os ofendais.

Percy se puso en pie:

—¢,Como nos ibamos a ofender? Sélo acabas de intentar ahogarnos y absorbernos las vidas.

Hagné hizo una mueca.

—Lo siento por eso. No era yo. Pero me habéis recordado lo que es el sol y la lluvia y las corrientes de 0
los campos. Percy y Jason, gracias a vosotros he recordado el mar y el cielo. Me habéis purificado. Per

sobre todo gracias a ti, Piper. TU has compartido conmigo algo mejor incluso que el agua limpi gné .

se giro hacia ella—. Tienes un buen espiritu, Piper. Y yo soy un espiritu de la naturaleza, sé de

hablo.
Hagné sefial6 hacia el otro lado de la sala. Las escaleras hacia la superficie aparecier@n. or
debajo, una abertura circular cobrd existencia, como un desagiie, lo suficientem rangde como para

colarse por alli. Piper sospech6 que era por alli por donde se habia ido elag

—Podéis volver a la superficie—dijo Hagn6—. O, si insistis, podéis seguir el acia los gigantes.
Pero escoged rapidamente, porque ambas puertas desapareceran ntayme haya ido. La tuberia
conecta con la antigua linea del acueducto, que alimenta el ninf geo que los gigantes llaman

hogar.
—Uf—Percy se apreto las sienes—. Por favor, no ma x ras.

—Oh, hogar no es una palabra rara—Hagné so ' —. Creia que lo era, pero ahora nos habéis
desatado de este lugar. Mis hermanas se m ncontrar nuevos hogares... un arroyo de montafia,
|

quizas, o un lago en un bosque. Las se edo esperar a ver los bosques y las praderas de
nuevo, y la limpia agua corriente.

—Eh—dijo Percy, nervioso—, %an cambiado un poco alli arriba en los Gltimos siglos.

—Imposible—dijo Hagng alo es? Pan no dejaria que la natura se contaminase. Tampoco no
puedo esperar a ver
’ .
Percy parecia qierendecir algo, pero se detuvo.
—Buena suei€, Hagn6—dijo Piper—. Y gracias.
a hj O por Ultima vez y se vaporizo.

© PoRpodo tiempo, el ninfeo brillé con una luz mas suave, como si fuera luna llena. Piper oli6 a especias
exéticas y rosas en flor. Escuch6 musica lejana y voces felices hablando y riendo. Supuso que estaba

yendo siglos de fiestas y celebraciones que habian tenido lugar en aquel altar en la antigiiedad, como si
\ os recuerdos hubieran sido liberados junto con los espiritus.
Q —¢,Qué es eso? —preguntd Jason, nervioso.

Piper le cogio la mano.

—Los fantasmas estan bailando. Vamos, sera mejor que vayamos al encuentro de los gigantes.
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CAPITULO XLV: PERCY

PERCY ESTABA HARTO DEL AGUA.

Si hubiera dicho aquello en voz alta, le habrian expulsado probablemente del grupo escolta Junior de
Poseiddn, pero no le importaba.

Después de sobrevivir a duras penas al ninfeo, queria volver a la superficie. Queria estar seco y sentarse
a la célida luz del sol durante mucho tiempo, a poder ser con Annabeth.

Por desgracia, no sabia donde estaba Annabeth. Frank, Hazel y Leo estaban perdiéndose la acciops El
aln tenia que salvar a Nico di Angelo, suponiendo que el chico no estaba muerto. Y también ’z&me 2
evitar que los gigantes destruyeran Roma, despertaran a Gea y destruyeran el mundo.

En serio, aquellos monstruos y dioses tenian cientos de siglos. ¢No podian simpleme t accion
unas décadas después de la vida de Percy? Al parecer no.

Percy les gui6 mientras bajaban por la cafieria de desagiie. Después de iez s, se abria a un
tunel mas ancho. A su izquierda, en algin lugar en la distancia, Percy oia Ufysofide’estruendoso y

chirriante, como si una gran maquina necesitara engrasarse. No queri@para nadla descubrir qué estaba
haciendo aquel sonido, pero supuso que tendria que ser hacia don

Varios cientos de metros después, llegaron a una curvasen &l t(weh, Percy levanto la mano, sefialando a
Jason y a Piper para que esperaran. Se agachg al bor a ina.

El pasillo se abria a una gran sala con un techo isimetros de altura e hileras de columnas de
apoyo. Parecia la misma sala que se parecia al'@parcagiento de un supermercado que Percy habia visto

en sus suefios, pero ahora estaba mas pIa@ Sas.
0§| '
a

El estruendo y los chirridos venian d igantescos engranajes y sistemas de poleas que subian y
bajaban secciones del suelo sin nte. El agua corria a través de las zanjas abiertas (oh, genial,
mas agua), dandole poder a s m de agua que hacian funcionar algunas de las maquinas. Otras
maquinas estaban coneciada unas gigantescas ruedas de hadmster con sabuesos del infierno en su
interior. Percy no pu amyla sefiorita O’Leary y en lo mucho que odiaria estar alli atrapada en una
de esas. ®

Suspendid cho habia cajas que contenian animales vivos: un ledn, varias cebras, una

manadasenterd deshienas e incluso una hidra de ocho cabezas. Unas cintas transportadoras de cuero y

; @ ariencia antigua corrian por la sala con montones de armas y armaduras, como el almacén
70nas en Seattle, o Unico que este lugar era mucho mas antiguo y no tan bien organizado.

Ak le encantaria, penso Percy. La sala entera era una maquina gigantesca, terrorifica y poco fiable.
¢ Qué es esto? —susurro Piper.

Percy no estaba seguro de qué responder. No veia a los gigantes, por lo que hizo sefias a sus amigos
para que le siguieran y echar un vistazo.

A unos seis metros pasada la entrada, una talla de madera a tamafio real de un gladiador sali6 del suelo.
Chasqued y cruijio por una de las cintas transportadoras, fue pescado por una cuerda y ascendio a través
de una ranura en el techo.
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Jason murmuro:
—¢,Qué demonios?

Pasaron el umbral. Percy observo la sala. Habia cientos de cosas que ver, la mayor parte de ellas en

movimiento, pero una de las ventajas de ser un semidiés con TDAH era que Percy se sentia comodo con

el caos. A unos cientos de metros, atisb6 una tarima con dos sillas descomunales vacias de pretor. Entre

ellas habia un jarron de bronce lo suficientemente grande como para que cupiera una persona. 0

—Mirad—sefial6 a sus amigos. c)
Piper fruncio el cefio. \ N
—Es demasiado facil. \

—Por supuesto—dijo Percy.

—Pero no tenemos eleccion—dijo Jason—. Tenemos que salvar a Nico.

—Si—Percy comenz6 a cruzar la puerta, haciéndose paso a través de Ia& sportadoras y las

plataformas que se movian.
*

Los mastines del infierno en las ruedas de hamster no les prest on. Estaban demasiado
ocupados corriendo y jadeando con sus 0jos rojos brillando ros’de coche. Percy desed que Hazel
estuviera con ellos para que pudiera ayudarles con SUSN en el subsuelo (y por supuesto para
que pudiera reunirse con su hermano).

Saltaron por una zanja de agua y se agacharon@ajo ilera de lobos enjaulados. Habian llegado a la
echo se abri6 por encima de ellos. Una plataforma

mitad de camino hasta el jarron de bronce
descendio. De pie en ella como un actor? naimano levantada y con la cabeza en alto, estaba el
gigante del pelo morado, Efialtes.

Igual que Percy le habia vistg@n's 0s, el gran F era pequefio para ser un gigante, de unos tres
metros y medio de altura,derohabia intentado sobrellevarlo con su extravagante vestuario. Se habia

encontrado vulgareTe illones dibujos de distintas muertes de héroes, terribles torturas y leones
comiéndose esclavoSen el Coliseo. El pelo del gigante estaba trenzado con monedas de oro y plata.
Tenia unal Nos tres metros atada a su espalda, cosa que no pegaba demasiado con su camisa.
Vestia ung blancos y llevaba unas sandalias de cuero en sus... bueno, no eran pies, sino que

reGiaramel tener que soportar el peso del gigante.

*
Efig S sonri6 a los semidioses como si estuviera muy, muy contento de verles.

—iAl finl —les gritd—. jEstoy muy feliz! Sinceramente, no creia que conseguiriais vencer a las ninfas,
ero me alegro de que lo hicierais. Mucho mas entretenido. jJusto a tiempo para el evento principal!

Jason y Piper se pusieron a los lados de Percy. Tenerles a su lado le hizo sentir un poco mejor. Aquel
gigante era mas pequefio que la mayoria de los monstruos a los que se habia enfrentado, pero algo de él
hacia que la piel de Percy se erizara. Los ojos de Efialtes bailaban con una luz inquietante.

—Estamos aqui—dijo Percy, algo que son6 demasiado obvio una vez lo hubo dicho—. Suelta a nuestro
amigo.
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—iPor supuesto! —dijo Efialtes—. Aunque me temo que ha pasado de su fecha de expiracidn. Oto,
¢donde estas?

A un tiro de piedra, el suelo se abri6, y otro gigante subié en una plataforma.

—iOto, al fin! —su hermano grité con alegria—. jNo te has vestido igual que yo! T0...—la expresion de
Efialtes paso a aterrorizada—. ¢, Qué estas vistiendo?

Oto parecia el bailarin de ballet més grande y cascarrabias del mundo. Vestia un leotardo ajustado
celeste que para Percy, podria haber dejado algo mas a la imaginacion. Los dedos de sus gigantescas
zapatillas de baile estaban cortados para que sus serpientes pudieran asomar. Una corona de diamante
(Percy decidié ser amable y pensar que era la corona de un rey) estaba acurrucada en su ca
trenzado con petardos. Parecia triste e incomodo, pero se las apafid para hacer la rever
algo que no debia de haber sido facil para tener serpientes en vez de pies y una lanza a

—iDioses y titanes! —gritd Efialtes—. jEs la hora del espectaculo? ¢ En qué estas

—No queria vestir el traje de gladiador—se quejé Oto—. Sigo creyendo que un b fa perfecto, ya
sabes, mientras esta en marcha el Armagedén—alz6 una ceja esperanz& semidioses—.
Tengo unos disfraces extra...

*

—iNo! —le espeto Efialtes, y por una vez Percy estuvo de acue

El gigante del pelo morado mir6 a Percy. Sonri6 tan dol %ue parecia estar siendo

electrocutado. gx
—Por favor, perdonad a mi hermano—dijo—. Sufpr n el escenario es horrible, y no tiene para
nada sentido del estilo...

—Bueno—Percy decidié no comentar ac & camisa hawaiana—. Ahora, en cuanto a nuestro

amigo...

—Oh, él—se burl6 Efialtes—aLe i a dejar morir en publico, pero no tiene ningln valor para el
espectéculo. Se ha pas i urrucado durmiendo. ¢ Qué tipo de espectaculo es ese? Oto, vuelca el
jarron.

L g
Oto camind fatig&0 te'hacia la tarima, deteniéndose ocasionalmente para hacer un plié de ballet.

Golped el jafronpla tapa salio y Nico di Angelo cayé del interior. La vista de su cara pélida cadavérica y de
su gomplexiof.demasiado delgada hizo que el corazon de Percy se detuviera. Percy no podia saber si

estaha @muerto. Queria correr a comprobarlo, pero Efialtes estaba en el medio.
‘Xf: tendriamos que darnos prisa—dijo el Gran F—. Deberiamos repasar vuestras direcciones de

esgena. iEl hipogeo esté preparado!

ercy si que estaba preparado para partir a aquel gigante por la mitad y salir de alli, pero Oto estaba al
ado de Nico. Si comenzaba una batalla, Nico no estaba en condiciones de defenderse a si mismo. Percy
necesitaba conseguirle tiempo para recuperarse.

Jason levant6 su gladius dorada.

—No vamos a formar parte de ningun tipo de espectaculo—dijo—. ¢, Y qué es un hipo... lo que sea?
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—iHipogeo! —dijo Efialtes—. ¢ Y tl eres un semidiés romano? jDeberias saberlo! Ah, pero supongo que
si hemos hecho nuestro trabajo correctamente, no habriais podido saber que el hipogeo existe.

—Conozco esa palabra—dijo Piper—. Es la zona bajo la arena del anfiteatro. Es donde habia las piezas
y la maquinar para crear los efectos especiales.

Efialtes aplaudio con entusiasmos.
—iAsi es! ¢ Eres estudiante de teatro, querida?

—Eh... mi padre es actor.

—iMaravilloso! —Efialtes se gird hacia su hermano—. ¢Has oido eso, Oto?
—Actor—murmuré Oto—. Todo el mundo es actor. Nadie puede bailar.

—iSé amable! —le reprendi6 Efialtes—. De cualquier manera, querida, tienes tod
hipogeo es mucho mas que el almacén de un anfiteatro. ¢ Habras oido que en |
eran encarcelados bajo la tierra, y que, de tanto en tanto causaban terre
liberarse? Bueno, jnosotros hemos hecho mas que eso! Oto y yo hemos €s
durante eones, pero hemos estado construyendo nuestro propio hipog&o. A@r estamos listos para crear
el espectaculo més grande que Roma ha visto, jy el Gltimo!

Alos pies de Oto, Nico se removi6. Percy sintié como r%\émster para mastines del infierno
comenzaba a moverse en su interior. Al menos Nico e a. Ahora s6lo tenfan que vencer a los
gigantes, preferiblemente sin destruir la ciudad de Roma, y de alli para encontrar a sus amigos.
—Asi que—dijo Percy, esperando centrar la atengion de los gigantes en él—. Direcciones de escena,
¢habéis dicho?

mantenidos con vida si es posibl honestamente, la chica ya esta condenada, por lo que espero que

—iSil —dijo Efialtes—. Ahora, ya sé ontrato estipula que ti y la chica Annabeth debéis ser
no te importe si nos desvia %

La boca de Percy sabia ade ninfa.
gUerras decir que esta...?

—¢Yaesta con\ ? ¢No
—¢Muerta? unto el gigante—. No, aiin no. jPero no te preocupes! Tenemos a vuestros otros

n sonido estrangulado.
—4! 0? ¢Hazel y Frank?

—Esos son—coincidio Efialtes—. Asi que podemos usarlos para el sacrificio. Podemos dejar que la chica

e Atenea muera, lo que complacera a la Sefiora. jY podemos usaros a vosotros tres para el espectéculo!
Gea estara un poco decepcionada, pero todos salimos ganando. Vuestras muertes seran mucho mas
entretenidas.

Jason ri6 socarronamente.

—¢ Queréis entretenimiento? Yo os daré entretenimiento.
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Piper dio un paso adelante. De alguna manera se las arregl6 para esbozar una sonrisa dulce.

—Tengo una idea mejor—le dijo a los gigantes—. ¢ Por qué no nos dejais escapar? Eso seria un giro
increible. Un valor maravilloso para el entretenimiento y probaria al mundo lo geniales que sois.

Nico se revolvio. Oto le mird. Sus pies serpentiles chasgquearon sus lenguas hacia la cabeza de Nico.

—jAdemas! —qgritd rapidamente Piper—. Ademas, podemos hacer algunos pasos de baile mientras
escapamos. jQuiza un nimero de ballet! 0
Oto olvidé a Nico. Se movi6 pesadamente y extendié un dedo sefialando a Efialtes. C)

—¢Ves? iEso es lo que yo te decia! jSeria increible! \ *

Durante un segundo, Percy crey6 que Piper lo habia conseguido. Oto mir6 a su hermano, @ te.

Efialtes se rascaba la barbilla como si lo estuviera considerando.
Al fin, negd con la cabeza.

—No... no. Me temo que no. Ya ves, querida. Soy el anti-Dioniso. TengoN I6n que mantener.
¢ Dioniso cree que conoce las fiestas? Sus guateques son sosos comparados lo que yo puedo hacer.

Esa vieja estratagema que hicimos, por ejemplo, cuando juntamos ~a?para llegar al Olimpo...
—Te dije que nunca funcionaria—murmuré Oto. %

—Y cuando mi hermano se cubri6 con carne y corrié %} ra de obstaculos con dragones...
—Dijiste que Hefesto-TV lo mostraria en prime fifme—=gi —. Nadie me vio nunca.

—Bueno, este espectaculo es incluso m %\ i0 Efialtes—. Los romanos siempre han querido pan
y juegos de circo, jcomida y entretenimientoMientras destruiremos esta ciudad, les ofreceremos ambas
cosas. {Observad un ejemplo!

Algo cay6 del techo y aterriz8 I%e Percy: una rebanada de pan de sandwich en un envoltorio de
papel blanco con topos illoSy, rojos.

Percy lo recogif. Q

icO™g verdad? —los ojos de Efialtes bailaban con emociéon enloquecida—. Puedes guardarte
. Planeo distribuir millones a la gente de Roma mientras les destruyo.

Sa

¢ ah Bimbo esta bueno—admitié6 Oto—. Aunque los romanos bailarian por ello.

*
ercy mir6 a Nico, que comenzaba a moverse. Percy queria que al menos estuviera consciente como

ara poderse apartar cuando comenzara la refriega. Y Percy necesitaba méas informacion de los gigantes
acerca de Annabeth, y dénde estaban encerrados sus otros amigos.

—Quiza—se aventur6 Percy—, deberiais traer a nuestros otros amigos aqui. Ya sabéis, cuantos mas
muertos seamos, mas reiremos, ¢no?
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—Mmm—Efialtes jugueted con un bot6n de su camisa hawaiana—. No. Ya es demasiado tarde como
para cambiar la coreografia. Pero no temdis. Los juegos de circo serdn maravillosos. Y no como los circos
modernos, por si 0s lo preguntais. Eso requeriria de payasos y odio a los payasos.

—Todo el mundo odia a los payasos—dijo Oto—. Incluso los demas payasos odian a los payasos.

—Exacto—coincidio su hermano—. jPero tenemos mucho mas entretenimiento planeado! Vosotros tres

destruccion de Roma, durard un mes entero hasta que Gea despierte.

—Esperad—dijo Jason—. ¢ Un mes y Gea despierta? \\ V'S

Efialtes hizo sefias como si no le diera importancia a la pregunta.

moriréis en agonia, arriba, donde todos los dioses y mortales os puedan ver. jPero eso sdlo sera la
ceremonia de apertura! En la antigliedad, los juegos duraban dias o semanas. Nuestro espectéculo... la c)

—Si, si. No sé qué de que el uno de agosto era la mejor fecha para destruir a toda |asium .iNo es
importante! En su infinita sabiduria, la madre Tierra ha accedido a que Roma se truidg en primer
lugar, lenta y espectacularmente. jEs genial! 6

—Asi que—Percy no podia creerse que estuviera hablando del fin del mund una rebanada de pan
Bimbo en la mano—. Sois los teloneros de Gea. 'S

La cara de Efialtes se oscurecio.

—iNo hay teloneros, semidiés! Liberaremos a los ani y a los monstruos por las calles.
Nuestro departamento de efectos especiales producira.inc S y terremotos. jArenas movedizas y
volcanes apareceran al azar por la ciudad! Los rreran en estampida.

—Lo de los fantasmas no funcionaré—di'o% stro departamento de ventas dice que no haré subir
la audiencia.

—iHerejes! —dijo Efialtes—. Est€ hipgeo puede hacer que todo funcione.

cubierta con una sabana. Aparté la sdbana, revelando una coleccion de
la tan complicado como el panel de control de Leo en el Argo 1.

Efialtes corrio hacia la gramim
manivelas y picaportes g @ ~

—¢Este botérﬁ EfiateS™=. Este libera a una docena de lobos rabiosos en el foro! jY este hara que
unos autém jadores luchen contra los turistas en la Fontana de Trevi! jEste hara que el Tiber se
salga de para que podamos recrear una batalla naval en el medio de la Piazza Navona! jPercy

J rias apreciar eso, como hijo de Poseidon!

h. sigo creyendo que la idea de dejarnos marchar es mejor—dijo Percy.

—3iene razon—intentd Piper de nuevo—. De otra manera, nos veremos obligados a meternos en eso de
a confrontacion. Lucharemos contra vosotros. Vosotros contra nosotros. Destrozaremos vuestros planes.
Ya sabéis, ya hemos vencido a unos cuantos gigantes Gltimamente. Odio que las cosas se vuelvan
descontroladas.

Efialtes asintio, pensativo.
—Tienes razon.

Piper parpaded.
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—¢Ah, si?

—No podemos dejar que las cosas se vuelvan descontroladas—coincidié el gigante—. Todo tiene que
estar cronometrado a la perfeccion. Pero no os preocupéis. Hemos coreografiado vuestras muertes. Os
encantara.

Nico comenzd a arrastrarse, grufiendo. Percy queria que se moviera mas rapido y que grufiera menos.

Considero lanzarle su rebanada de pan Bimbo. 0
Jason cambid su espada de mano. < : |
—¢ Y si rechazamos en cooperar con vuestro espectaculo? X .
—Bueno , no podéis matarnos—Efialtes rid, como si la idea fuera ridicula—. No tenéis niggu \

vosotros, y esa es la Unica manera que podéis tener éxito. Asi que, la verdad seria mu sato

morir dolorosamente. Lo siento, pero el espectaculo debe continuar.

Percy se dio cuenta de que el gigante era incluso peor que el dios del mar Forcis nta. Efialtes no
era el anti-Dioniso. Era Dioniso sobrealimentado con esteroides. Si, clarodio erd el dios del goce y
de las fiestas descontroladas. Pero a Efialtes lo Ginico que le gustaba era desthuis,cosas por placer.

- . *
Percy mir6 a sus amigos.
—Me estoy cansando de la camisa de este tipo.

—¢ Hora de combatir? —Piper agarr6 su cuerno de lafabundahcia.

—Odio el pan Bimbo—dijo Jason. Q
Juntos, atacaron. @
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CAPITULO XLVI: PERCY

LAS COSAS FUERON MAL DE INMEDIATO. Los gigantes se desvanecieron en dos humaredas
gemelas. Reaparecieron en otra punta de la sala, cada uno en un lugar distinto. Percy corrié hacia
Efialtes, pero las zanjas del suelo se abrieron bajo sus pies, y unas paredes de metal aparecieron a cada
lado, apartandole de sus amigos.

Las paredes comenzaron a cerrarse como si fuera un tornillo de banco. Percy saltd y agarr6 la base de la 0
jaula de la hidra. Ech6 un vistazo y vio a Piper saltar por un conjunto de pozos como si fueran una

rayuela, intentando llegar donde estaba Nico, que estaba aturdido e indefenso mientras era acechado pf()

un par de leopardos.

Mientras tanto Jason atacaba a Oto, que habfa sacado su lanza y suspiraba pesadame%\

*

hubiera preferido bailar El lago de los cisnes a matar a otro semidios.

Percy registro todo en un segundo, pero no habia mucho mas que pudiera hacer. % hidrale piso las
manos. Salto, aterrizando en un claro de arboles contrachapados falsos que habiag aparecido de la nada.
Los arboles cambiaban de sitio mientras intentaba atravesarlos, por lo quelos Partid'por la mitad con

Contracorriente.

<
—iMaravilloso!'—grit6 Efialtes. Estaba en su panel de control a ugos cho metros a la izquierda de
Percy—. Consideraremos esto como un ensayo de vestuariof¢, desatar a la hidra en la Piazza di
Spagna ahora? (@

yendo hacia un agujero en el tejado. En tres segtin abria ido. Si Percy atacaba al gigante, la hidra

Levant6 una manivela, y Percy mir6 detras de él. La jaula ef)la que habia estado colgando ahora estaba
arrasaria la ciudad. é

Maldiciendo, lanzé a Contracorriente% merang. La espada no estaba disefiada para eso, pero
u t

el bronce celestial corté las cade enian a la hidra. La caja se lade6. La puerta se abrid y el
monstruo sali6 de la jaula, juK e Percy.

—Oh, jeres un aguafies n! —le grit6 Efialtes—. Muy bien. Combate aqui, si quieres, pero tu
muerte no sera lo mi Ititud animadora.

¢
Percy dio un pa ia adelante para enfrentarse al monstruo, entonces se dio cuenta de que habia

lanzado su . u parte, un mal plan.

R ado mientras las ocho cabezas de la hidra escupian acido, convirtiendo el suelo en el que
hia,estagd en un crater humeante y piedra fundida. Percy odiaba las hidras. En parte estaba bien que
4 hubjerayperdido su espada, ya que sus instintos de héroe habrian sido cortar los cuellos, y la hidra
segclllamente habria hecho crecer dos nuevos por cada uno perdido.

de bronce que habian hecho pedazos al monstruo. Aquella estrategia no le podria ayudar en aquel
momento, ¢,0 Si?

\\ a Ultima vez que se habia enfrentado a una hidra, habia sido salvado por un barco bélico con cafiones

La hidra atacd. Percy se agacho detras de una rueda de hamster gigantesca y observd la sala, buscando
las cajas que habia visto en su suefio. Recordd algo acerca de unos lanzamisiles.
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En la tarima, Piper estaba al lado de Nico mientras los leopardos avanzaban. Apunto con su cornucopia y
dispar6 una olla de puchero hacia la cabeza de los felinos. Debia de oler bastante bien, porque los
leopardos salieron corriendo detras de ella.

A unos veinte metros a la derecha de Piper, Jason combatia contra Oto, espada contra lanza. Oto habia
perdido su corona de diamantes y parecia enfadado por ello. Probablemente habria empalado a Jason
varias veces, pero el gigante insistia en hacer piruetas en cada ataque, lo que le ralentizaba bastante.

Mientras tanto Efialtes reia mientras pulsaba botones en su tabla de control, haciendo funcionar las cinta 0
transportadoras y abriendo jaulas al azar. t)

y los envoltorios se disolvieron en el medio del aire. El pan Bimbo absorbi6 el acido como espuma
de extintor y se estamp6 contra la hidra, cubriéndola con una capa pegajosa y humant ajfje Acido
de muchas calorias.

Mientras el monstruo se tambaleaba, zarandeando sus cabezas y limpia
Percy observo a su alrededor, desesperado. No vio las cajas de lanzamisi
pared habia un artilugio extrafio como el caballete de un artista, poblalg con hileras de lanzamisiles.
Percy vio un bazooka, un lanza-granadas, una gran bengalay u de armas de apariencia
extrafia. Todas parecian estar conectadas juntas, sefialando agia jsma direccion y conectadas a una
Unica plataforma a un lado. En lo alto del caballete, esc ces habia las palabras: jFELIZ
DESTRUCCION, ROMA!

Percy corrid hacia los aparatos. La hidra silbo y 45 de él.

—iYa sé! —qrit6 Efialtes con alegria—. jPa aﬁ' 0 enzar las explosiones por la via Labicana! N
podemos hacer que nuestra audiencia eSperespara siempre.

Percy se lanzo detras del caball iro"hacia Efialtes. No tenia las habilidades de Leo con las
maquinas, pero sabia cdmo aunt arma.

La hidra sali6 disparada @ logueandole la vista del gigante. Percy esperd que aquel artilugio
tuviera la sufic‘ent olvera*e@mg para poder matar a dos péjaros de un tiro. Intentd hacer funcionar la
plataforma con anca que habia en ella, pero no se movio.

Las ocho cabezasde la hidra se aproximaron hacia él, listas para fundirle en un charco de lodo. Tir6 de la

palane % . Esta vez el caballete tembld y las armas comenzaron a silbar.
. i haos y cubrios! —gritd Percy, esperando que sus amigos recibieran el mensaje.

Percy se lanzé a un lado mientras el caballete disparaba. El sonido era como una fiesta en el medio de
na fabrica de pirotecnia. La hidra se vaporizo al instante. Por desgracia, la hidra hizo que el caballete se
irara hacia un lado y enviara misiles por toda la sala. Un pedazo del techo se derrumbd y cayd contra un

molino de agua. Mas jaulas cayeron, liberando dos cebras y una manada de hienas. Una granada exploté

por encimad de la cabeza de Efialtes, pero solo le hizo caer de culo. La tabla de controles parecia estar
intacta.

Por la sala, sacos de arena cayeron cerca de Piper y Nico. Piper intent6 apartar a Nico de la caida de
uno, pero éste le dio en el hombro y la dejé inconsciente.
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—iPiper! —qgrité Jason. Corrié hacia ella, olvidando por completo a Oto, que apunt6 su lanza hacia la
espalda de Jason.

—ijCuidado! —grit6 Percy.

Jason tenia reflejos rapidos. Cuando Oto dispard, Jason rodd hacia un lado. La punta le pasé rozando y
Jason levanté su mano, convocando una rafaga de viento que cambi6 la direccion de la lanza. Vol6 por la

sala y se clavo justo a través del costado de Efialtes mientras se estaba intentando poner en pie. 0
—iOto! —Efialtes se derrumbd por encima de su mesa de control, agarrandose a la lanza mientras
comenzaba a convertirse en polvo de monstruo—. ¢, Podrias, por favor, dejar de matarme?

—iNo ha sido culpa mia! \\ ¢

Oto apenas habia acabado de hablar cuando el artilugio de Percy lanzé la tltima esfer
fiera bola rosa mortal (por supuesto, tenia que ser rosa), golped el techo por encim
una hermosa explosion de luz. Unas chispas de colores hicieron piruetas por engima.de

Entonces una seccion de unos cinco metros se derrumbd y le aplasto.
Jason corri6 al lado de Piper. Ella grité cuando le tocé el brazo. Su ho b&a estar torcido de forma
antinatural, pero ella murmuro:

—Estoy bien. Estoy bien.

L 2
A su lado, Nico se incorporé, mirando a su alrededor @% como si acabara de darse cuenta de

que se habia perdido una batalla.

Por desgracia, los gigantes no habian termin @ ya estaba rehaciéndose, con su cabeza y sus
hombros levantandose del mont6n de polv ) Sts brazos y mir6 hacia Percy.

hundida. Todos los petardos de habian explotado, y sus trenzas estaban humeando. Sus

leotardos estaban hechos jirafles, ue era la nica manera con la que podria parecer menos
atractivo vestido con eII%
|

Al otro lado de la sala, el mont6n di ros exploté y Oto sali6 de debajo. Su cabeza estaba un tanto

—iPercy! —grit6 Jaso ntroles!

de control. Hizo que la hoja de su espada recorriera toda la tabla, decapitando los

Percy se de \ contrd de nuevo a Contracorriente en su bolsillo, le quité el tapon a su espada y
' ' b
nespectéaculo de chispas de bronce.

—(rité Efialtes—. jHas arruinado todo el espectaculo!

Petcy se gird lentamente. Efialtes le atacd con su lanza y le golped justo en el pecho. Cay6 de rodillas,
ientras el dolor convertia su estomago en lava.

Jason corri6 a su lado, pero Oto fue hacia él. Percy se las arreglé para levantarse y se encontré a si
mismo hombro a hombro con Jason. Por encima de la tarima, Piper seguia en el suelo, incapaz de
levantarse. Nico estaba a duras penas consciente.

Los gigantes estaban curando, volviéndose mas fuertes segundo a segundo. Percy no tanto.

Efialtes sonrié como disculpandose.
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—c¢ Cansado, Percy Jackson? Como te he dicho, no nos puedes matar. Por lo que supongo que estamos
en un callejon sin salida. jAh, espera! jQue no lo estamos! jPorque nosotros si que podemos mataros a
vosotros!

—Eso—murmurd Oto, recogiendo su lanza caida—, es la primera cosa sensata que has dicho en todo el
dia, hermano.

Los gigantes les apuntaron con sus armas, listos para convertir a Percy y a Jason en dos brochetas de
semidios. 0
—No nos rendiremos—grufi¢ Jason—. Os cortaremos en pedazos igual que Japiter hizo con Saturno.

—Eso es—dijo Percy—. Estéis muertos. No me importa si tenemos a un dios de nuestro Iado\ ¢
—Bueno, eso es una lastima—dijo una nueva voz.

A su derecha, otra plataforma descendié del techo. Apoyado de manera informal nBaston decorado
con una pifia a un extremo habia un hombre vestido con una camiseta morada dégampamento, unos
pantalones cortos de color caqui y unas sandalias con calcetines blancos: 0 stPgorro de ala ancha

y un fuego morado brillaba en sus ojos.
s F *

—Odio tener que hacer viajes especiales para nada.
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CAPITULO XLVII: PERCY

PERCY NUNCA HABRIA PENSADO EN EL SENOR D como una influencia relajante, pero de repente
todo se silencié. Las maquinas callaron y los animales dejaron de grufiir.

Los dos leopardos se acercaron trotando, alin relamiéndose por la comida que les habia lanzado Piper y
golpearon sus morros con afecto contra las piernas del dios. El sefior D les rasco las orejas.

espectaculo? Eso esta fuera de lugar.

El gigante hizo un sonido chirriante. \\ 2

—Esto... esto es imposible. Di...Dioni...

—De verdad, Efialtes—le reprendié—. Matar semidioses es una cosa. ¢,Pero usar leopardos para vuestr()o

—De hecho, soy Baco, mi viejo amigo—dijo el dios—. Y por supuesto que es posiblg™Algul e dijo que
por aqui habia una fiesta.

Parecia el mismo que en Kansas, pero Percy seguia sin poder soportar I@ entre Baco y su

viejo no-demasiado-amigo el sefior D.

Baco era méas insoportable y mas delgado, con menos barriga. Teqi o mas largo, més elasticidad al

andar, y mucha mas furia en sus 0jos. Incluso se las apafia r que su bastén con pifia parecia
intimidante.

La lanza de Efialtes tembld.

—iVosotros... vosotros los dioses estais cc@ete, en nombre de Geal!

—Mmm—Baco sond poco impresionado! 0 por entre los decorados en ruinas, las plataformas y
los efectos especiales.

—Hortera—sefiald con su maflo a diador pintado de madera, entonces se giré hacia una maquina
que parecia un rodillo d on cuchillos—. Barato. Aburrido. Y esto...—inspecciond el artilugio de
lanzamisiles, que segui do—. Hortera, barato y aburrido. Sinceramente, Efialtes, no tienes

sentido del estilo.
—¢ Estilo? % gigante se enrojecié—. Tengo montafias de estilo. Yo defino el estilo. Yo... yo...
u

ma estilo—sugiri6 Oto.

I —gritd Efialtes.
Bago'dio un paso hacia adelante con los 0jos entrecerrados y los gigantes retrocedieron a trompicones.
—¢ Habéis encogido? —pregunto el dios.

—Oh, eso es un golpe bajo—grufié Efialtes—. Soy lo bastante alto como para destruirte, Baco. Vosotros,
los dioses, siempre o0s escondéis detras de vuestros héroes mortales, confiando el destino del Olimpo en
unoS COMO €s0s.

Sefial6 a Percy.

Jason alzé su espada.
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—Sefior Baco, ¢vamos a matar a estos gigantes o qué?

—Bueno, en realidad eso espero—dijo Baco—. Por favor, adelante.
Percy le mird.

—¢No has venido a ayudar?

Baco se encogio de hombros.

—Oh, aprecié vuestro sacrificio en el mar. Un barco entero lleno de Cola sin azlcar. Muy bonito, aunqu
hubiera preferido Pepsi sin azlcar.

2
—Y seis millones en oro y joyas—murmurd Percy. \\

—Si—dijo Baco—, aunque con fiestas de cinco 0 mas semidioses la gratificacion ya vigfey , por lo
gue no era necesario.

—¢Qué?
—No importa—dijo Baco—. De cualquier manera, tenéis mi atencion. stoy& hora necesito ver si
merecéis mi ayuda. Adelante, luchad. Si me impresionais, participaté | gean final.

—Le hemos clavado la lanza a uno—dijo Percy—. Le hemo

es lo que td consideras impresionante?

—Ah, una buena pregunta...—Baco toqueteo su tirso% sonri6 de la forma en la que Percy penso
«oh-oh»—. jQuiza necesitéis inspiracion! Este g§cenal es el adecuado. ¢A esto lo llamas
espectaculo, Efialtes? Preparate para ver c@ ace.

El dios se disolvié en niebla morada. Pip ie@ desaparecieron.

0 el techo encima al otro. ¢ Qué

—iPipes! —grit6 Jason—. Baco, (¢ d ha...?

El suelo entero tembld y
El aire brillaba como si fl

0 a subir. El techo se abri6 en una serie de paneles. La luz del sol entrd.
milagro, y Percy escuché el rugido de una multitud por encima de él.

un arbol de columnas de piedras, en el medio de un anfiteatro en ruinas.

El hipogeo ascsx través de
El corazén io un vuelco. Aquél no era cualquier anfiteatro, era el anfiteatro Flavio, el Coliseo.

L : fectos especiales de los gigantes se habian apartado, extendiendo tablas a traves de
S Wi oporte para que la arena tuviera un suelo en condiciones de nuevo. Las gradas se habian
reparagdo ellas mismas hasta que brillaban de color blanco. Un toldo gigantesco rojo y dorado se extendia
por tedo el techo para proteger de la luz del atardecer. La grada del emperador estaba envuelta en seda,
Iaﬂqueada por estandartes y &guilas doradas. El rugido de los aplausos venia de cientos de fantasmas

morados parpadeantes, los lares de Roma se habian reunido para una Gltima actuacion.

Unos conductos se abrian en el suelo y llenaban el suelo por toda la arena. Unos decorados se alzaban
del suelo: montafias de yeso del tamafio de un aparcamiento, columnas de piedra y (por alguna razén) un
corral con animales de plastico de tamafio real. Un pequefio lago aparecié a un lado. Unas zanjas se
entrecruzaban por el suelo de la arena en caso de que a alguien le apeteciera una guerra de trinchera.
Percy y Jason estaban frente a los gigantes gemelos.
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—iEsto si es un escenario adecuado! —resono la voz de Baco. Estaba sentado en la silla del emperador
vistiendo ropas moradas y laureles dorados. A su izquierda estaban Nico y Piper, con su hombro siento
atendido por una ninfa vestida con un uniforme de enfermera. A la derecha de Baco se agachaba un
sétiro, ofreciéndole Doritos y uvas. El dios levanté una lata de Pepsi sin azlcar y la multitud se callé con
respeto.

Percy le mir6.

—¢ Te vas a quedar ahi sentado? c)o

—iEl semidios tiene razén! —grit6 Efialtes—. Lucha contra nosotros t0 mismo, jcobarde! Eh, sin los

semidioses. \K TS
Baco sonrio vagamente. Q
€,

—Juno dice que ha reunido un equipo de dignos semidioses. Mostradmelo. Entrete sroes del
Olimpo. Dadme una razén para hacer algo mas. Ser un dios tiene sus privilegio

Abrié su lata y la multitud le ovaciono. \
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CAPITULO XLVIII: PERCY

PERCY HABIA LUCHADO EN MUCHAS BATALLAS. Incluso habia luchado en un par de arenas, pero
nada era como aquello. En aquél gigantesco Coliseo, con cientos de fantasmas ovacionandole, el dios
Baco mirandole justo a él y dos gigantes tres metros y medio encarandole, Percy se sinti6 tan pequefio e
insignificante como un bicho. También se sentia muy enfadado.

Luchar contra gigantes era una cosa. Baco convirtiéndolo en un juego era algo distinto.

Percy recordd lo que Luke Castellan le habia dicho afios atras, cuando Percy habia vuelto de su primera()
mision: «¢No te das cuenta de lo indtil que es todo esto? Todos los héroes somos peones de Jos dises
del Olimpo».

Percy tenia casi la misma edad que Luke tenia por aquel entonces. Podia entender c6 habia
vuelto tan vengativo. En los Gltimos cincos afios, Percy habia sido un pedn demasiadas veegs.©os dioses

del Olimpo parecian turnarse para usarle en sus planes.

Quiza los dioses eran mejores que los titanes, o los gigantes, o Gea, per@es hacia buenos ni

sabios. No hacia que Percy se sintiera estlpido en aquella arena.

Por desgracia, no tenia demasiada eleccion. Si iba a salvar a sus a temria que vencer a los
gigantes. Tenia que sobrevivir y encontrar a Annabeth.

Efialtes y Oto hicieron su decision mas sencilla atacan \ los gigantes cogieron una montafia
falsa tan grande como el apartamento de Percy en Ndeva y se la lanzaron a los semidioses.

Percy y Jason se apartaron saltando. Cayeron efla tfifighera méas cercana y la montafa se hizo afiicos
por encima de ellos, bafiandoles con metra @ . No era nada letal, pero heria una locura.

La multitud abuche6 y gritd pidiendo :

—iLuchad! jLuchad! iLuchad!‘(%

—¢Me encargo de Oto le llam6 Jason por encima del ruido—. ¢ O lo quieres t0 esta vez?

Percy intent pensart. Dividirs algo natural, luchar contra los gigantes uno a uno, pero aquello no
habia funcion N Gltima vez. Era obvio que necesitaban una nueva estrategia.

e vigle, Percy se habia sentido responsable de liderar y proteger a sus amigos. Estaba
m e Jason se sentia igual. Trabajaban en pequefios grupos, esperando que fuera mas seguro.
Adividualmente, cada semidiés haciendo lo mejor que él o ella hacia. Pero Hera habia hecho
% un'gquipo de siete por alguna razon. Las pocas veces que Percy y Jason habian trabajado juntos,
cogvocando la tormenta en el fuerte Sumter, ayudando al Argo Il a escapar de las Columnas de Hércules,
ncluso llenando el ninfeo, Percy se habia sentido mas seguro, siendo mas capaz de resolver problemas,

\\ como si hubiera sido un ciclope toda su vida y de repente se hubiera despertado con dos ojos.

—Atacaremos juntos—dijo—. A Oto primero, porque es mas débil. Le liquidamos rapidamente y nos
movemos a Efialtes. El bronce y el oro juntos, quiza eso les mantengan de reconvertirse un poco mas.

Jason sonreia secamente, como si acabara de descubrir que iba a morir en una forma embarazosa.
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—¢,Por qué no? —coincidié—. Pero Efialtes no va a estar ahi de pie esperando hasta que matemos a su
hermano. A no ser que...

—Hace viento hoy—se ofrecié Percy—. Y hay algunas tuberias de agua corriendo debajo de la arena.

Jason lo entendié de inmediato. Se rid, y Percy sinti6 la chispa de la amistad. Aquel chico pensaba de la
misma manera que €l en muchas cosas.

—¢ A la de tres? —dijo Jason. 0

—¢ Por qué esperar?

estaban esperando para un buen ataque. Los gigantes la habian levantado por encima de
listos para lanzarla, y Percy hizo que una tuberia explotara a sus pies, haciendo tembl
lanzé una rafaga de viento contra el pecho de Efialtes. El gigante del pelo morado s
perdi6 la sujecion de su montafia, la cual se acabd cayendo encima de su herm
serpientes de Efialtes sobresalian, con sus cabezas dando vueltas, coma, si pr
habia ido el resto de su cuerpo.

ntaran a donde

La multitud rugi6 en aprobacidn, pero Percy sospechaba que Efialt se&abla quedado aturdido.
Como mucho tenian unos pocos segundos.

—iEh, Oto! —grito—. jEl Cascanueces apesta!

—iAAAAAAAH! —Oto recogio su lanza y la lanzo, pe est dema5|ad0 enfadado como para apuntar
correctamente. Jason la desvi6 por encima de | ercy y acabo en el lago.

Los semidioses retrocedieron hasta el a u insultos acerca del ballet, algo que era un desafio,
ya que Percy no sabia demasiado sobre

Oto sali6 disparado hacia ellos ¢ anos vacias, antes aparentemente de darse cuenta de que a)
tenia las manos vacias, y b) 1 gran masa de agua para luchar contra un hijo de Poseidén quiza
no fuera una buena ide

Demasiado taggde, i e. Los semidioses rodaron hacia ambos lados, y Jason convocd el
viento, usando impulso del gigante para lanzarle contra el agua. Mientras Oto batallaba para
levantarse, son atacaron como uno solo. Se lanzaron contra el gigante y le clavaron las hojas
S epla cabeza de Oto.

»no tuvo ni siquiera la oportunidad de hacer una pirueta. Explotd en una masa de pélvora
< sohyre fa superficie del lago como un gran paquete de zumo en polvo.

e?cy convirtié el lago en un jacuzzi. La esencia de Oto intent6 reconvertirse, pero mientras su cabeza
aparecia de entre el agua, Jason convocd un relampago y le redujo a polvo de nuevo.

Muy bueno y muy guay, pero Oto no podia quedarse asi para siempre. Percy ya estaba cansado de su
anterior lucha bajo el suelo. Su barriga le dolia de haber sido golpeada con la lanza. Podia sentir sus
fuerzas disminuyendo, y aln tenian otro gigante al que enfrentarse.

Como para dar pie, la montafia de yeso exploto detras de ellos. Efialtes se levanto, gritando con furia.

244



S
A\,

Héroes del Olimpo. Libro 3. Autor: Rick Riordan.
La Marca de Atenea Traductor no-oficial: BeingRavenclaw.

Percy y Jason esperaron hasta que se movid atropelladamente hacia ellos, con su lanza en la mano. Al
parecer, ser aplastado bajo una montafia de yeso solo le habia dado energias. Sus ojos bailaban con una
luz maligna. El sol del atardecer brillaba en su pelo trenzado con monedas. Incluso sus pies de serpientes
parecian enfadados, mostrando los colmillos y silbando.

Jason convoco otro relampago, pero Efialtes lo absorbid con su lanza y desvi6 el golpe, fundiendo una
vaca de plastico de tamafio real. Apart6 una columna de piedra de su camino como un montén de Legos.

mientras Efialtes se acercaba los Ultimos metros, Percy tuvo que cambiar de objetivo.
Jason y él se encontraron con el ataque del gigante. Embistieron rodeando a Efialtes, clavan ojase
y cortando en un borrdn de oro y bronce, pero el gigante paraba cada golpe.

ael

—iNo pienso ceder! —rugié Efialtes—. jPodréis haber destruido mi espectéculo, pero Q
mundo!

Percy se descargd, cortando la lanza del gigante por la mitad. Efialtes ni siquiera patecia perturbado. El
gigante sigui6 atacando con el extremo puntiagudo y empuij6 a Percy y IN por los aires.
esu

Aterriz6 con dificultad en el brazo de su espada, y Contracorriente salig d go.

Percy intentd evitar que el lago se agitara. No queria que Oto se levantara para unirse a la lucha, pero c)o

*
Jason intenté tomar ventaja. Dio un paso adelante hacia el alca nte y le golped en el pecho,

pero de alguna manera Efialtes pard el golpe. Hizo bajar la e StPlanza contra el pecho de Jason,
cortando su camiseta morada en un chaleco. Jason tropezé ras, mirando la fina linea de sangre
que bajaba por su pecho. Efialtes le hizo caer de espﬁs)

En la grada del emperador, Piper gritd, pero su«@z ogada por el rugido de la multitud. Baco lo
observaba con una sonrisa sorprendida, ¢ una bolsa de Doritos.

Efialtes se levant¢ frente a Percy y J% bas mitades de su lanza rota equilibradas por encima
rcyest

de sus cabezas. El brazo bueno aba insensible y la gladius de Jason habia caido al otro lado
de la arena. Su plan habia er

Percy mir6 hacia Baco, que ultimo insulto lanzaria al dios del vino, cuando vio una silueta en
el cielo por engima / U gran oscuro 6valo descendiendo rapidamente.

Desde el lag \ 9, intentando advertir a su hermano, pero su media cara disuelta sélo pudo decir:
—ij -0000000!

iNg te cupes, hermano! —dijo Efialtes, con sus ojos fijos en los semidioses—. jLes haré sufrir!

El Aggo Il dio una vuelta en el cielo, mostrando el lado de babor, y un fuego verde sali6 disparado de la
affesta.

De hecho—dijo Percy—. Mira detras de ti.
El'y Jason rodaron hacia los lados mientras Efialtes se giraba y gritaba incrédulo.
Percy cayd en una trinchera mientras la explosion retumbaba por todo el Coliseo.

Cuando volvié a subir, el Argo Il estaba aterrizando. Jason sacé su cabeza por detras de un caballo de
plastico que servia de refugio nuclear improvisado. Efialtes estaba tirado chamuscado y grufiendo en el
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suelo de la arena, con la arena a su alrededor convertida en un oasis de vidrio por el calor del fuego
griego. Oto trastabillaba en el lago, intentando reconvertirse, pero de brazos para abajo parecia un
pudding de comida sobrecalentada.

Percy se acerct a Jason y le dio una palmada en el hombro. La multitud fantasmal les dio una ovacién en
pie mientras el Argo Il extendia su tabla de aterrizaje y se posaba en el suelo de la arena.leo estaba de
pie en cubierta, Hazel y Frank sonriendo a su alrededor. El entrenador Hedge bailaba por la plataforma de

disparo, golpeando su pufio en el aire y gritando: 0

—iEso es lo que hablaba!

Percy se gir6 hacia la grada del emperador. \\ ¢

—¢Y bien? —le gritd a Baco—. ¢ Eso ha sido bastante entretenido para ti, maldito bebe-

—ESso no sera necesario—de repente el dios estaba de pie a su lado en la arena. Segifpi
Doritos de sus ropas moradas—. He decidié que sois compafieros dignos de mi te c@mbate.

—¢ Compafieros? —grufio Jason—. jNo has hecho nada! x

Baco anduvo por el borde del lago. El agua se dreno al instante, dejando el qn sijo de Oto con su
cabeza a la vista. Baco se abrié camino hasta el fondo y mir6 a | Levantd su tirso.

La multitud le ovacion6 y dio voces mientras ponian el %bajo. Percy nunca habia estado
seguro de si aquello significaba «muerte» 0 «vidax». L como ambos.

Baco escogid la opcion mas entretenida. Golped e Oto con su tirso y el monton de Oto se
desintegr6 por completo.

La multitud enloquecié. Baco salid de@ﬂacia Efialtes, que seguia espatarrado en el suelo,

chamuscado y cocinado.
De nuevo, Baco levanto su ti&
—iHAZLO! —rugia lam

—iNO LO HAQXgr alies.

Baco tocé 6 @3 n la nariz, y Efialtes se redujo a cenizas.

L ovacionaron y lanzaron confeti espectral mientras Baco daba zancadas por el estadio con
S Braz0

antados triunfalmente, estando maravillado con su adoracién. Sonri6 a los semidioses:

—’ , amigos mios, jes un espectaculo! Y por supuesto, yo he hecho algo, jhe matado a dos gigantes!

ientras los amigos de Percy desembarcaban del barco, la multitud de fantasmas parpadearon y

esaparecieron. Piper y Nico bajaron de la grada del emperador mientras las renovaciones magicas del
Coliseo se convertian en niebla. El suelo de arena siguié siendo s6lido, pero por otro lado el estadio
parecia como si no hubiera albergado una buena masacre de gigantes en eones.

—Bueno—dijo Baco—. Ha sido divertido. Tenéis mi permiso para continuar vuestro viaje.

—¢ Tu permiso? —preguntd Percy.
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—Si—Baco levantd una ceja—. Aunque tu viaje puede que sea un poco mas dificil de lo que esperas, hijo
de Neptuno.

—Poseidon—le corrigié Percy autométicamente—. ¢, Qué quieres decir con mi viaje?

—Podéis probar con el aparcamiento de detras del edificio Emmanuel—dijo Baco—. Es el mejor lugar
para... «avanzar». Ahora, adios, amigos mios. Ah, y buena suerte con eso otro que tenéis entre manos.

El dios se vaporizé en una nube de niebla que olia ligeramente a zumo de uvas. Jason corrid al encuentro 0
de Piper y Nico.

El entrenador Hedge se acercd trotando hacia Percy con Hazel, Frank y Leo justo detras. .

—¢Ese era Dioniso? —pregunté Hedge—. jMe encanta ese tipo!
—iEstais vivos! —les dijo Percy a los demas—. jLos gigantes nos han dicho que hahidis urados!
¢ Qué ha pasado?

Leo se encogi6 de hombros.

—Oh, sdlo otro plan brillante de Leo Valdez. Te impresionaria lo que puedes r con una esfera de
Arquimedes, una chica que puede rastrear cosas subterraneas y u aa%ja.

—Yo era la comadreja—dijo Frank con tristeza.

—Bésicamente—explicd Leo—. Activé un tornillo hidrg aparato de Arquimedes, que va a ser
increible en cuanto lo instale en el barco, por cier rcibié el camino més sencillo para taladrar la
superficie. Hicimos un tunel lo suficientemente §tandet¢omo para que cupiera una comadreja, y Frank
subi6 con un sencillo transmisor que le di. éS\ge eso, fue cuestion de hackear los canales por
satélite favoritos del entrenador Hedge %e traiga el barco para rescatarnos. Después de que
nos cogiera, encontraros fue fécil, ias @ |a luz del espectéculo divino del Coliseo.

pregunta mas apremiant

—¢Donde esta An@
L 2
Leo parpade\

asQ

A

Percy entendi6 un diez por c{ storia de Leo, pero decidio que era bastante ya que tenia una

reemos que sigue en problemas. Herida, con la pierna rota, quiza, al menos segin la
a nos mostrd. Rescatarla es nuestra proxima parada.

¢ D0s segundos antes, Percy habria estado listo para desmayarse. Ahora una nueva oleada de adrenalina

rego i6 su cuerpo. Queria estrangular a Leo y preguntarle por qué el Argo Il no habia ido a rescatar a
nnabeth primero, pero creyé que podria sonar un poco desagradecido.

“—Hablame de tu vision—dijo—. Cuéntamelo todo.

El suelo temblé. Las plataformas de madera comenzaron a desaparecer, creando arena en los agujeros
del hipogeo por debajo.

—Hablemos a bordo—sugiri6 Hazel—. Serd mejor que despeguemos mientras podamos.

Salieron del Coliseo y fueron hacia el sur por encima de los tejados de Roma.

247



Héroes del Olimpo. Libro 3. Autor: Rick Riordan.
La Marca de Atenea Traductor no-oficial: BeingRavenclaw.

Alrededor de la Piazza del Colosseo, el trafico se habia vuelto loco. Una multitud de mortales se habia
reunido, probablemente preguntandose por qué unas extrafias luces y sonidos salian de las ruinas. Por lo
que Percy podia ver, ninguno de los espectaculares planes de los gigantes para la destruccion habia
tenido éxito. La ciudad parecia la misma que antes. Nadie parecia haberse dado cuenta de que un
gigantesco trirreme griego se alzaba en el cielo.

Los semidioses se reunieron a cubierta. Jason vendaba el hombro de Piper mientras Hazel estaba

sentada en popa, junto a Nico, al que daba de comer ambrosia. El hijo de Hades apenas podia levantar
su cabeza. Su voz era tan floja, que Hazel tenia que agacharse para oirle. c)

visiones que Gea les habia mostrado en el espejo de bronce. Decidieron rapidamente que la
para encontrar a Annabeth era el mensaje encriptado que Baco les habia dado: el edificig
fuera lo que fuera. Frank comenz6 a teclear en el ordenador de mando mientras Leo togueteg
los controles, murmurando:

—Edificio Emmanuel, edificio Emmanuel. Q
El entrenador Hedge intent6 ayudar peledndose con un callejero del revé& .
Percy se arrodillé junto a Jason y a Piper. $ *

—¢ Como esta tu hombro?

Piper sonri0. Q
—Se curard. Vosotros dos lo hicisteis genial. Q

Frank y Leo explicaron lo que habia pasado en la habitacion con las esferas de Arquimedes, Ias&
jorpista ¢

Jason dio un codazo a Percy.

—No formamos mal equipo, td y yo A

—Mejor que la justa en el caﬂ @ 0 de Kansas—coincidié Percy.

—ijAhi esta! —sefiald L% a su pantalla—. jFrank, eres increible! Estoy poniendo rumbo.
Frank encorv(ﬁos%.

—Solo he | bre en la pantalla. Algun turista chino lo marcé en Google Maps.
L 0s demas.
. Xhino.
—80lo un poco—dijo Frank.
\\Q—&No es genial?
Q —Chicos—les interrumpio Hazel—. Odio interrumpir vuestra sesion de admiracion, pero deberiais oir
esto.

Ayudd a ponerse en pie a Nico. Siempre habia sido palido, pero ahora su piel parecia leche en polvo. Sus
0jos oscuros y hundidos le recordaban a Percy las fotos que habia visto de los prisioneros liberados de la
guerra, algo que Percy supuso que era Nico.
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—Gracias—rechind Nico. Sus ojos viajaron por todo el grupo—. Habia perdido la esperanza.

La semana pasada o0 asi Percy se habria imaginado un montdn de cosas crueles que le habria querido
decir a Nico cuando se volvieran a ver, pero el chico parecia tan fragil y triste, que Percy no pudo ni
enfadarse.

—Sabias lo de los dos campamentos—dijo Percy—. Podrias haberme dicho quién era desde el primer
dia que llegué al campamento Jlpiter, pero no lo hiciste.

Nico se desplomd contra el yelmo.

durante siglos y que no se lo podia decir a nadie. Me dijo que no era el momento. Pero difg
importante para mi saber...—se dobl¢ al toser.

Hazel sujet6 sus hombros hasta que pudo erguirse de nuevo.

—Crei que Padre lo decia por Hazel—siguié Nico—. Necesitaba un lugal al gue llevarla. Pero
ahora... creo que queria que supiera sobre los dos campamentos para que lera lo importante que
era vuestra mision, y para que asi pudiera buscar las Puertas de ladduéite. ¢

El aire se volvi6 eléctrico, literalmente, ya que Jason comen%m hispas.

—¢ Has encontrado las puertas? —pregunté Percy. Q

Nico asintio.

—TFui un tonto. Creia que podria ir a cualg aren el Inframundo, pero caminé justo hacia la trampa
de Gea. Era como escapar corriendo de jeFo negro.

—Eh...—Frank se mordid el labig&=%De qé tipo de agujero negro estas hablando?

Nico comenzd a hablar, pe % e fuera que tenia que haber dicho debié de ser demasiado
terrorifico, pues se gird % azel.

Ella puso su mMandc'en elBsazed€ su hermano.

@e las Puertas de la Muerte tienen dos lados, uno en el mundo mortal y otro en el

mortal de las puertas esta en Grecia. Esté altamente protegido por las fuerzas de
or dénde sacaron a Nico al mundo mortal. Luego le transportaron hasta Roma.

3Dénde exactamente en Grecia esta ese umbral?

Q\\ ico respiré hondo.

—En la Casa de Hades. Es un templo subterraneo en el Epiro. Puedo sefialarlo en el mapa, pero... pero
el lado mortal de las puertas no es el problema. En el Inframundo, las Puertas de la Muerte estan en...
en...

Un par de manos frias provocaron un hormigueo por la columna vertebral de Percy.
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Un agujero negro. Una parte inescapable del Inframundo donde ni siquiera Nico di Angelo podia ir. ¢ Por
qué Percy no lo habia pensado antes? Habia estado en el borde de aquel lugar. Aln tenia pesadillas
sobre ello.

—EI Tartaro—supuso—, la parte mas profunda del Inframundo.
Nico asintio.

—Me arrastraron hasta el abismo, Percy. Las cosas que vi alli abajo...—su voz se quebro. 0

Hazel se mordid6 los labios.

dioses son encerrados. Es ahi donde los monstruos van cuando mueren en la tierra. E
sabe cOmo es.

Sus ojos se posaron en su hermano. El final de la frase no tuvo que ser dich%

Nico. \
Hazel le dio su espada negra. .
Nico se apoy6 en ella como si fuera el bastén de un anciano.

—Ahora entiendo por qué Hades no ha sido capaz de cerfat | rtas—dijo—. Incluso los dioses no
van al Tartaro. Incluso el dios de la muerte, Tanatos @ se acercaria a ese lugar.

Leo se asomo desde detras del timon. Q
—Déjame suponer. Tenemos que ir ahi. @

Nico nego con la cabeza. A

—Es imposible. Soy hijo de % luso yo he sobrevivido a duras penas. Las fuerzas de Gea me
abrumaron al instante. erosos ahi abajo que... ningln semidiés tendria una oportunidad. Casi

—Ningun mortal ha estado antes en el Tartaro—explicé—. Al menos, nade ha entrado y ha vu & *
vida. Es la prision de maxima seguridad de Hades, dénde los antiguos titanes y otros e
b ;-

me volvi loco.

¢
Los ojos de Nic {an como el cristal fragmentado. Percy se pregunté con tristeza si algo en su
interior se ermanentemente.

@ amos hacia el Epiro—dijo Percy—. Cerraremos las Puertas por este lado.

jald fuera tan facil—dijo Nico—. Las puertas deben de estar controladas en ambos lados para
cerrarse. Es como un doble sellamiento. Quiza, sélo quiza, si todos los siete trabajais juntos podriais
eflcer las fuerzas de Gea por el lado mortal, en la Casa de Hades. Pero a no ser que tuvierais un equipo
uchando simultdneamente en el lado del Tartaro, un equipo lo suficientemente poderoso como para
encer legiones de monstruos en su territorio natal...

—Tiene que haber una forma—dijo Jason.
Nadie ofrecié ninguna idea brillante.

Percy creyd que su estdmago se hundia. Entonces se dio cuenta de que el barco entero descendia hacia
un gran edificio parecido a un palacio.
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«Annabeth». Las noticias de Nico eran tan horribles que Percy habia olvidado por un momento que ella
seguia en peligro, lo que le hizo sentir increiblemente culpable.

—Ya averiguaremos mas tarde lo del problema del Tartaro—dijo—. ¢, Ese es el Edificio Emmanuel?
Leo asintio.
—¢Baco dijo algo acera de un aparcamiento de detras? Bueno, aqui esta. ¢Ahora qué? :

Percy recordd su suefio en una cdmara oscura, la malvada voz silbante que los monstruos llamaban La
Sefiora. Recordd lo sobrecogida que habia vuelto Annabeth cuando habia vuelto del fuerte Sumter
después de su encuentro con las arafias. Percy habia comenzado a sospechar qué podria seglo le
esperaba en ese altar... literalmente, la madre de todas las arafias. Si tenia razon, y Annabeth

atrapada alli abajo sola con aquella criatura durante horas, con la pierna rota... En aque ,hole
importo si su misién se suponia que ser en solitario 0 no.

—Tenemos que sacarla de ahi—dijo.
—Bueno, si—coincidié Leo—. Pero, eh... \0
Parecia querer decir: «¢Qué pasaria si llegamos tarde?». .
Gracia al Olimpo, dijo otra cosa. $
—Hay un aparcamiento de por medio. \%
O

*

Percy mir6 al entrenador Hedge.
—Baco dijo algo de «avanzar». Entrenador@ teniendo ganas de usar las ballestas?

El séatiro sonrié como una cabra salvaje.

—Crei que nunca lo dirias. @

O
N
QQQ

"
\y
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CAPITULO XLIX: ANNABETH

ANNABETH HABIA LLEGADO A SU LIMITE DE TERROR.

Habia sido asaltada por fantasmas machistas. Se habia roto el tobillo. Habia sido perseguida por un
abismo por un ejército de arafias. Ahora, con un dolor agudo, con su tobillo envuelto en tablas y papel de
burbujas, y cargando s6lo su daga, se tenia que enfrentar a Aracne, una monstruosa mujer mitad arafia
que queria matarla y hacer un tapiz conmemorativo sobre ello.

En las Gltimas horas, Annabeth habia tiritado, sudado, lloriqueado y contenido tantas lagrimas que su C)
cuerpo queria sencillamente dejar de estar asustada. Su mente queria decir algo como: \ N
«Vale, lo siento. No puedo estar mas aterrorizada mas de lo que estoy». \

Asi que en vez de eso, Annabeth comenzé a pensar.

La criatura monstruosa se abria camino desde lo alto de la estatua cubierta de t arafia. Se movia de
hilo en hilo, silbando de placer, con sus cuatro ojos brillando en la oscuriwo 1 prisa o era lenta.

Annabeth esperd que fuera lenta.

*
No es que importara, es que Annabeth no estaba en condicionesyde , ¥ no le gustaban sus

oportunidades en el combate. Aracne probablemente pesab igs cientos de kilos. Aquellas piernas
peludas eran perfectas para capturar y matar a su presa. acne probablemente tendria otros
c

terribles poderes, una mordedura venenosa, o unas habilid e colgarse por las telas de arafia como
una Spiderman de la Antigua Grecia.

No. El combate no era la respuesta. @Q

Aquello sélo dejaba los engafios y log,cerebros?

En las antiguas leyendas, Ara @enido problemas por su orgullo. Habia presumido que sus
tapices eran mejores que | s% , lo que la llevo directa al primer reality de castigo del Monte
Olimpo: «¢ Te crees mej que una diosa?». Aracne habia perdido a lo grande.

Annabeth sabia algd aceica r orgullosa. Era su mayor debilidad. A veces se recordaba a ella misma
que no podia % o sola. No siempre era la mejor para cada trabajo. Algunas veces se ponia una
venda met nYos ojos y se olvidaba de lo que necesitaba el resto de la gente, incluso de Percy. Y
tamhié iasdistraer fcilmente hablando de sus proyectos preferidos.

erQ comMo podria usar esa debilidad contra la arafia? Quiza si la entretuviese un poco de tiempo...
% auRgueno estaba segura de como podria entretenerla. Sus amigos no serian capaces de llegar a dénde
ella estaba, incluso aunque supieran donde ir. No vendria la caballeria. Aln asi, entretenerla era mejor
ue morir.

\\ ntenté mantener una expresion relajada, algo que no era facil con un tobillo roto. Se inclind hacia el tapiz
mas cercano, el horizonte de la Antigua Roma.
—Maravilloso—dijo—. Hablame acerca de este tapiz.
Los labios de Aracne se enroscaron encima de sus mandibulas.

—¢ Por qué te importa? Estéas a punto de morir.
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—Bueno, si—dijo Annabeth—. Pero la forma en la que has capturado la luz es increible. ¢ Has usado hilo
dorado para los rayos de sol?

El tejido era verdaderamente imponente. Annabeth no tuvo que pretender estar impresionada.

Aracne se permiti6é una sonrisa petulante.

—No, nifia. No es oro. He fundido los colores, contrastando amarillo claro con tonos méas oscuros. Es eso
lo que le da un efecto tridimensional. 0

—Precioso—la mente de Annabeth se dividio en dos niveles: uno llevaba la conservacion, el otro arafia
alocadamente un esquema para sobrevivir. No le venia nada. Aracne sélo habia sido vencidagunagez,
por Atenea misma, y habia tenido que usar magia divina y unas habilidades increibles para un cégctiigo
de tejido.

*

—Asi que...—dijo—. ¢ Viste esta escena ti misma?

Aracne silb6 con su boca echando espuma en una forma no demasiado atractiva’

—Intentas retrasar tu muerte. No funcionara. \

—No, no—insistié Annabeth—. S6lo me parece una lastima que es mdos tapices no puedan ser
vistas por nadie. Pertenecen a un museo, o...

—¢0 qué? —preguntd Aracne. \%

Una idea alocada le vino a la mente de Annabeth sumadre saltando de la cabeza de Zeus. ¢ Pero
como podria hacerla funcionar?

—Nada—suspird con nostalgia—. ES u %nto alocado. Demasiado malo.
e

Aracne recorrio la estatua hasta a altura del escudo de la diosa. Incluso desde la lejania,
Annabeth podia oir la peste d i 0 una panaderia llena de panecillos que se habian puesto
malos después de un mes

—¢Qué? —urgid la é pensamiento alocado?
¢
Annabeth tuvo dtig obligarse a no retroceder. Con el tobillo roto 0 no, cada nervio de su cuerpo le

estremecia 9? I doydiciéndole que se apartara de aquella gigantesca arafia cerniéndose sobre ella.

f 0 que estoy al cargo de redisefiar el monte Olimpo—dijo—. Ya sabes, después de la
itangmaquia. He completado casi la mayoria de mi trabajo, pero necesitamos un monton de arte publico.
el trono de los dioses, por ejemplo... Estaba pensando en que tu trabajo seria perfecto para ser
mgs ado alli. Los dioses del Olimpo podrian ver finalmente el talento que tienes. Como he dicho, sélo es

n pensamiento alocado.

| abdomen peludo de Aracne se agitd. Sus cuatro 0jos brillaron como si cada uno tuviera un
pensamiento distinto e intentara unirlos en una red coherente.

—Estéas redisefiando el monte Olimpo—dijo—. Mi trabajo... en la sala del trono.

—Bueno, también hay otros lugares—dijo Annabeth—. El pabellon central podria usar varios de estos.
Ese del paisaje griego, le encantaria a las musas. Y estoy segura de que los demas dioses se pelearian
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por tu trabajo también. Competirian por tener tus tapices en sus palacios. Supongo, ademas de Atenea,
¢hinguno de los dioses ha visto lo que puedes hacer?

Aracne chasque6 sus mandibulas.

—No lo creo. En la antigliedad, Atenea destroz6 todos mis mejores trabajos. Mis tapices mostraban los
dioses en distintas formas poco favorecedoras. Tu madre no lo aprecio.

serfa ir de dios en dios. Ares, por ejemplo, adoraria un tapiz riéndose de mi madre. Siempre ha estado

resentido con Atenea.
. . *
La cabeza de Aracne se lade0 en un angulo poco natural.

—¢ Trabajarias en contra de tu propia madre? Q

—Solo te estoy diciendo lo que le gustaria a Ares—dijo Annabeth—. Y Zeus adoragia al§e que se riera de
Poseiddn. Oh, estoy seguro de que si los dioses del Olimpo vieran tu trabajo, se Gariahcuenta de lo
N1 c}n

—Qué hipacrita—dijo Annabeth—, ya que los dioses se rien entre ellos todo el rato. Creo que el truco 0

increible que eres, y yo tendria que negociar en una guerra entre hermal to a trabajar en
contra de mi madre, ¢ por qué no lo deberia de hacer? Ella me ha enviado agliigno? La Gltima vez que la
vi fue en Nueva York, ella basicamente renegd de mi.

*
Annabeth le explico su historia. Compartié su amargor y su colfapy también debié de haber sonado
sincera. La arafia no salté hacia ella. \n
—Es la naturaleza de Atenea—silbé Aracne—. Hace @ asta a su propia hija. La diosa nunca
permitiria que mis tapices fueran mostrados en% de los dioses. Siempre ha tenido celos de mi.
—Pero me imagino que podrias tener tu v final.

—iMatandote! A

a @ 2Za—. O... dejandome ser tu agente. Podria poner tu trabajo en el
a exposicion para los demés dioses. Cuando mi madre se enterara,
del Olimpo verian finalmente que tu trabajo es mejor.

—Supongo—Annabeth se r
monte Olimpo. Podria arrg@lar
serfa demasiado tarde. @

—iEntonces Io’ Aracne—. jUna hija de Atenea admite que soy mejor! Oh, esto es muy

dulce para

0 te hara bien—sefiald Annabeth—. Si muero aqui abajo, vivirds en la oscuridad. Gea
dioses, y nunca se daran cuenta de que fuiste mejor tejedora.

nnabeth tenia miedo de que su madre apareciera de repente y .la maldijera con una terrible afliccion. La
rimera leccion que cada hijo de Atenea aprendia era que Madre siempre era la mejor en todo, y nunca,
nunca deberias siquiera sugerir lo contrario.

Pero nada pas6. Quiza Atenea entendia que Annabeth sélo estaba diciendo aquellas cosas para intentar
salvar su vida. O quiza Atenea estaba en tan mala forma, dividida entre sus personalidades griega y
romana, que ni siquiera prestaba atencion.

—Eso no pasara—grufié Aracne—. No lo permitiré.

254



Héroes del Olimpo. Libro 3. Autor: Rick Riordan.
La Marca de Atenea Traductor no-oficial: BeingRavenclaw.

—Bueno...—Annabeth cambi6 de lado su peso, intentando apartar el peso de su tobillo roto. Una nueva
grieta aparecio en el suelo, y cojed retrocediendo.

—iCuidado! —espet6 Aracne—. jLas bases de este altar han sido carcomidas durante siglos!

El corazdn de Annabeth flaqued.

malignos de tantos monstruos intentando llegar hasta la Atenea Partenos y destruirla. Mi red es la Gnica
cosa que mantiene junta esta sala, nifia. Un paso en falso, y caeras directa al Tartaro, y créeme, .
diferencia de las Puertas de la Muerte, seria un viaje con una sola direccion, juna caida muy d e

mataré hasta que no me cuentes tu plan para mis obras de arte.

—¢ Carcomidas?
—No tienes ni idea de cuanto odio hierve debajo de nosotras—dijo la arafia—. Los pensamientos c)o

La boca de Annabeth sabia a 6xido. «¢ Directa hacia el Tartaro?». Intenté mantener,
era facil mientras oida cémo el suelo crujia y chirriaba, soltando escombros en ¢

—Vale, el plan—dijo Annabeth—. Eh... como he dicho, me encantaria lleVap ti§tapices al Olimpo y
colgarlos por todas partes. Podrias restregarle tus obras de arte en la cara nea durante toda la
il. T@mbién podrias seguir

eternidad. Pero la Gnica forma en la que podrias hacer eso... No.
adelante y matarme.

—iNo! —qgrité Aracne—. Eso es inaceptable. Ya no me r@yensérmelo. iDebo tener mi trabajo
en el monte Olimpo! ¢ Qué debo de hacer?

Annabeth neg0 con la cabeza. Q
—Lo siento, no deberia de haber dicho&@& me hacia el Tartaro o algo.

—iNo quiero!

—No seas ridicula. Matame. @
8D

—iNo acato 6rdenes de e qué debo hacero0...0... O...

—;0me mata!sx
—iSil jNo! % presiond sus patas delanteras contra su cabeza—. Yo debo de mostrar mi trabajo

e
nabe nt6 contener su emocidn. Su plan podria llegar a funcionar... pero adn tenia que convencer
4 a Arache de hacer algo imposible. Recordd un buen consejo que Frank Zhang le habia dado: «No te

co iques».
\\ —Supongo que podria tirar de un par de hilos—admiti6 ella.
Q —iSoy muy buena tirando hilos! —dijo Aracne—. jSoy una arafia!
—Si, pero para conseguir que expongan tu trabajo en el monte Olimpo, necesitaremos una audiencia

adecuada. Estos tapices son excelentes. Pero los dioses necesitaran algo realmente especial, algo que
muestre tu verdadero talento.

Aracne ri6 socarronamente.
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—¢ Estas sugiriendo que estos no son mis mejores trabajos? ¢ Me estas desafiando a un concurso?

—iOh, no! —ri6 Annabeth—. ¢ Contra mi? Dioses, no. No soy tan buena. Sélo seria un concurso contra ti
misma, para ver si de verdad tienes lo que hay que tener para mostrar tu trabajo en el monte Olimpo.

—iPor supuesto que lo tengo!

—Bueno, yo también lo creo. Pero la audiencia, sabes... es una formalidad. Me temo que sera bastante
dificil. ¢ Estas segura de que no me quieres matar? 0

—iDeja de decir eso! —chilld Arache—. ¢ Qué debo de hacer?

—Te lo mostraré—Annabeth bajo la cremallera de su mochila. Saco el portatil de Dédalo y on&

logo delta brill en la oscuridad.
—¢Qué es eso? —preguntd Aracne—. ¢ Algun tipo de telar?

—Digamoslo asi—dijo Annabeth—. Es para ideas textiles. Mostrard un dlagram eYa obra que tienes
que hacer.

Sus dedos recorrieron el teclado. Aracne bajé hasta posicionarse por encima ombro de Annabeth.
Ella no pudo evitar pensar lo faciimente que aquellos dientes punti cofho agujas podrian clavarse
en su cuello.

é?

Abri6 un programa de reproducciones 3-D. Su Gltimo dis
Annabeth, inspirado por la musa mas improbable de t@das:

abierto, la clave del plan de
k Zhang.

Annabeth hizo algunos célculos rapidos. Increnfento imensiones del modelo, y después le mostr6 a
Aracne como podria ser creado, hebras de@ jido en tiras, y después tejidas en un largo cilindro.
de

La luz dorada de la pantalla ilumin6 IQ
—¢Quieres que haga eso? i@ es nada! {Es pequefio y sencillo!

—El tamafio real debe d 0 més grande—le advirti6 Annabeth—. ¢ Ves estas medidas?

Naturalmente tiene % tficientemente grande como para impresionar a los dioses. Puede parecer
sencillo, pero fa E cturaytieaespropiedades increibles. Tu tela de arafia puede ser el material perfecto,

arafia.

suave y flexi duro como el acero.

e fruncio el cefio—. Pero esto no es ni siquiera un tapiz.

un desafio. Esta fuera de tu alcance. Una pieza como esta, una escultura abstracta, es lo
¢ que loS\dioses buscan. Lo pondria en el centro del vestibulo de entrada de la sala del trono del Olimpo
pagaque cada visitante lo pudiera ver. jSerias famosa para siempre!

Aracne hizo un tarareo que no parecia provenir de su garganta. Annabeth habria dicho que no le gustaba
a idea. Sus manos comenzaron a sentirse frias y sudadas.

—Esto conllevara una gran cantidad de tela—se quejo la arafia—. Méas de lo que puedo hacer en un afio.
Annabeth habia esperado eso. Habia calculado la masa y el tamafio al dedlillo.

—Tendras que desenvolver la estatua—dijo—. Reutilizar la tela.
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Aracne parecia estar a punto de objetar algo, pero Annabeth sefialé hacia la Atenea Partenos como si no
fuera nada.

—¢Qué es mas importante? ¢ Cubrir esta vieja estatua o probar que tu arte es el mejor? Por supuesto,
tendras que ir con un cuidado extremo. Necesitaras dejar la tela justa para mantener junta la sala. Y si
crees que es demasiado dificil...

—iNo he dicho eso!

—Vale. Es s6lo que... Atenea dijo que la creacion de esta estructura tejida seria imposible para cualqui
tejedora, incluso para ella. Asi que si crees que no puedes...

—¢ Atenea dijo eso? \K ¢
—Bueno, si. Q
—iRidiculo! jYo puedo hacerlo!

—iGenial! Pero tendras que comenzar cuanto antes, antes de que los di @p escojan a otro
artista para sus instalaciones.

Aracne grufo. $ *
—Si me estas engafiando, nifia...

—Me retendras aqui como rehén—Ie recordd Annab \ que pueda ir a demasiados lugares.
Una vez haya acabado esta escultura, tendras quesestar defacuerdo conmigo de que sera la pieza mas
increible que hayas hecho jamas. Si no, moriré €en orgullo.

Aracne vacil6. Sus piernas barbudas K@erca, que podria haber empalado a Annabeth con un

ligero movimiento.

—De acuerdo—dijo la arafia %desaﬁo... icontra mi misma!
Aracne subio por sus tel ané a desenvolver la Atenea Partenos.
. \Q
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CAPITULO L: ANNABETH

ANNABETH PERDIO LA NOCION DEL TIEMPO.

Podia notar la ambrosia que habia comido antes comenzando a reparar su pierna, pero seguia doliendo
tanto que el dolor iba directo hacia su cuello. Por las paredes, unas pequefias arafias se acurrucaban en
la oscuridad, como si esperaran a las érdenes de su ama. Cientos de ellas se arremolinaban detras de los
tapices, haciendo que las escenas tejidas se movieran como si fueran viento.

Annabeth se sentd en el suelo que se desmoronaba e intentd preservar su fuerza. Mientras Aracne no C)
miraba, intent6 conseguir algn tipo de sefial en el portatil de Dédalo para contactar con sus igﬁro‘

por supuesto no tuvo suerte. Aquello solo le dej6 sin nada que hacer excepto observar impresi
horrorizada mientras Aracne trabajaba, con sus ocho patas moviéndose con una veloci

desenvolviendo lentamente las tiras de tela alrededor de la estatua.

Con sus ropas doradas y su luminosa cara de marfil, la Atenea Partenos daba incl@ado que
Aracne. Miraba hacia abajo severamente como si dijera: «Traeme algo para com sté delicioso».
Annabeth podia imaginarse un griego de la Antigliedad, entrando en el Pagten hdo aquella diosa

gigantesca con su escudo, su lanza y su pitén, con su mano libre sujetando a'iké, el espiritu alado de la
victoria. Habria sido bastante como para callar a cualquier mortal. 2

Mas que eso, la estatua irradiaba poder. Mientras Atenea er nvielta, el aire a su alrededor se volvié
més célido. Su piel de marfil brillaba con vida. Por toda afias mas pequefias se inquietaron y

comenzaron a retroceder hasta la entrada.

Annabeth supuso que las telas de Aracne habiafl, d a manera, enmascarado y contenido la magia
de la estatua. Ahora que era libre la Atene llenaba la camara con energia méagica. Siglos de
plegarias mortales y ofrendas crematori @ido hechas en su presencia. Estaba infundida con el
poder de Atenea.

Aracne no parecia darse cuenta. urmurando para si misma, contando los metros de tela y
calculando el nimero de ti e sitaria para su proyecto. Siempre que vacilaba, Annabeth le
gritaba palabras de ani rdaba lo maravillosos que se verian los tapices en el monte Olimpo.

La estatua se Yo v@d rillante que Annabeth pudo ver mas detalles del altar, el trabajo romano

que habria dia con un tono blanco, los oscuros huesos de las victimas pasadas de Aracne y
comidas que.colgaban de la tela, y los gigantescos cables de tela que conectaban el suelo con el techo.

A fa lo fragiles que estaban las losas de marmol bajo sus pies. Estaban cubiertos de una
inaea edes como una red que sujetaba un espejo roto. Siempre que la Atenea Partenos se movia

‘I agminimo, mas grietas se extendian y se abrian por el suelo. En algunos lugares, habia agujeros tan
granges como tapas de alcantarillas. Annabeth casi deseé que estuviera de nuevo oscuro. Incluso si el
18h tenfa éxito y vencia a Annabeth, no estaba segura de como podria salir de aquella cdmara con vida.

\\ Con toda esta seda—murmuré Aracne—. Podria hacer veinte tapices.

—iSigue adelante! —le grit6 Annabeth—. Vas a hacer un trabajo maravilloso.

La arafia siguié trabajando. Después de lo que pareci6 una eternidad, una montafia de seda brillante
estaba amontonada a los pies de la estatua. Las paredes de la camara seguian cubiertas con telas de
arafia. Los cables de apoyo sujetando la habitacidn no habian sido tocados. Pero la Atenea Partenos
estaba libre.
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«Por favor despierta», le suplico Annabeth a la estatua, «ayldame».

No sucedié nada, pero las grietas parecieron extenderse por el suelo cada vez més rapido. Segin
Aracne, los malvados pensamientos de los monstruos habian carcomido las bases del altar durante
siglos. Si era cierto, ahora que estaba libre, la Atenea Partenos podria estar atrayendo mas atencion de
los monstruos del Tartaro.

—El disefio—dijo Annabeth—. Deberias darte prisa.

Le pas6 a Aracne la pantalla del ordenador para que pudiera verlo, pero la arafia le espeto: c)o
—La he memorizado, nifia. Tengo el ojo de una artista para el detalle. \ .

—Por supuesto que si. Pero deberias darte prisa. \

—¢ Por qué? Q

—Bueno... jpara que podamos presentar tu trabajo al mundo! ®

—Mmm... Muy bien. \Q

Aracne comenzd a tejer. Era un trabajo lento, convirtiendo las tiras esen largas tiras de tela. La

camara retumbo. Las grietas por debajo de los pies de Annabet decieron.

Si Aracne se dio cuenta, no le parecié importar. Annabetfyconsidef@intentar tirar a la arafia al agujero de
alguna manera, pero desechd la idea. No habia ningl*agu 0 bastante grande, y a demas, si el suelo
se derrumbaba, Aracne probablemente colgaria %escapan’a mientras que Annabeth y la
antigua estatua se irian de cabeza hacia el Tartafo.

Lentamente, Aracne acabo las largas tir |& las juntd. Su habilidad era impoluta. Annabeth no
pudo evitar sentirse impresionada. S@i ada de duda acerca de su madre. ¢ Qué pasaba si

Aracne era mejor tejedora que A%
Pero la habilidad de Aracne &p estion. Habia sido castigada por orgullosa y tosca. No importaba

lo increible que fuera, ne @ or ahf insultando a los dioses. Los dioses del Olimpo eran un
mpkeshaytalguien mejor que td, por lo que no te puedes hacer el chulo. Aln asi...
a arafia inmortal parecia un castigo demasiado duro para haberse

recordatorio de quegs

ser convertida :
pavoneado.é\
A s rapido, juntando cada vez mas tiras. En instantes, la estructura estuvo lista. A los pies
elae escansaba un cilindro tejido de tiras de seda, de metro y medio de didmetro y tres metros
longitud. La superficie brillaba como una concha de nacar, pero no parecia hermoso para Annabeth.

Era's0lo funcional: una trampa. Seria hermosa si funcionaba.
*

\ racne se giré hacia ella con una sonrisa hambrienta.

\ —iHecho! Ahora, mi premio. Demuéstrame que puedes cumplir tus promesas.
Annabeth estudio la trampa. Fruncié el cefio y dio vueltas a su alrededor, inspeccionando el tejido desde
cada angulo. Entonces, con cuidado de su tobillo roto, puso sus manos y sus rodillas en el suelo y gated
hasta el interior. Habia hecho las medidas en su cabeza. Si lo habia hecho mal, su plan estaba

condenado. Pero se desliz6 a través del tinel de seda sin tocar los lados. La red estaba pegajosa, pero
no de una manera insoportable. Gate6 hasta el otro extremo y negd con la cabeza.
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—Hay un fallo—dijo.

—¢,Qué? —gritd Aracne—. jlmposible! He seguido tus instrucciones...

—En el interior—dijo Annabeth—. Métete dentro y compruébalo. Est4 justo en el medio, un fallo en al
tejido.

matara alli mismo. Seria otro conjunto de huesos en las redes.

En vez de eso, Aracne dio golpes en el suelo con sus ocho patas de mal humor.

—Y0 no cometo errores. \ *

—Oh, es uno muy pequefio—dijo Annabeth—. Probablemente puedas arreglarlo. Pero o trar
a los dioses nada que no sea tu mejor trabajo. Mira, entra y compruébalo. Si puedes affedlarlofgntonces

se lo mostraré a los dioses del Olimpo. Seras la artista mas famosa de todos los ti Seguramente
despediran a las nueve Musas y te contrataran para supervisar todas las artes. Ladiosg Aracne... si, no
me sorprenderia.

—La diosa...—la respiracion de Aracne se volvié profunda—. Si, si. A glarge e error.
Acercd la cabeza hasta el tinel tejido.

—¢Dobnde esta? \%

—Justo en el medio—urgi6é Annabeth—. Adelant e Ser un poco incomodo para ti.

Aracne sac6 espuma por la boca. Annabeth tuvo miedo de que se hubiera pasado, y que la arafia la :

—iEstoy bien! —le espet y se escurrid.

Como Annabeth espero, el abdomen de a@ntré, pero solo a penas. Mientras se abria camino, las
tiras tejidas de seda se expandiergmpa modarla. Aracne se metié hasta las hiladoras.

—iNo veo ningn fallo! —anqcio

—¢De verdad? —pregu abeth—. Bueno, es extrafio. Sal y échale otro vistazo.

El momento dg ad.Aracne se removio, intentando salir. El tinel tejido se contrajo a su alrededor y

la sujetd co N‘ nt6 zafarse, pero la trampa ya estaba a su alrededor. No podia ir al otro lado.

Annabeth %ido que las patas barbudas de la arafia hicieran agujeros en la tela, pero las patas de
aban apretadas tan fuertemente contra su cuerpo que apenas las podia mover.

. qué es esto? —grito—. jEstoy atrapada!

—Ah—dijo Annabeth—. Me he olvidado de decirtelo. Esta obra de arte se llama trampas de dedos
hinas. Al menos, es una variacion mas grande de la misma idea. Yo la llamo trampa para arafias china.

—iTraicidn! —Aracne dio vueltas y rodo y se retorcid, pero la trampa la atrapé fuertemente.

—Es cuestion de supervivencia—le corrigié Annabeth—. Ibas a matarme de cualquier manera, te ayudara
0 no, ¢ verdad?

—Bueno, jpor supuesto! Eres hija de Atenea—la trampa se quedo en silencio—. Quiero decir... no, por
supuesto que no. Respeto mis promesas.
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—Ahé—Annabeth retrocedié mientras el cilindro de tejido comenzaba a retorcerse de nuevo—.
Normalmente estas trampas estan hechas de bambd tejido, pero la tela de arafia es incluso mejor. Te
sujeta rapida y fuertemente y es muy dificil de romper, incluso para ti.

—iGAH! —Aracne dio vueltas y se retorcid, pero Annabeth se aparté del camino. Incluso con su tobillo
roto, pudo arreglarselas para esquivar la trampa para dedos gigantesca.

—iTe destruiré! —le prometié Aracne—. Quiero decir... no. Seré muy maja contigo si me dejas salir.

—Ahorraria energia si fuera tt—Annabeth respird hondo, relajandose por primera vez en horas—. Voy { :0

llamar a mis amigos.

hacer un arcoiris en una cueva oscura?

Aracne comenz0 a rodar de nuevo. \
—iVas a llamar a tus amigos para matarme! —chillé ella—. jNo morir

iNo %SI.

—Relajate—dijo Annabeth—. Vamos a dejarte con vida. Sélo estatua.

—¢La estatua? \

—Si—Annabeth no deberia de haberlo soltado d @o su miedo se convertia en enfado y
resentimiento—. ¢ El arte que mostraré por tod%e en el monte Olimpo? No seré tuyo. La Atenea

Partenos pertenece a aquel lugar, justo en@ entral de los dioses.

—iNo! jNo, eso es horrible! A

—Oh, eso no pasara justo ah @ pnabeth—. Primero nos llevaremos la estatua a Grecia. Una
profecia nos dijo que teni para vencer a los gigantes. Después de eso... bueno, no podemos
simplemente devolverla . Eso levantaria demasiadas preguntas. Estara mas segura en el
monte Olimpo. Reu C de Atenea y traerd la paz a los romanos y a los griegos. Gracias por
mantenerla a sa&ran tados estos siglos. Has hecho a Atenea un gran servicio.

It0. Una tira de red salio disparada de las hiladoras de la arafia y se pegd a un tapiz
Jana. Aracne contrajo su abdomen y lanzaba tela a ciegas. Sigui6 dando vueltas,
a al azar, tirando braseros de fuego magico y sacando losas del suelo. La cdmara retumbo.
ices comenzaron a arder.

L@s t
2
—qibetente! —Annabeth intenté apartarse del camino de la tela de arafia—. jHaras derrumbar toda la

\\ ueva y nos mataras a ambas!

—iMejor que verte ganar! —grité Aracne—. jHijas mias! jAyudadme!

Oh, genial. Annabeth habia esperado que el aura magia de la estatua mantuviera a las pequefias arafias,
pero Aracne comenzaba chillando, implorandoles para que la ayudaran. Annabeth considerd matar a la
mujer arafia para que se callara. Seria facil para usar su cuchillo entonces. Pero vacilaba para matar a
cualquier monstruo cuando estaba indefenso, incluida Aracne. Ademas, si se escurria por entre la tela
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tejida, la trampa podria deshacerse. Y era posible de que Aracne se liberara antes de que Annabeth
pudiera terminar con ella.

Todos aquellos pensamientos le vinieron demasiado tarde. Las arafias comenzaron a inundar la cdmara.
La estatua de Atenea brillé ain mas. Las arafias no querian acercarse, pero la rodearon como si
estuvieran reuniendo valor. Su madre estaba pidiendo ayuda a gritos. Lentamente acabarian entrando,
sobrepasando a Annabeth.

—Aracne, detente—le grito—. O te... C)O

De alguna manera, Aracne se dio la vuelta en su prision, apuntando su abdomen hacia el lugar de la voz
de Annabeth. Una tira de seda la golpe6 en el pecho como una pesa. \& ¢

Annabeth cay6, con su pierna ardiéndole de dolor. Se cort6 salvajemente la tira de tela ¢
mientras Aracne la perseguia con sus hiladoras.
Annabeth se las apafi¢ para cortar la tira y apartarse gateando, pero las pequefi fiagse le

uefigs
acercaban.
Se dio cuenta de que sus mayores esfuerzos habian sido en vano. No podria%salir de alli. Las hijas de

Aracne la matarian a los pies de la estatua de su propia madre. TS

«Percy» penso «, lo siento». %
En ese momento, la camara rugio y el techo de la cue@ una explosion de luz violenta.
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CAPITULO LI: ANNABETH

ANNABETH HABIA VISTO ALGUNAS COSAS EXTRANAS ANTES, pero nunca habia visto que llovieran
coches.

Mientras el techo de la cueva se derrumbaba, la luz del sol la ceg6. Vio una imagen del Argo Il
irrumpiendo por arriba. Debia de haber usado la ballesta para abrir un agujero a través del suelo.

Uno habria caido justo encima de la Atenea Partenos, pero el aura brillante de la estatua actu6 como
escudo de fuerza, y el coche se aparté hacia un lado. Por desgracia, cay6 justo hacia donde
Annabeth.

Pegotes de asfalto tan grandes como puertas de garaje cayeron, junto con seis u ocho coches italianos. c)o

Mientras Aracne caia, grité como si fuera el silbido de un tren en un cho engsy pero su grito
rapidamente desaparecid. Alrededor de Annabeth, mas pegotes de escomb strellaron contra el
suelo, poblandolo de agujeros. *

La Atenea Partenos se mantuvo intacta, aunque el marmol haj estal era un conjunto de grietas.
Annabeth estaba cubierta de telas de arafia. Se quitd [dSytir restos de las telas de arafias de sus

brazos y piernas como si fueran los hilos de una mari , e alguna manera, de forma increible,
ninguno de los escombros la habia golpeado. Queria Greer
e

la estatua la habia protegido, aunque
sospechaba que deberia de haber sido nada mas q

El ejército de arafias habia desaparecid @a fan retrocedido a la oscuridad, o habian caido por el
abismo. Mientras la luz del sol inundaba lac a, los tapices de Aracne junto con las paredes se

redujeron a polvo, algo que Ann a s tuvo el valor suficiente de ver, sobre todo el tapiz que
representaba a ella'y a Percy.

Pero nada de eso impor &oyé la voz de Percy de arriba.
—ijAnnabeth! ¢ Q

eci haberla abandonada en un Unico grito. Mientras el Argo Il descendia, vio a Percy
or encima del pasamanos. Su sonrisa era incluso mejor que cualquier tapiz que hubiera

a%ala seguia temblando, pero Annabeth se las arreglé para levantarse. El suelo a sus pies parecia

stable por el momento. Su mochila se habia perdido, junto con el portatil de Dédalo. Su cuchillo de

ronce, que habia tenido desde que tenia siete afios, también habia desaparecido, probablemente
habrian caido por el abismo. Pero a Annabeth no le importaba. Estaba viva.

Se acerco mas al agujero hecho por el Fiat 500. Unas paredes de roca que acababan en la oscuridad era
todo lo que Annabeth podia ver. Unas cuantas tiras de seda corrian de pared a pared, pero Annabeth no
vio nada colgando de ellas, sélo tiras de seda yendo a ambos lados como si fueran guirnaldas de
Navidad.
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Annabeth se pregunt6 si Aracne le habria dicho la verdad acerca del abismo. ¢Habria caido la arafia en
el Tartaro? Intent6 sentirse satisfecha con la idea, pero eso la hizo entristecer. Aracne habia hecho
muchas cosas bonitas. Ya habia sufrido durante eones. Ahora sus Ultimos tapices se habian destruido.
Después de todo aquello, caer al Tartaro parecia demasiado duro para su final.

Annabeth estaba a duras penas consciente de que el Argo Il habia parado a unos cincuenta metros por
encima de ella. Dejo caer una escalerilla, pero Annabeth estuvo de pie, aturdida, observando la
oscuridad. Entonces, de repente, Percy estaba a su lado, enlazando sus dedos con los suyos.

La gir6 con gentileza y la apartd del abismo y la envolvio con sus brazos. Ella enterr6 su cara en su pec?():

y rompi6 a llorar.

*
—Esté bien—dijo—. Estamos juntos. \\

No dijo «Estas bien» o «Estamos vivos». Después de todo lo que habian pasado dur. afio,
sabia que lo mas importante era que estuvieran juntos. Le queria por decir aquello

Sus amigos se reunieron a su alrededor. Nico di Angelo estaba alli, pero [os pensamiefitos de Annabeth
estaban tan difusos que no le parecié sorprenderle. Sdlo le pareci6 correctygu viera con ellos.

—Tu pierna—Piper se arrodillé a su lado y examiné el vendaje de e hurbujas—. Oh, Annabeth,
¢qué ha pasado?

Ella comenz6 a explicarlo. Hablar era dificil, pero mientr a, sus palabras salieron con
facilidad. Percy no le solt6 de la mano, lo que le hizo r Mas Segura de si misma. Cuando termin, las
n

caras de sus amigos se aflojaron con asombro.
—Dioses del Olimpo—dijo Jason—. TU ha@%so. Con un tobillo roto.
—Bueno... parte de ello con un tobillo ro

Percy sonri6.

—¢Has hecho que Aracngdejicka su propia trampa? Sabia que eras buena, pero santa Hera, Annabeth,
lo has conseguido. Gené @ s de hijos de Atenea lo han intentado y han fracasado. {Tu has

encontrado IaAte !
Todo el mu & mbrado a la estatua.

w con ella? —pregunté Frank—. Es enorme.
Tendremos que llevarla con nosotros a Grecia—dijo Annabeth—. La estatua es poderosa. Algo sobre

@ elldnoPayudara a detener a los gigantes.

*
«La perdicion de los gigantes se mantiene dorada y palida»—recité Hazel—. «La victoria a través del

\\ dolor de una jaula tejida» —miré a Annabeth con admiracion—. Era la jaula de Aracne. La engafiaste

para que la tejiera.
«Con mucho dolor», pens6 Annabeth.

Leo levant6 las manos. Encuadré con los dedos la Atenea Partenos como si estuviera midiéndola.
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—Bueno, puede que tenga que hacer algunos reajustes, pero creo que podemos hacerla encajar a través
de las puertas inferiores en el establo. Si esta pegada por el extremo, puede que tenga que envolverla
con algo alrededor de los pies o algo.

Annabeth se encogi6 de hombros. Se imagind a la Atenea Partenos navegando en su trirreme con una
sefial a través del pedestal que decia: CARGA PESADA.

Entonces penso en otros versos de la profecia: «Los gemelos sofocan el aliento del angel, aquel que
sujeta las llaves de la muerte infinitax.

—¢Y qué hay de vosotros, chicos? —pregunté—. ¢ Qué ha pasado con los gigantes?

Percy le hablé del rescate de Nico, la aparicion de Baco, y la lucha contra los gigantes en el (N ico
no dijo demasiado. El pobre chico parecia como si hubiera estado vagabundeando por umg %

durante seis semanas. Percy le explic6 lo que Nico habia descubierto acerca de las P de uerte,
y como tenian que ser cerradas por ambos lados. Incluso con la luz del sol cayend ncima de ellos,
las noticias de Percy hicieron que la cueva volviera a ser oscura.

—Asi que el lado mortal esté en el Epiro—dijo—. Al menos ese es un Iug& emos llegar.

Nico hizo una mueca. 'S

—Pero el otro lado es el problema. El Tartaro. %

La palabra parecia resonar por la cdmara. El pozo d xhalaba una rafaga de aire frio.

et[a
Entonces fue cuando Annabeth lo supo con certeza. El abisin0’si iba directamente hacia el Inframundo.

tela de arafia como si fuera una cola de no ba que hubiera tenido su daga para cortarla. Estuvo

Percy también debi6 de sentirlo. La llevé un pocounas fejos del borde. Sus brazos y piernas arrastraban
a punto de pedirle a Percy que hiciera lo % con Contracorriente, pero antes de que pudiera, él dijo:

—Baco menciong algo acerca delq i viaje seria mas dificil de lo que esperaba. No estoy seguro de
por qué...

La camara rugid. La Ate % enos se laded a un lado. Su cabeza estaba atrapada en uno de los
cables de apoyo r a base de marmol bajo el pedestal se estaba hundiendo. Una nausea

subi6 por el pecx nnabeth. Si la estatua caia en el abismo, todo su trabajo habria sido en vano. Su
mision podril

R igos lo entendieron de inmediato.
—iZRang! —gritd Leo—. LIévame a cubierta, de inmediato! El entrenador esta alli arriba solo.

rank se transformd en un aguila gigante, y los dos salieron volando hacia el barco.
Jason rode0 a Piper con su brazo. Se gir6 hacia Percy.
—Vuelvo a por vosotros en un segundo.
Convocé en viendo y sali6 disparado por el aire.

—iEl suelo no durara demasiado! —advirtié Hazel—. Los demas, id hacia la escalerilla.
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Unas columnas de polvo y telas de arafia cayeron por los agujeros en el suelo. Los cables de tela de
arafia temblaron como unas gigantescas cuerdas de una guitarra eléctrica y comenzaron a temblar. Hazel
se agarro al extremo de la escalerilla y apremiaba a Nico para que la siguiera, pero Nico no estaba en
condiciones de cotrer.

Percy agarr6 la mano de Annabeth mas fuerte.
—Todo ird bien—le murmuro.

Mirando hacia arriba, vio unas cuerdas que salian del Argo Il y envolvian la estatua. Una enlazé el cuello 0
de Atenea como si fuera una res. Leo grit6 6rdenes desde el casco mientras Jason y Frank volaban
frenéticamente de cuerda en cuerda, intentando asegurarla.

Nico acababa de alcanzar la escalerilla cuando un dolor agudo recorri6 la pierna mala de Anna &sio’
y se derrumbd.

—¢,Qué pasa? —pregunto Percy.

Intent6 tambalearse hacia la escalerilla. ¢ Por qué se movia hacia atras? Sus pi 0 [@respondian y
cayd de cara.

—iSu tobillo! —grité Hazel desde la escalerilla—. jCortadlo! jCortadlo! \

La mente de Annabeth habia enloquecido por el dolor. ¢Que le cor I toﬁillo, decia?

hacia atrds y la empujé contra el abismo. Percy se resis por el brazo, pero el impulso le

Aparentemente Percy no se daba cuenta de lo que Hazgl q% “Entonces algo tir6 de Annabeth
L
arrastro a el también.

caballeria de la escalerilla. Sus otros al an centrados en la estatua y el grito de Hazel se perdi6
en el griterio general y el derrumba 0\tle la cueva.

Annabeth solloz6 mientras go rde del abismo. Sus piernas estaban al otro lado. Se dio cuenta
demasiado tarde de lo que diaestaba atada a la tela de arafia. Deberia de haberla cortado de
inmediato. Habia pensadf 0 una cuerda muy fina, pero con todo el suelo cubierto de telas de
arafias, no se habia %@ ade que una de las tiras estaba envuelta alrededor de su pie, y que el
otro extremo eaia pacia el abismo. Estaba atado a algo pesado abajo en la oscuridad, algo

que la estiraba hagi

—iAyudadles! —grité Hazel. Q
Annabeth atisbo a Nico cojeando en su dir@ azel intentando desenredar su espada de
e

—No—mur rcy, con la luz apagandosele de los ojos—. Mi espada...

e alcanzar a Contracorriente sin soltar el brazo de Annabeth, y la fuerza de Annabeth habia
a

saparecido. Se deslizo por el borde. Percy cayé con ella.

Su cuerpo choco contra algo. Se desmayd por el dolor. Cuando pudo volver a ver, se dio cuenta de que
abia caido por el borde y que estaba balanceandose por el vacio. Percy se las habia arreglado para
garrar un saliente a unos cuatro metros por debajo del borde del abismo. Se estaba sujetando con una
ano, agarrando la mufieca de Annabeth con la otra, pero el peso de su pierna era demasiado fuerte.

—No hay escapatoria—dijo una voz en la oscuridad—. Yo iré al Tartaro y ti vendras conmigo.

Annabeth no estaba segura de que hubiera oido de verdad la voz de Aracne o que se lo hubiera
imaginado. El abismo tembld. Percy era lo Unico que le evitaba de caerse. Se sujetaba a duras penas por
el saliente del tamafio de una estanteria.
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Nico estaba inclinado por el borde del abismo, tendiéndoles una mano, pero estaba demasiado lejos
como para poder ayudar. Hazel gritaba a los demas, pero aunque la escucharan por encima del caos,
nunca llegarian a tiempo.

La pierna de Annabeth parecia estar separandose del cuerpo. El dolor lo convertia todo en rojo. La fuerza
del Inframundo la empujaba hacia la oscuridad como si fuera la gravedad. No tenia fuerza para luchar.
Sabia que estaba demasiado abajo para ser salvada.

—Percy, déjame ir—grité—. No me puedes subir. 0
La cara de Percy estaba blanca del esfuerzo. Podia ver en sus 0jos que todo era in(til. < ’
—Nunca—dijo. Mir6 hacia arriba a Nico, a unos cuatro metros por encima—. iEl otro lado, Nigo!

veremos alli. ¢ Lo entiendes? \ ¢

Los ojos de Nico se abrieron de par en par.

—Pero...
—ilLlévales hacia alli! —grit6 Percy—. jPrométemelo! 0

—Lo... lo haré.

Debajo de ellos, la voz ri6 en la oscuridad. $ 2

—Sacrificios. Hermosos sacrificios para despertar a la diosa%

Percy endurecio el agarre en la mufieca de Annabeth. \ ba demacrada, arafada y
ensangrentada, su pelo lleno de polvo y telas de arafias, p uando fijo sus ojos en los de ella,

Annabeth crey6 que nunca habia estado méas gu

—Vamos a estar juntos—Ile prometio él—. il @ ninguna parte sin mi. Nunca mas.
r ide de

Sélo entonces entendio queé iba a paQ
—Siempre que estemos juntos%

Oyo a Nico y a Hazel aling '&e usca de ayuda. Vio la luz del sol muy por encima de ellos, quiza el
Gltimo rayo de sol que veéfia jamas.

Entonces Perdy seé§olto
oscuridad infi:':tz\

una unica direccion. Una caida muy dura».

cho saliente, y juntos, cogidos de las manos, €l y Annabeth cayeron a la
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CAPITULO LII: LEO

LEO SEGUIA EN ESTADO DE SHOCK.

Todo lo que habia pasado, habia ido muy rapido. Habian asegurado las cuerdas de la Atenea Partenos

mientas el suelo se derrumbaba, y las Ultimas columnas de tejido se habian soltado. Jason y Frank fueron

hacia abajo para salvar a los toros, pero sélo habian encontrado a Hazel y a Nico colgando de la

escalerilla. Percy y Annabeth se habian ido. El abismo hacia el Tartaro habia sido enterrado bajo varias

toneladas de escombros. Leo saco el Argo Il de la cueva segundos antes de que todo el lugar se

derrumbara, llevandose el resto del aparcamiento con ellos. 0
El Argo Il ahora estaba aparcado en una colina que gobernaba la ciudad. Jason, Hazel y Frank habian C)
vuelto a la escena de la catastrofe, esperando hacerse camino por entre las piedras para encontrardn

camino para salvar a Percy y a Annabeth, pero habian vuelto desmoralizados. La cueva habi ﬁ *
desaparecido. La escena estaba rodeada por policias y bomberos. Ninglin mortal habia sido he 0

los italianos se estarian rascando las cabezas durante meses, preguntandose cémo un gigg zo
habia sido abierto en el medio de un aparcamiento y se habia tragado una docena de aLos en
perfecto buen estado.

Aturdidos y dolidos, Leo y los deméas cargaron cuidadosamente la Atenea Parteno
los cabestrantes hidraulicos del barco con la ayuda de Frank Zhang, elefante a ti
encajo, aungque Leo no tenia ni idea de lo que iban a hacer con ella.
El entrenador Hedge estaba demasiado triste como para poder ayudar. No
cubierta con lagrimas en los o0jos, estirandose de la perilla y dandos esga ambos lados de la cabeza
sin dejar de repetir:

—iPodria haberles salvado! jPodria haber destruido mas co

Finalmente Leo le dijo que fuera para abajo y aseguraragod@p despegue. No hacia nada bueno si
no dejaba de culparse a si mismo. Los seis semidioses u en cubierta y observaron la lejana
columna de polvo que seguia levantandose desde el §itio dg lavexplosion.

Leo tenia sus manos sobre la esfera de Arquime ra descansaba en el timodn, lista para ser
instalada. Deberia de estar emocionado. Era el'fayofdescubrimiento de su vida, incluso mayor que el
Bunker 9. Si podia descifrar los pergamino rquimedes, podria hacer cosas increibles. A penas tenia
ganas de tener esperanza, pero inclm sl capaz de construir un nuevo disco de control para

0

cierto dragdn amigo suyo.

Habia abierto la galletita de,| abia conseguido el cédigo de acceso para la esfera y habia

salvado a Frank y a Ha sacrificio habia sido Percy y Annabeth. Leo estaba seguro de ello.
—Es culpa mia—dijg
Los otros le misarog So

—No—insisti6 em
Leo quiso c‘

Aln asi, el precio habia sido de .
Aln podia escuchar a Némef& «Te dije que podriamos hacer negocios, Leo Valdez.»
rtu

¥,
v A=)

@y quello, pero no pudo. Habia comenzado el viaje con Leo lidndola, disparando Nueva
Roma. Habie é bado en la antigua Roma con Leo rompiendo una galletita y pagando un precio peor

)

Trago saliva, pero Leo supo lo que quiso decir. Su bisabuelo se habia culpado a si mismo por la
eSaparicion de Hazel. Sammy habia vivido una buena vida, pero se habia ido a la tumba creyendo que
abia gastado un diamante maldito y condenado a la chica a la que amaba.

Leo no quiso que Hazel se sintiera triste de nuevo, pero aquello era distinto. «El éxito verdadero requiere

Q\ de sacrificios». Leo habia escogido romper la galletita. Percy y Annabeth habian caido al Tartaro. No

ame—Hazel le cogid de la mano—. No permitiré que cargues con la culpa. No lo podria

*

podria ser una coincidencia.

Nico di Angelo se acercd cojeando, apoyandose en su espada oscura.

—Leo, no estan muertos. Si lo estuvieran, lo percibirfa.

—¢,Como puedes estar seguro? —preguntd Leo—. Si ese abismo lleva de verdad a... ya sabes, ¢,como
puedes percibirles desde tan lejos?
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Nico y Hazel compartieron una mirada, quiza comparando apuntes en sus radares mortales de
Hades/Plutén. Leo tuvo un escalofrio. Hazel nunca le habia parecido una hija del Inframundo, pero Nico di
Angelo... aquél tipo era escalofriante.

—No podemos estar al cien por cien seguros—admitié Hazel—. Pero creo que Nico tiene razdn. Percy y
Annabeth siguen vivos... al menos, hasta ahora.

Jason peg6 un pufietazo contra el pasamanos.

—Deberia de haber estado prestando atencién. Podria haberme acercado volando y les habria salvado.

—Yo también—sollozd Frank. El grandullon parecia estar al borde de las lagrimas.
Piper puso su mano en la espalda de Jason. 0
—No es tu culpa, no es de ninguno de los dos. Estabais intentando salvar la estatua.

—Tiene razén—dijo Nico—. Aunque el abismo no hubiera quedado enterrado, no podriais haberos C)

acercado volando sin ser arrastrados. Soy el tnico que ha estado en el Tartaro. Es imposible desciibir lo
poderoso que es ese lugar. Una vez te acerca, te absorbe. Nunca tuve oportunidad. *

Frank sollozo.
—¢Entonces Percy y Annabeth tampoco tienen oportunidades? Q

Nico dio vueltas a su anillo de plata con forma de calavera.
—Percy es el semidiés mas poderoso que he conocido nunca. No os ofendais, chig@s, Pero 8s cierto. Si

alguien puede sobrevivir es él, sobre todo si tiene a Annabeth a su lado. Van a acerse camino a
traveés del Tartaro.

Jason se gir6. xe

—Hacia las Puertas de la Muerte, querras decir. Pero ti has dicho queyestan gidas por las fuerzas
més poderosas de Gea. ¢ Como podrian dos semidioses...? 2

—No lo sé—admitié Nico—. Pero Percy me dijo que os guiara h 0, el lado mortal del umbral.
Esta planeando encontrarse con nosotros alli. Si sobrevivim ta asa de Hades, nos abrimos
camino a través de las fuerzas de Gea, entonces quiza ajar junto con Percy y Annabeth 'y
sellar las Puertas de la Muerte por ambos lados.

—¢ Y traeriamos de vuelta a Percy y a Annabeth a sa@) gunto Leo.

—Quizas.

todas sus dudas. Ademas, Leo sabia alg rrojos y puertas. Si las Puertas de la Muerte
necesitaban ser selladas desde ambos laglo 0 podrian hacerlo sin que alguien se quedara en el
Inframundo, atrapado?

Nico respiré hondo.

A Leo no le acababa de gustar la forma en IQE ico dijo aquello, como si no estuviera compartiendo

—No sé como lo conseguirdnfper y Annabeth encontraran una forma. Viajaran a través del
Tartaro y encontraran la deTa Muerte. Cuando lo hagan, tenemos que estar preparados.
—No sera facil—dijo Ha pondra todo lo que tenga en el tablero para mantenernos apartados

del Epiro.

—¢Y esoes nt @i son.

Piper asintig \

—No tene cién. Tenemos que sellar las Puertas de la Muerte antes de que podamos detener a

log Gigante pertar a Gea. De otra forma, sus ejércitos nunca moriran. Y tenemos que darnos prisa.
stén en Nueva York. Muy pronto, atacaran el campamento Mestizo.

Tenemos Un mes como mucho—afadié Jason—. Efialtes dijo que Gea despertaria justo en un mes.

@ Leg,sevrguio.

—Pademos hacerlo.

o%o el mundo le mir6.
\ La esfera de Arquimedes puede mejorar el barco—dijo, esperando tener razén—. Voy a estudiar esos
\ ergaminos antiguos que hemos conseguido. Tienen que haber todo tipo de nuevas armas que pueda
hacer. Vamos a golpear a los ejércitos de Gea con un nuevo arsenal de dolor.
En la proa del barco, Festus hizo crujir su mandibula y escupié fuego, desafiante.
Jason esboz6 una sonrisa. Dio un golpe en el hombro de Leo.
—Suena a plan, Almirante. ¢ Quieres establecer el rumbo?

Bromeaban con él, llamandole Almirante, pero por una vez Leo acepto el titulo. Aquel era su barco. No
habia llegado tan lejos como para abandonar ahora.
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Encontrarian aquella Casa de Hades. Llegarian hasta las Puertas de la Muerte. Y por los dioses, si Leo
tenia que disefiar un brazo mecanico lo suficientemente largo como para sacar a Annabeth y a Percy del

Tartaro, entonces es lo que harfa.
¢Némesis queria que se vengara de Gea? Leo no tendria que resistirse a hacerlo. Iba a hacer que Gea

lamentara haberse metido con Leo Valdez.
—Si—lanzé una Gltima mirada al paisaje de Roma, volviéndose del color de la sangre con el atardecer—.

Festus, iza las velas. Tenemos amigos a los que salvar.

270



Héroes del Olimpo. Libro 3. Autor: Rick Riordan.
La Marca de Atenea Traductor no-oficial: BeingRavenclaw.

GLOSARIO

AOE: alfa, theta, épsilon. En griego significa: «de los atenienses», 0 «de los hijos de Ateneax.

Adrian: emperador romano que mandd entre el 117 y el 138 dC. Se le conoce por el Muro de Adrian, que
marcd el limite del imperio romano en Bretafia. En roma, reconstruyo el Partenon y construy6 el Templo
de Venus de Roma.

Afrodita: diosa griega del amor y de la belleza. Esta casada con Hefesto, pero ama a Ares, el dios de la

Amazonas: una nacion de guerreras.
Aqueloo: un espiritu del rio, un pétamos.
Aracne: una tejedora que decia tener unas habilidades superiores a las de Atenea. Esto enfwa *

guerra. Su equivalente romano es Venus.
Alcioneo: el mayor de los gigantes hijos de Gea, destinado a luchar contra Pluton. C)

diosa, que destruyo su tapiz y su telar. Aracne se suicidd colgandose de una biga, pero Aten ito
con la forma de una arafa.

Ares: dios griego de la guerra, hijo de Zeus y Hera y medio-hermano de Atenea. Su e mano
es Marte.
Argentum: plata.

Argo lI: barco fantastico construido por Leo, que bien puede volar o navegar y tifg |a%abeza del dragdn
metalico Festus como mascaron de proa. El barco se llama asi por el Ar erg/gue usd un grupo de
héroes griegos que acomparfiaron a Jason en su busqueda del Vellocino de

Arquimedes: matematico, fisico, ingeniero, inventor y astronomo grie que’viwé entre el 287 y el 212
aC y es conocido por ser uno de los mayores cientificos de la anti lasica.

Atenea Partenos: una estatua gigantesca de la diosa Atene a griega méas famosa de todos los

tiempos.
Atenea: la diosa griega de la sabiduria. Su equivalente n inerva.
Augurio: sefial de algo que esta por venir, un presagio, la ica de adivinar el futuro.

Aurum: oro.

Baco: el dios romano del vino y del jolgorio. Su‘eguivalgnte griego es Dioniso.

Ballesta: un arma de asedio proyectil rom euede disparar a grandes distancias.

Belona: diosa romana de la guerra.

Bronce celestial: un escaso metal Wr S monstros.

Calendas de julio: el primer dia i0, estaba dedicado a Juno.

Campamento Japiter: terren miento para los semidioses romanos, situado entre las colinas
de Oakland y las colinas d California.

Campamento Mestizo: entrenamiento para los semidioses griegos, situado en Long Island,
Nueva York.

Casa de Hades: temp! dneo en Epiro, Grecia, dedicado a Hades y Perséfone, a veces llamado
necromanteon, lo de la muerte». Los antiguos griegos creian que marcaba una de las entradas al
Inframundo

rinos iban ahi para comunicarse con los muertos.
. ugda mansion en ruinas, que pertenecio a Jack London cerca de Sonoma en California
ackson fue entrenado como semidiés romano por Lupa.

Ceres: diosa romana de la agricultura. Su equivalente griego es Deméter.
Ceftto: diosa griega de los monstruos marinos y de las grandes criaturas del océano, como las ballenas y
o0s tiburones. Es hija de Gea y hermana y esposa de Forcis, dios de los peligros del mar.
\ Ciclopes: miembros de una raza de gigantes primigenios, cada uno con un Unico cojo en su cara.
Circe: hechicera griega. En la Antigliedad, convirtio a la tripulacion de Odiseo en cerdos salvajes.
Q Coliseo: un anfiteatro eliptico en el centro de Roma, Italia. Tiene la capacidad de 50,000 espectadores. El
coliseo se usaba para luchas de gladiadores y espectaculos publicos como recreaciones navales,

cacerias animales, ejecuciones, recreaciones de batallas famosas y obras de teatro.
Contracorriente: el nombre de la espada de Percy Jackson (Anaklusmos en griego).
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Cornucopia: un contenedor con la forma de un cuerno rebosante de comestibles saludables. La
cornucopia fue creada cuando Heracles (Hércules, para los romanos) luch6 contra el dios del rio Aqueloo
y le arrancd uno de sus cuernos.

Crisaor: hermano de Pegaso, hijo de Poseidén y Medusa, conocido como «Espada Dorada.

Cronos: dios griego de la agricultura, hijo de Urano y Gea y padre de Zeus. Su equivalente romano es
Saturno.

Dédalo: en la mitologia griega, un habil artesano que cre6 el Laberinto de Creta en el que estaba el

minotauro (mitad hombre, mitad toro).
Deméter: la diosa griega de la agricultura e hija de los titanes Rea y Cronos. Su equivalente romano es 0
Ceres.

Denario: la moneda mas comun en el sistema econémico romano. C)
Deyanira: la segunda esposa de Heracles. Era tan hermosa que tanto Heracles como Aquelog qugffan

casarse con ellay hubo un certamen para obtener su mano. El centauro Neso la engafi6 para Lgtaar

a Heracles hundiendo su ttnica en lo que ella creia que era un filtro amoroso pero que eq reali

sangre ponzofiosa de Neso.

Dioniso: dios griego del vino y del jolgorio, hijo de Zeus. Su equivalente romano es Bago:
Dracma: moneda de plata de la Antigua Grecia.

Dragdn: serpiente gigantesca.

Efialtes y Otis: gigantes gemelos, hijos de Gea.

Eidolo6n: espiritu poseedor. \
Envidia: diosa romana de la venganza. Su equivalente griega es Némgsis.
Epiro: region que hoy en dia esté en el noroeste de Grecia y al s@ﬁ.

Eristeo: nieto de Perseo, quién, con el favor de Hera, heredd el icenas, que Zeus quiso para

Heracles.

Escolopendra: monstruo marino con forma de miriépod®go de la nariz peludas, una delgada
cola como la de una langosta, e hileras de pies a am .

Estinfalo: pajaros de la mitologia griega, pajaros dev@radofes de hombre con picos de bronce y alas

afiladas de acero con las que despedazaban a Imas. Dedicadas a Ares, el dios de la guerra.
Fauno: dios romano del bosque, mitad cabr humano. Su equivalente griego es el satiro.
Fontana de Trevi: una fuente en el barri @ Roma. Mide unos cuarenta metros de alto, es la
fuente barroca mas grande de toda la ci de las mas famosas de todo el mundo.

Forcis: en la mitologia griega, dio igenio de los peligros marinos; hijo de Gea; hermano y marido de
Ceto.

Foro: el foro romano era el
negocios, tenian lugar sus3ui
Fortuna: diosa romana
Fuego griego: un afmay
Gea: diosa gri@
equivalente [ima

ntigua Roma, una plaza donde los romanos trataban sus
sus actividades religiosas.

ia usada en batallas navales porque arde incluso sobre el agua.
dre de los titanes, los gigantes, los ciclopes y otros monstros. Su

corta.

Ndios griego de la muerte y de las riquezas. Su equivalente romano es Pluton.
H@ 0: ninfa que se dice que crid a Zeus. En el monte Liceo, en Arcadia, hay un ritual llamado en su
onor.
arpia: una criatura femenina alada que agarra cosas.
ebe: diosa de la juventud, hija de Zeus y Hera, casada con Heracles. Su equivalente romana es
Juventas.
Hechizo oral: una bendicion de los hijos de Afrodita que les permite persuadir a los demas con su voz.
Hefesto: dios griego del fuego, de la forja y de los herreros. Hijo de Zeus y Hera. Casado con Afrodita. Su
equivalente romano es Vulcano.
Hera: diosa griega del matrimonio; esposa y hermana de Zeus. Su equivalente romana es Juno.
Heracles: el equivalente griego de Hércules, hijo de Zeus y Alcmena, el mas fuerte de todos los mortales.
Hércules: equivalente romano de Heracles, hijo de Jlpiter y Alcmena, nacido con una gran fuerza.
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Hipocampos: criaturas que de cintura para arriba tienen el cuerpo de un caballo y de cintura para abajo
tienen el cuerpo de un pez, con brillantes escamas y aletas de pez. Llevan el carruaje de Poseiddn y la
espuma del mar es creada por su movimiento.

Hipodromo: estadio griego para las carreras de caballos y carruajes.

Hipogeo: area bajo el coliseo que guardaba las entrafias del edificio y la maquinaria para los efectos
especiales.

Hombrera: parte de la armadura que cubre el hombro y la parte superior del brazo.

Ictiocentauro: centauro marino que tenia las patas delanteras de un caballo, el cuerpo de un humanoy
la cola de un pez. A veces es descrito con un par de tenazas de langosta. 0
Iris: diosa griega del arcoiris y mensajera de los dioses; hija de Taumante y Electra. Su equivalente
romana es Iris.

Juno: diosa griega de las mujeres, las bodas y la fertilidad. Esposa y hermana de Jlpiter. Madre
Marte. Su equivalente griego es Hera. ¢

Japiter: rey romano de los dioses; también conocido como Jupiter Optimus Maximus (elanej
mayor). Su equivalente griego es Zeus.

Juventas: diosa romana de la juventud. Su equivalente griego es Hebe.
Karpoi: espiritus del grano.
Katoptris: daga de Piper, que en su dia fue posesion de Helena de Troya. Significa‘«gristal para mirar».

Lar: dios del hogar, espiritu ancestral de Roma.
Libros de la Sibila: una coleccion de profecias en verso escritas en grie& iplo el Soberbio,
nsult
*

séptimo rey de Roma, las obtuvo de una profetisa llamada Sibila y las €0 en momentos de gran

peligro.

Linea pomeriana: la frontera de Nueva Roma, en la antigiiedacd de la ciudad de Roma.

Lupa: loba sagrada romana que cri6 a los abandonados ge lo y Remo.

Marcus Agrippa: politico y general romano, ministro d% ctavio, y responsable de la mayoria
e

de sus victorias militares. Hizo construir el Panteon ¢ dicado a todos los dioses de la
Antigua Roma.
Mare Nostrum: en latin, Nuestro Mar. Era el n aban los romanos para designar el mar

Mediterraneo.
Marte: el dios romano de la guerra, tambié@j ars Ultor. Patrdn del imperio, padre divino de
Rémulo y Remo. Su equivalente griego

Minerva: diosa romana de la sabid quivalente griega es Atenea.

Minotauro: monstruo con la cab 3 un foro y el cuerpo de un hombre.

armas y patron de los soldddo

Narciso: cazador griego @ a conocido por su belleza. Era excepcionalmente orgulloso y trataba con
desdén a todos los am . Némesis vio esto y atrajo a Narciso a un estanque donde vio su reflejo
enelaguays % Si®incapaz de dejar de ver la belleza de su reflejo, Narciso muri6.

Némesis: di e la venganza. Su equivalente romano es Envidia.

Neptuno: del mar. Su equivalente romano es Poseidon.

' ' a espiritus femeninos del mar, patronas de los marineros, los pescadoras y cuidadores

€

S04 centauro que engafié a Deyanira para que matara a Hércules.

# Nigblajuna fuerza mégica que disfraza cosas de los mortales.

Nik diosa griega de la fuerza, la velocidad y la victoria. Su equivalente romano es Victoria.

infa: deidad femenina de la naturaleza que da vida a la naturaleza.

infeo: altar a las ninfas.

ueva Roma: comunidad cerca del Campamento Japiter donde los semidioses pueden vivir en paz, sin
interferencias del mundo mortal o los monstruos.
Oro imperial: un metal raro mortal para los monstruos, consagrado en el Pantedn; su existencia esta
secretamente guardada con los emperadores.
Panteon: un edificio en la ciudad de Roma, Italia. Pagado por Marcus Agrippa como templo para todos
los dioses de la Antigua Roma, y reconstruido por el emperador Adrian sobre el 126 dC.
Pater: en latin, padre. También el nombre de un dios antiguo romano del Inframundo, absorbido méas
tarde por Pluton.
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Pegaso: en la mitologia griega, un caballo alado. Hijo de Poseidon y Medusa. Hermano de Crisaor.
Perséfone: diosa griega del Inframundo y de la primavera; esposa de Hades, hija de Zeus y Deméter. Su
equivalente romana es Proserpina.

Piazza Navona: una plaza de la ciudad de Roma, construida en el lugar del circo de Domiciano, donde
los antiguos romanos iban a ver los deportes de competicién.

Pluton: dios romano de la muerte y las riquezas. Su equivalente griego es Hades.

Polibotes: gigante hijo de Gea, la madre tierra.

equivalente romano es Neptuno.
Pretor: magistrado electo romano y comandante del ejército.

Proserpina: reina romana del Inframundo. Su equivalente griego es Perséfone.
Puertas de la Muerte: un pasaje escondido que cuando se abre permite que todas las aImaantre‘

el Inframundo y el mundo de los mortales.

Quione: diosa griega de la nieve, hija de Boreas. Q
Quitoén: vestido griego, una pieza sin mangas de lino o lana asegurada sobre los homi§roSeo ches y
en la cintura con un cinturon

Rea Silvia: sacerdotisa y madre de los gemelos Rdmulo y Remo que fundaron
Rio Tiber: el tercer rio mas largo de Italia. Roma se fundd a sus orillas.
gjecutaban a los criminales lanzandoles al rio.

Rémulo y Remo: hijos gemelos de Marte y la sacerdotisa Rea Silvia. ueron famzados al rio Tiber por su
padre humano, Amulio, y rescatados y criados por una loba. Una v [tospfundaron Roma.

Sétiro: dios del bosque griego, mitad cabra y mitad hombre. Su romano es el fauno.
Saturno: dios romano de la agricultura; hijo de Uranoy Ge Jupiter. Su equivalente griego es
Cronos.

Senatus Populusque Romanus (SPQR): significa «QQ pueblo romano». Se refiere al
mb

Porfirion: el rey de los gigantes en la mitologia grecolatina.
Poseiddn: dios griego del mar; hijo de los titanes Cronos y Rea; y hermano de Zeus y Hades. Su 0

ma, se

e

gobierno de la Republica Romana y es usado como a oficial de Roma.
Téanatos: dios griego de la muerte. Su equivale s Leto.

Téartaro: esposo de Gea, espiritu del abism defos gigantes.
Telequinesia: misteriosos demonios marir@ 0s nativos de las islas de Caos y Rodas, hijos de

Talasa y Ponto.

Término: dios romano de las front limites.

Terra: diosa romana de la tierra. Su gquivalente griego es Gea.

Tiberio: emperador romano g€s d 37 dC. Fue uno de los mayores generales romanos, pero es
recordado como un estrictd rvado militar que nunca quiso ser emperador.

Tique: diosa griega de |¢ % 3 sterte. Hija de Hermes y Afrodita. Su equivalente romana es Fortuna.
Tirso: el arma de B o que en la punta tiene una pifia y esta rodeado de hiedra.

Titanes: raza % dades griegas, descendientes de Gea y Urano, que mandaron durante la
Edad de Org rrocados por dioses mas jovenes, los Dioses del Olimpo.

erra grecolatino, con tres filas de remos a cada lado.

garana del amor y la belleza. Estéa casada con Vulcano aunque ama a Marte, dios de la
ivalente griego es Afrodita.

% ViaPrigcipalis: la calle principal de un campamento romano.
ia: diosa romana de la fuerza, la velocidad y la victoria. Su equivalente griega es Niké.
frgenes vestales: sacerdotisas romanas de Vesta, diosa del hogar. Las vestales eran libres de las
obligaciones sociales de casarse y criar a los hijos y aceptaban un voto de castidad para poder dedicarse
si mismas al estudio y la observacidn de los rituales.
Vulcano: dios romano del fuego, la forja y los herreros. Hijo de Jlpiter y Juno. Marido de Venus. Su
equivalente griego es Hefesto.
Zeus: dios griego del cielo y rey de los dioses. Su equivalente romano es Jlpiter.
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Rick Riordan es el autor de los best-sellers, #1 en el New York Times, El Héroe Perdido y El Hijo de
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